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От издательства 


«Словарь алтайского и аладагского наречий тюркского языка» создан 
во второй половине девятнадцатого века подвижниками Алтайской духов- 
ной миссии для обучения тюркоязычных аборигенов юга Сибири родному 
языку. Для распространения христианства среди алтайпев представители 
миссии в 40-е годы Х1Х в. разработали письменность на основе русской 
графики. Родной язык должен был стать одним из основных средств укреп- 
ления православной религии среди современных пюрцев, телеутов и алтай- 
цев. Миссионеры начали свою работу со сбора образцов произведений уст- 
ного народного творчества, а С.В.Ландышев, В.И.Вербицкий и другие на- 
чали систематизировать собранный языковой материал по наречиям алтай- 
ского языка. В результате научного обобщения этого материала в 1869 году 
в Казани была издана первая научная «Грамматика алтайского языка» под 
редакцией профессора Н.И.Ильменского, послужившая образцом при созда- 
нии грамматик казак-киргизского языка. П.М.Мелиоранский писал: «Ни 
специалисты, ни тем более начинающие туркологи не посетуют на меня, 
надеюсь, за то, что я отчасти повторил или перефразировал «Грамматику 
алтайского языка...». Известный тюрколог С.Е.Малов отмечал, что «Грам- 
матика алтайского языка» свое значение не потеряла и в двадцатом веке. 

Грамматика и вышеназванный словарь и буквари в Х1Х веке издава- 
лись на основе телеутского диалекта, так как они среди алтайских племен 
первыми приняли христианство. Развитию литературного алтайского язы- 
ка, обогащению его лексики путем создания новых терминов, способствова- 
ла деятельность переводческой комиссии, созданной при Алтайской духов- 
ной миссии. В отчете миссии за 1906 год отмечается, что за период своей 
деятельности ею было издано более 200 переводных книг. 

Одним из самых выдающихся деятелей духовной миссии, внесших 
большой вклад в науку, является В.И.Вербицкий. Начиная с 1853 года, 


—= УТ Е 

он прослужил в миссии в течение 37 лет. По его инициативе создаются 
многочисленные варианты переводов богослужебных и духовно-назидатель- 
ных книг с учетом различных местных наречий алтайского языка. 

В составлении словаря активное участие принимал И.М.Штыгашев, 
один из наиболее способных алтайцев, окончивший Казанскую семинарию 
1882 году. Он в своих заметках отмечал, что «много усвоил из русского 
языка, принимая участие в составлении словаря на «русско-алтайско-ала- 
таугском» языке. Его, как и переводчика миссии М.В.Чевалкова, необходи- 
мо причислить в число просветителей, которые заложили основы алтайс- 
кой литературы. 

В словаре широко представлены пословицы и поговорки, названия де- 
ревьев, растений, населенных пунктов, именование духов, божеств. Приве- 
дены народные термины при проведении религиозных обрядов, обозначены 
названия болезней, не оставлены без внимания обязательные словосочета- 
ния при сватовстве и свадьбах. Не забыты термины разветвленной сети 
алтайских родственных отношений. 

Анализ словоформ показывает, что в словаре зафиксированы многие 
фонетические процессы, происходившие в языке, как, например, явления 
делабиализации, палатализации, выпадение увулярного г и, как следствие — 
стяжения, варианты словоформ со смыслонеразличающими фонемами б 
им. 

Всловаре содержится достаточно ценных сведений, которые могли бы 
помочь решить многие вопросы орфографии и орфоэпии современного ал- 
тайского языка. 

Велико было его значение вту эпоху, но, к нашему болыпому сожа- 
лению, спустя сто двадцать лет, на последующем витке спирали развития 
южно-сибирских народов, словарь стал опять жизненно необходимым по- 
чти каждой семье коренных жителей региона для практического использо- 
вания его в виде пособия по овладению наречием дедов и прадедов. Таким 
образом, отправляя это замечательное издание во второе плавание, мы 
испытываем чувство удовлетворения от того, что оно окажет «алтайцам и 
аладагцам» содействие в изучении родного языка. Ведь народ, дети кото- 
рого перестают говорить на своем языке, обречен на медленное и мучитель- 
ное вымирание. 

Перед издателями стоял, на первый взгляд, простой, но вто же время 
очень сложный вопрос — тиражировать репринтный вариант или переиз- 
дать текст словаря на основе современного алфавита. Мнения ученых- 
языковедов и учителей-практиков разошлись. Если большинство теоре- 
тиков были за репринтное издание, то практические работники хотели, 
чтобы раритет стал широко используемым учебником для школьников и 
студентов, и поэтому желали видеть приспособленный для наших дней 


вариант. Мы согласились с учителями современного алтайского языка и 
уверены, что нам удалось снабдить всех почитателей родного языка очень 
нужной и интересной книгой. 

Работники издательства надеются, что «Словарь алтайского и аладаг- 
ского наречий тюркского языка» будет востребован во многих регионах 
нашей страны. 


Изменения, внесенные во второе издание 


1. «Словарь алтайского и аладагского наречий тюркского языка» пе- 
реиздается без изменения его структуры и состава. 

2. Составители словаря использовали алфавит, состоящий из 26 зна- 
кова, б, г, д, },е, ж, 3,1, й, к, л, м, н, н', 0, 6, п, р, с, т, у, у, ч, 
ш, ы. 

3. При переиздании: 

—впримерах прописная и строчная Й заменена буквой Ии; 

—в переводах не используется ъ; 

—в переводах буква Ъ заменена буквой е; 

—впримерах, по возможности исправлены опечатки; 

— правописание некоторых переводов дано в соответствии с совре- 
менными нормами. 


Протоирей 
Василий 


Вербицкий 
(1827—1891) 


ПРЕДИСЛОВИЕ 


Не вдаваясь в историю древнего происхождения и переселения алтайс- 
ких инородцев, представляющую неудоборазрепгимую задачу и для ученых 
ориенталистов, мы в своем труде имели в виду настоящее состояние насель- 
ников Алтая и, изучая их язык, следили за различиями поднаречий в каж- 
дой местности, занимаемой инородцами по известным рекам. 

Язык алтайских инородцев в основании тюркский. Главных наречий 
два: Алтайское (Телеутское, Теленгутское, Теленгетское) и Аладагское (Чер- 
невых татар). Алтайским наречием преимущественно говорят инородцы в 
Бийском округе, а Аладагским (ала даг пестрые, пегие горы) — в Кузнецком 
и Минусинском. Алтайцы или Теленгуты где бы ни жили, крепко держатся 
одного наречия; напротив Аладагцы или Черневые татары разветвляются 
последующим поднаречиям: 

1) Кондомское (Шорское) с подразделением: а) на верхне-кондомское, 
занимающее пространство от вершины р. Кондомы до устья р. Тельбеся и 
захватывающее р. Мрасу, и 6) нижне-кондомское от устья р. Тельбеся до 
впадения Кондомы в Томь. 

2) Матырское, принадлежащее к верхне-кондомскому же, но заимство- 
вавшее несколько слов абаканских. 

3) Абаканское, с подразделением на: а) верхне-абаканское и б) нижне- 
абаканское или качинское. 

4) Верхне-бийское и нижне-бийское или кумандинское. 

При каждом слове мы обозначали, к какому наречию или поднаречию 
принадлежит оно. Слово без обозначения есть слово, принадлежащее обоим 
наречиям. 

Пособиями при составлении Словаря служили: 1) Словарь по грамма- 
тике Алтайского языка. Казань 1869 г. 2) Образцы родной литературы Тюр- 
кских племен В. В. Радлова. 3) Первый опыт Словаря народно-татарского 
языка по выговору коренных татар Казанской губернии Н. П. Остроумова. 


сы 2 и. 
Казань 1876 г. 4) Корневой Чувашско-Русский Словарь Н. И. Золотницко- 
го, Казань 1875 г. 5) Спутник Русского человека в Средней Азии А. Стра- 
чевского. С.-Петербург. 1878 г. 6) О Якутском языке (текст, словарь и грам- 
матика) О. Н. Бётлинка (по-немецки). В 3 части Путешествия на Север и 
Восток Сибири А. Миддендорфа. С.-Петербург. 1848 г. и 7) Краткая грам- 
матика Якутского языка. Прот. Д. В. Хитрова. Москва. 1858 г. 

Сокращения: 

Алт.- алтайский. 

Алад.- аладагский. 

Тел., - теленгутский. 

Конд., - кондомский, шорский; в.к. - верхне-кондомский; н-к. нижне- 
кондомский. 

Мрас. - мрасский. 

Мат.- матырский. 

Аб.- абаканский; в-а6.- верхне-абаканский; н-аб.— нижне-абаканский. 

В-б., - верхне-бийский, н-б. - нижне-бийский. 

На промыслы: - означает, что известное слово условное, несобствен- 
ное, употребляемое только для удачи на зверином промысле. 

По существу дела Словарь разделяется на три части: 

1) Алтайско-Аладаго-Русский Словарь. 

П) Русско-Алтайско-Аладагский. 

Ш) Часть сравнительная Алтайского и Аладагского наречий между со- 
бою ис другими сродными им тюрко-монгольскими языками. 


Протоиерей В. Вербицкий. 


АЛТАЙСКО-АЛАДАГО-РУССКИЙ СЛОВАРЬ 


А, междом. восклиц. а Кудайым! о 
Боже мой! а балам! дитя мое! а 
энем! матушка! 


А-а, утвердител. частица: да! Долдын` 
аайы (т. ) настоящая дорога; так; 
по пути. Сбстин`аайы (т.) обо- 
рот речи. 


Аайла (т.) толковать, указы- 
вать. 


Аайлаштыр (т.) подражать, 
поддакивать. 


Аадыкта (м. ) тщательно сделать; 
внимательно исследовать; привести 
в порядок. 


Аадырбаста (27.) внезапно, 
нечаянно, вдруг. 


Аа ок (т.) уножество, счету нет. 
Аакта (т., н-б.) ахать. 

Аал (см. ал.) 

Аар (см. ар.) 


Аарла (мат. аб. ) потчевать, уго- 
щать. Пече ас-мынан' аарлап 


)ладыр сестра предложила хлеб-соль. 


Аарлыг (см. арлыг.) 


Аарчы (1. в. К.) творог. Кажы- 
зын терее }айып курудуп алар, 
аназын аарчы деп айдар. Ол 
аарчызын уйдун` куугуна ура- 
геле аа сар‘)у кожо уруп тон`ы- 
рып алып ан‘'дап азык эдип 
]уредилер (т. ) остатки (от моло- 
ка) на внутренности меха сушат и на- 
зывают: сушеный творог. Этот тво- 
рог влагают в коровий пузырь, при- 
бавляют к нему масла и заморажи- 
вают для запаса на зверином промыс- 
ле. 


Аас, ас (в-к., аб. ) рот, устье печи, 
пещеры ит. п. (с притяжат. агсы 
(к.), аксы (6-6. аб.} агзы (8-6.}; 
ак аастыг ат (к. ) белогубый конь; 
}еттон аастыг пыргы ет }адыр 
(аб.) устроил музыкальную трубу о 
семидесяти устьях; аксын' суду 
арыза кат аларга парарзын ты 
тогда будешь жениться, когда на 
губах твоих обсохнет (материнское) 
молоко; кобогонун' аксы устье 
печи; Ай Мерген комыдынын` 
аксын ачып )дадыр (а6.) Ай 
Мерген открыл гроб; кап агсы 
(к. ) отверстие, устье мешка. 
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А аста-— 


Ааста (н-6.), аастыг (к., аб.) от- 
ведывать. 


Аастан (11.) изрекать. 


Аба батюшка; отец: улу аба (н-к.) 
дед по отцу. 


Абагай дядя по отцу (т.) 
старший брат (н-к ). 


Абаш (т., н-б.)дед по отцу. Тай- 
баш (т., н-б.) дед по матери. 


Аба Тура город Кузнецк. 


Абакай супруга, жена; госпожа; 
красавица; красивый лицом. Каан 
абакайы царица (супруга царя); 
айдан` арыг абакай куннен’ 
сыллыг абакай (46. ) красавица 
светлее месяца и прекраснее солн- 
ца; алып Картыганын` абакайы 
сыктаптыр жена богатыря Карта- 
ги рыдала; }етти алыптын' тун- 
мазы очы каракчын абакай, 
аны парып ал (К. ) есть у семи бо- 
гатырей младшая сестра, красавица, 
пойди и возьми ее за себя; сен аба- 
кай алдын`, маа }огул (к.) ты 
взял себе жену, а у меня нет; аба- 
кай аларга удре шыкты (к. ) 
женщина вышла к ним навстречу. 


Абалатка (н-к.) репейник. 
Абанат (мр.) долг. 
Абанаты (мр. ) должник. 
Абачак (6-К. ) саранча, кобылка. 
Абачыйак (т.) кобылка. 
Абдыра (а6.), абдара (аб. ) ящик. 
Аблатый (в-к.) репейник. 


Абыра 


Абрателега; абралыг ат (к. ) конь, 
запряженный втелегу. 


Абрак (К. ) охотник до чего, лю- 
битель; арага абрак охотник до 
вина; шайга абрак — дочая; уйга 
абрак — спать. 

Абу! (к.) частица, выражающая 
удивление, неудовольствие. 


Абыдай (6-К. ) тёзка, соименник. 


Абыдыл ( К.) качаться (как маят- 
НИК). 


Абыл мотыка, небольшая железная 
лопатка, насаженная на короткий 
черень, в виде клюки, употребляе- 
мая для разрыхления земли под 
посев хлеба. 


Абылда (т., н-б. ) копать землю 
мотыкой. 
А была (а6.) нападать; алыптар 


парчазы аны абылап }адыр все 
богатыри напали на него. 


Абылай (в-к.) репейник 
(Гарра). 
Абылатка (н-к. ) репейник. 


Абыр(к.) благополучие, согласие, 
мир, спокойствие; абыр бол уми- 
риться, успокоиться; абыр бол 
калды успокоился; помер. 


Абырлыг (к/), абырак (к.) 
абрак (к.) мирный, спокойный, 
дружелюбный. Узери абырак- 
тар согласны между собою. 

Абырактан (Х. ) успокоиваться. 
Абырла (к. ) успокоивать. 


Абыра (к.) умириться, успо- 
Коиться. 
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Абыртка- Агун 


Абыртка брага без хмеля, упот- 
ребляемая при шаманстве, у Кон- 
домцев - изкандыка. 


Абыс священник. Улу абыс архи- 
ерей. 

Абыска (а6.) старик. 

Абыт (к., аб.) качать. 

Абдыл (к., аб.) качаться. 


Абыча (н-к. } тетка по отцу; млад- 
шая сестра матери. 


Аг (К. ) сеть для рыбы и зверьков. Аг 
ас (н.-к.) аг турус (н.-к.). агы- 
лас (в-к.), агтарт (к.) поставить 
сеть. 


Агла (к. ) ловить сетью. 

Агчы (6-к.) ловец; паук. 
Агыспа ( мат.) невод. 
Агайа (аб. ), агайан` (аб. ) чайка. 


Агал (к. ) агол (к. друг. приятель; 
брат (общее имя). 


Агала ( в-к. ), агалчак ( н-к. ) тет- 
ка (старшая сестра матери). 


Аг-алды (8-К. ) горностай. 


Агарчын (а6.) тихо. Агарчын 
парып }адыр идет потихоньку. 


Аг-ас горностай. 


Агас (аб6.) дерево; ускан агас сруб- 
ленное дерево; Тен`агас рычаг, стяг. 


Агат (К. ] опустить, освободить. 
Агач (6-6.) дерево; лес. 
Агачак (86-К.) волк. 


Агаш дерево, лес; кон`ме агаш 
(к.) ситовое дерево, горящее без 
искр; шан’ды агаш (в-к.) крепкое 


дерево; кендри агаит (к.) кендир 
ируен агаш (мат.) прялка; 
путкен агаш (т1., н-б. ) растущий 
лес; кескен агаш рубленный лес; 
торым агаш рубленный лес (т.) 
кедровник (к.); инелик агаш 
(т.), кадалгаакту агаш (17.) тер- 
новник, колючий кустарник; агат 
лмилек (т.), агаш )иилеги (н- 
б.), агаш ]естеги (к.) малина; 
агашту }ер (т. ) лес (на корне). 
Агашка кирди вошел в лес. Агаш 
пыла сокты (т.) шапты (к.) 
ударил палкой. 


Аглак (аб. ) мало. 


Аглан (мат... аб. } ворочаться (с 
боку на бок). 

Агныхк (а6.) сеть (для ловли со- 
боля). 

А гол (см. агал.). 

Агры (к., в-6.) болезнь. - Болеть, 
хворать. Пажым агрыш ат у меня 
болит голова. Аназы агрыды, 
анын` тижи агрыды матьего зах- 
ворала, у нее заболели зубы. Едим 


агрыза тын` }угрербин когда мне 
будет больно, тогда я живо побегу. 


Агрыг (к.) больной. 
Агыр (а6.) болеть. 


Агрыт (к. подвергнуть болез- 
НИ. 


Агыркай (к.) агрыкай (к.) 
больно. 


Агрыксын (к.) занемогать, 
чувствовать болезни. 


Агун(к.) агуна (т.) куропатка. 


—6— 


Агый — Адарга 


Агый (мр.), агыйан (аб.) куро- 
патка. 


Агыл нрав, поведение, нравствен- 
ность, ум. Закшы агылду (т. ) 
благоразумный; )аман агылду 
(т. нечестивый; агыл сагьшт (к. ) 
простосердечие, простодушие; агыл 
сагыштыг (к. ) простодушный, ис- 
кренний. Аш-па туска агыл са- 
гышка, (к. за хлеб, за соль и за 


простодупгие (спасибо). 


Агыл (а6.) принести (а-кел.) 
Арткан един ебине агыл чык 
оставшееся мясо принесла в дом. 
Кумус дугенин агылды, курее- 
лиг езерин агылды принес сереб- 
ряную узду и с насечкою седло. 
Тогус торсук арага агыл }адыр 
принес девять мехов вина. Пече ок 
агыл ]адыр, езер, ]}уген агыл 
Лладыр сестра принесла седло, узду 
и стрелу. Ол }ланы агылып нога 
мени агылдырдын`? За чем ты 
принес этот лук и потребовал меня? 
Пар, су агыл писке ступай, при- 
неси нам воды. Кара }ерге агыл 
)ладыр тащил по земле. 


Агыла (в-к.), агылчак (нк. ) тет- 
ка (старшая сестра матери). 
Агылак (к. уединенный; агы- 


лак }ер скрытное, уединенное мес- 
то. 


Агылактан (а6.) валиться, пе- 
реваливаться. 


Агылан (мат. аб.) валяться, 
свалиться. 


Агыр (т. кричать во время ловли 
зверей, чтобы криком выгнать их 
на удобное место. 


Агырын (К. ) потихоньку. Агы- 
рын бар потихоньку иди. 


Агыс (к.) шалаш, крытый пихто- 
выми ветвями. 


Агыс (а6.) дерево. 
Агыспа (мат., аб.) невод; сеть 
{мало-ячейная). 


Агыт (т., н-б.) отпустить на волю, 
освободить. Адын агытты отпус- 
тил коня на волю (Т., е. не спутан- 
ным). Аннын` семизин блтирди, 
ангнын‘арыгын агытты жирных 
зверей он убил, а тощих отпустил. 


Агычак (К. ) паук. 
Агыш (Кк.) дерево. 


Ада, адай (т. ) отец. Кайын ада 
(т., н-б. ) тесть, свекор. 


А дак (н-6. ) дед. 
Адай (6-К., аб.) собака. 


А дак (т.) последний, худший, 
меньший, плохой, остальный (после 
выбора). Адак пала последний ре- 
бенок, последышт. 

Адалгы (т. ) тесла. 

Адалыс (206. ) тезка, соименник. 

Адамада (К. аб. ) весьма, очень. 


Адамчас! (к.) междометие, вы- 
ражающее досаду. 

Алдан бубен шаманский. Егри адан 
(в-к. ) бубен при шаманском дей- 
ствии. 


Аданыг (в-к. ) шаман, действую- 
щий посредством бубна. 


Адарга (в-к.) распялка, полагае- 
мая позади нитченок (втканком при- 
боре). 


р 


Адаркаш — Азыйлан 


Адаркаш (17. ) подражать, рав- 
няться, перенимать. 

Адару шоршень ( 50. ), пчела (т.). 

Адула (н-б. ) наблюдать, испыты- 
вать. 


Ады (мат. ) мешалка для браги; па- 
лочка с шишкой на одном конце, 
обернутой втряпку, для мешания 
при поджаривании ячменя и орехов. 


Адылга (К. тесла. 

Адына (6-к. ) большой мешок из 
мягкой кожи с верхнею частью из 
холста. 

Адырган (11.) бор сосновый. 

Адыс (К. ) загон (1/8, десятины). 

Ажа (К. ) может быть. 


А жа токта (к.), токто (т.) 
погоди! Остановись! 


Ажаткы. (10. ) сосуд, в котором 
квасят кожи. 


Ажаткыла (11. ) квасить кожи. 
Ажы (т.) авось, может быть. 


Ажык (т., н-6.) бабка-косточка, 
игорная бабка. 


Ажыла (К. ) запыхаться (духу пе- 
ревесть нельзя). 


Аза демон — название одного из 
злых духов. 


Азак (к., аб.) нога. Азак тери (к. 
аб. ), азак теринге барган (к.) 
нарочно-посланный, кожаный. 


Азакпа тур (к.) подняться на 
ноги, встать. Азак сакпызы (аб. ), 
коса (для кошения). Тискер азак 
(а-6. ), ойда азак (мат. } медвед- 


ка (зверек). Кун азагы (к.) луч 
солнца. Туб-азак (к., аб. ) пеш- 
ком — без лыж. Азагы аар кат 
(к. беременная женщина. 


А зра кормить, питать, воспитывать. 
Курсагын азранып ]урди насы- 
щал чрево, пропитывался. Азраан 
ары (к.) домашняя пчела. Кан 
кере кус уйа салган, эки пала- 
зын анда азрап )}адырлар орлы 
свили гнездо и кормят там двух 
птенцов своих. Караандый мал 
азра паси скота столько, сколько глаз 
может обнять Пайагы емеген пу 
уулды уйине алып келди анда 
азрай берди женщина эта привела 
этого мальчика в дом свой и стала 
его воспитывать. 


Азран насыщаться, обедать. 
А зрага н бала питомец. 
Азра(хк., аб.) азры (аб. разделен- 
ный. Азра даш раздвоенный ка- 
мень. зетти азра }ыда семиконеч- 
ное копье. Тогус азра тебир тыт 
девяти-раздельная, железная ли- 
ственница. 
Азу (т., н-6.] коренной зуб, клык. 


Азулу аза }азап алтыр сделал 
беса (идола) с клыками. 


Азыбащ (н-6.) карась. 


Азыг (6-К. ) медведь. Азыг кобра 
(в-к. ) дудка (зонтичное растение). 
Актабак (сокращ. ак-бак) азыг мед- 
вежонок до 3 лет. 


Азыг (к. ) коренной зуб, клык. 


Азый годовалый, старый (т. ), ко- 
ренной зуб (мат. ) 


Азыйлан (71. ) перегодовать. 


нове: 


Азыр — Айала 


Азыр (аб. ) раздвоенный, развили- 
стый, вилы. Тогус азыр сарчын 
девяти-раздельная коновязь. Алыц 
собгу азыр кайа пут }адыр из ко- 
стей богатыря образовалась раздво- 
енная скала. 


Азы р-баш (н-к.) вилы. 
Азырык (К. ) рукав (реки). 


А й восклиц. частица, которая ста- 
вится перед словом и после слова. 
Айенекем! Ах, матушка! Кудай- 
ым-ай! о! Боже мой! Пажым-ай! 
ах! головушка моя (болит). — Крик, 
когда гонят скот. 


Ай-ай! частица, выражающая чув- 
ство страха. 


А й-сени частица, выражающая 
удивление или негодование. 


Ай месяц, луна. Айдын }аны (т. 
н-б.), }арым ай (к.) первые 15 
дней луны; айдын`ески, ай ески- 
ЗИ — остальные дни луны; ай 
екилу, учту, тбртту (т.) двух- 
дневная, трехдневная, четырехднев- 
ная луна ит. д. Айдын` }ан‘ыда 
(т., н-б.), айдын' назында (к.), 
наайда (к. вноволуние. Айдын` 
пеш-туунде (т., нб.), айдык` 
пеш назында (к.) в пятый день 
новолуния. Он тбртту ай (т. ) пол- 
нолуние. Ай кун солнце и месяц. 
Айы куни }етти наступило время 
рождения. делайы (к.), ил айы 
(аб.), кичиг ай (к.) февраль; 
ажыгайы (к.), азыгайы (аб.) 
март; курук айы (аб. ), коругайы 
(к.), шокурайы (в-к.), арганыг 
ай (в-к.) апрель; шабын айы (к.) 
май; пес айы (к.), писайы (006.) 
од-айы (к.), красуренайы (к.) 
июнь; тоз-айы (аб. }, }ызыг ай 


(к.) июль; улугай (к.), пичен 
айы (к.), пичен шащан ай (к.), 
аш кесден ай (к.) август; Оргак 
айы (к. аб.) сентябрь; уртун айы 
(к, аб.), арышайы (в- к.), зарыс 
айы (а06.) октябрь; куртуйак айы 
(к. ноябрь; ан`айы (к. декабрь. 


Айлык (т. н-6.) месячный срок. 
Еки Моостын` ак бргбзун ай- 
лык }еринен` корунуп турду 
(вдали) за месяц езды показался 
белый дворец Еки-Мооса. АЙмак- 
тан келген кижилер айлык 
зуруп дландылар ближние люди (с 
пиршества) шли домой целый ме- 
сяц. 


Айлу (т.) айлыг (в-к. аб. ) бере- 
менная женщина. 


Айара бар ]ар (к. ) последнее 
число месяца. 


А йа жалеть, беречь, щадить. Айа- 
бай сокты (т., н-6.), айабан 
шапты (к. ) без пощады бил. 


Айабас, айанмас (а6.) без- 
жалостный; (К. ) смелый, неустра- 
шимый. 

Айа (Мр. аб.) ладонь. Азак-пынан` 
ас пасты, айа-бынан` кбп тайан- 
ды мало ступал ногами, а больше 
опирался на ладони. Алтын Пыр- 
кан Алтын Ергектин'адын ай- 
азына тургус салды. Алтын 
Пыркан поставил коня Алтын Ер- 
гека на ладонь. Алтын Пыркан 
ал)ан` каттын айазына одуртуп 
калтыр Алтын Пыркан посадил 
жену свою на ладонь. 


Айала (мр. аб.) бить ладонью. На- 
актан' айалап сапты ударил по 
щеке. 


Айа — Айкыр 


А йа городьба для козлов (козуля), где 
ставится натянутый лук со стрелой; 
настороженное для зверя ружье, по- 
ставленная сеть. Айа тут (к. ) горо- 
дить для козлов засаду; насторажи- 
вать для зверя ружье. Айа сал (т.) 
расставить сети. 


Айала ловить зверей. 
Айаар (н-6. ) беременная женщина. 
Айаар (т.) тихо, тише! 


А йак чашка, из которой едят пищу, 
сосуд. Шай айага (к. } чайная чаш- 
ка. 


Айакшынак (мат. ) мелкая 
посуда: чашки, ложки и проч. 


Айак (т., н-6.) нога. Тон`айак 
(н-б. ) пеший (без лыж). 


Айан (аб. ) опасаться, остерегаться. 
Айарыбаста (11. ) нечаянно. 


Айас вёдро, ясная погода, стужа. 
Айас кун ведреный или холодный 
день. 


А йас, айаста проведреть. 
Тенереайасты (т. н-б. ), тег- 
риайастап парды (к.) небо про- 
яснилось. Тенре айастарып 
ийди (т. } сделался мороз. Ай- 
астап кбр (а6. } смотреть весе- 
ло, с удовольствием. 


АЙбу (т. ) приказ, повеление, при- 
нуждение, помощь, пособие. Айбаа 
урген кижи посланный по просьбе 
(без найма). 


Айб ыла (т.) приказывать, 
принуждать, просить на помощь, 
упрашивать, настоять; (в-К. } спо- 
рить. 
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Айга (в-к.) гладкий. 


Айгала (8-К.) гладить; (аб.) 
скоблить, стругать. 


Айгаш (мат. ) дразнить, пере- 
дразнивать. 


А йгы р жеребец.—Табун лошадей 
при одном жеребце. Уч айгыр мал 
берди дал три табуна лошадей. 
Пирайгыр ургу (н-к. ) табун ло- 
шадей. Айгыр такаа (т. петух. 
Айгырлыг малы мун' полган (в- 


6. ) было тысяча табунов коней. 


Айгыр (н-6.) кричать во время 
ловли зверей. 


Айда гнать, погонять. Мал айдап 
келди пригнал скота. Кузаракты 
айдап ийди погнал кобылу. Ай- 
гырлу малын айдап алды угнал 
стадо коней. 


Айдас большой. Айдас кижи (к.) 
достаточный человек. Айдас пол- 
ба (к. хворать. 


Айдастраак (8-6. в-к.), 
айдазарак (к. ) большой. Оолак 
кун зайын айдас пол дар маль- 
чик с каждым днем становился 
больше. Ишкенде оолак 
айдас какты мальчик, выпив- 
ши, ударил сильнее. 


Ай-]айла! (т. ) частица, выража- 
ющая чувство сожаления или до- 
сады. 

Ай-калак! (т. ) частица, выра- 
жающая чувство горести, сильно- 
го сожаления, или страха и ужа- 
са. 


Айкыр (т. ) прогонять. 


Аийла— Айт 


А йла вертеть, окружать, обойти. 
Уулчак алты тууда айлана 
]Урди мальчик обошел шесть гор. 
Пажым айланыжат у меня кру- 
жится голова. 


Айлан вертеться, ворочаться кру- 
гом, поворотиться, отворотиться, 
смотреть в сторону. Нандра ай- 
лан возвратиться домой. Атай- 
ланбас бргбб турган стоял 
(большой) дворец, которого и на 
коне не объехать. Кырынан' 
айлан (к. ) обратиться в сторону. 
Карчы айланып кбр салды 
обернувшись назад, увидел. Эр- 
Кулатай ары айлан шаптыр, 
алтон кижинин` пажын кес- 
ти; пери айлан шаптыр, 
пежон кижинин` пажын ке- 
сти Ер-Кулатай обернулся в 
одну сторону и отсёк головы 60 че- 
ловек, обернулся в другую — и 
отсек головы 50 человек. По дер 
када айлан }адыр вместе (с ко- 
нем) повернулась земля. Алып 
камчы атка сапты, по )ер када 
айланды когда богатырь ударил 
коня плетью, тогда небо и земля 
повернулись. Эзен }урзем ус 
лылдын` пазында мен ебге ай- 
ланарбын если буду здоров, чрез 
три года возвращусь домой. 


Айландыр вертеть, повернуть 
кругом. Аттын' агзын айлан- 
дыр )адыр. Поворотил коня. Но 
кизи айландырды? Кто повер- 
нул тебя? 


Айландра, айлана кругом, 


вокруг. Айландра турды окру- 
жил. Айлана бар кругом обой- 
ти. 


Айлаш (т., н-6. ) объезд. АЙ- 
лаш ]ол извилистая, околесная 
дорога. 

Айланчак (мат. } пруд; (к.) 
водовород; блок; вихорь. АЙ- 
ланчак ]ол извилистая, око- 
лесная дорога. 


Айладучы (71. ) предсказатель. 
А ймахватать. 

Аймак народ, племя, поколение. 
Аймакчы (ХТ. ) гость. 


Аймалта (7%., н-0. ) лунообразный 
топор, аллебарда. 


Айназлой дух, дьявол, демон. Айна 
улен' (н-к.) повилика. Алтында 
}латкан айна преисподний сатана. 
Алтындагы турган айна — 
тоже. 


Айнык ( 6-6. } смущаться. 
Айра (а6.) камень. 


Айран кислое, перебродившее ко- 
ровье молоко. Айран арагазы 
(мат. ) водка из молока. 


Айса авось, может быть. 
Айсокур (а6.) чубарый. 


А йт говорить, сказать, указать, из- 
вестить, повелеть. даманды айТ по- 
каяться; уйелеп айТ стихами гово- 
рить; }аман айт ругать, порицать; 
пужулап айт подробно расска- 
зать; ончозын айт — тоже; кезе- 
дип айт (т.), коркудуп айт 
(т.), коркузуп айт (к. ) угро- 
жать; кару айт отвечать; }арыдып 
айт, учур айт, чечип айт истол- 
ковать, разъяснить; тогун айт 
лгать; сайгактап айт клеветать, 


Ай 


ябедничать; езедип айт напомнить 
другому; Уткулап айт отвечать; 
030 билип айТ предсказать; угуза 
айт вслух говорить; ]бп айт, суме 
айт советовать; каручап айт отве- 
чать; дарлап айт проповедывать; 
тунтдеп айт говорить ино- 
сказательно, притчами; коргузуп 
айт обличать; Унденип айт вос- 
клицать, возгласить; дамандап айт 
злословить, хулить. Айда бер на- 
значить, посвятить. Айтканы по 
(к.), пу (т. ) сказал следующее. 
Муниипайтты — тоже. Айдып 
полбос, айдып ]етпес несказанно, 
невыразимо. Айдып пер уве- 
домить; }ол айдып пер указать 
дорогу. Айда-геле погодя, после. 
Айдымы )ок непослушный, неук- 
ротимый, неразвязный (в словах), 
безответный. Адазы балазын айт- 
ты отец приказал сыну. Пу не ке- 
рек мени кун падыжы дар пар- 
ба деп айтты пу? теди зачем это 
он (старик) не велел мне ходить на 
запад? Коп айдып чечен болбос 
неот того бывает красноречив, что 
много говорить. Эзен айдып пар 
пойди, скажи ему поклон. АЙйдып 
паштады начал говорить; айдып 
ТОКТОДЫ перестал говорить; айдьыш 
саадады — удады продолжил 
речь, т. е. долго говорил. Ончогор 
ару эмес теп айтканы бойын са- 
дып ийген кижини билип айт- 
каны сказал, что вы чисты, но не 
все, потому, что знал своего преда- 
теля. Кел деп айтканыгарда 
келдим так как вы велели мне прид- 
ти, то я пришел. Айткан болбо- 
зын ба! ведь сказано было! Слер 
анан` эзен болуп келгежин, 


ттыр 


слерге туштагадый болзо, му- 
нын' учурын айткайым если вы 
возвратитесь оттуда в добром здоро- 
вьи, иесли я увижусь с вами, то рас- 
скажу об этом. Ак Кобоктин` ай- 
дар сбс, алышп }анчыка салар сбс 
слова, которые говорит Ак- 
Кббок, — такие слова, что их сто- 
ит взять и положить в карман. Ол 
бисти айтты он сказал онас. Алар 
айдарын айдат, бойлоры этпейт 
они говорят, а сами не делают. 
Сбзун айдар карындаш ок нет 
у меня брата, с которым поговорил 
бы. 


Айдыл быть сказанному. 


Айды н сознавать свою вину, ка- 
яться, говорить в себе или о себе. 
Килинчек айдын покаяться, 
исповедывать грехи свои. Мен 
аракы ичпеске айдынып сал- 
ДЫМ я вознамерился не пить 
вина. Пойыма пойым }уре- 
гимде айдынып )Уурдум я сам 
себе, в своем сердце, сказал. АЙ- 
дынбас безответный. 


Айды ш отвечать, спорить. АЙ- 
дышкан дй срок. 


Айттыр допросить, заставить 
сознаться, приказать, уведомить. 
Айттырып ий поручить ска- 
зать. Заман айттыр потерпеть 
поношение. /аман айттырдым 
я подвергся нареканию. Айтты- 
рып ал расспросить. АЙттыр- 
ган сос приказ. Фаактуга айт- 
тырба в словах будь неодолим. 
Каныйып кижини айдар- 
зын, аныйып бойун' айтты- 
рарзын каким судом судите, та- 
ким будете судимы. 


Айткыла — А} ыкта 


Айткыла злословить, поно- 
сить, ругать. 


Айт ]} огында (к.) покрайней 
мере. 

А йт недостаточный глагол, состав- 
ленный из сокращенного основания 
местоимения ол и глаг. ет. — От- 
сюда происходят: 


Айдарда, айтканда, айт- 
К а ж ы н после того, итак. 
Оббгбн энмеген айттылар: 
айткажын, писке бала бол 
старик и старуха сказали: итак, 
будь ты нам сыном. 


Айса (айтса) если так, то, 
может быть. Айса пугун, тан- 
да олбрим может быть я умру се- 
годня или завтра. 


Айтрак (11. ) ясный, понятный, 
отчетливый. 


Айу (т. ), айыг (н-к., 6-6. ) мед- 
ведь. 

Айыл юрта, деревня, селение. Ай- 
ылду кижи (т. ) женатый человек. 
Айылын`а бар ступай домой. 


Айылдащ (т. н-6. ) односел- 
ник, сосед. 


Айылда (1т., 6-6. н-б.) ходить 
по юртам, ездить в гости. АЙЫЛ- 
дап }урген ездил в гости. 


Айылчы гость, странник. 
Айынчы (в-К.) враг. 


Айы р разделять, разлучать, разди- 
рать; избавлять. Айырылбас не- 
разлучный, нераздельный. Ак 
Кудайым айрыгар (чол., т.) 
Святой мой Бог! избавьте его (от бо- 
лезни). Эки башты айырган Ку- 


дайдын`кыйал полор гнев Божий 
постигнет разлучающего мужа с же- 
ною. 


Айыры лотделиться. Эки баш 
айырылганы развод, разлука в 
супружестве. Мен адам энем- 
нен` айрылып калала я раз- 
лучилась с отцом и матерью. 
заттын ичинде кудалар 
}ламан айдышса, айрылбас 
сватовья, будучи на чужбине, 
хотя и поссорятся, но не разлучат- 
ся. 


Айырылы ш разлучаться, раз- 
деляться, расходиться, разво- 
диться. Айырылыжар пичик 
разводная. Айырылыштыр раз- 
лучать, разделять. 

Айырт (т. ) совершенно; (к.) 
отделить, отлучить. 


Айырмаш (н-5.) вилы. 


Айырлыущ (н-6б.) перекрес- 
ТОК. 


Айры, айыры, айырчак 
рукав реки, раздел двух рек, 
место, где одна речка отделяется 
от другой: сама речка, если не 
имеет собственного названия, на- 
зывается общим именем айры 
илиайырчак. 


Айруущш (т.), айырмууш 


(т. ) айирымащ (н-к.} вилы. 


А]ыкта (т.) высматривать, раз- 


узнавать. ес тумчукту эн`меген 
детти дайзанды азыктап кбрбло 
оттурды старуха с медным носом 
высмотрела семь зайсанов. 


А) ыкта (к. ) промышлять зве- 
рей. 


Ак—Ак 


А к белый; праведный, невинный; чи- 


стый. Ак }ер чистое (безлесное) ме- 
сто; ак палык нельма (к.), сиг 
(а6.); ак сарыг (аб.) соловый; ак 
чарлаак (т.), ак кайлык (к.) 
чайка; ак пашту (т.), ак паш- 
тыг (к.), ак пастыг (а6.) седого- 
ловый, ак тош (к. ) утка (свиязь); 
аг-ару святой; ак }ан’дак (н-6.) 
безлесное, отлогое место; ак кур 
(а6.) полотенце; ак киндер (аб. ) 
лен; аг-алды (к. ) горностай; ак 
аксыр (а6.) крахаль (утка самец); 
ак коргачын (к., аб. ) олово; ак 
табак азыг (к.) медвежонок до 
3-х лет; ак куунду (н-6. ) добро- 
желательный; ак коденек (к. пти- 
ца); ак кылады ястреб (мышелов}; 
ак шимчигиш ( к.) синица; ак 
пор (а6.) бело-сивый; ак козан 
(к., аб. ) белый заяц; аг-ой (аб.) 
бело-сивый; ак токтан (а0.) ласка 
(зверек); ак пулуТ облако; ак той 
(а6.) белая глина; аг Долучак (в- 
к. ) ветреница (Апетопе); ак киик 
сайга; олень; ак кыр (аб.) бело- 
чалый; ак санан благоговеть; Ат- 
Эне (т. ) божество, научившее Уль- 
геня — как сотворить мир, и боль- 
ше никогда, никому не являвшееся. 
Нурткаагы (к. ) белок яйца; кос 
агы глазной белок. А к сагышту, 
аг ичту кижи человек благонрав- 
ный, добродетельный. Ак )аргы 
пудурди разобрал дело по правде. 
Аныкн` агын кайдан` кбробин по 
чему мне знать, что он невинен? Па- 
лыкчынын'` колы ак, малчы- 
нын` узи ак у рыболова белы руки, 
у скотовода — лицо. Ак талай бе- 
лое море; ак, таскыл белая сопка; 
ак еп белый дом; ак орге белый 
дворец; ак тубан белый туман; ак 


казын белая береза; ак кан белый 
царь; ак эт белое тело. 


Аксу (т.., н-6.), аксыман (т., 
н-б.), аксыбан (к.), аксубан 
(к.), агалтрым (в-к. ), агам- 
дык (к. а0. } беловатый, половой 
(о шерсти коня). Апп-ак (т. н- 
б.), ап аппак (т., н-б.), ап- 
пагалт (к.), ап-агас (а6б.) бе- 
лейший. 


Агар белеть. Агарган кижи се- 
дой человек. Козан чылап паш 
агара берди голова побелела, как 
у зайца. Агарып тан` адып 
}ладыр забелелась заря. Агарт бе- 
лить, убелять. 


А кта представить чью-то невин- 
ность, оправдать. Каралуды ак- 
таба, актуды каралаба винова- 
того не оправдывай, правого не 
черни. Актап тапкан малым 
благоприобретевное мое имуще- 
ство. | 


А кта н оправдаться. Созин‘нен` 
актанарзын`от слов своих оправ- 
даенться. Актаньшт оправдание, 
средство к оправданию. 


А кта т быть оправданным. 


Акту (т., н-0.), актыг (к. пра- 
ведный, непорочный, невинный. 
Акту мал праведное (правдой 
приобретенное) имущество. Ак- 
тан` ака невинно. Аны актан` 
ака не некидин` что ты гонишь 
его невинно? 


А К течь; уноситься течением; плыть. 


Аккан су проточная вода. Куш, 
ан`агын пар}ар звери и птицы пе- 
реселяются. Тоголоктон` сал этти, 
субылаакты сделал избревен плот 
и поплыл по воде. Талай кизи 


Агыс— Ал 


каны ак }адыр человеческая кровь 
течет, как море. Карагынан` азы 
ак ]ладыр, пуруннан' суу ак 
)адыр из глаз текут слезы, из носу 
льется вода. 


Агыс заставить течь, пролить; це- 
ДИТЬ, спускать воду, изливать, 
источать. Отре агыс проце- 
дить. Тениске салган уулды 
су пир айылга агызып парат 
юношу, брошенного в море, водой 
принесло к одному селению. 


Агын су текучая вода; быстри- 
на; водоворот. 


Ака(т., мр.), акы (т. дед по отцу; 
старший брат. 


Акала (71. ) превосходить, пред- 
восхищать, опережать, занимать 
место. 


А-кел, аккель (алып кел) 
принести, привести. Сбске а-кел 
(к. ) обвинить. Чедиктеп (к.) — 
]едиктенип а-кел (т. ) привести 
за руку. Колдыктап (т.) — кол- 
дуктап (к. а-кел привести под 
руки. блеп а-кел (к., аб.) — 
тоже. Мени уйатка аккелдин`ты 
пристыдил меня. 


А-кираккыр (к.) (алып 
кир) внести, ввести. Арага одус 
угунун' улугга аккыр несите 


вино к большому дому. 


Аклатын (н-6.), акладын (н- 
к.) коршун, мышелов. 


Акса хромать. 


Аксак хромой. Аксакта (аб.) 
хромать. 


Аксайла (см. аскайла). 


Аксымай (К. просмешник, на- 
смешник. 


Аксыр(а6.) жеребец. Акаксыр 
крахаль (самец). 


Акта подушка (сидельная). 


Акта (т.) мерин. Акта кижи 
скопец. Акта чар кладеный бык. 


А ктала (11., в-к.), актат 
(мат. ) подкладывать, холостить. 
Акталаган кижи скопец. Ак- 
таткан ат мерин. 


Актык (6-к.) крюк; (н-к. ) зазуб- 
рина у остроги, уды ит. п. 


А кча деньги. Пежбн (т.), елиг 
(к.) акча 50 копеек. Пир капакча 
100 рублей. Ог-акча (к.) деньга 
(маленькая монета). 


Акчанак (в-кК.) хариуз (мелкий). 


Акшы (т.) кричать (об ястребе). 
Ак карчыгам пар ползо, акшы- 
гай пиде кийинимнен'? Если бы 
был здесь мой белый ястреб, разве 
он не кричал бы вслед за мной? 


Акыл (алып кел) принести, при- 
вести. 


Акыр стой! тише! Акырыгар ти- 
ше вы! 


Акыр (1т.) медленный. Акырын 
потихоньку. Акырын айтты по 
тихоньку сказал. Акырып парган 
абра тау устунде болор тише 
едешь, дальше будешь. 


Ал употр. 1) самостоятельно: брать, 
получать; 2) вспомогательно, для 
означения того, что действующее 
лицо совершило действие для себя. 
Кижи ал жениться; палык ал 


поймать рыбу; алыб-ал вынуть; паз 
ал делать пазы, вынимать паз; 
пирук ал снять шапку; сон`оал 
занять (в долг взять), одушкеал — 
тоже; кун ал препровождать время; 
бч ал мстить; езер ал снять с ло- 
шади седло, расседлать; тужуруп 
ал снимать; Кан ал кровь пустить; 
энчи ал, энчиленип ал получить 
в наследство; пылап ал отнять; 
тартыш ал притянуть; ара тартып 
ал раздрать, разнять; астамдап ал 
приобрести; айттырып ал расспро- 
сить; Узер ал застать (успеть); 
мброй ал выиграть заклад; карам- 
дап ал насильно отнять; )уулапал 
отбить на войне, завоевать, в плен 
взять; пашт ал опередить, перегнать; 
ку] уреп ал отнять; азрап ал вскор- 
мить; казып ал вырыть; тозып ал 
насытиться; коруп ал увидеть; 
токтадып ал остановить; туд ал, 
тудуп ал взять, схватить, удер- 
жать, поймать; сурап ал спросить; 
]ип ал съесть; ичип ал выпить; 
танып ал признать; угуп ал услы- 
шать, выслушать; сезип ал от- 
прячь, отвязать; кийип ал, кезип 
ал надеть; кийинип ал одеться; 
сузуп ал начерпать; }ууп ал со- 
брать; оорлап ал украсть; ПЫЗЫ- 
рып ал сварить; каап ал схватить; 
тыктаный ал собраться; КЫЧЫ- 
рыпал, кычыртыг ал призвать; 
сурап угуп ал выведать; таап ал 
найти; подоп ал предполагать, со- 
ображать; сууруп ал вырвать, вы- 
тянуть; талдап ал выбрать, ото- 
брать; пуулап ал связать; саДыП 
ал купить; пилип ал, сезип ал по- 
нять; }ен‘ип ал победить, одолеть; 
кезип ал отрубить, отсечь; чечип 


ал отвязать; Чыгып ал выйти; 
]Лазап ал устроить; поправить; 
]Лазып ал исцелить; эзеп ал вспом- 
нить; сугуп ал всунуть, вложить; 
}уктеп ал, артыш ал навьючить; 
ээртеп ал оседлать; минип, 
мунуп ал сесть на коня; МИНДИ- 
рип ал посадить на коня; турупал 
встать; Тиргизип ал оживить; 
туупал родить; тугуп ал родить- 
ся; конып ал ночевать; }едип ал 
достигнуть; Дедижип ал догнать; 
сананып, тооланып ал размыс- 
лить, рассудить (в себе); кодорып 
ал исторгнуть; }адып ал лечь: ча- 
гарып ал вынуть: сойып ал со- 
драть, ободрать; }аллап ал нанятьв 
работники; уйгузуп ал разбудить; 
эдип ал сделать; адып ал застре- 
лить; пазырып ал придавить чем- 
нибудь; салынып ал надеть, нало- 
жить на себя; согып ал ударить, 
стегнуть; камчылап ал ударить 
плетью; }уунадып ал забрать; 
курсактанып ал поесть; пообедать; 
курчанып, курланып ал опоя- 
саться; куулуп, кубулуп ал пре- 
вратиться во что; амзац ал отведать; 
кайчылап ал отстригнуть; кечип 
ал перейти вброд; ТОЛГОП аЛ свить; 
сакып ал дождаться; толып ал 
выкупить, избавить. АЛЫП ИЙ 
(т.), алып кой (т.), алыб-ыс 
(к. ) убрать (снять). Ээр алып ий 
расседлать. Алып пар (т.), ал 
пар (к.) увести, унести, увезти; 
длединип алып пар увести за руку 
и за повод; едиктенип алып пар 
увести за повод. Ал-пар вести. 
Алып кой лишить. АЛ-ЧЫК выве- 
сти. Алыш ]ур нести. Алып кел, 
ал-кел принести, привести. Алган: 


Алдыр 


кепазак алган (к., аб.) приданый 
наряд. Казан камыш алган (к.) 
идиш камыш алган (мад.) прида- 
ная посуда. Алганым жена, супру- 
га. Алган кижи — тоже. Кижи 
алган женатый. Кижи алышп пер 
женить. Ал]ан`кижи невеста. Оч 
алары мщение. Ээбре )даным су 
алды вода окружила меня со всех 
сторон. Чын блбрди кам албас 
кому умереть, того и шаман не спа- 
сет. 4ус акчадан' алдым купил 
за рубль. Ортон каракчы бала- 
зын уйубиске алып келдим я 
привел в наш дом прекрасную сред- 
нюю дочь (Ай-хана). Кечип ала- 
рын` ба можешь ли переехать? 
Абакайы пичик чечип алды 
жена развернула, письмо. Ол маа 
уй садып алыш перди, менаны 
тажьш альш тургузуп алдым он 
купил мне дом, а я вывозил его и 
поставил (на новое место). Сен 
бойун` санаган-была эдип алаа- 
чы кижи, бойун` эдип алгай- 
зын! теди ты сам можешь сделать, 
что вздумаешть; хочелть, так сам для 
себя сделай. Алды балазын табал- 
бай, арынышп )уре кун алгай; ар- 
дазын )уртка тужуруп, адазы 
ыйлай кун алгай. Элик пала- 
зын табалбай, енелип )уре кун 
алгай; эркезин )уртка тужу- 
руп, энези ыйлай кун алгай 
зверь, не найдя своего дитеньшша, бу- 
дет тосковать по нем: отец, отпустив 
в люди своего сына, будет плакать о 
нем. Козуля, не найдя своего дите- 
ныша, будет тосковать о нем: мать, 
отпустив в люди свое милое дитя, 
будет плакать по нем. Менин`кул- 
бугадым алазын‘ба? обогон айт- 


ты. Аладым! уулчак айтты воз- 
мешь мою способность превра- 
щаться? — спросил старик. Возьму! 
отвечал мальчик. Томен-Окд теген 
кысты, Каан Пудей алаттан 
катты кудалап парган Хан Пю- 
дей отправился свататься за девуш- 
ку, называемую Тбмень-Окф, на ко- 
торой он (вознамерился) жениться. 
Куш албан }адыр сила не берет, 
силы не хватает. Парча кбрерче 
кужум албас надсматривать надо 
всем у меня не хватает силы. Пир 
зылда канчы албан аларзын`? 
Сколько будешь брать с нас ежегод- 
ной подати? Олзен` тыныбысты 
ала бердин` ты выручил погибав- 
шие наши души. Алтын-Эргек 
иги абакай алтыр Алтын-Эргек 
взял за себя двух жен. Улуг кан 
кат алба)ан`, улугкан кысал)ан` 
великий хан должен жениться не на 
женщине, а на девушке. Сен айт- 
кан созумну албадын` ты не по- 
слушался меня. Сен алыг полган- 
да пистин` тыныбысты алдын` 
ты хотя и дурак, но выручил нас. 
Апшыйак колына палтаны 
алды старик взял в руки топор. 
Кара )аныс уулумнын`тынын 
алган он выручил от смерти един- 
ственного моего сына. Мен слер- 
дин` пичикти алдым я получил 
ваше письмо. 


Алды р поддаться, уступить; хо- 
лостить; (6-6. ) требовать. Алдыр- 
ган ат мерин; алдырган пуга 
бык кладеный. Морой алдырдым 
я проиграл заклад. Алдырбас не 
даст повредить себе, не поддастся. 


Алдыру—Алак 


чаан суга алдырып большая вода 
унесла (гнездо). Но керек мени 
алдырдын' ты зачем потребовал 
меня? Куштун` тынын алдыр- 
дын`, атнын` тынын алдыр- 
дын`, алыптардын` тынын ал- 
дырдын` ты выручила души бога- 
тырей, зверей и птиц. Алыпка ал- 
дырба богатырям не поддавайся. 
Пир }ус алтон }атка }еткенче, 
алыпка алдырбам вот я достиг 
уже до 160 лет, ноеще не поддавал- 
ся никакому богатырю. Кулуну ал- 
дырбады не требовал слуги. Алты 
аскыр }лылгы алдырды приказал 
взять шесть табунов коней. Кан ал- 
дыр дать у себя кровь пустить. 
Алдырт требовать (звать чрез кого); 

зларгаа алдырт требовать на суд. 

Алдыртыш келди пришел по тре- 
бованию, был вытребован. Алдыр- 

тып ]ар (к.) 16-е число месяца, 

11-епиралдыртып дар, 18-еэки 
алдыртып )ар ит. д. до последне- 

гочисла. Аларды тооложорго ал- 

дыртат требует у них отчета. Пиг 
алдырткан но барба)ам как мне 

не идти по требованию начальника? 

Кон'дайчы олгын алдыртып 

келчик (а6.) Кондайча потребо- 

вал к себе сына. 


Алдыру (т. ) требование; проиг- 
рыш. 

Алышты р мешать, смешивать, 
месить хлеб. Алышту (т. ) смесь. 
Колалыиттыр (17. } обручать; руку 
давать. 

Алыл взяться, отняться, быть взя- 
ту. 
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Алы н взять себе. Угуп туругар, 
сыгышка алыныгар слушайте и 
разумейте. Мунын ончозын са- 
гышка алындыгар ба? Поняли 
ли вы все это? 


Алыс (а6. } браться друг за друга. 


Алым (т. в-к.а6.), алуча (тт. ) долг. 
Алымга кир задолжать. Алымга 
тушти впал в долги. Алым некеп 
парган отправился собирать долги. 
Алымду (т.), алымныг (в-к., 
аб.) должник. 


Алгыр(т., н-6. ) храбрый; ловкий; 
неуступчивый. 


Алмак (т. н-6. ) склонный брать. 
Сбс алмак любопытный, любо- 
знательный. 


А ланачиная счего. Заказынан`ала 
эдегине }еттире начиная с ворот- 
ника и до подола; сверху до низу. 
Киингилеринен` ала паштап- 
кыларына }етире начав с после- 
дних до первых. 


Алам (т.) чем дальше. Алам 
]лаандап праат чем дальше, тем 
больше становится. 


Алча (мр.) взятка; (6-К. ) невеста. 
Алар (в-к.) лук (оружие). 
Алганча (к. ) между тем; пока то 


было. 


А лдикий; страшный; мрачный. Ал 
пору дикий волк; ал }ыш дикий, 
страшный, темный лес. 


Алак (к. ) бредить в горячке, не- 
истовствовать; скитаться; ко- 
лобродить, дичиться. Алагаш 
бред. 


Ал— Аласта 


Ал(к., аб. ), аал (к., аб. ) юрта, де- 
ревня, селение. 


Ала (к. аб.) аалда (аб.) гостить. 
Алап кел ходить по гостям, ездить 
в гости. 


Алчы (Кк., аб.) гость. 


Ала пегий, полосатый, пестрый. 
Ал?’ат пегая лошадь; ала даг (к. ) 
пестрые горы; ала каак (дерево), 
ала таркат (чол. ), ала талбак 
(т. ) гоголь. 


Алар (т. в-К. ) сделаться пестрым. 


Алакчылу (т.), алакшылыг 
(к. неровный (где толсто, где тон- 
ко), ни то ни сё. Алакшыла (к.) 
не равнять (напр. при угощении), 
обходить, обносить. 


Аламык (т., н-6.), аламдык, 
(к. ) пестрое место; верхушки и от- 
косы; гора, покрытая серыми камня- 
ми. 


Алабугаокунь (к., на промыс- 
лы: ) соболь. 


Алаа (т. ) непонятливый; рассеян- 
НЫЙ. 
Алаат (т. ) не понимать. 
Алай (т. ) один из злых духов. 


Алайман чикир (т.) сахар 
леденец. 


Алак (к.) ошибка. Алак пар 
ошибиться. 


Алактыг (к. ) ошибочный. 


Алакчак ( к.) ошибающийся 
часто. 


Алактыр(к., аб. ) обманывать; 


привести в замешательство; 
обольстить, соблазнить. Алак- 
тыргыс быть обманутым. 


Алакан ладонь. 


Алаканда (т.), алаканна 
(алад.) ударить ладонью, дать 
пощечину. 

Алакшыла(к.): Алакшылап 
кар )лагды по местам выпал снег. 

Алакшылап }ер калттырады по 

местам было землетрясение (см. 

ала). 


Аланчык (т., в-К.) юрта из 
жердей, покрытая корой и иногда 
войлоком; шалалт. 


Аланчык (н-6. ) жолна (птица). 


Алан (т. н-б., н-к.) изумление, 
удивление. Алан` болдым я уди- 
вился. 


Аланзын (1т., н-6. ) считать 
что нибудь удивительным, изум- 
ляться, недоумевать. 


Аланзынган изумленный. 


Аланзы (т.), аланткыла (т.) 
думать на двое, и так и эдак. 


Алан'кылу (т., н-6.) нечто не 
решительное, ни то, ни се. 


Алардын` алардии их (им 
принадлежащий). 


А ласвосклицательное слово, кото- 
рое шаманы произносят при камла- 
НИИ. 


Аласта посвящать; назначенное 
в жертву животное шаман пред- 
варительно аластап ]атт. е. 
посвящает посредством особенно- 
го обряда. 


Алас—Алка 


Алас (к. аб.) глуповатый. 


Алас (а06.) дятел: алас ару (т. ) 
иволга. 


Алачык (мат. аб.) шалаги: стан. 


Алаш (к.) дятел: (на промысле) 
олень. 


Алба (т. ) принуждение, насилие. 


Албада (11. ) принуждать, насиль- 
но заставлять. 


Албан (Кк., аб.) подать (натурою), 
ясак. 


Албаныг (к. аб. ) подданный. 
Албаты подданные; мир, народ. 


Албачы (т.) сборщик подати; 
рассыльный за сбором подати с 
лиц, живущих далеко от волост- 
ного чиновника, в ведении коего 
они состоят. 


Албага (1'. ) дичь, добыча; (к.аб.) 
соболь. 


Албазыр (а6.) пушка. 


Албаман (т.), алдаман (т.) 
невнимательный, неосмотритель- 
ный, неосторжный. 

Албак (к.) льстец, льстивый. 
Албакчы лицемер. 


Албактан (к.) притворяться. 
лицемерить; льстить. 


Алга (алад. ) благословлять, славо- 
словить, благодарить. 


Алгаппергил, пабам, ичем (аб. ) 
батюшка и матушка благословите 
меня! 


Алгы (к. н-6. ) благословение, 
благодарение. Алгыс (а6.) — 
тоже. Алгыш ал получить, 


благословение. Алгьп пер бла- 
гословить. Алгьыш }еттир благо- 


дарить. 
Алгалу (к.) благословенный. 


Алгай (к. аб.) алгый (к. не- 
большой котелок (дорожный). 


Алгача (11. ) невеста. 
Алдаман (см. албаман). 


Алдачы (т., нд. ) ангел смерти, 
дух уносящий душу умершего. Кем 
кижинин' уйунен` кижи блзд, 
ол блгон кижинин' каразы, 
алдачы ол уйде ада галар. Аны 
кам-была качыртып уйун ару- 
латпаза, ол Кижее паза даман 
эдер в доме, в котором кто-нибудь 
помер, остается нечистота после 
умершего и пребывает там дух, уно- 
сящий души умеритих. Если кам не 
выгонит из дома этого духа и не 
очистит его (дом), то дух опять при- 
чинит какое-либо зло хозяину дома. 


Алды дикий зверь, дичь. Аг-алды 
(к. ) горностай. 


Алдыг (к.), алыг (мр. ) обшир- 
ный, пространный. 
Ал]уур (н-6. ) беситься, сумасб- 


родствовать; подвергнуться беснова- 
нию. 


Ал) ымак (н.б.) дикий, необуз- 
данный, сумасбродный, беше- 
ный, глуповатый. 


Алка (т., н-6. ) благословлять, сло- 
вословить, благодарить. Когда про- 
износит шаман молитву, без жерт- 
вы и без бубна, то говорится, что он 
только “алкап айткан” т.е. молил- 
ся. Родители, выражая свое благоже- 
лание детям произносят алкыш сбс 


Алкыш — Алтылу 


т. е. благословение в род следующе- 
го: Каан Кудайдын` кози тий- 
зин! Кары кижинин' алкыжы 

]етсин! Да призрит на тебя Господь 

Бог! Да будет на тебе благословение 

старых людей! 

Алкыш (т., н-6. ) благослове- 
ние, благодарение. Алкышал 
получить благословение. АЛКЫШ 
пер благословить. Алкыш 
)леттир, алкыш айт благода- 
рить. 

Алкышту (т., н-б.), алкалу 
(т., н-б. ) благословенный. 

Алкал (к. а6.), алкала (н-к.) 
миловать, спасать, избавлять. 


Алкалачы (к.) алкалачы 
(аб. ) спаситель, избавитель. 


Алкалык (К. ) спасительный. 


Алкы (т.), алкы параан (т.) 
имущество. 

Алкыла (т. ) приобретать, (че- 
стным трудом) имущество. Ал- 
кылап тапкан благоприобре- 
тенный. 

Алмак (т., н-6.) лучше, больше. 

Алман (т. н-б. ) подать (натурою), 
ясак. 

Алматты (11. ) подданные; мир, 
народ. 

Алмын (т...) лесной, леший; обезь- 
яна. 

Алмыс (т., в-К.) название одного 
из злых духов. 

А лт(спритяж. к.алты, т. алды) 
низ. Алтында (к.), алдында 
(т.), алтына ( 6-6.) внизу. Ал- 
тындагы (к.), алдындагы (т.) 
находящийся на низу. Зер ал- 


тында (к.), }ералдында (11.) под 
землей. Алдыгы (т.) нижний. 
Тбжбк алдында (т. } под посте- 
лью. Токум алдында ат (т. } ло- 
шадь под потником. Пу }ердин` 
алдынан` откуре казыш перигер 
под этим местом насквозь прокопай- 
те мне нору. Куш пойынын` бал- 
дарын канады алдына }ууныт- 
кан (т.) птица собрала птенцев 
своих под крылья. Ак пулуттун` 
алды-была (т. ) ниже белого обла- 
ка. Алтай сыннын' алтында 
(аб. ) при подошве Алтайского хреб- 
та. 


А лта шагать. Кере алта широко 
шагать. Ажра алта перешагнуть. 
Аткаалтанчык (аб. ) сел на коня. 
Атты алтанып алды — тоже. 
Алыьпалтан }адыр богатырьотпра- 
вился. Кере алтаган эжикке 
]етпес кто широко шагает, тот до 
двери не дойдет. 


Алтам шаг. Алтам ол (к.) не- 
торная дорога. Алтамыш ]ол 
(т. ) дорога, выбитая на подобие 
лестницы. 

Алты шесть. 

Алтынчы шестой. 

Алтынчызы н вшестой раз. 

Алту (т. н-6.), алтала (к. ) ше- 
стеро. 

Алтызы шестеро из числа их. 

Алтылабис (т.., н-б.), алты- 
лабыс (к.), алтылагар (т., 
н-6. ), алтыларын` (к.), алты- 
Ллазы все мы, вы, они шестеро. 

Алтылу (т., н-6.), алтылыг 
(к.) имеющий шесть (лет, дней, 
ночей ит. п.). 


Алты-ла—Алынмак 


Алты -л атолько шесть. 
А лто’н шестьдесят. 


Алты нзэолото. Алтын тоныс (1т.) 
`° павлин; алтын Ту золотая гора, на 
веригине которой находится престол 
Ульгеня; алтын теленгей земля 
главного и высшего из ста миров; 
алтын шарка земля среднего из 
ста миров; аАЛТЫН комды золотой 
гроб; алтын эм драгоценное лекар- 
ство; алтын абдара золотой ящик; 
алтын пизикщ золотая зыбка; ал- 
тын ортакчын золотой богатырс- 
кий лук; алтын кол золотое озеро 
(Телецкое); алтын арчуулЛ золотое 
полотенце; алтын орге золотой 
дворец; алтын камчы золотая 
плеть; алтын )устук золотой пер- 
стень; алтын садак золотой лук; 
алтын сирее золотой престол; ал- 
тын тамак золотое блюдо; алтын 
айак золотая чашка; алтын 
]заптпак золотая коновязь; алтын 
саптыг камчы плеть с золотым че- 
реном. Алтын сурт (к. золотить. 


Алты нда (т., н-6.), алтына 
(в-к. ) золотить. 

Алча (6-К.) невеста. 

Алчай (к. н-6.) цвести. 

Алчак (в-к.) говорун. 

Алчак кылыкту (т. н-6.) 
смирный, смиренный. 

Алчы (мат. аб. } горячка. 

Алчыс ( в-к. ) анис. 

Алыг (см. алдыг). 


Алын (с притяж. алды) перед. 
Алын эдек передняя пола одежды. 
Эжик алдында пред дверьми, при 
дверях. Алдына отурган энези 
повивальная бабка. Алдына сал 


впереди положить. Алдымда вне- 
реди меня; алдын‘Да впереди тебя. 
Алдынан` бар вперед идти. Эжи- 
гинин'` алында кара ат туру пе- 
ред дверями стоит карий конь. 
Алтын Ергектин' алына ол ок 
пар тужер та стрела спустится 
пред Алтын-Ергеком. Кулуннун` 
алын туйгак алтын передние ко- 
пытау жеребенка золотые. Аны 
менин` алдыма акел приведи его 
ко мне (а не к другому). Аны ал- 
дыма акел приведи его пред меня 
(так, чтобы мне его видеть). Кижи- 
лердин` алдында пред людьми. 
Тенередеги Адамнын' алдында 
пред Отцом моим небесным. Алар- 
дын` алдына пред ними. Алды- 
гардагы айылга барыгар пойди- 
тек селению, которое прямо перед 
вами 


Алдындагы (71.), алдында- 
га (к.)алдындага (аб. } находя- 
щийся впереди. Алындага эдек 
передняя пола одежды. Алын- 
дага кол передняя нога у живот- 
ного. 

Алындага (к.) прежний, 
древний; будущий (ближайший 
по времени). 

Алдынан (к.), алында (мр.), 
алдынзары ( аб. ) вперед. Цай- 

’ арамнан`алында пред праздни- 
ком. 

Алын сходить с ума, дичиться, 
дуреть. Алынып даткан (к. ) бес- 
новатый. Алынган ит (т. ) беше- 
ная собака. Арага иссе, алынып 
партырым (аб. ) напившись вина 
я одичаю. 

Алынмак (н-б, } неистовый, 
бешеный. 


Алу—Андый 


Алу (т., н-6.), алыг (к.) глу- 
пый, дурак. Алыг болба не дури. 


Аллы п исполин, богатырь, силач. 


Алыс (аб.) продолжаться. АЙ 
алысканча азрачык, воспитывал в 
продолжение месяца. Алыска 
вдаль: алыста вдали, далеко. 


Алыста (т., н-6.), алыстап кар 
лаады по местам выпал снег: алы- 
стап )ер калттырады по местам 
было землетрясение. 

Ам (6-к., аб. ) теперь. Ам-ок скоро, 
сейчас, теперь же. 

Амдагы (6-к., аб, } тепереш- 
ний. 


А мда (мр., аб. ) еще. 

А ма-томо (10. ) на разные лады, 
так и сяк. Ама-томо сыгырды 
засвистал на разные лады. 

Амдара (мат. ), амдра (а6.) 
ящичек, шкатулка. 

Амза (т. 6-к. ) отведывать. Эбеш, 
эбеш амзап алды отведал немного. 


Амтам (т1.) вкус. Амтамду 
вкусный. 
А мнат долг. Амнатка в долг. 
Амнатыг (н-к. ) должник. 


Амыр (1. н-0.) мир, спокойствие, 
согласие, благополучие, тишина. 


Амырбербетревожить, беспокоить. 
Амыр бол успокоиться. 


Амыраак (т. н-б.) мирный, 
дружелюбный. Узери амыраак- 
тар согласны между собою. 

Амыра (т1., н-6.) умириться, 
успокоиться. Амырап калган 
успокоился, помер. 


Амырабас (т.) неугомонный. 
Амырла (т. ) успокаивать. 


Амыру(к.), амру (к.) молочник 
(детская болезнь во рту). 


Амыттан (171, }, амиттан (т.) 
живые существа. Уулчак ама- 
томо сыгырды, амыттан неме 
коруКкту мальчик засвистал на раз- 
ные лады, и устрашились все живые 
существа. 


А н склоняемая основа местоимения 
3-го лица ол. 


Анан' после, потом; оттуда. Анан' 
ары потом; по этому; оттуда. 
Анан' пери оттуда сюда. Анан` 
олом (т.) — улам (к.) оттуда, 
по пути; от того самого. 


Анызы тот. 


Анар(т..), анаар (в-0.), андар 
(а6.), анары (т., к.) туда, вту 
сторону. Анаар парба туда не 
ходи. Кайдан' келген, андар 
ок нанды откуда пришел, туда 
же и возвратился. 


Анаркы (аб. ) тамошний. 


Анартын, андартын (а6.) 
оттуда, по направлению с той сто- 
роны. 


Анда там. Анда-санда там и 
сям, кое-где. Анда-мында. 


Андый (т., н-6.), ангыг (к.) 
андак (аб. } так, такой, подобный 
тому. Андый ЭМей такой и есть. 
Андый болзын пусть так будет; 
так и надобно. Андый беде раз- 
ветак? АНДЫЙ-ОК так же, такой 
же. 


Андагы — Анда 


Андый болзоесли так...; ан- 
дый-даа болзо (т.), анду-даа 
болзо (6-0. хотя итак, впрочем, но. 
Андый болгонлдо итак, после того. 


Андагы тамошний, там нахо- 
дящийся. 

Андыг-мындыг (а6.) таки 
сяк, на разные лады. 

Анайып (т., н-6.), анийп (т., 
н-б. ) так, таким образом (от глаг. 
анай). 

Анайда (т., н-6.), анийда (т., 
н-б. ) так, таким образом (от глаг. 
анайт, анийт так сделать, так по- 
ступить). 

Анайсы н (анайтсын) пусть бу- 
деттак; так, правда. 

Аниисса (аниитса) если так, 
то... 

Аниидарда (1., н-6.), анди- 
инда (т., н-б.), аниитканда (т., 
Н-б. ) итак, после того. 


Аниидала (т., н-6.}, аниида- 
геле (т., н-6.) после этого. 

Ании, анын, андии ему 
принадлежащий. 

Анииткинче (т1.), аниида эт- 


кенче (т.), аны эткенче (к.) 
чем так... 


Аны-мыны ] ок (а6.} прощайте; 
покорнейше благодарю. 


Аныкн киинде потом. Анын' 
пойынча ( т.) потому. 


Анынча (т., н-6.) между тем, 
пока то было. 


А нчастолько; (к.) между тем. 


Анчанды угузуп турганда, 
не унчукпайзын` на тебя столь- 
ко жалоб — что жеты молчишь? 


Анчазы н такое количество. 
Анча-мынча несколько. 


Анча-ла столько именно, не 
больше этого. 


Анчадала (12., н-б. ) неиначе, 
вособенности. 


Ана( 6-6.) мать. Аназы агрыды, 
анын` тижи агрыды мать его за- 
хворала, у нее заболели зубы. 


Андазын (т. ) небольшая соха, 
которою пашут вдоль и поперек. 


Андалма (11. ) морское чудовище, 
сотворенное Ерликом, которое вы- 
тягивало язык из моря и, схватывая 
людей, пожирало их, побежденное 
богатырем Ульгеня Юрун-Музыка- 
ем. 


А кт зверь; на промысле: соболь (к.) 
длаанан` (1%. слон; карсактыг ан` 
(аб. ) соболь; аларсактыг ан` вся- 
кий вообще зверь. Ан`айы (к.) 
декабрь. Аскыран` (К. ) соболь-са- 
мец (на промысле). 


Анчы, андыгчы (в-56.) 
зверолов, охотник. 


Анда (1т., н-б.), анна (алад.) 
заниматься звероловством, охо- 
титься за зверьми. Ан’дап пар- 
ган ушел на звериный промысел. 
Палык ав`да ловить рыбу. Кус 
келгендеан‘ан`дайдык осенью 
мы промышляем зверей. Пис 
Алтын кблдбо кызык палык 


Анкзак ит -Андые 


ан`дап }адыбис в Телецком озе- 
ремы ловим сельдей. Мылтыгы 
)лок кижилер черги биле 
ан‘дап )адыр. Сарасты, киш- 
ти ит-пиле андап }адылар. 
Камдуды андаганда кажы 
суда камду ]урзе, аны пууа- 
геле аа кабу сугуп андап 
дладыр. Кишти ан’даганда ит- 
пиле истеп келеле кирген 
лерин оттускырык кулаш уу- 
была айландра тартып койо- 
ло, кирген дерин ыштаганда 
чыга )угурген пойынча уга 
капканда каруулдап турган 
кижи тайак пыла кагып 
олтрип дладыр. Кто не имеет ру- 
жья, тот промышляет зверей ло- 
вушками. Колонков и соболей про- 
мышляют с собаками. Для ловли 
выдр запруживают речку, в кото- 
рой они водятся, и вставляют вза- 
пруду сеть. На промысле соболей 
выслеживают норы их собакою, 
обводят кругом расставленною 
сетью, саженей около сорока, вы- 
куривают дымом; и когда выбе- 
жавший из норы соболь попадет в 
сеть, тогда карауливший его зве- 
ропромышленник убиваетего пал- 
кою. Аннап парганымда ког- 
да ябыл на промысле; когда я про- 
мышлял зверей. 


Анзак и тгончая собака. 
Анныг (0-К. ) сеть (для зверей). 


Анар (т., н-6. ) исследовать, испы- 
тывать, поверять. 


Ан`арбатаста (11. ) внезапно, 
нечаявно, вдруг. 


Анар (к.), акдар (т., н-6.), 
ан‘дандыр (т., н-б. ) перевернуть 
вверх дном, свалить на бок, опроки- 
нуть. Ан'дара на оборот, на изнан- 
ку, на выворот. Каан Кудайдын‘ 
Ангелы межиктин' уузынан` 
тажын ан`дарып ийди Ангел Гос- 
подень отвалил камень от двери гро- 
ба. Аттан`ан`дара саап тыр (аб.) 
сбил с коня. 


Аннан (алад. ), андан (т., 
н-б.), андарыл перевернуться 
вверх дном, свалиться на бок. чер 
ан‘данып, кыртыжы тбмбн 
болор земля перевернется и по- 
верхность ее будет внизу. Одус 
}лайзан` тугеде эзирди, анна- 
нып ыстылар все тридцать зай- 
сангов опьянели и свалились. 
Аждарылып тужеберди сва- 
лился на бок и упал. Акыран- 
Тас сен-дее олзен`, андарыл- 
бас по )ер, ол-ок полареслиты, 
Акыран-Тас, и умрешь, от того не 
перевернется земля; а останется 
по прежнему. Кан Мбкод аттан' 
ан'дарылды Хан Мокб упал с 
коня. Оолак аттан`андарылып 
туссук (аб.) мальчик упал с 
коня. Кан Мерген андарылып 
туссук, антдарылып узуп 
калчык Хан Мерген свалился и 
уснул. 


Аннал (4-6. ) свалиться, пере- 
вернуться, упасть. Агаштан‘ 
эткен эбин`ангналбас, парбас 
ЭП ПОЛЗЫН да не падает твой де- 
ревянный дом! 


Андыс (а-6.), атдыш ссора, 
брань, спор. | 


Анкдыс— Ара 


Андыс (аб. ), андыш ссорить- 
ся, браниться. Андыштыр, ан- 
дыстыр (а6.) ссорить. 

Андыскак (06. ), андышча- 
ан (т., н-б.), агдышчак (к.) 
охотник ссориться, неуступчи- 
ВЫЙ. 

Анкжа (6-К.) гордый. 
Анмар (русск. ) амбар. 


Аныл (К.) трещина (продолговатая) 
в дупле. 


Ап (к. ) лицемерие, лесть. 


Апта ласкать; льстить; хвалить; 
соблазнять; уговаривать; убеж- 
дать; склонять. Аптап айткан 
сбзине путпе не верь льстивым 
словам. 


Аптал (к.) лицемерить. 
Аптыг (к. ) лицемер. 


Апар(алышп пар) отвести, отвезти, 
отнести. Кызын‘ны мее пербе- 
зен`, каттын‘ны апарарбын если 
ты не выдашщь за меня дочь свою, то 
я увезу жену твою. 


А -парагсан (к., н-6. ) междо- 
метие, выражающее сожаление и 
огорчение. 


Апсак осина. 
Апсак (а6.) старик. 


Апсан ( т.) кобылка (с красны- 
ми, трескучими крыльями). 


Апсыл (к.), апсыла (К. ) обвет- 
рить, побелеть (о губах, от весеннего 
ветра). 

Апсыр (в6-к., аб.) чихать. 


Аптык (71. спотыкаться, запинать- 
ся. 


Аптыкчаан ( 71.) запинчивый. 


Апчак (а6.) старик; медведь; 
осина. 


Апчы (К. ) сседаться, уменьшаться, 
коробиться, счеживаться. 


Апчыйак (а06.) старик; медведь. 


Апшак (алад.), апшыйак (к. 
старик; медведь. Апшак ный 
бырты крушина; ашпак сыга- 
зы (н-к.), ашшак тичез-(в-к.) 
василисник (ТВа|с“ит): апшак 
кулага ( к.) сыбызга (Саса|а). 


Ар(т.), ар кажы (т.) всякий; ар 
кажыгар всякий из вас; ар }ерде 
везде; ар }ерден` отовсюду. Ар 
кижи билер всякий человек зна- 
ет. Ар чакта во всякое время. Ар 
)он весь народ. Ар ]оным сана- 
ДЫМ вспомнил я о всем моем наро- 
де. 


Ар(к. аб. н-б., аар (6-6., аб. ) тя- 
желый, трудный. Аар }астыг мно- 
голетний, древний. 


Арлан (К. ) чувствовать тягость, тя- 
готиться. Аарландыр обременять, 
отягощать. 


Арсын (К. ) считать трудным, тя- 
готиться. 


Ар(8-К. ) рубить в паз. Арган паз. 
Ар (в-к.) пчела. 


Ар (а6.) этот. Кбзноктун ар 
)ланында с этой стороны окна. 


А рапромежуток. Ара тброгон не- 
доносок, преждевременно родив- 
шийся дитеныпт. Ара кон (а6.) 


Аразында — Араштына 


переночевать, ночевать одну ночь (в 
дороге). Ай парар )еринде ара 
конып парар пространство, проез- 
жаемое (другими) в месяц, он про- 
езжал в сутки. 


Аразында, аразынав 
промежутки, между, иногда. 
Кижи аразында среди людей. 
Иги дфакны }иткен ады мал- 
нын` аразында полды среди 
прочего скота находились и поте- 
рявшиеся два хороших коня. 
зоннын` аразында между лю- 
дей, среди народа. Постыг па- 
ланын` аразында шр даксы 
сылыг кыс одур (а6.) среди 
юных подруг сидела одна прекрас- 
ная девушка. От аразына сук 
салды спрятал в траву. 


Арала (т., н-0.) арла (в-к, аб.) 
отделять одно от другого; нахо- 
диться между чем, входить в сре- 
ду чего; пробираться; вытаскивать 
из среды чего. Избавлять. Очи- 
щать. Арланып кун сыккан- 
да (а6.) на рассвете дня. 


Аралаш, арла т смешивать- 
ся, вмешиваться; мешать кому; 
надоедать. Маа арлашша неме- 
шай мне. Арлаштыр смеши- 
вать, смешать (соединить). Ар- 
лапгтраган (н-б. ) приправа к ку- 


шанью. 


Аралаш, арлаш смешение, 
смешание. 


Арлаштыг (к.), аралы (к.), 
арлыг (к.) приправа (в пище). 


Аралан, арлан пробираться 
сквозь что; избавляться. 


Арал (т., н-6. ), арыл (к.) сме- 
шанный лес; остров ( К. }; трущо- 
ба (н-б.). 


Арлы к валежник в лесу, лесная 
чаща, бурелом; ( к. ) наклоненный 
лес, пригнутый снегом, или чем- 
либо. 


Ара (в-к.), араа (в-0), арага (н- 
к.), арагы (н-к.) вино. Арагы- 
нын' каттыы-бынан` сыйлап 
)ладыр потчивал лучшим вином. 


Арагызак (к.), арагаа мар- 
сак (к.), арагычы (к. ) охотник 
до вина. 


Арагыла (к.) пить вино, пьян- 
ствовать. 


Арай (т. н-6. ) немного, тихо, едва. 
Арай деп едва. Арайын бар (т., 
н-б. ) потихоньку иди. Арайла (к.) 
арый-ла олбеди едва не помер. 
Арай-ла келди насилу, едва при- 
шел. 


Арайдана (т. ) насилу, едва. 


Арайан (т. ), арайан коройон, 
(т.) водка из молока. 


Аракы (т%., н-6.) вино. 


Аракызак (т. н-6.) охотник 
до вина. 


Аракыла (т., н-6.) пить вино, 
пьянствовать. 


Арам (к. ) редкий. Арам салалыг 
агат дерево с редкими сучьями и 
ветвями. 


Арачан (мр. ) верес. 


Араштына (10.) насилу, едва. 


Арба — Аргаг 


А рбаячмевь (т. ); поджареный, тол- 
ченый ячмень (К... 


Арба (т.), арбан бормотать, роп- 
тать, ворчать, выражать неудоволь- 
ствие на кого-нибудь; наговаривать, 
ворожить. Ээзине арбанып айт- 
тылар стали роптать на хозяина 
дома. 


Арбанчак, арбанак (н- 
6.) ропотливый, ворчун. 


Арбану ворчанье. 


Арбы ш наговор, нашептывание. 
Арбышту сбс бранное, руга- 
тельное слово. 


Арбышчы чародей, колдун. 
Арбанчы (в-6.) веревка. 


Арбанкчыла (6-6.) привязать 
на веревку. 


А ргасредство, способ, помощь, спа- 
сение; (К. слуга. Аргам узулди 
я безнадежен, погиб я. Сен алыг 
полганда, пистин' тыныбысты 
алдын`; пис керсиг полганда, 
арга таппаан болган ты, хотя и 
глуп, но выручил нас; мы, хотя и 
умны, но были беспомощны. Арга 
неболор? Арга ]ок полор вчем я 
найду спасение?—Нет его! 


Аргалу (14.), аргалыг (к.) 
спасительный. 


Аргачы избавитель, изобрета- 
тельный на средства. 


Аргала (т., н-б., в-к. ) спасать, 
избавлять. Э Каан, кижиле- 
рин’ди аргылагын спаси, Гос- 
поди, люди Твоя. Тугонгинче 
чыдаганы аргаланар претер- 


певшгий до конца спасется. Сен 
ПИсСТИ аргаладын` ты спасла 
нас. Кудайдын` учун мени пу- 
лардан` аргалап алыгар Бога 
ради спасите меня от них. 


Аргалан избавиться, освобо- 
ДитЬся. 


Аргалаачы (т., н-6.) Спаси- 
тель. 


Арга (в-к., аб. ) спина, хребет. «зер 
аргазына ебре кор }фер смотрит на 
окружность всей местности. Аргам- 
да позади меня. 


Аргалык (а6.) верхний, возвы- 
шенный. Аргалык сынга сы- 
гып келди взошел на горный 


хребет. 


Арганыгай (6-к.) апрель 
(спину пригревает). Аргазында- 
ГЫ задний, последний. 


Арга (к. ), аргал (аб.), аргалык, 
(а6.) весь. Арга он, арга мал весь 
вообще народ и скот. ер аргазы 
вся земля в известном месте. Арга 
]онын }ыгды собрал весь свой на- 
род. 

Аргада (н-6.) водиться с ребен- 
ком. 


Аргамчы (в-к.) аркан, волосяная 
веревка. 


Аргамчыла (в-к.) привязать 
нааркан. 


Аргас (к., а-6.) ленивый. 
Аргастан (к., аб. } лениться. 


Аргаг (н-к.), аргыг (в-к.) уток 
втканях. 


Аргы — Арчымак 


Аргы (к.) рукав реки, протока; 
(мр.) остров. 

Аргылык-пергилик (т.) 
там исям находящийся. 

Аргымак (т. ) конь особенной, 
лучшей породы. 

Аргыс (аб.), аргыш (алад.) 
товарищ. Мен пир кижини ар- 
гышка аларбын я возьму одного 
товарища. 


Аргыстан (а6.), аргыштан 
(алад. ) быть в товариществе. 


Арда ( 1.) любимое дитя (сын или 
ДОЧЬ). 


Ардак (т.) нега. 
Арда (к. аб.) портиться. 

Ардат (к., аб.) портить, повре- 
ДИТЬ. 

Ардатпас (к., аб.) безвред- 
ный. 

Ардаш (к. аб.) расстраиваться 
с кем-нибудь, раздружиться. 


Аржан (н-к.), аржын (н-к.) 
верес. Аржына окуривать вере- 
сом. 


Арка (т., н-6.) спина; иногда зна- 
чит — весь; арка ]онын }ууды 
собрал весь свой народ. 


Аркар (1. ) самка дикого барана, 
аргали (самец кочкор). 


Арку (т.) уток втканях. 


Аркыт (т. ) кожаный большой мех, 
в котором приготавливается кислое 
молоко, называемое чеген. 


Арла (см. арала). 
Арла (а6.) угощать, подчивать. 


Арлыг (мат. ), аарлыг (аб.) 
дорогой. 


Армагчы (н-к.), армакчы (т, 
н-6. ), арманы (т., н-0.) веревка 
(волосяная). 


Армагчыла (н-к.), армак- 
чыла (т., н-6. ) привязать на ве- 
ревку. 

Армык (т.) спорый. 
Арон (н-аб.) весьма, очень. 
Арса (к., аб.) может быть. 


Арсак редкий; неровность, выемка 
впадина. Арсак тиш редкими зу- 
бами щербатый. 


Арсыл (а6.) дикий, свирепый, 
лютый. Арсыл аба дикий медведь. 


Арсылайу (т.), арслан (т.) 
(арсыл ан’) лев. 


Арт (т. н-6.) зад. 


А рткласть на спину, навьючить. То- 
гус торсук арага артып алды на- 
вьючил девять мехов с вином. Уч 
кош тбд табар-была арт салган 
навьючил трех верблюдов товаром. 
Пуланнын` терезини атка, ар- 
тып салды кожу сохатого (лося) 
навьючил на коня. Адын арт пол- 
бан ]а неможет навьючить на коня. 


Артын класть под себя, чрез 
седло, суму; наложить на себя 
ношу. Аннын` эдин артынып 
алды мясо оленя положил чрез 
седло. 


Артынчак легкий вьюк, ко- 
торый кладется не на особую ло- 
шадь, а под ездока, на седло. 


Арчы мак (к., аб.), арчмак 
переметная сума, которая кладет- 
ся ездоком под себя, чрез седло. 


Арт-Аруга 


А ртоставаться в излишке. Кыска- 
ныи' артканын` ончозын ит 
]иди все (из пищи) оставшееся по- 
сле кошки съела собака. Алар эн- 
чизин улешкенде тбблбрдон` 
пир тбб артып калды, койлор- 
дон' пир кочкор артып калды 
когда они (три брата) делили наслед- 
ство, в излишке остались один вер- 
блюд и один баран. Арткан эдин 
ебине агылчык оставшееся (от 
раздела) мясо принесла домой. 


Арты с оставлять в запасе, в из- 
лишке. Курсак артыс оставь 
кушания. 

Арты к остаток, избыток, изли- 
шек; преимущество; лучший, 
лучше. Сеннен` артык лучше 
тебя. Озогыдан` он артык, эр- 
тен‘иден' ек’артык стал в де- 
сять раз лучше прежнего и вдвое 
лучше против утреннего. Тиле- 
нип алганнан` тиленгенге 
бергени артык лучше давать 
просящим, чем самому просить. 
Уренчик уредучизнен` ар- 
тык полбос; кул пийинен` ар- 
тык полбос ученик не выше 
учителя, и слуга не выше госпо- 
дина. Коп кучыйактан` слер 
артык вы лучше многих воробь- 
ев. Пу аракы кечегиден` ар- 
ТЫК это вино лучше вчерашнего. 
Артык айтпа не говори лишне- 
го. Ан` кус артык полбады, 
мен` кус артык полбады наши 
силы были равны. Артык кбр 
(к. аб. н-б.) завидовать. Артык 
коргуш (к., н-6.), артык 
коруш ( к., н-б.) завистливый, 
зависть. Артык кбречи (к. н- 
0.) завистливый. 


Артыкта превосходить, упо- 
треблять что-нибудь с избытком. 
Артыктап кийер тоным бар 
беде разве есть у меня излишняя 
одежда! Анан`артыктады превзо- 
шел его. 


Арты ктат улучшать, сделать 
что или кого лучшим. 


Арт, арды (в-к.) вытирать, сти- 
рать с чего. 
Арткыш (т., н-6.), кол арт- 
кыш (т., н-б. ) утиральник, по- 
лотенце. 


Арта (т. н-6. ) портиться. 


Артат (т., н-6. ) портить, повре- 
дить. Зантыс кодурлу кой мун` 
койны артатты одна паршивая 
овца портит тысячу овец. 


Арташ (т., н-6. ) расстраивать- 
ся с кем-нибудь, раздружиться. 

Артыш: туартыжы (т.) 
горный можжевельник. 

Артка (к.) арткы (т.) шест, 
жердь, на которые вешают что-ни- 
будь. 

Арту (т., н-6. ), артыг (к.) порог 
(реки); брод. 

Ару(т., н-6. } чистый; непорочный. 
Аг-ару святый. Слер аруун ару- 
зыгар, анчогор ару эмес чисты- 
то вы чисты, но не все. 


Арула (т. н-6. } очищать. Э]ези 
палык арлады сестра вычища- 
ла рыбу. 


Арулан (27., н-6. ) очиститься. 


Аруга начисто. 


Ару— Ары 


Ару(т., н-6.) пчела. Чол ару пчела 
(т.), оса (н-б.); адару пчела (т.), 
шоршень (н-0.). алкуадару (т., 
н-6. ) трутень. дер ару (т., н-6.) 
оса. 


Арча (а6.) подарок за будущую 
жену: вино, мясо, масло. 


Арчмак (т., аб. ) утиральник. 


Арчы (К.) творог. Роса (к., аб., 
в-6.). 


Арчын (т., в-к., аб. ) можжевель- 
ник. Ташарчын (т. } крупина. 


Арчында (171. ) окуривать можже- 
вельником. 


Арша (171. ) соблазн, искушение. 


Аршына (к.), аршында (т.) 
мерять аршином. 


Ары поту сторону; впереди; туда. 
Ары-бери (н-к. т.), ары-меи 
(т. ) туда и сюда. Неден` ары по- 
чему. Мынан` ары отсюда. Ары 
бар, ары пас дальше иди. Ары 
барган пери калган там и сям на- 
ходящейся. Ары тур (а6.) отой- 
ди. Анан' ары после того, велед- 
ствие того. Туудын` ары даны та 
сторона горы. Мунан' ары канар 
баразын`ар отсюда куда вы поеде- 
те? Мынан`ары рак парарым от- 
сюдаеще далеко пойду. Нодан`ары 
за чем, для чего? фетти таунын` 
ары за семью горами. Наактан' 
ары сапчык (аб. ) ударил по щеке. 
Нодан`ары писти кыгырдын` 
для чего звали нас? ачазы кан 
Мергенни камактан` ары сапты 
сестра ударила хана Мергеня по лбу. 


Арыгы, аргылак (т. по 
ту сторону находящейся. Аргы- 


зы (арыгызы) бергизинен` 
артык тот (находящийся дальше 
или прежде упомянутый) лучше 
этого (ближайшего). 


Ары похудеть, устать, истощать, ото- 
щать, обессилить. «абаан` арып 
олор твой жеребенок изнурится или 
пропадет. От }либеен кулун алып 
одур жеребенок, не евши травы, 
устал. 


Арын утомиться, изнуриться, 
изнемочь, отощать; сетовать, то- 
сковать. Арынчылу }ер скучное, 
тоскливое место. Арынчык }ер 
темница. Алды балазын табал- 
бай, арынып ]уре кун алгай 
зверь, не находя своего дитены- 
ша, всокрушении дни проводит. 


Арынман (к.) довольный (не 
имеющий ни в чем нужды). 


Арынбас (т., н-к.), арынмас 
(в-к.) неутомимый. 


Ары т измучить. Арык тощий, 
худощавый. 


Ары (к., аб.) пчела; ат ары, ат 
арызы шершень; }ер ары оса; суг 
дажыдан‘ары (мат. ) трутень. 


Ары(алад.), арыг (алад. ) чистый, 


непорочный. Арыг мал (к. живот- 
ное, посвященное в жертву Ульгеню. 
Арыгес (мат. ) благо приобртен- 
ное имение. Ар’оду (мат. } бук- 
вица черная (Веёошса о{{.). Арыг 
кун сыгып }адыр солнце ясное 
восходит. Тамактын' арыгы луч- 
шая пища. Арыг тын чистая, свет- 
лая душа; арыг кус добрая сила: 
арыг ат добрый конь. 


Ары — Ас 


Ары (алад. } очищаться. Аксын` 
суду арыза, кат аларга парар- 
зын` когда на губах молоко обсох- 
нет, тогда и будепть жениться. 
Алып)аксынын‘аксы суду ат 
устунде }бре ары]ан` у настоя- 
щих богатырей молоко обсыхает 
на губах тогда, когда они ездят на 
коне. 


Арыла(к. в-6.), арла (к. в-6.) 
очищать. 
Арый-ла(к.) (арий-ла, ари-ла) 
едва. 
Арыл (К. ) остров. 
Арыла( в-к. ) защищать; избавлять. 


Арынчак (мат. аб.) совестли- 
ВЫЙ, СТЫДЛИВЫЙ. 


Арыстыг (а6.) буйный, вздор- 
ный. 
Ары ш рожь(ярица). 


Арышта (К. ) упрекать, делать вы- 
говор. 


Арыштыг (в-к.) буйный, 
вздорный. 


А сприготовлять (пищу). Тамкы ас 
закурить трубку. Казан ас стря- 
пать, варить пищу. 


Агас (н-к. ) поставить сеть. Аракы 
асты выкурил вина. Чегенин`ара- 
кы азып ичерлер приготовляют и 
пьют вино, выкуренное из коровьего 
молока. Инектин` судинен: ко- 
ройон аскан энейлер матери при- 
готовили из коровьего молока вино. 
Алтг’он идис арага асты выкурил 
60 ведер вина. Чай астыр велеть 
сварить чаю. 


Азыл (к. ) повиснуть, зацепиться. 


Азын: казан азынна 
ттан кббш перди дал мне гор- 
шок, в котором варят пищу. 


Аскыш (к., н-6.) кол с сучком, 
втыкаемый у огня для котелка 
или чайника. 


Азы к дорожный запас. 


Ас (т., н-б., н-к. ), астык (в-к.) 
сбиться с пути, блуждать. Эзи ас- 
кан (н-к.) сумасшедший. Э 
путпес, аскан аймак о, род невер- 
ный и развращенный! 


Аскыр (т., н-6.), астыр (н- 
к.), астыктыр (в-к.) сбить с 
пути, привести в заблуждение. 


А смало. Азулак (т., н-б., н-к.), 
аспычак ( в-к. ), ас мынча (т., н- 
6.) немножко. Ас мынча бололо 
спустя немного. Аскынчак (а6.) 
маленько. Аз-ла (п3.) по крайней 
мере. Табар кижилердин' азын 
как не многие находят! Ас-кбп 
много-ли, мало-ли. Кудайга баш, 
ас-мынчазын пилип ]адым сла- 
ва Богу, мало-мало знаю. 


Аста (11., н-6. ) уменьшиться, 
убыть. 


Астат (т., н-6.) уменьшить, 
убавить (количество). 


Ас (аб.) хлеб, пища. Ас тустуг хле- 
босоль. 


Ас (а6.) отворить, открыть. 
Кбзнокту асты открыл окно. Эзик 
ассык отворил дверь. Тогус само- 
гын тоза ассык отпер все девять 
замков. Алтын сундукту кыс 
асты девушка открыла золотой 
ящик. 


Азыл— Ада 


Азыл (а6.) отвориться, открыть- 
ся. Азылбас тубан тус партыр 
пал густой (непроницаемый) ту- 
ман. 

Азык (а6.} открытый. Азык 
]ларык веселый, живой, откро- 
венный. 

Ас(к.), аг-ас (т. ) горностай; }ыду 
ас (т. ) суслик; сар’ас колонок. 
Ас (аб.) перевалить, перейти через 
гору. Алт-он }ыл аскан апчак 
полтыр, ]етт-он )ыл аскан уре- 

кен полтыр старик прожил 60, а 

старуха 70 лет. Кун азар дер запад. 


Азыр (а6.) перевести через го- 
ру. Азыра таста перебросить. 

Азыт (аб. ), азык (аб.) перевал. 
Азыгайы февраль. 

Ас (см. аас). 

Ас: ас пили (аб. ), ас арказы (а6.) 
поясница. 

Ас (аб. ) голодный. 

Аста (аб.) проголодаться, алкать. 
Астан` астадын` ма? Ты ке го- 
лодовал? Астаан кизее ас пер 
голодного накорми. Астаган 


карыны тозыгп одур голодное 
брюхо насытилось. 


Астаан (а6.) голодный, алч- 
ный, жадный. 
Аска (к. ) хромать. 
А скак (к. ) хромой. 


Аскайла (к., аб.) насмехаться. 
наругаться, осмеять. 


Аскайлак (к.), аскайлачы 
(к.) аскайлакчы (к.), аскай- 


ланчыг (к.), аскайчыл (н-б.) 
просмешник, насмешник.. 


Аскарак (а6.) жадный до чего. 


Аскыр (в-к. аб.) жеребец. Аскыр 
ан‘ (к. ) соболь-самец (на промыс- 
ле). 


Аскыр(а6.) жалеть. 


Аспак (т., н-0., в-к. ), апсак (т., 
н-б., н-К. ) осина. 


Асса (к. может быть. 
Астам (т., н-6.) прибыль, бары. 


Астамда (т., н-6. ) торговать 
с прибылью, получать прибыль. 
Астамдап ал приобрести. 


Асты к остаться; лишиться; за- 
блудиться; (н-К.) привести в заб- 
луждение. 


Атимя, название, прозвище; сла- 
ва. Адын` Кем как тебя зовут? 
закшы ат добрая слава. аман 
ат бесславие, нарекание, поноше- 
ние, позор, поругание. Заман 
атка калдым я подвергся поно- 
шению. Ады магы слава, хвала. 
Ады магы чыкты прославился. 
Ады чыккан прославившийся. 
Атту чапту, ады чыккан 
КИЖИ славный, именитый, про- 
славившийся. Ады )ок (т.), 
Ады ]ок гол (к. ) безыменный 
палец. Сенин` адын` кем 
пол]ан` как тебя зовут? дес 
Алып пол]ам меня зовут Чесь- 
Альп, Егре-Кара аттыг полды 
по имени Егре-Кара. 


Адылу(1. ) почтенный, именитый. 


А даназывать, поминать; определить, 
назначить. Адалап келди пришел 
воздать честь; пришел с надеждою; 


Адаландыр — Ат 


нарочно пришел. Ада бер (н-к.) 
принести в жертву. Кем Мени ки- 
жилердин' алдында адаза, аны 
Мен дее текередеги Адамнын` 
алдында адайырым всякого, кто 
исповедает Меня пред людьми, ис- 
поведую и Я пред Отцом Моим не- 
бесным. дЗаксы ат адаан кизее 
длаксы ат мундре перейм, }аксы 
кеп кезре перейим; )ебел ат 
адаан кизини мойдын кылыс- 
ман' кезе сабарым тому, кто даст 
хорошее имя (сыну моему), подарю 
хорошего коня и хорошую одежду, 
а кто назовет худым именем, тому 
отрублю голову мечем. Адаткан 
мал (мат. ) животное, посвященное 
в жертву. 


Адаландыр (т.) призывать; 
принпоминать чье-либо имя. 


Адаш соименник, тёзка. У кон- 
домцев адаш означает такое имя, 
которое младшим членам семьи, 
равно и вступившим в брачные от- 
ношения, произносить нельзя. 
Дети своих родителей, сноха свек- 
ра, жена мужа, муж жену, зять 
тещу и жены старшую сестру не 
могут называть по именам, ибо 
эти имена по отношению к упо- 
мянутым лицам суть адаш, 


Аданыш (К. ) препираться, друг 
на друга ссылаться. 


Адалыш (к.) похожий по зна- 
чению, однозначащий. у 


А Т лошадь, мерин. Атка мин сесть 
на коня. Ээрлу ат осёдланный конь; 
абралу ат—запряженный втелегу. 

к а ааа 
на коня. Аттын`куш. (к.) беркут. 
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Аткурийу (мат. } жук. Ат ка- 
бары (л.) горох журавлиный (Уса 
зай та). Аттан` ат прекрасная ло- 
тшадь. 


Атту (т.), аттыг (К. ) сконем, кон- 
ный. Атту келди приехал на коне. 


А ттан (т., н-6. ) сесть на коня; от- 
правиться. АЙ каан Кун каанга 
аттанарга санады Ай хан вздумал 
отправиться к Царю-Солнцу. 
Акдап аттанды отправился на 
промысел. 


Адызак (т.) имеющий охоту до 
коней. 


Аткар (т., н-6.), аттандыр (т., 
н-б.), атка миндир посадить на 
коня, проводить. 


А тстрелять. а ат стрелять из лука, 
мылтык ат стрелять из ружья; 
лире ат прострелить (т. ), попасть 
вкрай меты (к. ); тантм’ ат (к. ) по- 
пасть в цель; мброй ат (тт. ) в цель 
стрелять; бттр’ ат прострелить, 
стрелить насквозь; ара ат расстре- 
лять, расколоть стрелой или пулей; 
узе ат разорвать стрелой. Тан’ 
атты занялась заря. Пир кижи 
лан‘ыс кунуне отус тийннен` 
адып ]ат один человек в день на- 
стреливает по тридцать белок. 
ердин` ортозынан` кезе атты 
стрелил насквозь по средине земли. 
Кобп адып мерген болбос не от 
того бывает стрелец, что много стре- 
ляет. Аткан ок стрела, которую 
(кто-нибудь) выстрелил. Аткан 
кижи убивший человек; аткан 
куш застреленная птица. Аттыр- 


Адын — 


ган кижи убитый человек. АтПа- 
стын' огы алты кулаш у не 
стрельца стрела шести саженей. АЙ- 
уды, пуланды, сыгынды, коч- 
корды, )умганы, эликти мыл- 
тык пыла адып }адылар медве- 
дей, лосей, маралов, аргали, диких 
козлов и козулей стреляют из ру- 
жья. Каан Пудей сыгынды атты 
хан Пюдей застрелил марала 
(олень). Кижи сени таш пыла 
атса, сен аны май была, адып 
ий когда бросят в тебя камнем, аты 
метни маслом. Мен огымды кизи 
атпас никто не может стрелять 
моею стрелою. Кырк пуланны 
пер окка атты одной пулей убил 
сорок лосей. Алты оолак азык. ат 
)ладылар шесть мальчиков играли в 
бабки. Пир кан керенин' кана- 
ДЫН кез’ атчык пирзинин' сол 
канадын кез’ атчык, у одного орла 
прострелил правое крыло, а у друго- 
го — левое. Канаттыг кусту учур- 
да атты, карсактыг анны 
}угурде атты стрелял птиц на по- 
лете, а соболей— на бегу. 


Адын (к.), аксынадын (Кк., 
аб.) разинуть рот. 


Адыс (аб.)}, адыш стреляться 
состязаться в стрельбе; сражаться. 


Адучы (т. н-6.), адаачы (т.), 
адычы (в-к.), адыгчы ( н-к.), 
стрелок. 


А ткар (а6., т.) потчивать, уго- 
щать. 


Ат-татай! (т.), ат-тан\ (т.), ат- 
тазы! (т.), ат-чаалды! (т.) 


Ачы 


а-чаалды! (т.) частица выража- 
ющая удивление, неудовольствие. 


Ау (6-6. н-б} сеть для рыбы или для 
небольших зверей. Ау тарт поста- 
вить сеть. 


Аучы (6-6. н-6.) ловец, паук. 


Аула (6-6. н-б. ) заниматься лов- 
лей. 

Ач (т., н-6. ) голодный, алчный, жад- 
ный. Ач кускун жадный ворон. Ач 
костбн алчничать, жадничать 
(смотреть с жадностью). 


Ачык (н-к.) голод. 


Ачык (н-К.) алчничать; прель- 
щаться, увлекаться. Ачыр- 
ка( т.) жадничать. 


Ачыркак (т., н-б.) жадный. 


Ачана, ачына (к.), ачын 
(аб. мат. ) голод от недостатка 
пищи. 

А ч открывать, отворять. Уус ач ра- 
зинуть рот. Кайырчак ачты отпер 
ящик. Алтын абдыраны ачып 
)адыр открыл золотой ящик. 


Ачы л открыться, отвориться. 
Эжик ачылды дверь отворилась. 


Ачык (т. н-б.) отверстие; от- 
крытый. Ачык }арык сагыш- 
ТУ откровенный, веселый. 


Ача (т. ) отец. Ача (к.) отчим; 
старший брат; младший дядя по 
отцу. Ача карындаш племян- 
ник (сын брата). Казын ача 
шурин; старший дядя жены. 


А-чаалды (см. ат-чаалды). 


Ачы (т.) младший брат, племян- 
ник; (н-б. ) двоюродный брат. 


Ачы — Ачуркан 


Ачы киснуть, издавать горечь, воз- 
буждать неприятное, болезненное 
ощущение; придти в брожение. 
Тижик ачып ]ат в опухоли чув- 
ствуется боль. 


Ачыбаган (2т.), ачыбан 
(н-б., к., аб.) пресный. 


Ачкыл(т.,нб.), ачкым (к.) 
кислый. Ачылдак (к.), ач- 
кымдак ( к.) кисловатый. 


Ачыт, ачындыр квасить; 
привести в брожение. 


Ачытка (к.), ачыткы (т. ) за- 
кваска; (в-К.) пахтанье. 


Ачу (т., н-6. ), ачыг (к. ) горький, 
кислый; горе, печаль, неприятность, 
скорбь, досада; жалко; больно. АЧЫГ 
бала милое дитя; ачу сбс колкое, 
оскорбительное слово. Ачу корон 
горе. Кижи Уулын берип ийген 
кижее ачу корон болор горе тому 
человеку, которым Сын Человечес- 
кий предается. Ачуга кал пещись, 
заботиться. Ачу айак алдынан` 
чыг ар горесть из-под ноги выскочит 
(на всяком шагу). Ачуды корбей- 
чи, татуды )ибес не видавши горь- 
кого, не поешь и сладкого. Ачуун 
ийлады (т.), ачыгын ылгады 
(к.) горько заплакал. Ачыгын 
келдре айт огорчить (словами). 


Ачыглан (аб. ) сокрушаться, 
скорбеть. 


Ачылыг (к., аб.), ачыглыг 
(аб. ) печальный, горестный. 


Ачын жалеть, тужить, чувство- 
вовать неудовольствие. Аларга 
ачынды сжалился надними. Пу 
калыка ачынып }адым жаль 


Мне народа. АЙ-Могдо атка 
ачын }ар Ай-Мого жалеет коня. 
Ачынбас болзо если не жалко. 
Неге ачындын' очем ты запе- 
чалился? Ачуга ачынба вгоре- 
сти не унывай. Ам бре Кудай- 
даа ачынар писке, улугальш- 
тар ачынар писке теперь нас 
пожалеют и Всевышний Бог, и 
великие богатыри. Малдан` мен 
ачынмадым, кептен` мен 
ачынма-дым, табактан` мем 
ачынмадым я не жалел (для 
тебя) ни скота, ни одежды, ни 
пищи. Ал]ан` каттын ачын 
]ладыр пожалел свою жену. 
Орбкбн оолакка ачыный ыл- 
гап одурду старуха плакала, 
жалея мальчика. 


Ачынба с безжалостный. Ачын- 
бан (н-к.) — тоже. 

Ачындыр огорчить, опечалить, 
оскорблять. 

Ачыны ш сострадать кому-нибудь. 

Ачыну (т.), ачыныйш (к.) жалость. 


Ачынчы л уоскорбительный, жал- 
кий. 


Ачынчаак (т.), ачынчак (к.) 
жалостливый. 

Ачулан (т. н-6. ) ачылан (к.), 
ачылын (К. ) печалиться, скорбеть. 
Ачылындра айт огорчить (слова- 
ми). Ачуландыр (т., н-6. ), ачы- 
ландыр (к.), (ачындыр) огор- 
чить, опечалить. 

Ачуркан (т. н-6.), ачыркан 
(к., аб.), ачырган (к.) тужить, 


грустить, сильно горевать, печа- 
ЛИТЬСЯ. 


Ачуркаган —Аш 


Ачуркаган (1.) печальный. 
Ачык (6-К.) лес, чернь, тайга. 
Ачыр (н-*к. ) глотать. 


Аш хлеб, пища. Ичер ажы ]ок, 
кийер кеби ]ок нет ни пищи, ни 
одежды. Чачкан аш (т. ), уреген 
аш (т. ) посев. Тыл ажы, лылдам 
аш однолетний, яровой хлеб; 
)ладыгап аш рожь озимая; салыг 
аш (н-к.) ячмень (осистый хлеб). 
Аш энези оду (в-к.) шкерда 
(Сгер1з з1Ь111са). Муна, ичер 
ажымды пелендедим вот, я при- 
готовил обед мой. 


Ашмаачы (т.) скупой. 


Ажан, аш ] и принимать пищу 
обедать. 


А ш переходить чрез! возвышение; 
подниматься выше чего-нибудь; 
перевалить; перелезть. Погочы аптты 
переехал чрез гору. Су ]лардан` 
аигты река вышла из берегов. Кай- 
мыктаган кижи кыр ажар кто 
движется, тот будет за горой. Кем- 
нен` (т.) темнен` (к. переступить 
(меру). Ашпа погоди (не перегоняй)! 


Ажыр глотать; перевести чрез; 
переливать. Ажыра секир, 
ажыракалы (т.), ажыра кон 
(к. ) перескочить; ажыра пас пе- 
реступить, перешагнуть; ажыра 
таптта перебросить; ажыра сал- 
ган переход, перевал. Чеден 
ажыра секирди перескочил го- 
родьбу. Тагажыра парган по- 
ехал чрез горы. Ажыра алта пе- 
решагнуть. Пир мбко кижи 
алты }аштыг чарыны чедени 
ажыра таштады один силач пе- 


ребрасывал чрез городьбу шес- 
тилетнего быка. дЧаман казан 
ажыра кайнайыр, санагажы 
)лок, ажыра айдайыр худой 
котел через верх кипит, бестолко- 
вый лишнее говорит. Эки алтын 
мелейди мойынына ажыра 
салыш алды золотые рукавички 
повесил себе на шею. Ажыра 
паспа за границу не шагай. 


Ажык предварить, предупредить, 


опередить; (к.) переваливать. 


Ажын превысить; 030 ажын пре- 
дупредить. Озо чыккан кулак- 
тан` муусажынар рога бывают 
выше ушей, которые выростают 
прежде. Ак поронын' кулагы 
эки туней чокурдун` кулагы- 
нан`ажынып турду уши бело- 
сивого коня оказались выше ушей 
двух пар пегих лошадей. 


Ажык выдающийся, преиму- 
щественный; (К. перевал. Ток- 
пак ажыгы (к. гора находя- 
щаяся в петле (извилине) реки. 
Богатыри, имея заездки для рыб- 
ной ловли с обеих сторон подоб- 
ной горы и пользуясь общею ко- 
лотушкою (токпак), перекидывали 
ее чрез гору от одной заездки к 
другой. Ажыгайы (к.) март. 


А жу (т. н-6.), ажыт (к. пе- 
ревал, место, где переезжают чрез 
гору. Кунажыды (К. ) запад. 


Ашмак (н-6. ) — тоже. 


А ш (К.) голодный, алчный, жадный. 
А ш кускун жадный ворон. Ат ка- 


рактан алчничать. 


А шкарак — Ебен 


Ашкарак (к.), аш карактыг 
(к) жадный, алчный. 


А шта проголодаться, алкать. 
Аштан` ашта голодовать. Ати- 
тап блду умер от голода. 


А ш (К.) открывать, отворять. Ком- 


дашты (в-к.) отпер ящик. 


Э, о! эй! Э Кудай о, Боже! 
Э (к.), Ээ (т.., в-6., н-6.) хозяин; 


невидимый дух, обитающий в неиз- 
вестном месте, демон. При пораже- 
нии Ерлика богатырем Ульгеня 
Манды-Шире, слуги его, как град, 
посыпались вслед за ним и пали 
иной в воду и стал су ээ3и (к.), су 
ээзи (т.) демон, живущий в 
воде, — владеющий рекою; дру- 
гой — на камень и стал таги ззи, 
Ээзи владетель камней; — на гору 
таг эзи, ту ээзи горный демон; — 
в лес ага ээзи лесной, леший; — 
на дом УЙ ЭЭЗи домовой; — на ско- 
та мал ээзи владыка скота. Турэзи 
(к.), тунур ээзи ( т.) хозяин ша- 
манского бубна. Уг-эзи (в-к.) 
жена, домохозяйка. Ээлу кижи 
(т. ) человек, в которого вселился 
дух (ее). Элу кижи (к. ) человек, 
имеющий хозяина, живущий не са- 
мостоятельно 


Элен (к. ) овладеть. Аза эн уйде 


эленди диавол вселился в пустом 
доме. 

Ээзилу (т.), ээжлу дер (т.) 
наследственно-родовая земля. 


Эбей! (к.) частица, выражающая 


болезненное чувство. 


9. 


Ажыл (к.) открыться, отво- 
риться. Ежиги ажыльш парды 
двери растворились. Казыра 
ажыл настежь раствориться. 


Ажык (К. ) отверстие; откровен- 
ный. Ажык }арык сагыштыг 
откровенный, веселый. 


Ашкыйа (К. ) насупротив. 


Эбей (т., н-б.), эбен (к.) ведь, оче- 
видно. Озогы менин` иит ат са- 
адагым эбей, палам в прежнее 
время моей молодости это был, ведь, 
мой конь и мой лук, дитя мое! 


Эбек (н-к. ) проволока. 


Эбел (т., н-6.) найти (сделать наи- 
тие), внушать, открывать (о внутрен- 
нем действии на человека высших 
сил); (н-б.) подружиться, познако- 
миться. Сагыжына Кудай эбе- 
лип айтты сказал по вдохновению 
от Бога. 


Эбелиг (8-к.) семейство. 

Эбелу (т., н-6.) привычка; (н-6.) 
пригодный. | 

Эбен (мат.) милый, любезный. 

Эбес (к. ) не. Кышкыда нагбыр 
лагбас зимой дождя не бывает. На- 
гбыр кышкыда }агар эбес, 
лайгыда )агар дождь не зимой бы- 
вает, а летом. Ол уйлу кижи эбес 
своей юрты нет у него. 

Эбезе (К. ] если не... то; или, либо. 


Эбен (к. ), ебей (т. ведь, очевид- 
но. 


= 38 ЕЕ 
Эбеш 
Эбеш (п. н5б.) немною. Эбеште 
кучу эмес ни чем не меньше. 
Эбеш-ле,  эбешкине — маленько. 
Эбениен` по немногу, по малу. 


Эбин я. 


Эбир (к, аб.), зэбир ворочать, об- 
вести кругом, вертеть. Ак Малды 
зобирип парды весь скот свой 0бо- 
шел (осмотрел). Алты дастыг ат 
эбирбес алтын брге тур дадыр 
стоит золотой дворец, которого не 
объехать на  шестилетнем коне. 
Рактан' эбиртип дадыр издали 
объезжает. Ээбиртип айтты сказал 
непрямо, намекнул. 


Эбирил (к, аб.), зобирил кру- 
житься. Кун эобирлди солнце 
обошло, т. е. сделало годовой 
круг. 

Эбре (к, аб.), ээбре кругом, вок- 
руг. Обойти кругом, окружить. 
Ээбре ман туг кругом огородить. 
Ээбре данын су алды со всех 
сторон окружила вода. Э9бре тур 
обступать со воех сторон. Э8бре 
3ан окружность. Уй ээбре че 
ден тут загородить около дома. 
Эбре турган окрестность. 

Эбрег (вк), эбирик (аб.) поми- 


новение умершего, поминки. 
Эгбеш (к) колыю (на пальце). 
Эгег (к), эгиг (к) подпилок, тер- 
пуг. 
Эгер (вк. н5.) собака. 
Эгир (а6.) горбатый. 
Эгил (к, аб.) нагибаться, накло- 


няться. Пеглер туруп келдилер, 
камыпт шылап эгилежип кан- 


Эде 


га пазырып турдулар чиновники 
встали, согнулись Как камыш и по 
клонились хану. 


Эгилчек (к, аб.) гибкий. 
Эгини (К) плечо; (мр.) эгне. 
Эгир (@6.) горбатый, неровный (0 

местности). Эгир сын гребень горы. 
Эгис (т. нб.) двойни, близнецы. 


Эгме (вк) сеть для рыбы или ма- 
леньких зверьков; (Мат.) невод. 


Эгри (к) наклоненный, пригнутый. 
Эгри адан шаманский бубен (в дей- 
СТВИИ). 


Эгу (т. н5б.) подпилок, терпуг. 


Эде, эди (а6.) вспомог. глагол: 
был. Он имеет разные значения: 
1) отнесение известного факта к про- 
шедшему времени, и после этого 
времени не остается следов от того 
факта. Пылтыр анын` малы кби 
Эде в прошлом году скота у него 
было много,— непосредственно дает 
такую мысль, что теперь у него ско- 
та этого нег. 2) Предшествующее 
двйствие не повело к соответствен- 
ному ему результату, так что дей- 
ствие, которое за ним последовало, 
противоречить ему (соотвественно 
русскому было). Мен айткан эдем, 
ол тообой салды я говорил было, но 
он не обратил внимания. Кара Атту 
Кааннын` )уртына )едип айак- 
ты алган эдебис, аны ит 
тужуруп ийди мы дошли до пар- 
ства Кара-Атту-хана и досталибыло 
чашу, но собака утопила ее. Пи 
сыбыскы тарткан эдебис, слер 
пийелебедигер; пис ачулу ко- 
жон` кожондогон эдебис, слер 


сыктабадыгар мы играли вам на 
свирели, и вы не плакали; мы пели 
вам печальные песни, и вы не рыда- 
ла. Сен, Капернаум, тенерее 
}еткен  эденм, таамаа  ]етре 
тужерзин' ты, Капернаум, д 
неба вознестпийся, до ада низверг- 
нешья.  Аны  уренчиктерине 
алып келген эдем, алар аны 
3азып полбой салдылар я приво- 
дил его к ученикам Твоим и они не 
могли исцелить его. Э д3аман кул! 
3айнап сураганын‘а болуп, алы- 
мыннын` ончозын  таштаган 
Эдем злой раб! весь долг тот Я про- 
стил тебе, потому что ты упросил 
Меня. Той пелен болгон эде, 
тойго кычырылгандар )арабас 
полды брачный пир готов, а зван- 
ные не были достойны. 3) Хотя в 
действительности предыдущее  дей- 
ствие сопровождалось соответствую- 
щим ему событием, но это сделалось 
или вопреки ожиданию, или слу- 
чайню.  Чымын  айакту, чу 
додолу, )ес тумчукту, дерен 
шилилу эмеген айылыма ке 
лип )урген эде, ол Алтын Айак 
карындажымды ол кубулткан в 
юрту напту захаживала старуха, у 
которой ноги мушьи, голени обвер- 
нуты онучей, нос медный, она име 
ла красную склянку,— брата моего 
Алтын-Аяка она превратила. 
Тулкучек  поднечеке туштайт. 
Тулкучек айдат: эртеннен` 
бери сени педреп уурген эдем 
туг лисица встречает перепелку. Ли- 
сица говорит ей: а я искала тебя с 
самого утра. 4} Известное состояние 
или действие было, но потом прекра- 
эде‚ коксин болзо ойын-ДыЙй 
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эде, паккан болзо ПАЖЫН-ДЫЙ 
эде, палдан` болзо татту-дый эде 
он был как глаз зрящего, как мысль 
души, как голова повинного (ноко- 
рившегося); он был слаще меда. 
]ылу }ерге уурген эдем, эм соок 
ерге чыктым мине? силелбыло 
я в теплом месте, а теперь (верно) вы- 
шел на холод. Кудай аа факшье 
лык }арык берзин, ол дезе мени 
3аманга уретпеген эде, ол ончо 
Убиле уреткен эде да дарует ему 
Бог милость и свет; худому не учил 
он меня, а учил только доброму. Ол 
Соломоннын` укалу сбзин угай- 
ын деп дака }еринен` келип пар- 
ган эде она пришла от пределов 
земли послушать мудрости Соломо- 
новой. Тогус надымнын` ичинде 
Торсулай-Мерген надым эде в 
числе девяти друзей был у меня 
друг Торсулай-Мергень. 5) Предпо- 
лагаемые результаты известного 
действия не могут последовать, или 
по крайней мере говорящий теряет 
на это надежду. КО кижиле- 
ри айттылар: не керек поо кел- 
ген? теп. Пий кижи айтты: пу 
]уртты )улайлы деп келген эдек 
теди люди, жившие за морем, спро- 
сили: зачем вы сюда пришли? На- 
чальник войска сказал: мы пришли- 
было завоевать эту страну. 6) Знак 
скромности или вежливости, несме- 
лости положительно, прямо кыра- 
зить свое мнение или расчитывать 
на исполнение своих предположений 
или просьбы. Уулчак айты: адам 
энем ок, кара даныс бскус 
кижи эдем, кози око кос полой- 
ын деп, пуду )око пуг полойын 
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деп эмди ]урген эдем мальчик 
сказал: у меня нет ни отца, ни мате- 
ри, я совершенный сирота. Хожу 
теперь я, чтобы быть (если можно) 
глазом для слепого, ногой для без- 
ного. Шу Зуртты паштаганы 
мен эдем правитель этого народа — 
я Каан Пудей мен эдем я Хан- 
Пюдей. Мен Саа креске тушки- 
дий эдем мне бы надобно крестить- 
ся от Тебя. Андый-даа болзо, бий- 
лердин` остолынан` тужер ооды- 
гын иттери ]фиттен ок эде юи 
псы едят крохи, которые падают со 
стола господ их. 7) Неуверенность в 
обязательном действии вопроса и 
предоставление ответа на волю спра- 
шиваемого. Кью пала уулдан` 
сурап дат: кайданзурген кижи 
Эден` девица спрашивает юношу: от- 
куда ты, странник? Тарданак кай- 
да эден? Тарданак где, ты? Эки 
келдинин` ортозына пака ки- 
рип оттуруп койот. Эки келин 
тура лугуруп пашка }ерге отту- 
руп койот, айдат: кедерег му- 
ныгар негер эде?туг между дву- 
мя  невестками садится лягушка 
(жена младшего брата). Невестки со- 
скочили и сели на другое место, 
сказав: прочь что это такое у вас?! 
Тутканын кброр болзо, ол эр 
кижи о@шкопБ кылык анын 
кбрбр болзо, ол кыс кижи опе 
коп; кандый неме пу эде судя 
по ухваткам его, он как будто муж- 
чина, а судя по характеру — он буд: 
то девушка, — что же эго такое? Эн 
}ерге нени кброрго уурген эде- 
гер что смотреть ходили вы в пус- 
тыню? 8) Напоминание факта, уже 
известного (подобно русской части- 


це ведь), особенно в молитвах к Богу. 


и вообще к выюпим существам, ког- 
да описываются их свойства или дей- 
ствия. Тенерени дайаган, тулар- 
ды кемдубиле тургускан, азы 
заланды кемдей салган, талай- 
ды кумакпыла куйуулалаган, 
казыр суга катту ол салган Ку- 
дай ол эде. Он Бог, который создал 
небо, мерой поставил горы, устроил 
долины, оградил море песком, для 
стремительно текущей воды назна- 
чил твердый путь. Кбо кара }усту 
эден. Кбмур кара чырайлу 
эден` Эрлик ада сен эден`. Лир 
У тебя черно как сажа, вид твой че- 
рень как уголь, ты Эрлик отец 
«Уртум айылым даман эде, 0зо- 
лоп парып дазабын мое жилище 
ведь худо, я пойду прежде устрою 
его. Ол окты саа перер эдем эу 
стрелу ведь я тебе отдам. 9) При 
предположительном условии воз 
можность или вероятность послед- 
ствия. Уулчак пойына айтты: 
3анъю атту болзом  кайдат? 
аннын эдин алып )ургей эдем 
мальчик сказал про себя: что если 
бы у меня была одна лотпадь, тогда 
(быть может) я стал бы привозить 
мясо (убитых) зверей. Мундый б0- 
лорын билген болзом, колумды 


апттабас эдем если бы я знал, что 
так случится, и пахал бы в поте лица 
своего, то не голодовал бы так силь- 
но Туган нандым эбес полза, 
бдруп каттын парып алар эде 
если бы у меня не было родного 
друга, то убили бы меня и взяли бы 
жену мою. Орус чылап кыра 


Педе 


сурде ползогор, аш учун алым- 
га тушшпес эдегер если бы вы па- 
хали землю, подобно русским, тог- 
да из-за хлеба не впали бы в долги. 
Орус  салдазын эдип алып 
сурзе, дакшы ок полор эде вели 
бы пахали землю русской сохой, то 
это было бы не худо. Пуга Деке эр 
дебине ]еткен полза, тогус по- 
зуубыла омаа дапсыра саптыр- 
бас эди если бы Пуга-Деке возму- 
жал, то не был бы прибит к утесу 
девятью твоздями. Устумде улуг 
карындазым пар полза, алтым- 
да кичиг карындазым пар пол- 
за, абамнын` }урту аймака пар- 
бас ЭДИ если бы у меня были ста- 
рипий и младший братья, тогда вла- 
дения отца моего не отошли бы в 
чужие руки. Эримни сындырба- 
ган ползан`, ас табактын` арье 
ын перер эдим, арагынын` кат- 
тыын перер ЭДИМ если бы ты не 
Убил моего мужа, то я накормила бы 
тебя хорошею пищею и напоила бы 
крепким вином. АйЙдалай Олгон 
полза, ады келгей ЭДИ если бы 
Айдалай помер, то пришел бы конь 
его. Кбп пала полза, }ери сууна 
патпас полар эЭдИ если бы много 
рождалось детей, то не достало бы 
для них ни земли, ни воды. Кан 


Перген тириг болза,  парбас 
Эде=Г если бы жив был Хан Пергень, 


наверно ты бы не пошла (замуж). 
Мында бар болза, адым перер 
Эде если бы он был здесь, наверно 
дал бы мне имя. Сар’Алтын эбес 


полза, саа парар эдем если бы не 
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было Сар-Алтына, то я пошла бы за 
тебя. Сенин` по агылын’ пилген 
ползам, сени эптен’ аккелбес 
ЭДИМ если бы я знал такой твой ум, 
то не взял бы тебя из дома. Палам 
Сунум пар полза, ол по даны 
кодурер ЭдИ если бы здесь был мой 
сын Шуна, он поднял бы этот лук. 


Педе, беде (эде в сложении с 


вопрос. частицей бе) выражает напо- 
минание же об известном. (@ОбогГон. 
айдат: азраган палабис пар 
беде? артыктап кийер тоным 
бар беде? сенен` кальшпайтам, 
сен кайда болзон`, мен анда бо- 
лодым, тит. Старик говорит (ста: 
рухе): разве есть у нас дети вскорм- 
ленные, разве есть У нас излишняя 
одежда (т. е. чтобы жалеть об этом)? 
Не отстану от тебя,—где ты будешь, 
там буду и я. Киска айтты: мен 
айтпаган  бедем? Мен сен 
тужурерзин деп айттым, эм ай- 
акты кайдан` алар? кошка сказа- 
ла (собаке): не говорила ли я тебе? 
уронишь ты (чашу), говорила я. Вот, 
где мы теперь возьмем чашу? Мье 
тарлардаа андый ок эдегтен 
эмес педе? не тоже ли делают и мы- 
тари? Тойго кирген уулдар куйу 
кожо дурген кунугуп }уреттен 
беде? могут ли печалиться сыны 
чертога брачнаго, пока с ними же 
них? Слер кыгырбаган бедегер? 
разве вы не читали? чаман ичту 
бойугар, \акшы айдар бедегер? 
как вы можете говорить доброе, бу- 
дучи злы? Краа салган уренин` 
3акшы урен болгон эмес педе? 
не доброе ли семя сеял ты на поле 
своем? Ол устын` уулы эмес 


— 42 — 


Эде — Эежилен 


педе? Анын` энези Мария тий- 
ттен эмес педе? Иаков была 
Иссия, Симон-была Иуда Анын’ Ка: 
рындаштары эмес педе? Не 
плотников ли Он сын? Не Ею ли 
мать называется Мария, и братья 
Его, Иаков и Иссия, и Симон, ли 
Иуда? Астыкканын педреп па- 
рар эмес педе? не пойдет ли ис- 
кать заблудивиуюся (овцу)? Писке 
керек педе? что нам до того? 

Эде (к), неде эде (к) эдей (аб.) 
так, таким образом. Эдей керек, 
Аксы! хорошю, так и надо! 

Эдек пола одежды, подол. Алтай 
сыннын` эдегинде щи подошве 
Алтайского хребта. А к таскыл- 
дын` эдегинде внизу белой сопки. 
Аргалыг сыннын` эдегине под 
горным хребтом. 

Эдектен взять в полу что-ни- 
будь. 

Эден каан (т.) китайский импе- 
ратор, получивший это имя от Тю- 
рун-Музыкая, сошедшего из средне 
го мира на нашу землю, за то, что 
только он, хитрец, узнал небожите- 
ля. 


Эдил (т.) река Вота. 
Эдуш (т. н5.) заем. 


Эдуш (т) заостренная палка, заме- 
няющаЯ вилку при вынимании мяса 
из котла. 


Э — 9 увердительная частица: да! 
Ээ (м. э). 

Ээбир (м. эбир). 

Ээду (нб.) остый. 


ЭЗэк (см. эк). 
Ээл (@6.) тнуться, наклоняться. 


Ээмик (т.) проволока, на которую 
Эрлик, при кончине века, будет на- 
низывать преданных ему людей. 

Ээн (см. эн). 

Ээне (т) ольха. 

Ээр (1. в56. н5.) седло. Чиме 
эткен ээр убранное резьбой или оп- 
равленное металлической насечкой 
седло. Ээрлу ат оседланная лошадь. 
Эр сой, ээр алып ий расоедлать. 
Ээрте (т. нб.), ээрле (в5.) 

оседлать. Ак пороны тудуп 
алды, алтын зэрин зэртеп 
алды поймал бело-сивого коня и 
оседлал его золотым седлом. 


ЭЗэс (т. нб.) выюжий, ныюоко. 


Ээсту (т.), зэсте (к.), эсте (к.) 
больше, неиначе. Этерек (т, 
нб.) побольше, несколько боль- 
ше. 


Ээчик (к, аб.) пята (ноги, ворот). 


Ээш (т. н5б.) сопровождать, идти 
за кем. Мени ээшт иди за мной. 
Сени зэштибис мы последовали за 
Тобою. Ак Чыланнын` кийи- 
нн` — уулчак  зэже юргты 
мальчик шел вслед за белою змеею. 
Сускас паштап алып учуп ийди 
таак, кийнен` заже учуп ок ийди 
утка полетела вперед, а вслед за нею 
полетела и курица. 

Ээш (т. нб.) эш друг, спутник, 
товарищ, последователь; спутни- 
па — жена, (вю) самка. 

Ээжилен (т) наследовать. 
Ээжилу }ер наследственная зем- 
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Эжик —Экбек 


ля. Э9жизи чыгып калган на 
родная цена объяснилась, уг 
вердилась, положена.  ОЭЖиЗнен` 
чыгый калган вышел из уп 
требления, из цены; негодный; 
забракованный. 


Эжик дверь. Эжик кажы косяк. 
Чаан эжик ворота. Эжик, Чык 
(чол. т) выйти на двор. чан 
зкик (мат.) ворота. Эрлик- 
пиле Улген даныс эжикту 
Улыень с Эрликом имеют одни 
двери (находятся в близких отно- 
шениях).  Эжигалды (к), 
эжигалы (мр.) двор. 


Эжикчи, э ж и к сакчы приврат- 
НИК. 


Эзе (к.) позевать. 
Эзе! (вк.) да! там 


Эзен здоровый; здоровье. Эзен бе 
здорово! здоров ли? Эзен болзын! 
зылдын` пазында мен сеге айла- 
нарбын чрез три года, если буду 
здоров, я возвращусь домой. Эзен- 
Де если буду здоров, т. е. после ког- 
да-нибудь. 


Эзентик (т. н..) здоровье. 


Эзентеш (т., н5.), ззеннет 
(к), эзеннес (аб.) здороваться. 
Печен`биле эзеннепие ты не 
здоровайся с своею сестрою. АЙ- 
манъю тагбыла  эзеннешти 
Айтманью поздоровался с го- 
раю. Кылыс-ма эзеннес 
дадырлар, дыдамына  эзен 
пер }адырлар поздоровались ме 
чами и копьями отдали друг дру- 
гу почтение, 


Эзер (к) седю. Кадалыг эзер уб- 
ранное резьбой или оправленное ме- 
таллической насечкой седло. Эзер 
ал снять седло; расседлать; эзерин 
ал, эзер алыбыс — тоже. 
Эзерле (к.) седлать. 
Эзерлиг ат скедланный конь. 

Эзи (т.) высеивать, вывеивать. 


Э зик (аб) дверь. 
Эзир ольянеть. Эвиргинче ич до 


рак ззре бр }огыл Таска-Маат- 
ТЫр не скоро напивается допьяна. 
Эвирт допьяна напоить. 
Эзирик, эзрик (аб) пя 
ный. Парчан эзирик все пьяны. 
Эвирик пюлды  опьянел. 
Эзрикчи (к) пьяниц. 
Эзире (к), эзре (к) ядро. — 
Эвлик (т.) завязь плода на кедре. 
Эзрек (аб) мялка для выделки 
кож. 
Эзрелу (т. н.б.) корявый, рябой; 
(нб.) о лее. 
Э]е (т. н5б.) тетка, старшая сестра. 
Э]и (т.) имя жены первого челове 
ка. 
Эй 31 о! частица воскл. звател. пад. 
Эй (656.) в пору, в самый раз. 
Эк (к. а5.), зэк, (т., н5б.) подборо- 
док, скулы. Кож-эк, отвес под под- 
бородком. Эк согу челюсть. 
Экбек (нк) проволока; тонкая 
часть серьги (замочек). 
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Экел, эккел — Элдеш 


Экел, эккел принести, приве- 
сти, привезти. 


Эки два. Эки башту супруги: муж 
: ки МИ Я 
эки бнду, эки ]усту двуличный; 
эки пудту двуногий; эки сагьше 
ту двоедушный; эки тилду дву 
язычный ЭКИ СсыЫНДу МыЫлТыК 
двухстволка,  двухствольное ружье. 
Эки баш пирге кожулган же 
нился. Эки бойлу, эки б0Сс бере 
менная женщина. Эки дара попо- 
лам (на две половины). Экизи двое 
из числа их. Экиден` эки катап 
дважды два. Эки бойы (н56.) меж: 
ду собою. 
Эгис (т. нб.) близнецы. 
Экинчи (т, нб.) второй. 

во второй раз. 
Эку (т. нб.) вдвоем, двое. 
экугер двое из вас. ЭЖи- 


лебис, экилегер, экилези мы, вы, 
они оба. 


Экиле (т., нб.) только два. 
Экилу ай (т.н5.) двухднев 
ная луна. 
Экилек (т. н56.) двоение, 
колебание  мьклей. 
Экилекте (11. н5.), эки- 
лен (к) двоиться, колебаться в мыс 
лях. 
Экистен (6-6, к.) беситься 
(двоиться). 
Эккей (к) ээх! чувство сожале- 
НИЯ. 
Эксел (@6), экчел (мат.) дро- 
жать, трястись. )ер эксел 
турду земля задрожала. 


Экче (т) пустить (лететь), спу- 
стить; взять; возмущать; качать. 


Экчел (см. эксел). 


Экче (мат.) шалить (о детях); повод 
грызть (© лошади). 


Эл свой народ, мир, отечество, проти- 
воположно слову ат чужестранец, 
неприятель и тушман иноземец. ЭТ 
юн народ. Тараган эл потомство. 
Элдин` ичинде кудалар эрмек- 
тешке айырылбас сватовья среди 


народа если и размолвятся, не раз- 
лучатся. 

Элчи посланник, вестник, народ- 
ный глашатай. Кудайдын` Элчи- 
зи Ангел. Аткан ок таштан` 
3анбас, ийген элчи юлдон` 
Занбас пущенная стрела не возвра- 
щается от камня, посол не возвраща- 
ется с дороги. 

Эл] иген (т. осел (эл фиген). 

Ээл (вк.) гнуться, нагибаться. 
Элчек (вк.) гибкий. 


Элбек (т., н5. вк.) обильный; 
достаток; (Н-К.) дешевый. Элбек 
парган мал пюлтыр, оэлбек 
парган юн полтыр много было 
народа и скота. 


Элбилу (т.) действительный, дей- 
ствующий (о шамане, лекарстве). 


Элге (т. н.б. вк.) сеять решетом. 
Элгек (т. н.б. н-к.) решето; сито. 
Элго (мат.) вялый, нерасторопный. 
Элдеш (к) вид вы. 
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Эле—Эмчек 


Эле (т) обветшать, истлеть, из 
носиться. Элебес не ветпающий, не 
гниющий, нетленный. аантайын 
элебес такалу бдук перейин дм 
тебе обувь с подковами, которая не 
износится. 


Эле (вк) сеять решетом. 


Элек (вк.), шыт элек. (мат.) 
сию. Корлан элек (н-к.) решето. 

Элебесте, элебен (к, аб.), 
элебес арада (к) нечаянно, не 
ожиданно. 


Элени (т.) верея, косяк. 


Элиг (к›), элу (т. н.б.) ширина 
пальца. — Пятьдесят. Торт элиг- 
ге соккан кола изени Уш элиг 
медные стремена были толщиною в 
четыре пальца, но на три пальца стер- 
лись, толщины осталось мерою в 
один палеу Шын-была 'Тогун- 
нин` ортазы торт элиг между ис- 
тиной и ложью расстояние — четы- 
ре пальца. 


Элик дикая коза, козуля (из сем. 
оленей). Элик палтырган дягиль. 
Эликте (н5б.) промышлять диких 
коз, охотиться за козулями. 


Элик (т. аб.) намапка. 


Эликте (т. аб.) насмехаться, 
наругаться, осмеять. Сен иш 
иштейирге )алкуруп дазык`, 
кижилер сени эликтеп )ат ты 
ленишься работать, люди сме 
ются над тобой. 


Эликтет (т. аб.) подвергнуть 
осмеянию. 


Эликчил (т), эликтечи (а6.) 
просмешник, ОХОТНИК насме 
хаться над кем-то. 

Эл] иген (т) ел. 


Элкиле (аб), элтиле (а6.) ге 
чалиться, скорбеть, сетовать. Эне 
}окта элкилеп дадыр печалится, 


Элдбн (т. нк.) трава, сено. 

Элу (см. элиг). 

Элче (т.) сеять решетом. 

Эм лекарство; (аб) милый, любез- 
ный. Эм дашт (к.) камень агаль:ма- 
толит, употребляемый против поре 
зов. 

Эмчи лекарь. 


Эмде (т. н5б.) эмве (к, аб.) 
лечить. 


Эмдет (т, н5б.), эмнен (к, 
аб.) лечиться. 

Эмлек (н6.) мягкосердый, со- 
страдательный. 

Э м ожать грудь. Кулун кырык 
пийди эмип дадыр жеребенок со- 
сал сорок кобылиц, Й 


ком в течение месяца, стал теперь 
сосать грудь. 
Эмис кормить грудью. 


Эмискек (т) муппук б чу- 
бука). 

Эмчек соты. Эмчек пала груд- 
ное дитя. 
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Эмчекте — Эмес 


Эмчекте (к) кормить грудью. 
Умчу (к) бмче (к) рожок, из ко- 
торого кормят детей. 


Эм (т. в5. н5б, н-к.), эмде (в 
к), эмди (т. в56. н-б.) терь, 
уже, после этого. ЭМ-ОК, скоро, сей 
час, теперь же. Эмди-ле теперь 
только. 


Эмдеги, эмдиги теерешний; 
ближайший после настоящего 
времени.  Эмдигиден` — отныве, 
Эмдигее,  эмдигеденче даже 
до сих пор. Эмдиги кундерде в 
следующие дни; эмдиги байра- 
мында в наступающий празд- 
ник. Эмдигее }етре до сего дня. 


Эм (мр.) дом. Эмде дома. Эмде пар- 
чан  небези!  домашность,  домо- 
хозяйство. 

Эмдеге (мр.), эмдеги (мр.) жена. 

Эмдегилиг (мр.) женатый. 

Эмдек (т), эмдик (н6б.) дикий 
(о лошади, которая скачет и ки- 
дается в сторону). 

Эмеген (т., нб.), энмаен 
(т. нб.) старуха; жена, супруга. 


Эмеген собги (т. н-б.) пищаль- 
ник, самбук, бузина. 

Эмек (мат.) проволока. 

Эмек (мат.) поводливый (0 ло- 
шади). 

Эмекте (алад.) подголзать, полз- 
ти на брюхе. Ашпак пугпыла 


паспас полды, эмектеп парды 
старик, не момпи переступать но- 


гами, пополз на брюхе. ылас пала 
эмектеп Каан Мбкону каап 
алды нагой мальчик подполз к Хану 
Мобко и схватил его. 


Эмел (т. дерево. 


Эмеле (вк) дружно приниматься 
за что-нибудь. детти алып эмелеп 
]ер семь богатырей дружно наступа- 
ют. ` 

Эмейлен (т. пригождаться, под- 
ХОДИТЬ. 


Эмейлу (т) удбный. 


Эмес (11., н5, аб.) не. Эрлик Ку- 
дай емес Эрлик не есть Бог. Ол 
анда эмес он не там. Пай эмес 
Кижи небогатый человек; Кбркулу 
дат веселье прекрасного Кобёка идет 
не весельем. Олбн` кабымда эмес 
трава не в суме моей; кабымдагы 
эмес ОлОн` не та трава, которая в 
суме моей. чайгы эмес элик вю 
летняя козуля. Эмчини суузактар 
керектейир  эмес,  фоболдулар 
керектеиир не здоровые имеют 
нужду во враче, а больные. МЕн 
аны коргон эмес я его не видал. 
Мен анда )урген эмес ведь я там 
не был; я там даже и не был. Ол аа 
угунер эмес он этому не обраду- 
ется. Оббгон айдат: кудаларга 
куч эмес, олбрго куч, мени база 
Олтирер, тит отец, говорит: сватать- 
ся не трудно, умирать тяжело; меня 
опять убью Мени Замандаган 
бштуум эмес, мен аа чыдайыр 
эдем; маа  турлукан  коруне 
3акшы санабазы эмес, мен анак` 


Эмезе — Эмиш 


}ажынар эдем не враг мой злосло- 
вит меня, я стерпел бы это; не яв- 
ный  недоброжелатель восстает на 
меня, и я укрылся бы от него. Мен 
Бойумнан` айдып фурген эмес я 
не Сам от себя говорю. Мен аа 
}аман эткен эмес я ему не делал 
зла. Кижиден укан эмес, пойы 
кОргон не от людей слышал, а сам 
видел. даман кижи ол эмес он не 


дурной человек. По мал слердин` 
мал эмес, по )он слердин` эмес 
этот народ не ваш и этот скот не ваш. 


Эмезе (т. н.б.) если не... то; 
или, либо. Талканды суга ол 
эмезе сутке чейип )ийдилер 
они едят толокно, разводя его в 
воде или в молоке. 


Эмей (т. н5б.) ведь, очевидно. 
«елбеген  айтты:  кабымда 
блон` эмес, кабымда Тарданак, 
эмей Ельбегень сказал: ведь у 
меня в суме не сено, а Тарданак. 
Уулчак адазына айтты: ачам! 
ачам! кандый алып кулык- 
тын` ады саадагы болды пу? 
теди. Адазы айтты: э балам! 
балам! озогы менин` }ийит ча- 
гымдагы менин` ат саадагым 
эмей, палам! Палам эмди 
андап )уруп }айу паады деп, 
палам мингин деп, экелип 
пуулап койгон эмей книв 
сказал отцу: батюшка! батюшка! 
какого силача богатыря этот конь 
и лук? Отец сказал: э, сын мой! 
ведь это мой прежний конь и лук, 
когда я был еще молодым. Поду- 


мал я: вот сын мой пешком ходит 
на охоту, так пусть он теперь ез- 
диту—вот для чего приведен и 
привязан (этот конь). 


Эмине (т. но.) нетак ли? да? 
Частица, означающая указание на 
известные уже факты, или несом- 
ненно ожидаемые. Пу слердин’` 
даткан деригерде кыра сурет- 
тен }ер док эмине, слер кур- 
сагыгарды небиле азранып 
зазыгар? у вас ведь нет полей для 
пашни, —чем же пропитываетесь? 
Пу слердин` уйугерде Кудай- 
дын` сурмеди бар эмине, 
камнын` тунури неерек ту- 
рат? у вас вот есть святые иконы, 
для чего же еще тут стоит шаман- 
ский бубен? Пу турган кижи- 
лер ончозы сенин` тброгбн- 
дбрин` эмине, аларды кбрго- 
нинде  ачынбайзын`  ба?эи 
люди ведь твои родные; и ты, ви- 
дя их, не жалеецть (оставить их). 
Анын` ончо карындаштары 
ортобыста туру эмине? сестры 
Его не все ли между нами? 

Эмиш (т. н5б.), эмишене (т, 
но.) верно, значит. Частица, выра: 
жающая вероятное заключение, на 
основании фактов, соединенное слю 
бопытством. Пис Чольшшманнык` 
уузы пу болбой кайдат эмине 
теп подоныйп эжип келзебис, 

Чолышманнын` чадынын` бир 

уузы эмтир мы плыли, предпола- 

гая, не устье ли это Чольшшмана, и 

когда подплыли, увидели что, это 

действительно было одно из устьев 

Чольшмана. Пис кайткай эмиш- 

не деп кбруп даттыбис; алар 

пир пу  кайданчдаа  алып 
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Эмеш 


ыбанды пууладылар мы лежа: 
ли и смотрели, думая: что они бу- 
дуг делать? Они, откуда-то доставши 
веревку, связали ею Ивана. 


Эмеш (к) неболыпая вещь, лоску- 
ток, клин, щепка; кредитный; билет. 
Пир эмаи один рубль; (ассигна- 
ция); уштун` эмежи трехрублевый 
жигет (вк.) маленько. 


Эмзе (вк. аб.) клевать корм (о пти- 
цах); щипать траву (о животных). 


Эмил (т) я. 


Эмире (т) умильно просить. 


Эмирек ичту (т) мяко 
сердый. 


Эмирик (т) поврежденная посу- 
да, напр. с отбитым краем или руч- 
кою. 


Эмнек (вк.) дикий, необузданный 


(© коне). 


Эмтик (т), эмтирик (т) шю 
врежденная посуда (см. эмирик.). 


Эмтир (т. н5.) недостаточн. глаг., 
означающий: 1) живое впечатление 


гайсын и копыта-то у них камен- 
ные! и уши-то камышевые!  Вести- 
мо, что на таких и ездитьто хоро- 
по 'Талайга тужуп, кезиги ке 
регпиле талайды кечип чык- 
ты. Пош межелик кыймыктап 
]Урди, келзе, кыс пала эмтир 
спустившись в море, некоторые пе 
реплыли на корабле; вышедши (на 


берег), видят, один холм свободно 
движется, подходят и (оказывается), 
что это девица. Анын` бойына 
дуук парардан эмтирип, анын` 
Уйине )уук паралбай дадыбис 
мы не только не можем близко по- 
дойти к ней, но даже не можем при- 
близиться и к дому е. Камгы Ал- 
тын колго тушкен; анын` сол 
3аны агашту, ташту пийик тай- 
калар эмтир; тайказынан` папе 
тары ташту, ачаш )ок кажы 
дери корумду эмтир. Карлары 
зай ортозына ]етре тугезе эри- 
бейттен эмтир из реки Камгы 
мы спустились на Телецкое озеро, с 
левой стороны, которого стоят по- 
крытые лесом, выюокие каменистые 
горы, коих вершины состоят из го- 
лых камней и, по местам, роосьшей. 
Снега этих гор не тают до половины 
лета. 2) При действиях неожидан- 
ных. Смоква агашка эткендий 


смоковницей, но если скажете этой 
горе: поднимись ввергнись в море, 
будет по слову вашему. Мекечи 
пророктордын` кеби кой тукту, 
ичин кбрзо ал пору эмтир лже 
пророки приходят к вам в овечьей 


Аларды тезе адазы энези крес- 
тетпей азрап алып кыс палда- 
рын кижее пергендер, эр пал- 
дарына кижи алып перген эм- 
тирлер среди Бачатских Теленгетов 


Ен — Енел 


мы нашли людей, произшедших от 
крещенных родителей, но которые 
выросли, поженились и замуж вы- 
даны без совершения над ними кре- 
щения. Корунип ]аткан отко 
келзебис, кижи ]ок эмтир мы 
увидели огонь, подошли к нему, но 
ни кого (у огня) не было. Тулку 
злакалу бий эмтир, тубин сураза 
кул емтир. Киш дакалу бий 
емтир, кийинин сураза ит ем- 
ТИр по лисьему воротнику как буд- 
то господин, а спроси о роде — он 
раб. По собольему воротнику как буд- 
то господин, а спроси о предках — 
он собака. 3) Выражение чувства 
радости или печали. Канча улу- 
зын )уунаткан Казак пийи куч 
емтир князь Казаков, собравший 
множество народов, — теперь он си- 
лен. 4) События неправдоподобные, 
недостоверные, сказочные и снови- 
дения. Оббгбн тужеп )асса, 
пойынын' пилген кижилери- 
биле пир пай кижинин кразын 
одоп )аткан емтир старец видит 
во сне, будто ОН С СВОИМИ ЛЮДЬМИ 
полет траву на ниве одного богатого 
человека. 


Ен (К. ) спускаться (под гору, вниз по 
реке). Тогус }айачы! мен` тойы- 
ма енеер! девять творцев! сойдите 
(с горы) на мой пир. Алтай сын- 
нан‘апшыйак енип одур старик 
спускается с Алтайского хребта. 


Ендре (к. ) вниз. Аргалык сын- 
ны ендре }орттылар от- 
правились вниз по горному хреб- 
ту. 


Ен (х.), еен, ениг (к.), еениг (в- 
К. ) обширный, пустой, необитае- 
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мый; пустыня, простор; ширина. 
Еен )ер пространное место, пусты- 
ня; еен тура пустой дом. Кеденин` 
ени ширина холста. Еен ]азы 
степь. Ер }уртты еен калар цар- 
ство опустеет. Еен салды опусто- 
шил. Муна, уйигер слерге еен 
калат се, оставляется вам дом ваш 
пуст. Абакай еен }ерде }уртап 
зладыр одна женщина жила в пустын- 
ном месте. Абамнын' }урту еен 
калтыр запустело царство отца 
моего. Еен кбр призреть, обратить 
внимание. 


Еенде (т., н-6. ) распространить, 
увеличить (пространство). 


Ениг (н-к. }, еениг (в-к.), еенду 
(т., н-б.) широкий. Еенду торко 
широкая, шелковая материя. 
Кирген уйун` еенду болзын да 
будет дом твой обширен. 


Енагажы (Нн-к. ) ольха (дерево). 
Ендиг (а06.) так, такой. 


Ене (1., н-0.) мать. Енеке (ласково) 
матушка. Заан ене бабушка по 
отду. Тайнеш бабушка по матери. 
Каз-ене (к. ) теща, свекровь. Ене 
кижи (т. ) оспа. Енеш бабушка. 
Енече (в-к. ) бабка (повивальная) 
Ене ада отец и мать. Ене каан, 
ене бий госпожа; царица. Кайын 
ене теща, свекровь. Кучактаган 
енези, алдына отурган энези по- 
вивальная бабка. 


Енкей каан (т. ) божество — мать 
народов. 


Ене лсетовать, скорбеть; мучиться, 
утруждаться, томиться. Енелип 
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Эниг—Энме 


утруждаться, томиться.  Энелит 


тапкан приобретенное ‚ трудами. 
Элик палазын табалбай, энелип 


}уре кун алгай козуля, не найдя 

своего дитеныша, будет тосковать по 

нему. 

Эниг (аб) мука, мучение. 
Энзек (к) узкий. 


Эник (т. н5б.) быть независимым, 
свободным. Энигу (т. н5б.) сво 
бода, независимость, воля. 

Урген свободный (независимый). 
Энчек (н6.), энчик (к) пят. 
Энчер (к) дикий © зверях). 
Энч и наследство, приданое. ЭНчи 


Энчиле (т. нб.) снарядить 
приданым. 

Энчилен (т. нб.) получить 
в наследство, получить при- 
даное. Мбнку )урумди энчи- 
ленер наследуют жизнь веч- 
ную. 

Энчик (и. ээчек). 


Энчу (т, н5.), энчиг (к) спо- 
койствие, тишина, спокойный. 
Салканду кунде энчу )ок в бурю 
нег покоя. 

Энчик, энчилен (вк.) 
быть спокойным,  наслаж- 
даться,  Успокоиться. 
Энчиктир узком. 
Энчикпе скучать, беспокоить- 
ся Энчикпеген  непривычный. 


Э к чажтина усиливающая качество: 


наи, самый. Эн` кучуу самый мень- 

ший; эн` озо прежде всего, ЭН’ }ааны 

главный; ЭН’ учунда, эн‘ калган- 
чызында, эн’ тубинде наконец, 

Палдардын` эн’ }ааны самый стар- 

ший сын. Эн` УКТУМ я уже слышал. 

Аар Затай эртегиден эн` сыл- 

лыг пюлды. Лар-Йотай против пре- 

жнего стал наипрекраснее. 

Энде (вк.), энден (т.) аипибить 
ся, прометиться. 

Эндет (аб) смугиться, сбиться 
с толку. Сагызын эндегги стал 
без ума. 

Эн'дер вавалить, опрокинуть (см. 
ангдар). Чавакты суга эвгдерип 
ийген сани опрокинул в воду. 
Эндерил навалиться, опроки- 


}ер эндерилди талая земля об- 
валилаь. Ики караанын‘` }азы 
эвгдерил )ер слезы падают из 
глаз. 

Энер (см. инир). 

Энзе (н6.) пб. 

Эни (К) наклонять, нагибать. 
Энил наклониться. 
Энилчек гибкий. 

Энин (к) шею 

Эннен (К) нести на плече. 

Энире (К) не ладиться, не клеить- 
ся, идти в упадок. 


Энме (мт. невод; энме дагазы 
верхняя тегива; эЭн`ме азагы ниж 
няя тетива; энме тажы грузило. 


Энмеген—Эр 


Эн меген (см. эмеген). 


Энни (аб) пею. Забаа кулак- 
тын` палазы Ар  «отайнын` 
эннине учугуп келип конды- 
лар птенцы совы прилетели к Ар- 
Чотаю и сели ему на плечо. 


Энче (66.) веять, махать по воз- 
духу. Кью кола тарак-пыла ары 
бери энчеди, аттын` пажында- 
гы далыны тарады ат парзан 
тирилди девушка повеяла медным 
гребнем туда и сюда, почесала гри- 
вы (павших) лошадей, и все они 
ожили. 


Энчей (к) гнуткя, наклоняться. 


Э п удобство, сноровка, ловкость, ус- 
лужливость, пригодность; лад, совет; 
отломок; лоскуток.  Пудагы ок 
даныс агашка кброрго эби ок 
неприятно смотреть на голое дерево, 
без ветвей. Эп }0К неудобно. 

Эптиг (к), эту (т. нб.) удб- 
ный, ловкий;  Угодливый, — по- 
слушный; стройный, приличный; 
прочный; опрятный. Эпту бдук са 
пог по ноге. Эптиг кор призреть, 
обратить  ВНИМание. 

Эпчи (т. нб.), эптик (к) уе 
троитель,  примиритель. 
ЭПЧИЗИ, ТОННЫН` ТОПЧЫЗЫ ми: 
ротворец в народе тоже, что пу- 
говица у одежды. 

Эпчил (к., н-б.) ласковый, при- 
ветливый. 


кини эптеп кий старое (платье) 
починяй. Кьыю орта дарылып 
парды, ашпыйак ол кысты 


эптеп салды юпа приладил 
ладонью глаза старику со стару- 
хою  (слеппам). 


Эптешти р привести в порядок. 


Эптик (т. н5.) эптел (к) щи 
наравливаться; попасть в такт; 
пригодиться;  снаравливать. 

Энтеш пес несходный, неудоб- 
НЫЙ, неловкий. 


Эмейле (т) приспособлять, при- 
норовлять. Эмейлен (т) под 
страиваться,  приноровляться. 


Эмейлу (т) удобный, ловкий. 


Эп (в-к., аб.) дом. Тегр’эби церковь. 
Иирде эгбе келип }дадыр вечером 
пришел домой. Печези эгбе кир- 
Ген сестра вошла в дом. Эбе пар 
иди ДОМОЙ. 


Эпчи (вк. аб.) женщина, жена. 


Го 


Эпчилиг (вк) женый. 
(т.) женский пол. 


Эпчек (к) коробочка из древесной 
коры; кузов берестяный. 
Эр муж, мужчина. Эр теби (к), эр 

теми, эр тени (т. нб.), эр ажы 


кадьпу (т.), эрлиг каттыг (к) 
муж с женю. Эрем бала полный 


ребенок. 


Ере—Ери 


Ере (к. ) мужать, возрастать. 


Еркек (1., н-6.) самец. Куштын` 
еркеги петух; мый еркеги кот, 
еркек чочко боров. 


Ергек большой палец; (к., аб.) 
самец; курок у ружья. Пырзак 
ергеги кот; ергек шошка боров. 
Ергек тизи самец с самкою. Ер- 
гек тизи ики как кере пара ор- 
лов. Ергек }астан` алаер ускен- 
че с малолетства и до старости. 
Иинниг кизее пастырбазын, 
ергектиг кизее сболбтпозун не 
поддавайся широкоплечему челове- 
ку и не уступай в словах сильному 
человеку. 


Ербек (к. ), ермек (т. ) беседа, 
разговор, заговор; нарекание. Ербе- 
ке, ермеке кирди сделался пред- 
метом разговора, вошел в славу (доб- 
рую или худую). 


Ербекте (к.), ермекте (т.) 
рассказывать, говорить. Кижи 
килинчегин ермектебегер по 
судите чужие грехи. 


Ербектен (к.), ермектен 
(т. ) проговорить, бредить в го- 
рячке; бормотать, ворчать. 


Ербектеш (к.), ермектеш 
(т. ) беседовать с кем, советовать- 
ся, уговориться, разговориться, 
условиться. Узери ермектеш 
сговориться. Сен менин-биле 
зан‘ыс динарийдан` ермек- 
тешкен емес педен`? не за ди- 
нарий ли ты уговорился со мной? 


Ербенниг (а6.] высокий, широ- 
кий, большой, пространный. Ер- 


бенниг от высокая трава; ербен- 
ниг сол широкая степь. 

Ерги (в-к.) древний, старый; пре- 
жний; изношенный; обветшавший. 
Ергилен (6-к.) стареть, вет- 

шать, тлеть, износиться. 

Ердине (т.), ердине (т. ) дра- 
гоценность. 


Ере (т. настаивать, неотступно про- 
Сить. 


Ерекен (17. ) лестовка; счеты. 

Ереле (а6.) мучить. 

Ерелен (а6.) мучиться, страдать. 

Ерем (1т.) яловый, бесплодный. 

Еремжит (7.) поваживать, пота- 
катъ. 

Еремжу (т. ) повада, привычка. 

Еренис (т.) полунагий. 

Ери (т. н-б., н-К.) таять, расто- 
питься. Кар ериди снег расстаял. 
зылы )ел тужуп ысты, кары 
ерип тура парды подул теплый 
ветерок и расстаял снег. 

Ериг (к.), ериген (т., н-6. } та- 
лый. 

Ерит (т., н-б., н-к.) растопить, 
расстаять, расплавить. 

Ерик (т., 6-6. н-6.), ерин (к.) 
томиться, мучиться, скучать; ту- 
жить, тосковать.— Скука. Ески 
на}ыны кбруп ирикпе старым 


другом не скучай. Енеден` ерик- 
Пе матерью не скучай. 


Ери (к.), ериг (к. ), еру (т., н-6.) 
мучение, томление, труд, позор, кру- 


Ерелен —Ерлик 


чина, скука, тоска. Еруге кал то- 


миться, мучиться, страдать (душев- 
но). 


Ерелен (к., 4-6.) маяться, то- 
миться. Ереленип тапкан при- 
обретенное трудами. 


Ериштиг (К.) скучный, тоск- 
ливый. 


Ериниш ( к.) грусть, тоска, 
скука. 

Ерикчеен (т. н-6.), ерин- 
чек (к.) скучливый. 


Ерик (н-к., аб.) воля. Ерик пер- 
бен против воли. Камчы каттыг 
полды, ет лымжак полды, ерик 
докта ур )ларбыс плеть жестка, а 
тело мягко, по неволе пойдешь. 


Ерин (спритяж. ерди) губа (ниж- 
няя) (н-к.) Айактын` ерди край 
чашки. ]ылан канын`азгы анда 
пир ерин тегреде, пир ерин 
]ерде тур }адыр одна губа пасти 
Царя Змея лежит на небе, а дру- 
гая — на земле. 


Еритке (мат. ), ритке творог. 


Ерке милый; любимец (матушкин 
сынок). Ерке балам, еркем милое 
дитя мое. Кас палазы каска ерке, 
кайрыгажы маа ерке. Кижи 
палазы кижее ерке, кейригеже 
маа ерке гусю мил свой гусенок, а 
мне мил мой сверток (змееныш). Че- 
ловеку мил свой ребенок, а мне мил 
мой свиток (змееныш). Истинен` 
сыккан еркези ]огул нет детища 
от моей внутренности. 


Еркеле, еркелет ласкать, 
нежить, утешать, убаюкивать. 


Еркеле н ласкаться; нежиться. 
Еркен (6-К. ) косяк: порог. 


Ерке-Шудун (т. ) мать Ульге- 
нева богатыря Юрун-Музыкая, деви- 
ца. 


Еркин (1. н-6.) воля. Еркин 
бербей против воли. 


Ерко (1. ) смуранка (зверек). 


Ер кошту (1. ) один, из духов — 
хозяин шаманского бубна. 


Ерлее (н-б. ) шест. 
Ерлен крыса; хомяк. 


Ерлик Ерлик — глава темных, 
враждебных сил. Когда человека еще 
не было, Ульгень усмотрел на море 
плавающую, как льдину, массу зем- 
ли и на ней приросший слой глины, 
похожий на остов человека. Ульгень 
снял этот слой глины, отстригнул 
как бы ножницами от плавающей 
массы и сказал: „что это такое, без- 
душное? Пусть это будет человек!” 
И стало так. Ульгень назвал эту пер- 
вую разумную тварь свою ерлик 
(мужественный) и оставил. Ерлик, 
осмотревшись, отыскал Ульгеня и 
был сначала его товарищем и мень- 
шим братом, а после стал с ним 
равняться и даже возвьппаться мыс- 
лию пред ним и с завистью помыш- 
лять: „ах, если бы я такие же твари 
себе создал, или еще лучшие!” И все 
больше и больше отдалялся от Уль- 
геня сердцем и охладевал, и, нако- 
нец, сделался противником и врагом 
Ульгеню и всем его тварям. Но это- 
го страшного врага некрещенные 


Ты, который имеешь черные 
усы и бороду, 

У которого на лице играет 
румянец. 


Богатый Эрлик, имеющий лоснящи- 
еся волосы; имеющий чашу, сделан- 
ную из человечьей головы; имею- 
щий ведро, сделанное из человечь- 
ей груди; у которого меч из зелено- 
го железа; у которого плечевые ло- 
патки из широкого железа; — кото- 
рый имеет черное  блистающее 
лицо, черные развивающиеся воло- 
сы; у которого при дверях семь пре 
столов; У которого очаг земляной; у 
которого лестница подобна решетке 
юрты; у которого кровля железная; 
отец Эрлик имеет (для езды) девять 
быков, седло с чапраком; чапрак 
вырезан из (целой) конской кожи. Он 
прострет руку и поразит мужа, за 
тянет подпругу и одолеет лошадь и 
съест. Отец мой Эрлик! что ты гу- 
бишь народ свой! что ты так пора- 
жаешь его! Ты, который имеешь 
лицо черное как сажа, вид мрачный 
как уголь, ты отец Эрлик! Я никогда 
не забуду чтить тебя жертвами из 
рода в род, из века в век. Будь дос- 
точтимым владыкой для всякао 
рода, для всех поколений. 


Эрмек (см. эрбек). 

Э рт проходить мимо; миновать. Те 
бинген туйгак табыжы эртке 
лекке ат ет келди не успел прой- 
ТИ ЗВУК КОНСКИХ КОПЫТ, КАК ЯВИЛСЯ 
и конь сам. Конок эрткенин пил- 
бедилер не замечали, как проходи- 
ли дни. Той эргти пир кончился, 
Ускун эрткенде нанган  возвра- 
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Эртир— Эт 


тился по прошествии трех дней. Ай 
эрткенин пилбес полды, ыл 
эрткенин пилбес полды не заме 
тили как прошел месяц и как про- 
пел год. Куштен` эрг выходить из 
силы. ас эртип, кус полды; кдл 
дагазы мус полды. Кус эргип 
кыш полды, кара дагазы мус 
тап ыюты весна прошла, наступила 
осень, озеро у берегов покрылось 
льдом. Осень прошла, наступила 
зима, снежные проталины преврати- 
лись в лед. 


Эртир, эртис (к) цепрово- 
дить, пропускать, провести мимо. 
Кун эртир препровождать время. 

Эрте рано; эртен эрте, эртен 
тура весьма рано. Эрте паскан 


древности; Эртеги чак минунтее 


время 

Эртен и, эртениги (кю) утен- 
ний. кун завтрашний 
День. эки артык 


Эртен уго, утром, завтра. 
Эртизе (мат. аб.) весьма. 


Эрул (7.) трезвый, отрезвивший- 
ся. 


Эрулик (т) трезвость. 
Эруле (см. эре). 
Эрус (т. бульн, жидкость. 


9 с память; чувство. Эзи 1ОГОЛ ли 
таться чувств; Эви }аныл бредить, 
сходить с ума; эзиме кирбейт № 


помню;  эЗимнен` чыкты забыл; 
ззине салынып Ур помни. Эки 
эсту (66.)  сумастедший. 

кидир ваюмнить. Эске сал п 


ВСПОМНИТЬ. 


Эзе (т. н.б.) помнить, припомнить. 
Эзеп ал вспомнить эзенип )ур 
размышлять, “поминать. 

Эзет (т. н-б.) напомнить другому. 


Эзеби (т. нб.), эвеми (нб.) 
вместо, в память чего. Кыльш 
эзеби тайак алды вместо сабли 
взял палку. 

Эс (нк) наряд, украшение (женс- 
кое): серьги, привески к косам и 
благоприобретенное — имение. 

Эски (т. в5,, н-б. нк.) старый, 

и г 
шавший. Айдын` эски, ай эски- 
зи, айдын` бир эскизи полнолу- 
ние. 

Эскир (т. н5, нк.), эскилен 
(нк.) стареть, ветшать, тлеть; из- 
носиться. Эскирбес  нетленный. 

Эски (@6) вел. 

Эскин (т. веялка. 

Эсте (т. н-б.) позевать. 

Эстеду (т. н.б.) позевота. 


Эсте (к) выделывать кожи, овчи- 
ны. 


Эсте (см. ээс). 


бир-дее этту аргаланбас эде если 


бы не сократились те дни, то не спас- 
лась бы никакая плоть. 


Ет делать, строить; заниматься; петь 
(оптице), квакать (о лягушке). Уйа 
ет вить гнездо. Ширт ет лопнуть, 
оторваться (с треском), треснуть, 
щелкнуть. Комыдал ет обижать, 
притеснять. Укусет (аб. ) шагнуть. 
ол ет проложить дорогу. Шок ет 
досадить. Каттап ет переделать. От 
ет развести огонь. Кур ет мостить. 
Килинчек ет грешить. Табаг-ет 
стряпать. Ийги ет быть в 
услужении. аргы ет судить. Коот 
ет усладить, утешить. Зог-ет те- 
рять, уничтожить. ТОЙ ет пир уст- 
роить. Кудайга ет совершать 
Богослужение. Тырс ет треснуть, 
щелкнуть. Тиш ]ок ет тупить. 
Кбружеет перенимать, подражать. 
Улуг ет, ]аан ет увеличить. 
албаг-ет распространить, расши- 
рить; Кен` ет распространить; пий- 
иг-ет, музугет возвысить, увели- 
чить (вышину). Артыг-ет улуч- 
шить. обалт ет укротить, смирить, 
смягчить. Пош ет опустошить. 
Чындап ет привести в исполнение. 
Турет вспорхнуть. Иштеп ет ра- 
ботать. Тен`ет сравнять. Тап эдип 
быстро, опрометью. Тап эдип 
]угуруп ийди тотчас побежал. 
Анийда еткенче чем так... Чиме 
еткен еер убранное резьбой, или с 
насечками седло. Ончо олбн` код 
эдип салалы; пу )ан`ыс палабы- 
сты поро кучуйак эдип салалы 
все обратим в траву и пепел; а эту 
одну дочь нашу обратим в белую 
птичку. Тайызы ан`нап парарга 
ет )ер дядя собирается на промысел. 


Ачам мени Сар’ Алтын альшка 
перерге ет дер старптий брат хочет 
выдать меня за богатыря Сар-Алты- 
на. Абакайдын' кирер дери }ок 
едип преградив женщине путь к 
отступлению. Пийик тууды 1абыс 
едип, терен`сууды тайгыс едип 
и высокие горы были низки для 
него, глубокие воды были мелки для 
него. Кумактан` учукты кем 
едип ]урген? из песка кто делает 
нитки? Арбадан` талкан эдип 
]ладыбис из ячменя мы делаем то- 
локно. Ертен танда нанаргаетти 
завтра рано вознамерился отправить- 
ся вобратный путь. Ёжик сыгдырт 
етти скрипнула дверь. Ко]дбим ай- 
тты: }аан келдим курме эдип 
перзин, ортон келдим шалбыр 
эдип перзин, кичик келдим 
бдук эдип перзин купец прика- 
зал: пусть старшая сноха сошьет 
куртку из мерлушек, средняя — 
шаровары, а младшая — сапоги. 
Отпбкту мен еткейим я испеку 
хлеб. Кобок комур тууда }оледер 
Кобок на крутой горе проложить 
дорогу. Мени }айзан`тунде нени 
еттиреттен? для чего я нужен зай- 
сану ночью (что хочет заставить меня 
сделать зайсан ночью)? Паш- 
каепедели построим другой дом. 
Маа полыш ет помоги мне. Еки 
]лаан уулун малчы етти, еки 
]лаан келдин казанчы етти 
двух старших своих сыновей опре- 
делил в пастухи, а жен их — встря- 
пухи. Алгачамды бро тбмен ет- 
Пегер невесту мою не возвышайте 
и не унижайте (не ищите для нее 
другого жениха, ни лучше, ни 


Еш 


хуже). Кадыт един пер выдать за- 
муж; кадыт эдип ал жениться. 
Сен }аш кижи уйди пойын' 
эдип аларзын`. Пойин` едип 
албазан`, абызын` саа эдип пе- 
рерты — человек молодой, сам себе 
построипть избу. Если же не можешь 
построить, то построит тебе твой свя- 
щенник. Апчакты кайда еттин' 
сен? куда ты дел старика? Пала- 
зын кайда еткезин`? куда ты де- 
вала ребенка? Азык эдип алдыбис 
мы приготовили запас. Сени 
длайзан`аданнын` ордына теме- 
чи едерге кычыртып ]ат зайсан 
требует тебя, чтобы возложить на 
тебя должность демичи вместо тво- 
его отца. Олген позымны кайзы 
лаксы етти? кто оживил меня — 
умершего? Нога адарга ет 
зарзар? зачем вы хотели стрелять? 
Адын от едиб-ысты коня превра- 
тил в траву. Одурерге еткен хо- 
тел убить. Сынап-на мени 
бдурергеет дазын? ужели в самом 
деле ты задумал убить меня? Анча 
макачы паланы неме ет )им, 
анан`артык Ак Каннын` пала- 
зын палам едерим для чего же я 
имею такого сына — разбойника, 
лучше усыновлю себе сына Ак-Кана. 
Оолакты, Ак Каннын` палазын 
кайда еткезин`, ичем? матушка, 
ты куда девала мальчика — Ак-Ка- 
нова сына? Оолакты апчак нанд- 
рарга ет дер старик намеревается 
возвратить мальчика. Куу-катты 
кайда еткезин`? куда ты дел ведь- 
му? Улуг тойын едиб-ысты; 
улугепти эдип салды учинили 
большой пир; построили болылой 
дом. Тураеттир выстроить (подря- 
дом) дом. 


Едил сделаться. Он`ой едилди 
легко, удобно сделалось. 


Еди н делать для себя. Палаедин 
усыновить себе. Чалу единди 
сделал для себя шаманский бубен. 
Кат эдин жениться. 


Единчек (к. ) прилежный, тру- 
долюбивый. 


Ет-чаалды (т.) частица, 
выражающая удивление, неудоволь- 
ствие. 


Еч (чол., т.) последовать, следовать 
за кем. 4етти )лайзанды ечип 
алды последовал за семью зайсана- 
ми. 


Ече (н-6.) тетка. 
Ечегеш (в-к. ) маленько. 
Ечик (к.),енчиг (к.) пята. 


Ечки (т., н-6б., н-к.) домашняя 
коза. Ечки балазы козленок; ечки 
тал (6-6. краснотальник. 


Е-ч уайы (см. ет-чаалды). 
Еш (т., н-6. ) товарищ; (6-К. ) самка. 


Ешту(к.) вещь, к которой при- 
вык (напр. к ложке). 


Ештен (к.) привыкать. 


Ежен (к.еш ан`) соболь-самка (на 
промысле). 


Е ш грести веслом. 
Ешки (к., н-6.) весло. 


Ешч и (т., н-6. ), ешкичи (т.) 
гребец. 

Еш (в-к.) молодая овца, ярка. 

Еш, еш неме (т1., н-6. ) хотя что- 


нибудь. Юш неме билбес со- 
вершенно ничего не знает; еш 
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уюгында по крайней мере; эш кем 
никт. Эш неме ок ничего нет. 
Эш кижи юк никого нет. и 
неме ок калган ничего не оста- 
лось. Эш )огында маа айак, ша- 
бала бер ты дай мне по крайней 
мере чашку и ложку. 


И (аб) хозяин, невидимый дух, оби- 
тающий в известном месте, демон. 
Суг изи! тунмам кайда парга- 
нын пилдин-ме? водяной демон! 
ты не видал ли где нибудь моей 
сестры? Талайнын` изи талайдан‘ 
сыгып келди морской демон вы- 
шел из моря. 


Ибирчек (а6) кузов берестяный. 

Ибре (@6) крупы. 

Иг (@6) гну 
Игил нугкя. 
Игилчек гибкий. 
Игин тнугья. 

И ге (а6) пилиъ вапилком. 
Игег (@) пюдижк. 


Иги (к) даа. Игис двойни, близне- 
цы. 

Игмен (@6.)) нашивка ва плечах 
женской рубахи. 

Игни (аб) пею. 


Иде (06), ии (аб) так, таким 
образом. 


Идек (а6.) дол. 
Идирген (т) гумю. 
И дис (аб) бурак, ведро; посуда. 


Эштек (т. к.) окел. 


Эштен (к) покоиться, наслаж- 
даться — спокойствием. 


Эштиг (к) довольный, спокой- 
ный. 


Элиг идис арага асты выкурил 50 

ведер вина. 

Идис камыс (06) макя 
посуда: чашки, ложки и проч. 

Идиш (мат.) пюсуда. 

И жен надеяться. Кудайга ижен- 
зен`, пойун` данылба на Бога на- 
дейя и сам не плошай. Анык` 
адына калыктар иженер на имя 
Его будут уповать народы. Ижен 
дир  обнадежить. 


Иженчи (т. нб.), ижену 
(т. нб.), ижеш (к.) надежда. 


И женчик ат ковьс норовом. 
Изе (06) позвать. 
Изе (@6) да так! 
Изене (к. аб. н5.) стремя. 
Изеп (к), зеп (к.) карман. 


Изер (а6) седло. Арчылыг изер 
лать. 


Изерле 


Изерле (аб. ) оседлать. 

Изес (аб.) надежда. 
Изестиг (а6.) надежный. 
Изен (аб. ) надеяться. 


И зи сделаться горячим; нагреться. 
Кун изири ( т.) юго-восток. Чай 
болгонын }арды изигенинен' 
билди лето узнал по теплу в своих 
плечах. Еди изип ]ат у него тело 
горит, жар в теле. Изит греть. 


Изу (т., н-6.), изиг (к.) жар; 
горячий; зной. Изу ууру (т. 
н-6. ), изиг агры (н., К. ) горяч- 
ка. Изу кор любить. 


Изик (аб. ) дверь. 


Изин (а06.) надеяться. Кузуне 
изинме, Кудайга изин на свою 
силу не надейся, а надейся на Бога. 


Изиндиг (а6.) надежный. 
Изре (аб. ) ядро. 


ИЙ (т. в-6., н-б. ) употребл. 1) са- 
мостоятельно: посылать, отпускать: 
2) вспомогательно. Когда нужно вы- 
разить, что действие началось нео- 
жиданно или необычно, после како- 
го-нибудь задерживавшего препят- 
ствия; или когда нужно показать в 
глаголе действительном, что дей- 
ствием однократным полагается на- 
чало движению предмета действия 
в известном направлении; тогда пос- 
ле соединительного деепричастия 
ставится глагод ий послать, отпус- 
тить. )урушкижиден‘ мен абыс- 
ка пичик ийеин с попутчиком я 
пошлю к священнику письмо. АЙ- 
рып ий оставить; калып ий бро- 
ситься сверху, спрыгнуть; перип 


ий отдать; таштан ий бросить; с0- 
гуп ий ударить; }унуп ий умыть, 
вымыть; сууруп ий вынуть, выдер- 
нуть; чыгарып ий выгнать; азып 
ий исцелить; перип ий предать; 
сунуп ий протянуть; уреп ий по- 
терять; уредип ий расточить, ис- 
тратить; ортбп ий сжечь; пожо- 
дып ий отпустить; садып ий про- 
дать; коруп ий воззреть, взглянуть; 
пазып ий идти; унчугуп ий за- 
говорить; зандырып ий отступить; 
коло ий осенить; ачып ий от- 
крыть; ан'дарып ий, ендерип ий 
отвалить, опрокинуть; полуп ий от- 
делить; 1ажырып ий утаить, от- 
речься; ПУУНЬШ ИЙ удавиться; иде 
салып ий оттолкнуть; Тееп ии 
оттолкнуть (ногой); тудуп ий схва- 
тить; салып ий отправиться; ке- 
зип ий разрезать; отрезать; айдап 
ий погнать; олуп ий умереть; 
дладып ий жить; УрУП Ий налить, 
всыпать; сыбырып ий; )уруп ий, 
)ланып ий возвратиться; уйлап ий 
заплакать; }елип ий рысью побе- 
жать; }Ип ИЙ съесть; ИЧИП ИЙ вы- 
пить; киштеп ий заржать; кирип 
ий войти; кайлап ий проворчать; 
учуп ий улететь; агыдып ий от- 
пустить, освободить; оодоп ий раз- 
бить, разрушить; чачыш ий рассе- 
ять, развеять; \арыш ий расколоть, 
разделить. — Тынын салыш ийди 
испустил дух. Пака оттуруп ко- 
жонтдон ийет лягушка садится и 
начинает петь. Оббгон шыйдам 
алып, он`улеп келет; ертен‘и 
кодурген кижи кичкиде ыкчы- 
насалыьш ийет; подине тур бере 
учуп ийет старик берет дубину и 
подкрадываясь подходит (к перепе- 
лу); утром замахнулся, а вечером 


Ийги —Иир 


ударил; перепел вспорхнул и улетел. 
Мен кижини ийлатса ийладып 
ийерим, каткыртса каткыртып 
ийерим кого захочу довести до 
слез, доведу до слез; кого, захочу 
рассмешить, рассмешу. Уч айгыр 
мал )ип ийди, уч орбкб )урт}ип 
иЙдИ съел три табуна лошадей, три 
семьи людей. Таш очогын оодып 
ийди, талкан кулун чачып 
ийди разбил каменный очаг, а пе- 
пел развеял. Тенере Каанга 
занып ийди возвратился к Тенере 
Хану. дус тортбн азулу уузун 
ачкан, уч межеликти уузуна 
салып ийди открыл рот, имевитий 
сто сорок коренных зубов, и засунул 
внего три холма. Ийил быть послан- 
ным. 


Ийги. (т., 6-6., н-. ) посланни- 
чество, служение для посылок. 
Ийгее )урген служил, жил на 
посылках. Ийги ет быть в услу- 
жении. 


Ийик (т.., 6-6., н-б., н-к.) жи- 
вотное, посвященное в жертву. По- 
святивитий животное для жертвы, 
привязывает (за исключением 
кондомцев) ему на шею красную 
ленту; до принесения в жертву хо- 
зяин может пользоваться живот- 
ным, что продолжается иногда 
много лет. 


Ийинти (т.., 6-6. н-6. ) отпу- 
щенник. 

ИЙ (т., н-0. ) плач. 

Ийла (т., н-б. ) плакать. Ийла- 
ган ий плач. 


Ийлакай (т., н-6.) плакси- 
вый. 


Ийламзыра (%., н-6. ), ий- 
ламзра (т. н-6. ) прослезиться. 


Ийбен (к.}, иймен (т., н-6.) не 
сметь, опасаться, сомневаться, ос- 
терегаться. Кижилерден' ийме- 
нигер остерегайтесь людей. 


Ийбениш (к.), иймену(т., 
н-б. ) опасение, сомнение. 


Ийбештиг (в-к.), Ийбенчи- 
лиг (н-к.), ийбеништиг (н- 
к.), ийбенчик (к.), иймен- 
чилу (т., н-6. ) опасный. 


Ийле выделывать, мять (кожу). 
ИЙ (т.) нагибать, наклонять. Иил 


(т. ) наклоняться, преклоняться, 
пригибаться. Иилт (т.) пригибать. 


Иилгек (т.) гибкий; (аб.) 
илчек. 


Ии (а6.) хозяин. По алтын 
оргобнун` иизи кайзы бол]ан`? 
кто хозяин этого золотого дворца? 


Ииги (к. ), иги ( к. ) челюсть. 
Ииле выделывать, мять (кожу). 


Иин (т., н-б., аб. } плечо. Нора, дир- 
ка. Иинниг кизее пастырбазын 
широкоплечему человеку не под- 
давайся. Иин баш плечо. 


Иин]ен (т.) иго, ноша. 
Иинден (т. ) нести на плече. 
Иине (см. ине). 
Иини (ч0Л., т. } сестра. 


Ии рпрясть. Кендир иирип шуун 
эдип ]азап ]ат нанрявши льна, 
вяжет сети. Сиинизи иик эдип 
алып кендир иирип ийди сест- 
расделала веретено, и пряла нитки 
из конопли. 


Иик—Име 


Иик веретено; (а6.) иирчик. 


Иир (К., аб.) вечер. Иирде вече- 


ром. 
Иирдеги (к. аб.) вечерний. 


Икбек (к. ) тонкая часть серги; 


замочек. 


Ики (6-6. к., аб. ) два. Икизи двое 


из числа их. 
Икили (т.) скрипка. 
Икибези (а6.) вдвоем. 


Иколодон (а6.) оба. Икблон`ку- 
чактастылар, икблон' окса- 
ныстылар оба обнялись и поце- 
ловались. 


Икинчи (к., аб.) второй. 
Икинчизин во второй раз, вто- 
рично. 


Ил зацепить, повесить. Кумус 


]угенин аттан` алды, пир агыс- 
ка ил салды снял с коня седло и 
серебряную узду, и повесил на де- 
рево. Кумус }угенин алтын чар- 
чынга илип тур серебряную узду 
повесил на золотой столб. Алтын 
илчирбе паг еткен езердин` 
алын казына ил салган сделал 
золотую цепь и повесил ее на пере- 
днюю луку седла. Малды муус- 
мине илип сыын ак талайга та- 
стап }адыр марал подхватывал скота 
на рога и бросал в белое море. Илил, 
ИЛИП зацепиться, повиснуть. 
Агашка илилди зацепилось за де- 
рево. Изенее илинди повис на 
стремени. Уулчактын`едегинен` 
кармагы илинди крюк зацепил за 
полу мальчика. Илиндир слегка 
приптивать, прихватывать. 


Илбек (к.), улбек (к.) петля, 


застежка. Илбик (аб.) — тоже. 


Илбекте (к.), илбикте (а6б.), 
застегивать. 


Илге (аб. } сеять решетом. Ил- 
генди отруби. 


Илгек (аб. ) решето. 


Илгери (1т.) лучший (сравнитель- 
но), совершенный. 


Иле (1тт.) ясно, понятно, отчетливо. 
Илерт разъяснять, раскрывать. 


Иле (к., аб.) похудеть, отощать; об- 
нищать; бедствовать. 


Иле мять, выделывать шкуры, овчи- 
ны; (7. месить, делать месиво для 
намазки овчин. 


Иле (см. ыла). 
Илексен (аб. ) ящерица. 
Илиг (аб. пятьдесят. 
Илик (Мр.) рукавица. 
Илте (в-к.) — тоже. 


Илчербе (к. ), илчирбе (а6.), 
илчирме (т.) цепь. Илчирбе 
куйак кольчатая броня, кольчуга. 


Им (т. ) знак, мета. 
Имде (11. ) метить, класть примету. 


Име (а6.) что. Пискоруккан име 
)огул мы ничего не боялись. Име- 
ден`корыкпан }арым я ничего не 
боюсь. Но именен' корыктын'? 
чего ты испугался? Тындыг име- 
ни артыс }огул не оставил ни од- 
ного живого существа. Кудай 
салган име болды ба, айна сал- 
ган име болды ба? от Бога ли это, 
или от диавола? Но име пол пар- 


Имек — Ирге 


ДЫ что такое случилось? Паза 
имен` парба апчак? — Паза 
имем ]огуЛ есть ли еще что у тебя, 
старик? — Еще ничего нет. Име ка- 
дардын`, но атпан }азын чего ты 
ждал, почему не стрелял? Но име 
пил}ен`зин`‘? что такое ты можешь 
знать? Име пилбин }ебис мы ни- 
чего не знаем. Но име тузеп сал- 
дын`? что такое ты видел во сне? 
Имеден' кыйгырттын`? что ты 
закричал? Иметилиирзин`? чего 
ты просишь? Пир име кбрунме- 
чик ничего не видно. 


Имек (аб. ) проволока. 
Имис (а6.) ядро. 
Имне (а6.) лечить. 


Им (аб. ) сосать грудь. Имис (а6.) 
кормить грудью. 


Имчек (а6.) грудь, сосцы. 
Ин (мам. ) голос. 


Ин (к. аб.) нора. Апшак ини мед- 
вежья берлога. 


Ин (а6.) спускаться (под гору), вниз 
по реке. Индре вниз. 


Инис (а6.) нижний. 


Инге (н-к. аб.) игла. Теб-инге 
болышая игла. Ингелик (к. ) игла 
вязальная, инге уду, инге кула- 
ГЫ игольные уши. 


Ине (т., н-б., в-к.), ине (т., н-6.) 
игла. Иненин` уди уши игольные. 


Инелик (т. н-6.), инелу (т., н- 
6. ), инеликту (т., н-6.), колючий; 
терновник. 


Ине (аб. } пятнать, мету положить. 


Ине (см. не). 


Иней (аб. ) старуха; жена. 

Инейлиг (а6.) женатый. 

Инек, нек (к.) корова. 

Инзек (а6.) узкий. 

Ини (т. ) брат (младший). 

Ин)и (т. ) жемчуг. 

Инниг (аб. ) пространный, обшир- 
ный. 

Инче (6-к. ) столько; между тем. 
Инчезин такое количество. Инче- 
минче несколько. 


Инчи (а6.) приданое. 

Инкир(т.), енер (т., н-6. ) вечер. 
Ин‘ирде вечером. Енерги (т., н- 
б. ), енергедеги (т., н-6. ) вечер- 
ний. 

Ин`ме (а6.) невод. 

Инмен (к., аб.) плечо. 

Иннен (в6-к.) плечо. Положить на 
плечо. Оглак тогус киик атты, 
парчазы блду, аны оглак тутту, 
ин`ненип алды мальчик убил де- 


вять оленей и поднял их себе на 
плечи. 


Ип (а6.) дом; юрта коническая. Кара 
иби темница. Тигир иби церковь. 
Ипчи (а6.) жена; женщина. 
Ипчилиг ( аб.) женатый. 


Ипте (а6.) прилаживать, устраи- 
вать. Иптеп сал приладить, устро- 
ИТЬ. 


Иптиг (а6.) удобный, ловкий. 
Иптиг сбс стих. 


Ир (аб. ) муж, мужчина. 
Ирге (т. ) порог. 


Иргек — Искит 


Иргек (аб. } палец большой. 


Ирги (а6.) древний, старый; пре- 
ЖНИЙ. 


Иргилен (аб. ) стареть, вет- 
шать, тлеть; износиться. 


Ириг ( к.) гнилой (о дереве). Ирик- 
те гнить. 

Ириг (а6.) талый. 

Ириген (19. } творог, подонки от 


молока, оставшаяся на дне котла, 
после выкурки вина. 


Ирик (а6.) скучать, тосковать. 

Ирик (а6. ) баран (кладеный). 

Ирим (1. ) заводь, затон, плёсо, 
место, удобное для рыбной ловли. 

Ирин (а6. ) губа. 

Ирин гной. 


Иринде (т., н-6.), иринне 
(к. аб.) гноиться. 


Ирис (а6.) грусть, тоска. 


Иристиг (06. ) грустный, скуч- 
ливыЙ. 

Ирит (аб. ) растопить, расплавить, 
растаять. 


Иритке (а0.) творог. 
Иркен (а6.) порог, косяк. 


Ирлик (а6.) глава темных, враж- 
дебных сил. Камчызынын` табы- 
зы тигир устунде )лайааннарга 
истиле тускен, ]ердин`алтын- 
да. Ирлик канга истиле тускен 
звук (от удара) плетью был слышен 
и небесным творцам, и подземному 


владыке Ерлику. 
Ирт (аб. } проходить мимо. 


Иртир (а6.] провести, препрово- 
ДИТЬ. 


Ирте (а0.) рано. 
Ис (т., аб.) след. 


Исте (1%. ) следить, идти но сле- 
дам. Уулчак }етти пору 
истеди мальчик следил за семью 
волками. 


Истеечи ит (10. ) зверопро- 
мышленная собака. 


Ис (а6.) имение. Иби толтра истиг 
полды дом был наполнен имением. 


Ис (а6.) пить. Арагы изечи пьяни- 
ца. 


Изир(а6.) поить вином. 
Изир (а6. ) пьянствовать, пьянеть. 
Изириг ( аб.) пьяный. 

Ис (а6.) самка. 


Ис (а6.) слушать. В произведенных 
словах вставляется т. Менин`айт- 
канымны ис ты слушай меня. 
Сенин` }оогонны испенде, кем- 
нин` ]оогын ис]ен`мин? кроме 
тебя кого же я буду слушать? Кан 
Мерген иссе-дее испечик пол- 
ды Хан Мергень и слыша будто 
не слышал. Аны искенде тура 
КОНЧЫК я устал это слушать. Пыр- 
гы табызын исти услышал звук 
трубы. Сенин` }оогын` иссербин 
я послушаю твоих речей. Кара кан 
коксеп ]адыр, кулак-мына 
испин }адыр Кара Хан сердится 
и не хочет слушать. Сбс истечи по- 


> 


слушный. 


Искир (а6. ) жаловаться, объяв- 
лять, разглашать. 


Искит (аб. ) терновник (кустарник). 


Испек — Ич 


Испек (к. ) деревянные щипцы для 
выдергивания волос из бороды. 


Истел (русск. } стол. 
Истен (аб. ) привыкать. 


Исти (а6. ) внутренность; желудок. 
Истинин` сыккан палазы ]огул 
нет плода от чресл его. Истинде 
внутри. 

Истиндеги (а6.) внутренний. 


Истиг (а6.) веселый, красивый (о 
местности). 


Ит собака. Качыраачы ит гончая 
собака; истеечи ит, }Ытчы ит зве- 
ропромышленная собака. Ит тун- 
чук (к.), ит толаназы (к.), ит 
тегенеги (мат. ) шиповник. (Коза 
сапа). Ит бурду (в-к.) жимо- 
лость (ягоды), птиповник. Ит оду 
(в-к. ) собачки (Автитота). Ит па- 
лытгы (н-к. ) рыбка широколобая. 


И тотталкивать, отпихивать от берега. 
Езикти камчы-мына ит дадыр 
плетью отворяет дверь. Иде салып 
ий оттолкнуть. Идин двигаться. 


Ит (а6.) мясо; тело. 


Ит(аб.) делать; строить. Тамаг ит 
стряпать. идил партыр ра- 
на заросла. 


Итпек (к. аб. } печеный хлеб ржа- 
Ной. 


Итчеге ( мат.) кишка. 


Ич (т., н-6.) внутренность; нутро; 
душевное состояние. Уй ичинде 
внутри дома. Кадын ичинде при 
реке Катуни.Ичи ууруп )ат живот 
болит. Ичи }аман кижи человек 


дурного характера. ол ичинде при 


дороге. Ичинде барлу беременная 
женщина. Ичинде кормосту бес- 
новатый. Тон ичинде в одежде. 
Айылдын` ичинен' из юрты. 


Ичту (т. н-6. ) емкий (о посуде). 
Агичту добродетельный, благо- 
честивый. Кара ичту злонаме- 
ренный, злодей. Чаман ичту 
КИЖИ злой человек. Елдин` 
ичинде среди народа. Ол кун 
ичинде вте дни. Кебегенин` 
ичинде пыжырарым зажарю в 
печи. Кобогонун` ичине таш- 
тады бросил в печь. Айылдын` 
ичинен` кычырды закричал из 
дому. Платтын` ичинде вплат- 
ке; кайырчактын` ичинде в 
ящике. Ичинде санан думать 
про себя. Тыылган кизинин` 
ичинде пир тас кизи болды 
среди собравшегося народа был 
один плешивый. 


Ичиндеги (т., н-6.) находя- 
щийся внутри. 
Ичеге (н-к.) кишка. 


Ичкери (т. н-6.), ичине (т., 
н-6.) внутрь, к средине. 


Ичкерти н понаправлению от 
внутренней стороны. 


Ич (т., н-6.) пить. Ичерге бер на- 
поить. Ичип кбр отведать, вку- 
шать. Ичкен аш пища. Ичер 
лиири пища, еда. Шерт ич прися- 
гать, присягу принимать. Ашты и, 
суды ич пищу ешь, воду пей. Кел- 
ген кижилер аракы ичти при- 
шедшие люди пили вино. Кочози 
сууп парганда, иттери анан`иче 
берет когда суп остынет, приходят 
собаки и лакают его; пойлоры ит- 


Ички — Иш 


терин качырып ийеле, анан‘ок 
иче бередилер потом сами хозяе- 
ва, отогнавши собак, принимаются 
хлебать его же. де, соондо-доо 
ичкейим ну, пожалуй я и после 
напьюсь. Чай ичер айак такая 
чашка, которая сделана для того, 
чтобы пить из нее чай; чай ичет- 
тенайак — чашка, из которой кто- 
нибудь имеет обыкновение пить чай; 
чай ичкен айак — чашка, из ко- 
торой кто-нибудь тогда-то пил или 
теперь пьет чай. Пир апшыйак 
караан полтыр, ичерге аш )ок 
полтыр был один престарелый ста- 
рик. Он не имел пищи. Ичкен 
ажым ас полды малоу меня пищи. 
Ичкен ажым аш ползын, ичер 
лиирин` коп ползын пища твоя да 
будет питательна, хлеба- соли пусть 
будет много у тебя! Ичир, ичирт 
(аб. ) поить (человека). 


Ички (т., н-6.), ичик (к.) пьян- 
ство. 


Ичкечи (1т.) пьяница. 


Иче (к. ) мать; (н-.) нянька. Иче- 
Ке матушка. Улуг иче бабушка (по 
отцу). 


Ичеен (т. ) нора. 
Ичек (а6.)} пята. 
И ш работа, дело; тяжба. 

Ишту (т. н-6.), ишти (к. на- 
ходящийся под судом; иш- 
тирген кижи (К. } злодей, не- 
годяй. 


И ш те работать, трудиться. Ку- 
дайдын` ижин иште отправ- 
лять богослужение. Иштеп по- 
ЖОДЫ закончил работу. Аны 
иштеттим я заставил его рабо- 
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тать; аа иштеттим он заставил 
меня работать. Иштеген кижи 
курсака туружар трудящийся 
достоин пропитания. Иште- 
геним энем-биле адама, урен- 
геним бойыма работал я для 
отца и матери, а учился для себя. 
Иштеген тере кожа выделанная. 


Ишмечи (1., н-6.), иштеечи 
(т., н-б.) работник, слуга. 


Иштемекей (т., н-6.), 
иштебелиг ( к. ) трудолюбивый. 


Иштен (мат. ), ештен привы- 
кать. 


Иштенчик (К. ) прилежный, 
трудолюбивый. 


Иштене (к. ) хорошенько. 


Иш (к.), ишти (к.) внутренность, 
нутро, живот. Пуспас Пуланнын` 
иштинен' сегизбн кижи шык- 
ТЫ из внутренности Пуспас-Пулана 
вышли девяносто человек. Ишти 
кол агаш (к.) лодка (на про- 
мысле). Иштине (к.) внутрь, к 
средине; ишкери — тоже. Ишти- 
неалын вникать. Иштинде (к.) 
внутри, в. Уй иштинде (н-к.), 
угу иштинде (в-к.) внутри дома. 
Изштинде санаптыр он подумал. 


Иштиндеги (к.) внутренний. 


Ишкилик (к.) выкидыш 
(животного); вынутый плод из за- 
КОЛОТОЙ СКОТИНЫ. 


Иш (к. 6-6.) пить. Алынтар арага 
иштилер. Алтын Таш )етти 
педре ижип }ыгылды, Алтын 
Ергек тогус педре ижип }лыгыл- 
ды, Алтын Перисте он беш пед- 
реижип }ыгылбандыр, абакай- 
ын алды, уузуне нанып ыза 


Та — Забага 


берди богатыри пили вино. Алтын- 
Таш выпил семь ведер и свалился; 
Алтын-Ергек выпил девять ведер и 
тоже свалился; но Алтын-Перисте, 
выпивши пятнадцать ведер, устоял, 
и, взявши свою жену, возвратился 
(с пира) домой. Ижер дири пища, 
еда. Алтын ишсе уренге, аш 


Та (т. н-б. ) лук (оружие); стрела. Та 
тарт натянуть лук. 


Тачак маленький лук; (К. ) смы- 
чок (для скрипки). 


Та (алад.), даа (алад. ) сражение, 
война; неприятель. Каннын` даа 
кровопролитное сражение. а ки- 
жЖиЗзи солдат. 


Тала (к., аб. ), }аала (к. аб. }, 
лалга (6-6. ) воевать. Талап ал 
отбить на войне, завоевать. 


Талаш (к.), }алас (аб. ) сра- 
жаться. 


Та (6-6. аб. ) ну, да, так, однакожь. 


аа (т., н-б., аб. ) идти (дождю гра- 
ду, снегу). Улу козыр дламгыр 
зааган пошел большой, крупный 
дождь. Нанмыр даап туссук вы- 
пал дождь. Карактарынын` }азы 
нанмыр чылап }аап }адыр сле- 
зы из глаз капали, как дождь. 


аа (т. ) превышать, преодолевать. 
Таа (см. )а). 

Таагчы (6-к. ) творец. 
ЗТаажын (к.) молния. 


ишсе курсакка есть золото для 
потомства есть хлеб — для желудка. 
Иш кбр вкушать, отведать. 


Ижик (к. ) пьянство. 


Ишкичи (к. ), ижикчи (к. пья- 
ница. 


Ишки (К.) весло. 


Чаажыт (к., н-6.) мучить. 
Таак (т., н-6. ) щека; косяк. 


Таакта (т., н-6.) зауплать, бить 
по щекам. 


заакту (т. ) спорливый, неуступ- 
чивый; дерзкий. 


`Таан (т1., 6-6. н-6. ) большой; стар- 
ший; почтенный. ‹аан ан` (т.) 
слон. Заан еней бабушка. 


Таана (т., н-6. ), }аандан (т., 
н-б. ) увеличиться, усилиться. 


Таандат (т.) увеличивать; 
]аанат — тоже. 


Таанлык (т.) величие. 
Уаанарка (т. н-6.) величаться. 


Таанда (т.), }аантайын (т.) 
ПОСТОЯННО. 


аары (11. } частица, усиливающая 
отрицание: вовсе, совершенно. 


Таба (к. ) вообще, сряду, без выбора. 


Табага (т., н-б. ) жеребенок к осени 
до 2-й весны. 


Уабажа—]Л агында 


забажа (к. ) смириться, укротить- 
ся. 

Таба кулак (к. аб.), }абан` 
кулак (К. сова. 

абал (к., аб.) дурной, злой; худо; 
зло; несчастие, порок. Забал куш 
(в-к.) петушок; Лабал пар селе- 
зенка. 


Табала (к. аб.) злословить, ху- 
лить, ругать. 


Табалан (к. аб. ) худеть, ста- 
новиться худшим. 
Забыдак (к., н-6б. ) лошадь без 
седла. 


абы с низкий. 


абы зак низенький, малорос- 
ЛЫЙ. 

Табы за понизиться, унизиться. 
Табызат, забызыдындыр уни- 
зить, УНниЧижЖиТть. 

абыстагы нижний. 


абызыдын смириться. 
Пийиктидинген кижи }абы- 
зайыр; дабызыдынган пий- 
иктеир кто возвышает себя, тот 
унижен будет; а кто унижает себя, 
тот возвысится. 

Чабсан-араг (к.) низменное 
место. 

таг (к., аб. } сало; жир. Сары даг 
масло. 


Тагла (к.) маслить. 
Таглаш (к. ) мазь (для ружья). 


агбана (н-к. ) отощать; про- 
биваться на постной пище. 
Тагбан Уре постные щи, без при- 
правы. 


Таг (алад.) идти (дождю, граду, 
снегу). Алтын тагда кар )агдыр 
на Золотой горе выпал снег. 


Таг (а6.} лук (оружие). 
Тагла (8-6.) воевать. 


ага (алад. } воротник; берег, ок- 
раина. Зердин`)агазында на краю 
земли. загазынан` каап алды 
схватил за ворот. дагала (алад.} 
взять за ворот; ходить по (берегу, 
горе). Таан` дагалый ан`атчык 
ходил по горам и стрелял зверей. 


Тагалаш (к. ), }агалас (а6.} 
взяться за ворота. 


Пазлы щ ага (к.) весы. 
Тагал (т.) бубен шаманский. 


Тагы н обделывать, подклеивать. 
Тур )агын приготовить для себя 
бубен; шана дагын лыжи обделы- 
вать, оклеивать. 


Фаган (к.), }агын (к. близкий, 
ближний; родственник; близость; 
близко; около. ПЦеш перст }агын 
около пяти верст. Туш алты час 
лагын болган около шестого часа 
дня. Рак }брдун` ме, }агын 
}орген` ме близко ли, далеко ли 
отправился? 


Тагана (к.), лагына (к.) при- 
ближаться, собираться, сближать- 
ся, спариваться (о белках); вбли- 
зи. 


Заганат (к. ), }агынат (к.), 
длагынаштыр (к. приблизить; 
собирать, соединять в одно целое; 
допустить; близко принимать, 


Фагында (К. вблизи, около Ежик 


агылбай —] ажуур 


лагында турган стоял около две- 
рей. 
Тагылбай (к., птица). 


Тагыс (к., аб. ) один, единствен- 
ный. Кара )фагыс совершенно 
один. 


Тагызак (к., мат. аб.), }лагыс 
пос (мат... аб. } одинокий. 


Тагыскан (к.), дагыстан (аб.) 
один, в одном лице, без других. 
ок, пис парбаспыс, сен }агыс- 
кан пар! Ай Мог дагыскан пар- 
ды нет, мы не пойдем, ты один сту- 
пай. АЙ-Могб отправился один. 


Тада, } ада таш (т. н-6.) 
камень, силою коего производят 
дождь, снег, или вёдро. чада сос 
заклинание при этом. 


Тадачы (т., н-6.) заговариваю- 
щий погоду силою камня )ада. 


Тадала (т., н-6.) силою камня 
}лада сделать вёдро или ненастье. 
«Терен Чечен тенерени }адалап 
ийди, мондурлу )амгыр }аады 
Ерень-Чечень заговорил небо и по- 
шел дождь с градом. 


Тадыган (аб. ) музыкальный ин- 
струмент, на подобие корыта, с на- 
ружной стороны которого натянуты 
струны с подставленными под них в 
разных местах бабками. Кырык 
кыллыг }адыган-былан‘кырык 
паитка когну как }адыр играя на 
сороко-струнном чадыгане, извлекал 
из него сорок разных мотивов. 


ажаган ( в-6., н-б.} ленивый. 


ажарган ( к.) упрямый. 


хажык ленивый, вялый. Чажык 
палта не докаленый, мягкий топор. 


Га ж ы л зеленый; сырой (о дереве). 
ажылбар (к. ) чиж. 


Тажын (Кк.) молния. 


Та ж ы ттайна. Соондо билдирбес 
теп, андый }ажыт ]ок нет ничего 
тайного, что небыло бы узнано. 


Чажытту(т., н-6.) зажыттык` 
(к. ) тайный, скрытый. 


Зажыдын тайно. 


аж ы н прятаться, скрываться. 
ажын келди тайно пришел. 
Кудай келзе, улус ончо Ку- 
дайдын' дажына берген когда 
Бог пришел, весь народ спрятался 
от него. 


Та ж ы р утаивать, отрекаться, 
прятать, скрывать. Зажырбай 
(т. }ажырбан ( к.) айт откро- 
венно рассказать. Сбс }ажырбас 
откровенный. Чажырып-ий, 
лажырып айтпа отказаться от 
слов. Кыска койонды 
)лажырып салды кошка утаила 
зайца (от собаки). Мен 
узугумди лажырып койдым я 
спрятал свою азбуку. 


Тажу, ажыг (К. ) скорбь, сокру- 
шение, мучение, печаль, тоска, уны- 
ние. 


Таажыт (к. н-6.) мучить. 


чажуур (т., н-6.), дажы (к.) 
скорбеть, сокрушаться, мучиться, 
тосковать, унывать, печалиться. 


Заза — Дайлу 


ажуурган печальный. дЧажыкан 
балазы любезное его дитя. 


аза строить, устроять; украшать, 
убирать; (аб. } стругать (ножом), 
тесать (топором). Той ]фазады уст- 
роил пир. Папкырым }аза опохме- 
ляться. Уйа }аза (к.аб.) вить гнез- 
до. зыргал ]аза устроить пир. 
Шемчик-пиле)азап салган алча 
убранная в жемчуг невеста. Зазабан 
кебе не разведенная лодка. 
Зан‘ыны ]азап кий новую (одеж- 
ду) носи бережно (починяй). Алар- 
га пыштак азыкка )азап }ат 
приготовляют им на запас лепешки 
из творога. Пис кеме ]азай- 
ырыкта, ол кам кадыт куннун`' 
зайын бистин` одубиска келип 
}урди пока мы делали лодку, ша- 
манка приходила к нам каждый 
день. д4арыштарын )азап алды- 
лар поправили светильники свои. 
Пече ас тамакты }азап ысты 
сестра приготовила пищу. Зазат 
устроить (подрядом). Уулчак ка- 
анга турганда палат )азатты, аш 
тус )лазатты юноша, сделавшись 
парем, построил палаты, приготовил 
хлеб-соль. Зазан наряжаться, ще 
голять. Эки }аан келди ончо тор- 
ко-была ]дазанды две старшие не- 
вестки нарядились в шелковые одеж- 
ды. дазанган, ]азан (к.) наряд- 


> 


НЫЙ. 


Тазу (н-6.) убор, украшение; 
резьба. 


Тазаг (а6.), }азал ( т.) наряд, 
украшение, убор. Чазагылыг 
(а6.) нарядный. 

Зазаг (аб. ), }азыг (в-к., аб.) пе- 
ший (без коня). Зазаг келген 


)онын )аксы ат мундурду пеших 
людей посадил на хороших коней. 
Пистин` калыгыбыс }оныбыста 
Лазаг парган кижи ок ползын 
да не будет среди нашего народа 
пешего человека. 


азы поле, степь. Широкий. Зазы 
)ер, ак дазы, шол азы (в-к.), еен 
]азы степь. азы длалан` широкое 
поле. зазы балык карась. Зазы 
кижи (к.) Сагайцы (народ). 
Саскан туспес )азы )адыр, кус- 
кун туспес азы }адыр есть степь, 
на которой не обитают ни ворон, ни 
сорока. 


Тазын (аб. ) прятаться, скрывать- 
ся. 


Фазыл (аб.) — тоже. Кыргыс- 
тарды тозы сургенде по }ферде 
длазылып Кыргыстан`ики ка- 
рындас калган когда погнали 
всех Киргизов, из них скрылись 
два брата и остались на этом ме- 
сте (на Абаканской степи). 


Тазыр (а6. ) прятать, скрывать; 
утаивать, отрекаться. 


Зазын (а6.) молния. Тигирге 
)лазын урунду молния осветила 
небо. 


Зазыт (а6.) мучить. 


Тай лето. дай пол парганын 
ларды изеенинен` пилди наступ- 
ление лета узнал по теплоте в крыль- 
пах. 
зайгы, } айгыдагы летний. 
зайла летовать. 

Лайлу (т., н-6.), дайлаг (к. ) лет- 
нее жительство, летник (летняя 
юрта, летнее кочевье). 


айлык — ДЛайзак 


Зайлык (к., аб.) кафтан. 


«Тай расстилать, распростирать, рас- 
пространять, развертывать, раски- 
дывать. — Полоскать. Пайкан }ай 
раскинуть палатку. айа тарт пя- 
лить. дайа тут давить, раздавлять. 
Кебис дай разостлать ковер. Кош 
длайылды (т. н.б. ) вьюк растрепал- 
ся. Агаштын` кагы }айылды рас- 
пустились древесные листья. Су 
}лайылды разлились реки. Кбп 
калык Анын' ]Долына киимде- 
рин }айды, кезиги агаштын` 
пурун кезип алып, }олына 
злайдылар множество народа пости- 
лали свои одежды по дороге; а иные 
резали ветви с дерев и постилали по 
дороге. Алтын тагнын` тбзуне 
мал }айды скот рассыпался при по- 
дошве Золотой горы. Ак КИЙИСТИ 
айылынын' ичинде }айып сал- 
ды в юрте разостлали белую кош- 
му. Алт’он сурбечи аргазына 
длайыл }ыр, )фетт’он сурбечи 
иннине)айыл }ыр шестьдесят кос 
расстилаются по спине и семьде- 
сят — по плечам. Елиг сурмези 
интнине }айылган абакай }аксы 
кыс кизи одур )а сидит красави- 
ца-девица с распущенными по пле- 
чам пятидесятью косами. Улуг ту- 
бан }айылыш калган разостлался 
густой туман. 


айы н расстилаться, распрости- 
раться; распространяться; лететь 
или парить в воздухе с рас- 
простертыми крыльями. Арка- 
дагы чачын }айынган алга- 
НЫМ жена моя с распустивши- 
мися по спине волосами. чай ке- 
лет }лайный приходит лето и все 
распускается (оживает). 


Зайкын (т., н-6.} разлив реки. 
чЗайкан су келди разлились 
реки. 

дайык (т., н-6. ) разлив, потоп. 
— Река Урал. 


айым (нк. ) пологий. Чайым 
)ер равнина, открытое место. 

Тайдак (к.), зайтак (т., н-6.) 
Заманнын‘ )олы }айтак дорога 
злого широка. 

Тайтыш (т., н-6.) равнина, 
открытое место. 

„Тай атворить; создать; даровать. Ку- 
дайдын` кубалада сени }айазын 
Бог твой да умножить тебя в потом- 
стве. 


Чайачы, } айачы (а6.), 
дайучы (т., н-6.), аачы (н-к.) 
даагчы (в-к.), лайаан (аб.) 
Творец. Устугу турган }айа- 
ан всевышний Творец. зайа- 
чым! маа }абал атты }айан 
пертир Творец мой! Ты даровал 
мне худого коня! Лайалу кижи 
хороший человек. 

зайан (к.), }айаан (т. гроб; 
природа; создание; рост; 
телосложение. дФайанын'‘ позук 
ползын да будет рост твой воз- 
вышен! По талайдын` пажына 
лайаннын` ат бс )ер ввершине 
этого моря растет вольный конь. 
айаным )абыс полар я буду 
мал ростом. 


айгары (ч0^. ) вовсе, никогда. 
Зайзаг (а6.) }айзан` (в-к., аб.) 
видный, красивый. 


Тайзан (т., н-6.) Зайсан — 
родовый волостный начальник, 
старшина. 


Зайка — Дакалаш 


Файка кивать; помавать; качать. КОК, 
тен‘ис )лайканып ]ат синее море 
волнуется. Моол кан кайкап 
;фады, таннап пажын }айкап 
одур }ады Монгольский Хан удив- 
лялся и качал головой. Олген 
сбоктун` кырына ат пазымына 
}лайкап }фадыр конь махал головою 
над мертвым телом (своего хозяина). 
Тайкал, }лайкыл качаться, коле- 
баться. Салкынга )айкалар ка- 
мыш трость ветром колеблемая. Кан 
тигир }айкал турду небо поколе- 
балось. 


айку колебание, качание. 


]айкылчаак (т., н-6.), 
}лайкалчык (к.), }айкалчак 
(к.), айканчык (а6.) нетвер- 
дый, шаткий. 


Зайла (т.) дать место; отодви- 
нуться; выйти. Ебеш }айлап оттур 
подвинься немного, — дай место. 
Мунан` }айла! уйди отсюда! 
Корумести }файлатты выгнал беса. 
айлат (т. ) убрать (снять), про- 
гнать, удалить, отодвинуть. 


Лайла! (т.) Ай )айла! (т. } ча- 
стица, выражающая сожаление и 
огорчение. 


Лайна (т., н-6.), }айнал (к.) то- 
миться, изнывать, утруждаться; 
сильно желать чего-нибудь. Заттын` 
колында }айнады в неволю попал, 
изнывает в чужих руках. Чайнап 
тапкан малымнан' ер кунде не 
туза? Когда придет напасть, то ка- 
кая польза будет от этого имущества 
(скота), которое приобретал я, изну- 
ряя себя? Кози }айнап ат уныло 
смотрит. Орус пилген Канза бий 


Орус колында }айнады русскими 
владевитий Канза-господин изнывает 
в русских руках. дайналп сура уп- 
раптивать, умаливать. 


Чайнаг (к.), дДайныг (к.) 
лайну (т., н-6.) изнурение, том- 
ление; уныние, печаль, горе; ут- 
руждение. Зайнуга кал томить- 
ся, мучиться, страдать (душевно). 

Зайрат развалить, разрупить. 

УЗайрадыл обвалиться, развалить- 

ся. дайрадылган Уй разваливший- 

ся дом. 


Тайу (т., н-6.),. дайыг (8-6. к.) 
пеший; пешком — без коня. 


ЛТайык (т. н-6. аб.) потоп. Река 
Урал. Зайык каан (т. } лицо, сход- 
ственное, по преданиям, с библейс- 
ким Ноем. 


Д]айкта (т., н-6., аб.) навод- 
НЯТЬ, ПОТОПЛЯТЬ. 


Тайым (н-к.) пологий. 


Тала (а6. ) сестра (старшая); тетка 
(по отцу); мачеха. 


Зака (т., н-6.) воротник; берег; 
окраина. 

Такала (т., н-6. ) взять за ворот; 
идти по берегу. Аш салган кра- 
ларды }акалап парып )аткан 
проходил засеянными полями. 
Ай каан }етти }айзан-была 
}лакалап парды Ай-Хан с семью 
зайсанами пошли по берегу (30- 
лотого озера). Тентести }акалап 
паза берди пошел по морскому 
берегу. 

ЛДакалаш (т., н-6.) взяться 
друг другу за ворот. 


Така — Чалда 


«ака доха — шуба из шкуры диких 
коз, надеваемая вверх шерстью. 


Таксы (а6.) хороший; добрый; до- 
брота. Ердин`даксызы кел }адыр 
лучшие мужчины пришли. АТТЫН` 
длаксызы мында блду лучшие 
кони здесь пали. Астын`аксызы- 
бынан` азрап }адыр питала луч- 
шею пищею. 


Таксыла (а6. ) одобрять; убла- 
жать. Заксылан келген кизее 
паламны перемин я выдам 
свою дочь за человека, пришедше- 
го ко мне с добрым намерением. 


Таксылык (а6.) доброта; бла- 
годать; благость. Кудайдан` 
заксылык ползын! да будет 
тебе благодать от Бога! 


Такы заказывать, приказывать чрез 
кого. Арга )онына дакып }адыр 
приказал своему народу. 


Такар (т. н-6.), дакыр (к.) 
повелевать, распоряжаться. 


Такаан (т, н-6.), }акыган (т., 
к.), аксылгаан (т. ) повеление, 
распоряжение; управитель. 
заказы ок тон болбос, 
)лакааны )ок }урт полбос не 
бывает шубы без воротника, а 
народа — без распорядителя. 
Арга }онын )аргы )дакаан пер 
]ладыр: „кадарган малды 
]}ыын‘ар ак талайнын' казы- 
на” дал народу повеление: „собе- 
рите пасущийся скот на берег 
Белого моря.” Закылгаан сал 
приказать, повелеть. 


Такылга (т. ) завещание. 


аку (н-6.) приказ. 


ак ш ы хороший; добрый; доброта. 


закшы санаалу доброжелатель- 
ный }лакшы укту (т.), дакшы 
толду (к. ) благородный, хорошего 
рода; }акиты едеечи добродетель- 
ный; акшы агылду — тоже; 
длакшы куунду (1 н-6.) щедрый, 
доброжелательный; лакишы дар бла- 

говещение; }акиты бол разрешить- 

ся от бремени. Катты )лакшы бол- 
ды жена его благополучно разреши- 
лась от бремени. акши теди одоб- 
рил. дчакшыдан` }акшы наилуч- 
ший. Тббчо кара санагадан' 
тбончо ак санага }лакиты лучше 
добрая мысль с ядно (зажженный ку- 
сочек трута), чем злая мысль с вер- 
блюда. Аракыдан` пал дакшы, 
алтын кумуш чыккан ]ердек` 
аданын` }урты бек }акшы мед 
слаще вина; отцовское жилище го- 
раздо лучше земли, содержащей в 
себе золото и серебро. „аман бол- 
гынча }акшы болзын чем быть 
худым, лучше быть добрым. 


Уакшылыг(к.), акшылык 
доброта; благодать; благость. ПаЙ 
злакшылык сокровище. 


Уакшылыкту (т. } благодат- 
НЫЙ. 
акшы ла одобрять; ублажать. 


Такшы рка гордиться добрыми 
качествами; тщеславиться. 


ЧЗакшызын считать, призна- 
вать что-нибудь добрым. 


«Гал наем; плата. Залга }Ур жить по 


найму. 
Залда (т., н-6.), дала (к.), 
лалла (в-6.) нанимать. Кб)бим 


ЗУалчы 


пирашпыйакты )алдап алды 
купец нанял старика в работники 
себе. Галдан (т., н-6.), }алан 
(к.), }аллан (в-6.) наниматься. 


алч ы наемник, работник. 


«ал грива у лошади. 


Талду (т.) косматый; (к.) 
длаллыг. Алтын }аллыг ат золо- 
тогривый конь. 


ал (т., н-б, ) дал туш полдень, }ал 


орто средина. 


ал (к.), }алы (т., н-б. ) пламенеть, 


гореть; сиять, сверкать. зурегим 
}алыйт горит мое сердце; от 
}алыды сверкнул огонь; далкын 
)лалыды блеснула молния. Он` 
дланыма кун }алып турат, сол 
дланыма ай }алып турат с правой 
стороны светило мне солнце, с левой 
стороны светила мне луна. Алдын- 
нан‘ай )алызын, арканнан` кун 
злалызын спереди пусть тебе светит 
месяц, а сзади — освещает солнце. 


Уалын (т., н-6.) сверкать (о мол- 
нии); умолять; умильно просить. 


Залы нчаак умоляющий. 


алыт (т.), }алдыр (к.) вос- 
пламенять, возжигать, освещать. 


залтын (т. ) блеск. 
алтынду (11. ) блестящий. 


Залтыркай ( т.) блестящий, 
ясный. 


Талын, лалгын (в-6.) пламя; 
блеск; сияние. Залын]алынып 
зат молния сверкает. 


Талкын (т.) }лалыш (н-6.} 
МОЛНИЯ. 


— ЛД алама 


Талта (аб. ) }алтра (т., в-к., н- 
б.), алтына (к.) мерцать, блес- 
теть, сверкать. 


Талтрак мерцание, блеск; лоск; 
глянец; блестящий, светлый. 


Тала (т. н-6. ) пеня; штраф. 


Тала (н-к., мр., мат. ) гребеньу 
петуха. Палык }алазы плаватель- 
ные перья урыбы. 


Тала (т., н-6.) лизать. Алтынгы 
ерди }ердин` агажын далаган, 
устунги ерди текереник 
лылдызын` далаган Алтайдын` 
еези кара пуга бар есть черный 
бык, хозяин (дух) Алтая, которого 
нижняя губа лижет дерева земные, 
а верхняя губа лижет звезды небес- 
ные. Ит далайыр каны ]ок не 
осталось крови полизать собаке. Пал 
туткан пармагын }алайыр вся- 
кий сам оближет пальцы в меду. 


Талакай (т. н-б.), алганчаак 
(т., н-6.) далганчак (к.), 
)алгачы (к.) лизун; льстец. 
Залакайдын` сбзин укпа 
льстивых речей не слушай. 


Чалаба (в-К.) лента, подвеска на 
шаманском бубне и колотушке. 


Талага (т., н-6. ) щетина. 


Талагай (в-к.) голенастый (о 
дереве), гладкий (без сучьев). 


Уалакай ( к.) ленивый. 


зала малента, священная веревоч- 
ка, растянутая между двух березок, 
с девятью тряпочками, из коих сред- 
няя имеет вид животного; подвеска 
укамской колотушки — орбу. 


алан — Далтан 


Залан` поле, равнина, долина. 
алан’ ару дикая, не домашняя 
пчела. Кобого }алан` токум чап- 
рак с широкими краями. 


Чалан‘ай село Белый Ануй. 


Талан` да (т., н-6.), }алан`на 
(к.) ходить, ездить по долине. 
Залан` (к.) животное, на котором 


ездят верхом. Залан`а бар (к., аб.) 
ехать верхом. 


‘албагай (птица). 


Чалбак широта, широкий; плос- 
ский. дЧалбак тебир жать. Зап 
лалбак самый широкий. 


Талбакта расшириться. 
Талбактап кар туптги шел снег 
широкими хлопьями. Залбактат 
расширить, увеличить (ширину). 

Талбана (н-к., мат., аб.) парить 

в воздухе; лететь или стоять в воз- 

духе с распростертыми крыльями; 

(т., н-б. ) албанда. 

Талбар (т., к.) молить очем- 
то, делать приношение. 


Талбару (т., к.) молитва; жертва; 
приношение. 


Талбар (в-к.) пологий. 


Талбра (н-к.), далбрак (в-к.) 
знамя. 


Талбра (к.), }албракта разве- 
ваться (как конская грива). 


Талбрак (т. ) лист древесный. 
Талбы (К. ) короб. 
Талбырт (т.} лишай (болезнь). 


Чалга (к., аб.) лизать. Адай 
)лалгап алар каны калбады не 
осталось крови полизать и собаке. 


Талгаг (к. солонец; }алгу (н-б). 


Уалган (к., аб., ) упрапивать, умо- 
лять; покориться. залганбас не- 
покорный. Залган сура взывать 
жалобно. 


Талгандыр (К. аб.) покорить. 
Талганда (к. ) льстить. 


Талганчак (н-к.), }ылакай 
(в-к. ) лизун; льстец. 


ЗЧалганчы (т.) махать, вилять 
хвостом. Тулкучек куйругыбыла 
]лалганчып турды лисица виляла 
хвостом. 


Чалгамаш (6-к.) моль. 
Талгыс (а6.} один, единственный. 


Залдыргащ (в-к.) взятка, под- 
куп. 

`Тал ку лень, ленивый. Залку ада- 
ру трутень. 


Талкуур (т. н-6.), }алкыра 
(к. лениться. 


Талкы (т.) смиряться. 


алкыт (т.) смирять, укро- 
щать. Ол мени }алкытты он 
смирил меня, проучил, укротил. 


ЗЧалкымчылу(т.), алкыдылу 
(т. ) смирный, кроткий. 


„алк ы наскучить, облениться. 
чалман (зверек). 


Талтак (в-к.), }алты (в-к.) 
лень, ленивый. 
Залтан, }алтык (н-б, } отска- 


кивать, остерегаться, пугаться, пя- 
титься, отступать; одуматься, вра- 


ЗЗалтанчаак —Д4амылу 


зумиться. дЧалтанбас смелый, не- 
устрапимый. 


Чалтанчаак (т. н-6.), 
)лалтанчак (к.), }алтанчык 
(к.) трусливый, пужливый. 


Чалтырат (к. грозить, угро- 
жать, пугать. 


Чалтык-)] ултук (т.) стук, 
бряцание; развевающийся. 


Талы (см. }ал). далч длбн' (т.) 
солодка. 


Тама (т., н-6. ) заплатку наложить, 
починить. дама }елимде заклеи- 
вать; }амай }елимде вклеивать. 


Тамачы (т. н-6.) заплатка. 


Тамачыла (т. н-6. } тоже, что 
лама. 
Фамаан (т.) приправа к кушанью. 


Замаанзра (17. ) отощать, же- 
лать скоромной пищи. 


заман (т., н-б. ) дурной, злой; худо; 
зло; несчастье; порок. заман ет 
сделать худо, неисправно. Заман 
)еттир причинить зло, обидеть. 
аман ат бесславие, нарекание, 
поношение, позор, поругание. Заман 
айт ругать, порицать. Мени )ламан 
айтты порипал меня. аман айт- 
тыр потерпеть поношение. Заман 
Кор ненавидеть. Заман агылду не 
честивый. Заман ичту кижи злой 
человек. Энези }аманнын`КыЫзЗын 
алба, ежиги }аманнын' уйине 
кирбе не женись на дочери того, у 
кого мать дурная; не входи в дом 
того, у кого дверь дурная. Слерди 
менин`адым учун ар аймактар 
]ламан кбрбр вы будете ненавиди- 


мы всеми народами за имя Мое. 
Заман кижинин' айагы сегис, 
пажы тогус у худого человека во- 
семь ног, и девять голов. Адазы 
Таман 030 согор, ады }аман 030 
чабар у кого худой отец, тот любит 
задираться; у кого худой конь, тот 
любит заскакивать вперед. 


Чаманда (т., н-6.} злословить. 
хулить. Ол Кудайды }амандап 
3ат Он богохульствует. Мен 
пойымды пойым 1аманданып 
)урдум я сам себя осуждал. 

Чамандан (т., н-6.) порицать 
себя; худеть, становиться худ- 
шим. 


Ламандаш (т., н-б. ) ссорить- 
ся, ругаться взаимно. 


Ламанзын (1т., н-0.) считать, 
признавать что-нибудь худым. Пу 
сбзин'ди Фарисейлер }аман- 
зыганын билдин` ме? знаешь 
ли, что Фарисеи, услышав слово 
сие, соблазнились? 

Замас (аб. ), }амаш (в-к.) крот- 
кий, смирный. 

Чамажа (в-к. ) смириться, укро- 
титься. дамажат (в-к. } смирить, 
укротить. 

Ч]амгыр (т., н.-6.), антыр (т.) 
дождь. дЧамгыр ]аап ]ат дождь 
идет. 


Тамда (т.) мести. 
УТамду (т.) веник. 
замы (т.) чин, должность. 


Замылу (т. } знатный, чинов- 
ный. 


Тамырка — Лан 


чамырка (т. } важничаться, надме- 
ваться, гордиться властью. 


Тамдак (мат.., аб. } лошадь без 
седла. 


Тамдыг (406. ) половина. дЧамдыг 
одаг тик перди половину шалаша 
устроил. 


Тамур (к. ) дождь. 


Тамын (т., н-6.) покрываться, 
одеваться одеялом. Самтар сумтур 
тоннон` }амынып койды оделись 
кое-какими лоскутками из одежды. 


амынчы (т., н-6. ) одеяло. 


Чамыртык (т., н-6.) половина. 
амыртык бтпок полхлеба. 


амыс (мат..}, дамыс (а6.) низ- 
кий. Чамыс таа болза таам бар 
хотя и не высокие, но есть горы иу 
нас. 


Та н сторона, бок. Тун даны север. 
Подана поэту сторону. Тьш]аны 
наружность, внешность. Пери 
зланда по эту сторону; ары данда по 
ту сторону. Кабырга }аны бок, 
ребра. Минер }аны левая сторона 
лошади; камчы }аны — правая. 
Менин` )ланымда подле меня. Ке- 
дери }анында вдали. Уй }анында 
возле дому. Адазынын` }анына 
келип оттурды сел рядом с отцом. 
Судын`ол }анына кеч переплыви 
на другую сторону. Но }андагы по 
эту сторону находящийся; ол 
]ландагы поту сторону находящей- 
ся. Ежигинин` }анында салды 
положил у двери. Кырдын` ары 
)ланда за горой. Чалчыларым, 
одумнун' }анынан` одундап 
)уруп, арулу пир агаш тапкан 


мои работники, собирая подле мое- 
го стана дрова, нашли дерево с пче- 
лами. Эжик }ланында турган сто- 
ял около дверей (у дверей). Зебре 
Лан окрестность. Аларын Иисус- 
тын' пудынын' }анына салып 
пердилер повергли их к ногам 
Иисусовым. Ат кыстын' }анына 
келип чбдоп перди конь подошел 
к девушке (своей хозяйке) и пал на 
колени. дЧелбегенин` }анына кел- 
ди пришел к Ельбегеню. Уул от- 
тын` }анына пойдаштап отту- 
руп койды юноша сел у огня, под- 
жавши под себя ноги. Остолдын' 
)ланына мен оттуруп койдым я 
сел за стол. Мен алардын`)анына 
оттуруп койдым я сел подле них. 
Пистин ]даныбыска )ирме 
крелукижи ]улду к нам собралось 
народа около двадцати человек. 


Танаш (т.) рядом подле кого 
находящийся. 


Танчык (т.) карману куртки 
или кошелек, пришиваемый к 
подолу; (н-6.} кисет. 


ан (т., н-6. } возвратиться домой. 
Кеде дан пятиться. дана назад, 
обратно. «ана пас пятиться. дана 
тушти отпал, отрекся, отстал. Заан 
уулы ]анып келеле, айтты: 
ко]бойим кижинин` балазын 
аладым, теди. Ортон уулы 
]ланыш келди, }анып келелеай- 
тты: пий кижинин` балазын 
тужумдеалдым. Кичинек уулы 
]ланып келди, ]анып келелеай- 
тты: мен кижи таппадым, теди 
старший сын, возвративитись, ска- 
зал: я взял за себя купеческую дочь. 
Средний сын возвратился и, возвра- 


Танык — Данда 


тившись, сказал: я видел во сне, что 
будто женился на боярской дочери. 
Младший сын возвратился, и сказал: 
яненашел невесты. Кем кижилер- 
дин алдында Менен` }ана 
тушсе, ол кижиден` Мен дее 
тенередеги Адамнын`алдында 
дана тужерим кто отречется от 
Меня пред людьми, отрекусь от того 
и Я пред Отцом Моим небесным. 
Пойун’диин альп ан возми свое, 
и пойди. Сенен` ана тушпессим 
не отрекусь от Тебя. Ойтто )ана 
келди возвратился домой. 


уанык (т. н-б. ) отпасть; опасть, 
ослабеть (опухоль). Куун данык 
охладеть в расположении к кому. 
Куунум )ланыкты, — }анды 
отпала охота. 


Зандыр (т., н-б., } возвратить. 
Куун )дандыр отбить охоту; — 
отослать назад, распустить (на- 


род). ]андыра, }андра назад, об- 
ратно, возвратно. 


Зандырма (т.), андарыш 
(н-6. ) отлогость, склон горы. 


Танай (т., н-5. ) сбоку (подойти); 
подле. занай пазып келди по- 
дошел с боку. 


дЗанаш (т., н-6. к.) приставать к 
кому-нибудь, свести дружбу; ста- 
новиться рядом; сближаться, знать- 
ся с кем; связаться. дакшаа 
3анашсан`, дакшызы ]угар; 
зламанга данашсан` даманы угар 
если с добрым сведешь дружбу, сам 
добр будешь от его влияния; аесли 
с худым, — то и сам будешь дурен. 
анажа подле. 


Танашчак (к.) ласковый, 
приветливый, 


Танда (т. н-б. } обтесывать с боков; 
обделывать стороны. 


Тантык (т., н-6. ) кривой, ис- 
кривленный. 


Тан (н-к. ) лук (оружие). 


Танчак (н-кК.) лучек; смычок 
(для скрипки). Занчак комыс 
скрипка. 


Тан (к.) чин, должность. 


Танар (т.) Янар — посланник 
Божий к людям, делавшим высокую 
гору для спасения от вторичного 
потопа, чтобы они оставили это пред- 
приятие. Когда же люди не послу- 
шались Янара, тогда Бог разделил 
их на 11 народов, имеющих каждый 
свою веру и свой язык. 


Танбаш (т. ) бедро. Занбаштан` 
таштады с бедра поборол. 


ангара ( т.) Янгара — первый 
на свете шаман, наученный шаман- 
ству Ерликом. 


Тан‘ (т., н-6.) вера, обычай, закон. 
Пистин` кижинин` }ан‘ында по 
вашим верованиям. Ан'`}ан`Ду зве- 
ронравный. 
ан`да (т., н-6. ) веровать, дер- 

жаться обычая. дан‘дап, }адым 
злан‘ыс Кудайга, ончо тудуп 
турган Адаа, тенеренин`, 
)лердин`, ончо корунердин`, 
кбрунбестин` }а)ачызна верую 
во единого Бога Отца, Вседержи- 
теля, Творца небу и земли, види- 
мым же всем и невидимым. Кара 
]лан‘дуларды чын ана пак- 


Тан` — Чабын 


тыргын. Улу Кааныбыс не 
ланду кижи — Иисус Хрис- 
тоско }ан`ду кижи. Блуждаю- 
щая в идольском зловерии к ис- 
тинной вере обрати. — Какую 
веру содержит Великий Государь 
наш? — Христианскую (право- 
славную). 
хан` (т.) махать рукой. 


Тан‘'за (т. ) подать знак манове- 
нием; определить, назначить. 


Таналбай (т. ) чиж. 
Тангыр (см. }амгыр). 


Таны (т., н-6.) новый, недавний, 
свежий дан‘ы ай молодой месяц. 
аныдан‘ вновь, снова. зан`ы ара- 
да в недавнее время, на сих днях. 
Зан`ыда недавно. Зан`ыда келди 
недавно пришел. Ай }ан`ыда в но- 
волуние. 


«Тан`ы (т. ) обновлять, подновлять. 
Ланып ал точить. 


Тан`у (т.) точильный брус; то- 
чильная лопатка для кос. 


аныр (т., н-6. ) обновляться. 


Тан‘ырт (т.., н-6. } обновлять. 
Ески тонын` )Дан‘ыртып кий 
старую одежду поновляй (почи- 
няй), 

Тан`ыл (т., н-6. ) ошибиться, опро- 
метиться. Кудайга ижензен`, 
пойын` )лан‘`ылба на Бога надейся, 
— асам не плошай. Зан`ыла оши- 
бочно, опрометчиво. Эзи Дантылган 
сумасшедший. 


уанылчы (т. н-6. } ошибка. 


Уан'ылчаак (т., н-6.) часто 
ошибающийся. 


Танылан (т., н-6. ) разноситься, 
раздаваться (о голосе птиц). 


Таныландыр (т.) вторить, 
раздаваться (эхо). 


Танырат (т.) производить 
звук, гул, чтобы раздавалось эхо. 


аныс (т., н-6.) один; един- 
ственный. Кара }ан`ыс совершенно 
один. 


Тан‘ызак (т, н-6.) одинокий. 


Таныскан (т. н-6. ) один, в 
одном лице, без других. Ап- 
шыйак }ан`ыскан полды ста- 
рик остался один. Ады 
]лан‘ыскан )ланып келди конь 
возвратился один (без седока). 


`Та п закрыть; затворить; покрыть; 
одеть (одеялом). Чаба пас при- 
давить; прикрыть ладонью, сплюс- 
нуть. заба как прибивать. «аба тут 
зажать. Зугубе }дабыс (н-к. ) опе- 
риться. Тош }ерге мал ап на ров- 
ных местах укрывай скот твой. «аба 
болзо }уртап }аткын да будет кров 
над жилищем твоим. Уу )лакпан 
(см. }апкан) болган дом был за- 
перт. залбак таптка )аба сокты 
разбил о широкий камень. Кара- 
гымды сен }ап }адырзын` ты за- 
кроепть глаза мои (по смерти). Улуг 
таш-пылан` тугеде }аап турду 
закрыл все большими камнями. 


Табын, } амын (т., н-6.), 
]абыл одеваться (одеялом), затво- 
ряться. Эжик }абылды двери 
затворились. Алтын Пыркан 
]орган }абылып узуп }адыр 
Алтын-Пыркан спал, закрывшись 
овчинным одеялом. 


абынчы — Чар 


Табынчы, }амынчы (т.)} 
одеяло. 


Заппаш (1%. ) стан, шалаш. 


Табу (т. н-б.), лабыг (к., аб.), 
)лабуг (к., аб.) кровля. Кознек- 
тин` }абыгы ставни у окон. 
уабык косту навислые глаза. 
уабык кулак сова. 


Табылыг (к.), дабылты (т., 
н-6. ) навес, кровля. 


Запкара (т. ) Япкара — один из 
первозданных людей ‚ которому Бог, 
отходя на небо, поручил — управ- 
лять миром и учить людей всему 
хорошему и полезному. 


Заплат (к.) лакать (о собаке). 


Запсан‘ (в-к.), }апсыл (к. пока- 
тость горы (отлогая). 


Лапсы (т., н-б., аб.) восторгаться, 
пленяться. Заныны кбруп 
запсыба новым не пленяйся. Аба- 
кайды кобрзе }лапсып турду уви- 
дев красавицу, пленился ею. 


Запсырка (1%.) то же, что 
лапсы. Зан‘ы налыны кбруп 
)лапсыркаба новым другом не 
пленяйся. 


дЗапсын (к.), апсынарак (к.) 
склон горы, отлогость. 


ЗЧапсыр (а6.) лепить, клеить. Ок 
мына ]апсыра ат салган при- 
ткнул стрелою. 


Тапсын (аб.) прилепляться. 
Икоблон )апсын )адылар оба 
вцепились друг в друга. 


Чапшык: кок дапшык (т., н-б.) 
дапшпык мас (К. ) слепень (насеко- 
мое). 


ЧЗапшыр(т., н-6., к.) приклеить, 
прилепить; замазать. Запшыра 
плотно, вплоть. анитыра пас при- 
давить. 


дЗапшы н прилипать. 
Запшыны ш слипаться. 


ЧЗапшынчаак (т. н-6.), 
)лашпынчак (к. прилипчивый; 
ласковый, приветливый. ап- 
шынчак мас (мат. ) слепень. 


тар (т., н-6. ), }ары (т., н-6.) по 
направлению в какую-нибудь сто- 
рону. Тен`ере дар кбрди взглянул 
на небо. Мени }ар бол обратись ко 
мне. Киин )ар кор оглянуться на- 
зад. Аны дар тарттянуть на его сто- 
рону. Адазы еки келди )ар 
кбрбло айтты отец, обратившись к 
двум невесткам, сказал. Пала плат- 
ты адазын дар таштады дитя бро- 
сило платок к отцу. Уренчиктери 
длар колу-была улапты указал 
рукою своею на учеников своих. 
Алар}ары парды он пошел к ним. 
Оланы дар кбруп айтты он, об- 
ратясь к нему, сказал. Кун пады- 
жы ар сурекей даан )ол пар 
полор, ол Дол-была парба, балам! 
Кунчыкыжы дарандап }Ур дитя 
мое! тебе встретятся две дороги: одна 
весьма большая — к западу, а дру- 
гая — к востоку. По первой дороге 
не ходи, а промышляй по второй. 
Эжик }ар тапттады бросил к две- 
ри. Кажылары кун бскози дар 
паргандар, кажылары кун 
туштуги )ар паргандар, 
длармызы кун падыжы дар пар- 
гандар некоторые пошли к северу, 
некоторые — к югу, а половина (на- 
рода) ушли к западу. Эжиги }ар 
турдум я стал у дверей. 


ар — Тар 


ар, } арна (6-к.) берег, крутой 
яр. Чар карлагаш стриж (птица). 
Су }ардан` чыкты река вышла из 
берегов. 


Тарбан (к.), }арман (т., н-б) 


лезть на крутизну, карапкаться. 


Та р колоть; раздирать, щепать. Зара 
Кес разрубить пополам, рассечь. 
Агаш ар пилить тес (т..); колоть 
(к.). Одун` {ар колоть дрова. Фара 
тарт раздрать, растерзать; }ара ат 
расстрелять, расколоть стрелой или 
пулей; }ара как разбить. Эки }ара 
пополам, на две половины. Алтын 
Пбкб елдин ортозы-была 
откуре ортот, эки пашка }арып 
ийди Алтын Побкб проехал среди 
всего своего народа и разделил его 
на две части. Уйат паш дара сап- 
ты стыд голову сломит. Пазын 
)ара сапты разбил голову. Уулчак 
кара кулер казан )ара тепти, 
таптады малютка расколол и рас- 
топтал черную чугунную чашу. 


арчы дровосек. Так называется 
работник при юрте зайсана, выби- 
раемый от общества на два меся- 
ца. 


«Тары л треснуть, расколоться, 
разщеляться. дуреги}арылып 
парган умер от страха. Паш 
)ларылза, пурук ичинде если 
голова и проломлена, но она в 
шапке (ни кому не видно). Кыс 
орта дларылып парды девушка 
раскололась по средине. Пака 
канча-даа ]изе, пугаа тен` 
полбогон, ичи }арылыш, блуп 
калган лягушка сколько ни ела, 
носбыком не сравнялась, лопну- 
ла и околела. Зарылбас нераз- 


лучный. 


«Тара (т. н-б. }, рана. Зарала ра- 
НИТЬ. 


Тарт (т., н-6.), дарта (к.), 
]лартычак, }арчыга (т, н-6. ) 
доска. Чарык (т. расщелина. 


Тарчага (т. ), дларчык (аб. ) 
полено, осколок. 


Тартычак (т1., н-6.) плоский. 


Тарым, } артык (н-к. аб.), 
дларымдык (6-к., аб. ) половина. 
Тарым пуд полпуда; }арым кун 
полдень; дарым сагыштыг по- 
луумный. чартык итпек поло- 
вина хлеба. Улус парчап 
)лыылды; дартыктары ат тап 
)ладырлар, ат адарга корук 
ладырлар, }артыктары ат тап- 
пан )лардылар весь народ со- 
брался, но половина народа не мог- 
ли подыскать имени (богатырю), 
а другая половина, хотя и нашли 
имя, но боялись сказать. Зарым 
карага сыйлас }адырлар уго- 
щались до полуночи. Калык 
)онга дарымдыгын перди, 
дларымдыгын ебине ап-кирди 
одну половину (лосиного мяса) 
отдал народу, а другую — унес 
домой. Торбагаштын` пир 
}ларымы епке аккелген, пир 
)ларымы таскар салган одну 
половину бычка принесла домой, 
а другую — оставила на улице. 


Тарлыс (а6.) перекресток. 


Чарышай (К. ) октябрь. 


«Тар (т., н-б.) известие; объявление. 


Тары чыкты слух прошел, сдела- 
лось известно. Чакшы )ар 


Ларчы - ЛХаратта 


благовещение. «ар чагар объявить, 

разгласить, прославить, распростра- 

нить слух; ар ]феттир известить. 

Лары чыккан кижи прославив- 

шийся. 

Тарчы (т., н-б., мат. ) Рассыль- 
ный, вестовщик. 


арт (т., н-6.), дартын (т., н- 
6.) }арда (к.) ясно, отчетливо, 
слышно, громко, явно. арт инду 
громогласный. Чарда кычыр 
(к. ), }арда кыыр читать гром- 
ко. 


Тарыт (1. ) объявлять, обнародо- 
вать, отмыться (дать знать о себе). 
Зарытпай келди пришел тайно. 
Уарыдып айт истолковать, 
разъяснить. 

Тарл а обнародывать, проповеды- 
вать объявлять, огласить, раз- 
гласить. «ар дарла распростра- 
нить слух. 

Фарлал проповедаться, объя- 
ВИТЬСЯ. 


Ларлык (т., н-б. ) объявление, 
указ. 


Фар (аб.) судить. Улуг)аргыны 


позын` )арба! Улуг апсактар 
алар )арзын сам не решал важных 
дел. Пусть это рассуждают старши- 
НЫ. 


Таргы суд. даргаа тут, }аргаа 
ал взять под суд; }аргаа кир, 
}аргаа тути попасть под суд, су- 
диться; }аргы ет судить; даргы 
пудур совершить суд; }аргаа 
алдырт требовать на суд.К,о- 
лында айгыр мал )окто, кап- 
та акча )окто кайдып 
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даргыдан` сурайыр? если утебя 
нет на руках табуна коней и в 
суме — денег, то ты как же бу- 
дешь искать суда. 

Заргычы судья; (т. воробей. 
Заргычыл (к.), }аргызак (т.) 
сутяга. 

Таргыла судить. Чаргылаш 
судиться. 


Тар (см. }ары). 


Тара нравиться, быть пригодным, 


приличным, угодить. Мен Анын` 

бдугун тудунуп парарга 

}ларабасмин я не достоин понести 

обувь Его. Менен`артык ене ада- 

зын суугени, Маа }арабас кто 
любит отца или мать более, нежели 

Меня, не достоин Меня. Палдар- 

дын' курсагын алала, иттерге 

таштайырга }арабас не хорошо 
взять хлеб у детей, и бросить псам. 

Муны церквенин` кайырчагына 

саларга )арабас не позволительно 

положить это в сокровищницу цер- 
ковную. Куру калбак ууска 

]ларабас сухая ложка рот дерет. 

Сени аларга маа )арабас мне не 

прилично взять тебя (в жены). Ол }а 

)ларабан }адыр этот лук не годит- 

ся. арайт (т., н-б. ) хорошо; нра- 

ВИТСЯ. 

Тарат удовлетворять кого; жерт- 
вовать; принимать от кого; одо- 
брить, удовольствоваться, при- 
знать приличным. Чаратпай 
салды отверг, не принял. 
`аратпа браковать; }аратпады 
не понравилось ему. 

Таратта приготовлять коня к 
бегу, или к дальнему пути особен- 
ным за ним уходом. 


Тараду — Зарсыныстыг 


Тараду (т., н-6.) жертва; 
приношение, умилостивление. 
Зараду }арат сделать приношение. 


та ран поправляться; полнеть: му- 
жать. 


Тарабас (к.), }арамас (т., н- 
6. ) погрешность, неприличие; не- 
годный, недостойный, непри- 
личный. Эпчиге сурарга 
]ларабас женщине неприлично 
спрашивать (об имени). Сеннен` 
пурун ичерге маа }арабас мне 
не прилично пить прежде тебя. 
Пашкаручы, )арамастары- 
бисти таштагын Владыко, про- 
сти беззакония наши. 


Тарамастан (1. н-б. } соблаз- 
няться, заблуждаться, беззаконни- 
чать. 


Тарамык (т. н-6.), }арамык- 
ту (т., н-6.) \араштык (к.), 
дларалыг (к.), ларадыг (аб.) 
угодный, достойный, приличный. 
Киштин` каразын блтирип, 
кийиктин' семизин олтирип 
турган кижинин' тили пий- 
ге }арамыкту болор речь чело- 
века, настрелявшего черных собо- 
лей и жирных оленей, бывает 
угодна начальнику. 


араш, )} арас (а6.) красивый, 
пригожий, сообразный с чем-то; 
нарядный; стройный. 
Актуманы )айылган 
Алтын кблдин`}аражын! 
Туйук кара }ыш путкен 
Туларынын` }аражын! 
Как прекрасно Золотое (Телецкое) 
озеро, по которому стелется белый 
туман! Как прекрасны горы его, 


поросшие сплошным черным ле- 
сом! 


Тараш примириться, пригождать- 
ся. 
аратчы (т.), }арадучы (т.), 
дларашчы (н-б.), араштраачы 
примиритель, миротворец. 

Тараштыр примирить. 
«араштыран`кижи (к. ) тоже, 
что }аратчы. 

ТараЧечен (т.) Яра-Чечень — 
слуга Ульгеня, объявивший людям 
определение — быть смертными, 
положивший ЛЮДЯМ И ЖИВОТНЫМ 
срок жизнии показавший пример 
первой смерти. 


УТарба (к.) крупа ячменная. Ун 
Лларбазы отруби. 


Тарбан (К. карабкаться, цеплять- 
ся. дарбан шык вскарабкаться. 


Тарбык (6-6., к.) вскакивать во 
сне, бредить в горячке. 


Тарга (к. ] зрение (чувство). 
Таргак шуба без шерсти, кожаный 
кафтан. 
арганат () ару канат) 
летучая мышь, нетопырь. 
Тарга (см. }ар). 
ардак (т., н-6.) живой (о ха- 
рактере). 
арма (т. н-6.) крупа из ячменя. 
Тарнат (в-к. ) летучая мышь. 
арсын (аб. ) гнушаться, прези- 
рать. 


Тарсыныстыг (а06. } гнус- 
ный. 


Чарт — ДЗарынчы 


уарт (т., н-6.), }арта (к.), }арды 
(аб. ) доска (ср. ар колоть). 


арт: }арт }ер (т. ) свежее, нежилое 
место; не тронутое, не распаханное 
поле. арт }ерден` )ыртылды ра- 
зодралось по цельному месту. 


Тару (т., н-6. ), }арыг (к.) сыро- 
мятная кожа. ару канат (см. 
дарганат). 


Чары, ]ар (н-6.) светить, свет 
издавать. Тан‘ }ары светать; }арып 
клаат светает; тан’ }арып келди 
рассветало; тан` }Дарыды занялась 
заря. Алардын` кбзи }арыды от- 
верзлись глаза их, прозрели очи их. 
По кат кизинин` )арыгы тигир 
устунен' пери )фарып келтир, 
}лердин` алтынан` пери }арып 
келтир красота этой женщины 
осветила все небо и всю землю. 


зарыт, } арт (к.) освещать; 
открывать, объяснять. Зарытпай 
парган прошел никому нооткры- 
ваясь, тайно; Дарыдып айт 
объяснить. 


арыды н освещаться. 


Тары к свет, светлый; (от }ар) 
щель, расщелина. Ачык (т.), 
ажык (к.), азык (аб.} }арык 
веселый (0 местности); сагыжы, 
сагызы (а6.) }арык веселый (о 
человеке). Ачык-)арык (т.) 
простодушный, откровенный. Эт- 
тин ]арыгы кбс: айдарда 
козун` ару болзо, бар един 
)ларык полор светильник для 
тела есть око. Итак если око твое 
будет чисто то, все тело твое бу- 
дет светло. зарык Кудай ачы- 


нар писке Милосердый Бог по- 
жалеет нас. 


арыткы ш светильник. 


Таркын (т. н-б.) сияние; луч 
солнца, свет. Заркынду (т., н- 
6. ) блестящий. 

Таркында (т., н-6.), 
дларкындан (т., н-6.) сиять, 
издавать свет. Анын` }аражына 
туранын` ичи }аркындана бе- 
рет от красоты ее осветилась внут- 
ренность дома. 


Тарт (аб. ) лучить рыбу. 


Тарта (н-к.), дартма (т., н-6. ), 
зарташ (н-б., в-к, ) рыболовный 
луч, коза. 

Тартмала (т.., н-6.), 
длартышта (н-б., в-к.) ловить 
рыбу с лучем. Чолышманын` 
пелтрине }артмалап эки пел 
сайып алып, пыжырып 
]идик в устье реки Чолышмана 
мы лучили рыбу, закололи (ост- 
рогою) двух тайменей, сварили 
их и покушали. 


Тары м половина. ЧЗакшы тил 
)ларым аттын` паазы хорошая речь 
стоит половины лошади. дарым 
малын слерге перербин, естин` 
дларымын перербин я дам тебе по- 
ловину скота и половину всего име- 
ния (см. }ар колоть). Чарым туш 
полдень; }арым тегерек, дарым 
тегелек полукружие. 

Зарым (т., н-6. ) некоторый. 


Тары н плечо; плечевые лопатки (с 
притяжанием }арды). 


Тарынчы (т. ) ворожея по сож- 
женной лопатке (кости). 


Тарынду — Ч4азыт 


дЗарынду(т.., н-б.), дарындак 
(т. ), арынчак (к. плечистый, 
крепкий, коренастый, могучий. 


Харыныг (К.) то же, что 
зарынду. 

Тары ш конская скачка, бег. 

Зарышчы охотник до бегов. антыс 

атту }арышчы кто об одном коне, 

тот охотник до бегов. 


Тарыш, ларышты р состя- 
заться в конском бегу. Иги атты 
дларыштыр кбрен'` попробуем 
пустить двух коней в бега. 
Зарыштырбаска тедир не со- 
гласен. 


Гас весна. 


„Таскы весенний; }аскыда весной. 
«аскыдагы бывший в весеннее 
время. 


«аста весновать. 


Га с исцелить; расплести; разостлать; 
развернуть; разжать пальцы. Тулун 
]ас расплетать косу (женскую). 
Эмчи кижи пу койонду емдеп 
]лазып алгын лекарь исцели этого 
(убитого) зайца. Пичигин }азып 
келип кыйгыр }адыр развернул 
письмо и стал читать. 


азы н развернуться, распустить 
(крылья, листья). 


„Тазыл разогнуться, растянуться, 
распуститься. Ай Могб }азыл 


келип }угурду Ай-Могод бе- 
жал, вытянувшись (на бегу). 
детти паштыг делбегенни 
олтуруп, )урегин аккел, па- 
лам! Аны }езе }азыларым сын 
мой! убей семиголового Чельбеге- 
ня и принеси мне его сердце. 


Если я съем это сердце, тогда 
буду здорова. 


Таскар (а6.) утешать. 


«Та с миновать; не попасть, опрометить- 


ся, ошибиться. Заза неверно, оши- 
бочно. заза атты стрелял мимо. 
заандардан` дандай калган 
)ланнан` уренчиктерин' неерек 
]лаза кылынып )ат? За чем уче- 
ники Твои преступают предания 
старцев? 


Тазы к ошибка, грех, преступ- 
ление, погрешность, порок. 


Тазыкту порочный. 


Засты к миновать, ошибиться. 
Анын` сбзи }астыкпас слова 
его не пройдут даром. ер тен‘е- 
ре }астыккынча законнын` 
пир дее }отазы, пир дее чии- 
ги, чыны чыкпайчы, }астык- 
пас доколе не прейдет небо и 
земля, ни одна йота или ни одна 
черта не прейдет из закона, пока 
не исполнится все. Тенеребиле 
]ер }астыгар, Меник` 
сбстбрим }астыкпас небо и зем- 
ля прейдут, но слова Мои не прей- 
дут. Пу айак Менен` дфасты- 
кыдый болзо, }астыксын если 
возможно, да минует Меня чата 
сия. 


ас (аб. ) молодой; зеленый, недозре- 


лый; свежий. час кизи молодой 
человек; }ас агас сырое, зеленое 
дерево. 


Тас (аб.) возраст, год (в отношении 


возраста). Алты )астыг оолак 
шестилетний мальчик. 


Тазыт (аб. ) ровесник. 


Тас 


Уас (аб. ) слеза. Карак }азы кан 
пол ]ладыр плакал кровью 
(выражение сильного горя). 


Тасак (т. н-6. ) подать. 


«астачутьне... Кадын суу тайыс 
теп калып ийе }астадым думая, 
что река Катунь мелка, я чуть не 
кинулся в воду. Мени сого 
дластадылар чуть не побили меня. 


Застама (аб. ) гробница, сруб над 
могилой. 


дЗастык подушка. 


Застын, )} аста н положить что- 
нибудь под голову в возглавие. 
Гаан теген ан` пир тайканы 
дластанган }адыры лежал гро- 
мадный зверь, положивши голо- 
ву на снежный белок. 


Тат, }адыр употребл. 1) самостоя- 
тельно: лежать, находиться, жить; 2) 
вспомогательно, когда нужно пред- 
ставить действие продолжающимся, 
т. е. в процессе совершения, и 3) са- 
мостоятельно же при имени или 
причастии, и в этом случае имеют 
особенное значение — заключение 
на основании факта. Аткананнын` 
эди ]ерде }адын ]ат мясо застре- 
ленного зверя лежит на земле. Пис 
длалан‘да }ада оскбн мал ошко, 
нени пилерик мы, как скот, всю 
жизнь провели в степи, — что мы 
знаем! Уйгунуп келзе, Ай-Каан, 
мунар кыймыктайын дезе, пу 
]ланында кижи ]аткан, анар 
кыймыктанайын дезе, ол 
дДанында база кижи ]аткан Ай- 
Хан пробудился, хочет повернуться 
сюда — тут лежит человек, хочет по- 
вернуться туда — и там лежит чело- 


век. Сен-биле бирге датпассым я 
не буду жить вместе с тобою. Загыс 
)адарга }абал одному жить худо. 
Ас)атканда, коп }латканда мно- 
го ли, мало ли прожил. Ол ууде 
]ладып фаткан жил в том доме. 
Андаалып ]атты там лежал бога- 
тырь. Устал }адыр стоит стол. 
Орус туразына )адарга пис 
пилбей ]ладыбис мы не умеем 
жить в русских домах. Анда эки 
коно }адып азык эдип алдыбис 
там мы пробыли два дня и изготови- 
ли запасу. Ол поо келип 
зассынба? позволишь ли ему здесь 
жить? дерен Чечен ыйлап )атты, 
ачынып ]датты )ланындагы ]ес 
комырчай чокурлап датты. Ерен- 
Чечен плакал и тужил. Он играл в 
дудки, которые (росли) возле него. 
ерен Чечен айдат: нени эдип 
}азыгар, палдар? теди. — Одун- 
дап)адык, тедилер. Ерень-Чечень 
говорит: что вы делаете, дети? — 
Собираем дрова, отвечали те. Задып 
Лат лежит. Ол сулардын' бойын- 
да торт дайзаннын` улузы дадыр 
при этих реках живет народ, при- 
надлежащий четырем зайсанам. 
ергекбрзб )урген малдын` тур- 
ган изи ]}адыры; турган изи 
)ладат, пойы ]ок он взглянул и 
увидел в этом месте следы скота, 
ходившего тут; следы есть, а самого 
скота нет. Мылтыгымды )укте- 
нипалып сымдалаганча пар- 
зам, одус кирелу кижилер арба 
кезип }адылар. Кажызы серип- 
пиле, кажызы ]улуп алып, 
пуду-была тазылына пазып 
койып, пычак-пыла кезип 


)ладылар когда я шел с ружьем, 


посматривая рябчиков, встретил 
человек около тридцати, которые 
жнут хлеб. Одни из них жнут сер- 
пами, а другие, вырывая хлеб с кор- 
нем, наступают на корни ногами и 
отрезывают ножем. Субыла )узум 
)лунуп)адым, калбак-пыла кбчб 
ичш )адым, колым-была ине 
тудуп )дадым, козум-биле кине- 
ге кбруп дфадым; езен амыр 
)уруп )адым водой умываю лицо, 
ложкой хлебаю щи, в руках держу 
иглу, глазами смотрю в книгу; на- 
хожусь в здравии и благополучии. 
Апшыйак орунга )ладып ийди 
старик лег на лавку. Туруп дат 
стоит. зада гал остаться. — При 
заключении на основании факта 
могут быть следующие случаи: а) 
когда представившийся факт дока- 
зывает противное ожидание или же- 
ланию. Сары Кан айдат: тайган- 
дарым неге урет? симекчинек- 
тер чыгып кбругер! тит. Си- 
мекчинектер корот, кече кел- 
ген обогон база келди, тит. 
Кече слерге мен айткам: кезип 
салыгар, тегем, кеспеген 
злазыгар, теди кескен кижи ка- 
найьш тирилеттен? ончо тогун! 
теди Сары-Хан говорит: на кого это 
лают мои собаки? служанки, выйди- 
те, посмотрите! Служанки посмотре- 
ли и говорят: старик, который вчера 
приезжал, опять приехал. — Гово- 
рил я вам вчера: изрубите его, а вы, 
видно, не изрубили, иначе как же 
бы изрубленный человек мог ожить? 
все это пустяки. Оббгон эмеген- 
нин` тобозин чаап салат. Чаныс 
уйум блуп пу)адыр, тит, кары 
]лажы ]едип эмегеним олуп пу 
)ладыр старик (хотевший убить пе- 


репела) ударил по голове старухи и 
разбил (ей череп), и сказал: погубил 
яиединственную свою корову и пре- 
старелую свою жену! 6) Когда на ос- 
новании случайно представившего- 
ся факта положительно подтвержда- 
ется чье-нибудь предположение или 
запрос: 

Адазына ийип }етире-геле, 
Ардандибидир таныгын, теди. 
Адазы аны таный-геле, 
Ардамнын`кийими адыр, теди. 
Кайраным Осип узулген }адыр, 
Казыралды )иген дадыр! теди. 
Караа ийер кийимин кийди, 
Калышпай кожобарадым, теди. 
акалукийимин }аратартынды, 
Гада калбай барадым, теди. 
(Братья) отправили одежду (Иосифа) 
котцу, сказав: узнай, несына ли лю- 
бимого твоего эта (одежда)! Отец при- 
знал одежду и сказал: да, это одеж- 
да моего милого сына! Погиб (зна- 
чить) мой милый Иосиф! лютый 
зверь (верно) растерзал его! (Иаков) 
надел на себя одежду, какую наде- 
вают во дни печали: „не отстану я, 
пойду вместе с ним (в могилу,” 
Сказал он, и разорвал на себе одеж- 
ду: „не останусь, пойду (с Иоси- 
фом!)” в) Когда из факта, посред- 
ством соображения, делается вывод. 
Эртен Каан Кудайга мборгуп 
зазын' ба? теди. Мен айттым: 
мбргуб-ок дадым, тедим. 
Мбргуб-ок дазын` ба? теди. Сен 
)лалкууруп мбргуп ]фаткан 
]лазын, теди,—кижилер 
моргуген-дий мен-дее мбргуб- 
ок }адым деп, теди молишься ли 
ты Богу по утрам? спросил он. Я 
сказал: молюсь же. — Молишься 
же? Значит, ты молишься лениво, 


ЧЗаткын 


когда говоришь: молюсь же, как 
люди молятся. г) Когда факт объ- 
ясняется на основании соображений. 
зерен Чеченнин` тенек уулы 
пичик алды, кыйгырып кбрди. 
Адамнык` ичкени арайан ко- 
ройон, теди, ]игени шикир, 
теди, эртен ин’ир тоологоны те- 
неренин` ак шатра туру, теди, 
тожонгони тогус кат тон`торко, 
)ламынганы алты кат ак торко, 
теди. Тенек уулы барар деп, 
абакайы токто теди. Пичикти 
мен кбрбйин! теди. Зерен Че- 
ченнин` эртен ин‘ирде тоолого- 
ны тенеренин`ак шатра тегени 
тенеренин` дылдызы пашка 
неме кбрбой }аткан емине, 
теди. Тогус кат тон`торко теге- 
ни )ер }дадыры, теди; алты кат 
ак торко кат ]дадыры, теди; 
арайан коройон ичкени тегени, 
эки кбстин`\ажы ]дадыры;у тогус 
налым ичинде Торсулай Мерген 
келзин теген, )ластыгынын` ал- 
тында Керсу Пилу тегени мен 
турум, теди. Глупый сын Ерень- 
Чеченя взял письмо и стал читать: 
„батюшка пьет араян и коройон (на- 
питки), ест сахар, утром и вечером 
считает белый свод небесный, спит 
на постели из крепкой шелковой 
материи в девять рядов, укрывается 
одеялами из белого шелка в шесть 
рядов.” Глупый сын хочет ехать (к 
отцу) но жена сказала: погоди! я по- 
смотрю письмо! Ерень-Чечень гово- 
рит, что он утром и вечером считает 
белый свод небесный, — это ведь 
значит то, что он ничего не видит, 
кроме звезд небесных. Девять слоев 


крепкого шелка означают землю; 
шесть слоев белого шелка означают 
снег; арайан и койрон означают сле- 
зы. Изчисла девяти друзей Торсу- 
лай-Стрелец, которому он велит 
придти, и Мудрый Оселок, лежа- 
щий под его подушкой, это — я. 


Заттыр (к. аб.) }аттырыс (т. 
н:б. ) уложить, поселить. АЙ-То- 
лызын позынын` дат)ан` ору- 
на }аттыр-)а Каттанчула, 
позы }ерге )ат дадыр Каттан- 
чула укладывает АЙ-Толызы на 
свою кровать, а сам ложится на 
земле. Ак кийистин` устуне 
акызын ]аттырзып койды 
уложила своего брата на белой 
кочьме. 


адыш жизнь, образ жизни; 
(т. ) логовище, стойбище зверей. 


ады к колодник, валежник в 
лесу. 


Тадыган (К. н-6. ) рожь (ози- 
мая). 


ады н ложе; логовище, берлога. 
Задын ууру тяжкая болезнь. 
Апшак }адыны медвежья бер- 
лога. 


Л]атыган (мат., аб.) музы- 
кальный инструмент (опроки- 
нутое корыто с натянутыми стру- 
нами, из которых под каждую 
подставлены в разных расстояни- 
ях бабки). 


тат чужестранец; иноплеменник, 


чуждый, враг; чужбина. даттын` 
деринде }абал }орбе в чужой зем- 
ле живи хорошенько. 


даткын (н-6.) молния. 


Тача — фегрен 


Тача (аб. ) сестра (старшая); тетка; 
мачеха. 


Тачалыг (а6.) имеющий сес- 
тру. 


Тачпак (в. аб.), }ашпак (н. аб.) 
столб, к которому привязывают ко- 
ней, коновязь. 


Тачыра (а6.) скакать, прыгать. 
Тачырак (6-к. ) страх, ужас. 


аш молодой; зеленый; недозрелый; 
сырой; свежий; злак. чаш кижи 
молодой человек; }атп агати сырое, 
зеленое дерево; Даш чагы, }аш 
теми юность; детство; }аш пала 
младенец; }аш улан (т.) аш уг- 
лан (к.) юноша. 


Та ш-т ура (т. н-6.) город 
Бийск. 


Тажыг тебир (к.) железный 
инструмент без наварки сталью. 


Тажар зеленеть; молодеть; про- 
зябать (о растении). Зажарт зе- 
ленить. 


Таш возраст, год (в отношении воз- 
раста). Эр }ажы мужеский возраст. 
Кары длажы (т.), карган даш 
(к.), керген даш (к. старость. 
«Лаштын`ажына (н-0.) извекав 
век; Пир дашту (н-6.) ровесник. 
Уч}ашту (т.), ушдаштыг (к.) 
пала трехлетний ребенок. 


Тажы - ден` ровесник. 


Тажыт (т. ) — тоже. Оолак пир 
конза пир }аштыг полды, ики 
конза ики даштыг полды, уш 
конза ушаштыг полды ребенок, 
переночевавши ночь, сделался одно- 


летним, переночевавипги две ночи — 
двухлетним, переночевавши три 
ночи — трехлетним. Ол тужунда 
мен тогус дашту полгоным вто 
время я был девяти лет. 


а ж а иметь возраст, прожить изве- 
стное число лет; провождать жизнь, 
поживать. «Ус аш )лажагын живи 
сто лет. 
Таш, кос (т.) карак (к.) ажы 
слеза; кбско, карага }аш келди 
на глазах навернулись слезы. «аш 
шимирик (мат. ) насморк. Кдзи- 
нин`)ажы мблтрбп чыгып кел- 
ди! в глазах блеснули слезы. 
Тажакай (т. ), ашкарак (к.) 
слезливый. 

аштап, карак длаштан исто- 
чать слезы из глаз; страдать сле 
зотечением; прослезиться. 


ашпак (см. }ачпак). 
«аын (н-6.) распустить крылья. 
Те ну, да; однакожь. 
че (6-6.) есть; пожирать, истреблять. 
Чебе (т. ) стрела; железный нако- 
нечник стрелы. 


ебел (в-к., аб. ) дурной, злой; худо; 
зло; несчастье; порок. 


ебелле(в-к., аб. } злословить, 
хулить. 


егер (а6.) рыжий (о коне). 
егирбе (к. ) двадцать. 
Чегичек (н-5. ) пята (у человека). 


егрен (к.), }егрин (к.) рыжий 
(о коне). Зегри (аб. } — тоже. Кан 
легри красно-рыжий. 


еде — елкин 


еде (тт. ) ручка, черен. 


Уедиген (к. ) большая медведица 
(созвездие етти-ган). 


Зедил (н-к.) кашель. 


Тед и м приношение за умерших: 
польза, доставляемая душе умерше- 
го чрез приношение. едим }еттир 
сделать приношение (за умерших). 


Зедир(к.), кашлять; (в-к.) ка- 
шель. 


Теезе (11. ) мох. 


Зеекен (т., н-б., н-к. ) россомаха 
(зверь). 


Теен (см. ]фен). 


Леерен (11.) дзерень, антилопа. 
(Апё. ди лгоза). 


Тезе (к. ) заездка (забор для лова 
рыбы). 


тек (т. запрягать. Мен эки атты 
длегип алдым я запряг две лошади. 


Те к мерзость, мерзкий, презрение; 
бес, вред; едкий (о точиле). дек 
кижи (мат. }у}ек кизи (аб. взя- 
точник. дек кбр смотреть с отвра- 
щением, ненавидеть; )ек корун 
сделаться или показаться отврати- 
тельным; стать ненавистным, омер- 
зеть; }ек кбргус сделать мерзким, 
отвратительным. 


Зекте (к. аб.) вредить; (т. ) не- 
навидеть. 


уексин (т., в-6. н-6. ) гнушать- 
ся, презирать, брезговать. Курса- 
гынан' )ексинип куру конды 
гнушаясь их пищею, ночевал, не 
поевши. 


Зексинчек (1. н-6. ) гнуша- 
ющийся, брезгливый. 


Лексинчилу (т. н-0. ) отвра- 
тительный, ненавистный. Кос 
кбрбос ончолорго }ексинчилу 
болзын да будешь ты (змея) от- 
вратительною в глазах всех. 


Тек (К. ) бес; }ек таш гранит. 
Текен (т.) камыш. 


Зекен (н-к.)) росомаха; (мр.) ко- 
лонок (Миз{е]а 5 1са). 


Лексе (к.) иметь позыв на не- 
обыкновенную пищу (в беремен- 
ности). 


Зексин (алад.) пугаться, трусить. 
«Тексиндир пугать. 


Тексик (к.), }ексинчек (к.) 
пужливый (о коне). 


Лексиниии (К. ) страх, ужас. 


Тел воздух; ветерок. Зел курты (т.) 
чесотка. Зелайы (к. ) февраль. ел 
уусту (т.), }еластыг (к. ) шаман, 
имеющий в себе нечистого духа. 


елбе (к.) веять; ворожить плат- 
ком. Кысчак Кан Пергенди 
]елбеп }адыр девушка повеяла 
(платком) над Ханом Пергенем. 


]елбег (н-к. ) ворожба посред- 
ством веяния платком. 


Зелбу (т., н-б. ) сквозной ветер; 
течение воздуха. Канаттык` 
лелбуу веяние крыльев. 


Челтир (аб. ) дуть (о ветре). 
Челкин (т.) невидимый дух; 


слуга Ерлика. 


_Хелбрек — Зелин 


Уелбрек (к. ),}елтек (т. ) раз- 
вевающийся. 


‹елби отмахиваться. 


«ел (т., н-0.) ехать рысью. Уулчак 
лерен адына минип, ары }елди, 
пери }елди мальчик сел на рыжего 
коня и проехал рысью туда и сюда. 


Телек (т. н-6.), рысь; (к.) трух- 
ня (тихая рысь). 


електет (в-к. ), }елдир (н- 
к. ) трухняться; бежать неболь- 
шою рысцой. 


Лелбегей (аб. птица). 


Зелбеген сказочный людоед. Эти 
чудовища были одноглавые, трех- 
главые, семиглавые и двенадцати- 
главые; по цвету разделялись они на 
кара исары (черный и рыжий); по 
месту жительства — морские и зем- 
ные. У многоглавых чудовищ неко- 
торые головы имели особое назначе- 
ние: 


Пирпажы-была кобрак тартты, 
Пир пажы-была сарнады, 
Пир пажы-была сыктады. 
Пир пажы-была камнады, 
Пир пажы-была кайлады. 


Одна голова на дудке играла, одна 
голова пела, одна голова выла, одна 
голова шаманила и одна голова ска- 
зывала сказки. дес тайактыг 
елбеген Чельбеген с медным по- 
сохом. 


елбенне (006. ) качаться, ко- 
лебаться. ]ер }елбеннеп }адыр 
земля колеблется. 


елбреразвеваться, биться (на ветру 
палатка). 


Челбрек развевающийся (на 
ветру). 


Телбрет развевать. 


Телбренчик (к.) 
колеблющийся, развевающийся. 


елбректен (к., аб.) тоже, 
что }елбре. 


Теле веревка, за которую привязы- 
вают жеребят, чтоб не сосали кобыл; 
петли для ловли птиц; веревочка из 
белых конских волос, протянутая 
между двух шестов, накрытых до- 
щечками— седалищами деревянных 
птиц синей и красной, на месте 
жертвоприношения. 


еле (к. ) вымнет (о корове). 


Теле (т. ) плата; }елее пер дать в 
займы, под уплату. 


Телеги (н-6.) щетина. 


елей (к. ) одно из инородческих 
поколений, кочующих на реке Кон- 
дом и ее притокам: Ындрапу и 
Кылдашщу. делейдин` }ери ]ок, 
састан` абал у Челея нет земли, (а 
если и есть немного) она хуже боло- 
та. Зелтирек }ерде кар дукпас, 
елейге мал }укпас снег не дер- 
жится на мысу, ау Челея скот не 
ведется. 


Телиг (в-к. } сбор (сход), собрание 
народа. 
Телим клей. 


Телимде (т., н.б }, }елимне 
(к.) клеить. «ама ]фелимде за- 
клеивать; }амай }елимде вклеи- 
вать. 


Телин (а6.) грива. 


елине— Дер 


делине (к., аб.) вымнет (о корове). 
зелтек (н-6.) щетина. 
Зелтирек (к.) мыс. 


тем (т...) добыча (хищных живот- 
ных), отрава, (н-б.). 

Темеле (1. ) упревать, делать вы- 
говор, роптать. 


Земир (т. н-6.) разрушать, со- 
крушать; отколоть. Тулар 
]лемирлер горы разрушатся. Каан 
Пудей Калаптын` бргбзин 
]лемирди Хан Пюдей разрушил 
дворец Калапа. зеттре }аппаган 
уйлерди }емиредим мен салкын 
я, ветер, разрушу плохо покрытые 
избы. 


Земирил (т. н-. ) разваливать- 
ся, сокрушаться, разрушаться, 
обвалиться. дер )емирилди зем- 
ля расселась. 


Чемирт (т., н-б.) склон, обвал. 
«Тен (к.), }еен (к.), ене (аб.) пле- 
мяниик (сын сестры); двоюродный 
брат (сын младшей материной сест- 
ры); внук (т.). ен кузе (к.) зять 
(двоюродной сестры муж). 
уен` (т., н-б.) рукав у одежды. 
ен‘ (т., н-6.), }енде (т., н-б.) по- 
бедить; одолеть; переспорить. Кара 
зылан ак }ыланды ден‘ип }урет 
черная змея одолела белую. 
дЗениш (т., н-6. ) состязаться 
вообще, бороться в духе, спорить. 
ен`ижу борьба. 
зен`дир (1, н-б. ) поддаваться, 
быть побежденным. ден`дирбес 
непобедимый. 


дену (т., н-6. ) победа. 
Зенучи (т., н-6. ) победитель. 


зенте (т., н-6. ) жена старшего бра- 
та, невестка. 


Зен'ил (т, н-6.) легкий. 


Тен‘илде (т., н-б. ) облегчить- 
ся. 


зен‘ис (т. ), денес (т.) мох; дерн. 


Зенесте (т. обрости мохом; 
мшить. 


уеп (т.) рубеж; опушка; оторочка. 


Зепсе (к. ) наряжать, украшать, сна- 
ряжать (приданым). 


Зепсен (к.) наряжаться, соби- 
раться; снаряжаться. 


епсек (н-5. ) сбруя конская. 


депсел доспехи, снасти; прибо- 
ры; кросна; орудие, оружие, сна- 
ряд. Ат депсели (н-к.) сбруя 
конская. Чепсел ок ет обезо- 
руживать. епселиг езер (к.) с 
насечкою, нарядное седло. 


ер земля, страна; место. Зералды 
ад, преисподняя; )ер алдындагы 
адский; )ер тенере вся вселенная; 
зер небежи (в-к.) ягода; }ер ус- 
кум (к. чеснок; }ер кускези (н- 
6. ), }ер кускечеги (н-6.) земле- 
рой (зверек); дер тартышш (к.), }ер 
тартыс (аб. } дергач (птица); }ер 
кызыл-гат костяника; )ер ару оса; 
пир]ер (мат. ) десятина (80 саж. 
длины и 40д— ширины); пир-дее 
дерде нигде; агашту }ер лес (на 
корне); куру }ер, как ]ер суша; 
сыгынар }ер, качкын }ер убежи- 
ще; энчи }ер дача, наследственная 


Зерчи — Дет 


земля, удел; улак )ер уединенное, 
скрытное место; }бобжолу )ер со- 
кровищница; садыит дери ярмарка, 
рынок. Аран-Тайчы Зылан 
Монтусту ]ерге }еткенче }детти 
злерден`кезе тепти Аран-Тайчы, 
не допуская Чилан-Могуса до земли, 
рассек его в семи местах и топтал 
его ногами. Чердеги, кунду 
]лердеги земной. Ар}ерден` (т.), 
парчан ]ерден` (к.) отвеюду. 


Терчи (т. путешественник. 


`ер, } аары (11. ) частица, усили- 
вающая отрицание. Чер-дее бербес 
ни за что не даст; }ер билбес вовсе 
не знает. Ого }ер (т.) по крайней 
мере. Кыразы дер чыкпа на его 
пашне не взошло ничего. ер-дее 
мен албаспын ни за что не возьму. 
Андыг кизини )ер-дее 
испесбис мы вовсе не слыхали о 
таком человеке. Мен }ер-дее пар- 
баспын я ни за что не пойду. чер 
пиле )огулбыс мы ничего не зна- 
ем; }ер корбоббус ничего не вида- 
ли. Мее ачынар неме дер }огул 
жалеть меня совершенно не кому. 


ергебищ (к.) вьющееся расте- 
ние (хмель ит. п.) Таг }ергебежи 
прикрыта вьющийся (Асоп ат). 


Терген (в-к.) рыжий (о коне). 


ергечещ (1. ) всем вместе рас- 
ставиться в ряд. Чергечежип па- 
рып ]аткан ]етти }лайзан‘ды 
коруп салды увидел семь зайса- 
нов, едущих в ряд. 

Терен (т. н-6. ), деерен (т. н- 
6. ) рыжий. 


Тери (т.) ненавидеть (о животных 
к детищам). 


Териле (к.), }ерле (т. ) нарочно, 
для испытания, для пробы. 


Терин (к. ) рыжий (о коне). 
дес медь. 


Тескин (К. ) гнушаться, прези- 
рать, брезговать. 


ескинчек (в-к., аб.) 
брезгливый. 


ескиништиг (к.), 
)лескиштиг (к. ) отвратитель- 
ный, ненавистный, мерзкий, гнус- 
НЫЙ. 

„естезять (муж старшей сестры), 
дядя (отцовой сестры муж); деверь. 


уестек (К. ) ягода. Агаш )естеги 
малина; )ер }фестеги клубника; 
кийик }естеги земляника; торбас 
естеги (к.), кудре }фестеги (мр.) 
клюква. дестеке пар идти за яго- 
дами. 


Тестекте (к. } собирать ягоды. 


«тет достигать, доходить, доставать 
до чего-то; постигать умом. еде 
кел прибыть (приехать), дойти, до- 
стигнуть. деткен уул удел. Пужу- 
на }ет исследовать. Куун ]ет на- 
клонность, расположение иметь; 
кууни }феткен балазы любезное 
его дитя; аа куунун' }едет не лю- 
бишь ли ты его? (имеешь ли распо- 
ложениек нему?). Айы куни етти 
наступило время (рождения младен- 
ца). Кбзи, карагы дфетпес подселе- 
поватый; кози, карагы ]етпес 
полды ослеп. Сагыжы детпес по- 
луумный, тупоумный. Пыжьпш ет 
созреть. Кары }дажы }еткен соста- 
рившийся. Суруп ет догнать. 4ер 
ортозына ]етти достиг до среди- 
ны земли. Ай-Каанга детти до- 


Теттир 


ехал до Ай-Хана. Тенерее }еткен 
сары кайа бар есть желтая скала, 
достигающая до неба. Курсака 
лмйирге бойыма кийерге алган 
лалым }ылына }етпес полды по- 
лучаемой мною плата не доставало в 
год на пищу и одежду. Улу кижи- 
нин`алкыжы ]ессин, кары ки- 
жинин` алкыжы ]ессин. Да бу- 
дет над тобой благословение почтен- 
ных и старых людей! Эбине ет 
келди пришел домой. Актудын` 
кайралы )едер получит награду 
праведника. Маа база не }етпейт 
чего еще не достает мне? Алтын 
кылыш, маа }етпе золотая сабля, 
нетронь меня! Ижерге су }етпен- 
дер, }ирге от }етпен-ер (скоту) не 
достает ни травы, ни воды. Карак 
}етпес кок талай необозримое си- 
нее море. Пир }ус алт’ он }ашка 
]еттим я достиг до ста шестидеся- 
ти лет. детти ]лашка }еткенде по 
достижении семи лет. Пир ат 
}едер, мун` ат алар одна лошадь 
добежит и возьмет тысячу лошадей. 
Эзигине }еттилер подошли к две- 
ри. Четкен }ер достигнутое место; 
место, до которого дошел. ус )аска 
]ет парган апчак столетний ста- 
рик. Мен }еткинче до моего при- 
бытия; пока я не приду. Кадарган 
малга от }етпен дадыр, албатты 
}онга }урт ]фетпен )дадыр не до- 
ставало ни места для подданного на- 
рода, ни травы для пасущагося ско- 
та. Кози }етпес кижи человек, 
глаза и которого не видят. Кози 
]летпес полдым я стал слеп. Е 
уулым! карызы еткен аданды 
Кеде тебе сын мой! не оставляй в 


старости отца твоего. Текенин' 
муузи тентерее )деткенин кем 
коргон? Тобнин` куйругы дерге 
]леткенин кем кбргбн? кто видал, 
чтобы рога козла выросли до неба? 
Кто видал, чтобы верблюжий хвост 
вырос до земли. 


Чедиш, ]} едис (а6.) догонять; 
бытьв достаточном количестве на 
Столько, что можно уделить друго- 
му. Олуп тынга )едишпеске не 
нужно доводить себя до смерти. 
Тынга }едижип саларбыс они 
убьют нас. Мен аны ]едижип 
аларгаадым мында )огул догнать 
бы его надо, но моего коня здесь нет. 
Тушке }едижип узуду долго 
спал. дЧетти }лайзан`ды дедижип 
паады настиг семерых зайсанов. 
Орта }олга }едистилер проехали 
до половины пути. 


един вести за руку; вести (коня) 
за повод. Достигать желаемаго. 
Иметь достаток. Руководить. Сагы- 
жы )единбес тупоумый; не со- 
всем умный. Чединин кел приве- 
сти за руку; }единип алып пар 
увести за руку и за повод. 


еттир доставлять; доводить. 
Такшы деттир оказать благоде- 
яние; милость сделать. Урен 
}етти приносить плод. 4едим 
)леттир сдлать приношение за 
умерших. «ар ]еттир, табыш 
]еттир известить. Четтир бер 
объяснить. Саа коргузе }етти- 
рер воздаст тебе явно. Олумге 
бисти ]еттирер предаст нас 
смерти. Саа алкыш )еттрип 
турум славлю Тебя; алкыш 
]леттирди воздал благодарение. 


Леттире— Зи 


Адаларыгардын' }еттирбеге- 
нин )ет-тиргейзегер дополняй- 
те же меру отцов ваших. 
Четтире, д] еттрелдо. Уйге 
]феттре до дому. Кажаа еттре ба- 
рып ]азын? докуда едешь? 
леттире пышшаган недовареный, 
недозрелый; )еттре пышкан зре- 
лый, спелый; дфеттре етпеген не- 
доделанный; ]еттире путпес ма- 
ловерный. [00 }еттре доселе, доны- 
не. Тилмеш пистин` тилибисти 
)лакшы ]еттре пилбей дат толмач 
не знает основательно нашего языка. 
еттенчизин (т., н-6.) в 
последний раз; в заключение, в до- 
полнение. 


Тедек повод; посох для слепого; 
провожатый. Атты }едекке алды 
взял коня за повод. едекчи ат (н- 
к.) поводливая лошадь. 

едекте вести за повод или сле- 
пого за руку. Чедектенип алып 
пар увести за повод. 


ЗЧеткил (т.), }еткедик (к.), 
)летишкелиг (к. ) достаточный. 
Чети (к.), }етти (т.) семь; 
)летинчи, ]еттинчи седьмой; 
]етинчизин, ]еттинчизин вседь- 
мой раз; ]етеле, }етту семеро; 
]летизи, )еттизи семеро из числа 
их; ]етиле, )еттиле только семь; 
)етилебис, }еттилебис, уетилен`, 
)летилеринги, )еттилегер, дет- 
-тилези, }еттилези все мы, вы, 

Ъни семеро; етилуг, феттилу име- 
ющий семь (лет, дней). 

дет’он (к.), }етт”бн (т. семьде- 
сят. 

Зетти-ган (т. большая медве- 
дица (созвездие). 


уеткер бес, производящий напасть; 
беда, напасть, несчастье. 


зеттибер (К. ) одно из инородчес- 
ких поколений, кочующих по реке 
Кондоме иее притокам: Мондумашу 
индрапу. дети апшпак терези та- 
лашкан }ери док Зеттибер у Че- 
тиберов, споривших о семи медве- 
жьих шкурах, нет земли. 


Тече (аб. ) сестра (старшая), тетка. 
уешки (н-6.) крахаль (утка). 


ди, } ий (т. ) есть; пожирать; ис- 
треблять. Аш, табак, }и обедать. 
Акча и (аб. ) взятки брать. Ичер 
лиири еда. Мени )иирге санады 
хотел съесть (погубить) меня. От 
иди огонь пожрал. Келген кижи- 
лерет, }иди пришедптие люди ели 
мясо. Уч айгыр мал }ип ийди 
съели три табуна лошадей. Аш 
}идим я пообедал, закусил. Ашты 
)и, суды ич пищуешь, воду пей. 
Кудайдын` кижини )ибе теген 
ажын ]ылан ]иген змейел пищу, 
которую Бог запретил человеку есть. 
ан‘ыс палан`)ийин бе, }ан`ыс 
уйун`ийин бе? съесть ли нам (вол- 
кам) единственное у тебя дитя, или 
съесть одну твою корову? Пир ]ус 
алт’он )лашка табак, }ибем втече- 
нии 160 лет я не принимал пищи. 
Малымны }ип партыр истребил 
мой скот. Кара-Монтус абамны 
]лип партыр Кара-Монус погубил 
моего отца. Пистин` уйду бир 
пору ип салды волк съел нашу 
корову. Темир киженди тат )ип 
узулду железное путо изоржавело 
и порвалось. Сен оббгонди ]ип 
салдын` ты погубил старика. 
Курсак }фиирде пред обедом; Кур- 


Титтир — Чип 


сак ]иген киинде после обеда. 
Сен` малынны )ибегем, сен 
езинни )ибегем я не восполь- 
зовался ни твоим скотом, ни твоим 
имением. Тамак ]и]ен’ теби 
]еткелек, тамак ]и)ен` теби кы- 
рык }ыл калды мнееще не при- 
шло времени—принимать пищу, ос- 
талось пождать еще сорок лет. Са- 
аскан тундуктен` ет деен учук 
полбан, }угур }адыр; адай език- 
тен‘ет }еен пазып полбан, оду- 
руп)ыл ]адыр сорока сквозь тру- 
бу, а собака в дверях до того наелись 
мяса, что первая не могла лететь, ус- 
какала, а вторая не могла идти, а 
уползла (выражение пиршественно- 
го довольства). Изененин` уду 
}ирилип тузуп калганча, 
лугурчикпин дотех пор бежал (на 
коне), пока не протерлись ушки у 
стремян. Тамак }ип полбан }адыр 
не может принимать пищи. Кадар- 
ган малын тоза }ичиктер съели 
весь скот. Ертенен' иирге }еттре 
лидилер, иштилер с утра до вече- 
ра пили иели. 
титтир кормить, заставить есть. 
Позынын един позына 
зиттирим я накормлю его его же 
телом. 


Ти ш (к.), димиш (т. н-6.), 
длимис (а6.) пища, еда; плод. 
Адайдын` кустун }имизи 
полып алганым дадып калды 
муж мой мертв и сделался добы- 
чею собак и птиц. 


Тимекей, ] ибекей (к.) 
обжора. 


еем (т.) прикормка. 


Тиби мокнуть. 


Тибит мочить, размачивать. 
тибиттир заставить мочить. 


Тибирге (а6.) двадцать. 
Тигер (аб. } рыжий (о коне). 


Тиглек ( 6-6.) ягода. 
Тигр (к.), }игрен (к.,аб.), }игрин 


(к. ) рыжий (о коне). 


тидемик (н-6. ) ошибка, фальшь; 
)идемик ]ол не настоящая дорога, 
ложный путь. 

Тидил (аб. ) кашлять. Кашель. 

Лизе (н-6.) штаны. 


Тиилек (т., н-6. ) ягода. Аташ 
]лиилеги малина. дер }лиилеги 
клубника. Кара }иилек черника. 
Сас )иилеги клюква. Зиилек ара- 
кызы виноградное вино. 


Зиилектеп пар (2%. н-6.) 
уйти за ягодами. 


Тиирме (т., н-б.) двадцать. 
Ти ит (см. ит). 


Тик шов; спай; рубец. Туудын`)ик 
лог, ложбина. 


тик (мат. } сутяжливый, любящий 
спорить. 


Тил (аб. ) ветер. Тил айы Январь. 


Тилик, }илин` (в-к. аб.) мозг в 
костях. 


ти мчек (а6.) мягкий. 


Тиин)]и, ин]и (т.), жемчуг; 
(к. ) бисер. Ин ] и кон]олу алга- 
Ча убранная в жемчуг невеста. 


уип (к. аб.) нитка; (в-К. } сеть для 
зверьков. 


ебек — Хобаглыг 


„ебек нитка; шелк; шнур; нитка 
из красной хлопчатой бумаги для 
вышивок. дибек тин шелковый 
повод; Зибек кур шелковый 
пояс. 


Чибекте (к.), }имекте (мат.) 
вышивать узорами. «ибектен, 
}лимектен вьипивка на одежде. 


и р: }ире ат попасть в цель, стре- 
лять насквозь; (К.) — вкрай. Те- 


менедин`удун }ире атты простре- 
лил сквозь игольное ушко. 


Тир (а6.) земля, страна; место. Пир 
}ир десятина (длины 80 саж., ши- 
рины 40 саж.). Алты )ирден` пе- 
чет салчык припечатал шестью пе- 
чатями. 


Тирле (аб.) жить, обитать. 
дирге (в-к. ) нарывать. 
Фирик (К. заяц (на промыслы). 
Тиркен (а6.) щеголь, любитель 
наряжаться. 


Тискин (аб. ) гнушаться, прези- 
рать, брезговать; скверниться. 


Уискинчек (н-к. ) брезгли- 
вый; (а6.) щекотливый (о коне). 


Тис кистиг (мат. аб. } мер- 
зкий, скверный. 


Тисте (аб. зять (муж старшей се- 
стры); дядя (муж отдовой сестры); 
деверь. 


истек (к., аб.) ягода. 


Тит (аб.) достигать, доходить, до- 
ставать до чего; постигать умом. 
Кийиктин' колыла позына 
}итти самому досталась только пе- 
редняя козлиная нога. 


Фит (в-к. аб. ) теряться, пропадать. 
Иги }акшы }иткен ады мал- 
нын' аразында болды среди про- 
чего скота были и потерявшиеся два 
хороших коня. Кулун ]ит парды 
жеребенок потерялся. Тунмам 
]лидип парган сестра моя потеря- 
лась. 


Чидир (в-к., аб.) терять. 


Тит (в-к.), }иит (т., аб. ) юноша, 
молодой человек. 


и тк езатылок. 
Титкек (1. ) топкое место. 


о! (т., н-б. ) междометие, выражаю- 
щее болезненное чувство, стон. 


Тобага (к. ) жеребенок по 2-му году. 
Тобал (см. }обол). 
обаш (см. ]обощ). 


обо (т., н-6. ) хворать; иметь ка- 
кой-нибудь недуг не сильный, но 
продолжительный. Утруждаться, 
чувствовать изнеможение. Колын`“- 
была берегеле, пудын-была 
)оборзын` отдашь (в долг) руками, 
устанешь ногами (выхаживать). 
«Лобот утрудить, измучить. 


Зобал (К. ] тоже, что ]0б0. 


зобалдыр (к. ) утруждать, утом- 
лять, изнурять. 


Зобол (т. н-6.), }обал (а6б.), 
уобаг (к.) болезнь, труд, из- 
неможение. Зобагы )ок пир-де 
небе }ок ничего не бывает без 
труда. Зобалына турбас не сто- 
итхлопот. 


дЧобаглыг (к., аб.) трудный. 


Тобон — ок 


Лобон` (а6.) стрела. Сыр ]обон` 
крашеная стрела. 


Зобош (т. н-6.). Фобаш (к. крот- 
кий, смирный; скромный. обошат 
смирная лошадь. Зобош пашты 
кылыш кеспес покорную голову 
меч не сечет. 


Зобожы (т., н-6.), добажы 
(к.), }обажыра (к.) дабашсы 
ра (к.) укротиться, присмиреть. 


ЗФобожыт (т.., н-6.). Добажыт 
(к.) }обажырат укротить, сми- 
рить. 


ога (К. ) тонкий (о материи). 


Уогар (аб. ), }огары (а6.). Тубан 
югары сыгып }адыр туман вверх 
поднялся. Кан-кере кус }огары 
учук-}ар орел полетел вверх. Таг 
логары }угурду бежал на гору. 


Чогаркы (а6.) верхний. 
уогаркы турган дайачы все- 
вышний Творец. 


Тогдра (н-к.) кисть. 


ода (алад. }, }одо (т. ) голень. 
Зоданын`эди ]олда калды тело 
от голеней осталось на дороге (выра- 
жение неприятности пешехожде- 
НИЯ). 


Зодро (11. ) черемуха. 


оду (8-6. } одно из инородческих 
поколений, кочующих по реке Бии. 


озак (к. ), }0зок (т. ) образец, 
правило, пример; обычай; ( к.) вера. 


озакта (к.), )озокто (т.) 
делать что по узаконенному обы- 
чаю; подражать; ( К.) веровать. 


8 Заказ 1245 


Тозактыг (к.) законный; об- 
разцовый; скромный, степенный. 


Тозор (т. } тоже что ]0зок. 
Уозорло (11.} тожечто }озокто. 
то йлжец, хвастун. 
Тойла (к., н-6. ) лгать. 
Той (к. ) блуд. Блудник. 
Тойлан (к. ) блудодействовать. 


ок нет; без; скудость; неимение 
чего; бедность; отсутствие. Акча 
]ок денег нет. Пируги ок без шап- 
ки. огет терять, уничтожать; ]0к 
пол потеряться, погибнуть. Еш 
}огында по крайней мере. Док пол- 
30 если не... то; или, либо. Мрызы 
]ок несчастливый. Куунум )ок не 
хочу, не имею расположения к чему. 
Кижини ]окту чагында ачулан- 
дырба не огорчай человека во вре- 
мя скудости его. Парынан' ]огы 
]лакшы лучше, если бы его не было. 
Кучазы )окто кодур эчки баш 
без барана и паригивая коза — пред- 
водитель. ОК, Те отказывать, отри- 
пать. Угы ]ок кижи болбос, 
улгузи ок бдук полбос без рода 
не человек, без выкройки не сапог. 
Кумагы )ок су болбос; Кудайы 
]ок ел болбос без песка (без бере- 
гов) не может быть воды, без Бога не 
может существовать народ. Кижее 
)лакшы еткеним менин` ]ок, 
пийан еткеним менин`]ок, не- 
биле толынарым я не делал лю- 
дям добра, ни кому не сделал мило- 
сти, чем я искуплю себя! Мен адып 
]латканым ]ок я не стреляю, не за- 
нимаюсь стрельбой и потому не 
умею стрелять. Сен арсланды 


Тогул 


кордин' бе? ]ок, аны бир-дее 
коргоним ]ок видал ты льва? — 
Нет, ни разу не видал его. Аа 
бчожип ]латканы ]0к ошкош ка- 
жется, он не имеет на него ни какой 
вражды. Емди менин`иженерим 
)ок полды уже не на что мне стало 
надеяться. Надзы сени комыдадып 
)латканым док друг! я не обижаю 
тебя. Пош }ок, теп келбеди не 
пришел потому, что не досуг. 
Каанга пала )ок полгон у царя 
небыло детей. Албаты }онго амыр 
лок полор, айга кунге }аркын 
]ок ПОЛоОр в народе не будет мира, 
в солнце и луне не будет света. 
Адазы окто уул паштак, энези 
)локто кыс паштак без отца сын 
шалун, без матери дочь шалунья. 
]ылкызы )ок}ерден` тезегин не 
сурадын' зачем ты спрашиваешь 
навозу от земли, на которой нет ско- 
та? Чаказы )ок тон болбос, 
)лакыганы )ок )урт полбос без 
ворота не может быть одежды, без 
правителя не может стоять царство. 
Кучу ок полды лишился сил. 
Слерди качан-даа билгеним 
лок, я никогда не знал вас. 
Алтын брго-дбб ]ок полды, ал- 
тын тон-даа ок полды, ичерге 
ати ок полды не стало (у старика) 
ни золотого дворца, ни золотой одеж- 
ды, ни пищи. Тарданак ок пол- 
гон Тарданака не стало. Мени 
абыс )окто кем крестеир кто 
будет крестить меня без священни- 
ка? Алды мойын ок кезер, 
эринин' мойын док кезер шею 
зверя режет пуля, а шею человека 
— бедность. Ак таскыл ]ок пол- 
чык, кара таскыл )ок-ол пол- 


ЧЫК не стало ни белой горы, ни чер- 
ной. Кара-Маатыр калык }онына 
кыйга салды: „Ады ]октар ат 
тудуп мунуш! Ажы ]октар! кы- 
зыр инектен' согыш! Точы 
локтар! далаач )брббш, тон алып 
кес )бругер.” Кара-Моаттыр про- 
возгласил народу: „Не имеющие ло- 
шадей! берите моих — и садитесь! 
Голодные! берите моих жирных ко- 
ров — и колите! Не имеющие одеж- 
ды! не будьте наги, надевайте мои 
одежды!” 


Токту (т., н-6.), доктыг (к.) 
бедный, неимущий. Айманыс- 
тын` абакайы ]октыг кижи- 
лерге кеп берди жена Айманы- 
са бедным людям дала одежды. 


«То гол потеряться; погибнуть; ис- 
чезнуть. даман кижинин` ку- 
лагы )оголгынча семирди у 
последнего человека (на пиру) 
уши заплыли от жира. ОГОЛТ по- 
терять; уничтожить; погубить. 
Козин ]оголт ослепить. 
оголтун уничтожаться, терять- 
ся. Ези ]оголды лишился памя- 
ти. 


Тогос (т. ), догат (к.) истощить, 
ДОКОНЧИТЬ. 


Тогул нет. Адазы догул, иче- 
зи )огул, ичерге табак ]огул, 
кезерге кеп ]огул нет ни отца, 
ни матери, ни пищи, ни одежды. 
Неме ]огул ничего нет. Пала- 
даа }огул, кат-таа )огул нетни 
жены, ни детей. Кезинер тоны 
}огул, тбзбнбр тбзогу )огул, 
]астынар )астыгы )огул, 
злабынар )оорганы ]огул нетни 
одежды, ни постели, ни подушки, 


Токто — дДоокчы 


ни одеяла. Кыймырар сыны 
}огул, тудунар колы догул, 
пазар азагы )огул, корбр ка- 
рагы }огул стан не шевелится, 
руки не владеют, ноги не ходяти 
глаза не видят. 


Токто (11. ) хватиться чего, ис- 
кать; следить. 


Уоксын, ] оксун (к. ) чув- 
ствовать потерю чего-нибудь; ту- 
жить о потере; искать; тосковать. 
Зоксынган сагыштулар ке- 
жикту блаженны нищие духом. 


оксы раобеднеть, раззориться, 
обнищать, нуждаться. доксырат 
раззорить, до нищеты довести. 


Токсус (т.), )окту бедный. 


ЗЧоктоныштыр (1т.) передраз- 


нивать, копировать. 


ок ш о дремать, спать (о лошади). 


тол дорога, тропа; строка; линия; 


право, законность. олы )ок не- 
справедливо. Золдон` ас сбиться с 
дороги. «ЛОЛ оду (в-К.} подорожник 
(Р]ат{аго та)ег), арженец (Рейт 
ргафепзе). Золдын` пелтри — пе- 
рекресток. Пир ол кизи (аб. ) по- 
путчик. Кра )олы, кар ]олы, ку- 
рудун` }олы млечный путь (на 
небе). дол кыйгында, )ол-гажын- 
ла на пути. Парган }олыбыс пар 
полар, нандыра келерге 
длолыбыс ]ок вперед будет нам до- 
рога, а назад — нет (вперед проедем, 
а назад не возвратимся). 


ола (к., аб.) следить, идти по 
следам. 


олчы путник; прокладывающий 
дорогу; странник. 


уолду, } олуг (к.) }олыг (к.) 
место, где есть дорога. Законно, 
справедливо. Золыг табар поло- 
сатая материя. 


долой (т.), долойа (н-к.}, 
)олайы ( в-К. ) по пути, на пути. 


Толдо (т, н-6.), долла (к., аб.) 
прокладывать дорогу; провести 
линию; следить. Чолын ]оллап 
таппачык не нашел дороги. 

Тол даш (к.), долдош (т.) 
попутчик, спутник. 

ХТолык (т.}, долыгаш (т.) 
встречаться; }оОлыгып келди 
пришел повидаться, поздравить с 
приездом. 


Фолышкан (1. червь (дож- 
девой). 


Фоласчага (н-К. } ласка (зверек). 

Толо (т. ) птица (из породы орлов). 

То н общество, народ. Эл )он, ]он 
улус народ. 
Фоннун` (к.), )ондии (к.) 

обтций. 

«Го н строгать. Соон ]онды выстрогал 
стрелу. 

Тонок (1. ) сбруя конская. 

«Тон` (т., н-6.) пласт, дерн. 

«Тон‘'до (т., н-6б.) пенять; слагать 
вину на другого; роптать. 

оок (т.} утешение, отрада. 


Тоок (в-к., в-б., н-6., аб. ) разговор, 
беседа. Кеп }оок, пурунг }00к по- 
весть, предание, легенда. 


Тоокчы (6-К. ) говорун, красно- 
речивый. 
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ооктан — Д било 


Тооктан (К. ) бормотать, вор- 
чать. 


Тооктаначы (а6. ) тоже что 
)оокчы. 


Тоокта (6-к., аб. ) говорить. Мен 
тогус )лайачыга )ооктап пере- 
рим я поговорю с девятью твор- 
цами. 


Тоокташ ( в-к.), }ооктас(аб.). 
}ооктош (6-6. ) беседовать, уго- 
вориться. Иги карындаш пир 

ууде }оокташ }адылар водной 

избе разговаривали между собою 
два брата. Чоокта )ооктайыр 

)лоогын`ны говори, что тебе 


надобно. 
Тооктанчык (К.) ворчливый. 


«То о н толстый. ооны чыга берди 
исхудал, похудел. 

ЛТоондо (т., н-6.} длоона (к.) 
толстеть. аман иттин` куйру- 
гу )оондогынча семирди (во 
время пиршества) у тощей соба- 
ки хвост распух от жира. 


Тоор (чо0л. ) запор льда (осенний). 


Тор ездить; путешествовать. орт 
погонять; заставить ехать; рысью 
ехать. Орб форты, тбмен }ортты 
кечу }ерди таппады ездили вверх 
и вниз (по озеру), но не нашли бро- 
да. Ады ортпас ат полды коньего 
не имел рыси. Зортып чык вые- 
хать, отправиться. 

Тортыш (к.), дортуш (к.), 
)лортыс (а6.) рысь коня. 
Уортыш-па пар (к.), }ортыс- 
мнан` пар (аб. } рысью бежать. 
ортышчы ат рысистый конь. 


Торык, } орук (К.) поход, 
путешествие; поступь (лошади). 


Чорыктыг(а6.) рысистый. 


Зорчы (н-б.) }орокчы (н-6.), 
орыкчы (т.) наездник. 


хорга (к./ аб, }, }орго (т., н-6.) 


иноходь; иноходец. 


уоргала (к. аб. ), }орголо (т., 
н-б. ) бежать иноходью. 


Тор (к.) месить, развести в воде. 


орган (86-к., аб. ) одеяло овчин- 
ное. 


Хоргомыш (т. ) паук; (к. вью- 
щееся растение (хмель ит. п.). 


Торлыш (К.) перекресток. 
орчылаш (к. птица). 


ос (к. аб.) тереть, вытирать. Кол 
)оскуш, )ус }озын)ан` шибрек 
полотенце. 


Тозын (к, аб.), дозун (к., аб.) 
вытираться, утираться. 


Тозынчак (к.) утиральник, 
полотенце. 


обе (к. стрела (маленькая, детс- 
кая). 0 бе сал стрелять томаром. 


Тог (аб. ) копить. 

У бгодо (т. ) все. 

Уодул (т., н-6.) кашель. 
одулде (т. н-6. ) кашлять. 


об жон (6-0. ) прятаться, скрывать- 
ся. 


то жу (в-6.) имущество. 
Той (т. ) распутный. 
чойло (аб. ) лгать, обманывать. 


Тбйлобнуп айттын' сен ты 
сказал ложно. 
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Ток — Луула 


ок (т. ) зачем? почему? 


)бле (к. аб.), }олб (т., н-б.) при- 
слонить, поставить к чему. олеп 
акел привести под руки. Кижи 
Уулынын` бажындаа }блбир 
уери ок Сын человеческий не име- 
ет, где приклонить голову. Кара ор- 
токшын ]а елен‘иде }блбп кой- 
гон уул кбрду мальчик увидел 
прислоненный к двери богатырский 
лук. 


болен (к., аб. ), }олбн (т. н- 
6. ) прислониться к чему-то. АДЫ 
столбага )бленип узуп тур 
конь, прислонившись к столбу, 
спал. 


Толок (аб.) костыль, трость, 
падог. Суга кирзен` су }блок 
полайын когда, пойдешь в воду, 
я буду тебе костылем. даттын` 
лиринде ]}адып )урзем, 
дларным иблогу ким полар 
если буду жить на чужбине, кто 
будет моею подпорою? 


«он` (н-6.) перо у стрелы. 


обже(н-5. в-к.), }ббжб (т. ) иму- 
щество. Ак ]божд праведное иму- 
щество; алкылап тапкан }100жб 
благоприобретенное имущество. 
«Тобжо Урет разорить. Збожблуер 
сокровищница. 


«70 п совет: согласие; уговор; условие; 
хорошо, пристойно; в пору. допке 
ал сговорить, убедить. оп айт со- 
ветовать. ОПК Кир согласиться на 
что; ]бп теди, }опке келди согла- 
сился; )бпко кирбес несогласный, 
несговорчивый. «бп ПОЛ согласить- 
ся; }опко кириш принять участие 
в совещании; согласиться в чем. 


Ашпа! мен амды кичигбин, 
оссем маа )бп полар погоди! те- 
перь я малеще; если вырасту, тогда 
будет в пору (богатырская одежда). 
Паланын`ады Ай-Каан ползын! 
теди. — Ларайыр ба? деп сура- 
ды. дЧакшылар, ели ]оны „)01!” 
теди имя ребенку пусть будет Ай- 
Хан! — прилично ли? спросила (ста- 
руха). Лучше люди и весь народ 
сказали: „пристойно!” 


Топте (к., аб. ), )бптб (т. н-6.) 
советовать. 


Уоптеш, бптош, } бп- 
тес (аб. ) совещаться, сговорить- 
ся. Ак-Молат, Ай-Мобгб иги 
нан]ы Кандотты ]аалап па- 
рарга )бптежип айт }адыр два 
друга Ак-Молат и АЙй-Мого сго- 
ворились идти войною на Кандо- 
та. 


Тбргек (в-к.), }оргок (аб. ) пеле- 
на, обвертка. 


]бргемеш (к. ) вьющееся расте- 
ние (хмель ит. п.). 


Уоргбнок (6-6. ) вьющийся (о 
растении). 
хорчу (аб. ) шурин. 
Тоткур (т., н-6. ) кашель. 
тоткур (т., н-6.) кашлять. 


У (т., н-6. ) неприятель, война; сра- 
жение. 


Туучы (т.., н-6.) воинственный. 


«уула (т., н-6.) воевать. Туулан 
ал отбить на войне, завоевать, в 
плен взять. «/уулаш сражаться, 
воевать. Талайдын' ол данында 
ел болор, аа барып }уулаш 
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Ту — уукта 


келигер натой стороне моря есть 
народ, пойдите и завоюйте его. 
уулап келип }адыры он идет 
воевать. Каан Пудей барып 
)уулады, Кара-Кула Маат- 
тырды ]уулады Хан Пюдей 
пошел на войну и завоевал Кара- 
Кулу, богатыря. АЙ Марадым! 
Марадым! пир агашта }ус 
пудак-пу кезейин тедиг бе?- 
пир пойуна ]ус кижи, 
зуулажайын тедин` бе? ОМы- 
рат! Мырат! на одном дереве сто 
ветвей — и ты хочешь срубить их! 
на одного тебя сто человек — иты 
хочешь воевать с ними! 


ту (т., н-б. ) собирать, копить. Ал- 
тын Поко айтты;: ел улузунды 
зуугын, палам Алтын-Пбкбсказал: 
сын мой! собери весь твой народ. 
Ончо калык )ууп алды собрал 
весь народ. Ончозын }акшызы- 
была }аманын ]ууп келдилер со- 


брали всех и злых и добрых. 


«туул (т. н-6. ), зуулушщ (т., н- 
б. ) собираться, сближаться, со- 
единяться в одно целое. Гис 
парганыкта }ийирме одуски- 
жиден` \уулужуп алып па- 
рып дфадык мы, когда отправля- 
емся к ним, то собираемся чело- 
век по двадцати или тридцати. 


Туучы (н-6. ) сборщик. Калан 
]УУЧЫ сборщик податей. 


Туун (т., н-6.). ]лун (аб.) 
собрание народа, сход.— 
Собираться, складываться. 


лууш (т., н-6.] побор, сбор день- 
гами, или натурою. ус (аб.) 


побор с малолетков (не достигших 
до обложения полным ясаком). 


«Тууна (т. н-. ) собираться, сбли- 
жаться. ууунат собирать: соеди- 
нять в одно целое. ’уунадып сал 
составить (в одно место). Каан 
Пудей Эки Моостын`каттын, 
аймак ]онын )уунадып алды 
Хан Пюдей забрал жену Еки-Мо- 
оса и весь его народ. Ар улузун 
]уунадып алды собрал весь на- 
род. 


Ту гаш (н-6.) склад. 


у (т., н-6. ) приближаться. Зуут 
приблизить, допустить. Слерди 
зуутканы, Мени }уутканы ол; 
Мени )уутканы ийгенди 
]луутканы ол принимающий вас 
принимает Меня, а принимающий 
Меня принимает Пославшего Меня. 


Туук (т.., н-6. ) близко; близкий; 
близость; родственник. Тбрт 
чакрымга }уук близ четырех 
верст. дайдын' дуугып билип 
]лазыгар знаете, что близко лето. 


Туукта (т.., н-6. ) вблизи, не- 
давно. 


Тууктагы (т., н-6. ) близкий. 


ууктраак (т. ) ближайший; 
ближе. 


Тууда (т., н-6. ) приблизиться. 


«уудат допустить близко, при- 
нимать. 


Туукта (т., н-6.) приближать- 
ся. Чууктат приближать. 
ууктап келди подошел. 
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Ту— ук 


«у (6-5. ) что? Ду керек келдин`? За 
чем ты пришел? +]у керек саа ка- 
лан? Зачем тебе подать? Слерге у 
сагыш пар? О чем вы думаете? 
Слер у керек укпадыгар? Поче- 
му вы не слушаетесь? Сен ]у иш- 
теп }азын` что поделываешь? 
Пезибен саа }у керек? За чем тебе 
понадобился безмен? Кдт }у болот- 
тон? Что такое кошка? у )акшы 
маа едерзин`? Какое добро ты сде- 
лаепть мне? ‹7у керек сен пактан- 
дын`? Зачем ты хвалился? По }у б0- 
лар это что такое? Ту керек 
тонбжбмну чаптын'? — Фуга 
чаппайын? За чем ты ударил в 
мой пень?— Почему же не ударить? 
`Гукерек полар что будет нужно? 
Что угодно? Ту садып алдын` ты 
что купил? 

ту (т., н-6. ) сало, масло. Саруу ко- 
ровье масло. 


Зубуран (т.) смуранка 
(Зреппорвуйа®). 


уг (н-к., аб. ) перо. 


Зуглуг (н-к., аб.) оперенный. 
углуг соган оперенная стрела. 


дугла (н-к., аб.) оперить, вставить 
перо в стрелу. 

уг (а6.) мыть. Ики караамны са- 
бын-мынан' уг, балам! дитя мое! 
вымой мне глаза мылом. 


ууга (к. ) тонкий (о материи); лыко. 
Тугаагажы липа. «’уга тебир 
жесть. 


уда (к., аб.), }удан (к., аб.) по- 
худеть, отощать: бедствовать; обни- 
щать. Мындыг)удаган полбаан` 
не бывает таких бедняков. Мен 


келгенде }удабассын` с моим 
прибытием ты уже не будешь бед- 
ствовать. 


Лудрук (т., в-6., н-б.) кулак; (8- 
6.) когти. Айыг торбогошты 
)удрук-пыла сойды медведь обо- 
драл бычка когтями. 


Чудрукта (т., в-., н-6.) бить 
кулаком. 


Туду ну (т. ) запирательство. 
Тузак (т. ) сыч (самец). 
уузур (к.) лицемер; лукавый. 


Тузурлан (к.) лицемерить; 
лукавить. 


у к прилипать, пристать (прилип- 
чивая болезнь, пачкающее вещество). 
Закшаа }ланашсан`, акшызы 
)угар; даманга }анашсан`, 
)ламаны угар если будешь знаться 
с добрым, то добро его пристанет к 
тебе; аесли — сзлым, то заразишь- 
ся от него злом. Кендир )угур (в- 
к. ); ип )угурт (н-к.) ссучивать 
нитки. Кабырга ]ерге кар 
)лукпас, Каларга мал }укпас на 
косогоре снег не держится, ау Ка- 
лара (сббк) скот не ведется. 
Фелтирек дерге кар }укпас, 
елейге мал )укпас на мысу снег 
не держится, а у Челея (сбОкК) скот 
не ведется. 


угу ш ту заразительный, при- 
лЛинчивыЙ. 


Тукты р прилепить. 


Тук (К. ) древесная сера; (аб. смо- 
ла. дукта (аб. ) смолить. 
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Тук — Чун 


ук (а6.) повергнуть, повалить. 
Тугул упасть. Кысты кбруп 
}угулду увидавши девушку, упал. 
«Тугут (6-0. ) тоже что]ук. Ап- 
шыйак тонбшту палта-была 
чапты, тоношту )лугутпады 
старик ударил топором в пень, но 
не свалил его. Апшыйак 
тбоношту кезип салды, 
тоношту )угудуп ийди старик 
подрубил пень и свалил. 
Тука (т., н-6.) тонкий (материя). 


Лукчаш (в-к.), }укчас (аб. ухо- 
вертка; железко для прочищения 
трубки. 


«ТУ л теребить, выдергивать (шерсть, 
траву, волосы). Эмеген чачын 
зулунуп сыктайт, ыйлайт стару- 
ха, рвя на себе волосы, рыдала и пла- 
кала. От }улуп алып палазына 
тозек эткен; малтырган пурун 
]улду, ]орган эдип }даап )ладыр 
нарвала травы и сделала постель для 
ребенка; нарвала листьев борщовни- 
ка, которыми и укрыла его, как буд- 
то одеялом. 


Тула душа умершего. Шаманы, за- 
пасшись ртутью, показывают ее на 
своей ладони под именем пойманной 
ими при шаманстве души — ]ула. 

ул (в-к., аб.}, уулат (в-к., аб. ) 
река. Тогулген кан }ул полган 
из пролитой крови образовалась 
река. 

Зулгу (н-к. ) кора, лубок. 
Чулгуш (к.), }улгус (аб. ) вор, 
негодяй. Гулгуш куш синица. 

Зулгушта (к.), зулгуста (аб. 


воровать. 


«„Тулда очищать кору с дерева, скоб- 
ЛИТЬ. 


зултук (к., н-6.) тупой, (н-6.) 
ленивый, нерасторопный. Тупиться. 
«Тултуктур тупить. 

Тултур (в-к., аб. ) лукавый; по- 
рочный; хитрый. 

Тулук (н-К. ) сок под корою дерева; 
(в-к.) выкройка. 


Тулукта (н-к., аб.) очищать 
кору с дерева, скоблить. 


Тулуг ( в-к. ) ворожба посредством 
веяния платком. Чулуг тут во- 
рожить платком. 


Тулугчу (в-к.) ворожея. 
ум (т., н-6. в-к.) перо. 
тумда (т, н-6.), }умна (в+к. ) опе- 


рить, вставить перо в стрелу. 


Тум (т. ) жмуриться: )умтайт за- 
крывать глаза. Костбри }Думулды 
они сомкнули свои очи. 


Тумга (т.) дикий козел (самка 
тика). 


«Ту н мыть. ус )ун умываться. Суга 
}унун купать. Зунун мыться. Сен 
орозо туткан чагында, )узун` 
)унуп ий ты когда постишься, умой 
лицо твое. Су алып, калыктын` 
козинче, колун }Унды взял воды, 
и умыл руки пред народом. 
«ыштагыаткан кижилер кур- 
сак пыжырганда, курсак 
злиирде колдорын ]унбас черне- 
вые инородцы не моют рук ни пред 
приготовлением, ни пред приняти- 
ем пищи. Сырайын, колын 
]унду вымыл руки и лицо. 
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Тура — } угур 


«ура (т., н-6. ) замесить, развести 
в воде. 


Турбут (т. черемуха. 


Турлас (н-к. ) поперечная подлож- 
ка под дрова, для лучшего горения. 


ур тнарод; стойбище; государство; 
царство. 


Туртта, ]} урта (86-к. ) посе- 
литься; жить. Пир эн`меген, 
обогон }урттап )латты жили 
были старик со старухою. Ак 
Талайдын` казында Ак Кан 
апчак )уртап ]}адыр на берегу 
Белого моря жил старик Ак-Кан. 


ЧТурттат, } уртат (в-к.) 
поселить. Олген сбгун )уртат 
салды мертвое тело похоронили. 


урун (т., н-6.) лоскут, обрезок 
овчины (с притяж. ]урды). 


Турун-Музыкай (11. ) глав- 
ный управитель среднего из ста ми- 
ров, богатырь Ульгеня, победитель 
морского чудовища Андалмы-Мооса, 
сотворенного Ерликом, которое вы- 
тягивало язык из моря, схватывало 
людей и пожирало их. Для сраже- 
ния с Андалмою-Моосом Тюрун-Му- 
зыкай сошел из среднего мира на 
землю и родился от девицы Ерке- 

Турчак (к. птица). 


турчо (н-к.), }урчу (в-к., аб.) 
шурин (младший). 


«Тустук ( в-к. } чехол для топора, 
кожаный, или из бересты. 


Тут (т., н-6.) глотать. 


удуну (т., н-б } запирательство. 


«ТУт ненастье, пасмурная погода; (К. ) 
нечистота, неопрятность, скверность. 


«Ту да сделаться ненастью; (к., аб.) 
худеть, бедствовать, терпеть нуж- 
ду. Карын Дерин }удап бскен 
Карын-Дерин вырос в бедности. 
Адын'Кыдай }ердетур)адыр, 
]лазан` анда парзан` )удап па- 
рарзын`, нан)ым друг мой! твой 
конь в Китайской земле, если ты 
пойдешь пешком туда, натер- 
пишься бедствий в дороге. 


удат(в-к., аб. ) расстроить, ис- 
портить. 

Тудан (к. аб.) скверниться. 

Туду (т. н-6.) нечистота, не- 
опрятность; тухлый, вонючий. 
Айылдын' ичи }уду в юрте не- 
чистота, неопрятность. 


«ут (н-6.) нырять. 


«туур (т. н-6. ) ссадина, стертое ме- 
сто на спине лотади. 


Тууркан (т. одеяло из овчин. 


Туурул (т. )уурыл (н.б.) сжи- 
маться, свертываться. 


«уг (аб. ) перо. 


Туген (к., аб. ), уугбн (6-6. ) узда. 
«уген сук обуздывать, надеть узду. 
«Тугенниг ат конь в узде. 
Тугенне (х., аб. ), угонно (в- 

0. ) обуздывать, надеть узду. 

«угу р бежать. Шыга }угур выбе- 
жать. зугуруп кел прибежать. 
«еде }угур догонять. Тура }угур 
быстро встать, вскочить. Эки Моос 
латкан орунан' тура }угурди Еки- 
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Тугурук — Зуле 


Моос вскочил с кровати. Зугуруп 
]уген сукту на бегу надел узду. 


угурук бегун, прыткий, про- 
ворный. 


«Ту де гибнуть от поветрия (во время 
зимы, когда бывает падеж скота); 
терпеть недостаток; худеть, беднеть. 
удет обижать. 


Ту дек, } удег (к.), }удуг (к.) 
неопрятность, нечистота, повет- 
рие, падеж скота; (к.) плохой; 
бедный; слабый; нездоровый. 


зудерек (11. } оскорь (дерево). 


Тузур (к. порок, ошибка; хитрый; 
лукавый. 


Тузурлуг (к. порочный. 


уузулгеек (т. ) сумасшедший. 
Тузулгеек кижи сумасшедший 
человек; }узулгеек ит бешеная 
собака (см. )Уул). 


учеле (к. ) тотчас, живо, скоро. 
Учеле бар келди тотчас сходил. 
ТУчеле болзам суга туш пар 
едим чуть было не упал в воду. 


у К ноша, бремя; вьюк. — Поручи- 
тельство. УК паг лямка, плетеная 
из пряжи, для вьюков и нарт. ГУК 
тарт вьючить. Туке туш поручить- 
ся за кого. Менин` )угим )ентил 
бремя Мое легко. 


ТУ кте вьючить. Ар ]ббжозун 
]уктеп салды навьючил всякого 
имущества. 


Туктен брать на себя ношу. Кре- 
зин ]уктенип Мени еешпе- 
ген кижи Маа }арабас кто не 


берет креста своего и не следует 
за Мною, тот не достоин Меня. 
зайу ]уктенерге ииним пал- 
ду полып }ат от таскания на себе 
вьюков стираются до крови пле- 
чо. Ебеш единен' }Дуктенип 
алды немного навьючил на себя 
мяса (от убитого зверя). 
Фуктендир заставить нести 
ношу. 


укчи, } укчу порука, поручи- 
тель. Мен саа акча пербессим, 
сен }укчуну тап. Сеп )укчуну 
тапсан`, )укчунун` колына 
акча перейин я не дам тебе 
денег; найди по себе поруку, ко- 
торому на руки я и передам день- 
ГИ. 


Тукчиле ставить порукой за 
себя, поручать. 


ул (аб. ) перо. Туллуг ок оперен- 
ная стрела. 


Туле (а6.) оперить, вставить перо 
в стрелу. Алты ]уллуг аг-от- 
пынан' ергекти емнедилер 
лечили большой палец травою 
белым шестилистником. Сукса- 
гал, кан }улеп еткен )уллуг 
окты сууруп алып атчык, ат- 
кан огы озарынын' ак ка- 
зынны бдуп парды. „Мен 
блзбм, мунун` уу сайылып 
]ферге тужер, анан` блгонумну 
пилерзин Суксагал-Кан вынул 
оперенную стрелу и выстрелил в 
березу. Конец стрелы вышел на- 
сквозь. “Когда я умру, перо с этой 
стрелы обдерется и упадет на зем- 
лю, по этому и узнаешь о моей 
смерти. 


Е и 


улду — Чурги 


4улду (н-к.) щетина; (б-к. } гре- 
бень у петуха. 


уулен (а6.) изменяться, искажать- 
ся. Кардан`ак сырайы каралып 
улеп дадыр, каннан` кызыл сы- 
райы каралып дулен }адыр лицо 
его, которое было белее снега и ру- 
мянее крови, изменилось и по- 
мрачилось. 


уу (т.), }улук (т. сок. 
уулуклту (т. ) сочный. 


уулун (т., н-6.) спинной и ко- 
стяной мозг, сок. 


ууме (аб.) стрела (детская). 


ур жить; находиться; ходить. АлЫп 
}Урнести. Азып )ур блуждать. Ке- 
реке ур, }ургее }ур быть в услу- 
жении; кулга )Уур быть слугой. 
Аракылап }ур, езирип Ур пьян- 
ствовать. Вообще этот глагол упот- 
ребляется вспомогательно, когда 
нужно представить действие про- 
должающимся а) на ходу и 6) почти 
пожизненно. Тиленип )урди ни- 
щенствовал, т.е. ходил выпрашивая 
милостыню. Колынын` кучубиле 
азранып )урген питался трудами 
рук своих. Ыйлап-таа }урдим ку- 
буксуп-таа }урдим, алардын` 
ончозы менен`, су-была сал ак- 
кан-дый, ертип кбскб кбрунбей 
калды, }лан`ыс-лаалардыни изи 
менин' }урегимде посконго па- 
зылгандый калды в жизни моей 
и плакал я и радовался, но все то 
миновало и подобно плоту, пронес- 
шемуся по воде, скрылось из глаз, 
только следы этого отпечатлелись в 
сердце моем, как бы на воску. Мен 


пойумды пойум )аманданып 
санаркап }Урдим я скорбел, осуж- 
дая самого себя. Сен писке туште 
келип }ур ты приходи к нам 
днем. Агын сууды кечип }урди 
переплывал чрез быстрые реки. 
Кайдан` }урген кижизин` откуда 
ты приехал? Уулчак }акшы деп 
эн`меген обогоннин' палазы по- 
лып }уруп ийди мальчик согла- 
сился и стал жить у старика со ста- 
рухою, вместо сына. Чакшынын' 
)ургенине при добрых людях. Тон 
ичинде ер }урер, аны кем би- 
лер? Токум алдында ат )урер, 
аны кем билер? Человек ходит в 
одежде, кто его узнает? Лошадь хо- 
дит под потником (чапраком), кто ее 
узнает (т., е. какова она)? АЙ-Каан 
адына минет, }уре берет Ай Хан 
садится на коня и отправляется. 
Кижее }алга )урди он жил в ра- 
ботниках. Сен айылдап }ургин- 
че, казан азып койорым пока ты 
будешь ходить по юртам, я приго- 
товлю пищу. Энем облгон киинде 
кулуп }урерим ас полды, ый- 
лап )урерим кбп полды после 
смерти матери моей не много было 
у меня радости, но много слез. Са- 
дыжуга )Урдим я стал торговать. 
Оббогонне кереклту }урдин`? за 
чем пришел, старик? Нога анча 
калык ]уруп тур зачем собралось 
столько народу? 


уруш, ] урус (а6.) жизнь; 
образ жизни; походка; попутчик. 


урум (т. н-6.) жизнь. 


турги (т. ) служение кому-ни- 
будь. Зургее }ур служить (быть 
слугой). 
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тургуе — Зыг 


«Тур гу с поселить; заставить ходить. 
Емегенин` Марианы бойун‘а 
]ургузерге корукпа не бойся при- 
нять Марию жену твою. Иосиф 
емегенин бойука }ургусти 
Иосиф принял жену свою. 


Фуребиш (к. ) вьющееся растение 
(хмель ит. п.). 


Тургек (11. ) кедр. 

уребиш (к. } придорожная игол- 
ка (Сегап1ат). 

Ту рек, } урдк (6-6. ) сердце. ду- 
реке }еттре айт говорить нази- 
дательно. урек алба робеть. 


Ууректу (т., н-6.), )уректиг 
(к., аб. ) смелый, храбрый; )у- 
рекчи (н-б.) — тоже }урек ]ок 
боязливый. 

урекси, } урексин (к.) 
робеть, предчувствовать. 

хтУур]уУ (а6.) шурин. 

урмеште (1т.) идти потихонь- 
ку, плестись. 

турук (т., н-6.) кедр. 

«ТУс сто; рубль. 

Ус лицо; ]ус тбмен вниз лицом, на 


земь. ус томен бол постыдиться, 
посрамиться. Эки ]усту лицемер. 


узун (т. н-6. ) внешний вид; 
род; форма. Зузун турлу раз- 
нообразный. Уч )узунду троя- 
кий. 

Тузунде ш сообразный, похо- 
жий. 


Тузундештир (т. ) подра- 
жать. 


д устук лежать вниз лицом. 
устуктир повергать вниз ли- 
цом. 


Ту с плавать. дузуучи, суга 
]Узеечи пловец. «/устур заставить 
плыть; перевезти в лодке на другую 
сторону реки. Талайда )узуп 
кечерзин` бе переплывешь ли ты 
море? 


Тускен ( к.) водяная крыса. 


уускур (т., н-6.), }узугчу 
(к.), зузугучи (к.) зузечи (к.), 
}узучи (к.) мастер плавать. 
Уйдун`тумчугуна су кирген- 
де )ускур болор если вода попа- 
дет в ноздри корове, то и она бу- 
дет пловцом. 


Тускун (а6.) странник. 
Тустук перстень; (т1.) кольцо. 


Туул (т.) с ума сходить, под- 
вергнуться падучей болезни; бесно- 
ваться. УУЛТ с ума сводить. 


уулгек ( т.) сумасшедший, 
подверженный падучей болезни; 
(н-б. ) суетливый, торопливый. 


‘уулгектен ( т.) бредить. 


«уче (к.), }учеле (к.), )лутчеле 
(к.), утчеден` (к. ) скоро, быстро; 
едва; немножко. оче токта погоди! 
остановись! дутчеден` олбен кал- 
ДЫ едва не помер. 


тыг (6-6.) неприятель; война. 
Тыгла ( 6-6.) воевать. 


«тыг (к. аб. в-. ) собирать; копить. 
Пичен ]ыг грести сено. Албатты 
]лонын ]ыып келди собрали под- 
данный народ. Алтын Каннык` 


а 


Тыгыл — фалгайакта 


юным }ыгды собрали народ Алтын- 
Хана. ус кижи ]ыгып алдылар 
набрали сто человек. Алтын Кан 
арга )онын }ыып }адыр Алтын 
Хан собрал весь народ. Арга }онны 
лыып алып ан' кузун улеп 
зладыр собрал весь народ и разделил 
(настреленную) дичь. Арга )онын 
тоза }ыып алабас, той ет 
дДадырлар собрали весь народ и ус- 
троили пир. зыгдыр приказать 
собрать. Алтон аскыр }ылгызын 
пир )ерге }лыгдыр }адыр прика- 
зал загнать шестьдесят табунов ко- 
ней в одно место. 


Фыгыл (конд. }, }ыыл (алад.) 
собраться. Поо }Дыгылган альш- 
тык Эр Кулатайдан` артык 
алып ]ок из собравшихся сюда 
богатырей нет сильнее Ерь-Кула- 
тая. Улус ]лыгылды собрался 
народ. Алыптар тозы }ыыл- 
ЧЫК все богатыри собрались. 
Сында кбп )он ]лыылган на 
горе много собралось народу. 


Фыгылыг(к.), }ыылыг (к.), 
зыгылыш ( К. ) собрание народа, 
сход. зыгылыш тур стоять тол- 
пами. 


Фыгыш (к.), лыыш (к.), 
дыгын (к.), )ыын (к.) побор. 


Фыгын (к.), }ыын (к.) подо- 
брать (крылья), сбираться, скла- 
дываться; опростать место. 


Ты гы р (К. ) собирать (складки, 
ворот на нитку). 


ыгырла (в-к. ), }ыгырыл 
(аб. ), }ыырыл (н-к. ) сжимать- 
ся, свертываться. 


Тыгырба (К. складка (на одеж- 
де). 
Ты дакопьье, (к.) жало. 
Тыдыг (К.) острый. 
Хызы ()ыс) гнить. 
Тыйра (т. ) можжевельник. 


тык (т., н-6. ), зыгыт (к. поверг- 
нуть, повалить. ыгыл упасть, сва- 
литься. дыгылып пажыр кла- 
няться в ноги. Алтын Ергек }етти 
педре арага ижип }лыгылбан- 
дыр, тогус педре ижип 
зыгылдыр Алтын-Ергек выпил 
семь ведер вина и не свалился; но 
выпивши девять ведер, не устоял на 
ногах. Ат ]ыгылды конь упал. 
Сенин` пудунта лыгыльш дадым 
повергаюсь к твоим ногам. Учен 
Пег езирди,} ыгылыпысты 
Учень-Пег опьянел и упал. 


ФТыгын (т. } срубленное дерево, 
валежник. 

Тыгында (т. } срубить дерево, 
валить; (н-б.) затереть реку 
льдом. 

«Ты л ползти, двигаться, катиться на 
лыжах. Кардынча }ыл (а6.} пол- 
зти на брюхе. дЧылан озолоп 
}ылды змея ползла вперед. ылбас 
неповоротливый; не каткий. 
Тылдыр подвинуть, двинуть, ка- 
тить; выкатывать, вывозить. 
Тылдырма (т... н.6.), 

лылтырба (к), лылдырба (к. ) 
задвижка; блок. Зылдырбалыг 
ежик ворота, забранные жердями. 

‘ылгайа к масляница. 


хылгайакта кататься на 
маслянице. 


О 


Тылдыргае — Тылтые 


дылдыргас (а6б.), 
зылдыргышт (мат. } задвижка. 

ылбыра (т.) скользить. 
«ылбырат (т., к.) катить. 

УТылбрак (н. ) гладкий, скольз- 
кий. 

Тылан змея. Соок }ылан лютая 
змея. Ок фылан змея-медянка. 
«Тылан карага (в-к.) незабудка 
(раст. ). Тылан кара, }ылан 
карак, )лылан карага палыг 
змеевик (болезнь). дылан кеби 
выползок (старая кожа) змеи. Кер 
)ылан, }лыланнын' кери чрез- 
вычайно большая змея — князек. 
(Ср. бргин дблбн). 

Чыланаш (т., н-6.), дылаш 
(к.), }ылас (аб.), }ылаас (аб.), 
залаас (аб.) нагой. ‹7ылас истек 
костяника. «ылас ары шоршень. 
Тылас азак-пыла босиком. 
ыланашта (т. н-6.), 

зылашта (к.), }ылааста (аб. ) 
обнажить. 

Тыланаштан (т1., н-б), 
)лылаштан (к.), }ылаастан 
(аб. ) обнажиться. Тарба Кинчи 
]ылаастанчык, алтын си- 
рееге }адыбысты Тарба-Кинчи 
разделся до нага и лег на золотом 
престоле. 

Зылазак (к.), )ылан-айак 
(т. ) босой, босиком. 

Тылыс (вк. аб. ) ползти, двигать- 
ся. Онунме }ылыс ползти на брю- 
хе. Зыл]аксы дылызып )ладыр 
год благополучно проходить. Зыл 
]лылысканча азрачык питал вте- 
чение года. дзыл ]ылысканча 
курестилер боролись в течение 
года. 
тылгы (н-К.) катушка-гора. 


«Ты Л год. «Тыл зай (аб. ), }ыл зай- 
ын каждый год. дыл бажында, 
]ыл азыра (аб.) чрез год. Пы 
лыл, пу }ылвнынешнем году. ]ыл 
ажы рожь-ярица; )ыл арыш — 
тоже. ети }ылда чрез семь лет; 
]леттинчи }лылында в седьмой год. 
«ылбил)аткан предсказатель по- 
годы. 

ЗылДдЫы К то, чего достаточно на 
Год. 

Тылык (т.) годичный срок. 
Рактан` келген кижилер 
лылык ]уруп )ландылар даль- 
ние люди шли (с пиршества) це- 
лый год. 


Тылакай ( в-К. } лизун, льстец. 
Тылба (к. ) кускуч (мелкий). 


Тылгы ( в-к., аб.), }ылкы (т. не- 
езженная лошадь, табун коней, ко- 
торые еще не были употребляемы 
для езды. зылкызы ]ок }ерден` 
тезегин не сурадын` где нет кон- 
ского табуна, там неспраптивай и по- 
мета. 


ылкынчы (т.), }ылгы ка- 
дачызы ( в-к }, }ылгы кадар- 
чызы (аб. } табунщик, пастух. 


Фылдыс (т., н-6.), зылтыс (к., 
аб. ) звезда. 


Фылкы (см. }ылгы). 
уылмай (т., рыба). 
Тылтра (н-6. ) блестеть. 
Чылтрак (н-5.) блеск. 


Тылтыр (К. } золото (на промы- 
сел). 


Фылтыс (мр.) корень. 


мы 


Тылы Чуыстыг 


уТылы греться; (к. греть. }ылыт 
слегка нагреть. Ол су }айгыда 
длылыбас вода в нем (роднике) ле- 
том не согревается. ‹ылын (к.) 
греться. 
Хылу (т. н-6.), зылыг (к. аб.) 
теплый; тепло. 


дФылый (т., н-6. ) теряться, про- 
падать. уылыйганды таап алыш, 
аргалайын деп кижи Уулынык' 
келгени пу Сын человеческий при- 
шел взыскать и спасти погибшее. 


Зылый т терять. 
Фылым (т.) гладкий; }ылым кайа 
гладкая скала. 


уылын ` (мат. ) мозг (спинной, ко- 
стяной). 


Тым (т. ) перо. 
Ты мда (1. опериться. 


Тымча (к.), зымыча (к. ) смяг- 
чаться, укрощаться; делаться мяг- 
ким. дымчат ( к.) смягчить, раз- 
мягчить, укротить; (т. }ымыжат. 
зы мчак ( к.) мягкий, кроткий; 

(т.) }ымыжак. ЛЧымчагын 
(к.) кротко, ласково; (т.) 
зымыжагын. 


Тымыжа (т., н-6.) то же что 
зымча. 

Хымырыт (т., н-6. ) черемуха. 

Уымыртка (т1., н-6. ) яйцо. 


тып сал (в-к. аб.) хоронить умер- 
шего. 


Ты ргаликовать, наслаждаться, ве- 
селиться, торжествовать; ( К. } слад- 
коесть. Тозы оны дыргап дадыр, 


арага ичип езир ]фадыр весь на- 

род ликовал и пил вино до опьяне- 

ния. )ыргат наслаждать, угощать. 

Улуг, кичигин }ыргадып дадыр 

угощали болыших и малых. 

«Тыргал веселье, ликование, на- 
слаждение, торжество; ( К.  слад- 
кая еда; закуски. «ыргал ]аза 
пир устроить; )ыргал 
зылыбыла ]етпес радость и в 
год не придет. 


тырма (н-6. ) складка на одежде. 


Ты рт раздирать, разрывать. Кабын 
ачаш-пыла )ырта сайгылады ра- 
зорвал суму палкою. «Лыртыл раз- 
дираться, разрываться. Эмген ки- 
ими )ан‘ы }амчаа чыдашпай, 
там )ыртыла берер вновь пришитое 
отдерет от старого, и дыра будет еще 
хуже. даказыалтын мандык тон 
Ллакалашса }ыртылбас; едеги ал- 
тын темир тон едектен` тутса 
зыртылбас за воротник ли возьмут, 
воротник золотом шитой одежды не 
разорвется; за подол ли золотой, 
крепкой одежды схватят, но и подол 
не оторвется. 


Тыс (аб. } густой лес, чернь. Зыда 
пазы )ыс пол }адыр копья видны 
как лес. 


Тыс (к. запах, дух. дакиты ]ыс бла- 
гоухание, духи. Тыс пил ощу- 
щать запах. 


Тыста (к.) нюхать; следить по 
запаху (о животных). 


ыстан пахнуть, издавать запах 
хороший или дурной. 

Тыстыг (к. ) имеющий какой- 
нибудь запах, душной; Дакиты 
зыстыг душистый. 


=. 


Тызы — Каак 


Тызы (к.) издавать дурной за- 
пах, гнить, смердеть. «Ызыт гно- 
ИТЬ. 


Зызык (а6.), }ызыг (к.) гни- 
лой; (о воде) скоро подопреваю- 
щий и недержащий льда; (в-к. ) 
ленивый. дызыгай июль (гни- 
лой, ненастный месяц). 


Тызыра (к. ) ощущать гнилой 
запах, чувствовать смрад. 


Тыт (т.., в-6., н-6.) нюхать. Дух; 
]лакшы ]ыт благоухание, духи. 
«ТЫтчы ит зверопромышленная со- 
бака. 


Уытта (т., в-6., н-б. ) нюхать. Ат 
пулан-была дытташтылар 
конь и сохатый обнюхали друг 
друга. Инек }ыттайыр сбгу 
Лок не осталось кости обнюхать 
корове. 


Тытсын (т., 6-6., н-6. ) ощу- 
щать запах. дыдырка — тоже. 


тыттан (т., н-6.), зыттал (в- 
б. ) пахнуть, издавать запах хоро- 
ший или дурной; }акиты дыттан 
благоухать. Куннуг кижинин` 
длыды }ытталышп ]ат пахнет ду- 


Ка (71. ) медведка (зверек). 
Каазык (К. ) здоровье. 


Каа]ы (т.), каады (к.), каа]ыг 


(к.) оторочка на полах одежды; 
опушка, окраина. 


хом человека из подсолнечного 
мира. 

дытту (т. в-6., н-6.) имеющий 
какой-нибудь запах, душной; 
злакшы ]фытту душистый. 

Тыды (т. 6-6., н-б.) издавать 
дурной запах, гнить, смердеть, 
тухнуть, вонять. Атканандын` 
иди }ерде }фыдып ]ат мясо уби- 
того зверя тухнет на земле. 
«ыдыт гноить; }ыдыбас нетлен- 
НЫЙ. 

Тыду (т. в-6. н-6. ), }ыдык зат- 
хлый, промозглый, смердящий. 
тыдуас суслик. 


Уыдым, блум } ыдым 
эпидемия, повальная болезнь. 


Тыдырка (т. 6-6., н-6. ) ощу- 
щать ГНИЛОЙ запах, чувствовать 
смрад. 


Ты ш густой лес, чернь. Тун кара 
длыш (т. ) ал длыш (т.), ай-гара 
зыш (к.) темная чернь. 


Ты ыл (см. }ыгыл). 

хыын (см. }ыгын). 

ыы ш (см. дыгыш). 
Тыырыл (см. дыгырыл). 


Каа]ыла (1.), каадыла (к. } ото- 
рачивать, окаймлять, опушать, 
опушкой обложить. 


Каак (см. как). 
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Каакта — Кабырылчак 


Каакта кричать (галки, вороны); 
кудахтать (курицы); пищать (птен- 
цы). 


Каан, кан царь; Господь; госпо- 
дин. Кан тигир (аб6.), кан тегре 
(к. ) небо. Ене каан (т.), кыс 
каан (т. царица. Кан (к.), каан 
абакайы супруга царя. Кан (к.) 
каан кызы, кыскаан (т. ) царев- 
на, и Сары-ган деревянный идол, у 
которого одна нога покороче, хромо- 
ногий. Аскак пуду кан мерген 
(т. ) скопа. Каан бол воцариться; 
каан болуп тур царствовать. 


Каандык (т.) царство. 


Каанырка (1. н-6.), каан- 
зыра (к. ) гордиться властию; 
господствовать; важничать. 


К аар жарить (мясо, сало, на масле). 
Орун`мекаар (мат. ) заварить 
кашту из толокна на сметане. Зааны 
кодорып, ташка каарды вынул 
(из бычка) сало, и зажарил на кам- 
не. Пагрыны каарып салтыр за- 
жарил печень. 


Каарчык ( 6-0.) ящик, сундук. 
Каат (6-6. ) жена; женщина. 


Каба (к. аб. ) трут. Каба оду мор- 
довник (раст.). 


Кабага (т., н-6. ) сот. 


Кабагалумбт (т., н-6. ) со- 
товый мед. 


Кабай (т., 6-6.) зыбка, колыбель. 
Кабайла (т., 6-6.) пеленать. 


Кабайба (н-к. ) пренебрегать, пре- 
зирать. Кабайбас (н-к. ) гордый, 
неуважительный, упрямый; (в-К). 
беззаботный. 
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Кабак (русск. ) кабацкое вино. 

Кабак бровь (11. ); лоб (н-б., к.); 
покрышка (н-к.). 

Кабак (н-б., н-к. ) лист (травы). 


Кабар весть, известие. — Извес- 
ТИТЬ. 
Кабарчы вестник. 


Кабар (11. ] пасти. Елимди Ол ка- 
бырар Он упасет народ Мой. 


Кабас (аб. ) помогать. 


Кабачы (к. ) пленка на железных 
вещах, делающая их непрочными. 


Кабу (т., н-б. ) сеть для рыбы или 
маленьких зверьков. Кабу сал рас- 
ставить сети. 


Кабы к скорлупа (т., н-6.); плева 
на яйце, ядре (к., аб.). 


Кабык (К. ) сокрушаться, скорбеть. 


Кабыктыр (К. } раздражать, раз- 
гневать, огорчать. 


Кабыл (к., аб.) воспламеняться, 
зажигаться. Олгенер терилер, 
ушкенер кабылар мертвые вос- 


креснут, угасшие возжгутся (возвра- 
тятся к бытию). 


Кабыс (к. ) зажигать, добывать 
огонь серянкой, придувать к тру- 
ту. 

Кабырга ребро; косогор (к.). 

Кабырга]аны бок. 

Кабырчак (1т., н-6. ) скорлупа, 
челуха; раковина. 


Кабырылчак (к. выдолблен- 
НЫЙ. 
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Кабычак — Кадар 


Кабычак (К. ) сорочка (родная). 


Кагас (1.) бумага. Он ]устун` 
кызыл кагас акча берди дал 
красную ассигнацию в десять руб- 
лей. 


Кагат (н-6. ) лист (бумаги). 


Кагаш (н-6., к.), кагыш (к.) 
кора (древесная), луб. 


Кагылда (т., н-6.) кричать, ку- 
дахтать (о курицах). Таак канча- 
даа кагылдаза, сускастан` туза 
болбоды курица сколько ни кри- 
чала, но не получила помощи от 


утки. 
Кагы р харкать. 


Кагыр (т. ) слуга Ерлика, стар- 
штий по нем над всеми темными си- 
лами. 


Кагыр-ган (т.), каарган 
(т. ) посредник между Ульгенем 
и Ерликом, живущий на пункте, 
от которого идут 17 дорог в раз- 
ные стороны к чистым и нечис- 
тым властям. На этом распутии 
определяется решение всякого 
суда и наказания человеков. Ка- 
гырган имеет власть над каждою 
юртою, за что и чествуется жер- 
твенным брызганьем прежде всех. 


Кагы щ (см. кагаш). 


Када (т. 8-6. н-б. ) вонзать, вты- 
кать, колоть. Кадай айтты строго 
сказал. Кабыргада кадалат колет 
в боку. Алты ердин ]ерге 
)лашпыра каду-была кадады при- 
жав к земле нижнюю губу (Кер- 
Ютны), приколол ее гвоздем. Кер 
)лутпанын` усту ердин тенерее 


каду-была кадай алды верхнюю 
губу Керь-Ютпы пригвоздил к небу. 


Кадалыш (т., 6-6., н-6. ) ме- 
шать (препятствовать). 


Кадалгаак (т., 6-6. н-6.) 
колотье; терновник. 


Кадалгаакту (т.. 6-6., н- 
б.), кадалчык ( к.) колючий. 


Каду (т. ) гвоздь; (н-б.) насечка 
на седле. 


Кадула (т., 6-6. н-б. ) пригвож- 
дать. 


Кадыг (к.) гвоздик с медною 
шляпкою для убора седла. 


Кадыла (к. ) убирать седло гвоз- 
диками. 


Кадылыг (к.) украшение 
(сбруи), насечка. 


Кадалгак (11. утес, отвесная 
скала. 


Када (к., аб.) вместе. Када туган 
карындас родной брат. Ай-Мбкб 
абазы-была када парды Ай- 
Мобко отправился вместе с отцом сво- 
им. Орбкон-биле када }ерге 
тустулер упали (с коня) вместе со 
старухою. Када бис изербис бу- 
дем пить вместе. 


Кадалыштыра (К. ) верени- 
цей идти, в ряд или гусем. 


Кадар пасти; караулить; стеречь; 
спасать; ждать. Мал кадарган ки- 
жи пастух. Пала кадар водиться с 
ребенком. Ат кадарып 
полбанар, }етти }ылга кадарды 
конь не мог дождаться (своего бога- 
тыря), а ждал семь лет. 
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Кадарбан — Кажы 


Ак-Молаттын' малын детти }ылга 
кадар скот Ак-Молата паси семь лет. 
Ай-Могонун` ак малыны Кы- 
зыл-Тас кадарды скот (богатыря) 
Ай-Мбгб нас Казыл-Тас. Пис ка- 
дарбаганда кем кадарар кто же 
будет караулить вместо нас? Менам 
позымнын' малымны кадар 
дладарбын теперь я сам буду пасти 
свой скот. Малын`ны кадарбаам, 
)лонынны кадарбаам я некарау- 
лил ни народа твоего, ни скота тво- 
его. 


Кадарбан (К. ) нечаянно, не- 
ожиданно. 

Кадар т заставлять пасти, под- 
ряжать. 


Кадачы (т., в-к., аб.), када- 
раачы (н-б., аб. ) караульцик. 
хранитель; пастух. Эжик када- 
чызы привратник, придверник; 
зылгы кадачызы, )}ылгы ка- 
дараачызы табунщик, пастух. 

Кадран (т., н-б. в-к.) вор. Кад- 
ран кушкачак (н-к.) синица. 


Кадранда (11. н-6.) кадран- 
на (н-К. ) воровать, красть. 


Кадар жир (подкожный). 

Кадмактыг (к.) складка на 
одежде. 

Кадыйак (н-6.) скупой. 

Кадык (т. ) приправа к кушанью. 

Кадыктуэт жирное мясо. 

Кадыл (к.) нападать; кадылыш 
нападать друг на друга. 


Кадыт(т., в-6. н-б.), кадын жена; 
женщина. Тул кадыт вдова. Ту- 


лунду кадыт замужняя женщина. 
Кадыт кижинин' чачы узун, 
агылы кыска у женщин волос до- 
лог, а ум короток. Кадытту жена- 
тый. Эрлу кадытту муж с женою. 
Кады н река Катунь; гора Катунь на 
р. Кондоме. Кадын-—одно из инород- 
ческих поколений, оседло живущих 
пор. Кондоме, имевшее дурковато- 
го богатыря, от которого избавились 
тем, что, под видом красного оленя, 
заставили его держать раскаленный 
камень. Алыг кадын ал! Кызыл 
даш кучактаган курсагы 
куйгем. Паланын` мизин шыга- 
ра паскан глупцы Кадынцы! Они 
держали в своих объятиях красный 
(от огня) камень и прожгли себе 
брюхо, а у ребят выдавляли мозг. 


Кажа (мат. двор (загород для ско- 
та). 


Кажаган (т.), кажаан (т.) 
хлев. 


Кажай (к. ) произносить скверные 
слова; вольничать; держать себя не- 
прилично. 


Кажай (17. ) седеть. Кажайган 
седина, белизна. 


Кажан (т. } ленивый (о лошади). 


Кажатгрива горы, вызвышенность; 
холм (1. ); солнцепек (к.). 


Кажы (т., н-6.) который; куда. 


Кажы бир некоторый; кажы бир 
чакта когда-нибудь; иногда; КАаЖЫы- 
зы-даа который бы то ни было; 
кажы-кажы который-нибудь; кое 
что; пир кажы некоторый; ар 
кажы всякий; кажаа куда. 
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Кажык — Казыр 


кижи сырай билбес иной человек 
совсем не знает. Слердин` кажы- 
гар-даа никто из вас. Кажы пара- 
зын`, балам? Куда ты отправляешь- 
ся, дитя мое? 


Кажы к лодыжка; (в-К. ) ложка. 


Каза (аб. ) двор (загородь для скота). 


Каза (к., аб.) вонзать, втыкать. 
Казал, казыл втыкаться. Алтын 
еркенге ок казалып партыр в 
золотой дверной косяк воткнулась 
стрела. Ок адылды, кан Кайга- 
лака казалды вылетела стрела и 
вонзилась в хана Кайгалака. Ол ок 
парып кайаа казалды та же стре- 
ла полетела и воткнулась в скалу. 


Казалгак (к.), казалгылык 
(к.) колотье. 


Казалчак (к., а6.}, казал- 
чык (к.) колючий. 


Каза скоро, быстро, бойко, борзо; 
рысью. Каза паскан, )аза пазар 
кто скоро ходит, тот обступится. 


Казала (т. ) рысью бежать. Ка- 
залат погонять, побуждать. 


Казак русский. 


Казан котел. Казан ас стряпать, 
варить пищу. Казан камьшш (к.) 
посуда (вообще). Казанчы повар. 


Казрачы (к. ) вор, похититель 
скота. 


Казы жир брюшной. Казы карта- 
пыла сабъш )адыр хлопают друг 


друга жирными сычугами (выраже- 
ние пиршественного довольства). 


Казылыг (К., аб.) жирный. 


Казык (Н-К. ) здоровье, здоровый. 


Казык (а6.) лодыжка, бабка. 


Казы к (т.) кол. Казыгаш ко- 
лышек. 


Казын (к., аб. ) родство брачное: 


каз-ене, казын-ине каз-ине теща, 
свекровь; Касты тесть, шурин 
(старший); казын ага (в-к., аб.), 
казын ача (н-к) шурин (стар- 
ший); дядя жены. 


Казын ` (6-к., аб. ) береза: Казын` 
сУуУу березовый сок (березовица); 
казын` лилии сгущенный сок под 
корою; казын` шайы сок, пре- 
вратившейся в гриб, употребляемый 
вместо чая. Казын` базы (аб. ) 
цапля. Ак казын` агас бссе, Ак 
кан тбробн полар, ол Ак канга 
пис албан перербис. Ам ак ка- 
зын` бсту Ак кан ам тбробн по- 
лар, качан полза слер албан ап- 
парарзаар когда вырастет березо- 
вый лес, тогда родится Белый Царь, 
которому мы будем давать подать. 
Теперь береза выросла и вы когда- 
нибудь будете платить подать Бело- 
му Царю. Казын‘ агаш пек агат 
береза— крепкое дерево. 


Казы р грозный, страшный, суро- 
вый, жестокий; быстрый. Казыр 
)ер быстрина реки. Казыр кат смо- 
родина зеленая. 


К азырлан гневаться; пылать 
гневом. 


Казыр (К. ) загнуть в виде крючка; 
растегнуть, распахнуть, растворить 
настеж. Тон едегин казра кыс- 
танды заткнул полу за пояс. Казы- 
ра салган загнутый наружу. 


РН 


Казыр — Кай-ар 


Казыр (а6.) прогнать, гнать. Ка- 
дарган малын казырып партыр 
угнал пасущийся скот. 


Казыра (а06.) теленок по 3-му году. 


Казырган (мат. ) кислица чер- 
ная. 


Казыртык (К. ) утка (серая). 
Казырык (1.) скорлупа. 


Кай, кайзы (К., аб.) который. 
Кайаа, кайа парган куда ушел. 
Кайзы бир некоторый. Кай пар 
дладырзын‘; кай парларзын` сен? 
куда ты пошел? Сен кайа парып 
ладырзын` — тоже. Менин` 
зылан перген агач кайа? гдето 
дерево, которое я получил от змеи? 
Кайзы бир тушта иногда. Кай- 
зы-да какой бы то ни было. Олген 
позымны кайзы аксы етти? кто 
оживил меня умершего? Сен кай- 
зынын` палазы бол)анзын` ты 
чей сын? Кайзы бдурген менин' 
ИИМНИ? кто убил моего господина? 


Кайдагде? куда? Турган }ерин` 
кайда? гдеты живешь? Малым 
кайда? )оным кайда? Сен`ты- 
нын` кайда? Где мой скот? Где 
мой народ? Где твоя душа? Кай- 
да пар келдин`, палам? Гдеты 
была, дочь моя? Адын` кайда 
парза, еде ок сен пар куда 
пойдет конь, туда ступай иты. 
Мени кайда аларга санап 
]ларзын`? когда ты возмешь 
меня? Тастаракай! кайда па- 
рыпдазын'? Тастаракай! куда 
отправился? Эмди кайда 
]Дазын'? Теперь ты где живешь? 


Кайдагы, кайдазы где 
находящийся. Кайдагы уулунды 
айдып ]азын` сен? о каком это 
сынеты говорить? 


Кайдан', кайдартын (а6.) 
откуда. По тбоди кайдан‘алдын`? 
откуда ты взял этих верблюдов? По 
акчаны кайдан‘таап алдын'? где 
ты взял эти деньги? Кайдан` 
]урген кижизин`? откуда ты? 
Кайдан` келдин' откуда пришел? 
Кайдан' келген андар’ок пар 
]Дадыр откуда пришел, туда жеи 
ушел. 


Кайдан - даа отвсюду. 


Кайда-даа гдебы то ни было, 
везде. Кайда даа эмес нигде. 
Кайда-кайда где где. 


Кайдыг (к., аб.), кайдаркы 
(аб.), кайдак (аб.) какой; как. 
Кайдыг-да болза какой-нибудь; по 
крайней мере. Кайдып сен аны 
одурерзин`? как ты его убьешь? По 
кайдыг апшыйак пар}ар? какой 
это старик идет? Кайдыг )ерге 
паркелдин` куда ты съездил? 
Кайдыг-да никакой, какой бы то 
ни было. 


Кайды (К. ) каким образом, как. 
Кайды барар как идти? Кайды- 
да болбас никак нельзя; что ни 
делай, ничего не будет. Кайды 
лакиты болгай но как сделать луч- 
ше? как сделать лучше? как посту- 
пить, чтобы было лучше? 


Кай -ар (к.), кай-ары (к.), кай- 
дары (к.) куда. Кайар-да нику- 
да. 
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Кайна-К айна 


Кайна (11., Мр. ) куда. Кайна- 
даа емес никуда. 

Кайа: Кайа кбрди оглянулся в 
сторону; кайа пагыи кор огляды- 
ваться. 

Кайалан (т1.), кайаган (к.), 
кайбаган (в-к, ), кайабагын 
(аб. } обратиться в сторону, огля- 
нуться. 

Кайа скала, утес. Кайа шайы (в- 
к.) бадан (бахИгаха). Кайа оду 
(6. к.) чистотел (СвеНдоптат 
талз5). 

Кайала (1. ) ходить по утесу. 

Кайачы (11. ) удалый ходить по 
утесам. 

Кайак (6-к., аб.) масло. 

Кайбур (т. ) бойкий, шустрый, 
(щука). Кайбур ок боевая стрела 
(медная). 

Кайга (к., аб. ) удивляться. Кайгат 
удивлять. 

Кайгал (к. аб.)}, кайгаг (к.) 
диво; чудо. 

Кайгалыг (к.), кайгас (н- 
6.), кайгастыг (к.); кайгар 
(к. ) чудный, удивительный. 

Кайгалак (к. н-6.) наплавок. 
Кайгулдан (17. ) остерегать- 

ся. 

Кайгулчы (т. сторож, карауль- 
щик. 

Кайза (т. ) очищать кору с дерева, 
скоблить. 

Кайзырык (т.) скорлупа; (н- 
6. ) шелуха рыбья. 

Кайка (т. н-б)). удивляться. Ка- 


лык Анын` уредуун кайкады 
народ удивлялся учению Его. 


Кайку (т., н-б.), кайкы (т., 
н-6. ), кайкал (т., н-6.) чудо, 
диво. Култур, чайдам уктулар 
кайкал кбрбин-деп туру; де, 
Иона пророктын' кайкалы- 
нан` пашка аларга кайкал 
кбргуспес род лукавый и прелю- 
бодейный ищет знамения, и зна- 
мение не дастся ему, кроме зна- 
мения Ионы пророка. 


Кайкылу(1т., н-6.); кайкал- 
ду (т., н-б). чудный, удивитель- 
НЫЙ. 

Кайла вгорло говорить в сказках; 

{т, ) ворчать, хрипеть. 


Кайла] ан кобус (в-к.) 
двухструнная балалайка, под зву- 
ки которой сказывают сказки. 


Кай мак сметана, густое вареное 
молоко, сливки. закшы болбан 
каймак (К. ) сливки. 


Кайнакипеть. Тожин' кайна про- 
изводить изжогу. Калык }онык` 
табызы кайнап }адыр, кадарган 
малынын`табызы кайнап }адыр 
шум многочисленного народа и ско- 
та равняется кипящему (котлу). Ка- 
лык пазы кайнап )адыр народ 
как в котле кипит (выражение мно- 
жества). Калык кайнаа език 
алында народ толчется пред дверя- 
ми (дома).— Кайнат кипятить, 
варить. Ажыра кайнат вскипятить 
до того, чтобы лилось чрез край. 
Койды кайнадып перди сварил 
овцу. Тарданак ончозын кайна- 
дып койды Тарданак сварил всех 
(детей Ельбегеня). Эмеген казан- 
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Кайнаткан — Кайт 


дает кайнатты старуха варила в 
котле мясо. 


Кайнаткан (н-6.) выварки 
чайные. 


Кайну (т.) кипение. 


Кайныш (К. ) смятение, трево- 
га суматоха. 


Кайра (11., в-К. ) точить. 


Кайра (в-к.), кайрал (т.) ми- 
лость, награда. Актудын' кайра- 
лы }едер получить награду правед- 
ника. Кайралдан`куру калбас не 
потеряет награды своей. 


Кайрыла миловать, благово- 
лить, беречь. Е Каан, кайрла- 
гын Господи помилуй. 


Кайран милый, любезный. 
Кайраным! кайа баразын` ми- 
лый! куда ты идешь? Кайран 
абам, ичем-деп оолак ылга- 
ды; кайран )оным, кайран 
малым, кайран езим ылгап 
ТУурду юноша плакал и причитал: 
„милые мои батюшка и матуптка, 
милые мои народ, скот и все 
имение! “ 


Кайралда (т.), кайрала (в- 
к., аб.) наградить; хранить, бе- 
речь. 

Кайракан (кайран каан) дос- 
точтимый царь (почтительное назва- 
ние божества, духов, идолов, чти- 
мых как божество гор ит. п.). 

Кайры (мр.) бровь. 

Кайт ( т.) возвратиться домой. 


Кайт (кайет) вопросительный 
глагол. Кайдар, кайын едер что 


делать? Ол кайтты что это он сде- 
лал? Пукижини кайдып ийеин 
что мне делать с этим человеком? 
Кайдып }ыгылды как это он упал? 
Ол палазын согуп кайтты что 
это он бьет свое дитя? Пис кайт- 
кай емиш-не деп кбруп 
латтыбис мы смотрели, думая, что 
то он будет делать. Пу албатты 
ончозы ада Ерликтен` тараган, 
аа барбай гайсын весь этот народ 
произошел от отца Ерлика, без со- 
мнения к нему и пойдет. Акчаны 
кайдазын для чего тебе деньги? 
Тарданак, кирбей кайдайын, 
теди Тарданак отвечал: что делать, 
полезу (в суму)! Кирбей кайда- 
рын`ты непременно должен войти. 
Палам! аданнын` эненнин` ба- 
жын }ибей кайттын` дочь, что ты 
это, —хочешь погубить голову свое- 
го отца и матери? зантыс атту бол- 
зом кайдат а что, если бы была у 
меня (хотя) одна лошадь? Пу кай- 
ТТЫ что это значит? Аны кайдар 
чтос этим делать? Кайт конарбын 
как я буду жить? Кайт оны тудуп 
аларзын как ты удержишь его 
(коня)? Улуг кан Алтын Эргек 
кайдып блду ужели умер великий 
хан Алтын Ергек? Сен кайдып 
кижи болорзын` как ты будешь 
жить? Оксус оолок кайдып пай- 
ЫДЫ как это разбогател мальчик- 
сирота? Мен эмди кайдайын что 
же мне теперь делать? Менин' даа 
Лам ползо кайдат а что, если бы у 
меня был такой же лук? Пис сени 
блтургенмис, сен кайдып 
ланып келдин` мы убили тебя, ты 
как же это возвратился? Та, кайт- 
пагай не знаю, что-то будет! или: 
не знаю, что-то он сделает? 
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Кайта — Кайыр 


еткердин` бойына турче бол- 
зок алдырарга санап ийбей 
кайтты бис еще бы не много, имы 
(непременно) попали бы в руки Ет- 
керя. Кел тирде келбей кайдай- 
ын как мне не придти, когда мне 
велено было придти? Капка падар 
ба?— Патпай гайсын войдет ли 
всуму? — Как не войти! Кайдып- 
таа болзо как бы то не было. Ко- 
ром кел, }уба? — Кайсын! Пос- 
ле вечером приди, слышишь? — Хо- 
рошо! Кайдып койдып; кайт 
кайт }орп ()бреп) кое-как. 


Кайта (в-к.), кайтка (в-к. ) сара- 
на (Пат Макагоп). 


Кайттар (1. ) пасти (стадо), сте- 
речь. Черу кайттар предводи- 
тельствовать войском. 


Кайттараачы (11. ) предводи- 
тель. 


Кайчы (т., н-6.) ножницы. 


Кайчыла (т. н-6.) стричь. 
Арказынын` тугунен` кайчы- 
лап алды (девушка) отстригну- 
ла шерсти с (волчьей) спины. 


Кайык (11.) весло. 


Кайыл (т. в-к. аб.) таять, раста- 
ять, растопиться. Коргачын по- 
лып садак тубуне кайлып тус 
]ладыр будучи свинцом, рас- 
плавилось и упало на дно колчана. 
Кар кайылды снег растаял. Кай- 
ылт (т.), кайылдыр (к., аб.) 
плавить, растоплять. 


Кайын (6-к.) Марьин корень. 
(Раеоша апота1а). 


Кайын (т., ) брачное родство: 


Кайын ада тесть, свекор. Кайын эне 
теща, свекровь. Кайын ага стар- 
ший шурин, дядя жены. Кайын э}е 
свояченица, тетка жены. 


Кайын ала (71. ) коршун. Кай- 
ынкарчыга (т. ) ястреб (малый). 


Кайынчык (мат. ) пруд. 


Кайы н ‘береза. Кайын` суту (н- 
к.) березовый сок, березовица. 
Кайын`}улугу (н-к. ) сгущенный 
сок под корою. Кайын` шайы (н- 
к.) сок, превратившийся в гриб, 
употребляемый вместо чая. Кай- 
ыннан` катту агаш ]ок нет дере- 
ва тверже березы. 


Кайыр загнуть в виде крючка; 
расстегнуть, распахнуть, растворить 
настеж. Тон едегин кайра кыс- 
танды заткнул полу за пояс. Эжик 
кайра ачты растворил дверь. Уул- 
чак алты теке муузун кайра 
толгоп алды, ]а етти мальчик 
свил рога шести тиков (дикий ко- 
зел), загнул их и сделал себе лук. 


Кыйыр (т. ) крутой; (н-0.) бы- 
стрина реки. 


Кайрыгаш (1. ) сверток. 


Кайырык (т.), кайрык (т.) 
загнутый, крючкообразный. 


Кайыр (мат. аб.) точить (брусом). 


Кайыргаш (К. ) оселок, плит- 
ка для точения кос. 


Кайыр (мат.), кайыр (аб.) 
струя кабарги (вонючая жидкость). 
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Кайырчак — Какпар 


Кайырчак (т., н-б.) ящик, 
сундук. 

Кайыс (аб6.), кайыш ремень, ре- 
менный пояс. 


Кайыш (т.) изгибаться, 
извиваться. Кайыштыр заги- 
бать. 


Кайышкаак (11. ) загнутый. 


Кайыш чак (к. ) впалый, перелу- 
Кий. 


Ка-] аа (т., н-6.) кое-где, по мес- 
там. 


Ка]ак (н-б.) скупой. 


Ка] ыла (мам. ) окаймить, опу- 
ШИТЬ. 


Как (т.), каак (н-б., т. } лист дре- 
весный и растительный.—Суша, 
твердая земля. Как }ер оголенное 
место, земля без травы. Как агаш 
самосушное, высохшее на корне де- 
рево. 

Как бить, ударять, вбивать, потря- 
сать; убивать (скота); клевать (Н.К. ). 
Таба как прибивать. дЗанчый как 
пришибать. Тогыра какан ол (к.) 
перекресток. Алакан кагыштыр 
хлопать в ладоши. Тожин кагын- 
ды бил себя вгрудь; шан`как (т.) 
звонить; салкын какты ( т.) дул 
ветер; (к.) развевал ветер. Таак 
канчадаа канадын кагынза, 
сускастан' туза болбоды курица 
сколь ни билась крыльями, но не 
получила помощи от утки. Кускуде 
каккан салкынга кунекче ту- 
руп чыдабас против осеннего вет- 
ра не устоять в одной рубахе. Орбу 
как колотить орбою (колотушка) в 
бубен. Азактан` каап алып, 


кодур келип }ерге каккан схва- 
тил за ноги, поднял и ударил о зем- 
лю. Казан кагылып }адыр (аб. ) 
котел опростали (все съели). Алын 
кизи ики пудун кагыла тусту 
богатырь ударил себя по бедрам (в 
знак удивления). Аалдын` кижи- 
лери }адыган кактырдылар жи- 
тели играли на чадыгане (музыкаль- 
ный инструмент). Оолак }ады- 
ганны алды, тепкелерин тургу- 
сту, пурун каккан когун как- 
ты, }еттре кагар }огыл мальчик 
взял чадыган, расположил подстав- 
ки под струнами и стал наигрывать 
известныеему мотивы, но до конца 
доиграть не мог. Курчу как наби- 
вать обруч. Зара как разбить. 


Какта (1., в-к. ) обивать, отря- 
сать; (а6.) поднимать, подбирать; 
клевать. Казандагы эди как- 
тал }адыр все мясо подобрали из 
котла. 

Какла (мат. аб.) клевать: дол- 
бить. Кускун каклар эди кал- 
бан не осталось тела поклевать 
ворону. Камык ]оны каттыг 
агас каглап )ладырлар, пезик 
ет }адырлар народ выдолбил 
твердое дерево и сделал зыбку 
(для царского сына). 


Кагыла (в-к., аб.) обтесывать, 
тесать. 


Как ( в-к.), какаш (в-к. ) скорлупа 
(на яйце). 


Кака (т.), какай (т. ) свинья; 
кабан 


Какаш (см. как.). 
Как пак (6в-к. ) покрышка; черен. 
Какпар (К. ) бредить (в горячке). 
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Какнас — Кал 


Какпас (а6.), какпаш ( мат.) 
кора, лубок. 


Какта (в-к.аб.) жалобно пикать (о 
птице, когда возьмут от нее птен- 
цов); крякать (об утке); печалиться. 


Какты (к., аб.), кактый (т.) 
дупло, пустое дерево. Кактылыг 
агат дупловатое дерево. 


Какук (мр.) кукушка. Какук 
кулу (мр.) травянка (птица). 
Какы (к.) удивляться. 


Как ш асохнуть; сыпаться (о зерне 
перезрелого на корне хлеба). Кал- 
ганчы чак келерде, катту агапт 
какшалар когда придет последний 
век, твердые деревья засохнут. Как- 
шат (т. ) сушить; (К. ) рассохнуть- 
ся (о посуде). 


Какшы (11.) жалобно говорить, 
умильно просить. Карындаштын` 
нези артык? Какшып айткан 
сози артык что всего дороже в бра- 
те? — От чистого сердца выска- 
зываемое слово. 


Какыр (аб. харкать. Орбкбн ка- 
кыр келип, тукур )адыр старуха 
нахаркала и наплевала. 


Кал употребляется: 1) самостоятель- 
но: остаться; предаваться, подверг- 
нуться чему-то; умереть; 2) вспомо- 
гательно для означения, что дей- 
ствующий предмет, совершивши 
действие, остался в этом положении. 
Оскус кал осиротеть. Очип кал 
погибнуть, исчезнуть. Тул кал 
овдоветь (о женщине). Тужуп кал 
выпадать. Сагьшика кал (К. ) печа- 
литься, горевать; (71. } заботиться, 
пещись; сагышшка калган (к. пе- 


чальный. Тура гал подняться на 
ноги, встать, Корунбей (т.)} 
кбрунмен (к.) кал скрыться из 
виду. Уйатка кал постыдиться, по- 
срамиться; уйатка калдыр при- 
стыдить, посрамить. Зайнуга кал, 
еруге кал изнуриться, утомиться, 
измучиться, страдать (душевно). 
Ачуга кал заботиться, пещись, го- 
ревать. Пудуп кал сростись. Куру 
кал лишиться, потерять. дара 
пудуп калды; палу пудуп кал- 
ган рана заросла. Кийин ада гал 
отстать (от кого). Олуп кал уме- 
реть. Ал кал избавить, выручить. 
аман атка кал подвергнуться 
поруганию, обесславиться, посра- 
миться, лишиться доброго имени. 
Закшы атка калды заслужил доб- 
рое имя. Каргышка калган про- 
клятый. Ичер аштын` ачууна 
калба не предавайся заботе о пище. 
«уортып калган }ол еде дорога, по 
которой ездят исстари. Анан` кал- 
ДЫ остался позади его, отстал от 
него. От учуп калды огонь угас. 
Эмди анын` керегинде куучын 
полуп калды по этому (то место) 
сделалось предметом повести. Кал- 
ганчы чак келерде, тен‘ере те- 
мир полуп калар, }ер ес полуп 
калар когда придет последний век, 
небо сделается железным, земля 
станет медною. Сагыжы орынга 
калбас; орынга калбас сагыш- 
ТУ непостоянный, неосновательный, 
легкомысленный. Кан Перген 
ебинде лат калды Хан Пергень 
остался дома. Калдыр оставить (на 
месте). Куунун калдыр (К. } от- 
бить охоту. Калдырт пактан (в- 
К.) беситься; калдырт пактыг бе- 
шеный, подверженный падучей бо- 
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Калар — Калбыртан 


лезни. Кальшт отстать, разлучить- 
ся. Калыншас неразлучный. 


Калар (К. ) одно из инородческих 
поколений, обитающее пор. Мунду- 
машу. Кабырга }ерге кар дукпас, 
Каларга мал }укпас на косогоре 
снег не держится, а у Калара скот 
не ведется. Когда Ойроты предавали 
огню и мечу Черневых татар, пред- 
водителю их понравилось доброду- 
шие Каларцев, и он, махнув на них 
рукой, произнес: калар! останется. 


Калганчы последний, осталь- 
ный. Калганчы чак кончина века. 
Калганчызында наконец; кал- 
ганчызын в последний раз; в зак- 
лючение, в дополнение. 


Калдык (т. ) потомство; (К.) жена 
после умершего старшего брата по 
отношении к младшему брату, ко- 
торый может взять ее себе в жены и 
восстановить семя брата своего. 


Кал (к.) грубый, жестокий; кал 
кижи (т. ) простолюдин, не имею- 
щий никакой общественной долж- 
ности. 


Кала (11. ) гореть, воспламеняться. 
Кайраным! кажы паразын`, ка- 
лаган )уректи каладып милый 
мой! куда ты идешь, сожигая го- 
рячее сердце? 


Калабас (1%. ) расторонный, лов- 
кий. 


Калак выражение отчаяния, ужаса 
и великого горя, как напр. при смер- 
ти главы семейства. Калак-кокай 
(т., аб.) ах! увы! 


Калакта издавать крик отчаяния. 


Калак (к. ) болыпая ложка, иногда 
с дырами для вылавливания рыбы и 
пельменей; мешалка; точильная до- 
сточка для поправления кос (сенокос- 
НЫХ). 


Калагаш (алад.) деревянная 
лопаточка, мешалка; (мат. ) же- 
лезный наконечник томара (стре- 
лы), которым стреляют рыбу. 


Калагыш (8-к. ) соха. 
Калама (т.) короб. 
'Калан дань, подать. 
Каланчы сборщик податей. 


Калан (к., 46. ) восставать (против 
кого). 


Каланда (т. ) качаться (как ма- 


Калаткы (1т.), канатка (а6.), 
калытка (в-к.) наплавок. 


Калас (406. ), калаш белый хлеб, 
булка. 
Калба черемша (АШлат иг пит). 


Калбагас (к., аб. утка (широ- 
коносая). 


Калбак (1.) ложка. 


Калбрак (К., аб. } лыжи, не под- 
клеенные кожей (голицы), для хож- 
дения по весеннему насту. 


Калбыр (к.) диковатый, дурко- 
ватый; небрежный, неряшливый. 
Калбырлан ( к.) придуривать, 

строить из себя дурака. 


Калбыртан (к.), калбыр- 
тактан (к.) дичиться, дичать; 
(мат. ) бредить (в горячке). 
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Калбыш—Калык` 


Калбы ш (т. ) бадан (ЗахИгага 
сгаззНоНа). 


Кал}ак (т.) лысый. 
Кал]аны (т.) лысина. 
Кал)]анду (т.) лысый. 


Кал)ар (к. ), каллымактан (к.), 
калууур (т. ) беситься, сумазброд- 
ствовать, неистовствовать, подверг- 
нуться беснованию. Менин' кы- 
зым кбруместен' болуп куч 
кал)лууруп ладыр дочь моя жесто- 
ко беснуется. Кал]уурган беше- 
ный. Кул]ууру бешенство. 
Кал)уурдыр привести в бешенство. 


Кал)ак (к.) неистовствовать. 
Кал)актыр привести в бешен- 
ство. 


Кал] ымак дикий, необуздан- 
ный, сумазбродный, бешеный; 
грубый, жестокий. 


Кал)]ын (к.) шутливый. 


Калка (т. ), калкы (аб. ) навес; 
(аб. ) дом, сарай; тюрьма. 


Калка ( т.) Калканец — житель 
северной части Монголии, смежной 
с Алтаем. 


Калта (11. } кисет, кожаный коше- 
лек для табака; карман. 


Калта (к. ) скакать, вскач бежать. 


Калтар (а6.), калтыр (к., аб.) 
мухортый (о коне). 


Калтыр; калтыра, калт- 
ра дрожать, трястись, трепетать; 
(т. ) скрипеть. Пойынын' уйе 
сбогу калтыраитты сотряслись все 


члены его тела. Калтырат трясти, 
потрясать. Абралу ат калтыра- 
дып келип }атты конь, запряжен- 
ный в телегу, прибежал с грохотом. 


Калтрак трясущийся; дрожь, 
трепетание; (11.) скрип. Калт- 
рак ууру лихорадка. Пажы 
калтрак обогон старик, у кото- 
рого трясется голова. 


Калчак (в-к.) впалый. 
Калчал (н-К. ) бадан (ЗахИ тара). 


Калы (т. 6-6.) прыгнуть; бросить- 
ся сверху; (К.) скакать (на коне). 
тра калы перескочить. Чочко- 
лордын`ончозы кайадан`талай- 
га калып, туже бердилер все ста- 
до свиней бросилось с утеса в море, 
и погибло в воде. Уш карындаш 
потпайлаа калып ийдилер три 
брата спрыгнули в подполье. 


Калтат (К.) скакать (на коне). 


Калыхк (к. аб.) скачок, шаг. 
Одус тегринин` тбзунин'` ол 
ланга одус калыкка }угурду 
(Каратты-Пергень) скакнул(на 
коне своем) тридцать раз, и попал 
на высоту тридцатого неба. Ай- 
Могд ]етт’он тегриник` 
тозуне }етт’бн калыкка бт 
шыкты Ай-Мобгд в семьдесят 
скачков угодил на семидесятое 
небо. 


Калыктат (а6.) скакать (на 
коне). 


Калык народ (нация). 


Калы н` калым, платимый за неве- 
сту. 
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Калында — Камчы 


Калында (71. ) брать калым; 
платить калым. 


Калык`, калынныг (аб. ) толстый; 
широкоплечий, крепко сложенный; 
густой. Калын' чырай; калын' 
Ус бесстыжий лоб. Калын` ша- 
ныш многоплодная, усеянная яго- 
дами калина. Калын`карагай мно- 
говетвистая сосна. Калын` эт тол- 
стое мясо. Калын` чыс (аб. ) гус- 
той лес; непроходимая чернь. Ка- 
лын`}уртка кирди пришел вгус- 
то населенное царство. Калын`кар 
тушти выпал глубокий снег. Атта- 
рыкалын`обруне козылды кони 
их присоединились к большому та- 
буну. 

Калын` да толстеть. 


Калып, калып (аб. ) форма для 
литья (пуль). 


Калчуп (мат. аб.), калчым (н- 
к. ) чемерица (раст.). 


Кам шаман. Имя первого, проклято- 
го Ульгенем, шамана ангара. Млад- 
шийсын Намы (Ноя), захворавши, 
первый из людей, по наущению 
Ерлика, обратился за помощью к 1па- 
ману. Шаманы получают плату или 
по условию за каждое действие, или, 
как в Кузнецкой черни, состоять на 
жалованье от окруажающих их жи- 
телей — с весны до осени 1 руб. 50 
коп. и 5 белок, и с осени до весны — 
тоже. 


Камда (т.), камна (алад. ) ша- 
манить, камлать. детти баштыг 
елбеген пир пажы-была кам- 
нады одна голова семиглавого Чель- 
бегеня шаманила. Кам камдат 
(т.), камнат (алад.) заставить 
или позвать кама камлать. 


Камна (К. ) парить в воздухе (о пти- 
це). 

Камдык (11.) камлание. 

Камай (т.), кабай (к. ) стыдить- 
ся: Камайыбас камак бесстыжий 
лоб. 

Камак (т., аб.), бровь; (к. ) лоб. 
Камак каразы (т. ) бровь. Езер 
камагы верхушка передней луки у 
седла. лачазы Кан Мергенни ка- 
мактан` ары сапчык сестра уда- 
рила Хана Мергеня по лбу. 

Каман, кабан кабан, дикий 
боров, вепрь. 

Камгы (а06.) канфа (шелковая мате- 
рия). 

Камды (11. ) мерка (костяная) для 
пороха. 

Камду (11. ) выдра. 

Камка (11.) китайский шелк, кан- 


фа. 

Камкар (н-б. ) навес (у строения). 

Камнак (к., аб.) чебак (рыба), 
елец. 

Камнагы (к.), камнугу (к.) 
камнас (аб. выдра. 

Кам-орта (см. Кап). 

Кампыра (26. ) трястись, коле- 
баться. Кара }ер кампырап тур- 
Ду земля потряслась. 

Камча (к. летучий огонь (болезнь; 
(н-к. ) угри (на лице). 

Камчат (26. ) бобер. 

Камчы плеть, нагайка; камчы даты 
правая сторона лошади (так как всад- 
ник в правой руке держит нагайку, 
и потому погоняет лошадь по право- 
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Камчы ла— Кан Канииса — Кандус 


му боку). Камчы ]анынан' атка 
минбейтен с правой стороны на ло- 
шадь не садятся. Камчылу ат ле- 
нивая лошадь. 


Камчы лабить плетью; наказы- 
вать нагайкой. 


Камык (1., аб.) множество; весь. 
Кайран Алтайым теп камыгым 
каны тогулген за милый Алтай 
пролито множество крови. Камык 
оны тозы тарады многочислен- 
ный народ весь рассеялся. Камык 
)оны ичер суг ]ок блгулуп пар- 
ган множество народа умирало от 
недостатка воды. 


Камын (10.) зажигаться, воспламе- 
няться. Олгондбор терилер, 
бчкбондор камынар мертвые вос- 
креснут, угасшие (погибшие) воз- 
жгутся (возвратятся к бытию). 


Камыс (17. ) зажигать, добывать 
огонь. 


Камын (см. каа, кабын). 
Камынды (1. ) патрон из кости. 
Камыш (71.) камыш (раст.). 


Кан кровь; (мат. ) вражда, злоба. 
Кан болды окровавился. Кан чап- 
кан чырайлу полнокровный; крас- 
нолицый. Кан ал пустить кровь 
другому. Кан алдыр велеть или 
дать пустить себе кровь. Кан кы- 
зыл, чокум кызыл багровый. Кан 
легри (аб. ) краснорыжий. 
Канныг (К., аб.) кровавый; 
злобный; сердитый. Канныг 
кылыс кровавый меч; канныг 
)аа кровавая война. 
Кандаан (11. ) окровениться; 
остервениться. 


Кана (мат. ) враждовать. 


Кана (10. ) иметь расположение, при- 


лепляться мысленно. 


Кан утолить свою жажду. Оч кап 


утолить злобу, насытиться мщени- 
ем. Маказы канып дат утоляется 
жажда, желание. Кандыр утолить 
жажду другого. Оч кандыр уто- 
лить мщение, подвергнуться мще- 
нию другого. 


Канык, канчык (11. ) жаж- 
дать мщения, злобиться. 

Каныктыр (К. ) огорчать, раз- 
дражать. 


Кан: Канайып (7.) у каниип 


(т.), канайда (т. ) каким обра- 
зом? Каниида, канайта барар 
как идти? Каниип-таа болбос ни- 
как нельзя; что ни делай, ничего не 
будет. Каниип-таа эмес никак. 
Каниип-таа болзо как нибудь, как 
бы то ни было. Каниип каниип 
как нибудь. Ай Мырадым! Мыра- 
дым! айык теген су келер, аны 
каниип кечерзин`? Тааказында 
эл болор, аны каниип бдбрзин'? 
О, Мырат мой! Мырат! встретится 
тебе река Яик (Урал), —как ты пере- 
едешь чрез нее? На берегу ее будет 
стоять народ‚,—как ты пройдешь 
чрез него? Мен каниип блоттон 
болбогойым как-то я умру (тоесть, 
какою смертью придется мне уме- 
реть)! Эмди канайып кижи бо- 
лор как теперь они будут жить? 
Тарданак канайып тышкары 
ЧЫКТЫ каким образом Тарданак 
вышел на улицу? Канайып кбзу 
летпес кижи этти чаарып }иир 
каким образом слепой будет доста- 
вать (из котла) мясо и есть? Ка- 


найып кубуларым мен каким об- 
разом я буду превращаться? 


Каниисса]акшы болгойне 
(т. ) как сделать лучше? или: как 
поступить, чтобы было лучше? 


Кана (6-6. ), канар (т., в-6.), 
канаар (в-6.), каний (т.), ка- 
НЫЙ (н-К. ) куда, в какую сто- 
рону? Канар-даа барбасын` ни- 
куда не пойдешь. Кодон Бий 
айтты: канар барып }азын`, 
балам? теди. Уулчак айтты: 
каний барайын, палык 
ан'дайырга барып ]адым, 
теди Кодён Бий сказал: куда ты 
идешь, сын мой?— Мальчик ска- 
зал: куда идти? Иду ловить рыбу. 
Канаар }урзун` апшыйак ку- 
да пошел, старик? Сен канар па- 
рып }урзун ты куда это ходишь? 
Канартын откуда? 


Кана (10. ) где? (этим вопросом 
требуется указание на ближние 
предметы, находящиеся в виду, и 
отвечают словом мына вот). (6-0. ) 
Куда. 


Кандый (т.), кандыг (в-6.) 
какой, на что похожи, каков; как? 
Кандый-даа никакой; какой бы 
ни было, чей-то, всячески. Кан- 
дый алыьп кулуктин` ады са- 
адагы болбогой какого же сила- 
ча богатыря этот конь и лук? 
Кандый сен каков ты? Пир 
кандый-даа какой-то. Кандый 
болбогой каков-то. Кандый-даа 


кижинин' чей-то. 


Канча, канчы (к.), канча (в- 
б., аб. ) сколько? Канчанды айт 


скажи, сколько у тебя. Канча 


час который час? Канча кижее 
тон болгой на сколько человек 
выйдет из этого одежд? Кер 
Тутпанын` ичин )ара тепкен 
киинде канчы мал чыгып 
келди, канчы ел ]он, улус 
чыгып келди, канчы акча, 
]ббжб чыгып келди когда (юно- 
ша) распорол живот Кер-Ютпы, из 
него вышло неопределенное коли- 
чество разных народов, скота, де- 
нег и имения. Канча су кескен 
пилбин }адыр, канча таг ас- 
кан пилбин }адыр не помнит, 
сколько переехал гор и рек. 


Канчазы н в который раз; 
доколе. 


Кан (см. каан). 


Кана (а6. ) решетка юрты; забор; 
стена. 


Канай (н-к. ) брат (младший). 


Канар (171.) плавательные перья у 
рыбы. 


Канаткрыло; звено или часть ре- 
шетки юрты; отряд или свита; (К. 
аб. ) плавательная перья у рыбы. Ка- 
наттыг ат крылатый конь. Канат- 
тыга туттурбан его даже птица не 
догонит. 


Канатташ (10.) составлять 
сонм, свиту при сопровождении 
важного лица; вереницей идти, в 
ряд или гусем; сопровождать. 


Канатка (мам. } наплавок. 
Кандрыйак (11. ) улитка. 


Кандус (мр.) выдра. 
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Кан] ага — Каптыра 


Кан]ага (н-к.), кандагы (н- 
к.), кандыга (т.) торока— 
ремни у седла которыми привя- 
зывается к седлу легкая кладь. 


Кан] агала (а6.), кандагыла 
(н-к.), канзыгала (т.) привязать 
второка. 


Кан-кере (т. в-6.), кан-кереде 
(аб.), кан кердий (К. ) орел. 


Канун (т. ) божество Бачатских 
Телеутов, которому в жертву упот- 
ребляется брага из ячменя, посеян- 
ного в скрытном месте. 


Канчу (т. ) сыпь на губах (летучий 
огонь). 


Канкылдат (17. ) звенеть. 


Кана (мат. аб. ) телега. Каналыг 
ат конь, запряженный в телегу. 


Канай (т.) лыжи; (н-б.) — без 
ПОДВОЛОК. 


Канайт (К. ) поднимать к верху. 
«уылан бажын канайтты змея 
подняла голову к верху. 


Кан‘да (т. ) спаять, припаивать (ме- 
таллические вещи). 


Кан`дас (в-к. } сок (под древесною 
корою). 

Кандырат (11.) звонить. 

Канжыр (8-к.) раковина. 

Канз а трубка (табачная). 

Кан`кай (11. ) обдирать. 


Кан`ма (а06.) китайский шелк, кан- 
фа. 
Канра (К. ) гоготать (о гусях). 


Каны (11. ) зевака, ротозей. 


Каныр (т.), канар (К. ) ото- 
ропеть, обробеть; прозевать; зас- 
матриваться, заслушиваться. 


К ап сума кожаная, мешок. (Мат. ) 
Крупная денежная единица, около 
28 руб. 43 к. серебром. Малта кабы 
(к. чехол для топора (кожаный, 
или из бересты). Пут кабы (к.) 
штаны. Мултук кабы чехол для 
ружья (преимущественно из сурко- 
вой шкуры, шерстью вверх). Пир 
кап пен: }у3 тридцать рублей. Уч 
кап елуг }у3 сто рублей серебром. 
Каб-орто (т.), кам-орта (к. ) поло- 
вина, средина; по полам, по среди- 
не; одним словом; окончательно; ре- 
шительно; на отрез. Колайым Чел- 
мешке он кап акча берди купец 
дал Чельмешу 285 рублей. Капта- 
гы езим )огул нету меня накоп- 
ленного имения. Саа надлын` малы- 
нын` каб-ортозын, елинин`каб- 
ортозын переин деп санап 
)ладыры друг твой думает отдать 
тебе половину народа своего и поло- 
вину скота. Кан Перген кылыш- 
пыла шапты, кам-орта кести, 
печези олду Хан Перген рассек 
мечом сестру свою по полам, и она 
умерла. По малдын' кам-орта- 
зын алгын! По }оннын` кам-ор- 
тазын алгын! возьми половину 
этого народа и скота! 


Кабы чак сумка. Капа (к.); 
арчы гап (аб. ) сума (вьючная). 


К апчы к кошелек; мепточек; ки- 
сет; мошонка. 


Каптыра (121., н-К. ) чемодан, 
патронташ; колчан. 


г 


Капкаш — Капшагай 


Капкаш (т.), каклаш 
(мат. ) кора. Капкаш палуу 
проказа. Капкаит палулу прока- 
женный. 

Кап схватить; кусать (о собаке); ло- 
вить. Кабаан (т.), кабаган (н-б., 
К.) ИТ собака, которая кидается на 
людей или кусается. аман ит ар- 
кадан` кабар злая собака хватает с 
заду. Оолак апшыйакты колдан' 
каап алды мальчик взял старика 
за руку. Кара пор’ атты каап 
алды поймал своего темносивого 
коня. Ак талайга карбак салып 
пир шортан палазын кунде аба- 
кай кап }ар женщина бросает в бе- 
лое море жерлицу и ловит в день по 
одной щученке. Адын тизгиннен' 
каап алды поймал коня за повод. 
Ак сар’ ат курен аттын` 
длиткезин кезе кап сал келтир 
соловой конь искусал загривок у 
бурого коня. Парда пору чилеп 
кап; )окто шири чилеп кат если 
есть, хватай, как волк; а если нет, 
сохни, как жила. Тескертин ел 
келди, тозы кыбынын каап 
парды подул северный ветер, и 
рассеял весь пепел. Сурбестек` 
КыЫСТыЫ какпан (см. капкан) схватил 
девушку за косу. Сагалдан` капты 
схватил за бороду. Кантыр заста- 
вить схватить; зацепить; повесить. 
«зол каптыр проводить борозду. 
Кабын, камын карабкаться, 

лезть на гору; хвататься; зацеп- 
ляться; задевать; (К.) под- 
ниматься вверх. Кабынып чык 
вскарабкаться. 


Кабы ш прильнуть, пристать, 
слипаться; схватиться. Кабыжу 
(1. ) схватка, драка. 


10 Заказ 1245 


Капкыс (а6.), капкыш ухват; 
вор. 


Капкышчы вор, захватчик. 


Каптырба (к.), кантырма (т.) 
крючек. 


Капса (10.) хватать; насильно удер- 
живать. 


Капсас (мат., аб. ) помогать. 


Капсаг (мат.., аб. } заразитель- 
ная болезнь. 


Капкан (к., аб. } ловушка. Капта 

(т. ) покрыть, накрыть. 
Капак (к. ), капкак (т.), какпак 

(мат. ) крышка; череп. Кбс кап- 

кагы веко. Козинектин' какпа- 

Гы ставни (у окон). Какпакта (к.) 

покрыть, накрыть. 

Каптал халат; верхняя одежда (от- 
сюда русский кафтан). 


Капкар (н-б. ) навес; сарай. 
Каплан (к. ) сходить с ума. 
Капчагай (алад.), капчыгай 
(алад. } быстрый, проворный. 
Капчагайлан (алад. ) поспешать, 
торопиться. 


Капчал (т. } отвесная скала, утес. 
Капчык (т., 6-К. ) оскорбляться, раз- 


дражаться, сердиться; огорчаться. 
Каан каанга капчыгар цари бу- 
дут враждовать между собою. Кап- 
чыктыр раздражать, разгневать. 
Кыпчылыг (К. ) сердитый. 


Капчыра (мат., аб.) вместе. 


Капшагай (т. ) поспептно, быстро, 
скоро; быстрый, скорый. Капша- 
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Капшагайла — Карар 


гай бар иди скорее. Кашпагай ат 
быстрая лошадь. 


Капшагайла (1%.) поспе- 
шать. 


Капшыра вообще, сряду, без вы- 
бора. 

Карснег. Кар }аады (т.))агды 
(к. ) выпал снег. Кар }олы млечный 
путь. 


Кара 1) черный; (в-к. аб. ) ночь. 
Кар? ат черная лошадь. Кара чи- 
лен аист. Кара гат черная сморо- 
дина. Кара }ол большая дорога. 
Кара су родник, ключ, ручей; (к., 
аб.) вино (на промысле). Кара 
нымырт (аб. ) черемуха. Кара 
зиилек (н-б. ) черника. Кара тал 
чернотал. Кар’ бакчы (к.), кар’ 
бакчыр (к.), кара барчык (к., 
аб.), кара барлак (к.), кара бак- 
чыл (к.), кара марчык (мат.) 
скворец. Кара курте (к. тетерев 
(самец). Кара сабан (мат. аб.) 
глухарь (тетерев). Кара бар (к.) 
хомяк (зверек). Кара тан (к.) пи- 
ковая масть (в картах). Кара балык, 
(к., аб.) линь. Кара баштыг блен` 
(н-к.), кара баштыг от (в-к.) 
черноголовник (Ройегиат). Кара 
куйрук (н-к.), кара кузрук (в- 
к. ) горностай. Кара }ыш дикий, 
темный лес. Кара гуш (мат.) 
беркут. Кара бос (к.), кара бора 
(аб. ) серый. Кара сур (н-б. ) тем- 
но-серый, Кара курку (аб. ) тете- 
рев (самец). Кара чыгай (аб. } ла- 
сточка. Кара гас баклан (птица). 
Кара алман подать (натурою), 
ясак; кара алманду данник. Кара 
кеме судно. Кара.дер, кара тоб- 
рак черная земля. Кара талай Чер- 


ное море; кара тун темная ночь; 

кара пулут темное облако; кара 

даг черная гора. Кара торбос( т. ) 
черника. Кара }одо (раст.). Кара 

]лелим (к. бархатник (раст.). Кара 

пастыг кизи (аб. ) человек вообще. 

Судей Мерген сблоп дфадыр: 

„бдурбегил! атпагыл! тайга- 

нын` абазы емеспин, кара пас- 

тыг кизи полланмын Судей-Мер- 
гень (надевший на себя цельную 
шкуру медведя) сказал: „не убейте! 

не стреляйте! я не медведь лесной, а 

человек. Карада ночью; тун кара, 

тун каразы тьма; мрачный, тем- 
ный; Пир кара, пир кун (а6.) сут- 
ки. Албаганын` каразы лучшие 
соболи. Камак каразы (11. ) бровь. 

Кап-кара совершенночерный (пре- 

восх. степ.). Ан'нын' каразы луч- 

шие из зверей (по шерсти). 2) Злой. 

Кара сагышшпту злодей. Кара сана 

злоумышлять. Калганчы чак ке- 

лерде, калык калыка кара са- 
нажар когда придет последний век, 
народ будет злоумьшлять против на- 
рода. Кара кбрумес злой бес; ичи 
кара, тыжы ак скрывающей под 
видом добродетели злое сердце. 

3) Нечистый. Уй каразы нечисто- 

та дома, остающаяся после умерше- 

го. 4) Крепкий, доброкачественный. 

Кара молот крепкая сталь; кара 

кулер крепкий чугун; кара ор- 

токшын саадак весьма сильный 
лук.—Кара ]ан`ыс единственный, 
совершенно один. 

Каразыбан (к.), каразыман 
(т.), карасу (т.), карамдык 
(к.), черноватый. 

Карар (т. ), карал (к., аб. } чер- 
неть. Кардан`ак сырайы кара 
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Карачы — Караан 


чылап карал }адыр лицо, бе- 
лейшее снега, почернело, как 
ночь. Карарт чернить, марать. 


Карачы (в-к., аб.), каралчы (н- 


к.) полынья (во льду); (н-6.) кара- 
ЧЫЛ. 


Караткыщ (к.), каралткыш 
(т. ) чернила. 


Карала злодействовать; делать 
насилие; растлить; подвергнуть 
несчастью; карать; очернить; окле- 
ветать; незаконно поступать; обви- 
нить несправедливо. Актуды ка- 
ралады осудил невинного. Ка- 
ралап тапкан мал неправдой 
приобретенный скот. Каралап 
кереле лжесвидетельствовать. 


Каралу (т. неправедный. 
Каранты (1.) проталина. 
Карантык (т.), карамтык (к.) 


место, представляющееся издали 
черным. 


Карачкы (т.), карашка (к.), 
карашкы (к.), караскы (а06.), 
каран`уй (т., н-6. ) тьма, мрак; 
темный. Тун карачкы совер- 
шенная тьма; тун карашкызы; 
тун каразы — тоже. Карачкы 
}ер (т.), карашка }ер (к.), 
каран`уй дер (н-б.) ад. Ка- 
рачкы уй темница. Карашка 
кир смеркаться. 


Карачкыла (т.), карачкы- 
лан (т.), карашкылан (к.) 
омрачиться, темнеть. Кун ка- 
рачкыланар солнце померкнет. 
Карачкылат затмить, омрачить. 


Кара-кош (т.) Каракош— 
невидимый слуга шамана. Во вре- 


мя камланья кам приказывает 
ему застрелить зайца. 

Кара-гула (1. ) лев; (к.) сав- 
расый. 


Кара (алад. ) смотреть; наблюдать; 


обозревать; вдаль смотреть; (н-б.) 

ждать. Карап кбр всматриваться. 

Карак (алад. ) глаз. Карак агы 
белок глазной. Карак кузенези 
(к.), карак суд’ йези(аб.) 
очки. Карагы ]ок слепой; кара- 
гы ]етпес подслеповатый; кара- 
гы )ок полду ослеп; карагы 
кезимниг имеющий воспа- 
ленные глаза. Карагы тегди 
благосклонно взгляну Д. Ардан` 
карак воспаленные глаза. Пага 
карага (в-к.) курослеп (Сапа 
ра111з4т15). Карак }фазын кан 
эдип турду плакал кровью (вы- 
ражение сильной горести). Улуг 
карактыг кизи (а6. ) завистли- 
вый, недоброжелательный чело- 
век. 


Каракчы разбойник. Красавец — 


красавица. Кун каан орто ка- 
ракчы балазын перди царь Сол- 
нце выдал среднюю свою дочь — 
красавицу. 
Карактан (к.) взирать. 
Карактанган взор. 
Караксына (а0. ) обозревать. 
Караул, каруул стража, 
караул; (к.) прицел ружья (ши- 
шечка). Тос караулы (к. ме- 
жень ружья (бороздка). 
Каруулчык (т.), карулчук 
(в-к. ) страж, караульный. 
Каруулда (11.) караулить. 
Караан (чол., т.) окрестность, 
насколько обнимает взор. Кара- 
андажа ввиду. 
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Карагай — Карга 


Карагай, карай (к. ) сосна. 
Карагай сагыс (н-б. ) смола. 


Караган, карагана (171.) 
акация; (аб. ) кустарник. 


Кара-дан (6-к.) ворон. 
Карадас (к.) жолна (птица). 


Карайла (к., н-0.) встать на дыбы (о 
медведе, о лошади). 


Карам жадный до чего, корысто- 
любивый; (к., аб.) скупой. 


Карамда (т., в-к.) жадничать; от- 
нимать чужое. 


Каран (к., аб. ) скупой.— Скупиться. 
— Каран — одно из инородческих 
поколений, оседло живущих при р. 
Кондоме. Каран сбгу казанын 
тескери аскан, казанын` устуне 
лаба тушкен Каранцы под котлом 
варили себе пищу (чтобы никто не 
видал) и придавляли собою котел, 
(чтобы никому не дать). 


Каран (17. ] исподоволь, незаметно, 
из-подтишка. Каран уурулу кос 
куричья слепота. 


Каран (н-к.) беркут. Карачкай 
(аб. орел. 


Караш (1.) Караш — богатырь 
Ерлика, станом ЧИЧКе СыНДу под- 
жарый, в сообществе с Кереем, сра- 
зятся, при кончине века, с богаты- 
рями Ульгеня—Манды-Шире и 
Майтере. 

Карба (к., аб.) зацеплять, хватать, 
захватывать. Курлук карбап а 
суступ ]дадыр схватил колчан и 
вынул лук. ага пастан` карбады 


схватил за ворот. Карбаш сцеплять- 
ся схватываться. Карбала шарить. 


Карбак (к. ) жерлица; (мат., 
аб.) уда. Карбак паа (аб.), 
Карбак кылы (аб. ) леса рыбо- 
ловная. Карбак сал (н-к. ) жер- 
лицы ставить. 

Карбакта (к. 6-6.) ловить рыбу 
на жерлицы; (мат. ) удить; (в- 
6.) тащить. Пир кижи кой 
карбактап }ат кто-то тащит 
овцу. 

Карбан (к.), карбалан (к.) 
карабкаться (взбираться). 

Карбак (к. ) шутка. 

Карбактан (к.) шутить. 


Карбакчы (к.), карбакчыр 
(к. ) скворец. 

Карбан (к.) карман. Карбанга 
сук сал положить в карман. Кар- 
банынан` шыгара тарт вынуть из 
кармана. 


Карбачын (в-к.) папоротник 
(ЕШх таз). 

Карболчак (н-к.) паук. 

Карбункук (1%. ) сифилис. 


Карга ворона. Карга блбн` (т.) 
потничная трава. 


Карга проклинать, ругать. Карган 
клясться, божиться. Карганыш 


божба, клятва. 


Каргы ш проклятие; брань. 
Каргышка калган проклятый. 


Карга (к. ) Карга—одно из инород- 
ческих поколений, кочующих пор. 
Мрасе, выше порога и по р. Мунже. 
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Каргы — Картыл 


Каргы (К. ) сила, мочь. 
Кардас (в-к.) жолна (дятел). 
Каркылда каркать (о вороне). 


Карлагас (а06.), карлагази лас- 
точка. зар карлагаш, }ар карла- 
газы (а6.), }ир карлагазы (а6.) 
стриж. Карлак унуг (к.) разно- 
голосый (иногда тоньше, иногда тол- 
ще). 


Карлаш (к.) ласточка. ‹Лар кар- 
лажы (к.), кайа карлажы (к.) 
стриж. 


Карлы к подавиться; (17. каркать 
(ворона). Карлаак (т.), карлак 
(к.) охриплый. 


Карма (т., н-6.) зацеплять, захва- 
тывать; шарить; ловить. Кер- 
утпанын` усту эрди тен`ере 
кармап келип ат, алды эрди )ер 
кармап келип ат верхняя губа 
Кер-Ютпы достигала до неба, а ниж- 
няя — лежала на земле. 


Кармак (т.н. ) уда. Кармак 
кылы (т. н-6. } леса рыболовная. 


Кармакчы (11. ) рыболов; вор. 


Кармакты, (1., н-б.) удить 
рыбу. Кармак эдип кармактап 
ууруп дат делает удочки и ловит 
рыбу. 


Карон ` (н-б.), (аб.) каран недо- 
шлый (о шкурке зверя, когда она 
еще не вполне опушилась к зиме). 


Карс, карслак (в-к.) хрупкий, 
ломкий. Заманнын' ичи карсут- 
роба злых жестока. Золго карс 
болор на пути будет несчастье. Карс 
тилду прекословник, грубиян. 


Карсак (а6.) лапа (соболья). 
Карсактыган` (аб. ) соболь. 


Карта (т., в-к.) кишка; сычуг; тук, 
жир. 


Карта (в-к.), (мат.) каарта весь. 


Картага (алад.), картыга (аб.) 
корпгун, ястреб. 


Картаачак ( 6-6.) ястребок. 
Карташ (н-к.) веретено большое. 


Карташ (к. ) ногтоеда (болезнь). 
Картпак (к.) шутка. 


Картпакчы (к.) шутник, весель- 
чак. 


Картыга (см. картага). 
Картыгашщ (к. ногтоеда (болезнь). 


Кару (т, н-0. ) ответ; возмездие; мочь, 
сила. Куруу ]ок (чол., т.) боль- 
ной; каруу )ок пол (чол., т.) 
хворать. 


Карулу кижи (т. человек состо- 
ятельный. Кару айт (т. отве- 
чать. Кару айдыналбас (т.) 
безответный. 

Каруун (т., н-6.) в ответ, в 
возмездие. Каруун айт отвечать. 
Ол аа каруун берип айтты он 
сказал ему в ответ. 


Карула (т., н-6.) каруча (т.) 
отвечать. 

Карук (к.) мочь, сила. Каругу 
]ок хворый, больной; каругу пол 
хворать. 

Картыл (а6.) шуметь, гудеть, сви- 
стеть. Кирис табызы картыла 
тусту птум луков раздался. 
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Каруудак — Карыл 


Каруудак (н-5.) слабый, немощ- 
ный (см. кары). 


Каруулстража. Каруулчак (т.), 
карулчак (вк. страж. 

Карча (к., н-б.), карчы (6-6. ) на- 
зад, обратно. Маа карча айлан 
обернись ко мне. Карчы кфр огля- 
нуться назад. 

Карчакпас (к. ) безответный. Кар- 
чага (н-6. ) сокол. 

Карчак (6-к.) ящик, сундук; 
(н-б. ) гроб. 

Карчы крест; крестообразная фи- 
гура; (6-6. назад, обратно. Карчы- 
терчи, карчы-бирчи (а0.) крест- 
на-крест. Карчы сегрип ысты от- 
скочил назад. Менин`карчымды 
алып Мени ешкин возьми Мой 
крест и следуй за Мною. Карчы- 
терчи }урущен` там и сям нахо- 
дящейся. 

Карчыга (т.), карчыгай (аб.) 
ястреб, сокол, коршун. 

Карчык (к.) противиться, 
упорствовать. Карчыкан против- 
НЫЙ. 

Карчын (6-к.) чемерица; (н-к.) 
папоротник (ЕШх та5). 

Каршу (т., н-6.) противный; аа 
каршу айтты сказал против него. 
Каршу айт грубить. 
Каршулан (т., н-6.) проти- 

виться, упорствовать. 
Каршулану (1. ] противле- 
ние. 

Каршыт (т. ) Каршыт — подвла- 
стный Ульгеню дух, ездящие на 
баране. 


Кары старый, престарелый. 
Кары кижи, кары кизи (аб. ) 
старик; (а6.) худой, лукавый 
человек. Кары ]}ажы старость. 
Аткарызы согымтык, эр ка- 
рызы блумтик лошадь в старо- 
сти годится только на убой, муж 
в старости годится только уме- 
реть. Кары }ажы }еткен соста- 
рившийся. 


Кары стареть. Ак-кан апшый- 
ак караа берди старик Ак-хан 
еще более состарился. чаш 
тужунда парган Каратты- 
Перген карып нан )адыр Ка- 
ратты-Пергень отправился (на 

р сражение) в молодости, а возвра- 
тился стариком. Мен карып 
пардым я состарился. Ашпый- 
ак карып келди старик еще бо- 
лее состарился. 


Карылык (1. ) старость. 


Карган, караан (6-6., 
в-К.) престарелый. Карган 
Обогбн старик; карган эмеген 
старуха. 


Кары (т. ) часть руки от пясти до 
локтя; между плечом и локтем ( к.) 


Кары загребать рукою (т. ). Ка- 
рып терип )ат собирает отовсюду. 


Карый (мат. аб. ) голубой (о коне). 


Карый салкын (11. ) вихорь, 
завывающий ветер. 


Карык (в-к.) полость носа. Карык 
тарт храпеть, хрюкать (о свинье). 


Карыл (т. ) подавиться. 
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Карыл— Кастык 


Карыл (к.) запинаться; печалить- 
ся; жалобно пикать (о птице, когда 
возьмут от нее детей). 


Кары н чрево, утроба; брюшина. 
(т.) Да! так! Курчулуг карын 
(к. ) брюшина. Карынымда бала 
бар я беременна. Карнымнын` 
курчагы поларзын ты будешь по- 
ясом чрева моего (выражение любез- 
ности). 


Карынныг (н-6.) беременная 
(женщина). 
Карында (т.) дарить. 


Карындаш, карындас 
(46. ) брат; тууган карындаш 
родной брат; Обй карындаш брат 
от другой матери, или неродной 
поотцу; кыс карындаш сестра; 
карындаш кижи родственник. 

Карындашты к братство. 


Карыс (а6.), карыш (к.) проти- 
виться, грубить, ссориться. 
Карыскак (а6.), карышчак 

(к.) противник, упорный; груби- 

ян, упрямый, непослупный. 
Карышкак (к.), карышка- 

ак (т.} кривой, изогнутый зуб. 


Кары ш четверть, пядь. 


Касгусь. Кара-гас баклан (птица). 
Кас уртек (а06. ) утка (серая). Кас 
кургагы (8-к.) вязиль (У1е1а 
Сгаеса). 


Касрыть, выкапывать. Как дер ка- 
ЗыЫлДЫ твердая земля раскололась. 
Кара }ар казыла берди черный яр 
реки обрушился. Тарданак }ерде 
оро касты Тарданак выкопал в 
земле яму. 


Каста (к.) выколупывать, выко- 
выривать. 


Казынты (т. н-6.) колодезь; 
ров. Казынты суу колодезная 
вода. 


Кас ( мат. аб.) ненастье. 


Каис (а6.) ремень. Каис кур 
ременный пояс. 


Кас (аб. ) берег, окраина. Ак та- 
лайдын` казында на берегу Бело- 
го моря. Оттын' казында у огня. 
Носугдун` казындазык`? на ка- 
кой реке живешь? Кара талайдын` 
казындабын я живу на берегу 
Черного моря. 


Каста (26. ) ходить по берегу. 
Талай кастап кустап парган 
ходил по морскому берегу и охо- 
тился за птицами. 


Кас (в-к.) порог, быстрина реки. 
Касла (в-к.) прикормка для пчел. 


Каста (в-К.) досаждать. 


Кастаган (мр.) вышивка на 
одежде. 


Кастак (т.) железный наконеч- 
ник у стрелы. 


Кастак (к.) корысть, прибыль, 
польза. 


Касталта ( т.) надламывать. 


Касты (к. аб.) тесть; свекор; стар- 
ий брат мужа. 


Кастык (10. растрескаться. 
Кастык (К. кол. 


Кастык (6-К. } акация (кустарн.). 
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Кастырак — Кадыр 


Кастырыхк (а6.) кора, лыко. 


Касты ш оду (6-к.) горошек 
дикий. 

Кат, кадыл (К. ) слой, ряд; повто- 
роние, перемена. Тен‘еренин` 
]Детинчи кады седьмое небо. 
Тамынганы алты кат ак торко 
одеяло его — белый шелк в шесть 
рядов. Уч кат кийим три переме- 
ны одежд. Уч катап айтты триж- 
ды сказал. Тогус кадыл куйак в 
девять рядов кольчуга. Ат ус катап 
суг исти, ус катап от }иб алды 
конь три раза напился и три раза 
поел травы. Пир катап сапчык, 
ики катап сапчык, ус катап 
сапчык раз ударил, два ударил и 
три ударил. Каттан` кат много- 
кратно. 


Катта, ката (к.), кадына (в-к.) 
повторять несколько раз; таскать- 
ся, шататься, часто ходить куда, 
учащать. Коп каттап айткан 
говорил много раз. Аа не кат- 
тайзын' что ты часто ходишь к 
нему? Алты кат тонды каттап 
каттап кийинип алды надел 
на себя шесть одежд, одна на дру- 
гую. Тан‘алдында тенерее со- 
лоно катталар пред утренней 
зарницей неоднократно появится 
на небе радуга. Уш кадынап 
парып кызын пербен салдыр 
приходил к нему, но он не выдал 
своей дочери. Каттап еще, сно- 
ва. Каттап ет переделать. Кат- 
тап каттап многократно. Эки- 
ден‘эки катай дважды два. Уч 
каттап айтты трижды сказал. 
Паза каттап опять. 


Кадаанда (т., н-6. ), кадаар- 


ла (т.), кадана (в-к. } тоже, что 
катта. 


Катта н надевать на одежду дру- 
гую одежду. 


Каттанды р заставить повто- 
рить. 


Каттанчы верхняя одежда, 
халат. 


Кадмактыг (к.), катнаш- 
тыг (к.), кадылбак (аб.) 
складка на одежде. 


Ка тлисьмо; грамота. Катка урен 


учиться грамоте. 


Катчы грамотей; писец; чтец, 
причетник. 


Кат твердеть; засыхать, загрубеть. 


айдагы суга катпас тон пе- 
рейин дам такую одежду, которая 
не будет жосткнуть летом от воды. 
Эдин`кунге кадып калзын пусть 
тело твое иссохнет от солнца. Ка- 
бырган` каткалак ребра твои еще 
не окрепли. Ач каттарын ток 
пилбес сытый голодного не разуме- 
ет. Арга мойынын` катса, кат 
аларга парарзын` когда окрепнут 
у тебя спина и шея, тогда будешь 
жениться. Алып }аксынын` арга 
мойыны алып колында ]бре 
кат}ан` члены у настоящих богаты- 
рей укрепляются на богатырских же 
руках (в борьбе с ними).—-Каткан 
тощий. 

Кадыл (К. ) досадить. 


Кадыр, катты р засушить. 
Темир кадыр закаливать желе- 
зо. Ышка кадыр коптить (говя- 


дину ит. п.). 


а 


Катту — Кач 


Катту (т.) катыг (к.), кадыг 
(к.), каттыг (аб.) твердый, 
жесткий, крепкий; жестокий; 
трудный; суровый, грубый. Кат- 
ту кижи жестокий человек; кат- 
ту тил дерзкая, грубая речь; 
катту сбс колкое слово. Катыг 
от (6-к.) репейник, (Гарра); со- 
бачки (Агтниоша). Кадыг канат 
(в-к.) стриж (каменный). Ар 
ижин` катту болзын пусть бу- 
дет тягостным для тебя всякое 
дело. Катту кокчок мозоль; 
катту }орыкту ат тряская ло- 
шадь, на которой неудобно ехать 
верхом. Араганын` каттыйы 
крепкое вино. Тын`каттыг )о0к, 
длооктаба слишком грубой речи 


не употребляй. 


Катыг (к. ) гвоздик с медною шлян- 


кою для убора седла. 


Кадыгла (К. ) обивать седло 
твоздиками с медными шляп- 
ками. 


Катул у жесткая опухоль печени. 


Каттулан (т., н-6.), кадыг- 
лан (к. ) ожесточиться; грубеть; 
твердеть. 


Кат сучить (нитку); слагать одно с 


другим. Када (к., аб. } вместе. 


Кады Л касаться, трогать; скру- 
титься; ссучиться; привязывать- 
ся, надоедать, приставать; вос- 
ставать (против кого). Мен олор 
ползам, наным, )уртума ка- 
дылба когда я умру, ты, друг 
мой, не нападай на мое царство. 
Аа кадылба не тронь его. 


Кат, н'ат ягода. Кара-гат, кара- 


нат черная смородина. Кызыл-гат 
(т.), кызык`ат (к.) красная смо- 
родина. 4ер кызыл-гат (т.) кос- 
тяника. Уйу-нат (т.) ягода 
жены — кустарник, произращенный 
Ерликом. Казыр-кат (т. зеленая 
смородина. «ын-гат (т. ) ежеви- 
ка. 


Кат (алад.) женщина; жена. Алган 


кат жена. Оскус кат вдова. 
Каттыг (алад.) женатый. 


Катама (н-к. ) тонкая пресная ле- 


пешка; розан из пресного теста (пи- 
рожное). 


Катаны (1. ) веред, чирей. Кат- 


КЫ смех, хохот. 


Каткы р хохотать, смеяться. 
Манды-Шире сугунуп 
каткырып ийген Мангды- 
Шире от радости засмеялся. Аа 
каткырдылар смеялись над 
ним. дооктын` акшызын 
)лооктажып каткырыжып 
злыргажып одурдулар пирова- 
ли, вели занимательную беседу и 
смеялись. Каткырт заставить 
смеяться, возбудить хохот. 


Каткычы, каткынчаак 
(т. ), каткырчак ( к.) охотник 
смеяться. 


Каткынчылу (т.) каткылу 
достойный смеха; смешный. 


Катпашкарын (к.) желудок 


коровий (книжка). 


Каур (н-б.) жарить. 
Кач (т., н-6.), качаш (т.) кач- 


кыр (а6.), кычкыр (аб. ) убе- 
жать; скрыться (от кого). Качыр 
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Качыраачы ит — Клат 


прогнать; гнать. Качырып ал-чык, 
пар кричать во время ловли зверей, 
чтобы криком выгнать их на удоб- 
ное место. Алыгкижи челбеген- 
ни качырды дурак погнал Чельбе- 
геня. 


Качыраачы и тгончая со- 
бака. 


Качыры ш преследовать, гнать- 
ся за кем. 


Качкыла (т. аб.) разбежаться 


(в разные стороны). 


Качкын (10. ) беглец, бродяга; 
разбойник. Качкын )ер убе- 
жище. 


Качалан` (т.), качылак (6- 
к.) салкын противный, резкий 
ветер. Качалан` салкын ка- 
жын куштын' палазы каак- 
тайдыр когда подует ветер холод- 
ный, пищат птенцы у птиц. 


Качан когда. Качан келбегей 
когда-то он придет. Качан-ка- 
чан, качанда (аб. ) когда-нибудь, 
в неопределенное время. Качанда 
)лаксым }едер саа когда-нибудь я 
тебе сделаю добро. 


Качан-даа всегда. Качан-даа 
болзо когда-нибудь. Качан-даа 
емес никогда. Качан-даа 
корбеди никогда не видал. 

Качаннан бери скаких пор; 


искони. Качаннан' качанга из 
века в век. 


Качар (к. ) край щеки под глазом. 
Качарынын' каны ойнап ]ар 
румянец играл на лице. 


Каш бровь; (кК., 6-6. ) берег, окраи- 


на; седельная лука; обечайка; холм; 
(н-б. ) рубеж; опушка, оторочка. 
Эжик кажып (в-к.) косяк двер- 
ной. дар кажындагы береговой. Су 
кажынан` ашты река вьипла из 
берегов. Уй су кажында туруп 
ат дом стоит на берегу. Езердин` 
кажы )ок, штанын' туби ]ок 
седло без луки, штаны без ширинки 
(о Каларцах). Талайдын` кажына 
келди, кажында }лакшы казын` 
]ладыр (мальчик) приехал на морс- 
кой берег, где растет хорошая бере- 
за. 


Кашта (к.) идти или ехать по 
берегу. Талай каштап парды 
пошел по морскому берегу. 


Каж а т хребет горы; возвышен- 
ность; ( т.) холм; (к. место, от- 
крытое к югу. 


Каш (к. 6-6.) убежать; скрыться (от 
кого). Кажыр ( к.) прогнать, гнать. 


Кашкыла (Х. ] разбежаться (в 
разные стороны). 


Кашкын (К. ) беглец, бродяга; 
разбойник. 
Каштак (11.) короб. 


Каштак (алад. ) недозрелый (о 
ягодах). 


Клат (т. н-6.), клаат (т.., н-6.) 
идти сюда (из келе )ат — говорится 
об идущем, ноеще не дошедшем). — 
Клаткан (т., н-6.), клааткан 
(т., н-б.) идущий. Кааннын` 
адында клааткан алкалу благо- 
словен грядущий во имя Господне. 
Эн‘ир кирип клат вечер настает. 
арып клаат светает. 
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Ко — Кодор 


Ко (в-6., аб. ) следить, преследовать; 
искать. Тегринин` }ылтызын 
кооп тойлады. дернин`тазылын 
кооп тойлады исчислил звезды не- 
бесные и исследовал основания зем- 
ли. Карындажымны кооп 
)Урдум искал моего брата. Слерди 
паза кооп ал}ан` кизи )огул 
мстить вам более не кому. Кырат 
соонынан' кулун-чулан кооп 
парды пошел позади чалого коня, 
как жеребенок за матерью. 


Ко (а6.) трут. Ко от сухая трава. 
Кобанак (26. ) бабочка. 
Кобрак (46. ) дудка. 


Кобрак (к. н-б.) дудка, из ство- 
ла зонтичного растения; (в-к.) 
переход чрез речку из одной ле- 
сины. Апшак кобрак (в-к. ) ру- 
сянка (Апее!са зууез 13). Ачыг 
кобрак (к.), су кобрак (к.) 
болотная русянка. Тогус уйелу 
кобрак (в-к. ) дягиль собачий. 
Кобрак чалаш (к.) дятел (ма- 
ленький). 


Кобу (к. ) сноп. 


Кобук (К. ) боль в руке (от растя- 
жения жилы). 


Кобут (6-6. в-к.) хомут. 
Кобута (в-к.), кобутта (6-6.) 
запрягать лошадь. 
Кобы (т.) лощина; лог; ложбина. 
Кобыргай (к.) дудка. 


Ког (алад.) взыскивать; пресле- 
довать. Опт когбас не мстящий за 
обиды. 

Когдачы (в-к.), когдагчы (в- 
к.), когынчы (а6.) погонщик 


скота; ребенок, гоняющейся за 
своею матерью. 


Кок (6-к., аб.) убыть, убавиться (о 
воде). 


Ког (к.) (ког) стих. Когу-бен`айт 
стихами говорить. 


Когдлыштыр (К. ) гусем, одного 
за другим повести, погнать. 


Когжарык (н-к.) костяника. 


Кого (1т1..), кога (к.) растение в роде 
камыша, ирь. 


Когорчын (11. ) голубь. 


Кодор, кодур (а6б.} ломать, 
разрушать, разбирать (камни), выни- 
мать из чего нибудь; разбирать кладь 
сумы ит. п.; (6-0.) выдергивать, 
исторгать. Теректи тазылыь-была 
кодоро тартты вырвал тополь с 
корнями. Печетти кодра тарт- 
ЧЫК сломал печать. Кат кизи 
карманын кодурыш, алты пе- 
четтиг пичик суур алчык жен- 
щина вывернула (у пьяного гостя) 
карман и вынула письмо за шестью 
печатями. Кыйган еек пир са- 
рыны койнын кодурду, кула 
пийни койнынан‘ал перди; пир 
сарыны койнын кодурду куу 
катты койнынан' ал перди Кый- 
ган Чечек открыл одну сторону па- 
зухи, и вынул оттуда саврасую ко- 
былу; открыл другую сторону— и 
вынул ведьму. Кодорыл раз- 
рушаться, раздираться. ен`ис ко- 
дорылыш, когы калар дерн сде- 
рется и останется прах земной. Те- 
нередеги Адам тарыбаган 
неле тарымал кодорылар всякое 
растение, которое не Отец Мой не- 
бесный насадил, искоренится, 
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Кодур — Койукпаш Койын — Колдыкта 


Кодур, кодурлыг (к.), кодур- 
луг ( к.) рябый, корявый; чесотка, 
парша. Кодурай (т. ) март. Ко- 
дур пака корявая лягушка. 

Кодурташ гранит. 


Кожак (к.) Кожак-— дух, посы- 
лающий болезни. 


Кожого (11. ) остров речной. 
Кожон (т.) песня. 


Кожончы (т.) певец, певчий; 
песенник. 


Кожон`до(т.) кожонгда (аб.) 
петь. Пака оттуруп кожондоп 
ийет, турулу киик турун 
таштап )улужуп угат; аксак- 
тар тайакту келип угат; со- 
корлор ]федекту келип угат 
лягушка запела; слушать ее со- 
брались и звери, оставив свои 
стойбища, и хромые, которые 
пришли на костылях, и слепые, 
которые пришли с провожатыми. 
уетти паштыг Челбеген пир 
пажы была кожон-дады одна 
голова седмиглавого Чельбегеня 
пела. 


Кожондуу (10.) пение. 
Кожык (т., н-6.) ложка. 


Кож ым (в-к.) (кожем) мед- 
ленный. 


Козан (в-к., аб. } заяц. 


Козо (т. колокольчик. Козогош 
(н-б. ) пригоршини. 


Козок ( т.) лопата. 
Козур (мр.) крупный. 
Козы (т.) ягненок. 


Козыла (т. объягниться. 
Козы ркрупный. 


Козы рла делать крупное; круп- 
неть. 


Койовна. Кой палазы ягненок. Кой 
чечек (т.) ветреница белая 
(Апешопе) Кой туткыш (1. ). со- 
бачки (Аетипоша Епраюа). 


Койчы (1. ) пастух овец. 


Кой употребл. 1} самостоятельно: 
положить. Паш кой кланяться; 
2) вспомогательно для означения 
окончания действия. Туруп кой 
встать. Оттуруп кой сесть. Тургу- 
зуп кой поставить. Пуулан кой 
привязать. Золоп кой прислонить, 
приставить к чему. Анын` сббгун 
]ерде казып салып койды тело 
ее (девицы) похоронили в земле. Ээр 
алып кой расседлать, снять седло. 


Койан (н-К. ) заяц. 
Койбат (вк. } дрозд певчий. 
Койбычак (в-к.) бабочка. 
Койон (т., н-6.) заяц. 


Койрук (в-к. аб. ), койрык (т., 
н-б., н-к.) искривленный. 


Койу, койуг (а6.) густой; ча- 
стый; сплошные. Койу тишту та- 
рак частый гребень. 


Кой (к.), койы (к.), койыл 
(т., н-б. ) густеть. 
Койут, койул т месить, сгу- 
щать. 
Койукпащ (6-к.) кедровка (пти- 
па). 


Койы н (спритяж. койды Н-К., КОЙ- 
ДУ 6-К. ) пазуха; недро, лоно. Тене- 
ре койыны свод небесный. 
Тенеренин` койынында учар 
куштарын корзогор взгляните на 
птиц небесных. 


Ко} айым (6-6.), кодайын 
(к.), коойым (т.), коойын 
(н-б. ) купец; хорек (на промыс- 
ле). 


Ко] у рсолонцовый грунт земли. 


Кокструп, паршу (т) пепел, прах. 
Конгон }ерин` кокту болзын 
стойбище твое да изобилует пеплом. 


Кок (к.) расплести (плеть, косу и 
т. п.). 


Кок ( к.) пузырь мочевой. 
Кок (6-6. ) убывать. 


Кокый (т.), кокый корон (т. 
6-6.) крик отчаяния, сильной го- 
рести. Кокый корон! пу мен не 
полдым не? о, горе мне! что это со 
мной случилось? Кокый корон! 
пажыбыс пистин` )ок полар горе 
нам! мы лишимся голов! 


Кокыйла (т., 6-6.), кокый- 
лан (к.) издавать крик отчаянья; 
ахать. 

Кокыр (т. н-6.) шутка. 
Кокырла (т1., н-б.) шутить. 
Кокырчы (т. н-6.) шутник, 

весельчак. 

Кол рука; передние ноги у живот- 
ных. Орта-гол (к., аб.), ортаны- 
гол (к. средний палец; ады ок 
гол безимянный палец. Кол арт- 
кыш (т.), колартьпи (н-6.), кол 


дойгуш (к. утиральник, полотен- 
це. Кол алыштыр обручать, руку 
давать. Кол кореечи (тт. ) ворожея 
поруке. Колга ал }ур (к.) носить 
на руках. Он` КОЛ правая рука; сол 
КОЛ левая рука. Сен бийан эткен 
тужунда, он` колуннун` этке- 
нин сол колун' билбезин когда 
творишь милостыню, пусть левая 
рука твоя не знает, что делает пра- 
вая. Колын'дагы алыпты маа пер 
передай мне богатыря, который на 
твоих руках. Колун’дагы тунман- 
ны аларым я возьму за себя на- 
ходящуюся у тебя на руках млад- 
шую сестру твою. Кускуннун' 
колунда алтын ыстоп толдра эм 
ПОЛТЫр в когтях ворона был золо- 
той штоф, наполненный лекарством. 
Алыпон`колына огун алды, сол 
колына }азын алды богатырь взял 
в правую руку стрелу, а в левую — 
лук. 


Колугла (мат. } манить (ру- 
кой). 


Кол-агы (к.) процент, прибыль. 
Кол-агы ал брать проценты. 


Колду (т. ) щедрый. 


Колдык (т.), колтык (н-б.), 
колдук (к.) подмышки. Он` 
колдуктан` канат шыкты из- 
под правой подмышки вышло 
крыло. Колдыгын` сыстабазын 
подмышки твои пусть не ноют! 


Колдыкта (т. ), колтыкта (н- 
6. ), колдукта (к.), колтукта (к.) 
взять под мышки. Эки колдык- 
тан`уулды колдыктады взяли 
мальчика под руки. Эки таш кол- 
дыктап Едил кечкен Мырат 
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Колту — Комыт 


мен я Мырат, переплывши Волгу, 
держа под мышками два камня. 
Сары каан аттан` обогбнду кол- 
дыктап тужурет Сарыхан снял 
старика с коня под руки. 


Колту (т. ), колтук (к.), колты 
(н-б. ), колтуйу (мр.) жених; не- 


веста. 


Коламчы (к. ) подарок невесте со 
стороны жениха и его родных; (в 
пересн. значен.) пуля медведю. 
'Улда! коламчын ал пар медведы 
уноси пулю! 


Кол (к. пустой (как ствол). Кол 
агаш, кол тоне дупловатое де- 
рево. 

Кол (к.) река; (мат. аб.) лог, лож- 
бина. 


Колунчак (К. ) речка. Кола 
(к., в-б. ) медь (желтая). 


Колаг (в-к., аб. ), колан (н-к.) 
подпруга (у седла). 


Колатка (русск. ) цепь, кандалы. 


Колаткала (мат. ) заковать 
в цепи. 


Колбо (т.), колболо (т. ) ставить 
в куче или гусем один за другим. 
Колболоп турган мал скот, сто- 
ящий вкуче. Куйругуна колбоп 
пуулады привязал за хвост. Кол- 
боштыра тужаган аттар кони, 
спутанные вместе.— Колбой вмес- 
те. Колбой туула привязатьрядом; 
колбой сал составить (в одно мес- 
то). 


Колбош (т. вкуче. 
Колбоштыра (11. ) слитно. 


Колбоо (11.) процент, рост. — 
Брать проценты. 


Колбус (н-к. ) запечек (промежу- 
ток между стеною и печью.) 


Колга (к.) внутренность животно- 
го: горло, сердце, легкия (осердье), 
которая от жертвенных животных 
поступает в пользу шамана. 


Колдаг (аб. ) подпруга. 


Колдагла (а6.) подпругу 
подтягать. 


Кол) ур (т. ) шейный позвонок. 


Кол} ур (мат.) (кал}ыр) нелов- 
кий, неимеющий сноровки. 


Колко (1.) жена. Колонзукту 


Колон (т., н-6. ) подпруга. 

Колтыйакобдук ( н-к. колтык 
бдук ( в-К. ) на босую ногу. 

Колучак (к.), колунчак (к.) 
речка. 

Ком волна. Ком кирди поднялись 


ВОЛНЫ. 


Комду (н-0.) волнистый, волно- 
образный. 


Ком (т. ярмо, вьючное седло; (к. ) 
добровольный вклад в ясак не дос- 
тигшими податной возмужалости 
(18 лет) и устарелыми (60 лет) от 
10—30 коп. 


Комду (т. ) подъяремный. 


Комыт, комыт (а6.) хомут. 
Комыт сук надеть хомут. 
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Комыта — Кондыра 


Комыта (нк., мр.), комытта 
(т.), комта (н-к.мр.) комто 
(н-б. ) запрягать лошадь. 


Комай (мат... аб. ) худой, негод- 
НЫЙ, ПЛОХОЙ. 


Комда(н-к.), комды (аб.) ящик; 
(мат., аб. } гроб. 


Комдат (в-к., аб. ) ящерица (зеле- 
ная). 


Комдош — одно из инородческих 
поколений, кочующих по рр. Биии 
Сары-Копше. Комдош улузу ончо- 
зы кдзу ]ок Комдошцы все слеп- 
цы. 


Комдут (в-к.) ящерица (зеленая). 


Комзан (к. аб. ), комзун(к. аб.), 
комзын (к. аб. } заботиться; оби- 
жаться, роптать; недовольным быть. 
Комзынмас сносливый. 


Комой (1. ) худой, негодный. 


Конус, комус (а6.) музыкаль- 
ный инструмент; балалайка. Кат- 
комуУсгармоника. Шерчен` комус 
(к.) двух-струнная балалайка. Ко- 
мус ойна играть на балалайке. 


Комыргай (2т.) дудка, труба 
(музыкальная). Комыргай чокыр- 
ла (т.) трубить. 

Комырска (н-6.), комурска 
(н-б. ) муравей. 

Комыс(т.) музыкальный инстру- 
мент. 

Комысчы (т.) музыкант, сви- 
релыцик. | 

Комыска (а6.), комыскащш (к.) 
муравей. 


Кон ночевать; сесть (о птице); жить. 
Ажыра кон (к.) перескочить. 
Ары кон (н-к. ) рою прививаться. 
Ары кон)ан` шабал (н-к.) при- 
вивка для роя. Уч конып келер 
придет чрез три дня. Пеш конып 
зланарым ворочусь чрез пять дней. 
Конгон }ерин' кокту болзын 
земля, на которой ты поселишься, да 
будет обильна пеплом. Кайт конар- 
мын как я буду жить? Тун- 
дугунун` пажына картага кон- 
ды ястреб сел на его трубу. Торт ка- 
рындаш }акшы кона бердилер 
четыре брата жили хорошо. Зетти 
КоНгоН КИЙиИНдДе после семи суток. 
Адынан` тузе гонды слез с коня. 
Ол-ок }уртта кондылар, ары- 
бери парбадылар они туда и сюда 
не бродили, а жили втом же месте. 
Кат! }аксы кон жена! живи хо- 
рошенько! Кустуг кизи кон)ан` 
полтыр сильный человек останется 
жив. Кайда конарбыс? — Нога 
конмас? как мы будем жить? —По- 
чему же нам и нежить? Ай парар 
}ерин алты коныш, }ыл парар 
)лерин )етти конып где должно 
проехать месяц, он проезжал в шесть 
суток; а где другие едут год, он 
проезжал в семь суток. Кара сеек 
кондырбан`ар не допускайте кома- 
ров садиться (на теле). Ар 
Зотайнын` ен'нине учугуп ке- 
лип кондылар (птенцы совы) при- 
летели к Ар-Чотаю и сели ему на 
плечо. орор )олым пар, конмас- 
пын Не ночую, а пойду в предлежа- 
щий мне путь. 


Кондыра (11. насквозь, мимо 
проехать. 


=== 


Конак — Коорта 


Конак (к.), конок (т. н-6.), 
конык (а06.) сутки; жизнь. ЭКИ 
КОНОКТО чрез два дня. Кырчы- 
ган кан уш конакта сени 
аларга келер хан Карчиган 
придет за тобою чрез трое суток. 
уетти конак )урдилер прожи- 
ли семь суток. Алдымдагы ко- 
нокты Кудай пойу билер ка- 
кая жизнь предстоит мне впере- 
ди Богу известно. 


Конактыг (к.] умеренный, 
порядочный, посредственный. 


Конак (алад. ) бабочка. 
Конжар (в-к.) раковина. 


Кон} аткан (аб. ) богатый; богат- 
ство. 


Конук (1. ) тлеть, затлеваться. 
Конурсу (т. ) курево. 


Кон] ы (т., н-6. мат. ) голенище 
сапога. 


Кончыкан (к.), кончыш (в- 
к. ) богатый, богатство. 


Конара (6-6), кокарак (в-6.) 
КОЛОКОЛЬЧИК. 


Конжарык (н-К.) костяника. 
Кондой ( 11.) дупло. 


Кон'дра (н-6.}, кокору (т.), 
конра (в-к.)} колокол. Кон'ра 
паштыг от (в-к.) погремушки 
(ЗПепе). 


Конрачак (т. ) плишка (птица). 
Конра (н-6.) кулик. 


Консу (6-6. ] визжать (о животных). 
Оттуктун` тажы была итти таш- 
тады, кон‘субан блди бросил в 


собаку кремнем, и она не успела 
взвизгнуть — издохла. 


Контур (К. тщеславиться, гордить- 
ся, хвалиться. 


Конгурай (1т1., мат.) степь. 
Кожон’доп, кожон‘доп алалы, 
контурайга кире берели попоем, 
попоем, да и встель убежим. 


Конурла, конырла (т.) 
кулик. 


Конус(т.), коныс (т., н-б. ) жук. 


Кон ы ртемно-серый; кон‘ыр ат 
каурая лошадь. 


Коныр (1т.) переносица. 
Конырла (см. контурла). 

Коо (11. следить; взыскивать. 

Коожым (см. кожым). 
Коок (в-к.) пузырь мочевой. 


Коок (н-6. ) убыть, убавиться (о 
воде). 


Коок (н-6.) кукушка. 


Коол (н-6.) пустой (дуплистое 
дерево). 


Коолон (21.) громко говорить, 
шуметь; раздаваться (о голосе). 


Коор (к./) поджаривать (ячмень, 
орехит. п.). 


Кооруш (н-к.), коргуш (в-к.), 
коргус (аб. ) железная чашка, в 
которой поджаривают ячмень. 


Коор (см. кор.) 
Коорок (11. дудка. 
Коорта (а0.) весь. 
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Коос — Коромчук 


Коос (т. ) жук; букашка; насеко- 
мое. 


Коос (см. кос). 


Коот (т., н-6.) утешение, отрада. 
наслаждение. Сагышка коот 
тушти утешилея— почувствовал в 
душе отраду. Сагышка коот 
тужур; коот пер усладить, уте- 
шить. Коот етти утешил. 


Кооттон (11., н-6. ) утешиться. 
Кооттондыр усладить, уте- 
ШИТЬ. 


Коп клевета; ябеда. 
Копчы клеветник, ябедник. 


Копта (к., аб. ), копто (т., н- 
6.) клеветать, ябедничать. 


Кор (мат... аб.), коор (аб. ) кау- 
рый (о коне). 


Коор (аб. ) буреть. Кара дферинин` 
оды коора койуп ]адыр трава на 
земле побурела от огня. 


Кора (в-к, аб.) умереть; потерпеть 
убыток; убавиться. Корат (в-к., 
аб. ) уменьшить, сократить, убавить 
(количество). Каптагы езин'ни 
коратпа не убавляй накопленного 
имения. 


Кораг (к.), корамжа (к.), ко- 
ран (аб. } убыток. 
Кора(к), кора (аб. ) хариуз (рыба). 


Корайын (006. ) вино из молока. 
Арайын корайын истилер пили 
ВИНО. 

Корам (к.), кором (т., н-б. ) пос- 
ле (немного погодя, вообще в тот же 


день, как русское ужо). Кором кел 
после приди. 


11 Заказ 1245 


Коран ( 6-6. ), корон (т., н-6.  го- 
речь, яд; бедствие. Коронго тушти 
попал в беду. Кокый корон! о, 
горе! Ламанга паштаган кижее 
ачу корон горетому человеку, чрез 
которого соблазн приходить. 


Корба (к. ), корбо (т. ) кустарник; 
молодые побеги дерева снизу от кор- 
ня. 


Корбола (к. }, корболо (т., н- 
6.) пустить отрасли, развет- 
вляться. Тал чылап корболоп 
тур подобно тальнику разростай- 
ся. 


Корбалчык (мр, ) паук. 


Коргачын (к. а6.), коргочын 
(н-6. ), корголлын (т.), корго- 
жып (т. } свинец. Ак коргачын 
ОЛОВО. 


Корганчыл (аб. ) тоже. 
Коргочак (н-К.) паук. 
Коргун (мат. ) крыловые кости. 


Кордой (т.), корду (мат. ), 
корды (аб. ) цапля. 


Кордыг (а6.) подонки. 


Коркулда (121., к.) хрюкать (о 
свинье). 


Корло (т. ) укорять; хулить, по- 
носить; погублять. 


Коро (11. ), корот (т., н-6. ) уба- 
виться, выбыть, погибнуть. Кором- 
жы (т. ) убыток. 


Коройон (см. корайын). 
Кором (см. корам). 


Коромчук (К. ) полуногнник (пти- 
ца). 
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Коромшо — Корчок 


Коромшо (71. ) соблазн; скандал. 
Корон (см. коран). 

Корот (см. коро). 

Коротты (11. ) сельдь (малая). 


Корсак (к.) клык; кривой или 
выставивитийся напереди зуб. 


Кортон (11. ) проворный, удалый. 


Кортук (к. аб.) боязливый. Кор- 
ты налим. 


Корук, корук (а6б.), коркун 
бояться, пугаться, страшиться. Ко- 
рукпас бесстрашный. Кудайдан` 
коркоочы богобоязненный. Цис 
анын`Кудайынан' коркуп туру- 
бис мы боимся Богаея. Ирод каан 
корукты Ирод царь встревожился. 
Алардан' корукпа не бойся их. 
Кижинин' эдин олтирип, суне- 
зине чыдабас кижилерден` ко- 
рукпагар не бойтесь убивающих 
тело, душу же не могущих убить. 
По}ердин` устунде мен коругар 
КИжЖиИ]ОК нет человека на земле, 
которого бы я боялся. Печетти 
каан корукту хан Печетти испу- 
гался. Корук-паан полза, ам 
корукту хотя и не робок был, но 
теперь испугался. Сен коругар 
неме парба? ты боишься ли чего- 
нибудь?— Коркут, коркус, кор- 
гус (к.), коруктур, коруктыр 


устраптить, испугать. 


Коркыл (н-6.) бояться, устра- 
шаться. 


Коркут (т, н-0.), коргут (к.), 
коркудым (т, н-6.), коркун- 
чы (т. ) страх, устращивание. 


Коркуш (т., н-6.), коргуш 
(к. боязнь. 


Коркушту (т. н-6. ), кор- 
кунчылу, коркунысту (т.), 
коркунышту (к.), коргуштуг 
(к.), коргустуг (а6.), коркы- 
стыг (а6.) страшный. Кор-кы- 
стыг тус тузеп салдым я ви- 
дел страшный сон. 


Коркунчаак (т... н-6.), 
корыгачы (к.), корукчак (к. 
аб.), коргунчак (к. ) боязливый, 
трусливый. 


Корун (к.) крыловые кости. 
Корула (К. ) ловить рыбу с лучем. 


Корунчак (к.), корунчук (к.) 
паук. 


Коры (т., н-6.), кору (т., н-6.) 


оградить, охранять, защищать; при- 
таиваться, припадать, западать. 


Корым (т. н-6.), корум рос- 
сыпь, мелкие камни, образовав- 
шиеся от обрушившейся скалы. 


Корумда (т., н-6.) закласть 
мелкими камнями. Пистин’ 
кижи}акшы }ббжбзин куйга 
салып корумдап салаттан 


наш народ лучшие вещи прячет в 
пещеры и закладывает камнями. 


Корулазащищать; охранять, ог- 
раждать. Корулан предосте- 
регаться, защищаться, оборо- 
няться; коруланып кел прибегнуть 
под защиту. 


Корчок (18.) горбатый; (н-6.) 
шишка. 
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Кос — Кошта 


Кос (а6.) прибавить, присоединить, 
смешать. Малын малга кос ]а- 
дыр, )онын )онга кос ]дадыр, 
езин еске кос }адыр присоединил 
народ к своему народу, скота к ско- 
ту и имение к имению. Козыл 

‘прибыть, прибавиться, присоеди- 

ниться. Пий паска аксырга ко- 

зыл }адыр кобыла пристала к чу- 

жому табуну. 

Козак (а6.) прибыль, барыш. 
Козаг ал брать проценты. 


Кос (в-к., аб. ), коос (в-б.) убран- 
ство, украшение, выштивка, красота. 
Коос кижи щеголь; красивый. 


Кос (н-к., аб. ) уголь; (т., в-к. го- 
рячий уголь. 
Косак (6-6., н-б. ) лопата. 


Коска (к.), коско (т. раззорять, 
гнать с места. Уйа коскоды раз- 
зорил гнездо. 


Косколан (к.), косколон 
(т.) расстраиваться, оставлять 
свое место; колебаться. Коскол— 
тоже. Тенеренин` черулери 
косколор силы небесныя поко- 
леблются. 


Коскан (а6. ) потвея (у седла). 


Косканна (26. } потвею под- 
кладывать. 


Коскок (н-6. ) лопата. 

Коскун (в-к., аб. ) потвея (у сед- 
ла). 

Коскурукта сопеть, храпеть. 

Коста (а6.) близкий, ближний; 


близость; рядом. Коста тур (аб.) 
близиться. 


Коста (в-к. ) богатырский лук, са- 
моходящий, как предмет одушев- 
ленный, отыскивающий врагов и 
их разящий. 


Костан (а6.) вышивка на 
одежде. 


Костырыхк (н-к. ) полость носа. 
Костырык тарт храпеть. 


Котук (котик) (в-к. ), котук (н- 
к.) казенник (у ружья). 


Коурнла (н-б.) кулик. 
Коушкан (н-к. ) потвея (у седла). 


Коча (ала0. ) берестяная, разрисо- 
ванная маска, надеваемая на себя 
шаманом при камланьи Ульгеню. 
Скидая с себя, шаман надевает иног- 
да эту маску и на одного из зрите- 
лей, который вследствие сего, начи- 
нает храпеть и вообще представлять 
из себя рыскающего жеребца (сим- 
вол оплодотворяющей силы весенней 
природы). 


Кочкор (71. дикий баран, аргали 
(самец, самка аркар). Племенный 
домашний баран. Кочкор айы 


март. 


Кош двойной вьюк т. е. наложенный 
равновесно на обе стороны животно- 
го; (Т.) голенище. Кош тарт 
(мат. ) вьючить. 


Кошто (т. н-6.) вьючить. 


Кошта (к. коштой (т., н-б. ) 
рядом, вплоть. Кошта пагла 
(к.) привязать рядом (один за 
другим). Айылдар коштой 
тур)ат юрты стоят рядом. Кош- 
та кел ближе подойди. 
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Кошта — Куулгы 


Кошта-кончук (к.), кош- 
тагончок (К. ) сосед, односель- 
НИК. 


Кош тили (к.) язычек при 
устье горла. 


Коштан (к.), коштон (т., н- 
6. ) рядом быть; сообщаться. 


Ко ш прибавить, присоединить, сме- 
шать. Аракаа су кошты смешал 
вино с водой. Кыстын' пажын 
пирге кош }адыр девушку выдал 
замуж. Кудай оларды бирге ко- 
жып ысты Бог соединил их (мужа 
с женою). Тайызы от кошкон 
аракы ичпес дядя не пил отравлен- 
ного вина. Мен саа }ылдын`зай- 
ынкожьып турарым я каждый год 
буду прибавлять тебе (жалованье). 
Кожыл, кожул (к. прибыть, при- 
бавиться, умножиться, присоеди- 
ниться, смешаться, пристать (к об- 
ществу, к табуну). Су кожылды 
вода прибыла. Кого-былан' сал ет- 
сем кожылгай ме-нем балама 
сделаю я плот из тростника, может 
быть, не настигну ли мое детище? 
Иги бажы кожылды вступили в 
супружество. Кужуне куш ко- 
ЖыЛдЫ к силе прибыла еще сила. 
елбегеннин` малы Ак каннын` 
малы-была кожыла берди скот 
Чельбегеня присоединился к скоту 
Ак-хана. Малга мал кожылтыр, 
]онга }он кожылтыр народ искот 
присоединил к своему народу и ско- 
ту. 

Кожылган ( к.) прибыль, про- 
цент. 


Коштырыпал (к.) брать 
проценты. 


Ко ж ук прибыль, барыш. 


Кожукту (К. ) приправа (к ку- 
шанью; (71.) смешанный. 


Кошмок (17. ) сложение, склад. 


Кожа (к.), кожо (т., н-0.) вме- 
сте. Кожа ]ор (к.) составлять 
свиту. 


Кожаныш (6-к.) ходатайство- 
вать, заступаться; составлять 
свиту. 


Кожанчы (6-К. ) вмешатель- 
ство. Кож-ощ ( к.) пригоршни. 


Кош-тура (т. ) комната (одна 
из нескольких). 


Кош (н-к. ) голенище. 
Кошкан (К. } потвея (у седла). 
Кошта (К. ] перегнать, опередить. 


Коштаган (н-к.) вышивка на 
одежде. 


Кра (к., аб.) иней. 


Крапашня, пахотное поле. Пир кра 
десятина (длин. 90 саж., шир. 30 
саж.). 


Кралазаниматься пашней. 
Ку лебедь. 


Ку (т., н-б., аб.) трут. Ку уагаш 
высохшее на корне, ситовое дерево. 


Куул (а6.) сохнуть (о дереве). 
Куулган агас чылап кбй )ады 
горит, как сухое дерево. 


Куулгы (т. ) сушник, высохший 
на корне лес. 
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Ку — Кудала 


Ку (т. н-6.), куг (н-к.) следить, 
преследовать; взыскивать. Оч ку 
отомстить; бч куары мщение; Оч 
кууба снести обиду; бч куубас не 
мстящий обид. 


Куупчы (т.) преследователь. 
Куакай (т. ) алый. 
Куакайлан (11. ) алеть. 


Куар (см. кубар). 
Куба (т., н-б. мат. ) бледный, блед- 
но-желтый; (Мр. ) мутный (о воде). 
Кубачол (т. ), кубадазы ( мат.) 
степь. 
Кубар, куар побледнеть. 
Кубалак (н-б. ) голубой. 


Кубак (к. ) шишка хмелевая и со- 
сновая. 


Кубак (6-6. ) песок. 


Кубала (в-к.) рубеж, опушка, ото- 
рочка. 


Кубат (т. ), кубуй (т. ) радость. 
веселье; изящество, красота. Кубуй 
Кубаттылу (т.) веселый, 

прекрасный. Кожон`ы сурекей 
кубаттылу песньея весьма пле- 
нительна. Кубаттылу )ер кра- 
сивое, веселое место. 


Кубуйлу (т. ) радостный, отрад- 
ный; милостивый. (Говорится о 
великих торжествах, напр. о Пас- 
хе, ио Всевышнем Существе— 
Боге). 


К убуксу веселый, прекрас- 
ный.— Радоваться. Кубуксулу 
тоже что кубуйлу. 


Кубу (н-к.) шест. 


Кубул (т. н-6., в-к., аб.) изме- 
няться, превращаться во что. Таста- 
ракай поро карчыга болуп ку- 
булуп алды Тастаракай обратился 
в белого сокола. Кат кизи кара 
сеекке кубулчук женщина пре- 
вратилась в черную муху. Пуга 
деке сеек полуп кубулду Пуга- 
деке превратился в комара. Кырык 
канаттыг кускуске кулун ку- 
булду жеребенок превратился в з0- 
лотого кускуча о сорока плаватель- 
ных перьев. АЙ Мерген силгинип 
искенде кырна тонныг ас 
дластыг оолаг полуп кубулуп 
алды Ай Мергень затрясся и пре- 
вратился в малолетнего мальчика в 
кожаном кафтане. 

Кубулт (т., н-6., в-к., аб.), 
кубулдур (в-к., аб.) превратить 
во ЧТо. 

Кубулган (т. н-6., в-к., аб.) 
превратившийся во что; приняв- 
ший другой вид, оборотень. 

Кубулгат (т., в-к., аб.) ку- 
булгас (т., в-к., аб.), кубул- 
газын (т., в-к., аб. ) способность 
превращаться; превращение; (вк. 
аб.) хитрый, лукавый. 

Кубулгасту (т.., н-6.), ку- 
булгастыг (в-к., аб.), кубул- 
газынду (т.., н-6.) имеющий 
способность превращаться. 


Куг (см. ку). 
Куган (мр.) стекло. 
Куда сват. 


Ку дал а сватать. Сары Каан- 
нын`кыс пар, парып кудала- 
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Кудалан — Куйрук 


гын уСары-хана есть дочь, пой- 
ди, посватай ее. Сенин' балан- 
ДЫ алайын деп кудалан кел- 
Дик нам желательно взять твою 
дочь, по этому мы приехали сва- 
таться. 


Кудалан кижи (к. аб.) 
жених. 


Кудай Бог. Кудай кужу (т.) 
голубь; (в-К.) ласточка. Кудай- 
дын' дакшы сыйлык (1т.), Ку- 
дайдын` дакшы пийаны (т.) 
благодать, милость. 


Кудайлу (т. ) набожный. 
Кудайлык (т. ) божество. 


Куду (т.), кудул (т.) исчезнуть, 
погибнуть, скрыться. Кижи кудуп 
парды человек пропал без вести; 
исчез. дер кудуп парды земля 
потеряла силу плодородия, стала 
безполезною, лишилась красоты и 
вида. Заткан ери кудуп парды 
жилое место сделалось несчастли- 
вым. Кудулт (т.) уничтожить, по- 
губить. 

Кудук (т. ), куттук (т. коло- 
дец, родник. 

Кудур (т. ) беситься; резвиться. 
Кудургаак ( т.) сумасшедший. 
Кужлак (т. ) соловей. 

Кужыл (н-6.) крот. 

Кузарак (6-6. ) кобыла. 

Кузрук (6-к., аб. ) хвост. Кара 
кузрук (в-к.) горностай. Кыл 
кузрук (аб. } утка (острохвостая). 

Кузук орех. Кузук агат кедр. 
Ойан` кузук (н-к.), абый кузук 
(мат. ) большой кедр. 


Кузукта собирать орехи. 
Кузуртак (м0. ) лог, ложбина. 


Кузурук (6-к., аб.) хвост. Ку- 
наш кузургу (в-к. ) хвощ. 

Кузыр (н-6. ) стук. 

Куй пещера. 


Куй (мам. аб.), кой (а6.) убе- 
жать, разбежаться, рассыпаться. 
Абазы келди деп куйып ойла- 
зыптыр разбежались, думая, что 
пришел медведь. 


Куйа (к. ) мокрица (насекомое). 


Куйагын (мат. ) пужливый (о 
коне). 


Куйак панцырь, кольчуга. 

Куйан` (а6.) пужливый (о коне). 

Куйаш (6-к., 6-6. ) солнце. 

Куйбу (т*.. ) беганье вокруг, подобно 
вихрю. 


Куйбулан ( т.) кружиться, 
подобно вихрю. 


Куйбулану (т. ) тоже, что 
куйбу. 
Куйбур (а6.) крутить, кружить 
(о вихре). 
Куйбун (в-к. ) рыбка. 
Куйга (в-к. ) серьга из китайской, 
красной упругой ягоды, величиною 
от ореха до куриного яйца. 


Куйрук хвост. Кыл куйрук (н- 


к. ) утка (острохвостая). Кара куй- 
рук (н-к.) горностай. 


= 


Куйу — Кулашта 


Куйу (т., н-6.) берег, граница, 
край, предел. дол куйуна при до- 
роте. Оромнын` куйунда на краю 
улицы. 

Куйук: куйук - паш (к.), 
куйук саскан (аб. ) ронжа, кедров- 
ка (птица). 

Куйукпан (аб. ] тоже. 
Куйулгаак (1. водоворот. 
Куйун вихрь. 

Куйушкан (т. н-6. ) потвея (у 
седла) — подхвостник, соединяю- 
щий седло с хвостом. 


Ку] ур (к. ) солонцевый грунт зем- 
ли, солонец. 


Ку-кат (а6.), куу-кат (аб.) ведь- 
ма. дес карактыг, кендир ту- 
луннуг ку кат ведьма с медными 
глазами и косами из конопли. 
Лернин` алтында }етти кукат, 
летти кукаттын` кузези }ер ай- 
назы ер-Кара. детти кукаттын' 
пазы екчекей кукат под землею 
находятся семь ведьм; зять их зем- 
ной бес Черь-Кара. Главная изсеми 
ведьм — Чекчекей; )етти кукат- 
тын` пазы екчекей кукат! кай- 
да пардын`, казынем? Колы са- 
рыгтыргактыг, коргачын ка- 
рактыг, кендиртулунчуг, кел 
табрак, полыс мага! Главная из 
семи ведьм, теща моя Чекчекей, 
имеющая руки с желтыми когтями, 
глаза — свинцовые, косы льняные! 
куда ты ушла? Иди скорее и помоги 
мне! ес обанын` тбзунде кара 
сундук )адыр, кара сундуктун` 
тубунде кукаттын'` тыны анда 
}ладыр, кукаттын' тыны ]етти 
кускачак полтыр. зетти куска- 


чакты бдурзе, ку катанан` олге- 
диг полтыр внизу медного утеса 
стоит черный ящик, на дне этого 
ящика находится душа ведьмы, со- 
стоящая из семи птичек. Если убь- 
епть этих птичек, тогда умрет и ведь- 
ма. Ку кат соблбп )адыр: }иир 
неме таппан )аткан узун сени 
)лиирге ]бр бун ведьма сказала: я 
съем тебя, потому что не нашла себе 
никакой пищи. 

Кукурт (11. ) гром. 

К ул слуга, раб. Какук кулу (мр. 
птичка, занимающаяся выводом 
птенцов у кукушки). Кулга ур 
служить (быть слугой). Кулга 
}Урген кыс служанка. Кул-даа 
болзам, Кудайдын` кулубын я 
хотя и слуга, но слуга Божий. 
Кулдук (т., н-6.) рабство. 

Ажы тузун` учун кулдук ай- 
ттым благодарю (слуга твой) за. 
хлеб и соль. 


Кулгур (т. н-6б.), кулугур (т. 
аб.) негодяй, дрянный, худой (бран- 
ное слово). 

Кула(кул’ ат) саврасая лошадь. 
Кулай-каан (т. дочь Ульгеня. 

Кулак ухо; слух. запан' кулак 
(в-к.), }абык кулак (к.), лабаа 
кулак (к.) сова. Мултык кула- 
гы. (к.) пипка ружейная, на кото- 
рую полагается пистон. Уч кулак- 
тыг казан котел о трех ушках. 
Узун кулактыг кизи любопыт- 
ный человек. Пылан кулагы (6- 
к. ) сыбызга (раст.). 


Кулас (аб.), кулаш сажень. 


Кулаш та мерять саженью. 
Эзирик кижини Алтын Айак 


эки пудунан` тудуп алып ку- 


ов 


Кулга — Кунак 


лаштай таштап )ат Алтын- 
Аяк, схвативши пьяных людей, 
бросал их, как бы меряя саженью. 


Кулга (к. ) озимь, хлебный всход 
до образования колосьев. 


Култу (к.) радость. 

Кулгучы (К. ] прекрасный, кра- 
сивый, приглядный. 

Култур (т.) лукавый, хитрый. — 
Лукавиться. 

Кузулун (1. ) тростник. 

Кулук(кулук) (к.) проворный, 
ловкий, удалый; образованный. 


Кулун (с притяж. кулду (аб. ); 
кулунак (а6.) жеребенок. 
Кулунагаш (а6.) маленький же- 
ребенок. 


Кулунак(колнак) (к. аб.) 
на промысле: колонок (Миа 
з1и9са) 


Кулуна (к. ), кулунда (т.) 
жеребиться. Куналын малын` 
кулундап турзын трехлетние 
кобылицы твои пусть жеребятся! 


Кулур (т.) мука вообще. 
Кулык (т.), силач, борец. 
Кум (т., в-К }, кумак песок. 
Кумаксу (т.) песчанистый 
(супес). 
Кумак (мат. ) шишка сосновая. 


Кумалаган (6-к.), кумалан (6- 
к. ) вышивка на одежде. 


Куманак (н-6. ) шишка хмелевая. 


Куманды — одно из инородчес- 
ких поколений, обитающих по 


р. Бии. Куманды куру каптан` 
куртугет }иген, нубурткадан' 
кыр тапкан, пиледен` тат тап- 
кан; артыг зайы алгайдыг, кол 
зайы кодештиг Кумандинцы ку- 
шали из пустого мешка червивое 
мясо, находили в яйце край, а в 
оселках — ржавчину. Они имеют 
вкаждом пороге (реки) по котелкуа 
в каждом озере по горшку. (Это не 
Куманы ли?) 


Кумаркы (к.), кумартка (к., 
аб. ) наследство; поминок; вещь, дан- 
ная на память; завещание. 


Кумарткала (К. аб.) заве- 
щать. 
Кумдак (т. ) хмель. 
Кумдус бобер; (н-б., мат., аб.) 
выдра. Кумдус оду (6-к. ) белого- 
ловник (Зргаеа СЛтама). 
Кумна (к. ) шест. 


К умнак (а6.) шишка хмелевая и 
сосновая. 


Кумунак (н-6.) хмель. Кумур- 
ска (н-6. ) муравей. 
Кунак (н-6.) изнемогать, изну- 


ряться, мучиться. 


Кунан (т.., н-6. ) жеребенок с 3-й 
весны. Кунан айу медвеженок. 


Куна} ын (т., н-б.) молодая 
кобыла с 3-й весны. 

Кунаш (к. ), кунага (к. ) же- 
ребенок. Кунаш кузургу (в-к. ) 
хвощ. 


Кунак елик (н-6.) козел по 
3-му году. 
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Куна н горевать, сокрушаться, скор- 
беть. 


Кунук томиться, мучиться, изну- 
ряться, сокруплайся, скорбеть, уны- 
вать; заботиться. 


Кунугуш (к.) уныние, пе- 
чаль. деттбн }лашту омбгон 
]лыргалын санап кунукты 
семидесятилетний старец тоску- 
ет, вспоминая о своем веселье. 


Кундус (в-к.), кундут (н-к.) 
ящерица (зеленая). Кундус оду 
белоголовник (Зргаеа О]талта). 


Кункул пустой, пустоту имею- 
щий. 


Кункула (к.), кункулдат 
(т. ) ударять во что-нибудь пус- 
тое. 


Куну (в-к. аб. ) россомаха. 
Кунучак (в-к.) — тоже, а на 
промысле: колонок (Миз4е]а 
зфичса). 
Куннактат (н-6.) склонить, 
уговорить, убедить. 
Кунур (а6.) кричать (о птицах). 
Кунурла (т.) кулик. 


Куныр (к.) тщеславиться, гор- 
Диться, ХВАЛИТЬСЯ. 


Ку пайка (т.) женский, стеженый 
халат, без рукавов. 


Купчык (к.) выпуклый. 


Курпояс; (т. мост. Ак кур (аб.) 
полотенце, утиральник. Тегри 
куру (к. радуга. Кур сал, курет 
МОСТИТЬ. 


К урла подпоясывать; пеленать. 
Курлан подпоясываться. Уул- 
чак кара ортокшын улдуну 
курланып алды юноша опоя- 
сался своим богатырским мечем. 


Курлуг (26. полосатый. Курлуг 
кии пестрая, разрисованная кочма. 


Курлук (а6.) колчан для стрел; 
сумка. Сыр }обонтну курлугунан` 
каап алчык вынул из колчана кра- 
шенную стрелу. 


Кур (К. ) сохнуть. Кура тарткан 
судороги, корчи. 


Куруг (к. ) сухой; пустой; ли- 
шенный. 


К урасшивать (из лоскутков); наста- 
вить (наставку сделать); собирать. 
Сен` }уртукда да шыкты, ]етти 
дол }а курап шыкты в твоем ме- 
сте жительства произошла война, на 
которую собралось семь народов. 
Торконын` )урдын курап тон 
эткен устар сппивая шелковые лос- 


кутки, мастера устроили шубу. 
Кураа (н-6.) иней. 


Кураган ягненок; (н-К. ) мех, из 
мерлушек. Кураган тирези (аб. ) 
мерлушка. 


Курагыш (н-6.) судороги. 


Куралдай (т. ) Куралдай — неви- 
димый слуга шамана. Во время кам- 
ланья шаман приказывает ему заст- 


релить зайца. 


Куран (т., н-6.) дикая коза, козу- 
ля (самец, самка телкин). Куранай 
январь; потому что в это время у 
козули начинают произрастать рога. 
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Курбыстан — Куру 


Курбыстан (т.), курбустан 
(т. ) доброе божество, называемое 
большею частью Улген (противо- 
положное злому — Ерлик). Курбу- 
стан тентере главный и высший из 
ста миров. 


Курга (1., н-б., в-к.) сохнуть. 
Кургат сушить. Палык анда- 
ган пайыбас, эдеги тубу курга- 
бас у рыболова хотя подол и не про- 
сыхает, но богат он не бывает. 


Кургак (1., н-б., в-к.) сухой. 


Кургушь,, (коргы ш) желез- 
ная чаптка, в кот орой поджарива- 
ют ячмень, орехи ит. п. 


Кургай-кан (11. ) божество — 
мать всех птиц. 


Кургак (к., аб. } небо в роту. 
Кур) ук мех. 


Куркула (к. ), куркулда (т.) 
клохтать (о курице). 

Куркун (т., н-6.) крыло, крыло- 
вые кости. Куркун }ымы большие 
перья в крыле. 


Куркундаш (т.) крыло, 
крыло подле находящийся. 


Курмач (1. ) крупа из поджарен- 
ного ячменя. 


Курсак желудок; пища. Курса- 
гым аштап ]ат мне хочется есть. 
Курсак азран пропитываться. 
Аларга курсак слер беригер вы 
дайте им есть. Курсагы пилдир 
(к. обеременеть (о женщине). Сен 
аштаган болып, курсагымды 
лип салдын` ты проглодалась и 
съела мою пищу. 


Курсакту (т., н-6. ), курсак- 
тыг (к.), беременная женщина. 


Курсактан вкушать пищу, 
напр. обедать. Уулчак уйуне 
кирди, курсактанып алды 
мальчик вошел в дом и подкре- 
пился пищею. 


К уртчервь. дел курты (11. } че- 
сотка. Мусту гурт (н-б., к.) жук. 
Курт-коныс (т.), курт-кос (н- 
к.), курт-карт (в-к.) насекомое. 
Тук )иден`курт (а6.) моль. Урен 
куртунун` арагызы (к.) вино, 
выкуренное из останков от посеянно- 
го хлеба и распиваемое с общими 
благожеланиями сохранения нивот 
червей. Агаш курту (к.) кузне- 
ЧИК. 


Куртта покрыться червями. 
Очервиветь. 


К. урт' йак (алад.), куртыйак 
(в-., к.), куртуйак (к., аб. ста- 
руха; жена; хозяйка. Курт`йак тас 
(аб. ) каменная баба — идол. Кур- 
тыйакайы ( к.) ноябрь; потому что 
старуха не успеет обуться, а уже день 
прошел. 


Куру (т.., н-6. ) иней. Курудын` 
]олы млечный путь. 


Куру (т. ), куруг (алад. ) сухой; 
пустой; ни счем; лишенный. Куру 
)лер суша. Куру сал лишить. Куру 
кал лишиться, потерять. Куру 
)ланды воротился ни с чем. Куру 
салып ийди отпустил ни с чем. 
Анан` мени куру салба не лиши 
меня этого. Малынан` куру кал- 
ды лишился своего скота. Курса- 
гынан`)ексинип куру конды 
гнушаясь их пищи, ночевал не поев- 
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Куру— Курчаг 


ши. Сен маа полышканын` учун 
мен сени куру таштабассым за 
твою помощь мне я вознагражду тебя 
(не оставлю ни счем). Терезин ку- 
ругэдине дабачык надел кожу на 
голое тело. Куру карак пол-тыр 
глаза впали (от болезни). Кыстан“- 
таа куру калды лишился и неве- 
сты своей. Мени бдурзе, }уртун` 
куруг полар когда убьют меня, 
тогда лишитесь своего царства. 


К урувысохнуть. Курут суптить. По 
ууртту мен курут саларым я со- 
тру с лица земли это царство. По 
)урт тозы курутту все это царство 
истребил. 


Курутсыр, приготовляемый из 
творога. Аракыдан` арткан ка- 
зандагы иригенин алып теерт- 
мектеп алала, учукка тизип 
курудуп алар, анызы курут теп 
полор из оставшегося в котле от 
выкурки вина (из коровьего молока) 
творогу делают лепешки, нанизыва- 
ют их на нитку, сушат и называют 
их сыром. 


Куру (к. ) крыловые кости. 


Куруй (т.) булка, на которую 
шаман ловит силу издыхающей 
жертвы. 


Куруйла (т. ) ловить при из- 
дыхании жертвы остальную ее 
силу выходящую с жизнью; ло- 
вить счастие на приплод. 

Курук (8-6.) яма. 
Курул (к.) корчить (от судорог). 


Курулчак судороги; (к. верт- 
лявыЙ. 


Курулчак (к.) — тоже. 
Курун (к.), курунда (в-к.) 


сажа. 


Курундай (т.) бунтовщик, 
мятежник. 


Куруп (к.) выкопанная яма, по- 


греб. 


Курупчу (к., аб.)}, курупчы 
(к. наперсток. 


К уруска мерлушка; (к.) кудря- 
ВЫЙ. 


Куруш ка к судороги, корчи. 
Курч (т. н-6. ) острый; бойкий; 
остроумный. 
Курчут (т., н-6.) острить; на- 
точить. 


Курча опоясать, окружить. Кур- 
чан подпоясываться. Исаннын` 
пелин курчанган куру кайыш 
полгон Иоанн имел пояс кожаный 
на чреслах своих. Кара ортокитын 
лазын курчанып алды богатырс- 
кий крепкий лук надел себе. (чрез 
плечо) на спину. Алтын садак 
курчанды надел на себя золотой 
богатырский лук. Тогус алыьш кур- 
чала одур )адыр сидят кругом де- 
вять богатырей. 


Курчак (т. аб. ), куручак (н- 
б., к.) пояс. Курчага ]феттре 
кумга туссук погрузла в песок 
по пояс. 


Курчаг (6-к., аб.), курчу (т.) 
обруч, кольцо или большой де- 
ревянный круг. Почконы 
пудуруп салдылар, темир 
курчаг сап салчыктар, сдела- 
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Курчу — Куучында 


ли бочку и набили на нее желез- 
ные обручи. 


Курчу (6-к. ) наперсток. 


Курчулугкарын (к. ) рубец 
(брюшина). 

К ус блевать. Кустур, кустыр про- 
извести рвоту. Эки тайгандан' ку- 
стырып алды, адазын алып 
ланып келди он заставил двух со- 
бак (которые съели старика) выблю- 
нуть, и взявши отца, возвратился 
домой. 


Кускуш, кузунты, ку 
скум (к.), кускак (к., аб.) 
рвота. Кускуш келип дадыр, 
кускужу пул гал тошниться. 


Кус (аб. ) птица. Кудай кузу го- 
лубь. 
Куста (аб. ) охотиться за пти- 
цами. 
Кусчак (аб. ), ку скача к (а6.) 


птичка. 


Кускачакта (а6.) ловить 
маленьких птичек. 

Кус (аб. ) сыпать, наливать. Арагы- 
нын`каттыын кумус айака ку- 
зуп агыл перчик, сыйлап пер- 
Чик налила крепкого вина в се- 


ребряную чашку, принесла и потчи- 
вала. 


Кускун ворон. 
Кускуш (к.) кускуч (рыба). 


Куспак (к. ) большой бурак для 
браги. 

К ут душа, присутствие духа. Куды 
чыкты душа вышла (растерялся от 
страха). Малдын' кудын узут 


алып парды прежний хозяин 
(умерший) взял себе душу скота 
‚ (силу плодородия). 


Кут(кут) (к. ) приобрести, найти. 
Кут (т. ) бежать. 


‚ Кутук (а6.) колодец. 


Куубурты (н-6. ) соблазн, скан- 
даль. 

Куук (т., н-6. ) мочевой пузырь. 

Куук ( в-к. ) продолжительное вед- 
ро. 

Куу-кат (см. ку-кат). 

Куул (н-К.) изменяться, превра- 
щаться во что-то. Куулдур (н-к.) 
превратить во что. Куулган (н-к.) 
превратившийся во что-то, оборо- 
тень. 

Куулгат (н-к.) превращение; 
хитрый, лукавый. 

Куулгатыг (н-к.) имеющий 
способность превращаться. 

Куула (н-6. ), куулажа (н-6. ) ве- 
реницей идти, в ряд или гусем. 

Куула (н-5.) кричать тонким голо- 
сом (о человеке). 


Куулы (т., н-6.) желтая медь. 
Куунак ( т.) частый; густой. 


Куурмак (11. ) коварный; лож- 
ный; хитрый, лукавый; притворщик, 
лицемер; обман, лукавство. 


Куурмак (6-К. ) спелый, зрелый, 
вкусный (о плодах). 


Куурт (н-6. ) сера (горючая). 


Куучын (т. ) повесть, рассказ. 


т и 


Куча-К ы глан 


Куучында (17. ) рассказывать. 
Куучындаш (т. ) беседовать, 
разговаривать (взаимно). Мен 
саа куучын куучындап пе- 
рейин я расскажу тебе повесть. 


Куча баран (самец). 


К учак объятие; охапка, беремя. 
Каратты-Перген кысты куча- 
гына тужуруп алды Каратты- 
Пергень взял девушку на руки и 
спустил ее (с третьего неба). Ус 
кизинин` кучагы ]етпес три чело- 
века охватить не могут. (Толще трех 
ручных сажен. 


Кучакта обнять; взять на руки, 
носить на руках. Кучактаган 
энези (т.) повивальная бабка. 
Кучактанып алып }ур носить 
на руках. Пуур кучактан сло- 

. жить руки на груди. Алар, па- 
зып келеле, пудунан' кучак- 
танып алып, Аа башкойды- 
лар они, приступив, ухватились 
за ноги Его, и поклонились Ему. 
Кажылары ‹ыбанды кучак- 
тап окшонуп турдулар некото- 
рые обнимали Ивана и целовали. 
Мерген палазын кучактап 
оксан )адыр Мергень обнимал 
дитя свое и целовал. Апчак ады- 
нын`мойнып кучактап }адыр 
старик обнимал шею коня своего. 
Адазы палазынын' мойнын 
кучактап ылгап }адыр отец 
обнял сына за шею и плакал. 


Кучка (н-б. ) баран (самец). 
К учук щенок. 


Кучуйак (т.), кучыйак (т.) 
воробей; птичка. 


Ку ш птица; курица. Куш палазы 
птенец; цыпленок. Учар куш все 
птицы. Кара гуш (мат. ); беркут. 
Су гуш утка. Куш пурчек (птич- 
ка). Куш кулу колонок. Куштын` 
эркеги петух. Кушкач (т.), 
кушкачак (т., н-6.), кушчагаш 
(к.), кужычак (в-К.) птичка. 

Кушкан (К. ) потвея (у седла). 


Кушта (в-к.), куштан (6-6. ) об- 
нять, взять вохапку. Паланы куш- 
тап алды взял ребенка на руки. 
Айыг торбогошты куштанып 
алды медведь пошел и захватил 
бычка в лапы. 


Кыбы хитрость, выдумка, смышле- 
ность. 


Кыбылу (т.), кыбылыг (к.) 
смышленый, хитрый; мудрый. 
Кыбызы ]ок непонятливый, бе- 
столковый. 

Кыбылан ухитряться, умуд- 
ряться, выдумывать; (8-к.) 
страстно желать чего. 


Кыбычы замысловатый, выдум- 
щик; (в-к. ) любознательный. 
Кыбын (а6. ) пепел. 
Кыбынак (к. ) шишка хмелевая. 
Кыбырт (к. ) хвощ (Еадизейит). 


Кыгдра (аб. ) греметь, звенеть. 
Кылыш пазы кыгдразыш }адыр 
концы сабель звенят. 


Кыгдрак (а6. ) звон, бряцанье. 
Алыптын' ил)ирбе куйагы- 
нын`кыгдрагы истил)е сльш- 
но бряцанье богатырской кольчу- 
ги. 


Кыглан (к. ) ныть, ломить (кости). 
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Кыгыр —Кыйыл 


Кыгыр (аб.), кыыр (мат. кри- 
чать; читать громко; (77. } отрыгать. 
Кыгырт (а6.) заставить читать. 
Нодан`ары бисти кыгырдын`ты 
за чем звал нас? Пичикти кыыр 
]ладыр читал письмо. 


Кыдат (т., н-6.) китаец. 

Кыды г(кадыг) от (мат. ) осот 
(Сизвии). 

Кыжла (К. ) хрипеть. 

Кыза ( к.) мышелов (птица). 

Кызлазак ( к.) мулек (рыбка). 


Кызы прилежать, усердствовать; 
гореть. Кызыт (11. воспламенять, 
зажигать. 


Кызыг ( в-к.) приторный. 

Кызы-ган (т.) Кызыган — 
подвластный Ульгеню дух, ездит 
на красно-буром коне, с красным 
шелковым поводом и подпирается 
красной радугой, вместо посоха. 

Кызык (11. ) сельдь. Пора кызык 
(т. ) крупная сельдь. 

Кызыл красный, рыжий (0 живот- 
НЫХ). 

Кызыл чалкан (т.), кызыл 
шалкан (К. } свекла. Кызыл кат 
(т.), кызылнат (к.), кызылгат 
(аб. ) смородина красная. ЧЗарык 
кызыл (т. ) алый. Курен` кызыл 
багровый. Кан кызыл (т.), чокум 
кызыл (т. ) багровый. 

К ы п-к ызЫы Л совершенно крас- 
ный. 

Кызыл шык }] ар (к.) 15-е 
число месяца. 


Кызылзыман (т. н-6.), 
кызыму (т.}), кызындык 
(к.), кызылзыбан (к. ), кы- 


зылгак (к.), кысгылтын (к.), 
кыскылтым, сала кызыл 
(аб. ) красноватый. 

Кызар краснеть. Конаракты 
отка кызыртты колокольчик 
накалил докрасна. Кызар }ат)ан` 
еди ]огул в теле нет жизни — 
помертвело. Кырык кулас 
зыдазы кызара изичик сорока- 
саженное копье накалилось до- 
красна. 

Кызыл-гайа (к.) — одно из 
инородческих поколений, кочую- 
щих пор. Мрасу, близ устья р. Ко- 
бирзу. Кызыл ет талажып таш 
аразына кыстальииканар споря 

о красном мясе, (Кызылгаимцы) 

стеснились среди камней. 


Кызы р яловая (скотина); пустой 
(орех). Кызыр бей (к. ) кобылаеще 
не жеребившаяся. 

Кызырак (в-к.), кызрак (в- 
к.) кобылка по 3-му году. 


Кызыр (6-к., аб. ) уменьшать, ли- 
шать, убавить. Кудай паладан' 
кызырган Бог не дал детей. 


Кызырынчак (6-К.) скупой. 


Кый загнуть, криво что-нибудь 
сделать; отворотиться; кривиться: 
устраниться, уклониться, войти 
(к.) обрезывать, подрезывать. 
Сбстон` кыйба сдержать слово. 


Кыйыл, кыйрыл (К. ) ко- 
ситься, кривиться, склоняться на 
бок, уклониться, устраниться: (6- 
6. ) вывихнуть. Кыйылт (т., н- 
6.), кыйыт (к.) устранить, от- 
вести от чего-нибудь. Кыйыш 
грубить; наперекор кому-то делать 
или говорить; упорствовать, про- 
тивиться, спорить; лукавиться. 
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Кыйышчаан— Кыйчы 


устраняться, отходить; миновать, 
(мимо пройти); неслушаться; обо- 
роняться. 


Кыйышчаан (71. н-6.), кый- 
ышчы (т.), кыйышчак (к. 
упорный, грубиян; непокорный 
неуступчивый, противник; уклон- 
чивый, лукавый, непослушный. 


Кыйавкось. Кыйа кофр косо смот- 
реть; презирать; отворотиться. 


Кыйы ркривой, косой. 


Кыйы н]ат, кыйыннан' дат, 
кыйын оттур возлежать; лежать 
облокотившись. Кыйын ]адар 
агрыг ]огул не валился на бок 
от болезни. Кыйында подле. 


Кыйыш (6-., аб.) вкось, криво. 
Кыйын бол бочиться. 


Кыйныла (171. ) упорствовать. 


Кыйында (к.) решь (основа 
кровли). 


Кыйлаг (в-К. ) собачка (у ружья). 
Кыйрак (а06.) сабля; костыль. 
Кыйгас (т. ) упрямый. 


Кыйык (1.) гнев. Кижинин` 
кыйыгы }ер устунде, Кудай- 
дын` кыйыгы }ер алдында гнев 
человека только на земле, а гнев 
Божий и под землей (постигает). 


Кыйга ш черпак из бересты для 
жертвенного брызгания и снимания 


роев. 


Кыйанакту (т.), кыйганак- 
тыг (кК.) задиристый. 


Кый (т., н-б. ), кыйгы крик, гром- 
кое слово. КыЫй сал взывать; кыйгы 
салды громко сказал. 


Кыйгы ркричать; читать гром- 
ко; петь (о петухе). Пу тунде, 
куштын`эркеги кыйгыргала- 
ка, Менен: уч катап ]ана 
тужерзин` в эту ночь, прежде 
нежели пропоет петух, трижды 
отречешься от Меня. Ээн }ерде 
кыйгырган ун угулат глас во- 
пиющего в пустыне слышен. Аа 
тура куштын` эркеги кыйгы- 
раберди вдруг запел петух. Кан 
Перген анда }уртаган алып- 
ты кыйгырды Хан Пергень зак- 
ричал живущему там богатырю. 
Пийини кыйгырбады не звал 
своего чиновника. — Кыйгырт 
приказать позвать. Арга }онын 
кыйгыртып ]адыр приказал 
позвать весь народ. 


Кыйгырыжым (1т., мат.) 
верста; расстояние, на котором 
можно сльппать крик. 


Кыйгырту (1%. ) дикий крик. 
Кыйгыла (а6.) кричать. 


Кыйгылу (т.), кыйгычыл 
(к.) крикливый. 


Кыйгылык (Кк.) орел. По 
преданию кыйгылык всем пти- 
цам — царь; с золотыми перь- 
ями; летает в небе; поет жалобно, 
— кто услышит, заплачет. 


Кыйыкчын (0-к.) орел; (н- 
к. ) беркут. 


Кыйчы (а6. ) орел. 
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Кыйыкта —Кыймык 


Кыйыкта ( мат.) кричать (о 
ястребе). 
Кыйычы (а06.) цапля. 


Кыйгачын (а6.), кыйгы- 
чын (6-К.) чайка. 


Кыйгылын (н-К. ) орел. 


Кый (К. ) резать, срезывать на бок. 
Тын кыйаачы душегуб. 


Кыйынты (11.) решетина на 
лбу избы (в кровле). 


Кый (к.) — одно из инородческих 
поколений, кочующее по р. Кыйза- 
су (впад. в Мрас). Кыйыкчын 
)угузун талажып Кыйлар ке- 
чим алтынга мерген споривши об 
орлиных перьях, Кыйцы забились 
под кичим (кожаный покров подсе- 
дельного войлока). Кырна тоныг 
Кыйлар кырга пагып кыйгыр 
длантнар Кыйцы в голых своих шу- 
бах залезли на горы, и там кричат. 


Кыйалгнев, наказание; (К. ) грех. 
Кыйалет (к. грешить. 


Кыйалан (н-К.) виниться. 


Кыйанак (1. ] смелый, скорый 
на что. 


Кыйбык (К. ) движение. 


Кыйбыкта (К. ) двигать, ше- 
велить; (аб.) двигаться, шеве- 
литься. дер кынбыктады зем- 
ля двинулась. 


Кыйбыктан (к. ), кыйбыра 
(аб.), кыйбыкда (6-6. ) дви- 
гаться, шевелиться. Кыйбык- 
танбас (к. не могущий пошеве- 
литься. Ат кыйбырабан }адыр 


конь не шевелился. 


Кыйбык (К. ) — одно из инород- 
ческих поколений, оседло живущее 
пор. Кондоме. Табылгада тазыл 
коп, Кыйбыкта кыс кок утавол- 
ги много корней, а у Кыйбыков 
много девиц. 


Кыйга (10., н-0., н-К. ) скупой, скря- 
га; (в-к. аб.) умный, мудрый. Сен 
алыг ба, сен кыйга ба? Ты умен, 
или дурак? 


Кыйгас (11. ) вздорный, нелю- 
димый. 

Кыйган (К., аб.) деревянная пла- 
стина с зазубринами, для мятья кож; 
острый. Кыйган даш острый ка- 
мень. Кызыл эт туген дадып, 
кыйган сббк кал }адыр все тело 
истощилось, остались только высу- 
нувшиеся кости. 


Кыйка (а0.) качать, кивать. 


Курен‘аскыр паза бынан` кый- 
кап }адыр бурый конь качал голо- 
вой. 

Кыйлаг (6-К.) насторожка на 
ловушке — лучке; собачка у ружья. 


Кыйма(алад.), кыймалык (к.) 
сычуг, кишка; (т.) кушанье: 
кишки, начиненные потрохами раз- 
ных животных с луком и крупою. 


Кыймат дорогой. Кыймат паалу 
(т.), кыймат паалыг (к. ) драго- 
ценный. Кыймат пол дорожать. 
Кыйматка садып ийди продал за 
дорогую цену. 


Кыймык (т., н-6.) движение. 
Кыймык этпес не могущий 
пошевелиться. Кыймык эдер 
неме движущееся, живое. 
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Кыймыкта— Кылбык 


Кыймыкта (т., н-б.) двигать- 
ся, шевелиться. Кыймыктаган 
кижи кыражар кто движется, 
тот будет за горой. Ол ебеш 
кыймыктады он немного 
пошевелился. Кыймыктат (т1., 
н-б. ) двигать, шевелить. 


Кыймыра (аб. ) тоже что кый- 
мыкта. Еней сыгыр дадыр. По 
еней сыгырган да пир азагы 
пир колы Тарба-Кинчи кый- 
мырап }адыр, икинчизин сы- 
гырчык пукуле позы кый- 
мырап )адыр старуха свистну- 
ла. Когда она свистнула, тогда у 
Тарба-Кинчи пошевелились рука 
и нога; когда же она свистнула во 
второй раз, тогда Тарба-Кинчи 
весь пошевелился. Картага Мер- 
геналыпты наактан‘ары сал- 
чык, алып кыймырап )адыр, 
алып кыймырап )атканда тас 
тура када кыймырап )дадыр 
когда Картага Мергень ударил бо- 
гатыря по щеке, тот пошевелил- 
ся, а вместе с ним зашевелился и 
каменный дом. 


Кыйнан (К. } сряду. 

Кыйты к неуступчивый (в цене); 
(т. ) скупой. 

Кыйыг (К. край, предел; берег, 
граница; опушка, оторочка. 
Кыйыгыла (к.), кыйыла (к. 

опушить (опупкой обложить). 

Кыйыкта (мат.) кричать (о 
птицах). 

Кыйыкта (К., аб. ) притеснять. 


Кыйым (н-6. ) оторочка на полах 
одежды. 
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Кыйымала (н-6. } оторачи- 
вать, окаймлять. 

Кыйын (т., н-6. ), кыйныг (к.) 
мучение. 

Кыйнамучить; олтире кыйна 
замучить до смерти. Кыйнал 
мучиться, страдать. Кыйнат, 
кыйнаттыр заставить мучить; 
подвергнуться мучению, стра- 
дать. 

Кыйынчы (1т., н-6.), кый- 
нагчы (к.), кыйналчыг (к.) 
мучитель. 

Кыйыржур (к. птица.) 

Кы]ыра, кы} ыра (н.6.) скре- 
жетать, хрустеть, скрипеть. Тиш 
кыдырадып (т.}, тиш кычырат 
(аб. ) скрежетать зубами. 

Кы)]ылу (т. ) что можно глотать 
и грызть. 

Кы] ыурка (11.) огорчиться. 
Анын' нокбрлбри сурекей кы- 
)ыуркадылар товарищи его очень 
огорчились. Эки карындашка 
кы]ыуркай бердилер вознегодо- 
вали на двух братьев. 

Кыкта (к.) кудахтать (о курице). 

Кы Л волос конский; ( К.) струна; 
силок. Кыл торко крученый шелк. 
Кылгуйрук (нк. ) утка (острохво- 
стая). Кармактын` кылы леса (ры- 
боловная). 

Кылыр (к. ) петли ставить на 
зверьков и птиц. 


Кылдракай (мат. ), кыла- 
нар (аб.), кылдыр (6-К.) глад- 
кий. 

Кылбык (алад.), кылбыс 
(мат. аб. ) тонкий (поджарый). 
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Кылбыш — Кын 


Кылбыш (6-6. к.), кылбырак 
(т. ) тонкий, острый, копьевид- 
ный. Кылбырак курч самый 
острый. 

Кыл (т., н-б., аб. ), кылын делать, 
заниматься чем-нибудь. Кудай не 
кылынганыбисти кбруп ат Бог 
видит все наши дела. Но кылы- 
нарзын, пече сестра! ты что на- 
мереваепться делать? 

Кылы к занятие; нрав; поступок; 
обычай; поведение; умысел; при- 
вычка. Кылыгын кылынба по 
делам его не поступай. 


Кылыкту (т., н-6.), кылык- 
тыг (к.) порочный, упрямый. 
Кылыкту ат урысливая, с норо- 
вом лошадь. 

Кыла (6-к.), кыла (а6.) хрипеть. 


Кылады (1. ястреб, (мышелов); 
ак кылады ястреб белохвостый. 


Кылга (к. ) озимь, хлебный всход 
до колошения. 


Кыл)]ы (мат. ) душка или ухоу 
котла. 


Кыл)]ы р кривой, одноглазый. 


Кылчыгаш (к.) щекотать. 
Кылчыгаштыг щекотливый. 


Кылчанда (т.) оглядываться, 
озираться. 

Кылчан'даак (2. ) непрес- 

танно озирающийся по сторонам. 


Кылчы (к.) железный прут среди 
щаманского бубна; (46. ) дупкау 
котла. 


Кылчы кта щекотить. Кылчы- 
гашту (т.) щекотливый. 


Кылы (т., н-6.) душка или ухоу 
котла. 


Кылый (т.), клый (т. ) избе- 
гать, уклоняться. 


Кылы н'(килин`) (н-к.) плис; 
бархат. 


Кылыс (а6.), кылыч (алад.), 
кылыш сабля, мечь; (к.) душкау 
котла; кривая железка — побря- 
кушка на обечайке шаманского буб- 
на, с правой стороны два, с левой — 
четыре; (н-б. ) трепало (для льна). 


Кылы ш сабля, мечь; (к.) душкау 
котла; кривая железка на обечайке 
шаманского бубна, с правой стороны 
2, с левой — 4. 


Кым (т. н-б.) втягивать, подбирать, 
поджимать; уговаривать, привлекать 
на свою сторону; притянуть; скло- 
нать, убеждать. Кымын (1т1., н-б. ) 
прижать. Кулак кымын прижать 
уши; куйрук кымын поджать 
хвост. 


Кымыр (11. ) сгибать, сверты- 
вать. 


Кымырык (т.) вогнутый. 
Кымырык кеме не разведенная 
лодка. 


Кымна (К. ) стяг, шест. 
Кымнак (к.) шишка хмелевая. 
Кымын (17.) искра. 
Кымыран (17.) истлевший. 
Кымырташ (6-к. ) муравей. 


Кын ножны. 


Кын—Кыр 


Кын (к., аб.) желать. Кынман 
парды отпала охота. 


Кыныш (К.) желание. 


Кыназак (мр.) ребенок (груд- 
ной). 

Кынай (т., кнай), кына (к.), 
кын (а6. ) близь, вплоть. 


Кынал (к.), кынан (к.) дви- 
гаться к кому-нибудь ( Н-К. }; не 
разлучаться, не отставать (в-К.). 


Кындырга ( т.) отощать. 


Кын)]а (к.), кын]ы, кындалыг 
(к. ) цепь, кандалы. 
Кын)]ы ла заковать в цепи. 


Кын] ыдагы цепной. 
Кын}ыра (т.) отощать. Кы- 
нык (К. ) стараться, прилежать. 


Кын (т., к.) согласиться на что, 
поддаться; удовлетворить чье-нибудь 
желание; жалеть, пещись. Кын\бас 
Кижи гордый, нечувствительный, 
невнимательный к другим человек. 


Кынык (1т1., к.) прилежать к 
делу, стараться. 


Кынзы визжать. 

Кы п подклад, мех; слой, ряд; верх- 
ний слой бересты на бураке. Алты- 
гы кыбы (а6.), алтындагы 
кыбы (а6.) подклад (одежды); 
Устундеги кыбы (а6.) крыша 
(одежды). 

Кы пта сделать подклад под одеж- 
ду; отделать. 


Кыпла (н-К. ) стричь. 


Кыпта (н-6. ), кыпты (к., аб.) 
ножницы. 
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Кыптыла (в-к., аб. ) стричь. 
Кыс одур полбан тезик кып- 
тылап }адыр, тезиктен` кыс 
кбр )ладыр девушка не могла 
усидеть (от любопытства), проре- 
зала ножницами дыру (въ занавес- 
ке) и смотрела. 


Кыпчалы щ ( 11.) вмешиваться, 
суетиться. 


Кыпчалу (т.), кыпчазынду 
(т. ) суетливый. 


Кыпчын (к.) прижать (крылья, 
хвост ИТ. П.). 


Кыр(к., аб.) седой; чалый (о коне). 
Кыртук шапкан киш соболь с 
седым нацветом. Кыр ПОЛ седеть. 
Кыр паштыг (к.), пастыг (а6.) 
седоголовый. 


Кы рар поседеть. 


Кырберег; суша; материк; гора; 
горный хребет. Айактын` кыры 
край чашки. Алтын тагнын` кы- 
рында тогус }айачы оттур }ар на 
вершине золотой горы живут девять 
творцов. Зердин` кырына мен 
парабын пойду я на край земли. 
Аткырында дат )ладыр лежит 
возле коня. Езерин иизинин` 
кырында артысты, )уген иизи- 
нин` кырында артысты седло и 
узду оставил возле хозяина. Олген 
сбоктун` кырына пазымына 
лайкап )адыр конь махал головою 
над мертвым телом. Алтын бргоб 
кырында подле золотого дворца. 
Эзик кырында пар тусту селу 
двери; эзигинин' кырындау две- 
рей. 
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Кырла— Кыркы 


К ырлаекхать по горам, ходить по 
горным хребтам. Кырлап парган 
поехал чрез горы. Таскыл кырлап 
ан‘нап парды охотился за зверями 
на островерхих горных хребтах. 


К ырла н' гористое место; холм; 


(в-к.) чаща, трудно-проходимое 
место. 


Кырланды р делать вал, об- 
водить земляным валом. 


Кырлу (т.), кырлыг (к.) го- 
ристый. Ушкырлыг трехуголь- 
ный. 


Кы рандык (т. в-6.), кырлан- 
дык (н-6.) имеющий заострен- 
ные края, как напр. острый ка- 
мень. 


Кырыг (к. аб.) край, берег, 
граница. По кырыа по эту сто- 
рону. Калтыраттын`кырыын- 
да угрен ат турду возле мухор- 
того коня стоял рыжий конь. ЭЗИ- 
гинин` кырыында у двери; 
улугэптин' кырыында подле 
большого дома. От кырыгына 
)лылып тур грелся у огня. 


Кы р скоблить; истреблять; изгла- 
дить, стереть. Сагал кыр брить 
бороду. Черигни кыр салды ис- 
требил все войско. Кырыл гибнуть 
(от поветрия). Копи кижи изу 
уурудан` кырылды много людей 
погибло от горячки. Ат парчан 
кырылды все кони погибли. Кыр- 
дыр истребить, подвергнуть истреб- 
лению. 


Кырдык (н-6. ) голый (без шер- 
сти). 


К ырла гранить, скоблить; (К., 


аб.) очищать кору с бревен. 
Кырлаган граненый; скоблен- 
ный; соченый (лес). 


Кырла (а6.) кожан. Кырна 
(н-к.) — тоже. 

Кырга (к.) стричь (волосы, 
шерсть). 

Кыргаг (к.), кыргын (т, н- 
6.) истребление. 

Кырчаны (10. ) чесотка. 

Кыр (м. ) винт. 


Кыра(кра) пашня, пахотное поле. 
Ирги кыра (а6.) старая пашня. 
Пир кра (аб. ) полоса. Кра }ол 
(к.) млечный путь. Кра чамын 
(т. ) земледелие. Кра шан (к.) 
абылом копать. Кра сур, кра 
тарт, кра сал пахать. Кра ор (6- 
6.) жать. 


Кы рала заниматься пашней. 
Крачы земледелец. 
Кыралык (10. ) десятина. 


Кыракай (т.), кракай (т.) 
скряга, скупой; вздорный, придир- 
чивый. 

Кыран (к.) мыс. 

Кырба (мам. аб. ) клей. Кырба 


елбн` (н-к.) арженец (Рейт 
рга4епзе). 


Кырбала (мат. аб.) клеить. 


Кырбан (к. } лапша с мелко накро- 
шенным мясом. 


Кырк (а6.) сорок. 


Кыркы (1т., н-6.) стричь; резать; 
скоблить. Каан Пудей Зылан 
Пийди улду-биле кыркып сал- 
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Кыркыла — Кызык 


ды Хан Пюдей изрубил мечем 
Тилан-Бия (царя-змея). 
Кыркыла ( мат. аб.) кудах- 
тать (о курице); пищать (о птен- 
цах). 
Кырла (Кк.) хрипеть. 
Кырлан (к. н-0.), кырлаган (к.) 
бекас (барашек). 
Кырма (т.) забияка, обидчик; 
вздорный. 


Кырс (к. ) малый, мало. Кырс пол 
уменьшиться, убавиться. Кырс ет- 
тир уменышить, убавить. 


Кырсан (в-к.) скупиться. 


Кырта (к. ) досаждать; передраз- 
нивать. 


Кыртаг (к. досада. 
Кырташчак (к. ) досадчик. 


Кыртыс (а6б.), кыртыш (к.) 


скорлупа; лыко, кора древесная, луб; 
дерн; (7.) поверхность; горбина 
(тесницы); болонь (дерево). 


Кырты ш кбр презирать, 
отвращаться. 


Кырты шта н отворачиваться 
от кого, тяготиться кем, пре- 


зирать, гнушаться. 
Кырчуур (11., н-6.) сильно 


гневаться, негодовать; огрызаться. 
Кырчы н кустарник. 
Кырыг см. кыр. 
Кыры к сорок. 


Кырык (а6.) стричь (волосы, 
шерсть). 
Кырынан (к.) всторону. 


Кырынан айлан обратиться в 
сторону, оглянуться (см. кыр). 

Кырыс(кирис) (а6.), кириш 
(т., в-б., н-б. ) тетива. 

Кырыс (а6.), кырыш ссориться. 
Кырыштыр ссорить. 
Кырыс (а06.), кырыш ссора. 


Кырыскак (а6.), кырышчы 
(т. н.б.), кырышичак (К. ) свар- 
ливый, вздорный; грубиян. 

Кы ракай (т., н-6. ) сутяжливый, 
спорливый, придирчивый. Ку- 
манды кижилеринин` кылы- 
гы кыракай, андый болзо 
коркунчаактар Кумандинцы 
характером спорливы, но боязли- 
ВЫ. 


Кы с девица; дочь. Кыс КИЖИ деви- 
ца. Кыс пала дочь. Кыс каан 
незамужняя царица. По преданию 
Алтайцы поступили в русское под- 
данство при царице — девице — 
кыс кааннын` тужунда. Каан 
кызы царевна. Кыс карындаш 
сестра. Ер алзан`кыс (к.) невеста. 
Кулга )урген кыс служанка. 

Кы сжать, теснить. Тиш кыс сжать 
зубы. Кыза тут давить (за горло}; 
сжимать; обручи набивать. Кым- 
чат поругун суста тарткан, кол- 
дугуна кыстап алган снял бобро- 
вую шапку и прижал под мыш- 
ку. — Кызыл (к.) нуждаться, стес- 
няться. Кызылбан ( к.) довольный, 
не имеющий ни в чем нужды. Кы- 
зып прижать (крылья, хвост); засу- 
нуть, заткнуть себе за что. Ай Мер- 
ген ики эдегин кызыныптыр 
Ай-Мергень заткнул у себе полы 
одежды. 

Кызык (н-6., к. } тесный. 
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Кыспак — Кытла 


Кыспак (к.) — тоже. Кызат 
зер (к. ) ущелье; тесное место. 


Кыскыс (аб. ), кыскаш (т.) 
кыскыш клещи, щипцы. 


Кы ста притеснять; ущемить; за- 
сунуть, заткнуть за что. Тижин 
кыста (к. ) сжать зубы. — Кы- 
стал нуждаться, стесняться. 
Кыстан засунуть, заткнуть себе 
за что. Саары колын кезип 
алды, апы палта чылап пели- 
не кыстанып алды отрубил 
одну руку и заткнул ее, как то- 
пор, за опояску. — Кыстан при- 
жать себе, засунуть, заткнуть себе 
за что. Тон эдегин кыстанып 
алды заткнул полы (за пояс). 
Кот пелине куйрук кыста- 
ный алды кот прижал хвост к 
спине. 


Кысташ, кысталы ш (к.) 
тесниться около кого, друг дру- 
га теснить. 


Кысталан (т., н-6.) прите- 
снение; стеснительное положение. 


Кысталчы к теснота, тесное 
место. Монтку }урумге кирер 
эжиктин' кысталчыгын как 
тесны врата, ведущие в вечную 
жизнь! 


Кы скожа, снятая с ног оленя или 
лошади, которую подклеивают под 
лыжи, шерстью наружу, для боль- 
шей каткости лыж и удобства всхо- 
дить на гору. 


Кыс (а6.) зима. Кыс пол парга- 
нын сырайы кызара тонтоны- 
нан` пилдиИ наступление зимы уз- 
навал по холоду в лице. 


Кыскы (а6.) зимний. 


К ы ска короткий, сыны кыска 
малорослый. дЗажым кыска болар 
моя жизнь будет коротка. 


Кыска р сделаться коротким. 
сократиться, убавиться; (к.) 
кыскалан (к.), кыскадын 
(к.) сделаться коротким, 
сократиться, убавиться. 


Кыскарт, кыскат (к.) 
сократить, убавить, окоротить. 
Кыскартып айт кратко расска- 
зать. Узун чорчбкти, кыс- 
картпагын длинную сказку не 
сокращай. 

Кыска н жалеть; скупиться. 

Кысканчы к скупой. 

Кысканак (а0. ) кошка. 


Кыскар (мат. аб.) упрекать, де- 
лать выговор. 


Кыскарт (к.) манить (рукой); 
махать (давать знать). 


Кыскы (а6.) крик. 


Кыскыр (аб. к.) кричать, виз- 
жать. Уйадагы ики балазы 
кыскырызып )адырлар два 
птенца кричат в гнезде. Эмниг 
кулун чулап кыскырызып 
)ладырлар (богатыри) визжали 
как жеребята. 


Кысрак (н-5.) кобыла (не жере- 
бившаяся). 


Кыстан (мат. } вышивка на одежде. 


Кытай: Кытай кижи (к.) Китаец. 
Кытай оду (в-к.) капуста заячья 
(Виреигит оп онл). 


Кытла (н-к.) кудахтать (о курице). 
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Кытый — Кебирчек 


Кытый (8-к.) скупой. 
Кытырт (кК.) шероховатость. 


Кыча, кычаг (к.) кычаг (а6.) 
похоть вожделение, желание, 


страсть; (аб. ) жадность. 


Кычала н похотствовать; увле- 
каться, прельщаться; ( к.) желать. 


Кычалан (т., н-6.) похоть. 


Кы чалу (т.), кычалыг (к.) 
страстный, пристрастный; вожде- 
ленный. 


Кычан (к. аб.) грозить, угрожать. 
Кычкыл (т.) кислый. 


Кычкыр (см. кач). 


Кычы зудеть, чесаться. Кычын 
(к. чесаться. Кычыт возбудить 


зуд. 


Кычыткак зуд, свербеж, че- 
сотка. 


Кычы рзвать; читать. Кычырыл 
быть призвану. Кычырылганы 
кби, талдалганы ас много зван- 
ных, а мало избранных. Кычырт 
велеть позвать, требовать (чрез кого); 
заставить читать. Ол маа кинеге 
аккелип кычырты он принес мне 
книгу и заставил читать. 


Кычыру (1т., н-6. ) зов; чтение. 


Кы ш зима. Кыш кылыжын ту- 
дунуп келет зима приходит — 
саблю держит. Кышкыда зимой. 


Кы ш тазимовать. Чолышма- 
нын пугуне кар калык` 
тушпес туру; анын` учун 
}ылкы, кой, эчки, уй }алан'да 
кыштап чыга бередилер на 
Чолышманских лугах не бывает 


глубокого снега, поэтому табуны 
коней, овцы, козы и коровы зиму- 
ют на подножном корму. 


Кышту (т.), кышкы айыл, 
кыштаг (к. зимовье. 


Кыш (н-б.) мерещиться в глазах, 
показываться (о привидении). 


Кышкын (к. ) пырей (Артоз5). 


Кышкыр (т.), кыскыр (а6.) 
кричать, взывать; вопиять. 


Кыыр(см. кыгыр). 
Кебе (к., н-б.) лодка. 
Кебеге (к. печь. 


Кебелт (т. ) выражать, произно- 
сить. 


Кебелчик (мр.), кебелчирик 
(н-к.) плишка (трясохвостка). 
Сары кебелчик плишка желтая. 


Кебер (т.., н-6.) образ, изображе- 
ние. 


_ Кеберлиг (к.) ловкий, акку- 
ратный; красивый. 


Кеберле ш сообразный, похо- 
жий. 


Кебес ( в-к. } аконит широколист- 
ный. 


Кебес (аб. дочь. 


Кебиг ( мат. ) покрышка бурака 
(туеза) с абырткою (брага или квас 
из чистого толокна или изкандыка). 


Кебилчирик (К. ) хрящ. 


Кебир (К. ) грызть (как мышь де- 
рево грызет). 


Кебирчек (к.) хрящ. 
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Кебис — Кестинде 


Кебис (т1., н-6. ) ковер. 
Кебрек (к. ) хрупкий, ломкий. 
Кегир отрыгать. 


Кеде прочь, в сторону. Кеде }ан 
пятиться. Кеде бол отстранись, 
удались. Кеде тебе не отвергай, не 
отгоняй. Кеде бар убирайся! Кеде 
сал отложить в сторону. Кеде теди 
отверг. Менен` кеде бар иди прочь 
от меня! 


Кедере (к. ), кедери прочь, в 
сторону, на сторону. Кедери 
чыккан отлучился, уехал куда- 
нибудь; кедери барган отошел 
в сторону. Казан кедер сал ос- 
тановить винокурение (само- 
сидку). Кедери ал пар отвести 
в сторону. Кедере теди отверг. 
Кедери }анында вдали. 


Кедеретубирайся! прочь! 


Кедерти н состороны, Кедер- 
тин келген кижи странник. 
Кедертин келгенимде, Мени 
)ууктаныгар был я странником, 
ивы приняли Меня. 


Кедерлеудаляться, устранять- 
ся; (к. ) удалять, устранять. Ке- 
дерлен (к.) удаляться, устра- 
няться. Кедерлет удалить, уст- 
ранить, отвести (от чего-нибудь). 


Кедек кол (т. ) передняя нога 
уживотных. 


Кеден холст, полотно. Кеден сок 
(т. ) ткать. Кеден уй (11. ) палатка. 


Кедер ат (1. ) урысливая, с но- 
ровом лошадь. 


Кеемик (21.) хрящ. 


Кеен (см. кен). 


Кееркет (1п., н-6. ) убирать, укра- 
шать, наряжать. 


Кееркеду (11. ) украшение, 
убор. 


Кежик (т. ) дар, благодать, бла- 
женство. Кудай кежиги дар Бо- 
жий; Кудайдын' кежигинде по 
милости Божией. 


Кежикту (т. ) блаженный, благо- 
датный. 


Кезепил (т.) обладать, взять 
власть над кем; распоряжаться. 


Кезек (н-6.) поветрие, зараза. 
Кезен грозить (пальцем). 


Кезет запугивать, стращать; 
строжиться. Кезедип айтты 
строго сказал. 


Кезер богатырь (сказочный). 


Кезим (т., к.), кезу(т. ) болезнь, 
поветрие, зараза, сифилис; (н-К. } 
глазная боль. 


Кезимду (т. ) больной. 


Кезин (6-к., аб. ) с притяж. кести) 
зад; прочь, в сторону. Кестинен` 
бар сзади иди. Кезин ал пар отве- 
сти в сторону. Кезин сал отложить 
в сторону. Кезин бар убирайся! 
Кулуннун' алын туйгагы ал- 
тын, кезин туйгагы кумус у 
жеребенка передние копыта золотые, 
а задние — серебряные. Колын 
кестине тартып Кулатайды 
палгап )адылар руки Кулатая заг- 
нули за спину и связали. — Кес- 
тинде (в-к., аб. ) после, позади. 
'Таг кестинде за горою. 
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Кестиндеги — Кел 


Кестиндеги задний, (в-к. 
аб.) последний. 


Кезир (к. ) шейный позвонок. 
Кей (11. ) воздух. 
Кейригеш (11.) свиток. 


Кееге (1т., в-к.) кидеге (т.) 
ки]ее (а6.) коса мужская и жен- 
ская если волосы заплетены в одну 
косу. Алтайские теленгеты и верх- 
не-бийские, черневые татары, по 
манжурскому обычаю, выстригая во- 
лосы на голове, оставляют на маков- 
ке волоса, которые и заплетают в 
косу. 


Ке) им, кедим (а6.) чапрак — 
кожа, которая кладется под седло 
сверх потника. 


Кекен (11. грозить; (н-б.) качать 
головою. 


Кекте (к. упрекать, делать выго- 
вор. 


Кектим (мр.) крутой, отвесный. 


Кел придти. Занып кел возвра- 
титься. Тужуп кел спуститься. 
Пазып кел приступить, подойти. 
Тууктап кел приблизиться. Уйгу- 
нып кел пробудиться. Кир кел 
войти. Сык кел (а6.) взойти. 
Тедип кел достигнуть. зугуруп 
кел прибежать. Учугуп кел при- 
лететь. Ойлап кел (аб.) прибежать. 
Кел пар приходить. Коруланып 
кел прибегнуть под защиту. 
чединип’ кел, паштап кел при- 
вести за руку. Кускуш кел тош- 
нить. Качып кел прибежать. Пар 
кел сходить (куда). Ускан кел 
(аб.) проснуться. Сур кел при- 
гнать. Акчаа келдим пришел за 


деньгами (которые я имею право 
взять). 4айык теген су келер 
встретится тебе река Яик (Урал). 
Пай-аттан' кочип келгени 
летти }ыл болды со времени пере- 
селения из Бачата прошло семь лет. 
Калганчы чак келгежин }ер 
тенере пузулар когда придет пос- 
ледний век, небо и земля разрутшат- 
ся. Келгеним пу вот для чего я 
пришел. Поо келгенин' лакшы 
хорошо, что ты сюда пришел. Не- 
рек келбезин, — келер почему 
жеему не придти, — придетъ! Ко- 
ром келгейзин` пожалуй, приди 
после. Тууганым саназам, те- 
жилген кбстон'` даш келет когда 
я вспоминаю о родных, на впалых 
глазах показываются слезы. Келиб- 
ок }ады-не вот идет же! Аба-тура 
барып ]дфанып келгенник 
)азында по возвращении из Кузнец- 
ка. дайкын су келди разлились 
реки. Эжиккеаттыг кижи кел- 
ДИ кто-то подъехал к дверям. Ке- 
лер-ле келер мында когда-нибудь 
придет сюда. Ачыга келди опеча- 
лился. Тескертин }ел кирди по- 
дул северный ветер. Азактан` кап- 
кан марсты, силкиген, терези 
колда килген схватил льва за 
ноги, тряхнул и осталась одна кожа 
вруке. Коскб )лаш келди на гла- 
зах навернулись слезы. Кбзинин` 
]лажы молтроп чыгып келди в 
глазах блеснули слезы. — Келер 
следующий (ближайший по време- 
ни); келер пайрамда в следующий 
праздник; келер кун вследующий 
день. — Келиш, келис (аб. ) схо- 
диться с кем-нибудь; подходить, 
соответствовать; согласиться. Аба 
терезин туйукка кезиб-ысты, 
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Келишту — Кемдет 


колы колын ок келисти, азагы 
аза-гын’ок келисти, Судей 
Мерген соокка тон`мады Сюдей- 
Мерген надел на себя цельную мед- 
вежью шкуру, приноровил руки в 
передние лапы шкуры, а ноги — в 
задние лапы, и не боялся мороза. — 
Келишкен ( к.) сноровка, удоб- 
ство; удобный. — Келиш ]аткан 
действительный, действующий (о 
шамане, лекарстве). — Келишпес 
неловкий. несообразный; неподходя- 
щий, несходный. — Келиштир 
свести; подражать; доставить на 
место. Келиштир пер (к. ) решить 


(определить), сноровить. 


Келишту (т.) Келиштиг 
(к. ) сходный. 


Келже (11. ) сходно. 

Келиштиг (к.) удобный, лов- 
кий; приличный. 

Кели ш приход, прибытие. 


Келин (с притяж. келди) не- 
вестка; сноха. Кеде барардын' 
келдинен`, илгери келердин` 
иттинен` подальше отойдешь от 
снохи, счастливо придешь и от 
собаки. 


Келбе (н-к. ) сеноставка (Гаготуз 
арт). 


Келегей заика. Келегей куук 
(т., птица). 


Келегейлен (11. ) заикаться. 

Келезек (к. птичка). 
Келем (ойрот. ) крепость. 
Келемзикту (н-6.] затхлый. 
Келен (к. ) чваниться. 


Келенчек (к.) чванливый. 
Келески (т., в-6., н-0. ) ящерица. 


Келечек (мр.) соловей. 
Келискен (к. н-б.) ящерица. 
Келсик (8-6. птичка). 
Келтегей (11. ) половина (целого); 


один из пары; (мат. } в сторону; в 


стороне; (н-6.) убогий. 


Кем (т., н-б., мат. ), кем)у (т., 


н-6. }, кемуи (т., н-б.) мера; вре- 
мя. Кеми ]ок безвременный; неиз- 
вестный, неопределенный; необык- 
новенный. Кеминде (11. ) своевре- 
менно. Кемнен` аш переступить 
меру, выйти из границ. Кеминен' 
ажыра чрез меру. Кеминче( т.) 
умеренно. 


Кемниг (к. ) ловкий, удобный. 


Кемде (т., н-6. ), кемди (т.) 
измерять. Кандый кем-биле 
кижее кемдеерзин, аныйып 
бойук`а кемдеп перер какой 
мерой мерите, такой и вас бу- 
дут мерить. Чердин' кетин 
кемдебедим я не измерял ши- 
роту земли. Он каттап 
кемде, пир каттап кес десять 
раз примеряй, один раз отрежь. 


Кемне (К.) исследывать, испы- 
тывать, поверять. 


Кемдууш (т. ) аршин. 


Кемдукемде (т, н-0.) иногда, 
по временами. 


Кем порок, ошибка; вред; порча. 


Кеми ]ок непорочный, безвредный. 
Кемду (т. ) порочный. 
Кемдет (1%. ) вредить; портить; 


ЕР 


Кемниг — Кендреш 


наказать. Кемдеткен кижи 
(т.) клейменый человек, 
ссыльнокаторжный. 


Кемниг (к.) поврежденный, с 
изъяном, с переменою прежнего 
вида; урод, калека. 


Кемзин (11. ] сознавать свою 
вину каяться. Ем кемзинген 
килинчегигердин` карууна 
длакшы урен пудуругер сотво- 
рите же достойный плод покая- 
ния. 


Кемзик (11. ) раскаяние. 


Кем кто? Адын` кем? как тебя 


зовут? Кем кем кто-нибудь. Кем 
болбогой кто-то (неизвестно). Ком- 
нин` чей? Сенин` адын` кем? 
Кодон Бий теди. — Адым кем 
болзын? Ак Кобок адым теди 
как зовут тебя? спросил Коден-Бий. 
— Как меня звать? — Зовут Ак-Ко- 
беком. Кем кижи ктотакой; какие 
люди? Тубалардын` кемизи пай 
болзо, анызы аларга пий ош- 
кош полып ]ат если кто из черне- 
вых инородцев богат, тот живет у 
них как начальник. 


Кем-дее, кем-да (к.) никто. 
Кем-де билбес никто не знает. 
Кем-дее болзо кто бы то ни был. 


Кемдии (т., н-6.) чей. Кем- 
диидее чей-то. 


Кем (н-6.) заметка; родимое пятно. 
Кеме (71. н-б.) лодка. Кара кеме 


(т. ) судно. Прасты тбмен ке- 
мелу ачып келип, Аба тураа 
келдик, плывя в лодке вниз по реке 
Мрасу, мы прибыли в Кузнецк. 


Кемеге (1%., н-б.) печь. 


Кемегеле (121%.) выкапывать 
нору (6-к.) аконит широко- 
листный. 

Кемир (т., н-6.) грызть. Чыч- 
кан, алтын кайырчактын` тубун 
кемиригер мыши! прогрызите 
дно у золотого ящика. 


Кемирчек (11. ] грызун; (н- 
6.) хрящ. 


Кемиру (т. ) переход. 
Кемис (к.) ковер. 


Кемне (6-х. ) сеноставка (Гадотуз 
а1рплз). 


Кемчи (К. ) скупой. 
Кемчилен (к.) скупиться. 


Кен (к.), кеен (к.) прекрасный, 
красивый; убранство; (Н-б.} оспа. 


Кеен тилду (11.) красноречи- 
вый. 

Кенекте (к.), кенет (к.), ке- 
енет (к. ) убирать, украшать (0б 
одежде). 

Кенди ( мат.) грызть (как мышь 
дерево грызет). 

Кендир лен, конопля. Карган кен- 
дир посконь. ымчак кендир 
конопля. Кендир азагы (в-к.) ма- 
лорослая конопля, подстой, поздьтш. 
Кендир сбгу (н-к ) кострика ко- 
нопли. Кендир ир)ен' агаш 
(мат..), кендри агаш (к.) прял- 
ка. 


Кендирлу (1.) льняной, 
конопляный. 


Кендреш (к.), кендре агаш 
(к.), кендр’аш (к.) прялка. 


о 


Кене— Кереге 


Кене сохнуть (о членах тела); ли- 
шиться владения рук или ног. 


Кенеген, кенен (аб. ) калека, 
разслабленный, увечный. 


Кенем (х.) порок (телесный недо- 
статок); ошибка. Кенем бол (к.) 
опрометиться, ошибиться, оплошать, 
сробеть. Кенем болбас осторож- 
ный. 


Кентек (т.) поврежденная 
вещь, с изъяном, с переменою 
прежнего вида. 


Кенейтен (11-к. ) вдруг, нечаян- 
но; тотчас. 


Кенектеген (н-к.) вышивка. 


Кенетийин (71. н-6.), кенетиин 
(т., н-б.), кенетке (в-к.), кенет- 
кен (в-к.), кенеттин (аб. ) вдруг, 
нечаянно; тотчас. Кепкенеттин 
(превосходная степень) мгновенно, 
совершенно неожиданно. 


Кени широкий, пространный, 
обширный. Кен` ишту велико- 
душный. Кен’реек (т.), ке- 
нелбек (к.), кен-арак (к.) 
пространнейший. 

Кени (11. ) распространиться, уве- 
личиться (в ширину). Кентит (т., 
н-б. ), кенет (к.) распространить, 
увеличить (ширину). Кен‘идип 
сурген кра широко распаханное 
поле. 


Кендиде (11. ) тоже что кекит. 
Кенжери (н-к. ) переносица. 


Кенрет (а6.) трястись, колебать- 
ся, качаться. Ат кентредип кис- 
теп )адыр конь трясся и ржал. 


Кеп образец; колодка сапожная фор- 


‚ ма; (к. наряд, одежда, украшение. 
«Уылан кеби ( к. ) выползок (старая 
кожа) змеи. Кеп сбс притча, при- 
словие; предание, легенда; повесть. 
Пир кептиг (к.) подобный (рав- 
ный). Оскус оглак полган, кеп 
)огул, }лылаш был мальчик сирота; 
у него не было одежды, он был на- 
гим. Кеби )огул (аб. невозмож- 
но, нельзя; ни с чем не сообразно. 


Кептен (а6.) похожий. 


Кептен (а0.) измениться, пре- 
вратиться, перейти из одного со- 
стояния в другое. Пазын 
корунзе ак козан кептенин- 
партыр посмотревши на голову, 
увидал, что она стала походить на 
белого зайца. Кардан` ак сы- 
райы казан кбйези кептенди: 
брттен` кызыл сырайы блгон 
паре кептенди лицо, которое 
было белее снега, превратилось в 
котельную сажу; пылавшее от 
румянца лицо превратилось в 
омертвелую печень. 


Кепке (к. ), кепки (к., н-6.) 
образец; колодка сапожная: фор- 
ма. 


Кер натянуть; растянуть; поперек 
положить; переехать; распять; 
поперечить; пялить. Кере крест 
накрест. Кере алта птироко шагать; 
кере тарт распять. Кере алтаган 
эжикке }етпес кто широко плага- 
ет, тот до двери не дойдет. Керил 
потягиваться. 


Керги пяльцы. 
Кереге (2%.) решетка у юрты. 


Керегеайыл, кереге Уй ре- 
шетчатая юрта. 
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Кериги — Керек 


Кериш (т., н-6.) спорить, ссо- 
риться. Керишгтир ссорить. 


Кериш (1. н-6.) ссора. 


Керишчи (т., н-6.), кериш- 
чеен (т.) охотник ссориться, 
вздорный. 


Кер (в-к., аб.) старый. — Старить- 
ся. Кери кижи старик. Позым 
керип пардым; тблум )огул сам 
состарился и поколения от меня нет. 
Керип парган абыскабын я 
дряхлый старик. 


Кери (аб. ) стариться. Кереенче 
ат кборбем }уртумда дожил до 
старости, а не видал коня у своего 
жилища. даста пербеен пала- 
ны кереен туста кайдак` 
ал}ан` мын когда мне не дано 
детей в юности моей, откуда жея 
возьму их при старости лет? 


Кер: Кергуш (к. огромная птица, 
утаскивающая детей. Кер балык 
кит. Кер }ылан (к.) чрезвычайно 
большая змея (князёк); }ыланнын` 
кери (т.) царь-змей. 

Кер гнедой (о шерсти). 


Керген (к.) кедровка, ронжа (пти- 
па). 

Кергидей (т.) — Кергидей, сын 
'Ульгеня. 


Кере (к. ), керее (т.) свидетель 
ство. 


Керечи (к.), кереечи (т., н- 
б. ) свидетель. 


Кереле (т*., н-6.) свидетель- 


ствовать. Каралап кереле лже- 
свидетельствовать. Керелен сви- 


детельствоваться, свидетельство- 
вать противу себя. 


Кереес (т. н-6.), керес (н-к.) 
завещание. Заветного, доставитий- 
ся после кого-нибудь и хранимый 
на память. 


Кереесте завещать. 


Керей (1.) — Керей, управитель 
ада нашего мира. Он ]ес кон‘ырлу 
с медным переносьем (см. Караш). 


Керек потребность; дело, нужда; 
следует; должно. Кереке ]ур быть 
в услужении. Кереке подобос 
(т. ) ни во что ставить, презирать. 
Кереке подобос (т. беззаботный. 
Не керек (или нерек, нобрек) 
келдин` зачем пришел? Менде не 
керегин` бар что тебе за дело до 
меня? керегим пар дело есть. 
Менин` керегимде для меня, по 
нужде моей. Анын' керегинде 
келди пришел для него. Сенин` 
уренчиктерин' нерек орозо тут- 
пайдылар почему Твои ученики не 
постятся? Кижи Уулы кижилер- 
ди керегиме }урзин деп келген 
эмес, кижинин' керегине 
)уреин деп келген Сын человечес- 
кий не для того пришел, чтобы Ему 
служили, но чтобы послужить. Сен 
керексин`маа ты мне нужен. Мен` 
тыным саа но керек какое тебе 
дело до моей души? Но керек ыл- 
гадын` очем ты заплакал? Но ке- 
рек ылгап }ладырзын"? Что ты 
плачешь? Но керегим пар, кере- 
ГИМ ]ОК какая мне нужда; мне дела 
нет! Кайдыг керек полар слер- 
нин` вчем ваша нужда; в чем зак- 
лючается ваше дело? 


НН 


Керекту — Кес 


Керекту (тт., н-6.), керектиг 
(к.) нужный, годный, должный; 
важный. 

Керекте (21. н-б.) иметь нуж- 
ду, дело до чего. Менин' 
кодурги керектеп турган 
эмес, пийан керектеп )ладыр 
милости хочу, а не жертвы. 


К е р екси н сознавать, чувство- 
вать нужду. Емчини суузуктар 
керексинер емес, }оболдулар 
керексинер не здоровые имеют 
нужду во враче, но больные. Пий- 
ан керексинип турган мин, 
кодурги керексинип турган 
эмес мин милости хочу, а не 
жертвы. 

Керекшин (т, ) козуля (самка). 


Керемет (аб. ) увечный, расслаб- 
ленный. 


Керенек лебеда. 


Кереноду (мат. } чернобыльник 
(АЦепиза утеаг1$). 

Кереп (2., с русск.) корабль. 

Керес (см. кереес). 


Кереш (к. ) — одно из инородчес- 
ких поколений, оседло живущее при 
р. Кинерке (впад. вКондому). Агаш 
длабалы терек, кижи }абалы Ке- 
реш из дерева худшее дерево — 
тополь, а из людей — Кереш. 


Керик (71. 6-6., н-6.) скупой. Ке- 
рим (т.) — тоже. 


Керке (‘а6. ) восхищаться, востор- 
гаться. Устугу )аткан Кудай са- 
рынын истип керкеп }адыр все- 
вышний Бог, слушая песнь ее, вос- 
торгался. 


Керкин (11.) кинжал. 


Керсе (мам. ) восхищаться, востор- 
гаться. 


Керсе(к.) мудрый; (мр. } красно- 
речивый. 


Керсечек (в-к. ) глухарь (моло- 
дой). 


Керсиг (к., в-6.), керсу (т. н- 
6.) мудрый; острый. 


Кер тзарубать; кроптить, грызть (о 
мышах, когда грызут дерево). Кой- 
он эки кадыттын' тон чедегин 
кертип )ип салды заяц изгрыз 
одежды у обеих жен. 


Кертик (11. зарубка; (н-6.) 
обрубок; объедок. 


Кертме (10. ) сруб над могилою, 
гробница. 


Кертин ( 6-к.) верить, доверять 
(иметь доверие). Кертиндир (в-к.) 
уверить. 


Кертищ (6-к.) поручительство. 
Кертишкетур поручиться. 


Кертишчи (6-К. } порука, пору- 
читель. 


Кертиштиг ( в-к.), керти- 
стиг (а-0.) верный, исполнитель- 
ный. 


Кертне ( мат. ), кертме (11. ) сруб 
над могилою, гробница (см. керт). 


Кес резать, рубить; колоть (заколоть). 
— Зарубка на стреле. Кезип ий 
отрубить. Агаш кес пилить (брев- 
но). ара кес (т.) разрубить, рас- 
сечь; (к.) расколоть. 


ЕТ 


Кезек — Кес 


Кезешап ыс (к.); кезибыс (к. 
аб.) разрубить, отрубить. Кезе гру- 
бо, неучтиво; на отрез. Аш кесден` 
ай (к. ) август. Аш кезечи (т.) 
жнец. Абазы тарынды, угулун 
тудуп алды, уулынын` бажын 
кезип алды. Анын' кийинде 
анын` адынын` бажын база ке- 
зип алды отец осердился, схватил 
своего сына и отрубил сыну голову, 
потом отрубил голову и коню его. 
«обошпатшты кыльши кеспес по- 
корную голову меч не рубит. Кула- 
гын кезе какты отсек ему ухо. 
Алтын контраны кезе атты золо- 
той колокол рассек стрелою. Кы- 
лыш-пыла кесдер рубит мечем. 
Азагын тизезинен' кес таста- 
ды, колын сыганактан` кес та- 
стады отрубил руки по локти и 
ноги — поколена. Каан Пудей кер 
балыктын` пажын кезип салды 
Хан Пюдей отрубил голову у кита. 
Кара }ыланды уч }ерден' кезе 
СОКТЫ рассек черную змею натри 
части. Темирди болзо кыска кес; 
агашты болзо узын кес если 
железо, то отсекай короче; аесли 
дерево, то отсекай длиннее. Пасты 
кессе каан-ок кезер, кеспезе 
каан-ок кеспес царь может с тебя 
голову снять, но он же может и по- 
миловать. — Кезин рубить себя или 
для себя. — Кезил быть срублену. 
Палтырган деп салды, ерини 
кезилди евши борщовник, порезал 
им себе губы. Кезилбееннери 
качып сыгып }адыр, кезилген- 
нери олуп калыш )адыр избежав- 
шие меча скрылись, а раненые по- 
мерли. 


Кезек часть, кусок; глыба; отры- 
вок. Кезек кижи билбес неко- 


торые не знают. Кезиги келди, 
кезиги }ада-галды некоторые 
пришли, а некоторые остались. 
Пир кезек кижи несколько 
человек. Ол чачып }ургенде 
уреннин' кезиги ол куйууна 
тушти; кезиги тегенекту 
)ерге тушти; кезиги }акшы 
тобрака тушти когда он сеял, 
иное (семя) упало при дороге; иное 
упало в терние; иное упало на 
добрую землю. Пир кезек уул- 
дар мбрбй адыжьп даткан не- 
сколько юношей состязались стре- 
лять в цель. Кезек пулут (к.) 
туча. Кезек эт кусок мяса. 


Кезекте (к.): Кезектеп на- 
гбыр дфаган по местам шел 
дождь. 


Кезик (т. ) отрубок, отрезок, по- 
рез. 


Кестик (к.) ножик (перочин- 
НЫЙ). 


Кескищ ( в-к. ) крыса водяная. 


Кезектигмодт (н-к. ) сотовый 
мед. 


Кес (а6.) переходить; перепра- 
виться чрез воду. Кезир (аб. } пе- 
ревозить. 


Кес (в-к., аб.) надевать. Одус кат 
куйак кес }адыр (богатырь) надел 
на себя тридцатирядную кольчугу. 
Куйак кебин кеспеди он не на- 
дел кольчугу. Алган катты торгу 
тонын кезип алды, кара тулгу 
пбругун кезип алды, ]аксы 
маймагын кезип алды жена его 
надела на себя шелковую одежду, из 
черной лисицы шапку и хорошие 
башмаки. Оолак }абал одугун кес 


еб — 


Кеч — Кибирен 


тур, дабал тонын кестур, )дабал 
поругун ал кести мальчик надел 
на себя худую одежду, шапку и 
обувь. — Кезин (в-к. а0. } одевать- 
ся. — Кезирт (в-к., аб. ) одевать. 
залаас }урген )онны ]аксы кеп 
кезирт )адыр нагих людей одел в 
хорошие одежды. 


Кеч вечер; поздно. Кеч кел опоз- 
дать. Кеч кир смеркаться, скло- 
няться к вечеру. Кеч кире 
берди день склонился к вечеру. 


Кечевчера; кечеги вчерашний. 


Кечки, кечкидегиве- 
черний. Кечки аш (т.) ужин; 
кечки аш ий ( т.) ужинать. 
Кечкиде вечером. 


Кечи к опоздать, завечереть; (н-к. ) 
вечер. 


Кеч (т., н-6.) переходить; перепра- 
виться чрез воду. Сууды кайдан` 
кечтин' где ты переезжал чрез 
реку? Кечелбес нельзя переплыть. 
Терен`сууды кечип пар переплы- 
вай глубокие реки. Тастаракай- 
дын` кечип чыккан }еринен` 
лети }айзан` кечип чыкты втом 
месте, где переправился Тастаракай, 
переехали и семь зайсанов. Су кеч- 
кидий бе можно ли переплыть чрез 
реку? Кечип полбос переплыть 
нельзя. Тастаракай Алтын 
Кблди кечип алды Тастаракай 
переплыл Телецкое озеро. 


Кечир, кечир (6-6. к. ) пере- 
возить. АКЫр! акыр! кечерге 
керек ]ок, пис слерди 
кечирели погодите, за чем вам 
плыть, мы переправим вас! 
На)ызы талайды кечирип 


салды друг перевез его через 
море. Кечире чрез; поперек. Су 
кечире чрез реку. Кечире таш- 
та перебросить. Кечире калып 
ий, кечире секир перескочить 
чрез речку. 


Кечкендер (т. ) умершие. 


Кечиг (к.), кечу (т., н-6. ) пе- 
реправа: место, где переезжают 
чрез реку; брод. 


Кечит (н-к.) мост; перевоз. Ке- 
чит сал, кечитет (н-к. ) мос- 
ТИТЬ. 


Кечен (к.), кечин (к.) — одно из 
инородческих поколений, кочующее 
пор. Мрасу. Кечинер кедим ал- 
тынга киреннер Кеченцы всегда 
лежат под потниками. 


Кеченек (т.), кечегеш (н-б. ) ма- 
ленький. 


Кечир (к. ) хрящ. 


Кеш (Кк., в-6.) переходить, перепра- 
виться через воду. Кан кижи мен 
ползам, кок талайды кежерим 
если я хан, то перейду чрез синее 
море. Кобуктуг кбк талайды 
кежире сегрип тир перескочил 
пенистое синее море. Сут колну 
кешти переплыл молочное озе- 
ро. — Кежир (К., 6-6.) переводить 
чрез брод; перевозить. 


Кежит (в-к.), кешкит (мр.) 
мост. 


Киберлиг (а06.} ловкий, удобный 


Кибикте (к. упрекать, делать 
выговор. 


Кибирен (в-к., аб.) ворчать, 
бормотать. 


И — 


Кибрек — Кий 


Кибрек (аб. ) хрупкий, ломкий. 
Кибрен ( н-к. ) бормотать, ворчать. 


Кибренчиг(н-к. аб.) ворчли- 
ВЫЙ. 


Киден (а6. ) холст, полотно. 


Кидикте (к. ) хулить, поносить, 
укорять, ругать; погублять. 


Кидре (20. ) греметь (тихо). Ки- 
жен треног — путо. 


Киженде (7., н-6.), кижене 
(в-к. ) треножить, т. е. спутать 
три ноги лошади. 


Ки ж и человек; кто-нибудь. Уй кИи- 
жизи Уй КИЖИ жена. Тижи 
кижи (К. ) жена, женщина; кур- 
сакту тижи кижи беременная 
женщина. Кудай кижи (т. } го- 
лубь. Энечи кижи (к. ) повиваль- 
ная бабка. Улу кижи (к.) мед- 
ведь. дЧалчы кижи работник, на- 
емник. Эр кижи мужчина. Кыс 
Кижи девица. Пир кижи кто-то. 
Кал кижи простолюдин; не имею- 
щий никакой общественной жизни. 
Закон билер кижи законник. 
Ал)ан`кижи (к.) невеста. Мбко 
кижи силач. ЭМЧИ КИЖИ лекарь. 
Кижинин` чей-то. Кижи дл- 
турген убийца. Кижи ал женить- 
ся; кижи алып пер женить; ал- 
ган кижи жена. Кижее бар замуж 
выйти. Уйде кижи ]ок дома нет 
никого. Кижи келбеген никто не 
приходил. Писти кижи 
]лалдабады никто нас не нанял. 
Мен блзем-дее кижи ыглабас я 
хотя и умру, плакать о мне некому. 
Мени кижи уретпеди меня ник- 
то не учил. Кижи тоны кирчи; 
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кижи ады терчи чужое платье 
марко, чужой конь потлив. 


Кижизу (т.), кижилик (т.) 
подобный человеку. 


Кижилу (т.). кижилиг (к.) 
женатый. 


Кижинии, кижидии 
человеческий; чужой. 


Кижилен наполниться людь- 
ми. Уй кижиленди дом напол- 
нился множеством людей. 


Кизек (аб. ) полосатый. Кизен 
(аб.) путо — треног. 
Кизене (аб. ) треножить (коня). 


Кизи (а6.) человек; чужой. 
Кизинин' малы мал полбас, 
кизигинин` ези ес полбас, ки- 
зинин` кеби кирлиг, кизинин` 
ады тирлиг чужой скот и чужое 
имение в прок нейдут; чужая одеж- 
да марка, чужой конь потлив. [0 
]он, по мал, по езибис парчан 
кизинин полар этот народ, скот и 
имение наше все будет чужое. 
Кизинин (аб.) чужой (другому при- 
надлежащий). 


Кий (11. 6-6. н-б., н-к.) надевать на 
себя; КИЙИН одеваться; кийдир, 
кийиндир одевать; надевать на 
другого. зылан‘аш болгонымда, 
Маа кеп кийдиргенигер был я 
наг, и вы одели Меня. Пирапшый- 
ак караан полтыр; кийерге тон 
)ок полтыр был один дряхлый ста- 
рик, который не имел одежды. 
Оудугин` кийип ал обуйся! Кий- 
ер кебин` кбп ползын да будет 
много у тебя одежды! 


—178 == 


Кийим — Килинчек 


Кийим (11. 6-6., н-б., н-к. ) одеж- 
да. Кийген кийим ношеная 
одежда, носильное платье. 
Кийим чеч раздеться. Кий- 
имду одетый. Пир кара кий- 
имду кижи кирип калды кто- 
то вошел в черной одежде. 


Кий (а6.) воздух. Кий (1. ] срам; 
скверность. 


Кийлу (т.) скверный, гадкий. 


Кийлен ( т.) скверниться, га- 
диться. Кийлендир осквернять; 
гадить. Кийлендирип айт 
сквернословить. 


Кийи к дикий зверь. Ак кийик 
сайга (из сем. антилоп); олень 
(к.); сар-кийик (к.) сайга. 
Кижи-кийик (7. ) обезьяна. Кий- 
иг оду ( в-к. ) кипрей (Ерйогиип 
апгиз{о-Пит). 
Кийикси (т. н-6. ) чуждаться, 

ДИЧИТЬСЯ. 


Кийин (т. 6-6., н-6. ) зад; позади. 
Кийиннен` бар позади иди. Кий- 
инНдДе позади; после. Кийинде ада 
гал отстать (от кого). Кийининче 
(в-б.), кийине (6-6. ) позади; после. 
Менин` кийинимде за мной (по- 
зади меня), Уч куннун` кийинде 
чрез три дня. Анын` кийининде 
Пайатка келип }уртагандар пос- 
ле того они жили в Бачате. Четти 
конгон кийинде }етти пбру база. 
келип улуды по прошествии семи 
дней, семь волков опять пришли и 
стали выть. Некегей беде кийи- 
нимнен' быть может они пришли 
бы за мной. Элдин` ичинде 
]ургендеелим айтпазын кийи- 
нимнен` когда нахожусь среди 


народа, не стал бы народ мой гово- 
рить о мне сзади. Анан'` кийин поза- 
ди его. Ончозынын` кийинде 
катты олгон после всех умерла и 
жена. Андый }акшы пааттыр эр 
ползон`, аданнын' кийиннен` 
негерек парбадын` если ты такой 
могучий богатырь, то почему же не 
пошел за отцом своим (мстить заего 
смерть)? Адам кийиннен' некей- 
ДИМ я отомщу за отца своего. Ол 
кийинине рак ]ада галды он 
далеко остался позади. 


Кийинги (т. 6-6. н-6.), кий- 
индеги (т. в-6., н-б. ) задний, 
последний. Коп паштанызы 
кийингизи болор, кийин- 
гилери паштан`ызы болор 
многие будут первые последними, 
а последние первыми. 


Кийи свойлок. 
Кийрагиря; (мат. ) весы. 
Ки}еге (см. кедеге). 

Кил (а6.) идти (сюда). 


Киле принимать в ком участие, 
обращать внимание; заботиться, при- 
зреть. Маа не киледин` что ты 
печешься обо мне? Пойын‘а 
килебе осебе не заботиться. Адам- 
нан` када сыккан тун`мамга 
килеп парыбын я ищу сестру 
свою, происшедшую от одного отца 
со мною. Килебес беззаботный, бес- 
печный. 


Килин (4-6. ) невестка; сноха. 


Килинчек(т., н-6.) грех. Ки- 
линчеке туш впасть в грех. Ки- 
линчеке кидир ввести в грех; со- 


ты 


Килин — Кир 


блазнить. Килинчекщ ет грешить. 
Килинчек айдын каяться. 


Килин  плис; бархат. 
Килис (6-к. ) бархат. 
Килиш (К. ) ключ (замочный). 


Кимир (а6.) грызть (как мышь 
дерево грызет). 


Киндикпуп; (т. ) петля, за ко- 
торую привязывают жеребенка к 
веревке (еле). 


Кинен (а6. ) порочный, плохой. 
Киниге (русск.) книга. 


Кинирен (6-к. ) ворчать, бормо- 
тать. 


Кинре (а6.) кряхтеть. 


Кип (а06.) вера; образец; колодка 
сапожная. Кип сбс повесть, преда- 
ние. 


Кипте (а06.) веровать. Кип (аб6.) 
одежда, 


Кир войти; пристать (к обществу, к 
табуну). Суга кир купаться. Фаргаа 
кир подлежать суду. Эзине кир 
вспомнить. Килинчеке кир гре- 
шить. Амнатка кир задолжать. Кеч 
кир смеркаться, склоняться к вече- 
ру; кеч кирди наступил вечер. 
)опко кир, сбске кир согласить- 
ся. Сагыжына кир вспомнить, 
помянуть. Кыйалга кир впасть в 
грех. Коксинекир понять. Мекее 
кирбыть обманутым. Шерткекир 
присягать, присягу принимать. 
Куш кир увеличиться, усилить- 
ся. Печетке кир обвенчаться. Тол- 
ку кир волноваться. Алдына кир 
(аб. ) опередить. Ичине кир тро- 


гать, доходить до сердца. Салгын 
кир]ер дует ветер. Табышка 
кирген (к. ) порочный. Кирген ит 
чужая — приставшая собака. Са- 
гышка кирди понял. Айулар 
малы елин дип кирип )адылар 
медведи пришли и стали пожирать 
скот и народ. Кер Зутпанык` 
уузына кире гонды залез в рот 
Кер-Ютпы. Пака иргеден' 
кирип оттурды лягушка пролез- 
ла вюрту чрез отверстие у двери и 
села. Кирейин бе, кирбейин бе 
деп сананып оттурды думал про 
себя: войти мне или нет. Камгы- 
нын` пугинде пулан, ак киик 
киреттен кблдор бар в долине 
Камгинской есть озера, куда прихо- 
дят лоси и сайги. Уй кижее па- 
каттып кбргбни анып была 
ичинде килинчеке кирип кал- 
ганы ол всякий, кто смотрит на 
женщину с вожделением, уже пре- 
любодействовал с нею в сердце сво- 
ем. Кеч кирип келген наступил 
вечер. Кижи катты была килин- 
чеке кир прелюбодействовать. 
Эмине кирди вошел в дом. 
Кужун` кирзе, парарзын` когда 
войдешь в силу, тогда отправляйся. 
Ады талай суга кирди коньего 
вошел в море. Эжиги даманын 
уйуне кирбе не входи в дом, у ко- 
торого дверь плоха. Менин` кабы- 
макирезин`-бе полезешь-ли в мой 
мешок? Пу этке не }ыт кирген 
какой это мясо получило запах? Тун 
киргенде при наступлении ночи. 
Тункирди; тун киреберди; тун 
кирип келди наступила ночь. Кеч 
киреберди наступил вечер. Он Уч 
лашка кирген наступил тринадца- 


— 180 — 


Кедир — Кирбик 


тый год; Кара Копшу теген су 
Пий сууна кирген река кара- 
Копша впала в р. Бию. Пистин` 
}уртка }ер путкенен' пери }у 
кирбеген от создания мира небыло 
того, чтобы неприятель вступал в 
нашу землю. Чаманык` }0бине 
кирбе худого совета не принимай. 
Аймагы пашканын' донына 
кирбе не приставай к народу чужо- 
го племени. Тон` }ерге томукча 
кире пасты, ериг }ерге едекче 
кире пасты в мерзлой земле тонул 
по колена, вталой — до подола. Ан- 
нын' колына мен киргем я по- 
пал к нему в руки. Олдаа кирди- 
бис мы попали в плен. Малым ай- 
мак колына кирди мой скот по- 
пал вчужие руки. Чердин' алты- 
на киргем я и под землею бывал. 
Но албаанзын` пу кысты? — 
Кылыгыма кирбин ]адыр поче- 
муты не взял эту девушку? — Не 
понравилась. Маа сен тын`кирбе 
ты не лезь ко мне. Эргек ]астан` 
алаер ускенче мындыг каттыг 
колга кирбеен полды с малых лет 
довозмужалости не попадался я в та- 
кие твердые руки. Эзирип ырын 
сарынга кирип одур напились 
допьяна и запели несни. Эбинин` 
езигинен` кируен`, козноктен` 
кирбедени в дом входят чрез дверь, 
а не чрез окно. Камагына кире 
аткан выстрелил в лоб. — Кириш 
пристать (к обществу, к табуну); 
вместе войти. опкдкириш согла- 
ситься с кем. заргаа кириш су- 
диться. Целен кыстар анын` 
была тойга киришти готовые 
девы вошли с ним (женихом) на 
брак. Кириштир присоединить, 


причислить, присовокупить; соеди- 
нить, сочетать. 

Кидир ввести, допустить; при- 
соединить, причислить; впустить; 
загнать. Сагыжына кидир на- 
помнить. Тын кидир оживить. 
Мекее кидир соблазнить; ввес- 
ти взаблуждение. Килинчеке 
кидир ввести в грех, соблазнить. 
Эске кидир вспомнить. даргаа 
кидир подвергнуть суду. Киди- 
ре тынын вдыхать. Сагыш 
кидир разъяснить, разрешить. 
албак ]ол феткерге кидирер 
пространный путь ведет в по- 
гибель. Копти мекезине 
кидирер прельстят многих. — 
Кидриштир сделать складчину, 
сложиться (нескольким челове- 
кам). 

Киру (т. н-6.)., киргиш (к.) 
вход. 

К и ргрязь, приставитая к одежде; 
маркость. 

Кирчи маркий. Кижи тоны 
кирчи чужая одежда марка. 

Кирле, кирлет марать, 
пачкать; грязнить; мутить (воду). 
Кирлен замараться, запачкаться. 
Кийген кебин` кирленбезин 
одежда твоя пусть не марается. 

Кирленчиг (х.) маркий. 

Кирлу (т., н-6. }, кирлиг (к.) 
замаранный; мутный; (К. } зло- 
дей, преступник. 

Кир (а6.) пялить, растянуть, натя- 
нуть. 

Киир(а6.) старик; старый. 

Кирбе(х.), кирби (6-6. мр.} пия- 
вица. 

Кирби (к.) капризный. 
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Кире— Кичир 


Кирби к ресница. 


К и ре мера приблизительная. УЧ 
лаш кирези около трех лет. Тис 
чакырым кирелу около пяти 
верст. 

Ол креде (к.) вто время; ол креде- 
ги (к. тогдашний. Тушалты час 
кирезинде болгон было около 
шестого часа дня. Пеш мун`кижи 
кирелу около пяти тысяч чело- 
век. Алты кун кирелу болгон 
кийинде по прошествии дней 
шести. 


Киреле (11. ) умерять. 
Кирелу (т. н-6.), крелу (т. 
н-б. ), кирелиг (к. умеренный, 
порядочный, посредственный. 
Кире (а6. ) свидетельство. 


Киречи (а6.) свидетель. 
Киречи бол свидетельствовать. 

Кире (х. ), кирее (т.., н-6.), кре 
пила (маховая). Кол крези пила 
(малая). 

К реле пилить. Кирес (аб. } тети- 
ва. 

Кириш (К. ) тетива; (н-б.) желез- 
ный поперечный прут в шаманском 
бубне. 

Киркилде (11. ) хрипеть. 

Кирее (46. ) мудрый, благоразум- 
ный; основательный, твердый. 

Киртиле (аб. ныть (о костях). 

Киртин (а6.) верить, доверять 
(иметь доверие). 
Киртистиг (а6.) верный; 

исполнительный. 


Кис (аб. ) резать, рубить; жать (о 
хлебе). 


Кис (аб. ) соболь. 


Кискек (26. ) поветрие (болезнь). 
Кисте (аб. ) ржать. 


Киче, кичен, кичелен (к., 
аб. ) прилежать, заботиться, пещись; 
настаивать; понуждать. Ишкеки- 
чеди был прилежен к работе. 
Киченгениме кофр обрати внима- 
ние на мое усилие. Мен кыра 
сурерге кичендим я заботился о 
пашне. 


Киченбес, киченмес, 
кичелемнес (к., аб.) без- 
заботный, нерадивый. 


Кичемел (т., н-6.), кичег 
(к. ) попечение, забота, усилие. 


Кичемелду (т, н-6.), киче- 
белиг (к., аб.), кичегелиг 
(аб.), киченчек (к.), телиг 
(аб.), кичеечу (н-б.), прилеж- 
ный, старательный. Иш иш- 
терге, ан` андайырга киче- 
мелдулер прилежны к работе и 
зверопромышленности. 


Кичик (т. н-6.), кичиг (к.), 
кичу (т. н-б. ), киченек (т., 
н-6.), кичинек (т.., н-6. } ма- 
лый. Кичиг кырлас (аб.), 
кичигкырлаш (к.} — январь. 


Кичигеш, кичинегеш 
(т., н-6.),. кичинеш (к.), ки- 
чигеш (к., в-б.) кичеш (в-6.) 
маленький; кичищ (к.), кичи- 
чек (а6.) — тоже. 


Кичи-геле (к.) маленько. 
Кичик (а06.) голод. 

Кичиктиг (26. ) голодный. 
Кичир (а6.) хрящ. 
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Кичире — Когулеш 


Кичире(кычыра) (а6.) скреже- 
тать (о зубах). Алтын Тайчы та- 
рын )адыр, тизин кычырат 
дладыр Алтын-Тайчы рассердился 
и заскрежетал зубами. 


Ки ш соболь. 


Киште ржать. детти }лашту )ере- 
ним }ерин санап киштеди семи- 
летний рыжий мой конь ржет, тос- 
куя по своей земле. Ат ползо 
киштежип таныжатан кони зна- 
комятся ржаньем. А т тышкары 
киштеп ийди (киштей берди) 
на улице конь заржал. 


Киштеш (к.) синица. 


Клей (т. ), клен` (т.) лосниться, 
светлеть. Клейер пашту (т. ) пле- 
шивый, с светящеюся головой. 


Кобий (к.) — одно из инородчес- 
ких поколений, кочующее по р. 
Кобирзу (впад. в Мрас). Кор атта 
)лорыш )ок. Кобийлерде сагыш 
]ок у коурого коня нет ступи, ау 
Кобийцев — ума. 


Кобик (т.н-6.) кобок (т., н-6.), 
кобук (к. пена. 


Кобиктен (т. н-6.), 
кобуктен (к.), кобуктун (к.) 
пениться. 

Кобилчирик (к.) плишка 
(птичка). Кобирген луговой ботун 
(лук). 

Кобо (т. ), кобого (т. ) край, ок- 
раина. Оронын` кобози край моги- 
лы. Кобого далан`токум чапрак 
с широкими краями. Судын` 
кобози берег. 


Коболод (т. } идти по окраине; 
су коббло идти по берегу. 


Кобо (н-6. ), кобого (в-6.) печь. 
Кобок (см. кобик). 


Кобок (т. ) — одно из инородчес- 
ких поколений, кочующее по р. 
Улагану (впад. в Башкаус). 
Кобоктук улузу кбп, кобузу 
кулга )лараш, табагы курттаган 
улус Кобека велик, но многие из 

‚них пригодны только на прислугу, 
и в горле у них завелись черви. 
Кобоктин' казаны кайнабас, 
конорулу аркыт туруспас котел 
у Кобека не кипит и колоколообраз- 
ный мех (для жидкостей) не стоит. 


Коболек (н-6. ), кобблок (т.) 
бабочка. 


Кобон (а6.), коббс (аб.) ковер. 


Кобук (к. ] пена. Кобуктуг кок 
талай пенистое синее море. 


Кобур (к. ) уголь (холодный). 
Ко бур (а6.) мост. 


Кобуртке (мат. } переход (чрез 
речку). 


Ког (к., аб. ) звук, гул; голос гром- 
кий; напев, мотив. 


Когле (к.), когуле (к), кобле 
(аб. издавать громкий звук: гу- 
деть; громко петь; рыкать (о зве- 
рях); издавать звук крыльями во 
время полета; щебетать; шуметь. 
ел коблен }адыр ветер шу- 
мит. Ики абакайы когун 
коглозуп }адыр обе жены напе- 
вали стихи. Пу когун кемнен` 
искенин` от кого ты слышал этот 
напев? 


Когулеш (8-к.) соловей. 
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Когбе — Кожурле 


Когбе ( мат. }, коге (н-к.)} десна. 

Коген (к.) муха. 

Кбогенек (а6.) рубаха. 

Когон (н-6. ) слепень. 

Когус грудь. 

Когуспек (к.) куртка, фу- 
файка. 

Когуун (11. ) овод; слепень. 

Коде (в-к. аб.) гриб (болезнь у 
лошади). 

Коден (К. н-б.) задница. Ак коде- 
нек (к. птица). 

Кодес (а6.), той кодес (аб.), 
кодеш (к. ) горшок; сбйун кбдес 
(аб.) чугунок. Кодес тимири 
(аб. ), кодеш тебири (к. ) ухват. 
Кодешчи (к.) горшечник. 


Кодеш (к. ) выражение нечаян- 
ности. 


Кодин (а6.), кодон (т, н-б. ) зад- 
ница. 
Кодре (к. ) гуртом, оптом. 


Кодур поднимать, возносить; жер- 
тву приносить, чтить. Кудайга 
кодур жертву приносить. 
Кбдуртуп турган мал голодный 
скот, который сам не может встать, 
но нужно бывает его поднимать. ОЛ 
бистин` уурубисти кодурген Он 
понес наши болезни. Аны кбдуре 
Тутты поддержалего. Тогус кижи 
паланы кодуруп полбан салды. 
Урекен парды палазына, }ер 
устунеоны кбодуруп алды девять 
человек не могли поднять ребенка 
(богатыря). Пришла старуха (мать 
ребенка и вынула из ямы. Садак 
кодуруп полбассын` ты не мо- 
жешь поднять (богатырский) лук. 


Уш алып камчыны тек 
кодурду три богатыря в один мах 
подняли плети. Менин` огымды 
по }ерде кизи кбдурбес никому 
здесь не поднять моей стрелы. Сени 
кодрерге ат }огул никакой конь не 
поднимет тебя. Ады пазын 
кбдуруп-ыскан конь поднял голо- 
ву. — Кбдурин (к.), кбдурун 
(т.), кодурил (т.), Кбдурул 
превозноситься; хвалиться; подни- 
маться; возноситься. По }ер бро 
кодурулуп )адыр это место подня- 
лось к верху. — Кодурулт возно- 
сить, возвышать; превозносить; под- 
нимать. 


Кодурги жертва, возношение. 


Кбдургилу (т.), кодурилиг 
(к. ) чтимый, чествуемый жерт- 
вами. 

Кодурбе (к. ) трясина, зыбун. 

Коже (мат. ) каменный столб; над- 
могильная плита. 

Кожег ( мам. ) юрта конусообраз- 
ная. 

Кожеге (мр.), кожеги (к.), 
кожен (н-к. ) занавеска. 

Кожергет (в-к.) костяника 

(ягода). 

Кожоге(н-6.), кожогд (т.) 
занавеска; болезнь глаз, при 
которой нельзя видеть; кури- 
ная слепота. 

Кожоголе (т. }, кожбгеле (н- 

6.) кожегеле (к. мр.) занаве- 

птивать. 

Кожуне (1. ) дягиль (раст.). 


Кожурле (11. ) заламывать (стя- 
гом); ткать. 
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Козе — Кокси 


Козе (аб. ) надмогильная каменная 
плита, вертикально стоящая и вры- 
тая одним ребром в землю, таких 
плит множество рассеяно по Сагай- 
ской степи. Кбзе аразы курган; 
могилы. По ]ес козени кодра 
тарт корерге алып кулуктер 
дзыгыллан` полтыр силачи-бога- 
тыри собираются к этой медной 
плите и пробуют вытащить ее. 


Кдозем ( в-к.) каша из толокна на 
коровьем масле; затируха. 


Козене (а0. ) занавеска. 


Козинек, кбзунекокно (см. 
кос). Кбзир (русск. ) козырь. 


Козбрло (т.) играть в карты. 
Кой (К. ) гореть. 

Койе (н-к. аб.) сажа; уголь. 

Койи (аб. ) тетка (по матери). 
Койле (н-К. ) кол. 
Ко] биим ( 6-6.) купец. 


Кок синий, зеленый; зелень — тра- 
ва; (т. ) голубой. Кок пуур (т.) 
селезенка. Кок пос (т., н-к.), кок 
пора (аб. ) голубо-сивый; темно- 
сивый; сиво-серый. Кок-пеш (в-к. 
птичка). Кок талай синее море; 
кок таскыл зеленая гора. Тегри 
когу (к.) свод небесный. Кок 
дапшык (т., н-6. } слепень (насе- 
комое). Тогус коктун` иштиннен` 
из девятого неба. Ушкоктун‘сыр- 
тында на верху третьего неба. 


Когумдик (к.), когумдук 
(к.аб. ), когулдрум (мр., аб.), 
когулимдрик (К. ) голубой. 

Когер (к.), когор (т., н-6.) когур 


(аб.) синеть, зеленеть (о траве); 
прозябать. Когурун тан`атты за- 
синело (небо) и занялась заря. — 
Когерт, когбрт, когурт синить; 
зелень возрастить. 


Кок шитье; порода. 


Кокте (к. ), коктб (т., н-6.) 
пить, сшивать; родиться в кого, 
Ол маа кобктбди он родился в 
меня. Таштан` одукти кем 
коктоп )урген из камня кто 
шьет обувь? Акча тийбе! одук- 
ти бойум кбктогойим нетронь 
деньги! сапоги я сама сошью! А, 
энем! }етти порунун` терези- 
нен` }етти мелей коктоп ал 
матушка! из кожи (этих) семь 
волков сшей семь рукавичек! — 
Коктет, коктот заказать сптить, 
велеть сшить. Аа тон коктодип 
алдым яему заказал сшить мне 
одежду. Аны тон коктбттим я 
велел шить одежду (для его же 
пользы). 


Коктер (к. ) похожий на кого. 


Кок (к.), кобк (н-б., аб.) кукушка. 
Кок машнагы орхис (раст.) 


Кокор (т. ) кожаный кувшин. 
Кокне (к. ) снег (на лесине). 
Кокпен ( мат.) горлица. 


Коксе (а. ) сердиться, ругаться. 
строжиться. Коксеп айт (к. оду- 
шевленно, с сердцем говорить. 


Коксен (к. ] грубить. 


Кокси, когус, коксу (к., 
аб. ) грудина (у животных); полости 
грудная, туловище (грудь и спина) 
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Когустуг — Кон 


сердце (в пересном значении). 
Коксине алыналбас непонятли- 
вый, безтолковый. Коксине салып 
слагать в сердце, размышлять. 
Коксине кирди, коксине са- 
лынды понял. Кокси ]ок кижи 
глупый человек. Менин` коксим- 
де коп ермек пар есть у меня на 
душе многое, чтобы сказать тебе. 


Когустуг (к. ) понятливый. 


Кокси н издавать звук из гру- 
ди, реветь, кричать. 

Коксо (а6.) кричать, строжить- 
ся. Кара кан кдксби дадыр, 
кулакмына испин }адыр, ка- 
рак-мына кбрбин }адыр, Кара 
Хан сердится, не слушает и не 
смотрит. 


Коктугеш (к.), коктургеш 
(к. ) синица. 
Кокши (к.) увядать. 
Кокшин (т. ) старец. 
Кол озеро. 
Коле (к.), колдо (т., н-б.) идти 
к озеру, — по озеру. Колдбй су 
тогулди пролилось воды как озе- 
ро (т. е. много). Козинин` 
]лажын кблдой тогуп конок 
сайын ийлап )урди он каждый 
день плакал так, что из глаз его 
текло море слез. 


Кол (аб. ) запрягать (лошадь). 
Коле (см. кблб). 
Колбос (аб. ) ковер. 


Колей (к. ) пашня (старая, остав- 
ленная). Колей оду (в-к. } черно- 
быльник (АЦепиа уц]еат1$). 


Колен (в-к. ) любить. Айма- 
ныскысты кбруп, колен }адыр 
Айманыс увидел девушку и полю- 
бил. 

Коленчек ( в-к.), коленчик 
(в-к.) любимый. 

Колениш (6-к.) любовь. 

Колер (в-к., аб.) пугаться (о ло- 
шади). 

Колерчик (6-к., аб.) пужли- 
вый (Конь). 

Коло (т.), кбле (к. аб. н-6. ) зас- 
лонять; давать тень, осенять.! Узун 
отка кбленип )адыр прятался в 
высокую траву. 

Колотки (т., н-6.). колоно 
(т., н-6.), колок (к., аб.), 
кблетки (к.) тень, тенистое 
место. Ары колек (в-к.) привив- 
ка для роя. 

Колгок (т.), колек (к. ) щит. 

Колмок (а6.) народ. 

Ком зарывать, хоронить. Комо пас 
втаптывать в землю. Адын алып- 
ка коста комгом вместе (с богаты- 
рем) похоронил и коня его. Оймак 
едип, алыпты кбмип тура бар- 
ды выкопал яму и схоронил богаты- 
ря. 

Комгер(н-6. ), комгор (т.) вверх 
дном опрокинувшись лежать (о кот- 
ле). 

Комол (т. ) шуга (весенний ледо- 
ход). 

Комур (т. } уголь (холодный); мост; 
узкое и обрывистое место на верши- 
не горы. 


Комуске (аб. ) бровь. 


Кон выделанная кожа. 
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Конек — Коп 


Конек (к., мат, аб.), конбк 
(т. н-0.) ведро (т., аб. }; ог- 
ромный туяс (берестяный бурак), 
употребляемый для жертвенной 
браги (н-б., к., мат.) Чаныс 
конок (т. ) один из бесов. 

Кон (к. н-6. ) плесо; тихое глубокое 
место реки, удобное для рыбной 
ЛОВЛИ. 

Кондоло (т. ) одеяло. 

Кондре (мат. ) насквозь, мимо 
проехать. 

Кон` (т., н-б. ) болото, тундра; согра 
(низменное, топкое место). 

Кон`зу вонючий, душной. 

Кондой (т. н-6.) пустой, удли- 
ненно-полый (как наприм. ствол ру- 
жья); дупло. 

Кондойле (т. ) опустошать. 
Кон’дбйлен (т. ) пустеть, при- 
ходить в запустение. 

Конме ага (к. ) ситовое дерево, 
горящее без искр. 

Коннек ( мат.) рубаха. 


Конул (т. ) придти в изумление; 
печалиться. Кон`улуп ук слушать 
с умилением. урегим кбон’улди 
сердце мое умилилось. 
Конулчеек (71. соболезну- 
ющий. 
КО (т. н-6. ) сажа. 
Кобло (т. н-6.) марать, чернить 
углем. 
Кобк (см. кок). Кбблек (н-6.) 
уголь (горячий). 
Коблон (аб.) любить. Тамак 
иирге кбблончук захотел поесть. 


Кобмой (1. ) горло; глотка. 


Кобне (аб.) прямо, непосредствен- 
но; неуклонно. Чолда кизее 
кбзутпе! }олда аалга кирбе! Те- 
мир сынга кббне пар на дороге 
нискем не встречайся и в селения 
не заходи, а иди прямо на железную 
гору. Кизее пичикти козутпе, 
Ай Мергенге пичикти кббне 
апар-пер никому не показывай 
письмо, а передай его АЙ-Мергеню 
в собственные руки. 


Кобну (к.) плесо; тихое глубокое 
место реки. 


Кобркий (т. ) бедный, жалкий. 


Кодбш (т., н-6. ) горшок; череп. 
Тобрак кббш, чбй кош горшок; 
темир кбош чугунок. 


Кодп много. Кобизи (т.), кобузу 
(к. ) большая часть. Коп каттап 
многократно. Копкб паала дорого 
ценить. Коптон` бери давно. 
Акнын` кбобузу мында ]ур 
}ладыр, кустун` кобузу мында 
)ур ладыр большая часть зверей и 
птиц обитают здесь. 


Копсу многовато. №0б-арык 
(к.) — тоже. 


Копто (т., мат.) давно. 
Кбптон` бери издавна. 


Копте (к.) кбптбд (т. н-6.) ум- 
ножаться, увеличиться (количе- 
ством). Когоны кбптоди нагоре- 
ло на свече. — Кбитет (к.), 
коптот (т, н-б. } умножить; ко- 
ПИТЬ. 


К оп надуваться; пучиться, пухнуть; 
одутлым сделаться; (к.) пениться, 
свиснуть. Койуткан ун коп }ер 
тесто поднимается в квашне. 
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Кобук —Кор 


Копкенде (т.) зыблиться. 
Кобук (т. ) водяная болезнь. 


Копкодк (т.) пухлый, вздув- 
птийся; одутловатый. 


Кобир (в-к.) вброжение прид- 
ти. 

Кбпчик (а6.) вонь;вонючий;из-. 
дающий худой запах. 

Кор моль. 

Корвидеть; смотреть. Айастап кор 
смотреть велело, с удовольствием. 
Пужулап кбр рассмотреть. Пазы- 
нып кбр презирать. даман кор 
ненавидеть. Пурулуп Кбр огля- 
нуться назад. Кайаланып кброг- 
лянуться. Кыйа кбр, туура кбр 
отвернуться, отворотиться; прези- 
рать. Ичип кбр, тат кор, унап 
кор отведать. Матап кор (а6.) 
рассмотреть. долап кор следить, 
идти по следам. Артык кбр (к., Н- 
6.) завидовать; артык коргуш за- 
висть; артык кбречи завистливый. 
Тудуп кофр осязать; ощупывать. 
Изу кдр благоволить; любить. Еен 
кор призреть; обратить внимание. 
Карап кбр всматриваться. Теске- 
ри кбр ненавидеть; отвращаться. 
Такшы кбрбе, }ек кор ненави- 
деть. Он` кбзунен` кор благосклон- 
но, ласково смотреть. Пит кор ис- 
кать вшей. Коре тура (к. на гла- 
зомер. Кс корбри взор, взгляд. 
Кбругп пак пользу приносить, по- 
сещать, ухаживать, наблюдать. 
Кбруп тур наблюдать. Кбруп 
оттур увидеть, рассмотреть. Теке- 
нин` муузи тенерее деткенин 
кем кбргон? тобнин`, куй- 
ругыергееткенин кем кбргбн? 
кто видал, чтобы рога дикого козла 


доставали до неба? кто видал, чтобы 
хвост верблюда доставал до земли? 
Мен аларга корбргб пакаттый- 
ла, оноттийин аа токтоп 
кордим я, восхищаясь (красотою 
гор), нарочно остановился тут и смот- 
рел. Ол козун бро корбло айтты 
он, обратив взор к небу, сказал. ЁМ 
ол козун каныйып кбруптир 
как же он теперь видит? Пудагы 
)лок ]акыс агашка кборбргб 
еби]ок неприятно смотреть на одно 
дерево без ветвей. Пичип кор чип 
кор попробуй писать. Кийип кбр 
примеряй одежду. Кайдан` 
кборбойин, келиб-ок }адыне? по- 
чему знаты должно быть придет же. 
Кбрунбей калат скрываются из 
виду. Слер мени база корушпес- 
ке барып дат теп ийлап }азыгар 
ВЫ плачете, что я уезжаю и уже 
больше с вами не увижусь. 
Устуртун кбрбрдоб, уч толыкту 
Кан Алтай! Тоорозынак` 
кбрбрдо тогус пулунду Кан 
Алтай! Каа]ызынан` кбрбрдб 
камчы сынду Кан Алтай если 
сверху взглянуть, треуголен Царь 
Алтай! Если с боку взглянуть, девя- 
тиуголен Царь Алтай! Если с окраи- 
ны смотреть, как плеть (извит) хре- 
бет Царя Алтая! Эмеген Кара атту 
Каанын' }уртына чыкты, бро 
кбрздо, томбн кбрзб тынду неме 
}ок полды старуха пришла в зем- 
лю Кара-атту-Хана, взглянула вверх, 
взглянула вниз, нет ни одного живо- 
го существа! Ууруп }атканымда 
Мени кбрбрго келгенигер был Я 
болен, и вы посетили Меня. Пис 
оны бдуруп полбан д4адырыбис, 
сен кбр, абакай мы не могли 
убить его (Чылан-хана), госпожа! ты 
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Кормес — Коруш 


попробуй! Мен пап корбйин я 
ударю. Оглак агашты кбрди 
мальчик посмотрел на дерево. Мен 
сегрип кирейин я скакну. Уш 
алын-пыла мен тудуш корейин 
я попробую схватиться с тремя бога- 
тырями. Сен, тулго, маа камнап 
кбр. Тулгочек камнап кбрдуты, 
лисица, покамлай мне. Лисичка 
покамлала. Кызын‘а парып кор 
ступай к невесте. Елим донымны 
]лыгып коройин вот, я соберу свой 
народ. Мен )еп кбройин я поем. 
Тен`истин` теренин кбр! Тене- 
ринин` еезин кофр узнай глубину 
морскую, и познай хозяина неба. 
Мен кизи кбрббодум, мени кизи 
корбобн, кизи корбргб пара- 
бын! я людей не видал и меня не 
видали люди, — иду посмотреть лю- 
дей. Кан Тонустун` караан 
кбргбнчб, тайганын` абазынык` 
караан кборбрбун лучше встре- 
титься с трущобным медведем, не- 
жели с Ханом Тогусом. Апсакты 
кборзбн`-да, корббчи ок пол ты, 
хотя и увидишь старика, но сделай 
так, что будто не заметил. Кизини 
ол кбрбобн, аныдаа кизи 
кборбобн он никого не видал, да и 
его никто не видал. — Кбрун ка- 
заться, показываться; ( к.) всматри- 
ваться. Курунбес невидимый. Коп 
кижее кбрундилер явились мно- 
гим. Аттын пазы кбрунду, 
альштын' камагы кбрупду пока- 
зались голова коня и чело богатыря. 
Карагына неме кбрунмес пол- 
ды ничего не видно было. даман 
корунду лишился благосклон- 
ности. Корунбей кал скрываться 
из вида. Аа тужунде корунуп 


айты явился ему во сне, и сказал. 
Ажы ас корунду, тоны ас 
корунду показалось ему мало и 
хлеба, и одежды. ети-бн` кознек- 
тиг тура кбрунду показался дом о 
семидесяти окнах. — Кбрундир, 
корундур явить, объявить; пока- 
зать. — Коруш видеться с кем; 
кбружеет перенимать, подражать; 
корушкен (к.) знакомый. — 
Кбрул быть видиму; _кбрулбе не- 
навидеть; корулбеечи ненавист- 
ник. — Кбречи, кбреечи над- 
зиратель; кол кбреечи ворожея по 
руке. 
Кормес, кбрумес, кбрмобс ди- 
авол. Корумес кирди бес вошел, 
— так говорят о больных разны- 
ми болезнями. Выгнать кбрумеся 
может шаман. Коруместу бесно- 
ватый, одержимый бесом. 
Корундре (к.), кбрунче (к.), 
кбруне (т., мр.), корнужев 
виду, видимо, явно. 
Коруг (к. ), корку (т.) вид, 
физиономия; рост. 
Коркулу (т.., н.6.), 
кборумзилоб, корумниг (к. ), 
кборуптуг (мр.) приглядный, 
красивый видный. 
Коренес (аб.), кбрендес 
(аб. ), зеркало; (пт.) корнеш. 
Кормок (т.), коромчел (н:-6.) 
видение; предмет, на который 
стоит посмотреть; зрелище. 
зуука кормобко ближнему уви- 
деть. 


Корништиг (к.) видение. 


Коруш человек, с которым часто 
виделись; знакомый. 
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Коргус — Кос 


Коргус, кортус (к., аб.) 
показывать. Коргузуп айт обли- 
чить. Кандый ак санаалу 
кижи ]арык кун биске 
кбргузуп салды какой благоче- 
стивый человек показал нам свет- 
лый день? ол кбртус пир (а6.) 
указать дорогу. Коргузе явно. — 
Кбргустир заставить показать. 


Кортемнен (в-к.) чваниться, 
тщеславиться, хвалиться. 


Корлеп (н-6. ) вышивка на одежде. 


Кормижек (т., н-6.) идол де- 
ревянный. 

Корне (к. ) подарок от новобрачного 
родным и приятелям, которые помо- 
гали своими лептами в уплате калы- 
ма. 


Корук бурундук (Тапмаз зиа% аз). 
Кбругайы (к.) апрель. 
Кобрук мехи кузнечные. 


Коруне (к. ) старая, брошенная 
пашня. 


Корусте (к., аб.) лен (измятый). 


Кос (т., н-б. ) глаз; взгляд; зрение 
(чувство); очок (улья); дирка; фунт; 
масть (об игорных картах). Инге 
козу (в-к.) игольные уши. Марс 
козу (в-к.) круглые дырки вверху 
ивнизу шаманского бубна, знамену- 
ющия глаза. Кози кара (мр. } ско- 
ро, быстро. Кб длажы (т., а-6.) 
слеза. Костин` балазы (т., н-б.) 
зрачек. Костин`агы (т., н-б. } глаз- 
ной белок. Костин`оды (1а., н-6.) 
свет глаз; искры в глазах. Кос 
тум(т.) мигать; кбс туму (т.) 
миганье. Кос алыс (т. чреззер- 
ница. Кос садын (т.) прель- 


щаться, увлекаться. Кбс }аштан 
(ат.) страдать слезотечением. 
Коско(т. н-б.) вглаза. Козу-буле 
( к. ) совсем, без изъятия; все без 
исключения. Мен сени ал)ан`- 
мын, ак-малын` козубуле, арга- 
)онын` кбзубуле мен алуанмын 
я возьму тебя со всем твоим наро- 
дом и имением. Кбзу-мен` (а6.), 
козумине (аб. ) с. Ады кобзу- 
мине с конем.Куу катты ады 
козумине тастапыза-берди бро- 
сил ведьму вместе с конем. Езери 
козу-мен` калды остался с седлом 
(без коня). Ады кбзу-мени кубул- 
ДУ превратился вместе с конем. 
Кбзи ок (т., н-6.) слепой; кбзи 
летпес (т., н-б.) подслепый. Кбс 
тий (т., н-б. ) призреть, обратить 
внимание; кос тийди благосклон- 
но взглянул; возлюбил. Менин' 
кбзумче при мне; при моих глазах; 
предо мною; кижи кбзинче в виду 
кого-нибудь; Доннын` козинче при 
народе. Костун` кожобгози (т. ) 
глазная болезнь; каран уурулу 
Кос куричья слепота; кози 
кожоголу (т. ) имеющий в глазах 
бельмо; куричья слепота; глаза вос- 
паленные, так что нельзя видеть. 
Кбзи }ок полды; кбзи ]етпес 
полды (т., н-6.) ослеп. Алгас 
кбету(т. ) близоруки. Коскд кан 
чеилген налившияся кровью глаза. 
Козиндеги (т. н-6. ), козунде- 
ги (т., н-6. ) глазный. Ичиндеэки 
кос пудай ]дадыр (в льдинке) ока- 
зались два пшеничных зерна. Зетти 
косту темир чогор железная тру- 
ба с семи ладах. Кос кичу, туби 
терени глаз и мал, да дно глубоко. 
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Козилик — Кош 


Козилик (т. ] очки. 


Козинек, кознек (к. аб.), 
кбзунек (аб. ) окно. 


Космечи (т., н-6.), коспекчи 
(к., аб. ) прозорливец. 


Козет (а6б.), кбзут (аб. с пе- 
рестановкою кбдус) показывать. 
Фзолда парып кизее пичикти 
козетпе на дороге никому не по- 
казывай письма. Почканы маа 
козут покажите мне бочку. Тунма- 
зын койнынан' сурубалтыр, 
оолакка кобзут ]дадыр вынул из 
пазухи младшую сестру свою и по- 
казал ее мальчику. Сыртынан` ал- 
ган кайысты кбдузуп одура 
парды, чумалчагына кескен 
пууну кбдузуп одура парды 
показал и ремни, вырезанные из 
спины, и суставы, отрезанные от ми- 
зинцев. 


Козук казаться (призрачно); явить- 
ся; мерещиться в глазах; бредить в 
горячке. (к.) Бред, — Козуктир 
казать (призрачно). 


Козугущ (к.), кбс курунуш 
(к.), кус курунген (к., аб. ) при- 
видение, призрак. 

Косте (к. }, костб (т. н-6. ), ко- 
стен (к.), костбн (т. н-б. ) смот- 
реть на что нибудь пристально, 
всматриваться; наблюдать; прицели- 
ваться одним глазом. 


Костол издавать лучи. Костолун 
кун сыкты взошло солнце, изда- 
вая лучи. Костол келип кун сык- 
Ты стало светать. 


Костестир (н-к.), костбстир 
(т., н-б.), костериштир (в-к.) 


коскештир (н-к. }, коскериш- 
тир (6-к, ) доставить на очную став- 
ку. 


Кос (аб. ) переселиться, переехать с 
одного места на другое. — Кбзир 
(аб. ) переселять; переводить с од- 
ного языка на другой. 


Косту-ган (17. ) дочь ,Ульгеня. 
Кот (русск. ) кошка. 


Коч (т., н-6. ) переехать с одного 
места на другое; переселиться, пе- 
рейти на другое место жительства. 
Кбчир (т., н-б. ) переселять; пере- 
ВОДИТЬ © ОДНОГО языка на другой. 
Кбчбдим деп кбчбн тугбспе сби- 
раясь перекочевать, не выливай все- 
го кушанья. Пу туды мунан' 
кочип пар дезегер, ол кбчип 
парар скажите горе сей: перейди от- 
сюда туда; и она перейдет. Кузу- 
чакты таппазагар, слер Кон- 
дайчынын` )ерине кбчугер если 
вы не найдете Кузучака, то пере- 
селяйтесь во владения Кондайчы. 


Коче(к о} 0) (мат. ) портрет Уль- 
геня на бересте (маска). 


Коче (к. аб. } суп из цельных яч- 
менных зерен; щи. 


Кочегеш (мат. ) щенок. 
Кбчо (т.., н-б. ) суп из ячменя; щи. 


Кочог (а6.), кочуг (мр., в-к. аб.) 
жало; зад; задница. Пазы алтын 
полчык, кочугу кумус полчык 
Голова была золотая ‚› азадница се- 


ребряная. 


Кош (т. ) запыхаться; не иметь воз- 
можности перевести дух. 


= 


Кош — Кузенен 


Кош (к.) переехать с одного места 
на другое, переселиться на другое 
место жительства. Алтын тагдын` 
)Дарым даны кбш парды одна по- 
ловина золотой горы обруптилась. — 
Кожир переселять; переводить с од- 
ного языка на другой; переписывать. 

Кош (мат. ) семья; двор (в смысле 
семьи). 


Кошке (русск. ) кошка. 


Кошкор (к.) мерещиться, пред- 
ставляться (призрачно). 


Кре (см. кирее). 


Крес (русск. ) крест. Креске туш 
креститься. 


Кресте крестить. — Кресте- 
ечи креститель. — Крестен 
ограждаться крестным знамени- 
ем. — Крестендир заставить 
перекреститься. 


Кубе (к. н-б. ) кольцо (на сбруе). 
Кубек (н-к. ) беда; гибель. 
Кубрен (н-к.), кубурен (н-к.) 


ворчать; бормотать. 
Кубренчик (н-к.) ворчли- 
вый. Кубуртке (в-к., аб.) мост. 
Куг (к. ), куглег (в-к.) шум, звук, 
гул. 


Кугре (аб. ) греметь. Тигирче 
кугреп }адыр гремит как небо. 


Кугур (а06.) гром. Кугур чи- 
леп кузреп тур гремел как 
гром. 


Куген (к.) муха. 
Кугнек (аб. ) рубаха. 


Кугурт (к. ) сера горючая. 
Кудре (мр.) болото. 
Кудречен (а0.) весы. 
Кужул (н-к.) крыса водная. 


Кузе (т., н-6., н-к.) пастись. — 
Кузет (т., н-б., н-к.) пасти. — 
Кузедин (т., н-б., н.к. } пастись. 


Кузедиш (1. ) паства. 


Кузечи (т., н-6., н-к. ), кус- 
кечи (н-б.) пастух. 


К узе скучать. 


Кузе (к. ) зять; (на промысле): 
ружье. 


Кузеле (аб. ) свататься. 
К узеге (н-6. ) зеркало. 
Кузее (26. } плита надмогильная. 
Кузей (к.) кочерга. 
Кузен (т. хорек. 


Кузен — одно из инородческих 
поколений, кочующее по реке Бии. 
Кузен кулу итпек тартышкан, 
куле дала талашкан. Чаман 
кыстары кижее барбас, }оон 
колу Обнге кирбес Кузенцы на- 
кинулись на хлеб с (приставшею) 
золою и, шутя, спорили из-за него. 
Дурные дочери их замуж не выхо- 
дят, а руки их столь толсты, что не 
могут поместиться в реке Бии. 


Кузене (н-6., н-к. ), зеркало; (б- 
к.) стекло. Карак кузенвзи (к.) 
очки. Кун кузенези (к.) жаркие 
цветы (ТгоШлз азаЙсиз). 


Кузенен (мр.) зеркало. 


ай == 


Куз ил— Кул 


Кузил (н-6.) крот. 

Кузре (а6. ) греметь (о громе). 
Кузрек (аб. ) гром. 

Кузуг (6-к.) ничанки. Кузуг ага- 
жы (в-к.) подставка, на которую 
надевают ничанки. 


Кузугле (в. ) сновать. Кендир 
кузугле сновать холст. 

Кузуле (11. ) старая, брошенная 
пашня. 

Кузур (206. ) раздвоенный, неров- 
ный. Урускан алыптын' блгбн 
сбогу кузур кайа путкен ]ер 
)адыр из костей дравшихся богаты- 
рей образовалась раздвоенная гора. 


Кузурегреметь; стучать. 
Кузурт (т., н-6.) гром; стук. 
Кузурум (т.) муравей. 


Куй гореть; загореться; обжечься. 
Отко куйди сгорело в огне. Пы- 
чап парчап куйуп парды все 
сено сгорело. Аттын' тугу тозы 


куйду, терези тозы куйду уконя 
обгорели вся шерсть и вся кожа. — 


Куйдур зажечь. 
Куйурт (н-6. ) горючая сера. 


Куиу к горячий, пламенеющий; 
чад; гарь; горелая местность; ожо- 
га (болезнь). 


Куйукту чадно. 
Куйун (т., н-6.} завидовать. 
Куйуну (11. н-6.) зависть. 


Куйунчек (т., н-6.), куйун- 
чеек (т., н-б. ) завистливый. 


Куйбенек (мр.) ястреб. 


Куйе (6-6.) зять. 

Куйкенек (н-к.) ястреб. 

Ку иле (н-к.) кол. 

Куйлек (н-к. ) уголь; сажа. 

Куилен (н-к.) любить. 
Куйлени (н-к.) любовь. 
Куйлуг (к.) милый, любезный. 

Куйд (6-6. ) зять. 

Куйнек (н-к.) рубаха. 

КУЙУ (т. н-б. ) зять. 

Куйбрек (в-к.) дрозд (певчий). 

Ку] ур (т., к.) насилие, 
притеснение, обида; обман; запира- 
тельство; отречение; ссора. КУ]Ур 
иш (т.) каторжная работа. — 

Ку/)урчи притеснитель, насильник; 

обидчик. 

Ку) уре (т. к.), ку)урле (к.) 
насиловать; насильно взять; при- 
теснить; отрекаться, запираться: 
утаить. — КУурен (т. к.) при- 
нуждать себя к чему нибудь: на- 
прягаться. Ку)уренип не нео- 
хотно, по неволе отдать. Пака бу- 
ганын' даанын коро-геле аа 
тенежерге ку)уренип коп 
зиген лягушка, видя величину 


быка и усиливаясь с ним срав- 
няться, много ела. 


Кук (к.), куук(т.) кукушка. КУук 
аи маи. 

Кукур (т., аб.) горючая сера. 

Кукуре (2. н-6.) греметь (гром) 
Кукурт (1'.) гром. 


Кул, кулу н смеяться (слегка) 
улыбаться. 
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Кулдурт — Кун 


Кулдурт (а6.) поддаваться. 
уступать; подвергаться насмеш- 
кам. Кулуке кулдуртпе силачу 
не поддавайся. 

Кулдучи (к:), кулгучи (к.) 
кизее кулечи (аб. ) просмеш- 
ник, насмешник. 


Кулумзре, кулумзрен 
слегка улыбаться. 


Кулгу (к.),. кулгус (аб.), 
кулку(т., н-6.), култу(к.) 
смех, улыбка. 

Кулгучи (к.), кулкучи (т.) 
улыбающийся, ухмыльчивый. 


Кулгустуг (а6.), кулгуштуг 
(к.), кулкушту (т., н5б. ) смет 


ной. 


Куле (к.) идти мелкому снегу при 
морозе (бусить}; (аб. } семенить но- 
гами (об уставшей лошади). 


Кулей (аб. ) залежь, старая пашня. 

Кулен (к.) любить. Ишке кулен- 
чик (н-к. ), тогушка куленчик 
(в-к. ) трудолюбивый. 

Кулер (т.), куулер (а6.) чугун. 

Кулес (а6., с русск. ) ключ. 


Кулменекте (2. ) развеваться, 
извиваться (как хвост лошади во 
время скорой езды). 


Култур-калтыр (т... н-6.) 
шум, треск, бряцанье. 

Кулук (8-6. аб.) силач; ловкий, 
проворный; удалец. 

Кулун (к. ) ревность. 
Кулуне (к. ) ревновать. 
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Кулунчи (к.), кулунчу (к.) 
ревнивый. 
Кулус (а6., с русск. ) ключ. 


Кумгуре (н-6. ) лежать вниз ли- 
цом. 


К умерсал (н-к. ) опрокинуть. 
навалить. 


Кумиш (н-6.) серебро. Кумук 
(а. ) пена. 


Кумуктен (а06.) пениться. 


Кумун (т. ) окружность золотой 
горы — престола Ульгеня, в которой 
будут поселены души праведных 
умерших людей. 


Кумур (см. кбмур). 


Кумус (а6.), кумуш серебро. Ку- 
мусайак серебряное блюдо. Кумус 
туктуг ат сребро-шерстный конь; 
кумус ]уген серебряная узда; 
кумус езер серебряное седло; 
кумуш акча серебряная монета. 


Кумушч и серебряк. 
Кумуш те серебрить. 


Ку н солнце; день (сутки). Кун чы- 
кыжы (т. н-6.), кун сыгызы 
(аб.), кун сыгар (аб.), кун 
шыгыжы (К.) восток. Кун чы- 
кыш даны (т.), кун шык)ан` 
даны (к.) восточная сторона. КУн 
падыжы (т., н-5.), кун конужу 
(н-к.), кунажыды (в-к.), кун 
азар (аб.), кун тузер дер (аб.) 
запад; кун кондан` )аны (к.), кун 
ажар)аны (в-к. ) западная сторона. 
Кун оскузи (т.), кун бкус даны 
(мат. аб. } север. Кун туштугу 
(т.), кун туштук даны (т. ) юг. 
Кун изири (т.), 
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Кунден — Курдек 


кун брлег пажына шыканы (к.) 
юго-восток. Кун )лабызары (11.), 
кун сала-бар-ыскан (к. ) юго-за- 
пад. Кун ]аны (к. ), кун тийген 
дан (т. ) солнечная сторона. АЙЗЫ 
кун (н-б. ), пурсу-гун (к.) после 
завтра. Канча кун сколько дней? 
Кундус днем, во время дня. 
Кунук (к.), кундук (т.) то, что 
можно сделать в день, или что дос- 
таточно на один день. Кун тужу 
(мат. }, кун тузу (аб.), дарым 
кун (к.) полдень. Кун-гурбес (н- 
0.) медведка. (Э1рппецз Азра]ах) 
Паш кун позавчера (третьего дня). 
Сон`ызы кун (т.) после завтра. 
Эртен`изи кун завтрашний день, 
в следующий день. Заргы тужер 
кун день суда (последнего). Тууган 
кун день рождения. Кун ал, кун 
эртир препровождать время. 
Кунду )фердеги земной. Куннуг 
дер (аб. ) подсолнечный мир. Кун 
сузу (к., аб.) луч солнца. Кун 
кургуш (к.) лютик (желтый). 
Кижи Уулынын` келери кун 
чыккыжынан` чыгып кун па- 
дыжына )етре корунер 
)лалкындый болор как молния 
исходить от востока и видна бывает 
даже до запада; так будет прише- 
ствие Сына человеческого. Кун 
ажыт }анда на западе. Куннуг 
кижи ( 6-6. ) человек подсолнечно- 
го мира. Кун оттургущ (11. } за- 
пад. Кун чыгыш )анына }елди, 
кун оттургуш ]данына }елди, 
тынду неме }ок полды. Кун 
туштук }анына )елди, пала уй- 
лап ]атты (старуха) прошла к вос- 
току и западу, но не нашла ни одно- 
го живого существа; прошла к полу- 
денной стороне и увидела плачуще- 


го ребенка. Кайда парып кун 

кор]онмун где я буду жить? Кун 

киризи (аб. ) закат солнца. 

Кунден (1т1.) прожить, провести 
день. 

Кунди (т.., н-6. ) почесть, уваже- 
ние. 

Кундулу (т. н-6. ) досточти- 
мый, почтенный. 

Кундуле (т., н-6.) почитать, 
чествовать, чтить. не адан`ды 
кундуле почитай отца и мать. 
заанын кундулеген }ажы 
узун почитающий старпгих дол- 
голетен. 

Кунди (т. ) вторая по зайсане дол- 
жность, высшая демичи. 
Кундурке (17. ) спесивиться. 

Кундуркек (т1.), кундрукен- 
чи(т. ) спесивый. 

Кунек (т., н-б.) рубаха. 

Кункенек (11.) драхва (Оз 
{агда). Кункулдет (см. кункул- 
дат). 

Кунурке (1. ) ревновать. 
Кунуркеек (70. ) ревнивый. 

Кунме (в-к.) десна. 

Куннек (в-к.) рубаха. 

Купейке (аб. ) куртка. 

КуркК. 46.) видеть. Ары кур (а6.) 
отворотиться. 

Кургеш (н-к. ) крюк для витья вере- 
вок, для доставания хмеля ит. п. 

Курго (6-6.) греметь. Тегри 
кургоду гром гремел. 

Курдек (т.., К. ) горб. 
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Куре — Куручек 


К, у ре грести лопатой. 


Курек лопата. Темир курек 
железная лопатка. 


Куректе (к. ) веять (хлеб). 
Курчек (к.), курчек (мр.) 


лопатка (при лыжах). 


Куремчик (мат. ) клюшка 
для детской игры в шарик. 


Курендик (н-к. ), курентик 
двор; вычищенное место пред 
дверьми. 

Курее (11. ) вал земляный; круг 
людей; ( к. ) край (блюда, гумна ит. 

п.). 


Куреелиг (аб. ) украшенный, 
убранный (о седле). Куреелиг 
езерин езерлеп салды оседлал 
коня седлом с насечкою. 


Курен (11. ) осока. 
Куренке (т.., н-6. ) фунт. 
Курен бурый. 

Куреп (см. куруп). 


Курес (аб. ). куреш, курбщ (в- 
6. ) бороться (обыкновен. борьба). 
Тогус ай курешкен боролся 
девять месяцев. 


Куреш борьба. 


Курешч и борец. даргак тон- 
ду курептчи у кого шуба — ко- 
жан, тот охотник до борьбы. 

Курку (а6.) тетерев. Кара курку 

(а6.) — самец; пора курку 

(а6.) — самка. 

Курлен (н-6. ) вышивка на одеж- 
де. 


Курме (71. ) куртка из мерлушек, 
надеваемая вверх шерстью. 


Курмек (1. узы; оковы; (н-б. ) 
узел. Тил курмеги чечилди узы 
языка разрешились. 


Курнек (н-к. ) пирог с мясом. 


Курселеш (21. ) стоять толпами, 
группами. 


Куробк (н-6.) бурундук (Тапаз 
мавиз). 


Курон (11. ) осока. 
Курбш (см. куреш.) 
Курсле (а6.) трещать. 


Курсулдет (71. ) стучать, зву- 
чать. 


Курсулдеду ( т.) стук. 


Курт (к. ) снежная глыба, скатив- 
шаяся с горы; лавина; снежный об- 
вал. 


Курте (к.), курту (к.), куртук 
тетерев. Кара курте (к.) — са- 
мец; сары курте (к.) — самка. 
Куртуг-аш (т.) облепиха 
(Н1ррорВае гратпоез). 


Курук (н-к. аб. ) бурундук (Тапцаз 
зылайлз). Курук айы (аб. ) март. 


Курук (н-*к. ) яма, ров. 


Курумек (мат. } пирог с мясом 
или рыбою. 


Куруп, куреп яма, ров; погреб. 
Куручек (к. аб.), курчек (к.) 


лопата. 
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Кус— Куун 


К ус осень. Куски (т., н-6.), 
куску (к. осенний. Кускиде (т. 
н-6.), кускуде (к.) осенью. 
Кускидеги (т., н-б. ), кускудеп 
(к. ) бывший в осеннее время. 


Кусте провести осень. 


Кус (аб. ) сила, мочь. Арыг кус- 
ПиЛе через силу. — Кустуг (аб.) 
сильный. 

Кусте (а6.) принуждать, уси- 
ливаться. Парарга кустеп )а- 
дыр принуждал идти. 


Кус (т. ) перемешивать (вещи). 


Кус (аб.) семья: двор (в смысле 
семьи). Эн парган ]оннан'` пир 
кус кизи калып дадыр от преж- 
него народа осталась только одна 
семья. 


Куске (аб. ), кускечек (н-6. аб.) 
мышь. дер кускечеги (н-б. ) зем- 
леройка (Э1рВпеиз Азра1ах). 


Куску (т., н-6. ) зеркало. 


Кускус (а6.), кускуш (к.) кус- 
куч (рыба). 

Кусте (а6.) всматриваться; при- 
целиваться; пристально смотреть. 


Кут (т., н-б.) пасти. Тболорди мен 
куткеним, арткан тббону мен 
аларым так как я пас верблюдов, то 
лишнего верблюда я же и возьму. 


Куду (т., н-6. ) пастбище; пасе- 
ние. Мал кудуде туру скот па- 
сется. 

Кудучи (т. н-6.) пастух. 


Кутке (т. н-6. ) пасти кого; го- 
няться за кем-то увлекаться; вос- 


поминать, (часто), иметь наклон- 
ность, расположение. 


КУУ (т., н-6. ) звук, гул, голос гром- 
кий, напев. 


Кууле издавать громкий звук, 
громко петь; рыкать (о зверях): 
издавать звук крыльями во время 
полета птиц, пгуметь, гаметь, гу- 
деть (о пчелах). Орбу кагар ко- 
лума, он' }аныма куулеп кел 
на правую мою руку, которая бу- 
дет ударять орбой с шумом явись 
(так призывает шаман духов)! 
Кулагында куулеп }адырв 
ушах шумит. 


Куулт (т. ) шум (ветра, воды). 


Куулег (а6.) звучный, свистя- 
щий. Куулег }ел тусту засвис- 
тел ветер. 


Куук (см. кук). 

Кууле (т., в-6. н-6. ) голубь. 
Кууле (н-6.) десна. 
Куулер (а6.) чугун. 


Куу н охота, желание, позыв на что- 
нибудь, расположение; воля; рев- 
ность. Кууну бер поддаться, усту- 
пить. Куунуне салдыр придаться, 
согласиться на что, уступить чьему 
нибудь желанию, податься. КУун 
]ет наклонность, положение иметь; 
куунун` ]ессин благоволи (будь 
благоволителен аа куунун` }едет- 
пе любишь ли ты его? Куун }анык 
охладеть в расположении к кому. 
Куунун таштабас (н-к.), 
куунун кбрбе (в-к.) податливый, 
щедрый. Аш )ийирге куун }ок 
есть не хочется. 


Е 


Куунчек — Куште 


Куун и пулганып дат тошнит. 
Куни ]еткен пала любимое дитя. 
Куни }анды отпала охота. Заан- 
нын`куунун }андырба не огорчай 
старших (поддерживай их доброе к 
тебе расположение). Куунду кел- 
ди охотно пришел. Улу куунду 
гордый. Алтын тепши куунуне 
салыл! алтын айак куунуне са- 
ЛЫЛ золотое блюдо наполнись (мя- 
сом) само-собою; золотая чашка на- 
полнись сама (супом). Мек 
куунуме бер сделай для меня. 
Нан)ым, куунуме токта друг 
мой, подожди ради меня. 


Куунчек податливый, щедрый, 
милостивый, добрый. Куунчек- 
тин' кунеги ]ок щедрый ходит 
без рубахи. 


Куунгер (т. н-6.), куунук 
(к. хотеть. 


Куунек (6-к.) рубаха. 


Кууре (11. тосковать, тужить, то- 
миться, сокрушаться, скорбеть. 


Кууре (в6-к., н-6. ) греметь (о гро- 
ме). 


Куучек (н-6.) филин. 


Куч (т., н-6. аб.) сила, сильный; 
труд, трудный, тягостный; усилие. 
Куч ок мочи нет (не здоровится); 
кучи ок бессильный; кучи ок 
пол обессилеть; кучу чыксын — 
тоже; кучунен` чык изнемогать. 
Олбргб куч умирать трудно. Ко- 
лумнун'` кучу-биле тапкан при- 
обретенное трудами моих рук. КУЧ 
Кижи сильный, могучий человек. 
Куч }акшы весьма хорошо Алар- 
га куч перди Он дал им власть. 


Ашка, аракаа куч любить есть и 
ПИТЬ ВИНО. Тенередеги каанды- 
ка кирерге бай кижее куч труд- 
но богатому войти в царство небес- 
ное. зайу ]урерге куч трудно хо- 
дить пешком. Кара полза соогы 
куч, кун орто полза ачуу куч 
много претерпели холода ночью и 
горести — днем. 


Кучту сильный: кучту куч сила 
(ввысшей степени). 


Кучте (т.., н-6.) принуждать, 
усиливаться, настоять. 


Кучегин (н-6. ) упорствовать. 
Кучин (т., н-6.), кучун (т., 
н-б. ) тяготиться, лениться. 


Кучерке(н-5. ), кучурке( т.) 


гордиться силой, важничать. 


Кучерик (8-К. ) незабудка (Муозо- 
$15 раз 9$). 

Кучу (т. н-6.) малый. Кучу бала 
дитя. 


Кучунек (т. н-6.) маленький. 


К учеш (к.), кучегеш (к., аб., 
н-б. ) щенок. 


Кучуген (77. ) орел (белохвостый). 


Куш (ко) (в-к. ) обвалиться. Куш 
(кут) (к. копить; наживать. 


Куш (к., 6-6.) сила, сильный; труд, 
трудный, тягостный; усилие; нуж- 
да. Кужи ок пол; кужун шык- 
сын бессилеть; куштен`ерт выхо- 


дить из силы. Куш кир увеличить- 
ся, усилиться. 


К уш те принуждать, усиливать- 
ся: настоять. Арага купггеп иш 
ладырлар слишком много пили 
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Ла — Лем 


вина. — Куштет быть принуж- 
дену. 

Кушин (т., н-б.), кушун (н-к.), 
кушкун (в6-к.) тяготиться, ле- 
НИТЬСЯ. 

Кушинчилу трудный. 


Кушкел (к. ) утруждаться, утом- 
ляться. 


Ла (ле, ло; после окончания на м, и 
изменяется в на, не, но) частица, 
соответствующая отчасти русскому: 
только. Зан‘ыс-ла один только; 
пеш-ле пять только. Пир-ле толь- 
ко. Эмди-ле теперь только. 
Пудутти-ле совершенно как; пу- 
дутти-ле адазы совершенно как 
отец его. Кайда-ла тутса где толь- 
косхватит. Пудерин-не пут толь- 
ко верь. Кан`заны туттым тегей- 
Ле! скажет (наверно): Камзу я пой- 
мал! Карга }аман куш полып, 
касты тептим тегей-ле ворона, 
будучи дрянною птицей, скажет (на- 
верно): я гуся подшибла! Торко 
кийзем тоской-ло; тон`чырай 
менен` оской-ло износится ведь и 
шелковая одежда, если стану носить 
ее: увянет, без сомнения, и мое све- 
жее лицо. Пургактап кар }ааза, 
пурул адым дол тапкай-ла если 
подует буран, то чалый мой конь 
дорогу найдет. Айак-ла берди дал 
только чашку. ПЦоо ]еттре-ле 
)Урдибис мы ехали только досюда. 
закшы-ла довольно хорош. Те- 
гин-Не так только, т. е. без всякого 
дела. Пар-ла база конечно есть! 
Сал-ла сал знай себе поезжай. 


Л. 


Кушкелдир (к.) утруждать, 
утомлять. 
Кушсин (1. н-6.), куссун 
(к. ) считать что нибудь тяжелым. 
Кушкур (в-к. ) усиливаться. 
Кчем (к. узкий, тесный; ущелье. 


Мунда бисте беш-ле калаш, 
эки-ле балык у нас здесь только 
пять хлебов и две рыбы. Сени пар- 
зан-ла, одурер если ты только пой- 
дегть, он убьет тебя. 


Лам (мам. } стог. 


Лан (11. ) точно, отчетливо. Лапту 
(т. ) основательный, прочный, на- 
дежный. Лапту келер деп сана- 
гар думайте, что придет непре- 
менно. 


Лапта (77. ) рассказать верно, от- 
четливо. 


Лаптал (170. ) подтвердиться. Не- 
леайткан сбсеки уч керечи- 
нин` уузы-была лапталзын 
дабы устами двух, или трех сви- 
детелей подтвердилось всякое 
слово. 


Лачын (К., аб.) сокол. 


Лгый ( т. ] отборный; на отбор одни 
только (см. ылгый). 


Ле (в-к.) ясно, понятно, отчетливо 
Л`- а й т говори ясно. 


Лем (в6-6.) таймень (рыба). 
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Ма— Майрык 


Лемне (к. ) осиливать петлею из 
веревочки или волоса (рыбу, птицу). 


Леш (к.) удочка. Леш ызымы; 
леш пагы леса (рыболовная). 


Ма! на! (возьми). Ма (ем. мнан). 


Мали, или. Сенин' по балан-ма? 
это твое ли дитя? 


Маалкат (11. ) превозносить, вели- 
чать. Маалкадын (т. величаться, 
чваниться, превозноситься, хвалить- 
ся, тщеславиться. 


Маара блеять (об овце). 
Маарка (см. марка). 


Маган (аб. ) белый (оконе); лысина 
на лбу у лошади; белизна около глаз. 


Магат (мат. аб.) добрый; спра- 
ведливый; честный; степенный. — 
Хорошо, основательно делать что- 
либо. Магадып кор смотри хоро- 
шенько. Арагы ишкенде, 
]ладыган магадып какты вынил 
вина и стройно заиграл на музыкаль- 
ном инструменте. 


Магатта (мат. а6.) поступать 
справедливо. Магаттап сбле го- 
воря по правде, истинно. 


Магат (к., н-6.) условие, уговор. 


Мадакта (т1.): мадактап айт 
говорить изящно, стройно. 


Мадырбаш (К. } палец. 


Леште (к.) удить рыбу. 
Лин ( К.) лен (не мятый). 


Л там скоро (см. ылтам). 


Мажак колос. 
Мазар (к.) рынок, базар. 


Май масло; тук, жир; сало. 
Сар’май коровье масло. 


Майла (т. н-6.) маслить. Сен 
орозо тутчатканыкда, ба- 
жын' майла ты, когда постить- 
ся, помажь голову твою. 


Майан (мат... аб.) вялый, не- 
расторопный. 


Майгыл (т.) — один из духов 
женского пола. 


Майкан (к. ) задница. 


Майла (а6.), майлы (а6.) устать. 
изнемочь, обессилеть. Алтын Суру 
маилып парыш, турар кучу ок 
одур ]ладыр, ики колда тудуп 
алып Алтын Суруну эбинеальш 
келдилер Алтын-Суру устала, не 
могла стоять и села. Ее взяли под 
руки и привели домой. 


Маймак (406. ) обувь; башмак. 


Майрык (т. ) скрытный, потаен- 
ный. 

Майрык (к. н-6. ) кривой (о де- 
реве); кривоногий, косолапый; 
изогнутый; шаткий, нетвердый; (н- 
б.) сухорукий; имеющий какой- 
либо телесный недостаток. 
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Май-Тере— Малчы 


Май-Тере (т.} — один из перво- 
зданных людей, научивший своих 
современников употреблять в пищу 
ячмень, кандык, сарану и лук. Уп- 
равитель солнечно-лунного Мира. 
При кончине века, он, в сообществе 
с Мангды-Шире, сразится с богать- 
рями Ерлика Карашем и Кереем. От 
крови Май-Тере загорится земля и 
тогда конец миру. 


Майык (к., аб.) сухой, тощий; 
усталый, изнуренный. — Устать, 
утомиться. Канадыбис майык парды 
крылья наши утомились (кричали 
вороны). Мыйыкса-да балам 
мында туспеден` мой сын, хотя и 
уставал, но здесь не слезал (с коня). 


Мак (т., н-6б., аб., н-к. } хвала, сла- 
ва. Мак сбс похвальное слово. Мак 
чагар прославить. Ады магы чык- 
ты прославился. 


Макта (т., н-б., аб., н-к. } хва- 
лить; славить. Мактан хвалить 
ся. Олумнин` кбзинче сен 
пойун` мактанба не хвались в 
виду смерти. 


Мактанчыхк (т. н-б., аб. н- 
к. ) самохвал, тщеславный. 


Макту (т., н-6.), макалу (т. 
н-6. ), мактулу (т. н-6. ), мак- 
тыг (н-к., аб.), мактагылых 
(а6. ) славный, именитый, достох- 
вальный. Мактулу мак слава. 


Мака (т., н-6: ) одни только (т. е. 
без примеси других предметов). 
Мака кадыттар одни только жен- 
щины. Мака тус гольная, живая 
соль; пересолено. Сбзирмелери- 
нен` мака чабактар чыктылар в 
их сетях оказались одни только ель- 


цы. Мен слерге палык пыжыр- 
тып перейин, мака сукары ток 
полбос я прикажу сварить вам рыбу 
одних сухарей недостаточно. 


Макатты (см. пакатты). 


Макачы (11., мат. аб. } разбой- 
НИК. 


Макла (а6.), печалиться, скорбеть, 
сетовать. Пала ]}окта маклап 
зладыр скорбит о том, что не имеет 
детей. Пала кобк-тий маклап 


]ладыр дитя печалилось как кукуш- 
ка. 


Макпайак (к., аб.), мак- 
пыйак (К. аб. ) лодыжка; (а6.) 
ступня ноги. 


Макыш (К. ) лестница. 


Мал домашний скот; имущество. 
Олу мал имение, деньги. Айак 
мал посуда. Ак мал благоприобре- 
тенное имущество; кони. ЗЫлгы 
мал лошади. Муусту ( т.) мустуг 
(к., аб.) — узун кузуруклу (в- 
к.), кыска азактыг мал (мат.) 
рогатый скот. Нола мал (аб. ) раз- 
ный скот. Арыг мал ( к.) животное, 
посвященное в жертву Ульгеню. 
Адаткан мал (мат. ) животное, 
посвященное в жертву Пир айгыр 
мал табун коней при одном жереб- 
це. Актап тапкан мал благопри- 
обретенное имущество. Мал сага. 
(мат. ) молочник (болезнь конская). 
Мал тигенеги (мат. } ноготь (бо- 
лезнь конская). 


Малчы, малкадарган 
Кижи пастух, табунщик. 
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Малзак — Маныс 


Малзак (т. любитель скота. 

Малгыр (77. ) богатый, щедрый. 
Малда-алай (в-6.) медведь. 
Мал]ан (т.) лысый. 


Малта топор. Малта кабы (к.) 
чехол для топора. Малта тукпези 


(аб. ) обух. 

Малтырган (а6. ) борщовник 
(Негафеит). Азыг малтырган- 
(аб. ) русянка (Апве[са зу!уез 15). 

Малчак (6-к., аб.) грязь. Малчага 
кир погрязнуть. 

Мама мама; грудь (детское слово). 

Ман (11. ) городьба, сделанная чрез 
дорогу, где ходят дикие козы; для 
тропинки оставляется незагорожен- 
ное место, где ставится лук со стре- 
лой. Ман тут городить. 

Мана (17. ) городить, перегоро- 
ДИТЬ. 
Манакай (17. ) засада. 

Мангызын-ман' мас-пур- 
кан (т.) — управитель главного 
и высшего из ста миров. 

Мангыс (т.), сары мангыс (т.) 
саранча. 

Мансар-ган (71. } один из духов. 


Ман окрестность. Ту ман‘ында 
около горы. 


Ман: ман алынба робеть; 
обробеть; не успеть. 


Ман (т., н-6., мат. ) скок, галоп. 


Манта (т. 6-6., н-б.), ман`на 
(мат. ) бежать во весь опор; ска- 
кать; бежать вообще (о животных). 


Ат ойтто }ана ман`тады конь 
прискакал назад. 


Ман (К. аб.) досуг. Ман‘зай (в-к., 
аб.), манзайла (к.) часто, посто- 
янно. Мантнанмас (к., аб.) досуга 
не имеющий. 


Ман (К. ) успех, удача. 

Маннан (К. ) успеть (застать). 
Ман (см. мнан`). 
Мандай (т., н-6. ) лоб. 


Мандык (10. ) вышитая одежда; 
канфа. 


Манды-Шире (т.) — один из 
первозданных людей — богатырей, 
сотворенный Ульгенем, на место 
отпадшего Ерлика. Для создания его 
Ульгень извлек из камня сок, из 
которого сделал чугун и устроил из 
него остов Мангды Шире. По пору- 
чению Ульгеня Мангды - Шире сра- 
жался с Ерликом, разбил его небо 
копьем, полученным от Ульгеня, и 
прогнал его в преисподний мир. При 
кончине века, он, в сообществе с Май- 
Тере, сразится с богатырями Ерли- 
ка Карашем и Кереем. 


Манзра (к., н-6. ) спешить, торо- 
питься. 


Манзрак (к., аб.), манзра- 
дыг (а6.), манзрачыл (н-б.) 
скорый, торопливый. 


Манра (а6.) кряхтеть. 


Маныс (а6.) шелк. 
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Мара — Мег 


Мара блеять (об овце). Мараш (к.), 
марса ( к. ) овца (на промысле). 


Маранпча (к.), марапчы (к.) 
солонец. Марапча оду (мат. } го- 
рошек (У1с1а зай ха). 


Марачы (а6.) солонец. 


Марга (а6.) заклад. Кызыннын` 
маргызы кайдыг болар? Ат}а- 
рызар-ба? Ер курезер-бе? какой 
заклад будет за твою дочь: конский 
бег, или борьба? (см. марыш). 


Марка (а6.), маарка (а6.) пуго- 
вица. Тогулак марка шарообразная 
пуговица. 


Марскк. аб.) лев; рукоятка шаман- 
ского бубна; (н-6. ) тигр. Марс ко- 
Нур (6-к.) две диры в верхнем и 
нижнем концах рукоятки шаманс- 
кого бубна. 


Марса(к. аб. ) любить; сжалиться, 
умилосердиться. 


Марсак (к. ) милосердый, жа- 
лостливый; любитель, любящей, 
охотник до чего. Арага марсак 
любитель вина; малга марсак 
— скота; уйга марсак — спать; 
соске марсак любознательный; 
шайга марсак охотник до чаю. 


Марсаш (см. мараш). 


Марсла (н-к.) берестяная под- 
ножка, прибитая на лыже, чтобы нога 
не скатывалась с лыжи. 


Мартка (мат. аб.} пуговица. 
Мартка баигтыг от девятильник 
(Тапасебит). 


Марткала ( мат. аб. } застег- 
нуть на пуговицы. Тогус колаг 


тартып салды, он ики }ерден` 
марткалап салды натянул де- 
вять подпруг и застегнул их на 
двенадцать пуговиц. 


Марчы (46. ) солонцовый грунт 
земли. 


Марчык (мат. ) скворец; дрозд. 


Марыш (к.), маргыш (т. н-6.) 
побиться о заклад. Алтын Таш 
тогус длайачы была дарышты- 
рарга маАрышты Алтын-Таш, 
побился о заклад с девятью творца- 
ми о конском беге. 


Мас (Х. ), овод, слепень; разновидно- 
сти: поро мас (к.), дапшынчак 
мас (в-к.), шокур мас (н-к.), 
шагыр мас (в-к.), }апшык мас 
(н-к.), }апсынчак мас (а6.} 


Маскамолоток; (мат. } берестяная 
подножка на лыжах. 


Мат (т. н-б., аб.) честный, верный; 
степенный; точно, отчетливо. 


Матта (т., н-6., аб. ) тщательно 
сделать; привести в порядок; вни- 
мательно исследовать. 


Маттат (к., аб.) весьма. 
Мактап кбр смотри хорошенько. 


Матпан ( мат.) довольный (не 
имеющий ни в чем нужды). 


Матыр (аб. ) смелый, неустраши- 
МЫЙ. 


Ме(см. мнан`). 


Мекк. н-6.), мее ( т.) мозг голов- 
ной. 


Мег (Х. ) родимое пятно. 
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Мегек — Менде 


Мегек (6-к. ) темя. 
Мее (см. ме). 
Мееке (11. ) булка, белый хлеб. 


Меес (11. ) безлесное отлогое место, 
горная покатость. 


Меечин (171. ) год обезьяны. 


Межелик (11. ) холм; сопка; вол- 
нообразная поверхность гор. 

Межелик (6-к.) копье, пика. 

Межик (т.) могила, гроб; зыбка. 

Меи (17. ) сюда (пери). Ача, мен кбр 
батюшка, посмотри сюда. Ары 
]лелди, меи ]фелди туда и сюда 
проехал рысью. Арысилкиди меи 
илкиди туда потряс, сюда потряс. 
Ары учты, меи учты туда поле- 
тал, сюда полетал. 

Мейрик (1.) свитый, извилис- 
тый. 


Мекеобман, хитрость, лукавство. 
Арга меке (к. ) средство, способ. 
Мекее кир быть обманутым; ме- 
кее кидир увлечь в обман. Тагны 
чыгар мекези }ок полды нельзя 
было взойти на гору. От талайны 
кечерге мекези }ок полды не 
было средства — перейти огненное 
море. 

Мекеле обманывать, хитрить; 
соблазнять, обольщать. Чеберле- 
нигер, слерди кижи мекеле- 
безин берегитесь, чтобы кто не 
прельстил вас. Нандыны ме- 
келерзин`, курсакты мекеле- 
бессин` друга можно обмануть, но 
брюха не обманешь. Мекелен 
притворяться. 


Мекечи, мекелечи (к.) 
обманщик, лукавый; льстец 
ЛЬСТИВЫЙ. 


Мелей, мели (мат. } рукавица. 


Мел}]еш (т. бороться, состязать- 
ся. Суук-была мол)ошкен кула- 
гы }ок, пий-биле мол)ошкен 
бажы ]ок кто борется с морозом, тот 
будет без ушей; кто тягается с на- 
чальством, тот будет без головы. 


Меня. Мендегикгди сактагын по- 
терпи на мне (долг). 


Менин, мени, мендии 
(к. ), мен` (к.) мой. 


Мензи н считать своим, присво- 
ить; владеть чем-нибудь. 


Мендеги находящейся у меня. 
Мендегин` твое, находящееся у 
меня; мендегизи его, находяще 
еся у меня. 


Менди (а6.) почтение, привет- 
ствие. 


Мендиле (а06.) приветствовать. 
Мендилес ( аб.) взаимно при- 
ветствовать друг друга, здоро- 
ваться. Кылыс пазынан` езен- 
нестилер, }ыда пазынак` 
мендилестилер поздоровались 
мечами и отдали друг другу по- 
чтение копьями. 


Мене (см. не). 


Менчет (к., с русск., мечет (к.) 
венчание. Мечетке туш обвен- 
чаться. 


Менчетте (к. ) венчать. 
Мен ' родимое пятно; (71. ) бородавка; 
рубец. 


Менде (т. н-6.) спешить, торо- 
питься. Аш ичкинче мендебес 
пока не поел, не торопись. 


— 204 — 


Мекдеш — Миске 


Мендещш (т., н-6.) торопли- 
ВЫЙ. 
Мергеде (2.) кидать. 
Мерген (т., мат. ) стрелок; си- 
лач; (6-К ) ловкий. Кан мерген 
(т.) скопа (птица). Кбп адып 
мерген болбос от многого стреля- 
нья не сделаешься искусным стрель- 
цом (если нет природной к тому спо- 
собности). 
Мергемчи (в-к. ) стрелок. 


Мери (к. ) заклад. Кемнин` мери 
болды кто выиграл? Мери адыит 
состязаться попадать в цель. 

Мерик (в-к.), мерикег ( н-к. } ра- 
ковина под копытом. 

Мерс (н-к.), мереси (в-к., аб.) 
вымя; железа (болезнь). 
Мерслек (к. ) мышак (опухоль 

желез у животных). 

Мерчелиг (6-к.) суковатый. 


Мерчи (6-5. ) цель, мета; условный 
знак; заклад. Мерчи адыш со- 
стязаться попадать в цель. 

Мерчитки (11. ) сова. 


Местрик (алад. } шишка (сосно- 
вая, елевая, пихтовая и ольховая). 


Мечет (см. менчет). 
Мечин (1. ) созвездие. 


Меш ке березовая губа, из которой 
делается трут. дер мешкези гриб. 
Мешкелигагаш (к. ) высохшее на 
корне, ситовое дерево. 


Миирында (см. мыйырында). 


Миис (]уз) (аб. ) лицо. Кизи ми- 
изи орт полып }адыр лица у лю- 
дей пылают. 


Милей (а6.} рукавица. 


М ин есмь. Пу Мен мин, 
коркупагар это Я, не бойтесь. 


Мин уха, бульон. 


Мин сесть на коня. Атка минди 
сел на коня. угурук атка мин- 
гин езди на бегуне. Ай-Каан 
адына минет, }уре берет Ай-Хан 
садится на коня и отправляется. 
Атка минип келди приехал вер- 
хом. — Миндир посадить на коня; 
подарить коня. 

Минит (т.), минтин (н-6.) 
животное, на котором ездят вер- 
хом. 


Минер)]аны левая сторона ло- 
шади, потому что на коня садятся 
всегда с левой стороны. 


Минечи (н-5. ) наездник. 
Мин (а6.)я. Мини (аб. ) мой. 
Мин (к.) мигать. 


Минде (а6.) почтение, привет- 
ствие, Еркен алтап минде пер 
]ладыр переступивши чрез порог, 
отдать почтение. Паза тогасканча 
езен минде прощайте, до свидания! 
Минде бол, тогасканча будьте 
здоровы, до свидания! 


Мирек (см. мерик). 
Миртпе (х. ) бритва. 


Мирчик (мат. ) детская игрушка 
палочка с продетым пером. 


Мис (т. н-6.), пис (т., к.) лезвие 
острие. 


Мис (мр. аб. ) мозг головной. 
Миске (аб. ) гриб. 


ва == 


Мичик — Мондал 


Мичик (6-к. аб.) грамота, письмо. 


Мичикчил ( в-к. а6. ) грамот- 
ный 


Мнан (аб.). мна (аб. ), ма (аб.) 
мемен', мына (а6.), мынан` (а.) 
с. Ат мнан' бар отправиться на 
коне. Атты камчы-ма сапты уда- 
рил коня плетью. Кулак-мына 
испин ]адыр, карак-мына 
кборбин ]адыр не слушает и не 
смотрит. Алтын Ергек-ме пис 
пир бксус мы с Алтын-Ергеком оба. 
сироты. ыда-мына састы прон- 
зил копьем. Алтын езер-мине 
езерледи оседлал золотым седлом. 
зер-ме)угурер ат ползо, }фердек` 
от куй )адыр, тас-ма )}угурер 
полза, тастан` от куй }адыр ког- 
да конь бежит по земле, из земли 
огонь вылетает; когда бежит - по 
камням, из камней искры летят. 
Куруагыс-ма ат }адыр выстрелил 
сухою палкой (вместо стрелы). 
Сыын тарын )дадыр, муусме 
)ерди касты марал ярился и ро- 
гами рыл землю. Азак-ман` тек- 
пилеп }урген каттым жена моя, 
пинавшая меня ногами. Аттын` 
мойдын кылыс-ман' кезе сапты 
мечем отрубил голову коня. 


Мога (н-к.) изнемочь, потерять 
силу, не иметь силы что-нибудь 
сделать. — Могат (н-к. ) обесси- 
лить; притупить. 

Могус (К. слабый, несильный; 
некрепкий (материя, вино). 
Могак (мат. ) вязка впереди у 

саней и нарты. 

Могак (мр.) зоб. 


Могус (т. в:6., н-6.) боец. 


Мойын (с притяж. мойды) шея. 
Тон` мойын (т. ) хорек. Мойын 
баа (мат. ) веревка для переднего 
конца бастрыка. 


Мойдрык (а6.) воротник. 
Мойрык (см. мыйрык). 
Мокай (к., аб.) медведь. 


Моко (т., н-б., мат. ) притупиться; 
изнемочь; потерять силу; не иметь 
сил что-нибудь сделать; остаться без 
успеха. 


Мокот (т. н-б. мат.), мокор 
(т.), мокорт (т.) притупить, 
обессилить. 


Моку (т.., н-6.) тупица. 


Мокур (17. тупой (о конце). Мо- 
кур сббм (т. ) четверть с боль- 
шого на подогнутый указательный 
палец. 


Мокто (т., н-6.) мшить (от русск. 
мох). 


Молат (к., аб.) сталь. Молат 
кизен (406. ) стальное путо. Молат 
тон`марак (аб. ) стальная бритва: 
молат кылыс стальной меч: мо- 
лат }ыда стальное копье. 


Молтырык (а6.) позвоночный 
хребет. 
Молчак (а6. ) срок. Пир кунге 


молчак писке бер дай нам сроку 
на один день. 


Мон (8-к. } задушиться, удавиться. 
— Мондыр (в-К.) задушить, уда- 
ВИТЬ. 

Мондал (к. ), мондул (к.) изви- 
ваться (змеей). 
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Мондрык — Моркут 


Моньдрыхк (мат. } воротник. 
Мончук (26. ) ожерелье. 


Можул (т., аб.) Монгол. Иирге 
Монтул каннын` }ерине )деттилер 
вечером достигли до владений мон- 
гольского хана. 


Монус (т.) боец; великан; мастер. 
Моол (а6.) Монгол. 
Моос (мр. ) старательный. 


Моора (мат. ) слабеть; тускнуть. 
Карагы моорады ослабело зрение. 
Сагыжы мора берди стал слабеть 
умом (0 стариках). 


Моро-н`от (21. смородина черная. 
Морсук (к., н-6. ) барсук. Морчы 
(аб. ) лютик (желтый). 


Мотка (мат. ) каша из толокна на 
сметане. 


Могу (к. ) вечный. 
Могус (т. ). боец; могус айу боль- 


шой медведь; ( к.) плохой, слабый. 


Могузуре (к. ) истощать, по- 
худеть. 


Мозук (к., аб.} высокий. 
Мозуктаг высокая гора. 
Мойдрук ( в-К.) воротник. 


Моко (6-6., н-6. ) сильный, муже- 
ственный; сила. 


Мокой ( мат. } нагибаться, накло- 
НЯТЬСЯ. 


Мокуна дыбы стать, бить, скакать 
(о дикой лошади). 

Мол}е (к.), мобл]0 (т. предназ- 
начать, посвящать. Кудайга 


мобл)оп салган калапггар хлебы 
предложения. 


Молтрод (т. н-5. ) блестеть (о сле- 
зах, навернувшихся на глазах). 
Кбзинин`}ажы мблтрбп чыгып 
келди в глазах блеснули слезы. 


Мондрик ( мат., аб.) воротник. 
Мондур (11. град. 

Мончер ( мам. ) воротник. 

Мон (1. ) родимое пятно. 


Монку (11. ) вечный. Килинчек- 
тулер монку кыйынга, актулар 
мбнку )урумге барар пойдут 
грешные в муку вечную, а пра- 
ведники в жизнь вечную. Зажын' 
болзо монку болзын лета твои да 
будут бесконечны. 


Монун (1. ] серебро. 
Монунде (2. ) серебрить. 


Монус (к. ) плохой, слабый; ни- 
чтожный. Алып ползан` нанар- 
зын', монтус каан ползан' блер- 
зин' если ты богатырь, то возвра- 
тишься; а если хан слабый, то ум- 
решть. 


Мобро (т. н-6.) мычать. 


Моргту (т. ) молитва. — Молиться, 
молить; просить, упрашивать. Пу- 
дуна мбргуди поклонился ему в 
ноги. Уулчак уч каттап айуга 
мбргуди мальчик три раза по- 
клонился медведю. 


Море (к. ) реветь (о животных). 


Моркут (т.), муркут (т.) кор- 
шун, беркут. 


ОТ 


Морой — Мук 


Морби (1". цель, в которую стре- 
ляют; заклад. Кемнин` морбйи 
болды кто выиграл заклад? Анын` 
мброй болзын да будет его воля, 
верх, власть. Ол уулчактардын' 
ончозын моброй алды он у всех 
мальчиков выиграл заклад. Морой 
ат в цель стрелять. 


Мот (русск. ) мед. Кабагалу (т.) 
кезектиг (н-к.) — елистиг (в- 
к.) — посколы (в-к., аб.) мот со- 
товый мед. 


Мош (т. ) кедр. 

Муда (1. ) терпеть недостаток. 
Музрук (н-к.) кулак. 
Музрукта (н-*к. } бить кулаком. 


Муйгак (11. ) марал (самка); сы- 
ГЫН -_ самец. 


Мукан, муган (1.) мучиться, 
маяться; заботиться; жалобно пикать 
(о птицах). 


Муканыш (Х. ) забота. 
Муканчак (к. аб.) грустный. 


Мукачы (77. ] разбойник; ( н-6.) 
обманщик, льстец. 


Мултык (к.), мултук (к. ) ру- 
жье. Мултык кыры внутренняя на- 
резка в ружье — винтовке. Мыл- 
КЫК кулагы липка для пистона. 


Мун, мын (К. ) склоняемая основа 
местоимения пу этот; от нее проис- 


ходят. 


Муна (т.., н-6, ), мна (к.), мне 
(н-к. ) вот. Мна педе (к.) вот 
как! 


Мунан', мунан'` ары отсюда. 
Муны н учун поэтому, посему. 


Мунда, мында здесь; сюда. 
Мунда сал сюда положи. — 
Мундагы здешний. 


Мундый (т.), мундыг (к.), 
мындак ( а0. ) так, этак; такой, 
эдакий, подобный тому. 


Мунар (т. н-6.), мнар (к.), 
мынар (а6.), мынары (к.)в 
эту сторону, сюда; туда. Не ге- 
рек мунар келдин` ты зачем 
сюда пришел? 


Мунча, мынча столько. 


Мунарты н с этой стороны, 
отсюда. 


Мунайт (1. н-6. ) так сделать, 
так поступить. 


Мунайып (т., н-6.), мунай- 
та(т. н-б.), муниин (т., н-6.), 
муниида (т., н-6. } таким обра- 
зом, так. Муниип айтты сказал 
следующее. 


Мун (н-К. ] сустав, колено. Тогус 
мунуг елон` капуста заячья 
(Вирешлит ]опёНоНит). 


Мундум (к.), мондум (к.) река 
Кондома. 


Мунту-Шайды (т. имя жены Тар- 
гын - Намы, сотворенной из двух 
реберных косточек его Ульгенем. 


Мун ` тысяча. Мун-мун` миллион. 


Мун огорчение, печаль, мучение. 
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Мунду — Мыйгак 


Мунду (т. н-6.) муну (к.), 
мунныг (к. } несчастный, пе- 
чальный, убой; калека; горемыка; 
Урод. 

Мундан (т.), мун’ап (н-6б., 
к.) мучиться, маяться. 

Мура (1%. ) слабеть, тускнуть. КозЗи 
мурады ослабело зрение; саГЫЖы 
мурай берди стал слабеть умом (о 
стариках). 

Мурза (т.) вельможа. 


Мурун (с притяж. мурду) нос; 
рыло; морда. Мурду уйду (к. аб.) 
ноздря. 

М услед; (н-б. к.) град. Айгы мус 
(к. гололедица. 


М уста леденеть. 
Муукта (т. ) мычать. 


Муту (а6.) вечный. Мугу су жи- 
вая вода. 


Музрук (к., аб.) ложе, кровать. 

Музук (к., аб.), муузук (к.) 
высокий. 

Музур (к.) недотолчка (крупа, 
соль). 

Муйрук (к.) шаткий, колеблю- 
щийся, нетвердый на ногах. 


Мукпей (в-к.) нагибаться, накло- 
НЯТЬСЯ. 


Муку (а6.) стать на дыбы, бить, 
скакать (о дикой лошади). Алыпты 
ат мукуп тастаб-ысты конь сбил 
с себя богатыря и отбросил. 


Муку (а6.) вечный. Муку су жи- 
вая вода. Олгбн кизини тирис 
)ладыр, муку су-мына езиртип 


)ладыр напоил мертвого человека 
ЖИВОЙ ВОДОЙ, И ОН ОЖИЛ. 
Мун (аб. ) уха, бульон. 


Мун (к. 6-6., аб.) сесть на коня. 
Адына мунуп алды сел на коня. 
Алтыма мунер ат парба есть ли 
верховый конь? — Мундур (к. в- 
б., аб.), мундурт (аб. посадить на 
коня. ‹азаг ]урген )онны ]аксы 


атка мундурт )адыр пеших людей 
приказал посадить на хороших ко- 
ней. 
Мундур (К., аб.) град. 
Мундурбес (аб. ) рябина. 


Мундре (н-к. ) блестеть (о слезах, 
навернувшихся на глазах). 


Мучре ( мат. ) творог; подонки 
после вина, выкуренного из кислого 
молока. 


Мус (к. ), муус (т., н-6.), муус 
(т., н-б. ) рог. Мусту, муусту ро- 
гатый. Мусту, муусту мал рога- 
тый скот. Мусту гурт (н-к.) 
жук. 

Мут (аб. ) мед. 

Муус(см. мус). 

Муузук (см. музук). 

Муукте (мр.) реветь (о корове). 

Мучире(см. мурчире). 

Мызык (н-к.) затхлый. 

Мый (т. ) кошка. Мый эркеги кот. 

Мыйакта (к.) мычать. 

Мыйгак ( к., аб.) марал (самка). 


Мыйгак (к), мыйнак (к. ) усы; 
(т.) мыйык. 
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Мыйыкта — Мыста 


Мыйыкта (см. мыйакта). 


Мыйырында (т. н-6.) изви- 
ваться (змеей). Един мыйырын- 
дап ]ассын пусть валяется тело 
твое, судорожно извиваясы 


Мыйырык, мыйры киз- 
витый, скорчивитийся; кривой (о 
дереве); извилистый; шаткий, не- 
твердый. 

Мыйыш-майыщ (в-к. ) туда 
и сюда; шаткий, нетвердый. 


Мыйы шкаа К загнутый, гиб- 
кий. 
Мыксыган (н-к.) затхлый. 
Мыкта (а6.) мычать. 


Мылгылдак (11. ) гибкий, жид- 
кий. Мылгылдак кижи слабый, 
вялый человек. 


Мылды (1.) слабый, вялый. 


Мылтык ружье. Кол мылтыгы 
пистолет. Мылтык ат, мылтык- 
та (т., н-6. ) стрелять из ружья. 


Мы лчабаня. 


Мын (мин) существующий (есмь). 


На(К.) новый, свежий, недавний. На 
СУ свежая вода; на балык свежая 
рыба; на эт свежее мясо; на ай мо- 
лодой месяц; на келди недавно 
пришел. Айдын` назы новолуние. 
Числа: 1-е пир на, 2-е эки на, 
3-еушнаит. д. до 14-го. Наадан' 
вновь, снова. На-арада в недавнее 
время, на этих днях. 


15 Заказ 1245 


Мен кан Перген мин я хан 
Пергень. Мен }окту кижи-мин 
я человек бедный. Мен кадытту, 
палдарлу КИЖИ-МИН я человек, 
имеющий жену и детей. Корык- 
пагар, пудун-мин не бойтесь, я 
цел. Мен тогузон ]етти }ашту- 
мыНн мне девяносто семь лет. Ак 
Кааннын' палазы-мын я сын Ак- 
Хана. Пу аалдагы кижи-мин я 
здешний. 


Мынан (см. мнан.). 
Мынта (русск. ) фунт. 
Мынча столько (см. мун). 
Мынчык (6-К. ) затхлый. 


Мында (н-6.) оскудеть, иметь 
недостаток. 


Мырс (т. ] перец. 

Мырслаш (в-к.) сеноставка 
(Гаротуз арти$). 

Мырч (н-56. ) перец. 


Мырча кгорох. Мырчак елбн` 
(н- к. ) купена (Ро]уропафит). Мус 
мырчак (71. ) град. 


Мыста (1. ) мычать. 


Начыла (Х. ) обновлять. — На- 
чылан (к. ) обновляться. 


На (р. ) согласиться. Нап сал (к.) 


назначить, посвятить. 
Наагур (см. тогур). 
Наадагай (11. ) кукла. 
Наак (см. нак). 
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Наал — Нал 


Наал (к.), нал(к.) ошибиться. 
Эзи нал (н-к.) бредить (в горяч- 
ке). 


Наалчы ( в-к.), наалыш (н- 
к. ) ошибка. 


Наалыштыг (к.), наалтыр- 
зын (К. ) ошибочно. 


Наалчак (к.) ошибающийся 
часто. 


Наан (см. нан). 
Наба (в-к.) заплатить (заплаткой). 
Набачы (К., аб. ) лоскут; тряпка; 
заплатка. 
Набачыла (к., аб.) заплатить 
(заплаткой). 
Набак (ныбак) (к. аб.) сказка; 
ташан` набак (аб. ) загадка. 
Нагас (мр.) ребенок (маленький). 
Нагбыр (к., аб. ) дождь. 
Нагур (к. ) — тоже. Нагур дагрыр 
идет дождь. 
Нагы (а6.) новый. 


Нагылан (Кк.) вторить, разда- 
ваться (эхо). 


Нагы с, чагыс (а6.) один; един- 
ственный. 
Нагыскан (а6. } один, водном 
лице, без других. 


Най очень. 


Нанды (аб. ) друг. Качан-да инек 
муузунче ики нанды боларбыс 
всегда будем такими же не- 
разлучными друзьями, как рога у 
коровы. 


Найкал (а6.), найкыл (т.., 
мат. ) колебаться; шевелиться (о 
растениях). Нарым олбн`найкыл- 
тпай нарым-трава не колыхнется. 


Найла (т.) взыскивать; налгать. 
Найна (К., 46.) роптать, пенять. 


Найнек (н-к.) бабушка (по ма- 
тери). 


Найрал (к. ) развалиться, разру- 
шиться. 


На]ы (т., н-6.) друг. 
На] ыгай (17.) кукла. 
На} ызын (1т1.) другом считать. 


На] ылаш (т., н-б.) дружить- 
ся. 


На] ылажу (т. н-6.) дружба. 


Нак (т. н-6. в-к.) ласковый, при- 
ветливый; приятель, друг; любя- 
щий, любитель; согласный. На- 
гынды сууп )Ур люби ближнего 
твоего. 


Накташ (1. н-б., в-к.) питать 
взаимную приязнь; дружно жить. 


Нак (н-к. ), наак (в-к. аб.) щека. 
Нак — наак согу скула, че- 
ЛЮСТЬ. 


Накта (н-к.), наакта (в-к., аб.) 
бить по щекам, ударить по щеке, 
заушать. 


Нал (см. наал). 


ЕЕ 


Нама— Нарык 


Нама(1т.), Таргын-Нама (т.) — 
лицо, соответствующее, по леген- 
дам, библейскому Ною. 


Наман (6-6.) дурной, злой; худо; 
зло; несчастье, порок. 


Намзанча (006.) ворчать. 
Намзанчак (а6.) ворчливый. 
Намзолго (6-6. ) вилы. 
Намна (К. ) разметать (на гумне). 
Намур (к.), намыр (к. ) дождь. 
Намырт (а6.) черемуха. 
Намысай (10. ) апрель. 


Нан (к., аб. ) зад. — Возвратиться 
домой. Алтын Арыг абазына 
нанды, ичезине нанды Алтын- 
Арыг возвратилась к отцу и матери. 
Мен ууге нанарым я ворочусь 
домой. Тоза }он нангылап }адыр 
весь народ возвращается домой. — 
Нандыр (к. аб. ) возвратить. Пир 
кизи калган, ол кизини Амыр 
Саран Моолнын' канына нан- 
дырды остался (от истребленного 
войска) один только человек, которо- 
гоАмыр-Саран возвратил к Монголь- 
скому хану. — Нандра (к., аб.) 
назад, обратно. Адын` солан' кем 
пол}ан? — Алтын Мерген 
пол)анмын. — Сен кем пол- 
дДанзын, нан]ым? нандра сур 
)ладыр как твое имя? — Я Алтын - 
Мергень. (Ответивши) и сам спросил 
наоборот: а ты, друг мой, кто бу- 
дешь? — Нанмас безвозвратный; 


> 


вечный. 
Нан (6-к.) лук (оружие). 


Нан (мат.), наан (8-6. ) большой, 
старший; почтенный. 


Нан (6-0. сторона; бок. Сут кбл-ун` 
ол нанда по ту сторону мо-лочного 
озера. 


Нан (6-6. ) лог, ложбина. 


Нандык (мат. ) коростель (соб. 
изломанный, изогнутый, потому что 
переломил ногу в драке с журавлем). 

Нанжан (в-К.) ворчать, бормо- 
тать. 

Нанжанчак (6-К.) ворчли- 
вый, 

Нануы (т1., аб.), нанчы (к.) друг. 
Нан} ылаш (к.) дружиться. 
Нан) ылыг (к.) дружба. 


Нанчык (К.) кисет для табака 
(см. нан). 


Нан (К.) махать рукой. 


Нанмыр(а6.) дождь. Наимыр 
сугу дождевая капля, дождевая вода. 


Нанна (к.) удивляться. 


Нанылан (К. ) разноситься, раз- 
даваться (о голосе птиц). 


Наныс (в-6.) один; единственный. 
Нан‘ыскан ( 6-6.) один, в одном 
лице, без других. 


Нартпак (мат. аб.) сказка. 
Тапдан` нартпак загадка. 


Нарык (в-К. ) деревянная подлож- 
ка под что-либо. Одун' нарыгы 
нижнее, поперечное полено; под- 
ложка под дровами (чтобы негнили, 
или чтобы лучше горели.) 


Е 


Нае— Не 


Нас (аб. ), нач (аб.), нат (к. бить, 
ударять, колотить, толочь (в ступе). 
Анчы ур начып дладырзын`, ток- 
та, наспа что ты так долго бъешь? 
Перестань, не бей! Кара }алгыс 
тун`мам, нодерге мени начып 
}лазын` братец мой любезный, за что 
жеты меня бъешь? 


Не (т. в-6., н-б.) 1) что; какой. Не- 
неме что-нибудь; не-дее никакой; 
нечто; все что ни. Не-дее болзо что 
бы то ни было. Не болбогой что-то 
будет. Нерек, неерек (не керек) 
почему, для чего, зачем? Неени- 
неени нечто, что-нибудь. Некижи 
какой человек; Не-ле все; что толь- 
ко. Не)ан` )ан`дап }азын` какую 
веру ты содержишь? Эмди амыр 
]ладылар, мунын' кийинде не 
болып барбагай теперь живут 
мирно, что-то будет дальше! Сенин` 
бисте нен` бар чтотебе до нас? Той 
киимин кийбей поо не кирдин' 
как ты вошел сюда не в брачной 
одежде? Сен не деп санап турун` 
как тебе кажется? Не туза слерге 
болор какая вам будет польза? 
Мында не келди зачем пришел 
сюда? 2) Не заменяет вопроситель- 
ную частицу бе, иногда с оттенком 
мнения, с некоторым тоном вопроса. 
Абамнын' )ургенинче }урзем 
)лакшы болгой-мине деп,энем- 
нин' )ургенинче }урзем дакшы 
болгой мине деп, кыс сананып 
оттурды девушка думала: как мне 
лучше жить: так ли жить, как отец 
мой жил, или как мать жила? Пир 
кун тунде уйуктабай, пу 
)ландырма дфердин` аргазын ка- 
ниида таап сурзем дакиты бол- 
гой-не деп сананып }аттым од- 


нажды ночью я неспал, думая о том, 


как бы изобрести средство, чтобы - 


можно было удобно пахать на этих 
склонах гор. Каниида кылынза- 
бис Кудайга }арамыкту болгой- 
Не как нам поступать, чтобы быть 
угодными Богу? Мен мында 
}ажууруп }урум; Кудайдык` 
табы болзын, Анын` салганы 
андый болды-не я живу здесь в 
горе: да будет же воля Божия! — вер- 
но Он так определил мне жить! 
Обогбн кучу уул )лары кбруп 
айдат: сенин`абакайын` кайда? 
не келбеди? Уул сананала ай- 
дат: кайдан` коройин? келибок 
}ады-не отец взглянув на младше- 
го сына, спросил: где твоя жена? по- 
чему она не пришла? — Сын, поду- 
мавши, сказал: не знаю, — должно 
быть и она идет. — Пу маа кай- 
дан` болды-не откуда мне это 
(т.е. пришла такая радость)?! Куле 
канадын кем маа бергей-не кто 
бы мне дал голубиные крылья! Слер- 
дин`уредучигер дидрахма бер- 
гей-не учитель ваш не даст ли дид- 
рахмы? 3) В сложенин с бе частица 
не всегда составляет мене, мине 
(аб. ), означающую скромный воп- 
рос, иногда с оттенком просьбы. Ак 
Алтайдын` ак сында алтын че- 
чек пар мине? Алтын туулу 
)леринде айдын` дарыгы бар 
мине? на высотах священного Ал- 
тая нет ли золотого цветка? В стране 
золотых гор нет ли сияния луны (т. 
е. невесты)? Кбзи даан кбк чор- 
тон, кордин' мене баламды 
большеглазая синяя щука! не вида- 
ла ли ты моего дитеныша? +7 екен- 
биле сал этсем, }едишкей - ми- 
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Небе — Нен]и 


нем балама сделаю плот из камы- 
ша, не настигну ли я мое дитя. Пир 
сурагабисча эткей - мине деп 
келдибис мы пришли, чтобы тебя 
попросить об одномъ! Арык пас- 
тыгкаттын`терине }уруб ол}он` 
минем уже ли мне придется уме- 
реть второках у пустоголовой жен- 
щины? Чердин` алтына кирген 
минен`, Пуга Деке разве ты, 
Пуга-Деке, бывал под землею? 


Небе (к. ) вещь; имущество; сосуд. 
Пир небе нечто. Пир-да небе со- 
вершенно ничего. Арыг небелер 
чистые существа. 


Небеги (мр. ) могила. 
Небек (к. ), небеге (к.) темя. 


Небир (к. ) разрушать, сокрушать. 
— Небирил разрушаться, обва- 
литься. Таглар небирлер горы 


разрушатся. 
Небирик (к.) обвал. 


Нег (к. ) побеждать; одолеть, пере- 
спорить. — Негишц (к. } состязать- 
ся, спорить. — Негдир ( к.) под- 
даться, уступить. Негдирбес не- 
победимый. Пашка кандар 


негдирип }адыр прочие ханы под- 
далисьему. 


Негу (х. ), неген (к.), негиш 
(к.), негениш (н-к ), негдир- 
ткен (в-к.) победа. — Неген 
кижи (н-к.), негичи (н-к.), 
победитель; негдирткен кижи 
(в- к. ) побежденный. 


Нег (в-к. ) рукав. 


Негече (н-к.), негечи (н-к.), 
негиче (н-к.) невестка (жена стар- 


шего брата); тетка (жена отцова млад- 
шего брата). 


Негил (к.) двигаться, трогаться, 
шевелиться. 


Неечи (в-к.) сноха; тетка (см. 
негечи). 


Незирт (аб. ) стук, топот. Ат не- 
зирди истил дадыр слышан конс- 
кий топот. 


Нек (6-к., аб.) корова. 
Нек (н-к.) легкий. 


Нектен (н-к. ), негилен (в-к.) 
облегчиться. 


Некбели (н-к.) могила. 


Неке(»., н-6.) взыскивать; гнаться 
за кем; идти в погоню за кем; пре- 
следовать; гнать. Алым неке взыс- 
кивать долг. Комыдал некебес не 
мстящий обид. 


Нем (к.) пища; прикормка. 


Немзе (к. пастись на пажити; 
щипать траву (о животных). 


Неме (т. н-6., аб.) вещь; сосуд. 
Пир неме нечто. Не неме, кажы 
бир неме что-нибудь. Неме )ок 
ничто. Ол немези что это такое? 
Ару немелер чистые существа. 
Солун неме чудовище. 


Немеге (к.) темя. 


Немчи (к.) мышь; (в-к.) волк. 
Кускечек немечек (к. полевая 
мышь. 


Нен)и (мр. аб.) бисер. Ненди оду 
(мр.) незабудка (Муозойз ралзН13). 


м 


Нен — Нузрукта 


Нен' (т., н-6., в-к. } рукав. 


Нен (6-6. ) победить, одолеть; пере- 
спорить. 


Нене (н-к.) невестка (жена старше- 
го брата); тетка (жена отцова млад- 
шего брата). 


Нерси (мат. ) гнить. 
Нерсиг ( мам. ) гнилой. 

Нетее (".) назойливый. 

Неш (х.) рукав. 

Ниг (в-К. )— тоже. 


Нигечи (аб. ) невестка (жена стар- 
шего брата); тетка (жена отцова млад- 
шего брата). 


Ний (н-к., аб.) рукав. 
Ник (мат. аб.) легкий; дешевый. 


Никте (мат. аб.) дешеветь. 
Никтен облегчиться. 


Нин (а6.) жидкость. Исти нин, 
тасты талбак малдын` сбзун но 
истинзин` у скота внутри жид- 
кость, а снаружи кожа; для чего же 
ты его (коня) слушаешь? 


Нин}]и (н-к.) бисер. 
Ниске (26. ) тонкий. 
Нитке (в-к. ) затылок. 


Но (к. аб. ) что; какой. Но-да ника- 
кой. Но-да болза чтобы то ни было. 
Но кижи какой человек? Но-ла 
все, что только. Нбдерге (но едер- 
Ге) для чего? зачем? Нбдерге мени 
кыгырып келдин` для чего ты 


звал меня? Но кижинин` палазы 
ползакзын ты чей сын? Сен 
мен абамны нодан ары 
бдурдин` ты зачем убил моего 
отца? Но алышп сени сурду какой 
богатырь погнал тебя? Но ылгабай- 
ын, нан]ым друг мой! как мне не 
плакать? Но имеден` ары (а6б.) 
для чего? 


Ном (11. ) закон. 

Номон (11. ] зомлерой (зверек). 
Нон (мат. } строгать, тесать. 
Нонаг (46. ) черника. 


Нонаг (мат. ) — тоже; нонам 
(мат. ), нонык (мат.), нонук 
(мат. ) — тоже. 


Ноогылыхк (К.) нрав, характер. 
Ноокы (11.) пух. 


Нокта (к.), нотка (аб6.) недоуз- 
док, оброть. 


Нокор (т. н-6.) товарищ. 


Нокобр лбщ (т., н-6.) бытьв 
товариществе с кем-то. 


Нбонек (в-к.), нонтек (н-к.) вя- 
лый, нерасторопный. 


Нубурт (к. ) черемуха. 
Нубуртка (к. } яйцо. 
Нугунук (а6.) черника. 
Нузрук (в-к., аб.) кулак. 


Нузрукта (в-к., аб. } бить ку- 
лаком. 


== 215. == 


Нукта — Обызын 


Нукта (а6.) недоуздок, оброть. 
Нуктала (аб. } обротать коня. 
Нумак (26. ) сказка. 


Нун'мак (а6.) круглый. Нунмак 
таска сурнукчук запнулся о круг- 
лый камень. 


Нуртка (к.) яйцо. Нуртка агы 
белок. Нуртка озу (н-к.), нурт- 
ка сарыйы (в-к.) желток. 


Ныбырт (к.) черемуха. 
Ныбыртка (к. ) яйцо. 


Нызра (к. мр. аб.) греметь, тре- 
шать. 


О (алад.) яд. Оот (в-к.) омег. 
(Ссща угоза). О елбн' (н-к.) фи- 
личева трава (Асоп ит). 


Оба (аб. ) утес, каменная скала. 


Обал (к., аб.) грех, наказание; 
чудо. Кудайдан` обал болар грех 
будет пред Богом. Обал кыйалетпе 
не делай большого греха. 


Обо (т. ) белила. 
Обо (1. ) стог. 


Обоо (т.), обого (т.) куча; стог; 
костер; пикет, маяк; граница. — 
Алтаец язычник, при переезде чрез 
гору (погочы), считает долгом, в 
честь духа этой горы (ту еези), 
положить камень или ветвь; от это- 
го постепенно составляются большие 
кучи камней или ветвей, с приме- 


Нызрак (к. мр. аб.) гром; 
треск. Аттуйгак нызрагына. 
калык ]онга уйгу ]ок полды 
стук конских копыт не дал спать 
народу. 

Нымырт (К.) черемуха. Апшак 
мымырты крушина. 
Ныным (6-к.) черника. 


Нырсла (06. ) звенеть; раздавать- 
ся. Малта табызы нырслап-}а 
раздается звук топоров. Нырс-лат 
(к., аб.) стучать. Нырслаттыр 
стучаться. 


Нырсла к (к. аб.) звяцанье, стук, 
звук. 


сью ленточек и конских волос, кото- 
рые называются обого. 


Обоголо (т. ), обооло (т.) 
класть в кучу; метать сено в стог. 
Тезек-пиле обооло навозом 
складывать. Обоолонгон тезек 
навозная куча. Полдын‘алтын- 
дачычкан коп полгон, алары 
кыска ончозын тугбзип 
блтирди, обоолоп салды в под- 
полье много было мышей; кошка 
задавила окончательно всех их, и 
склала в кучу. 


Обун (к.) волна. 


Обызын (1. ) фокус, чудесность. 
Обызынду кам шаман-фокусник, 
который, по уверению суеверного 
Алтайца, может превращаться в 
медведя; глотать ножи, топоры; ло- 
вить на бубен рыбу, падающую с 
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Ога — Озар 


неба; ставить на ребро бубен так, что 
сшевелить нельзя с места. 


Ога (а6.) весьма, очень, пре... 


Оглак (к.), оглычак (к. ) маль- 
ЧИК. 


Оглан (к.) юноша. Огланак 
(к.) мальчик. 


Огнан (аб. ) понимать, чувствовать. 
Огнанчак (а6. ) понятливый. 

Ого (т.), ого }ер (т.) по крайней 
мере. 

Огоно (71. } лук (горный). 

Огра (н-к. ) вор. 

Огран (аб. ] ржать тихо. 


Огур (к. аб.), огрычы (к.), огыр- 
чы (в-к. ), огурчы (мат. } вор. 


Огурла (аб.) воровать. 
Огру (мр. ) вор. 
Огры (в6-К. ) воровство. 


Огурсым (русск. ), огурчын 
(русск. огурец. 


Одаг (алад. ) шалаш, стан. Кеден 
одаг палатка, полог. 


Одаглан (алад. } расположить- 
ся станом. 


Одара (8-к. ) мулёк (мелкая ры- 
бёшка). 


Одор (т.) — тоже. 
Одру (н-6. ) остров. 
Оду (т., н-6. ) шалаш, стан. 


Одулан (т., н-6. } расположить- 
ся станом. 


Одук (т. ) глупый. 


Одулчак (к. ) пьяный. 


Одун дрова. Салган одун полен- 
ница. 


Одунда (1., нб.), одунна 
(алад.) идти в лес за дровами, со- 
бирать дрова. Одуннарга парза 
апшпыйак одун-даа таппас пол- 
ТЫр старик, хотя и пойдет за дрова- 
ми, но дров не находит. По тобге 
одунарга керек этот пень надобно 
взять на дрова. 


Одун (11. ) говорить пустое, болтать. 
Одук (1. ) болтун, пустомеля. 


Одур(к., аб. ) сидеть. Кыйын одур 
(к. ) сидеть возлежа. От соона оду- 
рубысты сел у двери (позади 
огня). — Одурт (к. аб.) посадить. 
Алтын остолга одуртту посадил 
за золотой стол. 


Одурчык (аб. ) обрубок для 
сиденья. 


О дус тридцать. 
Одушка (в-к., птица). 
Одык (т. н-6.) глупый. 


Озай (к.), озый (в-к.), озлай (т. ) 
волчье лыко (Дарбпе Меегеит). 


Озан'ат (а6.) потнишная трава, 
употребляемая зимою вместо онучей 
(Нетегоса $ Йауа). 


Озар (аб. ) по направлению в какую- 
нибудь сторону. Четти тегир 
)леринин озарында за седьмым 
небом. Ак таскылнын` озарында 
сарыг }азы ]адыр за белою горою 
находится желтая степь. Талай- 
дын' озарындагы сын устуне 
сыгарзын` ты взойдепть на хребет 


эт 


Озлай — Ойан 


горы, находящейся за морем. Арга- 
лык сыннын` озарында база 
алып келчик поту сторону горно- 
го хребта еще прибыл богатырь. 
Огынын` пизи озарын сыкчык 
конец стрелы прошел на другую сто- 
рону (березы). Кулун талайды 
кезип, озарына }ет келди жере- 
бенок переплыл на другую сторону 
моря. 
Озлай (см. озай). 


Озо (т. н-6.) прежде; начаток; древ- 
ность. Озогы прежний; древний. 
Озодон` бери издревле. Озо бир 
чакта некогда. Пайрамнан` 0зо 
пред праздником. Озогыда в древ- 
ности. АШТЫН` ОЗОЗЫ начатки хле- 
ба; палдардын` озозы первое дитя. 
Костбн` озо берди скрылся из 
глаз. Озогодон`он артык в десять 
раз лучше против прежнего. Оз0 б0- 
лорын айдаачы пророк, прорипа- 
тель. Озо билип айт предсказать. 
Менен` 030 келди пришел прежде 
меня. Уч ]ыл 0зо агажын 
зыгындап саладыбис мы выруба- 
ем лес за три года прежде. Анан' 
030 прежде его. Озо кбр предусмат- 
ривать. Озогулар предки. 


Озочы (т. н-6.) предтеча, пред- 
шественник. 


Озын (71. н-6. ) уйти вперед, пред- 
варить; скрыться из виду. — 
Озончы предтеча, предшествен- 
ник. Озо чыккан кулактан` 
сон чыккан муус озынды 
рога выросли после ушей, но пре- 
взошли их. 


Озоло (11. н-б.) уйти вперед, пе- 
регнать (с исход, над.) Озолоп 


наперед. Озолоп айдаачы о30- 
лоп айдучы прорицатель. Озо- 
лой бар вперед идти. Мен се- 
нин-биле кожо парбайдым, 
мен озолоп парадым я не пой- 
ду вместе с тобою, а пойду впе- 


ред. 


Озуп (к. ), озып (т. ) закруглен- 
ная железная лопатка на выгнутом 
черепе, для копания кандыка. 


Озур испустить ветры. 
Озый (см. озай). 
Озып (см. озуп). 


Ой (т., н-6. ) ум, смысл (понятие). 
Ойлу умный, понятливый. 


Ойлон (т. н-б.) понимать, раз- 
уметь. — Ойлондыр вразум- 
лять. Сен мени пойын` ойлон- 
дрып уреткин ты сам вразуми 
меня и научи. 


Ойланчаак (т71.) выдумчивый, 
изобретательный. 


Ойгор (т., н-6.) умудряться; 
смыслить, понимать; разуметь. 
— Ойгорт вразумлять. 


Ойгор (т., н-6.) понимающий, 
мудрый. Ойгор ой мудрость; 
ойгорбилик — тоже. Илгери 
ойгор билик премудрость. ОЙ- 
горды ойгор палдары актаган 
оправдана премудрость чадами ее. 


Ойгору (11. н-6.) понятие. 


Ойгорлык (т. н-6. ) понятли- 
вость, восприимчивость. 


Ойан (6-6. б-К. ) очувствоваться, 
придти в сознание. Тайызы ой- 


ей == 


Ой —Оймала 


анып туруп келди дядя его 
пришел в сознание. 


О Й прорубить, пробить, (т. сделать 
изгибом, загибать как дугу; ит. п. 
Ойылган костон` даш келет из 
худых глаз слеза течет. Кара )ер 
ойылып ]адып калды земля на- 
сквозь продолбилась. урегин ой- 
ыбысты вырвал сердце. 


Ойа(к.), ойо (т. пас продавить. 
О йочап (т. н-6. ) пробить. 


Ойыш (т.) гнуться вместе, скло- 
няться друг к другу как верхуш- 
ки деревьев. Онынан` салкын 
каканда ойыжат камыш 
паштары когда ветер дует 
сверху, тогда нагибаются верши- 
ны камыша. 


Ойы к прорубь; отверстие, дыра; 
ПОЛЬНЬЯ. 


Ойук (6-6. к.) — тоже. Ойыгы 
лок кеп кескен надеть крепкую 
(не дырявую) одежду. 


Ойдык (т., н-6.), ойдук (т., 
н-б.) оймак (к., аб.) яма, кот- 
ловина. Кул ойматы (к. } очаг; 
место в юрте, где разводят огонь. 
Карактын`оймагы (к. ) полость 
глаза. 


Оймак (в-к. ), оймок (т., н-б.) 
наперсток. 


Оймоло (11.) вырезать кружок, 
выкружить. 


Ойас (в-К. ) низменность, лог. УШ 
алып оол тагга итыкса, ат ой- 
аста полды; ушалып оол ой- 
аска тушсе, ат тагдын` кы- 
рында болды если три брата- 


богатыря взойдут на гору, то конь 
(за которым гнались они) спустит- 
ся в лог; если богатыри спустятея 
в лог, то конь поднимется на вер- 


шину горы. 


Ойат (40. ) соловая лошадь. 
Ойгаш (к.) яма; котловина (см. 


ой). 


Ойда (к. 6-6. аб.), ойдо (6-6. ) на- 


зад, обратно; навзничь. 

Ойда-азак (мат.) медведка 
(Э1рюлецз Азра[ах). 

Ойдас (а06.) навзничь. Орбкд- 
нун камактан` ары сапты, 
брокон ойдас парды ударил 
старуху по лбу, и она упала на- 
ВЗНИЧЬ. 


Ой-ой! частица, выражающая чув- 


ство страха. 


Ойла (в-к. аб.), ойло (т.), ой- 


лан (аб. ) убежать, разоряться (в 
разные стороны). Ойыш мииш 
(т. ) туда и сюда. Оймок туткан 
колымды ойыш мииш етпегер! 
Иинетуткан колымды ойыш 
миш етпегер руки мои, привык- 
шие к наперстку и игле, не тряси- 
тесь туда и сюда. 


Ойло (т. ) резвиться; мчаться (о 


лошади). 


Ойлоок ( т.) дикий, борзый, 
резвый. Одус сар’ат, ойлоок 
)ерен ат тридцать соловых ло- 
шадей с одним диким рыжим 
конем (загадка: зубы и язык). 


Оймала (к.), оймоло (т. ) выре- 


зывать, резьбу производить. ОЙ- 
малап пиилген (к.) оймолоп 
чийлеген (тт. ) резной (см. ой). 
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Ойна— Ок 


Ойна (к., аб.), ойно (т., н-6.) иг- 


рать, забавляться. Карт ойна иг- 
рать в карты. Комус ойна играть 
на балалайке. Качарынын` каны 
ойнап ар (к. румянец играет на 
щеках. дети }ылга ойношты за- 
бавлялись семь лет. Карада, кунде 
карт ойнаа }адыр и день, и ночь 
играют в карты. Улуг тойга кел- 
генде, нога курезип ойнабан 
}ладыр когда пришли на большой 
пир, почему же не боретесь и не иг- 
раете? Куйун ойнап }фадыр под- 
нялся вихрь. — Ойнат (к., аб. ), 
ойнот (т. н-6.) заставлять, поз- 
волять играть. Ойнак (т., аб.) 
игрушка. Ойнап урус }адыр от 
игры перешли к драке. 
Ойын, ойун, ойын (а6.) игра, 
забава. 
Ойунчык (1т.), ойунчул (к.) 
игривый. 
Ойынчы игрок; весельчак. 
Ойнаш (н-к.). ойнош (т., н- 
б. ) блуд; распутство. 


_ Ойнож ы (т.) наложница. 


Ойношчы (11. ] блудник, пре- 
любодей. 

Ойнашта (н-к.), ойношто 
(т. н-б. ) блудодействовать, рас- 
путничать. 

йонот (1т., н-6.) потнишная 

трава, употребляемая зимою вместо 

онучей (Нетегоса!]1$ #ауа). 

«ыштагы аткан )октуларынык` 

кышкыда }амынарга тон 

]ледишшегенде, алдына коп ой- 

он‘оттон' тожбй-геле, анык` 

устуне чого }адып койоло сам- 
тар сумтар тоннон`, амынып 
койып уйуктай бередилер бед- 


ные из Черневых инородцев, у кото- 
рых недостаточно зимней одежды, 
обильно настилают потнишной тра- 
вы, скорчившись ложатся на нее, 
прикрываются сверху кое-какими 
лохмотьями и засыпают. 


Ойтто (11., н-6.) назад, обратно. 


Ойттоло (1. н-6.) возвращать- 
ся. Ойттолоры ]ок невозврат- 
НЫЙ. 


Ойыш-миишщ (см. ойла). 
О к стрела, пуля. Кайбур ок (т.) 


боевая стрела. Окча (мат... аб. }, 
окчы (к.) лук; смычок. Окча ко- 
мызы (в-к.) скрипка. 


Окпактан ( мат. } алчничать. 


Окту-ган (т7.) — один из ду-_ 
хов. 


Октон (171.) мчаться стрелой, 
устремляться. 


Окже, и. Мен айдыб-ок дДадым и 


я говорю. Пис кайдан` билелик? 
Слер ок билгидий едегер откуда 
нам знать? Это вам известнее. 
Анд’ок там же. Аниб’ок айтты 
так же сказал. Ол-Ок КИЖИ тот же 
человек (что и прежде). Анд’ ок 
]ладып ат живет там же (где преж- 
де жил, или где живут другие). 
Анда }уруб-ок ат там он бывает 
(как и прежде бывал, или — как 
бывают другие). Энези сийинизи 
алардын`ыйлаптканын кбрбло, 
токтодыналбай ыйлажыб-ок ал- 
дылар мать и сестра, видя их сле- 
зы, не могли удержаться и также на- 
чали плакать. Паза пар ок еще есть 
ли? 


Оккирен (а6.) лебеда. 
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Оксан —Ону 


Оксан (46. ) целовать. Аксынан` 
оксан )ладыр целовал в уста. — 
Оксандыр (а6.) заставить цело- 
вать. 

Оксас (26. ) подобный, похожий; 
как(сравнительно). Кун оксас по- 
добно солнцу; чакайак оксас как 
цветок. 

Оксум (мр.) лук (раст.). 

Окта (К. ) реветь (о корове, медве- 
де). 

Оку: окуп]ат (т. ) рвет (о рвоте). 

Окча (мат. аб.) лук; смычек; (к. 
стрела. 

Окшан (6-к.), окшон (т, н-6.) 
целовать. Окшандыр, окшондыр 


заставить целовать. 


Олон; тот (дальний). Ол чакта, ол 
тушта тогда; ол чактагы тогдаш- 
ний. Ол эМезе по крайней мере. Аа 
тура тотчас, тогда же. Судын`ол 
зланына кеч переплыви на другую 
сторону. 

Ол (аб.), оол (алад. ) сын. Оолы- 
нын`олы (в-к., аб.) внук. Ол (аб. 
притяж. олгы). 

Оолак (к. ), оолок (в-.), ола- 
гаш (к.), олаш (к.), олчак 
(к.), оолчак (к.), олгачак 
(аб.), олгычак (а6.) мальчик. 


Оолдан (К. } усыновлять. 
Оларчык ( к.) скамья. 


Олат (аб. ), олыт (аб.) место, где 
бы сесть. 


Олгамащ (в-к. ) ронжа (птица). 
Олган (а6.) глуповатый. 


Олуа (к.), олюо (т. плен. Ол])оо 
тушти попал в плен. 


Ол]ала (к. ), ол)ооло (т.) взять 
вплен. Ак малын ол]оолоп ай- 
дады отбил на войне и гнал раз- 
НЫЙ СКОТ. 


Олмон-] алман (т., н-6.) ко- 
леблющийся, волнующийся туда и 
сюда. 


Олтанчык (в-К.) лавка, скамей- 
ка. 


Олтур (6-6. ) сидеть. 

Олумащ (6-6. птичка). Олыт (см. 
олат). 

Олуш коробить, вести на бок. 
Олушкан скосившийся, покривив- 
шийся. 

Олыш (6-к.) кривой, косой (о 
вещи). 

Ома (к. аб.) утес, скала. 

Омак (К. а0.), омок (т., н-6. } бод- 
рый; живой (о характере). Омак ат 
горячий конь. Омок пол, балам 
дерзай, чадо! Санаган` сенин` 


омокК ПОЛЗЫН мысль твоя да будет 
светла, проворна. 


Омаш (6-к.) ковш. 
Омру (т. ) стан, строй тела. 


Омрулу (11. ) статный, строй- 


ный. Омрулу ат пирокогрудый, 
крепкий конь. 


Омуртка (1. н-6. ) позвонок; по- 
звоночный хребет. 


О н десять. 


Онынчы десятый. Онынчы- 
зын в десятый раз. 


О ну десятеро. 


Оны десять из числа прочих. 


—28 = 


Онылабис —Оной 


Онылабис, онылагар 
(т. н-0. ), оналан` (к.), оныла- 
зы все мы, вы, они десятеро. 


Он-на (к.), он-но (т. н-6. } толь- 
ко десять. Оннон` по десяти. 


Онду (т., н-6.), онныг (к.) име- 
ющий десять (лет, дней). 


Ондут (н-6. ) забыть. — Забвение. 


Ондутчаан (н-6.) забывчи- 
вый. Ондык (46. ) кровать. 


Онто (1%., н-б.) стонать. 


Ончо (т., н-б.) весь, все. Ончозын 
все; ончозын айт подробно расска- 
зать. Кижилердин` ончозы все 
люди. Зер устундеги не бардык` 
ОНЧОЗЫ весь мир. Зердин` ончо- 
зына по всей земле. 


О н' правый; лицевой; правильный 
(против, терс), попутный, — Успех, 
удача. Он`кол правая рука. Он` 
козунен` кор благосклонно, ласко- 
во смотреть. Он`ан` по пути, справа, 
до шерсти. Он` )ан правая сторона. 
Он`}аргы правый суд. Он`салкын 
попутный ветер. Он` бол успевать. 
Онтындагы на правой стороне на- 
ходящийся. Онгу ок беспорядоч- 
ный, негодный, неисправный; нео- 
пытный; не в меру. Ижин` он` бол- 
зын да будет успех в делах твоих. 
Койлорын он`ына тургузар по- 
ставит овец по правую свою сторо- 
ну. 


Он'ар(а6б.), онары (к.), оноры 
(т. н-б. ) прямо, по направлению 
вперед; правильно. Напротив тес- 
кери означает криво, задом напе- 
ред; неправильно. Онары кбр 
благосклонно смотреть. 


Онартын (а0. ) справа. 


Ондо (т.), Окдайла (к.) ис- 
править; поправить. 


Онду (т.) исправный. Он`ор 
(т. ) русский. 


Он` (т., н-б. н-к.) полинять (потерять 
цвет), вянуть; исчезнуть; погибнуть. 
Тил палуу он‘бос, агаш палу у 
он`ор рана (причиненная) палкою за- 
живет, азлым языком — никогда. 
Он`, онду вялый. Он`олбн`диген 
малонгду болар когда скот питает- 
ся увядшею травою, и сам тощает. 


Ондай (к. ), ондайлыг (к.) лег- 
кий, удобный, дешевый. Он‘дай ет 
дешевить. 


Он'дайла (К. } облегчиться, по- 
дешеветь. 


Онна (6-к., в-б.), ока (к.), онно 
(т., н-б.) понимать, смыслить. Ко- 
сакка)ат. — Мен оннабассым 
ложись на лопату. ——^ Я не умею. 


Оннан (6-к. ), чувствовать, по- 
нимать; (н-к.) помнить, принпо- 
минать. 


Онандрар (К. ) изобретатель- 
ный. 
Оннанчак (6-к. ) понятливый, 


смышленый. 


Ондай (К. ) значение; содержа- 
ние; смысл. Состин' ондайы 
сущность, содержание речи. 


Оной (т., н-6.) легкий, удобный; 
дешевый. Онтой бол дешеветь. 
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Ожтойло — Оп 


Окой эдилди легко, удобно сде- 
лалось. 


Онойло (1т., н-6.) облегчиться; 
подешеветь. 


Онойлот удешевить. 
Оо (17. ) втягивать в себя. 


Оопкы ш (т. пучина; водово- 
рот. 

О о-ок (мам. ) неловкий, нерасто- 
ропный. 

Оок, оокток (11.) мелкий, ма- 
лый; (к.) полено. — Оок палдар 
малые дети; оок нагур мелкий 
дождь; оок кайын' мелкий берез- 
НИК. 


Оокта (к., аб.), оокто (т., н- 
б. ) размельчить. Эт ооктап кес- 
киледилер разрезали мясо на 
части. 
Оол (см. ол). 
Оор (см. ор). 


О орла (в-к.) воровать. Адымны 
Сары Фелбеген оорлап алды Са- 
ры-Чельбегень украл моих коней. 
— Оорлат допустить украсть, спло- 
шать. Ак малыннын' каборта- 


зын оорладып ыза бердин‘ укра- 
ли половину скота твоего. 


Оорла (см. орла). 


Оортка (к. 6-6.), оортко (8-6. ) бра- 
га. 


О от разбить, изломать, разрушить 
раздробить; крошить. Пу ташка 
}ыгылганы оодылар; кемге ол 
тушсе, оодо пазар тот, кто упада- 
ет на этот камень, разобьется; а на 
кого он упадет, того раздавит. Уул- 
чак темир кабайды оодо тепти 


(тееп оотты) малютка разбил же- 
лезную зыбку. Аттын' эдин ]ип 
салды, казанны оода тепти мясо 
коня съел и котел растоптал. Каан 
Пудей Калаптын` таш очогын 
оодып ийди Хан Пюдей разбил ка- 
менный очаг Калапа. — Оодыл раз- 
биться, изломаться, разрущиться. 
Салкынга оодылган шили разбив- 
шееся от ветра стекло. Калганчы 
чак келерде, катту таш ооды- 
лар когда придет последний век, 
твердые камни разрушатся. Сал 
оодылды плот разбился. Сай по- 
луп Сббгу оодылды, кум полуп 
сббгу оодылды кости разруши- 
лись и превратились в песок. и дрес- 
ву. Кылыш оодулуп ]адыр меч 
изломался. — Оодылт ломать, 
разрушать. 


Оодык, ооду котломок, крош- 
ка; ломаная посуда. 


Ооттук (к. ) придирчивый в пья- 
ном виде. 


Оощ (см. ош). 
Оощ (т.) мелкая осыпь камней. 


О п притворство, лицемерие; лукав- 
ство. 


Опту (т., н-б.), оппо (к.) при- 
творщик, лицемер. 


Оптон (т.н-6. ), опполан (к. ) 
притворяться, лукавить. 


Оп (1. втягивать. Оп-куруй мах, 
каким ловят рукою мух. Низвержен- 
ный Ерлик, возвратившись из мес- 
та своего заточения подземным пу- 
тем, ивышедии на поверхность зем- 
ли к людям, хотел сделать оп-ку- 
руй и захватить души живущих 
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Опкун — Орба 


людей и унести. Но Ульгень, пред- 
видя это, прежде его пришел к лю- 
дям, протянул руку, и за один мах 
схватил в горсть свою души всех 
людей, сделав ОП-КУрУЙ, и унес на 
Алтын ту (золотую гору — место его 
престола). Шаманы, по подражанию 
Ульгеню, ловят также души. Оп (втя- 
гивай) — это шаман говорить ду- 
шам, помогающим ему ловить. Ку- 
руй — это отголосок пойманной и 
втянутой души (см. 00). 


Опкун ( 6-К. ) быстрина реки, во- 
доворот. 

Ор (6-6), жать (жну); (т. размывать 
(о реке). 

Оргок (6-6. ) серп. 
Оргокайы сентябрь. 
Оргочы (6-6.) жнец. 
Оргун (6-6.) жатва. 

Ор (к., аб.), оор (а6.) пар. 

Ора (к., 6-6. ), оро (т, н-6. ) обвер- 
тывать; закутывать, обвивать, пе- 
ленать. Азак орадан` (к.) портян- 
ка, онуча. Иосиф, сббгин алала, 
аны ару кеден-биле ороды взяв 
тело, Иосиф обвил его чистою пла- 
шаницею. Арчуул была ороп сал- 
ган алтын айагын надлызына 
сыйлап перди подарил своему 
другу завернутую в полотенце золо- 
туючашку. — Орал (к. в-.), орол 
(т., н-б. ) окутаться кругом, обвить- 
ся. Орал парган, оролган изви- 
листый. 

Орай (нк. ), орой (т., н-б.), ора 
(в-к. ) кругом, около чего-нибудь. 
Орой бар обойти. Тогус ора 


тартып паглап салды девять 
раз обвернулся, натянул и привя- 
зал. 


Орчык (6-к.) кружок, наде- 
ваемый на веретено, из кости, 
черепка, отломка фаянса, из 
агальматолита. 

Ораг (к.), орыг (к.), оралы 
(к.), оры (т. н-б.} обвертка, пе- 
лена. 


Орамыш (н-к.), орангыш 
(мат. ), оронгыш (т., н-6.) 
портянка, онуча. 

Ора (к.), оро (т1., н-6.) яма, ов- 
раг, ров. 

Ораза (к.), орозо (т, н-б.) пост. 

Орозо тут содержать пост. 


Орозоло (18. ) поститься. 
Орай (в-к. ) поздно. 


Орай (аб. ) малый. Орай дфастыг 
малолетний. 


Орак (к.), орак (а6.), оргак (к., 
аб.), орок (т. н-б. ) тропа. 
Оракта ( к.), орокта (к. ). 

орокто (т., н-б.) проложить 
тропу, идти по тропе, торить до- 
рогу. 

Орам (к. ), ором (1. н-6.) улица 
Орамаш (к.), туура ором (т.) 
переулок. 

Орачыол (н-к.), орочы уул (т.) 
наследник, младший сын (см. орын). 

Орба (к. ), орбу (к.), орбак (в-к.), 
орбы (т., н-б. ) колотушка которою 
шаман бьет в свой бубен во время 
камланья. 
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Оргак — Оры 


Оргак (хк., аб. ), оргок (8-6. серп. 
Оргагайы (К. ) сентябрь (см. ор). 


Орда (к. ), ордо (8-6. } нора. 
Ор]ак (н-аб.) общий. 


Орка (а6.) позвонок; позвоночный 
хребет; спина. 


Орла (аб. ), оорла (аб. ) реветь (о 
животных). Казыр торбак-тый 
орластылар ревели как свирепые 
быки. 


Оро (см. ора). 
Орозо (см. ораза). 
Орок (см. орак). 


Орокой (н-6. ), орокчы (н-6.) 
капризный. 


Ором (см. орам). 

Ороон (11. ) страна, государство. 
Орочы (см. орачы). 

Орсок (т.) выдавшийся вне зуб. 


Орта (к., в-6.а6.), орто (т., н-б.} сре- 
дина; расстояние между двумя пред- 
метами, промежуток, иногда мес- 
тность. Орта-гол (к., аб. ) средний 
палец. Тун ортазы, орта тун пол- 
ночь. Орто туш полдень. Каб-орта 
(к.), кам-орта (аб. ), каб-орто 
(т. н-6.), тал-орто( т. ) половина. 
Энчидин' каб-ортозын алды по- 
лучил половину наследства. СУДЫН` 
тал-ортозына }етти достиг до сре- 
дины реки. Орта сагыштыг поло- 
умный. Слердин' ортодо между 
вами. Чын-была тогунин` орто- 
зы тбрт блу расстояние между 
истиной и ложью четыре пальца. 
Орта тойда среди пиршества. Ак, 
малын`нын' ортазын оорладып 


ыза бердин` половину скота твоего 
украли. Орта карын бала ребенок 
41 /› месяцев от зарождения (проле- 
жавший половинный срок в матер- 
ней утробе). Орта тунде туруп 
келди он встал в полночь. Алып 
Салайдын` мунген ады орта ка- 
быргада болды конь богатыря Са- 
лая достигал до половины бока (дру- 
гого коня). Садышкан паланы 
орта улежели разделим пополам 
купленного ребенка. — Ортазын- 
да, ортозында. Среди чего-нибудь, 
между. Тун ортозында в полночь. 
Слер-биле бистин` ортобыста 
между нами и вами. 


Орток (т. ) общий. 


Ортан (к.), ортадагы (к. ), ор- 
тон (т. н-6. ), ортонты (т. н- 
6.), ортодогы (т. н-6.) средний. 
Ортаны-гол (к.), ортанол (к.в 
детской игре) средний палец. 
Ортон УУЛ средний сын. 
Орталыхк (н-к.), ортолык 
(т. ) остров. 
Ортакчын (а6.), ортак- 
шын(к.) богатырский лук. 
Ортамыхк (к, ) глуповатый. 
Ортка (к. ) позвоночный хребет. 
Орто (см. орта). 
Орток (н-6.) вялый, нерастороп- 
НЫЙ. 


Ортокшын (11.) крепкий, силь- 
ный богатырский лук. 


Орус Русский. 


Оры (а6.) яма вюрте, для хранения 


картофеля. 
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Орын — От 


Орын, орун (6-6. аб. ) с притя- 
жанием орды, орду) место; кро- 
вать, ложе; лавка. От орды (к., 
н-б. ) очаг, место в юрте, где раскла- 
дывается огонь. Су орду (к.) русло 
реки. Анын' ордына вместо того. 
Орынга калбас сагышту непосто- 
янный умом. Ордына турган за- 
нявший место, преемник. Менин` 
ордыма вместо меня. Адазы ор- 
дына уулы оттурды место отца за- 
нялсын. Адазнын' ордына вмес- 
то отца его. Кс ордына кбс, тиш 
ордына тиш окоза око и зуб за зуб. 
Писти аннын' ордына бдур 
убей нас вместо его. елбегеннин` 
}урегинин` ордына чарнын` 
}Урегин салды вместо сердца Ель- 
бегеня положила сердце быка. Се- 
нин' орнын`а мен }адайын вме- 
сто тебя я лягу. Ол оок агаштар 
пистин' кыралардын` ордына 
бскобн этот мелкий кустарник вы- 
рос на наших (брошенных) пашнях. 


Орынча (н-5. ), орынчы (т.), 
орачы (н-к. ), орочы (т.), ор- 
дначы (н-6.) наследник (млад- 
ший сын). 


Орынду (т. н-6.), орыну- 
была (в-к.), орду-ба (н-к. } уме- 
стно, справедливо, законно; следу- 
ет; должно; точно, верно. 

Орыны к утвердиться; придти 
в прежнее положение. Сатыжы 
орныкпас кижи непостоянный 


человек. Орныктыр, орнуктур 
водрузить, утвердить, вставить, 


поместить; основывать; в порядок 
приводить. 
Орна (к. ), орно (т. н-6.) ме- 


НЯТЬ. 


16 Заказ 1245 


Орнаш (к.), орнас (аб. ), ор- 
нош (т., н-б.) мена.—Менять- 
ся. — Орнаштыр (к. ), орнас- 
тыр (а6.), орноштыр (т., н- 
6.) выменять; вставить; поме- 
СТИитЬ. 


Ос (мат. аб. } осина. 


Ос (к. ) желтое молоко, как только 
отелилась корова; (Н-К.) желток 
(яйца). 

Ос (аб.) убегать, удаляться. Мен- 
нен` озуп кайда барарзын куда 
ты удалишься от меня? Канаттыг 
полып кус ползан` учугуп ос 
полбассыну карсактыг полып 
ан` ползан`, калык салып ос 
полбассын` хотя бы ты превратился 
в птицу или зверя; и тогда не уле- 
тишь от меня и не ускачешь. 


Оскас (а6. ) подобный, похожий. 


Оской (1. ) стерлядь; (н-б. ) бе- 
гун; оскай (к. ) бойкий, шустрый; 
оскай балык стерлядь. 


Оскыс (а6.) как, подобно. 


Оста (к. ), осто (т.) перенимать, 
подражать, последовать; доходить, 
понимать. Остоп гадательно, при- 
близительно. 


Остол (русск. } стол. 


Остолба (к. ), остолбо (н-6. }, ос- 
толмо ( т., с русскаго ) столб. 


О тогонь; жар. Костин` оды искры в 
глазах; свет глаз. Оду шуг (к.) 
жар. От палыгы (к.) змеевик (бо- 
лезнь). От сал топить печь; МЫЛ- 
чаа от сал топить баню. — Пока 
человек питался травой и плодами, 
он не имел нужды в огне и не знал 
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Оттык- О тур 


его. Носле определения человеку 
иной пищи, Ульгень достал своею 
рукою с неба два камня — белый и 
черный, взял лист сухой травы и в 
ладонях измял его, потом, положив 
траву на один камень, ударил дру- 
гим, отчего вылетели искры, и тра- 
ва загорелась. Разведши, таким об- 
разом, первый огонь, Ульгень, ука- 
зав на него, сказал: „Пу от адамнык` 
кучунен` така }ууткан огонь этот 
есть огонь, сообщившийся камню от 
силы моего отца”. Карагымнын` 
оды боларзын да будешь ты све- 
том глаз моих (выражение любезно- 
сти). Отту (т., н-6.), оттыг 
(алад.), оттуг (алад. ) огненный. 
Карагы оттуг глаза полные огня, 
жизни. Карагы оттыг полтыр 
глаза оживились. 


Отты к, оттук (алад,. } огниво. 
Оттык таш, оттык тажы кре- 
мень. 


Одыр (т.), оттан (к.), одун 
(к., аб. ) развесть, зажечь огонь. 
Алтын бргобзун тозы одулду 
весь золотой дворец сожег. Одун 
от оттанып салды зажгли дро- 
ва. 


Одырла (к. ) ловить рыбу с лу- 
чем. 


Одурла (к.) — тоже. 


О ттрава; тертние; сено. Сылган от 
(к. ) щучья трава (в воде); ПЬШШ ОТ 
(к. сорная трава (на пашне); ачу от 
(т.) плевелы. Од-айы (к. а-6.) 
июнь (траву полоть). От кушчага 
(к.) откушкачага (к.) травянка 
(птица). Отту (т.), оттыг (к.) апт 
сорный, смешанный с травою хлеб. 
Закиты оттыг ]ерде кондылар 


ночевали на месте с хорошею тра- 
воЮ. 


Ода (к. ), одо (т. н-6.), одала 
(аб. ) полоть траву. Одын одоп 
турганыгарда, пудайы дулул- 
базын как бы, собирая плевелы, 
вы не выдергали вместе с ними 
пиеницы. 


Отта (6-к., аб. ), отто (т. ), от- 
тар (8-6. ) пастись на пастбище, 
есть, питаться. даскыда Камга- 
нын` эки }ланында меестери 
эрип кбк чыгып келгенде, 
айулары уурлежип алып ол 
меестеринде оттоп }урет вес- 
ною, когда снег стает с горных 
безлесных покатостей, по обе сто- 
роны реки Камги, и станет выхо- 
дить на них зелен, тогда медведи 
питаются здесь и бродят стадами. 
Пир пуга блон` оттоп }урген 
бык ел траву. Аттары блонтго 
оттарды кони их паслись па тра- 
Ве. 


Оттаг (в-к.), одор (т. ) паст- 
бище, пажить. 


Отар (мат. ) привязать коня на 
прикол. 


От (6-6.) яд. Катты арак’асты, аа 
от кожып салтыр жена при- 
готовила вино и подмешала в него 
яду. 

Отара (6-к. ) мальки (рыбёшка). 

Оток (т.) область. 


Отур, оттурсидеть. Тбруне от- 
тур садись на переднее место. Кый- 
ып оттур сидеть (возлежа). Парып 
оттур остановиться. угуруп от- 
тур убежать. Черге оттур испраж- 
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Отур — Очуг 


няться. Кун Кааннын` айылына 
}еделе, туунугуне оттуруп, кой- 
ды. Поро карчыга туунукте от- 
туруп, пу эрмекти угуп салды 
(белый сокол) долетевши до аула 
Кунь-Хана, сел натюунюк (отверстие 
вверху, где выходит дым); сидя на 
тюунюке, белый сокол услышал этот 
разговор. Уйде оттуруп ]ат сидит 
дома. Пир кушкачак агашта от- 
турды одна птичка сидела на де- 
реве. Колдин` куйуундагы таш- 
ка пир камду оттурганын 
кбруп айдайын тегеним, ]ал- 
чым камду деп кыйгыра берер- 
де, суга кире берди я, увидевши 
выдру, которая вышла и села на 
камне, хотел было сказать об этом, 
но работник мой закричал: выдра! и 
она опять ушла в воду. Ээрин мин- 
генче, угенин тутканча ады ок 
оттурган сидит на седле и держит 
в руках узду, а коня под ним нет. 
Катты карындажына оттуруп 
калган оставил жену брату своему. 
Глагол оттур, кроме своего соб- 
ственного значения сидения, упот- 
ребляется и вспомогательно, когда 
нужно представить действие продол- 
жающимся, т. е. в процессе совер- 
шения. Алтон тууды ажып от- 
турды переезжал чрез шестьдесять 
гор. Учар кушаны келип угуп 
оттурды птицы прилетали и слу- 
шали его (Ерень-Чеченя). Ол кун 
эртенинде сарнап оттурганы- 
бис, кечкизинде ыйлап оттур- 
дыбис в тот день мы утром пели, а 
вечером плакали. — Оттургус 
(т.), оттурус (т, к.) посадить. А. 
ккийистин` устуне оттургусгы 
посадил на белую кочму. 


Оттурчак ( в-К. ] стульчик ку- 
бической формы, согнутый из 
молодого деревца; скамейка. 


Оттургуш (1., н.б.), 
отургуш (к. }, седалище, ска- 
мья, стул. Оттургушка оттур 
садись на скамью. Кун оттур- 
гуш (т. запад. 

Отушка (-К. птица). 
Оур (К. ) воровство. 


Оуры (в-к.), оуру (в-к.) вор. 
Оча (К. ) самый малый; последний. 


Очаалып тудуштур последний 
богатырь схватился. 


Очагында (а6.) по направлению 
в какую нибудь сторону. Ол 
колдун` очагында ак сын туруп 
]ладыр за тем озером стоит гора. 
Оолак адыбысты по пуланны, 
очагында кизи паз’ок адыбыс- 
ТЫ мальчик выстрелил в лося, но [6 
противоположной стороны еще кто- 


то выстрелил. 


Очак (к.), очок (т.), очук (к.) 
очаг — таган, на который ставится 
котел. 


Очар (в-6.), очор (6-6.) сидеть, 
садиться. Уч тагнын' аразына 
очарлар сядьте среди трех гор. 
'Тебир тактаа очарды сел на же- 
лезную лавку. Челмеш уйде очар- 
ды Чельмеш сидел дома. елбеген 
агаштын`' тозундб очарды Чель- 
беген сел под деревом. 


Очок (см. очак). 
Очок ( в-К.) мерзкий. 


Очуг (а6.) младший, меньший; 
последний. 
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Обеке — Оде 


Очук (см. очак). 

Очы (К. ) младший брат; младшая 
сестра. 

Очыкпа (К. ) ветреный (человек). 


Ош (к.), оош (т. ] горсть. Кожош 
(к.) пригоршни. 


Ошкан (н-К. ) целовать. Ошкан- 
дыр (н-К. ) заставить целовать. 


Ошкаш (к.), ошкош (т., н-6. ) 
подобный, похожий. Келзе кел- 
безе пир ошкош все равно — при- 
дет или не придет. Фок ошкош 
кажется, что нет. Сенин` унун` 
менин' баламнын` уну ошкош, 
Теди твой голос как будто голос сына. 
моего. Тенере каандыгы }акшы 
жемчиктер педреп )урген 
ко)ойым ошко! подобно царствие 
небесное купцу, ищущему хороших 
жемчужин. Кижинин` санаазы 
салкын ошкош, )аланда турган 
длан`ыс агаш ошкош человеческая 
мысль подобна ветру и одиноко сто- 
ящему в поле дереву. Тубалар 
кижи кудучизи ]ок койлор 
ошкош. Алардын' кемизи пай 


Обеке (а6. ) предок. 


Обеле (н-к. ) дружно приниматься 
за что-то; дружно нападать на кого; 
притеснять. 


Обелиг (Нн-к. ) семейство. 


Обогод (т. н-6.) предок. Ада 
обоголбр предки — отцы и деды. 
Ада оббгози жилище душ умер- 
ших людей. 


ползо, анызы аларга пий ош- 
кош полып ат, кемизи )окту 
долзо, анызы )аргыдан‘, пий- 
ден` коркунчаак кул ошкош 
полый дат черновые инородцы по- 
добны беспастушным овцам. Кто из 
них богат, тот у них как начальник, 
а кто беден и боится судов и началь- 
ства, тот живет как слуга. Келген 
ошкош кажется, пришел. —Ош- 
коштыр подражать, уподоблять; 
вклепываться. 


Ошкоп (т., н-6. ) подобно. Ка- 
зак ошкоп салда-была кыра 
суруп дадыларони, подобно рус- 
ским, пашут землю сохой. Пис 
ададан` айырылган дскус 
калган палдар ошкоп ыйла- 
жып ]ада галдык мы плакали, 
как дети — сироты, разлученные 
с отцом. Пис даланнын` а"‘ы 
ошкоп оскбнибис мы росли как 
полевые звери. 


Ошкаш (К.) ехать на одном коне 
скем, севши позади. Ошкаштыр 
(к.), ошкарт (к. посадить с собой 
на одного коня. 


Оббгбн (т. н-6.) старик; муж 
(почтительное название). 


Обур (н-к. ) передняя сторона, пол; 
Огд (аб. ) филин. 


Огу (н-к. ) брюшная полость у жи- 
ВОТНЫХ. 


Оде (к. ) зрачок глазной. 
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Одук — Октен 


Од у к обувь, сапог. Эпту бдук сапог 
по ноге. Колтыйак бдук (н-к.) на 
босую ногу. 

О дукч и сапожник. 


О ду р убить, причинить смерть дру- 
гому. Печемни бдре сацанмын 
забью свою сестру до смерти. Одурт 
подвергнуться смерти. Кайдып 
нан )арым?—Одуртуп саларым 
Как я возвращусь? Они меня убьют. 
(см. ОЛ). 

0 дречи убийца. 


Одус (а6.), бдуш, едуш (то, н- 
6.) заем. Одушке бер дать в зай- 
мы, ссудить; одушке ал занять (в 
Долг ВЗЯТЬ). 

О жет (к. ) искать. 

Ожбн (в-6.), ожен` (к.) нерадивый; 
непослушный. 

Озей (в-к.) Волчье лыко (арьпе 
Мегегеит). 

Озек (н-к.), бзбк (т, н-б.) вну- 
тренность (нутро); чрево; грудь и 
брюхо (вместе); речка. Озогин’ 
узулзе бло бергин когда оторвут- 
ся внутренности твои, тогда пусть 
постигнет тебя смерть. 


Озен (к. аб.). бзбп (т. н-б. ) сер- 
дцевина (дерева). 

Озу (т. место под ложкой (на гру- 
ди). 

Ой (т. ) время, срок. Айдышкан бй 
назначенный срок. Пала табар бйи 
болезни рождения. Ойнен‘ажыра 
чрез меру. Ол бйиндеги тогдан- 
ний. 


Ой (к. н.б.), б0й (т.) не родной, от 
другого отца или матери. Обй ада 


отчим; 00й эне мачеха; бой карын- 
даш родившийся от другого отца 
или от другой матери; ой олчак 
пасынок; ой кыс падчерица. 


Ойзом (т. ) низменность. 


Ойзре (а6.), бйзрес (аб.), 
бйзреш (мат. } дремать. 


Оии (т. ) погибнуть, изчезнуть. 
Ойбк (т. ) перед. 
Ойбктод (1. ) ползти на брюхе 
(подкрадываться). 
Ок (т. ) прибыль, выгода. 


Окту (т.) подниматься вверх; воз- 
НОСИТЬСЯ. 


Окпе (к.), дкпб (т., в-6., н-6.) 
легкие (см. опкд). 


Окпеле(к.), бкпблб (т., в-6. 
Н-б. ) сердиться, досадовать. 


Оксб (т. ) подниматься вверх, воз- 
носиться. Кун оксбп келди солн- 
це поднялось высоко (см. бску). 


О ксовсхлипывать, рыдать. 


Оксбс (а6.) подобный, похожий; 
подобно. Таскыл бксбс алып 
келтир пришли богатыри величи- 
ною как горы. 


Оксус сирота (см. бскус). 


Октем (к.), бкту (т..) падалица, 
упавшие с осени и выросшие зерна 
хлеба. 


Октен (к.), октбн (т., н-6. ) под- 
ражать. Октенис (аб. ), октенит 
(к.), октбниш (т. н-6.) подра- 
жать, передразнивать. 
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Окту — Олек 


Окту (см. бктем). 


Окус (к. аб. ) сирота. Окус кат 
вдова. 


Окшбн (н-а06. ) целовать. Аксы- 
нан` окшон )адыр целовал в уста. 


О лумереть, издохнуть (о животных). 
Олген туш загробная жизнь. КУН 
блгени, ай улгени (к. затмение 
солнца, затмение луны. Сени бл- 
гинче таштабассым я не оставлю 
тебя до смерти. Олгинче ип ал по- 
ешьте, прежде чем умрете. ПЦий 
блордо айтты князь, умирая, ска- 
зал. Ада туганым аскынчак, 
айдышпай олуп калбайын мало 
родных у меня, —не умереть бы мне 
так, что не с кем будет и слова ска- 
заты Олзо олгойим, ададым уме- 
реть так пусть умру— выстрелю. 
Темир тонду олбес теген, тере 
тонду олбр теген; темир тонду 
блди, тере тонду блббди говорят: 
кто в железной одежде, не умрет, а 
кто в кожаной одежде, умрет. Но 
(вот) в железной одежде помер, а в 
кожаной одежде не помер. Пычак- 
пыла пууруна сайынып кой- 
тыр, блуп калтыр пронзила но- 
жом себе сердце и умерла. Эмди 
мен блдим теперь я погиб! 
Олбдим деп отпогин` тугоспе 
собираясь умереть, не трать всего 
хлеба. Чын олорди кам албас, 
торо блбрди пай албас кому ис- 
тинно умереть, того шаман не спа- 
сет; кому с голоду умереть, того бо- 
гатый не спасет. Энем изу ууру- 
дан` олб берди мать моя умерла от 
горячки. Олтир (т., н-б.), блтур 
(в-6, в-к.), оттур (т. н-б), бдур 
убить, причинить смерть другому. 


Алт’он пайтал олтирди зарезал 
шестьдесят кобылиц. Тастаракай! 
кааныбысты блтирдин`, Таста- 
ракай Тастаракай! погубишь ты 
нашего царя, Тастаракай! Кижи 
блтурген убийца. Мал бдур убить 
(зарезать) скотину. Одуруш пол- 
бан }арлар убить друг друга не мо- 
гут. Сенин`апшыйагынчны кем 
олтурген кто убил твоего мужа? 
Парчан черигни блтурду избил 
все войско.— Одурт мстить за 
смерть. Абамны бдуртуп уш 
заптгыгда парарым хотя исполни- 
лось мне только три года, но я пойду 
мстить за смерть отца своего. — 
Олтречи (н-6.), олтиреечи (т.) 
убийца. 

Олум смерть; смертность. 


Олумтик (т. н-6.), блумник` 
(к. ) смертельный, смертоносный, 
убийственный. 

О лу т смерть, зараза; убийство. 

Олиг (к.), блуг (к.), блук (т, 
н-б. ) мертвый. 

О лу выкидыш (мертворожден- 
ный); пустой орех; недозрелый 
хлеб; охвостье. 

Олу мал (т. н-6.) имущество, 
деньги. 

Олгулук, блгулик при 
смерти находящийся, смертельно 
больной. 


Ол (к., аб.) влажность, сырость; 
мокрый. 

Ол’ат (т., блб ат) красно-пестрая 
лошадь. 

Олен (К. ) трава, сено. 
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Ол} ин — Обкте 


Ол) ин (т. птица). 
Ол} инай июнь. 
Олдн (т. н-6.) трава, сено. 


Олбн до (11. ) ехать за сеном в 
поле; заниматься сенокошением. 


Олбнчдр (т.) птица. 


Олу (т., н-6. ), елу (т., н-6.), елиг 
(к. ) палец (мера ширины пальца). 
Чын-была тбогуннин' ортозы 
тбрт елу между истиной и ложью 
расстояние — четыре пальца. 


Ом (мр.) дом. 
Омчи (мр.) женщина. 


Омур (т. н-б.) передняя сторона, 
пола. 


Омут (11. ) тревога, волнение духа, 
смущение. 


Омче (Х. ) рожек, из которого кор- 
мят детей. 


Он (к.), ббн (т., н-6.) ствол ра- 
стеши; (7%. ) русло реки; река Бия; 
(к. ) больший, главный. Он таг боль- 
шая гора; он талай большое море; 
бн су большая река. Суген бну (н- 
к.) верхний (больший) колпак ры- 
боловной морды. 


Онеттин (к. ), бниттен` (а6.), 
бноттийин ( 1%., н-. ) нарочно, на- 
рочито. 


Оничек (н-к.), бкдичек (в-к.) 
резец для выделки деревянных ча- 
пек. 


Ону (к. ) брюхо(у животных). Кара 
пор’адын` онуну пбру ип ]лер 
волк кусает брюхо у темносивого 
коня. 


О н` цвет, вид, лоск; лицевая сторона 
материи. Пашка пашка бннуг 
(в-к. ) разнообразный, разноцвет- 
ный. Он`)узи ок бесстыжий. Он` 
)лок тере стертая кожа. Он’ ]ус 
корупшес чуждающийся родных. 
Они ок пол линять. Тенеренин‘ 
бн`ин танып )азыгар различать 
лицо неба вы умеете. 

Он'дб (т., н-6.), енде (т.) на- 
водить глянец, лоск. 
Онустур (к. ) лицемерный. 

Ок (т. ) дружок, с которым ведется 
торг и обмен вещами. 

Ондобш (т.) быть в товари- 
ществе. 

Он (к.),бну (т.,н5б.), бнуле (т. 
н-б.), огдийле (в-к.) под- 
крадываться; смотреть пристально, 
нагнувшись. Айу кижи ошкоп 
бн`уп келет медведь подкрады- 
вается, подобно человеку. 

Он (т.) увянуть. Онен (к.) вялый. 
Он’дичек (см. бничек). 

Оне(н-б., к.), он (в-6.) другой, 
инакий. 

Онегеш (К. ) зрачок глазной. 

Онен (см. бн). 

Ондой (т. ) подняться, взлететь. 
Кара когуун он’дбйди слепень 
(насекомое) поднялся т. е. взле- 
тел.—Он’дойТ возносить, возвы- 
шать, превозносить. 


Оно. (см. бне). 

Онуле (см. бн). 

Оби (см. 6). 

Обкте (в-к.) ползти на брюхе, 
подкрадываться. 
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Обн— Оре 


Обн (см. бн). 
Обр (аб. ) стадо, стая. 


Обрко (т. ) питать неприязнь, не- 
удовольствие иметь. 


Обч (т. ) горло. 


Оп (т.) целовать.—Оптир заставить 
целовать. Книгени бптре-геле, 
мааалкап перди он заставил меня 
поцеловать книгу и, благословив 
меня, дал мне. 


Оп (к. ) имение, богатство. 
Оп (а6.) дом. 


Опко (т. н-6.), бкпб (т., н-6. в- 
6.) легкое. Опколу ярый, свире- 
пый. 

Опкблб (т., н-6. ) сердиться (в 
душе), досадовать. 

Опту (н-6.) плотный. 


О р плести (косу, нагайку). Залы 
брулген коса (у лошади). Кан 
Мергенник` каттынын` тулун 
бр)адырлар, бруп турза тулун 
сас эмес, кендир полтыр плели 
косы жене хана Мергеня, и когда за- 
плели, они оказались не из волос, а 
из конопли. Орген (к.) бргон (т. 
н-б. ) чеден тын, плетень. 


Ормблод (т., н-6.) плести из 
прутьев, делать плетенку, пле 
тень. Куманды теген аймак- 
тын` кажыларынын` уилери 
брмблби эткен )ер уйлер у 
некоторых Кумандинцев избы 
сделаны из плетня, набитого зем- 
лею. 


Ор(мр.). брб (в-к.), бру (в-к.) пе- 


редняя сторона, пола. 


Ор (к. аб.), бру (к. ) стадо. 


Орге (к.), бргб (т., в-б; н-б.) дво- 
рец, храм. 4ымыжак кийим- 
дулер каан орголбринде }урет- 
тен носящие мягкия одежды нахо- 
дятся в чертогах царских. 


Оргин блбн (т. ) трава, из ко- 
торой произошла змея. Майдере, по 
поручению Ульгеня, приступил к 
созданию первой женщины: сделал 
кости из камыша, тело изглины. Но 
когда состав этот стал раскалываться 
и разваливаться, тогда Майдере со- 
рвал траву бргин блбн', измял ее в 
руках и, держа в ладонях, дунулв 
нее, отчего сделалась змея, которою 
он иобвил творимый состав, чтобы 
не разламывался (см. Ор). 


Оргулуи (т. всегда, непрестан- 
но. Тленчилер слер-биле 
бргул)и, Мен дезе слер-биле 
бргулуи эмес нищих всегда имее- 
те с собою, а Меня не всегда имеете. 


Оргус (т. н-6.) выращивать. 


Ордин (6-К.) наковаленка для от- 
бивания кос. 


Оре (х. ), брб (т. в-6., н-6. ) воз- 
вышенность; верх; вверху, вверх, 
сверху, наверху, наверх. Орб чык- 
ты взошел на верх. Чолышманды 
брб тайынып парып )атканы- 
бис мы плыли посредством шестов 
вверх но Чолышману. Ол козун брб 
корди он обратил взор к небу. 
Прасты брб турган пир айылга 
келдибис мы приехали в один аул, 
стоящий вверх по Мрасе. Кускун- 
ды тутты, талайды орб агытты 
поймал ворона и пустил его вверх 
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Орбги — Ос 


по морю. Тентерее брб чыкты под- 
нялась на небо. Оре турган 
злыйачы всевышний Творец. Айак- 
ты орд таштады чашку бросил 
вверх. Кудай брод болзо, кдзи 
тумен Бог хотя и высоко, но внизу 
Егооко.—Ореги (к.), брбги (т. 
н.б.), брбгу (6-5), брку (аб. ) вер. 
хний, вверху находящийся. Орбги 
Абыйаш Каан Тентере, }ферге 
кок чагарган, агашка пур ча- 
гарган, палдарга эт бргускен, 
пажына чач чагарган, )айаган- 
ды }айучы. Ты, который находишь- 
ся на высоте, Абыяш царь-небо! про- 
изведший на земле траву, на дере- 
вьях возрастивший листья, на икрах 
(ног) сплетший мыпщы, на голове 
возрастивший волосы, творец всего 
созданного!—Орогиде (т.), брер- 
те (к.) вверху. 


Орбги (н-б. ) жертва, возноше- 
ние.— Орбгилу (н-б. ) чтимый, 
чествуемый жертвами. 

Орертин (к.), брбртин (т., 
н-6. ) сверху. 


Орле (х., аб. ), брблб (т., н-6.) 
подниматься вверх, идти вверх 
реки. Кун бролбп келди солн- 
це поднялось высоко. КУН сыгы- 
зынан' ала кун брлеенче 
агылар парынкт`ар отправляйтесь 
с восходом солнца и принесите в 
полдень. — Орлет (к., аб.), 
брблот (т., н-6.) поднимать 
вверх. Кан тегирге брлетти 
поднял к небу. 


Орлег (к. ) высоко поднявшийся. 
Кун дрлег пажына келди сол- 
нце поднялось высоко. 


Орекен, орбкдн (т., н-б), 
старец, почтенный; (к.) старуха, 
идол. 

Орлее (н-0.) стяг, шест. 

Орб (см. бр). 

Орбк б (т. ) двор (в значении се- 
мьи). Уч орбкб }урт дип )йди 
съели три семьи людей. 

Орбкбн (см. брекен). 

О ртпал, пожар. аскы куйген брт 
ошкоп, далыйдыр меник 
]Урегим как палы, весною горячее, 
пылает мое сердце. 

Орте(к.), бртб (т. в-б., н-6.) 
сожигать; выжигать траву. 
Каан Пудей Алтайдык` 
блбн’ин одун-была бртбп 
ийди Хан Пюдей выжег 
на Алтае лес и траву. Отка 
бртбп бдурербин сожгу 
на огне.— Ортбт приказать 
сжечь. 


Ортек (к.), бртбк(т., н-6.) утка. 

Ору (см. бр). 

Оруг (к. ) тихий, скромный; благо- 
пристойный. 

Орум (т.) бурав. 

Орумде (т. ) буравить, сверлить. 

Орумчик (в-к. аб.) паук, мез- 
гирь. 

Орунме (в-к.), бругме (аб. ) смета- 


на. 

Ору ш основа в тканях. 

Ос вырости; жить; (К.) подниматься, 
возрастать. Олбр озбр смерть и 
жизнь. Оскон }ер родина. Оскен 


сбокту рослый. Када бс, бирге с 
сростись. Мал оспей]ат скот не 
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плодится, не умножается. Мал те- 

зеги иги карьшп бстур на две чет- 

верти аршина наросло СКоОтТского ПО- 
мета. Алып сбогу таг болуп бсту 
из трупа богатыря образовалась гора. 

Кулатайдын` кысчагы бзуп 

}адыр дочка Кулатая выросла. Ма- 

лы оны 0с }адыр сделалось боль- 

шое приращение скота и народа. 

Эдимин` тугу алты карыс 

бскончб }угурчиклин я дотех пор 

бежал (говорит конь), пока не вы- 
росла на мне шерсть в шесть четвер- 

тей. — Оскир (т.), оскур (т., 

н-6. ), остур (к.) вырастить, воспи- 

тать; насадить. 

О с родственник. 

Озум (2. ) рост. 

Оску (т. н-0.), бскд (т., бксб) 
подниматься, возрастать. КУн 
оскузи север. Кун бскоп кел- 
ди солнце поднялось высоко. — 
Оскут (т. н-6.) возносить, 
поднимать вверх. 

Оскулен (к., аб. ), оскблон` 
(т., н-б, ) рослый, высокий. 

О ссам. Ос пойынан`, бзалдынан` 
сам по себе, независимо, самосто- 
ятельн0о. Адын кубултту 
кичин‘еч ат эт салды, 03у кичи- 
неч кижи полды коня превратил 
в жеребенка, а сам сделался маль- 
чИКоМ. 

Озёре. (к.) остбрин (т.) сами 
по себе. 

Оске (к.), бскд (т., н-б.) иной, 
прочий, особый, другой; кроме. 
Анан' бскб иначе. Оскб ]ерлу 
Кижи странник. Кудай айт- 
кан: Менен' ско кижи чыда- 
бас Бог сказал: без Меня человек 


не может (одолеть). Анан' ско 
кижи келбеген кроме его ник- 
то не приходил. Ол база оско 
кулдарын ийген опять послал 
других рабов. 
Оскблб (т., н-6.) бскелен (к.) 

измениться; чуждаться. 

Осколобн (т.) изменение. 

Ос (а6.) вражда, злоба, мщение. 

Остуг (аб. ) враг, неприятель. 


Оск ус сирота. Оскус кат вдова. 
Оскус кал осиротеть, овдоветь. 
Кун бскузи север. 

Оскузире (11.) маяться, быть 
загнату (о сиротах). 

Оскуре (н-6. ) осиротеть; (7.) 
вянуть, сохнуть, нейти в рост (о 
раст.) 

Осте (к. ), бстб (аб.) стонать, взды- 
хать (тяжко). Алтын кок ак тас- 
кылнын` кара таскылнын' ара- 
зында бстоп }адыр золотая кукуп- 
ка куковала среди белой и черной 
гор. Алып Картага остбп )ладыр 
богатырь Картага тяжело вздыхает. 

О тсквозь пройти; проникнуть; про- 
лезть; пробраться; сквозить. ОНы 
канайып бдбр как пройти сквозь 
нее (желтую скалу)? Пу теректен` 
одорим я пройду чрез этот тополь. 
Факазында эл болор, аны ка- 
найып одбрзин' на берегу (Урала) 
будет стоять народ, —как ты (Мырат) 
пройдешь чрез него? Чымынды 
канайып отпос? чымынды мен 
ододим как не пройти мимо мухи? 
мимо мухи я пройду. Пийик туу- 
дын` кийини-биле от. Абака- 
нын` пажы-была от пройди по 
заду высоких гор, пройди вершиной 
Абакана. Казактын` айткан тил- 


Оду— Очке 


дери кабыргадан` ( одбдир речи 
казаков проникают до костей. Па- 
ланы кылыш-пыла шаптылар, 
кылышотпен салды; }ыда-была 
шаштылар, ]}ыда отпен салды 
ребенка (богатыря) били мечем, но 
меч не берет; кололи копьем, и ко- 
пье не берет. Эр ортонын бдуп 
келди достиг он средних лет. 
етти тегриник` тозун оттре 

]угурду пробежал сквозь семи не- 

бес. — Оттре конгуш (к.) ловуш- 

ка для малых зверьков.—Отпес 

(к.), бтпос (т. н-б.) тупой. 

Отпбсти пилебе тупицу не точи. 

Оду (т. ) острый. 

Одуш (т.) лазейка. 

Отеш (в-к.), ойтеш (н-к.) же- 
гало, сверло. 

Откур (21., н-б., н-к.) произи- 
тельный, острый. 

Откур (т. н-6.), бттур (к.) 
проводить сквозь что-нибудь; про- 
деть; пронзить. — Откуре (1. 
н.б. ), оттуре (к.) насквозь. Эт 
бткуре сббк кбрунет сквозь 
тело видны кости. Ончо калык 
откуре }Урди весь народ прохо- 
дил мимо (двух столбов). Агаш 
тазылы ]ер бткуре, кижи та- 
зылы эл бткуре корень дерева в 
земле, а корень человека в наро- 
де. Откуре, кореечи проница- 
тельный; откуре танычы прора- 
зумевающий. 

Откун (мат. аб.) пронзительный, 
острый; (к.) проныра, пролаза; 
сквозной (о ветре). — Оттуг (к.)— 
тоже. 

Откул (т.), бткуш (к. лазейка. 

Оттек (к. аб. ) бткбк (т., н-6.) 
понос. 
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Оттекте (к., аб.) откбктб ис- 
пражняться поносом. 
О тжелчь. 


От (аб. ) зрачок глазный. 

Отнпдк (т, н-6.) хлеб ржаной. 
Оттур (т., н-б.) убить, причинить 
смерть, другому (см. бл). 

Оч (т., н-6.), бч (6-6. злоба, мще- 
ние. Оч ал отомстить. ОЧ КУ искать 
мщение, мстить. Оч кан утолить 
злобу, насытиться мщением; очин 
кандыр заставить утолить мщение, 
подвергнуться мщению другого. ОЧ 
кууба снести обиду; бч куубас не 
мстящий обид. Адамнын' бчун 
алдым я отомстил за своего отца. 
Очалары, бч куары мщение. 
Оче (к.аб.), чб (т., н-6.), бчб 

(в-6.), бчук (т., н-б.) питать 
злобу враждовать. Очоп айт под- 
смеивать, передразнивать. «]ы- 
лан Пийге паламды пербей- 
дим деп, ол мени бчбр Тилан- 
Бий будет мстить мне за то, что я 
не отдаю за него свою дочь. — 
Очукпес сносливый.— Очот 
озлобить, злобу в ком возбу- 
дить.— Очеш (к. ), бчбш (т.) 
враждовать друг с другом; злосло- 
вить; злобиться.— Очес (а6.) 
раздражать.— Очештир (к.), 
бчоштир( т. } возбудить взаим- 
ную вражду, поссорить; раз- 
дражать. | 

Оч (т., н-6.) угаснуть; погибнуть. 
Очип кал погибни. Зан‘ыс-ла 
Израил )луртынын` бчин калган 
койлорына ийилген мин Я по- 
слан только к погибшим овцам дома 
Израилева.— Очур погасить. 


Очке (н-к. ) домашняя коза. Очке 
балазы козленок. 
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Ош 
Ош (к.) вражда, злоба, мщение. Ош 
когбас великодушный. Ож-ал 
бжун ал отомстить. ОШ КОГ искать 
мщения, мстить. Одус казын ага- 
зымнын`ожун алан`мын яотом- 
щу за тридцать своих шуревьев. 
Абамнын` ожун алып и Кара 
Монтустун` }ерине парарым еду 
во владения Кара-Могуса мстить за 
отца своего. 


Оште (к.), бштб (т., н-6. ) пи- 
тать злобу, враждовать. Узун- 
Калан, Кыска-Калан, палан- 
ды пербедин` деп, маа оштоп 
турган Узун-Калан и Кыска- 
Калан враждуют на меня, что я 
не отдал своей дочери. Адамды 
Эки-Моос оштби блтуруп 


П окончание соединительного деепри- 
частия, прилагаемое и к названиям 
селений для означения: чрез. Ча- 
малдап келген ехал чрез (селение) 
Чемал. 


Па (ба, ма, пе, бе, ме, бо, по) ча- 
стица вопросительная и раздели- 
тельная— Ли, или. Пажын`урыйт 
Па не болит-ли у тебя, голова Ас 
полгон бо, коп полгон бо, 
обогон бойы урый берет много ли, 
мало ли прошло времени после того, 
старик захворал. Амыр энчу ту- 
рун` ба благополучно ли пожива- 
ешь? Анда ол }урген бе? анда 
урген кижи ол бо он ли там был? 
Ол саа акча берди бе дал ли он 
тебе денег? Ол акчаны саа берди 
бе тебе ли он отдал деньги? Ол саа 
акчаны берди бе денег ли он тебе 


— Па 


салды деп, уктум я слышал, 
что моего отца убил Еки-Моос по 
злобе (из мщения). 


Ожет (к. ) озлобить, злобу в ком- 
то возбудить. 


Ошту (т. н-6. ), оштиг (к.) 
враг; охотник до чего. Уйга 
оштуг охотник спать; шайга 
бттуг охотник до чаю; арага 
Опттуг злеюший пьяница. 


Ош (к. ) горло. 


0 ш (к.) угаснуть, погибнуть. — 
Ожур погасить. 


Ошке (в-к.), бшку (мр.) домаш- 
няя коза. Ошке балазы козленок. 


Ошкдбщ (н-а0.) как, подобно. 


дал? Саа акчаны ол берди бе; саа 
акча бергени ол б0 он ли тебе дал 
денег? Емди не деп пичийин: 
лыргап }адым деп пичийин бе, 
ыйлагыдый )урум деп пичий- 
ин бе, не }акшы санагада }урум 
деп пичийин что я напишу? напи- 
шу ли, что живу весело, или напи- 
шу, что чуть не плачу? напишу ли, 
что вдобром настроении духа я нахо- 
жусь? Пудуштери алардын`ончо 
кара чаштулар, сары кижи ]ус 
кижиден` бир эки кижи болор 
бо, )ок по по наружному виду все 
они черноволосые; русых из ста че- 
ловек найдется или нет человека два. 
Ас па, коп по }ургенде уч кижи 
келди много ли, мало ли прошло 
времени, пришли три человека. Ол 
айтты ба, сен айттын` ба он или 
ты сказал? Айткан ба, ]ок по, 
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На— Па 


билбесмин не знаю, сказал он или 
нет. Тын курсактан`артык эмес 
пе? эт кептен артык эмес пе 
душа не больше ли пищи, и тело 
одежды? Кажызы ]аан: алтын 
}аан ба? алтынды ару эдер бргоб 
лаан ба? беру }аан ба? беруди ару 
эдер ширее даан ба? что больше, 
золото, или храм, освящающей з0- 
лото? дар больше или жертвенник, 
освящающий дар? Кбп )атты ба, 
ас )атты ба, много ли, малоли жил. 
Слер кресту кижилер бе, крези 
)ок кижилер бе вы крещенные, 
или некрещенные? «ус кижи-биле 
]луулажайын тедин' бе на одного 
тебя тысяча человек, и ты решаешь- 
сяс ними сражаться? детти пору 
келип улуды: длан‘`ыс палан’ 
лийин бе, }ан‘ыс уйун`)ийин бе 
пришли семь волков и завыли: 
съесть ли нам единственное у тебя 
дитя, или съесть одну твою корову? 
Ол поо келип }ассын ба позво- 
лишь ли ему здесь жить? Кирей- 
ин бе, кирбейин бе деп сана- 
нып оттурды думал про себя: вой- 
ти мне или нет. 


Па (ба, ма, пе, бе, ме, бо, по) — 


отрицательная слитная приставка 
глагола, соответствующая от- 
рицательному русскому наречию 
не. Отрицание бывает: 1.) простое. 
Аркажызы, е Каан мен болбой- 
ын деп айдыжа бердилер они 
начали говорить один за другим: не 
я ли, Господи. Пуудай-была 
]ересени кбп салбайдылар пше- 
ницы и ярицы они сеют немного. 
Паза кижи бар-ок аа }акшы 
санабай турган недоброжелатели 


ему естьеще. Маа турлугуп тур- 


ган кборуне }акшы санабазы 
эмес, мен анан` лажынар эдем 
не явный недоброжелатель восстает 
на меня,—я скрылся бы от него. 
Малымды сатсам, кижи паа- 
зын бербейт, малым-даа коп 
калбады продал бы я свой скот, да 
никто цены за него не дает, и скота- 
то осталось не много. Слербиле 
)уУрбезим рак калбады не долго 
осталось мне быть с вами. дЧеттире 
бербеген полушканды деттир- 
бейчи, анан` чыкпассын ты не 
выйдешь оттуда, пока не отдашь до 
последней полушки. Ол тадыйла, 
ичпеске санады отведав, не хотел 
пить. Ол кижи пагры болбады 
это печень не человечья. Келбен 
салды, }ибен салды не пришел 
и неел; тапыйын калды не на- 
шел; кодурбийин салды не под- 
нял. Тонбш ачылбыйын салды 
пеньнераскрылся. Адын маа нога 
агыла бербедин` почему ты не при- 
вел мне коня? 2) Отрицание, 
выражающее предостережение или 
спасение. Оо уурчы кирген бол- 
бозын не зашел бы туда вор! Ол 
суга тушпезин как бы он не 
утонул! Кбр, саа }аман болбозын 
смотри, не случилось бы с тобой чего 
худого! Кором мени кижилер 
креске тужерге дат теп мени 
сокпозындар; сен мени барып 
кбруп оттур после люди как бы не 
побили меня за то, что я хочу крес- 
титься,— ты пойди туда и посмотри. 
Аркада тоным дукачак, айаска 
тон`ыл калбайын! Ада туганым 
аскынчак, айдышпай блуп 
калбайын тонка на мне одежда, — 
не замерзнуть бы мне от холода! 
Мало родных у меня,—не умереть 
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Па— Паала 


бы мнетак, что нес кем будет и слова 
сказать! 3) Отрицание, выражающее 
приблизительное суждение. Уч 
недели }уруп, уйуме келеле, 
мен бир недели болдым, болбо- 
дым, слер бистин`айылга келе- 
ле, мени кижи кычыртып ий- 
дилер яездил три недели и возвра- 
тился домой. Пробыл я или нет одну 
неделю, как вы, приехавши в наше 
селение, прислали за мной челове- 
ка. Оландагы }ерде болор бол- 
бос кижиден` аш )ибезин пусть 
он там не принимает пищи из рув 
всякого человека (т. е. без разбора). 
4) Отрицание возможности или 
приличия сделать что-нибудь. Не- 
рек келбезин,—келер почему же 
ему не придти, —придет! Айткан 
болбозын ба сказано было! 5) Двой- 
ное отрицание в предложении со- 
ставляет усиленное утверждение. Эр 
болуп бскондод, энелбейчи кун 
албас. Кижи болуп бскбндо, 
киленбейчи кун албас. Кунду 
)лерде }ургенде, конулбейчи }ыл 
ертпес. Айлу }ерде }ургенде, 
арынбайчы дфыл ертпес мужчина 
в жизни своей не проведет дня без 
несчастия. Человек в жизни своей не 
проведет дня без заботы. Ходя под, 
солнцем, не проживешь года без 
печали. Ходя под луной, не прожи- 
вешь года без изнурения. Кудай бе- 
рер, бербейчи калбас. Бог непре- 
менно даст. Пойыбистын` }ан'ы- 
бис-пыла ежик сакчаа, }ер су- 
дын` ээзние, Улгенге чачпай- 
ынчы ичпейтеник мы не иначе 
начинаем пить, как наперед покро- 
пивши по обычаю нащему (духам): 
хранителю дверей, хозяину земли и 
воды, Ульгеню. Албай келбес он 


непременно принесет. Е Каан! па- 
луум ]азып арулайын дезен` 
арулабайынча калбассын Госпо- 
ди, если хочешь, можешь меня очи- 
ститы Не дее дезегер, болбойчы 
калбас ничего не будет вам невоз- 
можного. даманга паштай-ыры 
чыкпайчы калбас надобно прид- 
ти соблазнам. Аг ой ат ]урбен су 
даа путкул калбазын, Алтын 
Тайчы ]урбен элдее путкул кал- 
базын гдебыты, Алтын-Тайчы, ни 
проезжал на своем бело-сивом коне— 
по воде ли, или среди народа, везде 
бы оставался цел. Мени таныбас 
кан ]0к все ханы знают меня. Мен 
паспаган )ер калбас, сен 
корбогон эл калбас я везде бывал, 
а ты все видал. Испеен )он }ок 
ПОЛДЫ весь народ услышал. Айа 
табызын испеен по }ерде }он 
калбады весь народ услышал звук 
пощечины. Октын` табызын 
испеен по ]ер устунде неме 
калбады все земные существа слы- 
шали звук стрелы. 


Ца (н-к. ] с (см. пыла). 


Паа цена. Паалу (т., н-6.), па- 
алыг (к.) ценный, дорогой. Па- 
азы тушти цена понизилась; па- 
азын тужур сбавить цену. НПаазын 
келиштир оценить приблизитель- 
но. Кыймат паалу драгоценный. 
Паазы )аан дорогой. 


Паала оценивать. Кбпко паала 
дорого ценить. Арык-таа болзо, 
семиске паала; ас-таа болзо, 
копко паала хоть и тощий, но 
почти за жирного; хоть и мало, но 
сочти за многое. 
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Паа — Пагрында 


Паа (т., н-0.), паагы (77. ) тот, из- 
вестный, упомянутый. 


Пааду(н-5. ), паады (к.) топкий. 
Паады дер топкое болото. Ад. 


Паайак (17. ) ребенок. 


Паарсак (к.) милосердый, 
жалостливый (см. пар). 


Паарчыхк (121.) скворец. 


Паат (парып дат) идти туда (го- 
ворится об идущем, но еще не до- 
шедшем). Египетке паады пошел 
в Египет. Галилей }ерине паады 
пошел в пределы Галилейские. Кбп 
кижилер Анын`киинен` паады 
последовало за Ним множество на- 
рода. Алар Аны еечип паады они 
пошли за Ним. Калык городторы- 
нан`Аны ееже }айу паады народ 
пошел за Ним из городов пешком. 
Елеон туга паадылар пошли на 
гору Елеонскую. Челбеген одунга 
паады Ельбегень пошел за дровами. 


Пааттыр (т., в-6. н-6. ) богатырь, 
герой, победитель. 


Пааттырка (71., 6-6. н-6.) гор- 
диться геройством. 


Паба (26. ) отец, батюшка. 


Пабыла (аб. ) дрожать, трястись. 
Пар эди пабылан )адыр, парчан 
согу чебилеп }адыр все тело дро- 
жит и все кости шевелятся. 


Пабырган летяга (Р4еготуз 
Уоа15). 


Паг (ала0д. ) веревка. Лептпагы (н- 
к.), карбак паа (аб. ) леса (рыбо- 
ловная). ук паг (к.} лямка, пле- 
теная из пряжи, для вьюков и нарт. 
Мойын баа (мат. }, паш пагы 


(н-к. ) веревка для переднего конца 
бастрыка (прижима воза). Тош пагы 
(н-к. ), тош паа (мат. } супонь. 
Апшыйак ороо паг тужурду, 
ойто пааны тартты старик спус- 
тил веревку в яму и потянул назад. 


Пагла (алад.) привязать. Кан- 
лага пагла привязать в торока.— 
Паглал (алад. ) быть привязану. 
Адын` келер позы, чарчынга 
паглалып калар, сен` кесден` 
кеби парчан паглалып калар 
твой конь сам придет и будет при- 
вязан к коновязи, равно и одежда 
твоя будет привязана (в торока). 


Паглалы ш (к.) привязаться, 
надоедать. 


Пага (алад.), паган (в-к.) ля- 
гушка. Пага кебези ( н-к. ), нага 
кеби (н-к., аб.) раковина. Пага 
карага (в-к.) репейник (Гарра). 


Паган бащ (в-к.), пагандас 
(в-к.) небольшая, широколобая 
рыбка. 


Пагай (17. ) небольшой; плохой; не- 
годный. Пагай сс сквернословие; 
поношение. Кичиг пагай (к.) 
мизинец (в детской игре). 


Пагайла (т. ) поносить, сквер- 
НИТЬ. 


Паган (н-5.), пагана (т.) столб. 
Пагатыр (К. ) богатырь, герой. 


Пагыр (1. чеснок, слизун (АШит 
пал). 


Пагыр (н-6. ) смолистый (о лесе). 
Пагыр (6-6., б-к.} печень. 
Пагрында (в-К. ) подле. 
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Пагыр кричать, визжать; (6-6. ) 
упрашивать; (мат. } харчать; ре- 
веть; громко плакать. 


Цагырак, пагыраак плаксивый, 
крикливый ребенок. 


Падат (к.) муха (большая). 


Падынол (к. ) указательный палец 
(в детской игре). 


Падырбаш (К. } палец. 
Пажак (см. паш). 


Пажарла: (т. алдынан` пажар- 
Ла идя рядом с кем-нибудь, обра- 
титься лицом для разговора. Удур 
пажарла обойти кого-нибудь и по- 
том зайти навстречу. 


Паза, паз-ок (К. 6-6. ) еще, опять; 
снова; так, конечно так. Кижи паза 
келди человек опять, т. е. в другой 
раз пришел. Паза кижилер; па- 
залар другие, прочие люди. Паза 
бир другой. 

Пазар (т. н-6.) рынок, базар. 


Пазла (н-б. ) умолять, жалобно го- 
ворить. 


Пай пай! убаюкиванье детей; пайда 
педе вот как! 


Пайла баюкать, усыплять ре- 
бенка. Пай пай баланы, абазы- 
нын ардазы, энезинин` 
эркези, пай пай баю, баю, ди- 
тятко, батюшкино детище, ма- 
тушкино — милое. 


Пай пай па Й! частица, выра- 
жающая удивление и чувство 
боли. 


Пай-да! частица, выражающая 
удивление при виде чего-нибудь 
поразительного. 


Пай богатый. Пай казын` (в-к.) 
мохнатая, густо-лиственная береза. 
Пай ]акшылык (11. ) сокровище. 


Пайла (к. ) богатеть.—Пайлат 
обогатить. 


Пайлы к богатство. Пайдалыг 
(к.) обильный. 


Пайзы н богатый, роскошный. 
Найзын сагал, сагалга пай- 
зын (к. ) пребольшая борода. 


Пайзын (12. ) считать кого бо- 
татым. 


Пайы, пайыла (н-6. ) разбо- 
гатеть. заман кижи пайыза 
дланына кижи ]утпас если дур- 
ной человек разбогатеет, то ни 
кого к себе не допустит.— Пай- 
ыт обогатить. 


Пайы ркахвастать богатством, 
гордиться. 


Пайтак обильный; избыток, 
избыточный; (н-к. ) щедрый. 


Пайтакта изобиловать; (н-к. 
щедро давать. 


Пайлан (т. ) обильный, много- 
плодный. Пайлан` палан мно- 
гоплодная, усеянная ягодами ка- 
лина. Пайлан` карагай много- 
хвойная сосна. 


Пай (а6.) пир, торжество. 


Пайла (аб. ) пировать, торже- 
ствовать. Улуг пайын пайлап 
зладылар. Пайы келип туген- 
ди, пайга дыылган )оны та- 
рап }адылар праздновали боль- 
шое торжество. Пир кончился и 
приглашенные гости разошлись. 
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Пайга — Пак 


Пайга (х. ) пир, торжество; свадь- 
ба. 


Пайа давича. Пайа кижи человек, 
о котором недавно говорено было. 


Пайагы, пайага (к.) давиш- 
ний, вышеупомянутый. 


Пайа-ла (т., н-0.), пайагыла (к. 
н-0.) кажется, надо полагать; непре- 
менно, по всему видно, что. 


Пайана (т., н-б. ) одно из назва- 
ний божества; добрый духъ— слуга 
Ульгеня. Пурун-пурун улу Пай- 
ана по кижи эдип салган, тын 
эдерге таппыйын )адыр. Улу 
Кудайга парган тын сурайыр- 
га в прежнее время великий Паяна 
создал тело человека, но не знал, как 
сотворить душу. Поэтому отправил- 

_ ся просить душу у Великого Бога. 

Пайат Бачат (река и селение в 
Кузнецком округе). 


Пайдара (т. ) кожа принесенного 
в жертву животного, с головой и 
ногами, надетая на березовую жердь. 


Найжын (11. ) темница. 


Пайкан (17°. ) палатка, полог. Пай- 
кан тарт, пайкан ]ай раскинуть 
палатку. 

Пайкан (н-6. ) задница. 

Пайлан (10. ) остерегаться, беречь- 
ся. Уурудан' пайлан остерегай- 


ся болезни. Таман сбстбн` пайлан 
остерегайся худых слов. 


Пайок (к. птица). 


Пайрам праздник. Колбдо бай- 
рам (к.) праздник Рождества Хри- 


17 Заказ 1245 


стова. Мултык пайрам (т. } праз- 
дник Крещения. 


Пайрамда (т., н-б.), пайрамна 
(6-6. к.) праздновать. Апшыйак 
садышты, кб]бим пайрамнады 
старик (работник) занимался торгов- 
лею, а купец праздновал. 


Пайры на реке Чуе, за Телецким 
озером, при продаже тканей меря- 
ют не аршином, а шириной той же 
ткани; загнув углом конец ткани, 
отмечают свою единицу иею уже 
отмеривают требуемое количество 
ткани. Такая единица называется 
пайры. 

Пайта (т. ) польза. 


Пайтал (т. н-6. ) молодая, не же- 


ребившаяся кобыла. Душа жертвен- 
ного животного. 


Пайталчы (т., н-6. ) проводник 
жертвенной души. 
Па) асвояк. 


Пак (т., н-6. ) обратиться куда или 
кчему-нибудь; покориться; принять 
подданство; усердствовать, иметь 
рачение (к., 6-б., аб. ); лезть вверх 
(на гору, на дерево). Агашка пак 
взлезать на дерево. Кудайга пак 
молиться, предаваться Богу; КОруп 
пак, пагыш пользу приносить, 
посещать, ухаживать, наблюдать. 
Кудайга пагып даткан богомоль- 
ный. Кайа пакты оглянулся в сто- 
рону. Пагып кбр возводить очи. 
Пагылган преданный. Пакты- 
рыпалган пленный, в плен взятый. 
Шыдар-Убан` пис-пиле кожо 
келип, Он`ор Каанга паккан 
Шыдар-Убан пришел вместе с нами 
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и покорился Русскому Царю. Алар 
агашка пагып чыктылар они за- 
лезли на дерево. 


Пагы р покориться. Улу бийге 
пагырып калан берип парды- 
лар покорились Царю и взнесли 
подати. 


Пакты р подчинить, покорить; 
обратить на служение кому нибудь. 
ана бактыр обратить к вере. Каан 
Пудей Тенере Каанга ончозын 
пактырып перди Хан Пюдей по- 
корил все Тенгере-Хану. 


Пак (6-0. 6-К. ) хвала, слава. 


Пакта (6-0. б-к.) хвалить, славить. 
Абазы кызын пактады отец по- 
хвалил свою дочь, — Пактан хвалить- 
ся. 


Пактанчасамохвал, тщеславный. 


Пактыг (6-0. в-К. ) славный, име- 
нитый. 


Пака (1. н-6б.) лягушка. 


Пакан (а6.) пакана (т. н-6.) 
пагана (т. н-6.) столб; стойка, 
подставка. Какан бакан (11. } свая. 


Паканда (т. н-6. ) делать столбы, 
поставить столбы. 


Пакатты (т. н-6. ) пленяться чем- 
нибудь, восхищаться, радоваться о 
чем, с желанием получить это, ув- 
лекаться, прелыцаться, предаваться 
чему; пристраститься; иметь на- 
клонность, расположение. 


Пакаттым (т. н-б.) увлечение; 
увлекательный, изящный вид. 

Пакаттылу (1. н-6.) благо- 
лепный, изящный, увлекательный; 
прекрасный. 


Пакла (а6.) выглядывать (из-за 
чего), смотреть (чрез что). 


Пакпы р похмелье. 
Пакрас(Т.) медь. 
Пакрас (н-6.) ящерица. 


Пакча (т.н-б.), пакчы (к. пачка 
(табаку, игол ит. п.) Тогус пакча 
карт алды взял девять колод карт. 


Пакыр (1.) бедненький! бедняга! 
Пакыш (мр.) лестница. 


Пал(т.) мед; кабагалу пал сотовый 
мед. 


Пал (в-6.) домашний скот; имуще- 
ство. 


Пала дитя; девица; дитеныш. Пал- 
дар (т.), палар (к.), палалар 
(аб.) дети вообще, всякого возраста. 
аш пала ребенок, младенец. Эм- 
чек пала грудной ребенок. Кыс 
пала девочка. Эр бала мальчик. 
Тун (т. в-к.), тын (н-к.) бала 
первенец, перворожденное дитя. 
Ерем (мат. ), арбан (мат. ) бала 
полный ребенок. Шит (мат. ) бала 
худенький ребенок, дитеныш у жи- 
вотных. Кус палазы зрачек (глаз- 
ной). Чоктаг балазы (б-к.) внут- 
ренний колпак рыболовной морды. 
Паланын балазы (к.) внук. Та- 
каанын` (т.), куштын` (н-к.), 
(в-к.) балазы цыпленок. Тилдин 
балазы (т.) язычок при устье гор- 
ла. Кой балазы ягненок. Оптке ба- 
лазы (в-к.) козленок. Чочконык` 
(т.), шошканын` ( к.) балазы по- 
росенок. Шортан балазы (к.) щу- 
ченка. Паспак палазы (к.) руб- 
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чатая каменная плитка, которою 
трут на большой плите (соль, ячмень, 
орехи). Сокпанын` балазы (н-к.) 
пест. Пала саатта (соотто) водить- 
ся сребенком. Пала тап разрешить- 
ся от бремени; пала табылды ро- 
дилось дитя; пала табар бйи болез- 
ни рождения. 


Палалу имеющий детей. 
Палаг (аб. ) рана, язва. 
Палан (т., н-6.) калина. 


Паланчы (н-к.) жуланчик, 
снигирь. 


Палга (аб. ) связать, привязать. 
Алтын сарчынга адын палгады 
привязал коня к золотому столбу. Ат 
палга)ан`сарчын коновязь, столб, 
к которому привязывают коней. Сее 
перген кыстын'` мойнына тас 
палган салып талай тубуне та- 
старбыс за тебя отдать сестру все 
равно, что навязать ей камень на 
шею и бросить на дно морское. 


Палгас (а6.), палгач (аб.), пал- 
гаш (к. грязь. Палгаш ет гряз- 
НИТЬ. 


Палгашта (к.) загрязнить.— 
Палгаштан (к. ) загрязниться. 


Пал} ыра(н-0., в-к.) промокнуть 
(осене); (т. ) развеять. Пазыру ок 
угунди паллырадарым мен сал- 
кын я, ветер, развею стога сена, у 
которого нет прижимов. 


Палкаш (т., н-б.) грязь. Пал- 
каш эт грязнить; палкаш пол 
грязниться. Палкашту грязный. 


Палкашта (т. н-6.) загряз- 
нить. — Палкаштан загрязнить- 
ся. 


Палта (т., 6-6., н-6. ) топор. 


Палта (8-к., 6-. ) попирать, топ- 
тать. 


Палтан-пултан (а6.) тудаи 
сюда колеблющийся. Палазы Пал- 
тан-пултан' пастыр )ар дитя 
идет, качаясь из стороны в сторону 
(от неумения еще ходить). 


Палтыр, палдырикры (у 
НОГИ). 


Палтырган борщовник 
(Негаз]еит). Хукту палтырган 
(т.), елик палтырган (т. ) дя- 
гиль. Ашшак палтырган (н-к.), 
мокай палтырган (6-к. ) русянка. 


Палу (т. н-б.) рана, язва, короста; 
накожная болезнь. Кыргыс палу 
сифилис. Тудуш палу проказа; 
тудуш палулу прокаженный. 
Туйук палу золотушный веред. 


Палула (т., н-б.) изранить, по- 
крыть ранами. 
Палчак (к., аб.) грязь. 


Палчым (т.), палчымду (т.) 
большой; отвислый; итироколицый. 


Палыг (к. ) рана, язва; короста. 
«абал палыг, сббк палыгысифи- 
лис. 


Палыгла (к.) изранить, покрыть 
ранами. 
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Палы к рыба. Палыг оду (в-к.) 
папортник. (ЕЧх {етипа). Ит па- 
лыгы (н-к.) рыбка широколобая. 


Палыкан да ловить рыбу. 


Палыкчы рыбак: баклан; скопа; 
чайка. 


Палыкта рыбачить. Палык- 
тап паады пошел рыбачить. 


Палыкса (т.) младший сын 
Намы (Ноя), который, захворавши, 
первый из людей, по наущению Ер- 
лика, обратился за помощью к ша- 
ману (см. Чангара). 


Па-па-па! выражение торопливо- 
сти. 


Папкала (т. наклоняться, скло- 
няться; пристально смотреть. 


Папкыр (т. н-6.), пакпыр (к.) 
похмелье. Папкырын )аза опох- 
меляться. 


Папкырла (1т.) с похмелья 
болеть. 


Папчынак (птица). 


Пар есть; бытие; существование; 
имущество. Пары ]огым все мое 
имущество. Парын`нан` }огын` 
)лакшы, лучше, если б тебя не было. 
Парлу достаточный, зажиточный. 
Ичинде барлу (т.), иштинде 
барлыг (к. ) беременная женщина. 
Акчам бар имею деньги. Каттын` 
бар ба? имеешь ли жену? 
Уренерге кууни бар имеет охоту 
учиться. Менин` пычагым бар я 
имею ножик. Мен, мен койонок! 
}ар бажында ойыным бар, 
}ажылкырчын кыдылуум бар я, 
я зайчик! я имею игрище на яру, я 
имею пищу— зеленый кустарник. 


Маа акча бар у меня есть деньги 
(свои или для себя). Менде акчан` 
бар у меня есть твои деньги. Эн'не- 
биске кезер кебибис пар, кары- 
ныбыска )лиир малыбыс пар есть 
у нас и пища и одежда. Кезип 
парарга кеби бар, мунуп парар- 
га ады бар естьу него и одежда— 
надеть и конь— выехать. 


Параа имение. 


Парлыг (к.) богатый, богат- 
ство. 


Пар(т., н-6.), парчан (алад.) 
весь. Парчан }ерде везде. 
Кудайыкды пар ]урегин` 
биле, пар тынын` была, пар 
санаган` была суугин возлюби 
Господа Бога твоего всем сердцем 
твоим, и всею душею Твоею, и 
всем разумением твоим. Парча- 
зын (алад.) все. — Парча- 
лын` (К.) всякий из вас. 


Паралгы (т.), парылгы (1.) 
имущество; жертва из имущества. 
Паралгы бер принести жертву. 


Парлан (1%. н-6. ) обеременеть, 
(о женщине). 


Пар употребл. 1) самостоятельно: 
уйти, идти отсюда, отправиться. 
Пеш кундук }ер парды прошел 
пять дней пути. Олонб барган 
поехал за сеном. Тис ол отко су- 
дын' тайгазынан` чике парал- 
баганык мы не могли прямо плыть 
к тому огню по причине мелководья. 
Анан'ары барганымды айдай- 
ын расскажу, как ехал я дальше. 
Коп парганда, ас парганда мно- 
голи, мало ли прошло. Маа парар- 
зын` ма пойдешь ли за меня? Мен 
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саа парайын пойду. Мен Айма- 
ныска парарым я пойду за Айма- 
ныса. Сал была парды поплыл на 
плоту. Парган соонда после отъез- 
да, по отшествии. Апчак полган- 
да, рак; парбадым по старости 
своей я не хожу далеко. Парар 
лерге пар отправляйся в путь. Иче- 
зи суга пар )ладыр мать пошла за 
водой. Рыл парар }деринде детти 
конып парган год езды (для дру- 
гих) проезжал он в семь дней. ЧоК 
парбассым, парзам паза бдурер 
мени нет, не пойду; если я пойду, 
то меня опять убьют. Пис парба- 
анда кем парар если мы не пой- 
дем, кто же пойдет? Анда уч час- 
ты алала, ойто парганым там 
проведши три часа, я возвратился 
назад. 2) Вспомогательно: для озна- 
чения окончания или совершенного 
исполнения действия. Тура бар уто- 
миться, устать. Канаттажый пар, 
коштой бар сопровождать, идти 
рядом. алантна бар ехать верхом. 
Торт пар, }ортыш-па пар, ехать 
рысью; шабы была бар, тынга 
бар скакать, ехать в скак. Ал пар 
вести. Ээш пар сопутствовать. 
Паштап пар указывать дорогу. 
Онгип пар увянуть. Киинен` бар 
следовать за кем-то. Кеде бар уби- 
райся! Алып пар унести, увести, 
увезти; }единип алып пар увести 
за руку, за повод; )едиктенип 
алып пар увести за повод. Пар 
кел сходить куда-то. Соок полгон- 
до, кысайтты: „абуум,” теди. 
Аниип айдагеле, аттан’ 
дыгылып парды, блуп парды 
когда сделалось весьма холодно, де- 
вушка сказала: „абуум”. Сказавши 


это, она упала с коня и умерла. 
Садучы ачулана-геле, }айзан“- 
нан парып кижи алып 
педреирге, аттарына барза, пир 
болтирип пудун узе кезегеле, 
пирзин алып партыр торговец, 
горюя (о потере товара), и намерева- 
ясь идти к зайсану, чтобы взять у 
него людей для поисков, приходит 
К СВОИМ коням И ВИДИТ, ЧТО ОДНУ ЛО- 
шадь убили и ногу у ней переломи- 
ли, а другую— увели. Атты 
}единип алды, алып парып 
данды он взял коня за повод и при- 
вел домой. Оббгонго пу ташты 
алып парып пер отнеси к старику 
этот камень. Келип парган прихо- 
дил.—Парыш вместе с кем идти. 
Праат (пара }ат) идти (об идущем, 
ноеще не дошедшем). 


Пар (т.), парс (т., н-6. ) тигр. 
Пар (н-к. мат. аб.) печень. 
Тымчак парлыг (к. )мягкосер- 


дый. дЧабал пар (н-к. ) селезенка. 
Тажыл пар (к. чиж. 


Парында (в-к,), парыында 
(в-к. ) подле. 
Пара (к., аб.) рукав рыболовный; 
матня у невода. 
Параа (т.) внимать, пещись; 
ТЩИТЬСЯ. 
Параана (т.) забота, попече- 


ние, внимание, старание. Пара- 
ан‘азы ]ок беспечный. 


Параан (121.) темный. Кара 
бараан черноватый. 

Параан (21.) вид предмета на 
ВЗГЛЯД. 
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Пар— Пас 


Пар оду (мат. ) душица. (Огиза- 
пит). 


Паракара (а6. ) хомяк (зверек). 


Параксан (т., к.), параксын 
(аб. ) бедненький, жалкий. Апа- 
раксан (к., н-б. ) частица, выража- 
ющая сожаление и огорчение. 


Парал (т.) марал, олень. 


Парал (т. ) альтийская роза (Впо- 
Чодепагоп Пабинсити). 


Параш (к. вязиль (У1с1а Сгаеса). 
Парбакчы (К.) скворец. 


Парга (т. н-6. ) терние, дикая тра- 
ва. 


Паркыраш ( т.) шуметь, гого- 
тать, щебетать. Куштар паркы- 
ражып дат птицы щебечут. 


Парла ( 6-6.) кричать, петь, ще- 
бетать (о птицах). Паарчыгы пар- 
лашкан пайдый зыжыбис сквор- 
цы величают своим хором нашу 
чернь, как богача. 

Парлак (к.) дрозд. 

Пармак (17°. ) палец. 

Пармакта (К. ) бормотать, вор- 
чать. 

Парылгы (см. пар). 

Парында (см. пар). 


Парынты (11. хищничество, ба- 
ранта. — Задержание или захват 
скота самоуправно за долг, за похи- 
щение чего или другую обиду. 


Парынтычы (т.) хищник, гра- 
битель. 


Нарыс (а6. ) лев. 


Парыс (а6.), парыш (к. барыш. 


Парыста (а6.), парышта (к.) 
барьштничать. 


Пас (русск. ) паз в срубе. Паста 
(т., н-б.), пазал (н-к.) делать 
пазы. Куманды теген аймактын' 
кирген уйлери пастап кескен 
уйчектер жилища племени Куман- 
динцев — срубленные впаз малень- 
кие избушки. 


Пас ступать, идти; попирать: давить; 
побеждать; чертить; прижать; пи- 
сать; тереть на камне; топтать (доро- 
гу, войлок ит. п.); нажимать. Ку- 
бада пас вереницей идти. Улус 
кубада пазып ат народ идет ве- 
реницей. Аайлап пас по порядку 
идти. Сы-бас переломить ногой. 
Ажыра пас переступить, перетнаг- 
нуть. Ача-бас (н-6. ) сплюснуть. 
Пасмака пас тереть на каменной 
плите. «Ол пас торить дорогу. «аба 
пас, паза бер( мат.) паза бир 
(аб. ) придавить, сплюснуть. Комо 
пас вземлю втаптывать. Чыга пас 
(н-к.) прижать, придавить. Ойа 
(к.), ойо (т.) пас продавлять. 
«ана (т.)., нандра (к.) пас пя- 
титься. Шайык пас наводнять, 
потоплять. дапшыра пас прида- 
вить. Кийис пас валять войлок. 
Пегт пут пасты вытянуло пять пу- 
дов. Пас салганы (н-к.) начерта- 
ние, надпись на дереве, или камне. 
Оодо пас раздавить. Пу ташка 
зыгылганы оодылар; кемге ол 
тушсе, оодо пазар тот, кто упадет 
на этот камень, разобьется; а на кого 
он упадет, того раздавит. Ол кижи- 
нин' каразы аны пазып }ат зло- 
ба того человека на него действует. 
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Пас — Пазыру 


Уйукум пазып ]ат сон давит. 


Кижи паспас }фер место, где люди 


не ходят. Экилези туга пазып 
сала берет оба ушли на гору. Алын 
эдегинге пала пас! кийин еде- 
гине мал пас! по передней поле 
одежды твоей пусть ходят дети, по 
заднему подолу твоему пусть ходит 
скот! Тегенек чыкты, аны (урен- 
ди) пасты выросло терние и заглу- 
шило его (семя). Сен мени пас- 
сан`, мен саа парабын; мен сени 
пассам, одуребин если ты одоле- 
епть меня, тогда пойду за тебя; аесли 
я одолею тебя, то убью. Пир ак 
сагаллыг аппыйак сагалны па- 
зып пар }лар старик с белою боро- 
дою идет и наступает себе на (пред- 
линную) бороду. Паскан }ер жи- 
лое, обитаемое место. Эки карын- 
дажы эжикти пасты, ажылбый- 
ын салдылар два брата налегли на 
двери, но они не отворились. Пут- 
пыла паспас полды не мог пере- 
ступать ногами. Кудай мени саа 
паспан Бог не определил меня (в 
замужестве) тебе. Агач }ымжагын 
курт пазар, )обош кижини сбс 
пазар мягкое дерево губит червь, 
смирного человека убивает слово. 
Изи менин' }урегимде поскон- 
го пазылгандый калды след 
(пройденной жизни) отпечатлелся на 
моем сердце, как на воске. Пичик 
пасчык (а6.) написал письмо. 
Адына камчы пасчык (аб. } уда- 
рил коня плетью. Калыка каза 
пасты берет власть над народом. 
Каза паскан кижи веселый в об- 
ществе, ярый; герой. Каза паскан 
}аза пазар ярый оступится.—Па- 
зыр приваливать к двери что-ни- 


будь; придавить чем нибудь. 
Уу }акпан (}апкан) полган, 
ташпыла эжикти пазырып, 
эжикти ачып ийдилер к дверям 
запертого дома он привалил камень, 
и двери отворились. Эки - Моос 
Арсыланды облтуруп салды, 
тайканы узе тарттып, Арсы- 
ланды пазырып алды Еки-Моос 
убил Арслана и, разорвавити боль- 
шуюгору, придавил его этою горою. 


Паскыла (аб. ) попирать, топ- 
тать; давить. 


Паспагащ (н-к.) кулёмка (ло- 
вушка для зверьков). 


Паспарла (17.) идти потихонь- 
ку, как слепой, растопырив руки; 


шарашиться. 


Пасты р побежденным быть, по- 
кориться; погонять. Пастырбас 
непобедимый. Сурум пастыр- 
дым испугался. д4арындуга 
пастырба в борьбе с сильным 
будь непобедим. Чеек Перген 
пастыр }адыр Чеек-Пергеньбыл 
побежден.—Пазын смиряться, 
унижаться, подавить в себе гнев; 
скромно думать о себе; (к., аб.) 
смирять, унижать, обижать. — 
Пазынын (к. аб.) смиряться, 
унижаться. Урегин пазып (к.) 
смириться, скромно думать о себе. 


Пазыныг (к.) обида. 


Паскыр (т.), пазытчыл (к.) 
ступистая (лоптадь). 


Пазыру (т. н-6.), пазрык 
(мат. ) шест, бастрык, придавка. 
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Пазык — Пат 


Пазык (т., н-6.); пазыт (а6б.) 
походка. Паканын' пазыгын 
кбруп туруп, }елегин не су- 
радын` видевши походку лягуш- 
ки, к чему еще спрапгиваепть о ее 
рыси? Калбастын` пазыгынан` 
молодца по походке (узнают). 


Пазым (К. ) лад (на дудке). 
Паспаш (см. паспагата). 


Паскыс (а6.) паскыш (т., н- 
б., мат. } лестница; (8-К. ) дере- 
вянная пластинка между нитчен- 
ками и распялкою. 


Пасмак, паспак (Хх. ) ка- 
менная рубчатая большая плита, 
на которой трут другою рубчатою 
плиткой. — Паснак палазы 
(соль, ячмень, орехи). 


Пазынчак (к.), пазынчык 
(т., н-6.) униженный, смирен- 
ный. Пазынчык кофр презирать. 


Пазынчыкта презирать. 


Пас (а6.) голова. Пазы-мнан' вовсе 
(без возврата). Пазым паргамда 
азагым парзын! Азагым пар- 
ганда пазым парзын! где будет 
голова моя, там будут и ноги; а где 
будут ноги, там будет и голова (куда 
захочу, туда и иду). зага пастан` 
тартыстылар таскались за ворот. 
Пир колынан` пир пазыны тут- 
Ту водну руку взял один конец (пле- 
ти). )оок пазынан` но тарына- 
рым зачем я рассержусь за одно 
слово? Ус куннун' пазына келе- 
рим приду через три дня. Кылыс 
пазы конец сабли; }ыда пазы вер- 
хний конец копья. Мал пазы глав- 
ная скотина. Салдын‘пазына тур- 
густу поставил на плот. Четти азыр 
пастыг ак брго тур стоить белый 


дворец, разделенный насемькрытых 
отделений. Лага пастан`карбачык 
схватил за ворот. Тогус куннун` 
пазы более девяти дней. 


Паста (а6.) начинать. Кар’ат 
пастап )угуруп }адыр карий 
конь бежал впереди. 

Пазыр (а6.) кланяться. Кан 
Мерген азакка пазырды Хан 
Мергень поклонился в ноги. 


Пазак (а6.) колос. 


Пастагы (аб. ) начальный, пер- 
вый. Пастагызында прежде. 


Паска (а6.) иной, прочий, чу- 
жой; отдельный, сторонний. Пас- 
ка-паска различный. 


Пассы (т. ) сестра тестя (младшая). 


Пастак (а6.) шалун. Пастактан 
(аб. ) шалить. 


Пастан (к.) взывать (жалобно); 
(мат., аб.) слушаться повода 
(о лошади). 


Пасты (К. своячина; тетка жены 
(младшая). 


Пастый блбн (в-к.) василис- 
ник (Трайсгит). 


Пат войти, вместиться во что-нибудь; 
погрязнуть; закатиться (о солнце); 
(к. ) утонуть; (в-к.) нырять; (а6.) 
окунуться в воду; (1.) гибнуть. 
Капка патпас не войдет в суму. 
Сагышка паттырып болбос то, 
что не может быть постигнуто умом. 
Пуспас Пулан пугаза кок та- 
лайга пат пара }урду бык Пуспас- 
Пулан скрылся всинем море. Зетти 
пут ес токпак }ерде падып пар- 
ган семипудовая медная колотуш- 
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Паткан — Паш 


ка ушла в землю (вдавилась). — 
Паттыр (в-к.) погрузить. 


Паткак ( мат.), падыг (мат.) 
топкий. 


Падыш (т., н-6.), кун пады- 
ЖЫ закат солнца, запад. 


Патка (11. ) угри (накожная сыпь). 


Патпан-Кара (т.) — главный 
управитель ада главного и высшего 
из ста миров. 


Патпан - Каракчы (т.) 
управитель ада среднего мира. 


Пат паштык (к. большой палец 
(в детской игре). 


Пача (т. ) царь. 


Пачыртпаш (в-к.) подложка 
под переломленную лыжу. 


Паш голова; вершина; верхушка; 
главенство; начало, начальство. 
Кара баш (т.) синица. Пашал 
опередить. Папт ползын выраже- 
ние благодарности младшего стар- 
шему, по значению соответствующее 
древнерусскому выражению: бью 
челом. Кудайга баш слава Богу! 
Паштан` баш выражение покорной 
просьбы. Паш кун третьего дня, по- 
завчера. Паш кой покланяться, 
молиться; благодарить; (к.) жало- 
ваться. Паш пашкыда с самого 
начала. Су бажы веригина, исток 
реки. Кыр бажы вершина горы. 
Сбс бажы, эрбек пажы (к. ) глав- 
ное слово; (к.) пословица. Салым- 
нын` бажы главная заповедь. 
Суген бажы (н-к.) внутренний 
колпак рыболовной морды. Чачак 


(к.); чечек (т.) пажы цветок 
(верхушка). Тбр пажы (н-0.) пере- 
дняя сторона в юрте, передний угол, 
почетное место. Эжиктин` бажы 
верхний косяк двери. Аш пажы 
колос. Октын` бажы конец стрелы. 
Иикпажы (н-к.) кружок, надева- 
емый на веретено (из кости, черен- 
ка, отломка фаянса, агальматолита). 
Пажы-была, пажы-ба (н-к.) бер 
отдать насовсем. Пут пажына тур 
встать. Пажына, пажынан` над; 
пажында на верху. Уч кун ба- 
жында через три дня; )ыл па- 
жындДа через год. зар пажында 
на берегу; }ар пажындагы берего- 
вой. Тудын`бажында на горе; ту- 
дын`бажындагы нагорный. Паш 
пагы (н-к. ) веревка для переднего 
конца бастрыка (передовка). Ак 
пашту седоголовый. Паш пил 
управлять, распоряжаться. Паш пи- 
лигчи ( к.) владыка. Эли }онына 
паш тутты поставил начальником 
над своим народом. ол бажына 
бар зайти вперед на дорогу. 
Тунугунун` пажына картага 
конды ястреб сел на трубу. Ак 
паштыг апшак казын' пажын- 
да оттур дадыр беловолосый старик 
сидел на березе. Уш конактын` 
пажында по прошествии трех 
суток. Чайаганды }айачы! 
]лазаганнын' Текере! адамнан' 
суалкыжын берзин адам, по- 
лушсын адам, уйде бажыма, 
ууруде малыма. Саа баш-койыш 
дладым, Кудай алкыш перзин! 
малы Кудай берзин, аш Кудай 
берзин, паш Кудай берзин уйге 
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Пашчы— Пашкалан 


Творец созданнаго, Небо, все устро- 
ившее! прошу отца моего: да дарует 
отец мой благословение мне! отец 
мой да поможет мне! в дому семей- 
ным моим, в стадах скоту моему! 
Молю тебя, даруй мне, Боже, благо- 
словение; даруй мне, Боже, пищу; 
даруй Боже, дому домочадцев! По 
талайдын` пажынан` итыгар (Ка- 
ратты-Пергень) выйдет в вершине 
этого моря. Темир куректин` па- 
жын ]ара атты расколол стрелою 
верхушку железной лопаты. Уч 
пашка туудун` пажына пары- 
гар ступайте на три разные горы. 
Куйругын` бажы конец хвоста; 
канаттын`бажы конец крыла. Па- 
кананын' бажында на столбе: па- 
кананын' пажындагы кушка- 
чак сидящая па столбе птичка. 
Канзанын' ады паш алды конь 
Канзы (богатыря) опередил. 


Пашчы, паштагчы (к., 
аб.) провожатый, ямщик. 


Паш-туткан (т.) — семей- 
ный бог, пенат юрты. Паш-тут- 
кан кижи человек, которому по- 
ручается вести животное, назна- 
ченное в жертву Ульгеню, и кото- 
рый прислуживает шаману, при- 
нимает бубен и орбу из рук его и 
проч. 


Паштык (к.), пашлык (к.) 
волостной староста. 


Паштык (т., н-6.) мешок, ко- 
шелек, сумка. 


Паштык (мр.), пажак (т., 
мат.) колос. 


Пажыр (т., н-6., мат. } по- 
кланяться, молиться; благода- 


рить. дыгылып пажыр кла- 
няться в ноги. Анын'` пудуна 
бажырды пал к ногам его. 


Пашкы начальный, прежний. 
Пашкыда, пажында сначала, 
прежде. Пашкыда андый бол- 
гон емес сначала не было так. 
Паш пашкыда, паш пажын- 
да ссамого начала. Пашкы кун 
(т. ) третьего дня. 


Пашка иной, чужой; отдельно, 
особо. Сан‘ пашка странный, 
необыкновенный; Пашка бол пе- 
ремениться. Уч пашка троякий. 
Анан` пашка кроме того, иначе. 
Пашка-пашка различные; так и 
сяк; всякий; пашка-пашка 
бнуг (к.), пашка-пашка сук 
(мат. ) разнообразный; пашка- 
пашка сыгырды засвистал на 
разные лады; пашка-пашка 
]ерден` отовсюду. Менен` паш- 
ка баргандар ушли без меня. 
Пу Чаганак емес, пашка Ча- 
ганак не этот Чаганак, а другой. 
«игени дезе, уй кижилерден` 
)лаш палдардан` (палдар-была 
уй кижилерден`) пашка беш 
мун'кижи кирелу бар болгон 
аевших было около пяти тысяч 
человек, кроме женщин и детей. 
Ионы пророктын' кайкалы- 
нан` пашка аларга кайкал бе- 
рилбес знамения не дастся ему, 
кроме знамения Ионы пророка 
Пашка каанын` ери другое го- 
сударство. Алдынан` пашка 
затты особо, отдельно, сам по себе 
стал жить. 


Пашкалан измениться; сбить- 
ся с ума. Изменение. 
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Пашта — Пажак 


Паш та начинать; руководить, пред- 


водительствовать. Папттап сначала, 
снова; паза паштап снова. Паш- 
тап сен айт сначала ты говори. 
Паигтап сал (к..)) проводить; паш- 
тап пар проводить (указать дорогу). 
Патптап кел привести за руку. Озо 
паштап прежде. дЗаманга пашта 
соблазнять. уайзан` паштаган уч 
кижи келди с зайсаном во главе 
пришли трое. Атка паштадып 
пар ехать опустив повода, а предос- 
тавив коню самому выбирать доро- 
гу. Мамыт-пыла Палык, Теле- 
н'еттин` эки бийи, пойынын` 
)лонын паштаганча келдилер 
Мамыт и Балык, два телеутских на- 
чальника, пришли с своим народом. 
Айдып паштады начал говорить; 
пичип паштады начал писать. 
«усчериг паштап алып парды- 
лар предводительствовали войском 
во сто человек. Косакка ]ат. — 
Мен оннабассым, сен паштанп 
Лат ложись на лопату. — Я неумею, 
покажи ты (своим примером). Ат 
]елип ээзине паштап паады 
конь, без управления поводом, ры- 
сью побежал к своему хозяину. Та- 
лай суга }лылан паштап кире 
берди, уул кийинче кире бер- 
Ди вошла в море наперед змея, а за 
нею — июноша. Озо паштап кат- 
чы болуп )урген сначала был чте- 
цом. — Паштаачы первый, глав- 
ный. — Паштан направляться 
на путь; руководить. Нбкбр пал- 
дары даар паштаньш айткандар 
обращаясь к своим товарищам, 


говорят... — Паштандыр (т.) 
направить, ввести. Килинчеке 
паштандыр ввести в грех. Адазы 
айдат: олбр бйим ]едип клаат, 
учуулымды кижее паштанды- 
рыпсалайын отец говорит: прихо- 
дит время мне умереть, — дай при- 
строю трех сыновей моих. 


Паштаны (т., н-6.), паштама 
(т.), паштакпы, пашкызы (к.), 
паштаптазы (к.) паштагы (к.), 
паштагызы (в-к.), пашкыдагы 
(к.) начальный, первый. — Паш- 
кызында (к.) прежде. — Паш- 
кызындагы (к.) прежний. — 
Паштапкызынан' айт говорить с 
начала; паштапкызынан`кычыр 
сначала читать. Коп паштанызы 
киингизи болор многие будут 
первые последними. Неделенин` 
паштамазы кун первый день не- 
дели. 


Паштак шалун. Палай паш- 
так (т. ) по глупости, по шалости; 
опрометчиво. 


Паштактан шалить. — Паш- 
тактану (т. ) шалость. — Наш- 
тактандыр (т.) избаловать. 


Пашкар (т.., н-6.) управлять, 
распоряжаться; владычествовать, на- 
чальствовать. Цашкарар пашка- 
ру царствование, царство. 

Пашкару (т., н-6.) владычество, 
обладание. 


Пашкаручы (т., н-6.) управи- 
тель, владыка. 


Пашырка (т., н-6. ) гордиться 
властью. 


Пажак (21., в-К.) колос. 
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Не— Пелен 


Пе(т., н-6.) кобыла жеребившаяся. 
Це (см. па). 

Пег(мат.) начальник. 

Пегем (к. аб.) глухарь (самка). 


Педе(т.) немного, несколько; (к.) 
так! вот как! 


Педер (в-к.) таймень (малый, не 
достигший 6 вершков); т. бютюрь 
(небольшая рыбка). 


Педре(н-к. от русск.) ведро. 


Педре искать. Кичинек уул 
педреди, кижи таппады млад- 
ший сын (купца) искал себе жену, 
но не нашел. 


Педрек (т., н-6. с русск.) ведро. 


Пеебей (н-к.), пеебий (н-к.) 
зыбка, колыбель. 


Пежик (6-к., в-6., мр., н-6.) зыбка, 
колыбель. 


Пезе разрисовывать шаманский 
бубен с наружной стороны. 


Пезебен, пезибен (русск.) 
безмен. 


Пей(к.) кобыла жеребившаяся. 


Пей - де! (т.) восклицание при 
виде чего-нибудь поразительного. 


Пейтик (в-к. птица). 


Пе] ире (чол., т.) оказывать кому- 
то особую вежливость, ухаживать за 
кем-либо. 


Пек крепкий, твердый; (к.) запор. 


Пекте укрепить, утвердить, за- 
переть. Су пекте (к.) реку зап- 
рудить. Пектеген су (н-к.) во- 


доворот. Кудайын` сени пекте- 
зин Бог твой да утвердит тебя. 


Пектер(н-к.) привязать к то- 
рокам. 


Пектелиг (к.) запертый 
(о доме). 


Пеке (6-6.) обман, хитрость, лукав- 
ство. 


Пекеле(в-6.) обманывать, хит- 
рить; соблазнять. 


Пекпеек (т.) лодыжка; бабка 
игорная. 


Пел таймень (рыба). Когда Ульгень 
сотворил Эрлика из верхнего слоя 
глины; остальная масса земли, от 
которой взял стан Эрлика, сделалась 
великою рыбою, получившее назва- 
ние: пел. 


Пел поясница. 


Пел (т.), пелдик (т.) подвеска к 
женской косе. 


Пелбиш (к.) немоватый, косно- 


язычныйи. 


Пелгиле (т., н-б.) запятнать (см. 
пил). 


Пелдек (н-6.) примета, зёметка. 


Пелдеш (в-к.), пелди (в-к.) 
вид осы. 


Пелдик (см. пел). 
Пеле (т.", н-6.) рябина. 


Пелек (т.) локоть (от пясти до 
локтя). 


Пелен готовый. Пелен бол при- 
готовиться. Кудайдын` каанды- 
гына байдын' киреринен' ине- 
нин` удинен' тобнин` бдбри бе- 
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Пеленде — Пер 


лен удобнее верблюду пройти 
сквозь игольные уши, нежели бога- 
тому войти в царство Божие. 


Пеленде (т. н-6.) пелене (к.., 
аб.) приготовить. Пеленден (т., 
н-6.), пеленен (к., аб.) пригото- 
ВИТЬСЯ. 


Пелинде(т.) повторять безотчет- 
но слова и действия другого. 


Пелинчи (т.) подверженный 
этому болезненному настроению. 


Пелиргеле (к.) заметить, за- 
метку положить. 


Пелтир устье (реки); соединение 
двух рек. ол пелтри (к.), }олдын` 
пелтри (т.) перекресток. 


Пенчет (русск.), печет венча- 
ние. Пенчетке кир (т., н-б.), 
туш (к.) обвенчаться. Пенчетте, 
печетте венчать. 


Пер употребляется 1) самостоятель- 
но: дать; 2) вспомогательно для вы- 
ражения того, что вместе с поняти- 
ем о начале действия соединяется 
понятие и оего продолжении. Ки- 
жее бер выдать замуж. Садыш пер 
продать. Сала бер уйти. долайдып 
пер указать дорогу. Улеп пер уде- 
лить (удел дать). Пблуп пер отде- 
лить. Кире бер въезжать, входить. 
Айдып пер рассказать, уведомить. 
Ада бер (н-к.), перу бер (т.), 
паралгы бер (т.) принести жерт- 
ву. Коот пер усладить, утепгить. 
Едушке бер, сонхо бер дать в долг, 
ссудить. Ала бер избавить, помочь, 
выручить, освободить. Перер бол- 
гон; перерим теген обещал дать. 
Кудайдын` бергенинен' берге- 
леги коп милость Божия безгра- 


нична. Пойым кулга бередим 
себя отдам в рабыни. Эки пбско 
нени берип }фазыгар что даете за 
два куска дабы? Саа кырык ]ус 
серебром }ылына берейин я дам 
тебе (плату) в год сорок рублей се- 
ребром. Олбр кунум }акитызына 
бергин даруй мне добрый день 
смерти. Коозына дайап перзин, 
коодына берип )ассын да подаст 
счастье в ягнятах, да подаст отраду! 
Пир мунта болор тусты пир 
койдын`терезинен` бердик, пир 
кол пости пир тондык кийис- 
тен` бердик около фунта соли мы 
платили за одну овчину, кусок дабы 
платили за целую кошму. 
аманнын` колына бергинче 
дДакшынык` }олына сал лучше 
положи перед добрым человеком на 
дороге, чем давать худому в руки. 
Тиленип алгынча тилегенге 
бергени )акиты лучше дать прося- 
щему, чем просить самому. Пе- 
рейин теген кижи переринек` 
кысканбазын кто хочет давать, тот 
пусть дает не жалея. Пергедий 
болзо, бер если можешь дать, дай. 
Аларга )божбзин берди поручил 
им имение свое. Маа пергиле 
(аб. ) дайте мне. Эзен пер здоро- 
ваться. Таап пер найти. Тарт пер 
навьючить. Ачып ыза бер отво- 
рить. Аштап ыза бер проголодать- 
ся. Таштап пер бросить. Адап 
пер наречь имя. Сугуне бер возра- 
доваться. Сыйлап пер подарить. 
Тана бер возвратиться. Аштап пер 
проголодаться, взалкать. Зэже бер 
последовать за кем-либо. Тудуп пер 
подставить; поймать. ыгыла бер 
упасть. Салып пер положить; по- 
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Пер — Пер 


велеть, повергнуть. еттирип пер 
принести (жертву). Зазыла бер 
выздороветь. Чыга бер выйти, 
оставить. Салкын тымый берди 
ветер утих. Кыйгыра бер закри- 
чать. зыртыш пер разодрать. Тили 
док кижи эрмектене берди не- 
мой стал говорить. Уреле бер по- 
гибнуть. Ал чыгып пер выносить. 
Апарьыш пер отнести. Акелип пер 
принести. Ачына бер опечалить- 
ся. Астыга бер заблудиться. 
'Толоп пер заплатить; тблодип пер 
велеть заплатить. Ий бер отпустить, 
послать. Ыйлажа бер вместе пла- 
кать. Уйуктай бер уснуть; уйгу- 
зуп пер разбудить. Куурей бер 
(начать) тосковать. Моргуй бер мо- 
литься. Кача бер убежать; }угуре 
бер побежать. Ландра бер возвра- 
тить. Тырлажа бер затрепетать. 
Тиргис пер оживить. Оле бер 
умереть. Ага бер потечь. Тургуза 
бер поставить. Кара бер постареть. 
Агара бер побелеть. Зуре бер 
жить. Шаап пер ударить; кезе 
шаап пер отрубить. Туже бер сой- 
ти, спуститься. Ургет пер выучить, 
обучить. Келе бер придти; аккеле 
бер привести. Тудужа бер схва- 
титься. Одре бер убить. Чоокта 
бер, ербектеп пер рассказать. 
Тукуре бер плюнуть. Ладып кона 
бер жить-поживать. «ий бер есть. 
Пас пер написать. Уча бер уле- 
теть. Кайнадып пер сварить, 
вскипятить. Кожон‘доп пер спеть, 
пропеть. Чодби пер лечь на колени 
(о животных). Уйла бер заплакать. 
Киштей бер заржать. Пузула бер 
испортиться, расстроиться. Как- 
шала бер засохнуть. Казы- 
ла бер обрушиться, обвалиться. 


Пожодып пер ослабить, освобо- 
дить. дайып пер разостлать. 
Уруп пер насыпать, налить. 
Кожогд эки пашка }ыртыла 
берди, )фер калтырай берди, 
таштар }арыла берди, межик- 
тер ачыла берди завеса в храме 
раздралась надвое; земля потряслась; 
камни расселись; гробы отверзлись. 
Эмеген пу уулды уйуне алып 
келди, анда азрай берди старуха 
привела этого мальчика в свой дом 
и стала его воспитывать. Кажыла- 
ры сарнажа берди, кажылары 
уружа берди, кажылары тыпт- 
кары чыгыш, дыланаштанып 
салып уружуп турдылар. Ани- 
ипсогыжа-геле, кожо оттуруп, 
бчбшпей аракызын иче берди- 
лер некоторые стали петь, иные 
начали драться, а иные вышли на 
улицу и там дрались, снявши с себя 
одежду. Подравитись таким образом, 
они опять сели вместе, не помня 
друг на друга зла, и стали пить вино. 
Там уурый берди стал все более и 
более расхварываться. Ас ПОЛГОН 
бидир, кбп полгон бидир, эр 
бойы карый берет, ипчи тоны 
эскире берет, кбозинин` оды 
чыга берет, коксинин` ойы му- 
рай берет много ли, мало ли так 
прошло времени, муж сделался уже 
дряхл, одежда на нем износилась, 
глаза потемнели и ум стал слабеть. 
Парганда уулчак эки сибечин 
}лардына тужулп куйе берет ког- 
да мальчика подошел, обе свечи 
упали ему на плечо и загорелись. 
Сен маа ненин` учун креске 
тужеттен учурун айдып пер 
объясни мне, для чего (люди) кре- 
стятся. Ол кижи рб Кудайдан` 
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Перу- Перисте 


пийик чыгарга санаган, тбмен 
суга )}ууктап туже берген чело- 
век тот (летавший до создания зем- 
ли вместе с Богом) задумал поднять- 
ся вверх выше Бога, но (вместо того) 
полетел вниз в воду. Ол маа уй 
садып алыш перди он купил мне 
дом. Обогонго пу ташты алып 
парып пер отнеси к старику этот 
камень. далчым камду деп, кый- 
гыра берерде, суга кире берди 
работник мой закричал: выдра! и она 
опять ушла в воду. Менин`тыным 
сала бер выручи мою душу.— 
Перин предаться. Перинчи (к.) 
дань.—Перилбыть предану; отдать- 
ся, даться. Кижи Уулы кижи- 
лердин` колына берилер Сын че- 
ловеческий предан будет в руки че- 
ловеческие.—Периш уделять, де- 
литься, давать друг другу. Ит пир 
койонды )ип салды, кыскаа 
перишпеди собака съела зайца, а 
с кошкою не поделилась. 


Перу (т. н-5. ), периг (к.) дар, 
жертва. 


Пергиш: туура бергиш 
(т. ) несговорчивый. 


Перелти (т.), перери (к.) 
дарование; польза. Перелтизи 
лок, перери ]ок бездарный, без- 
плодный (о местности, с которой 
нельзя ничего добыть). 


Перби-ган (т.) — один из духов. 
Пере (х., аб.) сюда. 


Перек (в-к. ) пельмени с говяди- 


ной и салом. 


Переске (н-6.) мох. 


Перескеле (н-6.) мохом за- 
рости. 


Пери оттуда сюда, по сю сторону. 


Пери }анда по сю сторону. Ары 
бери туда и сюда. Алынан` бери 
спереди. Пери пас, пери кел иди 
сюда. Коптон` бери, озодон`бери 
издавна. Пери-арак (к.), перире- 
ек (т.) несколько сюда, сюда бли- 
же. Туудын` бери }аны эта сторо- 
на горы. Анан` бери уч }ыл бол- 
ды с тех пор прошло три года. 
Пистин` }уртка )дер путкеннин` 
бери ]у кирбеген; уч }ылдын' 
бери темир тайка пир ]ери 
}лабызаган, — пу не болоттон в 
нашу страну от создания мира враг 
не входил; вот третий уже год, как 
железная гора в одном месте пони- 
зилась: что это значит? Келгеннен' 
бери тбртинчи }ыл болды со вре- 
мени прибытия наступил четвертый 
год. Аны Маа бери акелигер 
приведите его ко Мнесюда. ат ча- 
гымнан` бери от юности моей. Ол 
куннен` бери Анан` сбс сурай- 
ырга бирдее тидинбеди с того 
дня никто уже не смел спрашивать 
Его. дер пудерден` бери эмдигее 
]етре от начала мира доныне. Пери 
келип оттур сюда садись. Алар 
анда калды, мен пери нан кел- 
Дим они (герои сказки) там ос- 
тались, а я (рассказчик) сюда возвра- 
тился. 


Периги поскю сторону 
находящийся; ближайший (о ме- 
стности или предмете, о котором 
шла речь}; этот. 


Перисте (русск. ) верста. 
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Перлек — Пийарла 


Перлек (т.) ближе. Перлек кел 
ближе подойди (см. пери). 

Перс (т.), перч (т.) железа, 
Перси чочып паады железа забо- 
лела. 


Перст (русск. ) верста. 

Пертен, пертин (2.) повреж- 
даться (внутри). 

Пертик (т.) увечье, перелом 
кости. 


Перч (см. перс). 


Пес кандык (Егугопилт Оепз Сатиэ). 
Пес кумушщ (в-к.) соловей. Пес 
энёзи (н-к.) ветреница (Апетопе). 
Песайы (к.) июнь. 


Песке (н-6. с русск.) весы. 
Пестик (птица). 


Пет (т1.) наружность, лицо, лицевая 
сторона; черты, рисунок. Педи ок 
ПОЛ линятЬ. 


Пече(к.) сестра (старшая); мачеха; 
тетка по отцу ( в-К. }; тетка по мате- 
ри младшая (н-к.); своячина (стар- 
шая). 

Печет (русск.) печать. Печет 
сал приложить печать. Алты 


]ферден` печеттиг алтын пичик 
золотое письмо за шестью печатями. 


Печетте запечатать. 
Пе пять. 


Пежинчи пятый. Пежинчи- 
ЗИН впятый раз. 


Пежу пятеро; пежи пятеро из 
числа прочих; пежилебис, пе- 
жилегер (т., н-6. }, пежелен` 
(к.), пежилези все мы, вы, они 
пятеро. 


Пешту(т.., н-0.), пештиг (к.} 
имеющий пять (лет, ночей). 


Пеж'бн (т.., н-6.) пятьдесят. 
Пешкистеш (в-к. птица). 
Пи(а6.), пий (аб.) кобыла. 


Пиг(аб.) начальник. Пигдин` эзи- 
ги пек эзик; пелеги парда, пос 
эзик. Ол пелеге тугенгенде, 
пектегде )адар кун полды у на- 
чальников двери крепки, но если 
идти с подарками, то делаются 
свободны. Если же дары истощатся, 
то и двери опять делаются туги. 


Пидир (см. тыр). 
Пизик (а6.) зыбка, колыбель. 


Пий начальник, господин. Улу бий 
высший начальник, господин. Эне 
бий госпожа. Пий туразы 
г. Бийск. Пий-барачак (птица). 
Улу бий рак болзо, бис анын` 
алаканда бис Царь хотя и далеко, 
но мы у него на ладони. 


Пиирке гордиться властью. 
Пийан (т., н-6.) милость, добро. 


Пийанду (т., н-6.), милости- 
вый, добродетельный, щедрый. 


Пийар(т.) скверный, нечистый. 
Пийар сбс сквернословие, неприс- 
тойные слова. Пийар тилду сквер- 
нословныйЙ. 


Пийарзы ( т.) оскверниться. 


Пийарла (т.), пийарлат (т.) 
осквернить. Уузына киргени 
кижини пийарлайыр ол эмес, 
уузынан` чыкканы кижини 
ол пийарлайыр нето, что вхо- 
дить в уста, оскверняет человека, 
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Пийарзын — Нил 


но то, что исходить из уст, оск- 
верняет человека. — Пийарлан 
оскверниться. 


Пийарзын (т.) считать что- 
нибудь скверным. 


Пийе (6-0., аб.) давича. 


Пийеги (6-6. аб.) давишний, 
вышеупомянутый. 
Пийеле (т.) плясать. 


Пийик высокий; длина, высота. 
Анан` пийик выше его (ростом). 
Пийиг эт возвысить. 


Пийикте(т., н-6. ) возвышать- 
ся, увеличиваться в высоту; (к.) 
возвышать. Анан' пийиктеди 
перевысил или перерос его. — 
Пийиктет (т.), пийиктит 
(к.) возвысить, увеличить (выши- 
ну), возносить, превозносить; 
улучшать. — Пийиктен (к.) 
возвышаться, увеличиваться в вы- 
соту. — Пийиктидин (т., н-6.) 
возвышать самого себя, величать- 
ся. Пийиктидинген кижи 
]Дабызайыр; дабыдынган пи- 
иктир кто возвышает себя, тот 
унижен будет; а кто унижает себя, 
тот возвысится. 


Пи) ыл (т., н-б.) внынешнем году 
(пузыл). 
Пик (а6.) крепкий. 


Пил знать; смыслить; уметь; заве- 
дывать, отгадать (загадку); пони- 
мать. «’урт пил управлять народом. 
Паш пил, кезе пил распоряжать- 
ся; управлять; владычествовать. 
Тап пил отгадать (загадку). Тыс 
пил (к.) ощущать запах. Пи- 
лип ]ур (к.) помнить, припоми- 


18 Заказ 1245 


нать. Пилип ал выведать. Ниле 
тура приблизительно, предположи- 
тельно. Пилеттен (т.), пилеткен 
(к.) кижи мудрец. Эрте турбас 
кадыттарды туунугинен` биле- 
рим женщин, которые поздно вста- 
ют, я узнаю по трубе. Пашкы ту- 
жунда ел билген каан болгом в 
прежнее время я был царем, кото- 
рый управляет народом. Паза кай- 
дып писти уретсин, пис орус- 
тын' тили текши билбесте как 
же еще он стал бы нас учить, когда 
все равно не знаем русского языка? 
Пойун` пилгейзин,, }е! теди ну 
(делай) как знаешь! де кайдар! 
Кудай билгей что же делать, да 
будет воля Божия! Кобок пийдин' 
айдар сбс пилерлерге пилер 
сбс, пилбес дламанга улук сос 
слова, которые говорит господин 
Кббок, — такие слова, что для людей 
понимающих стоит знать их, а для 
дурного человека, не понимающего — 
тягостны. Мен }агыс кызым 
малым пилип полбас, оным 
пилик полбас моя единствен- 
ная дочь не сможет управить ни на- 
родом моим, ни скотом. Орус пил- 
ген Канза бий русскими владев- 
ший господин Канза. Пиле )огул 
не знаю. Одурзен`, позын` пил, 
Алтын Пыркан! }алчы этсен`, 
ПОЗЫН` ПИЛ твоя воля, Алтын- 
Пыркан, — убить меня, или сделать 
слугою. Пас пилбес )он дадыр, 
пас пилбес мал )адыр бесчислен- 
ное количество народа и скота. — 
Паш пилегчи (к.) управитель, 
владыка. Паш пил}ен` (к.) вла- 
дычество, обладание. — Пил- 
бексен болуп, пилбеечи болуп 


притворившись не понимающим. 
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Нилбесте — Пир 


Пилин чувствовать; очувствоваться; 
сознать; опомниться. Пилинбе на- 
ходиться в безчувствии. Каан Пу- 
дей пилинип келзе, Эрликтин` 
)леринде }адыры Хан-Пюдей, 
очувствовавшись, видит, что он на- 
ходится в стране Эрлика. — Пил- 
дир открываться, быть понятным. 
Курсагы билдир (К. ) забереме- 
неть (о женщине). Пилдирген ока- 
залось. Пилдире понятно. Анын` 
сбзи пилдире слова его понят- 
ны.— Пилдирт открыть значение 
чего-нибудь, вразумить, дать знать. 
Онын’ды саа эт кан билдирткен 
эмес, тенереде турган Адам 
билдирткен не плоть и кровь от- 
крыли тебе это, но Отец Мой, сущий 
на небесах. — Пилиш знаться с 
кем-то. Анын` была билишпей 
)урген он не знал её. 


Пилбесте (к.) нечаянно, не- 
ожиданно. 


Пилгедик(к.), пилдиштиг 
(в-к.) ясно, понятно, отчетливо. 


Пилгир (т., н-6. ), пилер (к.) 
понятливый, умный. 


Пилик (т., н-6.) пилиг (к.) 
знание. Пилик кижЖИ знаток.— 
Пилигчи (к., аб.) знаток, про- 
зорливец. 

Пилистиг (а06.) рассудитель- 
ный, изобретательный. 


Пилек (т.), пелек (мат.)} 
знак, задаток (невесты), подарок. 


Пилди (т.) знак, примета, за- 
метка. Тужунде билди болды 
получил во сне откровение. Ке- 
лерин`нин' чак тугонердин` 


билдизи кандый болор какой 
признак Твоего пришествия и 
кончины века? Ол тушта тене- 
редекижи Уулынын‘билди- 
зи кбрунер тогда явится знаме- 
ние Сына человеческого на небе. 


Пилги (т., н-6.) знак, клеймо. 
Пилгиле(т., н-6.) клеймить. 

Пил (а6.) хребет горы, перевал; по- 
ясница. 

Аспили поясница. 

Пил (а6.) таймень (рыба). 


Пиле (к.) оселок; (т.) точить 
оселком. 


Пиле (т. семья. Пилелу семей- 
ный. 


Пилек (к., в-6., н-б.) локоть (от 
пясти до локтя); т. мышца. Пилек- 
тен` сал (аб.) засучить рукава. 


Пилен (а6.) готовый. 
Пилене (а6.) готовить. 


Пилерик (т.) запястье (см. 
пилек). 


Пилтир (а6.) устье (реки). 


Пилтре (к., аб.) светить, блес- 
теть; издавать искры. Аттын‘туй- 
гагынан` сагыны пилтреп кал- 
ганын коргом я видел как летели 
искры из-под конских копыт. 


Пин (см. пын). 


Пир один; некто. Пир дашту (н-6.) 
ровесник. Пир КИЖИ некто. Пир 
кун в один день. Пир тун 
пир туш сутки. Пир бол, пир 
башка биргиш соединиться, 
сочетаться. Пир каттап однажды. 
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Пирер — Питти 


Пир неме (т.), пир небе (к. не- 
что; пир небе билбес совершенно 
ничего не знает; пир-пир небе 
хотя что-нибудь. Пир-дее }ерде 
нигде. Пир пирде иногда. Пир 
кажы некоторый. Кажы бир вся- 
кий, каждый, какой бы ни было. 
Паза бир другой. Пир пирези, 
пирези некоторый. Пирзи (т., н- 
6.), пирси (к.), пируу (т. один 
из числа прочих. Пирзинде од- 
нажды, некогда, в некоторое время. 
Слердин` бируугер один из вас. 
Пирзи келген, пирзи ада кал- 
ган один пришел, другой остался. 
Пир неме таппады ничего не на- 
шел. Пир кижи адатпады, пир 
кижи)акшы адын таппады ник- 
то не нарек имени; ибо никто не на- 
шел хорошего имени. Пир оол туг- 
бандыр, пир кыстугбандыр не 
было ни сына, ни дочери. Уш ка- 
рындаш кижи болган, пирзи 
алыг болган были три брата, один 
из них был дурак. Пирде неме 
кборунмеди ничего не видал. Пир 
кун 030 за день. 


Пирер(аб.), прер (в-к.) какой- 
нибудь, некоторый, кто-либо. 
«олда пирер кизее тогаскабы- 
зын` не встретился ли с кем-ни- 
будь на дороге? Тунмамны пи- 
рер }ферде сен истин' ме, пи- 
рер }ферде сен кбрдун' ме ты не 
видал ли где-нибудь сестры моей, 
или не слыхал ли о ней? 


Пирик соединяться с чем-ни- 
будь. Эки баш пиркени брако- 
сочетание. Алган каттын` 
елбеген-минен пириккен, 
пир оол тапканнар твоя жена 
связалась с Ельбегенем, и у них 


родился сын.— Пириктир при- 
соединить, причислить, присово- 
купить, соединить, сочетать. — 
Пиригиш, пиргиш соединять- 
ся, сообщаться, быть за одно с 
кем-нибудь, сочетаться. Айна- 
была пиргижип писти )алап 
они в соединении с чортом сра- 
жаются с нами. — Пиргиштир 
то же что пириктир. 


Пирлеш то жечто пиригиш. 
Пирге вместе, заодно. 


Пир (а6.) дать. Пил пир разве- 
дать, разузнать. Гир тилек тиле- 
зем пирерзин' ме?— Пирерим 
исполнишь ли одну мою просьбу? — 
Исполню. даксы кизее коп пир- 
беди, }абал кизее ас пирбеди хо- 
рошему человеку (при дележе) не пе- 
редал, и худого не обидел. 


Пиртелек (н-к.) косяк. 
Пиртпе (к. с русск.) бритва. 


Пирук (17.) шапка. Пирук ал 
снять шапку; пирук кий надеть 
шапку (см. пурке). 


Пис мы. Пистии, пистин' наш. 


Пис (а6.) пять. Пизбн (аб.) пять- 
десят. 


Пис (в-к., аб.) шило; (т.) острие, 
лезвие. 


Пис(а6.) кандык (Егу®гоппит Оепз 
ап. 

Писке (мат.) игла деревянная, 
плоская, для вязанья неводной дели. 

Писсин (к.) улыбаться. 

Пит вошь. Питту гыйаш август. 


Питте обовшиветь. 
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Пичен — Погунда 


Пиче (а6. ) сестра (старшая); мачи- 
ха. 


Пиче (т.) карман, сумка. 


Пичен сено. Пичен чап сено 
косить. Пичен айы (к.) август. 
Пиченге бар ехать за сеном в поле. 
Пичен чаамыка (т.) сенокос. 


Пиченде (т., н-6. ) ехать за 
сеном в поле. 


Пичен салгы ш ясли; сен- 
НИК. 


Пичи (т.) писать. Пичик пичи- 
ДИ занимался письмом. 


Пичим (т.) писание, книга. 


Пичик (т.., 6-К., 6-6.) книга; 
письмо; грамота. 


Пичикту (т., мат. ) скалас 


надписями (напр. на берегу реки 
Чуи, недалеко от впадения ея в 


реку Катунь). 


Пичикчи (т., в-К.), ПпИЧИК 
пилер кижи грамотный. 


Пла (пыла м., в-к.) насильно 
отнять. Сбс плаатп прекословить. 


Плашчы (т.) грабитель. 
Плашкын (т.) грабительство. 


Плакта (к.) кивать. Пажын 
плакта кивать головой. 


Плат (русск. ) платок. 
Плаш пажы (в-к. птица). 


Плес (в-к., аб.) потемки. Плес 
кир смеркаться. 


Плет (мат. ) кедр; (н-к.) неболь- 
шой, молодой кедр. 


По (алад. ) этот. По-да ебес ни то, 


ни сё. По-но вот. По }ыл внынеш- 
нем году. П00 сюда. 


Поба (а6.) отец. 


Пог (мат. } перехватить, перехва- 
том завязать. 


Погда (в-к.) большой. Оглак 
амды погда полган мальчик те- 
перь сделался большим. 


Погоок (т.) зоб; кадык (адамово 
яблоко). 


Погочы (т.) перевал, гора в том 
месте, где переезжают. Уйечек 
пиле Ыжы теген эки бзбктун` 
ортодо пийик погочы-была аш- 
тыбис. Ол погочынын' ажуда 
}ышаймактын` салган обоозын 
кордубис. Пийик погочы аш- 
канда ады пойыбис езен чык- 
тыбис теп, ем анан` ары туже- 
ринеде чеберлезин деп аа аттын` 
кылынан' агаштын` пурунен` 
ебетп сала-геле, ол погочынык` 
еезине пажырып парадык те- 
дилер между речками Ишею и 
Уечеком мы переезжали высокий 
перевал и видели на вершине его 
кучу жертвенных приношений, по- 
лагаемых Черневыми инородцами. 
Они говорят: «за то, что мы и кони 
благополучно поднялись на перевал 
и чтобы дал благополучно и спус- 
титься с него, мы всегда полагаем в 
жертву хозяину этого перевала или 
несколько конских волос, или немно- 
го древесных прутьев». 


Погын (т.) наклониться. Тизе 
погын приклонить колена. 


Погроп (к., аб. с русск.) погреб. 
Погунда (в-к.) опушка, оторочка. 
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Подо — Пой 


Подо (т., н-6.) приблизительная 
оценка чего-нибудь. У Чолышман- 
ских телеутов ПОДО равняется 40 
белкам или 4 руб., и счет ПОДО 
употребляется при уплате за невес- 
ту калыма. 


Подо (т., н-6.) оценивать что- 
нибудь не на деньги, а на вещи; 
предполагать; чтить. дакшаа 
подо считать за добро. Чолыш- 
тагы )аткан Толостор он эки 
крелу пододым я полагаю, что 
по реке Чолышу насчитается 
жителей — Тёлёсов около две- 
надцати юрт. Пу кижилерди 
неге подоп айдайын кому упо- 
доблю род сей? Подобо не ува- 
жать, ни во что ставить, быть не- 
благодарным. Кереке подобо 
пренебрегать, презирать, ни во что 
НИ Ставить. 


Подого (т.) крюк. 
Поду (т.) слабый, немощный. 
Пожула (к.) вникать. 
Поза(к.), позо (8-6. ) брага, пив- 
ной затор. 
Позолош (в6-6.) бражничать. 


Позага (к.), позагы (к.), позого 
(т., н-6.) порог, задняя часть 
юрты. 

Позам (к.), позом (т.), позон 


(т.) потемки, сумерки. Позон 
кире берди стало смеркаться. 


Позонтык(т.) мутный. По- 
ЗОНТЫК СУ мутная вода. Позон- 
тык кеч, кун позонтык сумер- 
ки. Позамдык (к.) потемки. 
Позамдагы вечерний. 


Позо (см. поза). 


Позрак (а6.) воскресенье. 


Позу (т., н-6. ) теленок в первую 
весну по рождении. 


Позула (т., н-6. ) отелиться. 


Позуг (к.), позыг (к. аб.) 
гвоздь. Позуг оду (в-к.) серпуха 
(Зегга а согопайа). 


Позула (к.), позыгла (к., 
аб. ) гвоздем приколачивать (см. 
нос). 


Пой (т. 6-0., н-б., н-к. ) сам, са- 
мость. Эки бойы между собой. 
Пойынын' алдына (н-к. ) сам по 
себе, независимо. Эки бойлу (т.) 
вдвоем, сам-друг. Пойы алдынан` 
(т.), алдынан' пойы (т. сам по 
себе; независимо. зайзан` пойы 
келди пришел сам зайсан. 
Зайзан‘нын' пойын кбрдим я 
видел самого зайсана. Пойына 
айтты сказал про себя. Аа урен- 
чиктери }ан‘ыс пойлоры назып 
келди приступили к Нему ученики 
наедине. Пойынча по причике, но, 
лишь только. Паскан бойынча 
лишьтолько подошел. Паскан бой- 
ынча }ууктап келип окшонды 
не переставая идти, подошел и обло- 
бызал. Коруккан бойынча айт- 
падылар не сказали, потому что бо- 
ялись. Парган бойынча келбеди 
ушел, так с тех пор и не приходил. 
Пирле бойынча находится все в 
одном положении. Аткан бойын- 
чаан`}ыгылды лишь только он вы- 
стрелил, зверь упал. Уккан бой- 
ынча тотчас. Анын`бойынча по- 
этому. Ол бойынча тотчас. — 
Пойум я сам, пойун` ты сам, 
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пойы он сам. Пар пойым весь я; 
все существо мое, все тело мое. Ку- 
дайдын` пойын кордим я видел 
самого Господа. Пойы алдынан`, 
алдынан` пойы сам по себе, один 
себе, независимо. 


Пойумдии (1т., н-б., н-к.) 
мой собственный; ПОЙУН'ДИИ 
(т. н-б., н-к.) твой собственный; 
пойынии (т., н-6., н-к.) его 
собственный. 


Пой длина, продольность; рост. 
Пойго }ет достигнуть зрелого воз- 
раста, когда выходят замуж. СУдын` 
пойы-была вдоль реки. Кол бойы 
пол-сажеви (мера от плеча до пер- 
стов). Ол сулардын' бойында 
тбрт дфайзан‘нын` улузы }адыр 
при этих реках живет народ, при- 
надлежащий четырем зайсанам. 


Пойло(т., н-б.) идти или ехать 
вдоль чего-нибудь. Ак тат пой- 
лодым, пойлодым, ак таш- 
тан`сызык таппадым ходил я, 
ходил вдоль белого камня, но тре- 
щины в нем не нашел. 


Пойа (к. ), пойо (т.., в-6., н-6.) 
красить. Сен чененин` пажыны 
тоско пойоп, аа тон эдип ал на- 
рисуй на бересте цветок пиона и 
сшей из этой бересты одежду себе. 


Пойаг (к. ), пойу (т., н-6.), 
пойыг (кК.) краска. 


Нойдан` (н-к.), пойдон' (т. 
н-б. ) холостой. 


Пойдашта (21.), пойдастан 
(т.) сложить под себя ноги. Уул 


оттын`анына пойдаштап отту- 
руп койды юноша сел у огня, под- 
жавши под себя ноги. 


Пойдон (см. пойдак'). 
Пойо (см. пойа). 

Пойу (н-5. ) гвоздь. 

По]а (в-к.), по]о (т.) брага. 


По] ыра (т.) кричать, петь 
(о птицах). Кушкачактар нени 
по)ырат очем это щебечут птички? 


Пок кал, испражнение, помет. 


Пок (в-к.) уголь. — Поктуг уголь- 
ный. 


Поктыг ( мам.) куст. 
Покчо (т.) чемодан. 


Покчо (т.) пучок ниток (алт. 
т. )— мишурных. 


Пол сделаться; совершиться, быть, 
стать, находиться, исполниться; 
оказываться; мочь, иметь силу что- 
либо сделать; быть в состоянии ка- 
ком; притворяться; разрешиться от 
бремени. ус бро пол поднять го- 
лову (от радости). Нак, пол пользо- 
ваться благоволением, благорасполо- 
жением чьим-нибудь. ОЛ КИЖИ 
бийге нак болды этот человек во- 
шел в милость у правителя. Той пол 
устроить пир. Пелен бол пригото- 
виться. «ОП ПОЛ согласиться на что. 
Пир пол соединиться, сочетаться. 
Каан бол воцариться. Пашка бол 
перемениться. Энчу бол успокоить- 
ся. Таскыр бол оскудеть. Ток пол 
насытиться. Тым бол молчи. аш 
пол молодеть. Кеде бол устра- 
ниться, удалиться. Улу бол, ]аан- 
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}аан бол — увеличиться. Кен‘пол, 
}лалбак пол распространиться, уве- 
личиться (в ширину). Коби пол ум- 
ножиться, увеличиться (количе- 
ством). Он` пол, рыс пол успевать. 
Амыр бол успокоиться, на- 
слаждаться спокойствием. Они ]ок 
пол, педи ок пол полинять. «Ус 
тбмен бол постыдиться, посрамить- 
ся. Су бол промокнуть, вымокнуть. 
Пери бол сюда уклоняться, скло- 
няться. дакшы бол разрешиться 
от бремени. Пурункий болды 
смерклось. Пар полгон пребывать, 
существовать, находиться (пребыва- 
ющим, существующим, находя- 
щимся быть). Орой полды поздно 
стало. док полуп пар, }ок полуп 
кал сделаться невидимым. Каан 
болуп тур царствовать. ок, ПОЛЗО 
если не... то; или, либо. Кем бол- 
богой кто-то (неизвестно). Кемдее 
болзо кто бы то ни был. Не болбо- 
ГОЙ что-то будет. Каруу )ок пол 
(чол. т. ) хворать. Андый болгон- 
до, андый болордо итак. Андый- 
даа болзо но. Айдып полбоды не 
могсказать. Эм кайдаттан болбо- 
гойым теперь не найдусь, что мне 
делать (я совсем растерялся). Ка- 
нар барар болбогойым куда я 
пойду? я и сам не знаю. Ас-мынча 
бололо спустя немного. Пу не бо- 
ЛОТТОН это что значит? Пу не 
мундый )ыргал тезе, ол каан 
палазын кижее чыгарып перип 
]Даткан болгон.— Это что за 
пир?— Это царь дочь свою выдает 
замуж. Ол полбозын неон ли? Ку- 
дайдын`кижи ол полбозын неон 
ли Божий человек? Не полдын` что 
с тобой сделалось? Ол полды, пу 


болды вот что сделалось (случи- 
лось). Чын болды исполнилось. 
Орбги Кудайдан` болоттон би- 
зин', томенги Эрликтен` болот- 
тон бизин` отвышнего ли ты Бога, 
или от преисподнего Эрлика? По- 
луп для, ради, по причине. Кудай- 
га болуп ради Бога.Туш полуп 
случайно. Куш полуп учун кел- 
ди прилетел в виде птицы. Уч ]Ыл 
болуп келди через три года при- 
шел. Мен болуп сен айт ты ска- 
жи за меня. Полор кажется, веро- 
ятно, ДОЛЖНО быть, есть; довольно. 
Келер полор кажется, что придет. 
Ползо болор может быть. Пу не 
болор что это значит? Ол болор ба 
неон ли? Некижи болорзын` что 
ты за человек? Каан пу сбстбрди 
угала, кечеги Фома аларды 
анийда )урерге уреткен полор 
деп, сурекей тарынды царь, ус- 
лышав речи их, весьма разгневался, 
думая, что вероятно Фома научил их 
таким образом жить. Полор-болбос 
кижи всякий человек. Полор-бол- 
бос кижее бербе не всякому чело- 
веку давай. Полор-болбос немее 
арлашпа во все не вмешивайся. 
Анда болар сен` нечен` кажется, 
твоя сестра там. Кижи пар полор 
мында кажется, здесь есть кто-то? 
Абам, ичем пар полар у меня 
есть, кажется, отец и мать. Олбон 
ок полар Айдолай Айдолай, ка- 
жется, еще жив. Корбр карак 
кыска болдан', истер кулак узун 
пол]ан` глаз не видит далеко, а 
ухосльшшит далеко. Саа болуп кел- 
Дим я пришел ради тебя, т.е. что- 
бы угодить тебе. Адамнын' улу 
агазынын` палазы )ок полордо 


— 264 — 


Пол — Пол 


так как у дяди моего не было детей. 
Полгон ерге ады чыкты имя его 
пронеслось во все места. Эки акым 
эки ал пбру болды два старшие 
мои брата сделались волками. АК 
койон болуп сделавшись белым 
зайцем. Кечип полорын` ба мо- 
жешь ли переехать? акты блулу 
болгожын, Кара-Кула Маттыр- 
дын` )уртына }едип дл, }аман 
блулу болгожын дфетпей }олдо бл 
если ты должен умереть доброю 
смертию, то умри в царстве богаты- 
ря Кара-Кулы; а если должен уме- 
реть худой смертью, то умри на до- 
роге, не достигнув (до Кара-Кулы). 
Каан полоттон кижее ол эки 
сибечи тужер, калык айдып дат 
народ говорит, что эти две свечи 
упадут на того, кому быть царем. 
«обош полорыма бергин даруй 
мне быть кротким. Энези каан- 
нын' унун уга-геле айтты: е 
каан! сенин` палан' ползо поло- 
рым, теди мать, услышавши го- 
лос царя, сказала: государь! твой 
голос как будто голос сына моего! 
Царь сказал: может быть, я исын 
твой. Кузугы }акшы чыккан 
злылдаталдама агажынан` пудун 
)ларым путтан' тужет, ончодон` 
комойынын' пеш куренке бол- 
зо болор, полбозо ол-доо }ок 
тужет в урожайный год с одного 
хорошего кедра падает орехов до 
полуторых пудов, а с самого плохого 
едва наберется пять фунтов, а тои 
этого не набрать. Менин` сбзимди 
уксан`, качан-даа болзо мен ош- 
кош )урер эден` если бы ты по- 
слушался меня, то жил бы вечно 


подобно мне. Адын' болзо арыба- 
зын!! аркан` болзо }ыдабазын! 
]лажын` болзо узун бозын, 
длажын`‘болзо монку болзын! что- 
бы коню твоему (никогда) не тощать. 
Чтобы спине твоей (никогда) несмер- 
деть! Да продлится жизнь твоя! Да 
будут вечны годы твои! Темирди 
болзо кыска кес, агаптты болзо 
узун кес железо отрубай короче, а 
дерево отрубай длиннее. Кийик 
ползо тукту болор, кижи болзо 
атту болор зверь бывает с шерстью, 
ачеловек с именем. Пийанду бол- 
зо, Кудай пийанду если кто ми- 
лостив, то именно Бог милостив (по 
преимуществу, в высшей степени). 
Конгон }ерин' кокту болзын, 
коозылу койдон' кби ползын. 
Паскан }ерин` байрамду бол- 
зын, палалу чайдан` кбп пол- 
зын. Ичкен ажын` аш ползын, 
ичер ]ийирин' коп ползын. 
Кийер кебин' кбп ползын, кир- 
ген уйун`он`ду болзын да останет- 
ся много пепла там, гдеты проведешь 
ночь; да будет у тебя детей больше, 
чем у плодовитой овцы. Да будет 
праздник там, где ты будешь нахо- 
диться; да будет у тебя больше детей, 
чем у плодовитой тетери. Хлеб 
твой да будет тебе в сытость, в пи- 
ще да будет у тебя изобилие. Одеж- 
ды да будет у тебя много, дом 
твой да будет полон убранства. Кор, 
саа )ламан болбозын смотри, не 
случилось бы с тобой чего худого! 
Пир беш чакырым болгой около 
пяти верст. Сенин‘ кучу карында- 
жын` даа урензе болгой довольно 
и того, что младший брат твой 
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выучится! Мени куурмак абыс 
мекелеп крестеирге даткан бо- 
лор деп тупшей }фадым я думал, 
что это может быть не настоящий 
священник, может быть обманывает 
меня, поэтому я и не крещусь. Ал- 
тын Айак айдат: палазын бер- 
ген болор, адам езирик }ыгыл- 
ган болор Алтын-Аяк сказал: дол- 
жно быть (Сары-Хан) выдал свою 
дочь, должно быть батюшка, напив- 
шись, свалился с коня. Ол болор 
деп турум кажется (полагаю), что 
это он. Уренчик уредучизиндий 
болзо, ол-доо болор; кул пийин- 
дий ползо, ол-доо болор довольно 
для ученика, чтобы он был как учи- 
тель, и для слуги, чтобы он был как 
господин его. Шертине, кожо от- 
тургандарына болуп, пажын 
перигер теди по причине клятвы 
и ради возлежащих с ним, повелел 
дать голову. Слер болбогоныгар 
вы не восхотели. Тогус }ыл полтыр 
прошло девять лет. Мен саа но 
керек пол }арым для чего я тебе 
нужен? Но кижинин' палазын 
пол)анзын`ты чья дочь? Цис оны 
бдуруп полбан }адыр мы не мог- 
ли убить его (Чылан-Хана). Маа 
мунуп поларзын` ма? можешь ли 
на мне ездить (спраптивает конь)? 
Алтын Эргек кайа болды, ады 
паз’ок кайа болды Алтын-Эр- 
гек превратился в каменную скалу 
и коньего — тоже. Зыг полды от- 
крылась война. Эртен апшыйак 
туруп келзе, пай кижи болды, 
канча таттыг аш полды, канча 
кийерге тон полды, улу бий 
ПОЛДЫ старик, вставши по утру, 
сделался богатым: у него стало мно- 


го вкусной пищи и много одежды, и 
он сделался царем. Тоолаза ]ус 
мун` полды когда сосчитали, выпп- 
ло сто тысяч. Тайызы езирик 
полтыр дядя напился (сделался 
пьяным). Кьшш полгонын }аказы 
куруудан`билди, }ай полгонын 
}арды изиден` билди наступление 
зимы узнавал по инею на воротни-` 
ке, а наступление лета — по жару на 
крыльцах. Ас-таа болзо малым 
бар, кбп-тее емес ползо елим 
бар хотя и не много, но я имею свой 
народ; хотя и мало, но у меня есть 
свой скот. Но апшыйак пол- 
Ллакзын` ты кто такой, старик? Сен 
но кизи пол]ан`зын` ты что за 
человек? Абаннын' ады кем 
пол)ан`? как зовут твоего отца? 
Пуга Деке олгбн полдан` ма, ти- 
риг пол]ан` ма? Пуга-Деке жив, 
или умер? Адын` кайзы пол)ан'? 
Кайда парган кизи полланзын` 
как тебя зовут? Куда отправился? 
Пол)ан` кеби ]огул невозможно. 
«абыс-таа болза таам бар тойыс- 
та болзо суум бар хотя и низкие, 
но у меня есть свои горы, хотя и мел- 
кие, но свои есть реки. Пу кунен' 
ары биске наа]ы полорзын` с 
этого дня ты будешь нашим другом. 
Учкун полуп парар поедет через 
три дня; пеш кун полуп )ланарым 
ворочусь через пять дней. зиилек 
ползын, не болзын будь ягоды, 
или что-нибудь подобное тому. 
Огада болза (а0.) по крайней мере. 
Полгой не только, но и... Анан' 
полгой мало того, но... Не пол- 
богой что-то будет. Полгон состо- 
яние, событие. Полгынча, пол- 
ганчы (к. довольно, достаточно. 
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Аны полгынча сокты его доволь- 
но побил. Коп полуп чбп полгын- 
ча, ас полуп ус ползын пусть 
лучше будет немного да изящно, чем 
много да дрянно. Полбас (к., аб.), 
полбос (т., н-6.) невозможно. 
Кизинин` малы мал болбас, 
кизинин' эзи ее болбас чужой 
скот — не скот, чужое имение -— не 
имение (пользоваться ими не воз- 
можно). Кечип полбос нельзя пе- 
реправиться. Коруп полбос невоз- 
можно видеть. Кижи тили-биле 
аайлап айдып полбос нельзя вы- 
разить человеческим языком. 

Полгадык (к. достаточный. 

Полуш, полус (а6.) полыш 
(в-6.) помогать, содействовать. 
Пийан эдип полушканы из 
милости сделанная помошь. Ку- 
дай болушса тударым если 
Бог поможет, поймаю (медведей). 
Саа пир-дее кизи полуспас 
никто тебе не поможет. — По- 
мощь, защита. — Полушчы по- 
МОЩнНиК. 

Полгоо (т1., н-6.) внимать, вни- 
кать; быть осторожным, наблю- 
дать. Полгооп внимательно, со 
вниманием; — полгообосто вне- 
запно, нечаянно, вдруг. — Пол- 
ГООЖЫ ]ОК небрежный. 

Полгоон (т.) иметь собран- 
ность мыслей, благоговеть.— 
Полгооны ок небрежный. 


Полажын (К. столько. 
Полбра (к. ) бормотать, ворчать. 
Полот (т., н-6.) сталь. 


Полчак (в-к.) грань. Полчактыг 
граненный. 


Полчок (т., н-б.) шишка, кусо- 
чек; шарик, комок; бугорок (на зем- 
ле, теле, нитке). Полчок эт кусок 
мяса. Полчок-полчок чыкты 
вышли желваки. Полчок пажы 
толонып келди головы (Ельбегене- 
вых детей) лежали как шишки. 
Уулчак пир полчок эт казандан` 
чаарышп алып иди мальчик вынул 
из котла кусочек мяса и поел. Пир 
полчок мус )амгыр-была кожо 
тушкен вместе с дождем упал ку- 
сочек льда. 


Пом ( мат.., аб.), поом (т.) сноп 
(см. пу). 

Пон (н-к., аб.), поон (н-к., аб.) 
задушиться, удавиться (см. ПУ). — 


Пондыр, поондыр задуптить, уда- 
ВИТЬ. 


Поозуг (в-к. ) гвоздь (см. пос). 
Поом (т., н-6.) пом (мат.) бом — 


узкое место между горой и рекой, 
где пролегает дорога. 


Поон (а6.) сустав, колено. Алты 
пооннуг аг от шестиколенная бе- 
лая трава. 

Поора (к. стареть, седеть. 

Пооро (т., н-6.) ономедни, недав- 
но. — Поорогы ономеднишний. 


Поороп (русск.) погреб. 


Поос зачинать во чреве, забереме- 
невать (о животных); убегать, те- 
ряться. — Поосуй (т.), поос нек 
(к.) стельная корова. Колдун` 
пооЗу исток из озера. 


Поочка (русск. бочка. 


Попалай (х. ) тьма. 
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Пора — Пое 


Пора (в-к.) слабеть, тускнуть. Ка- 
рагы порады ослабело зрение; са- 
гыжы пора берди стал слабеть 
умом (о стариках), }олга пора бер- 
ди ослабел от путешествия. 


Поран (к. ) буран (ветер, метель). 


Порас (мр.) потемки; (мат., аб.) 
мутный (о воде), тусклый. 


Порбуй (т.) кожаный мех для 
жидкостей, сделанный из кожи, 
целиком снятой с задней ноги коро- 
вы или лошади, мерою от 1 
до1 '/, ведра. 


Поркылда (1т.) клокотать 
(о воде). 


Порлот (т.) варить. 


Пора (в-к, аб.), поро (т., н-6.) 
сивый, серый. Ак-бора бело-сивый, 
бело-серый; кок-бора голубо-си- 
вый; кара-бора темно-сивый. Поро- 
гот (7.) смородина. Пора курку 
(аб. ) тетеря. Поро карга серая во- 
рона. 

Поро (21. прежде. 

Порогон (т.) метель, буран, 
вьюга; (н-6. ) мутный. 

Поромой (т.) упрямый, своен- 
равный, упорный. 

Поромтык (т.), поронтык 
(т.), пороны (т.), порон` (н.5.) 
мутный (о воде). 

Порсук (т., н-6., н-к.) барсук 
(Меез{ахиз). 


Портук ( т.) хрупкий; ломкий 
(стекло); неноский (одежда, обувь), 
некрепкий. 


Портыла (а6.) уставать, утруж- 
даться; убавляться. 


Пору (а6.) вина, преступление. — 
Порулуг виновный. 


Порчок (н-6.) мозоль. 


Пос пепельно-беловатый; серый; 
сивый. Ак ПОЗ’аТ белая, бело-сивая 
лошадь. КОК пос голубо-сивый; 
кара бос серый. Пос парчык (т.) 
дрозд - деряба. Посторкой (т.} 
жаворонок. 


Позрак (а6. ) рыжий (о коне). 


Пос (к.), позула (к.), позугла 
(к.) приколотить гвоздем. ]ылан 
Монтус палан'ны тебир тыттык` 
пажына тескере пос салган 
Чилан-Могус пригвоздил твоего 
сына к вершине железной листвен- 
ницы, вниз головой. Тогус тебир 
позуу-была абан'ны омаа позып 
салган твоего отца приколотили 
девятью железными гвоздями к уте- 
су. Позыл быть пригвождену. 


Позуг (к., аб.), позыг (к.) 
ГВОЗДЬ. 


Пос (а6.) пустой; свободный; порож- 
ний. Иди согу пос парган рас- 
слабленный. Пос салган тин опу- 
щенный повод; адынын` тинин 
пос тастады опустил у коня повод. 


Поза (аб. ) освободиться. — По- 
зан отвязаться и уйти (о коне). — 
Позат освободить; опорожнить. 


Пос (в-к., аб.) сам, самость. По- 
зына айтты сказал про себя. 
Позы позыны адап }адыр он 
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Пос — Пожа 


сам себе нарек имя. Уйаткан 
позы-была устыдился внутри 
себя. Паскан позынча лишь толь- 
ко подошел.— Позумдии мой соб- 
ственный.— Эки 60С вдвоем, сам- 
друг; беременная (0 животных). 


Пос (т. ) упрямый, упорный, свое- 
нравный. 

Пос (а6.) стрела. 

Поскос (т.) пискарь (рыба). 

Поскуп (86-к.) бродяга. 

Посого(н-6.) порог. 


Поста ( мат.. аб.) идти или ехать 
вдоль чего-нибудь. Аргалык сын- 
ны постады пошел по горному 
хребту. Ак талай постап ]ар едет 
по белому морю. 


Постан (в-к., аб.) холостой. 


Посто (т., н-6. ) умолять, жалобно 
говорить, умильно просить; ходить 
подле чего-нибудь. Пойумнун`ар- 
дам табалбай, посторкой чылап 
постодым не могши найти свое 
малое дитя, я жалобно вопила как 
жаворонок. Пойым тууганым, 
нези артык? Постоп айткан сбс 
артык что лучшее в своем род- 
ном? — С мольбой сказанное слово. 


Посто (русск. ) мост. 


Пос-торкой (т., н-6.} жаворо- 
НОК. 


Постуг (в-к.), постыг (аб.) 
высокий; (а6.) красивый; юный; 
холостой. 


Потка (мат. ), потко (т., н-6.) 
поткы (а6.) каша, (мат.) — из 
толокна на сметане. 


Потколопотчивать кашей. 0бд- 
гондорди потколо потчивать 
умерших предков. 


Потпайла (русск. ) подполье. 


Поча ( мат.) барда, оставшаяся 
после выкурки вина. 


Почко ( 11.) чемодан, бочка. 


По ш пустой, свободный, праздный, 
не занятый, досужий, досуг, порож- 
ний, слабый, немощной, слабонатя- 
нутый. Чоктаг пожы (в-к.) конец 
морды (рыболовной), из которого 
вытрясается рыба. Пош аду праз- 
дность. Пош салып ий отпустить 
на волю. Алты ]ыл тойлоды, 
леттинчи }ылында бош полды 
шесть лет пировали, в седьмой год 
кончили. Сен маа пош кунде 
келип )ур ты приходи ко мне в сво- 
бодное время. Пош ]ок недосуг, не- 
когда. 


Пож а (к.), пожо (т. н-6.) 
освободиться; опростаться. Ко- 
лынан‘ пожоп чыкты вырвал- 
ся из рук. Иисус пу сбстбрин 
айдып пожой-геле когда окон- 
чил Иисус слова сии... ЭДИ }аны 
пожап парган расслабленный. 
Пууны пожо быть в расслабле- 
нии; пууны пожогон расслаб- 
ленный. Иштеп пожойыр па- 
жында перед окончанием рабо- 
ты. Иштеп пожо окончить рабо- 
ту; чай ичип пожо окончить 
чаептие. Пожобас (к.), пожо- 
бос (т., н-6.) досуга не имею- 
щий, несвободный, недосужный. 
— Пожан (к.), пожон (т. 
н-6.) отвязаться и уйти (о ко- 
нях). — Пожат (к.), пожот 
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Пош — Полгуш 


(т., н-6.) освободить, отпустить, 
ослабить, опорожнить, опростать, 
распустить (народ), уволить. Ол 
огы печен` пожатса, саа по- 
зын’а келзе, блерзин` если се- 
стра твоя пустить ту стрелу и она 
придет к тебе, то ты умрешь. 
Адын пожады отпустил коня на 
волю. Пожоду (11. } освобожде- 
ние, увольнение, отпуск. — По- 
жодыш (т. ) помогать освобож- 
дению. Чалчызы }ыланны по- 
жЖот ийди работник отпустил 
змею. 


Пош (к.) косоплетка с подвеской 
(девичья). 


Пошта (к. подвязывать. 


Пошко (чуйск. т.) рассыльный, 
сборщик подати. У них должности, 
начиная с высшей, следующие: зай- 
сан, темечи, кунды и бошко. 


Побуске (русск. ) повозка. 


Погун (26. ) счет. Погуну ок су 
кес }адыр, погуну }ок таг ас 
)адыр переплывал реки и переходил 
горы в несметном количестве. 
Погун пилбес мал }адыр, погун 
пилбес )он ]адыр нет счета ни 
народу, ни скоту. 

Подине (т., н-6.), подуне (к.), 
подуно (8-6. ) перепелка. 

Подурчун (мат. аб.) перепел- 
ка. 


Позу (мр.) дремать. 


Позук (а6.) высокий. Тагдан` 
позук таг }адыр стоит высочай- 
шая гора. Пир позук эп тур 
}адыр стоит высокий дом. 


Пок (т. 8-6., н-6.) заключенное 
место; запор; укрепление; тюремное 


заключение; пробка. Пбогин ал, 
погин суур оттыкать. 


Поктоб (т. в-6., н-6.} запирать; 
заключать куда-нибудь; заткнуть 
(пробкой ит. п.). Анын' уузын 
поктоп сал заткни ее (бутылку) 
пробкой. дебеген ташкын 
чыкты, таш-пыла эжиги 
поктоп салды Челбегень вышел 
на улицу и привалил к двери 
камень. 


Поктблу (т.) запертый 
(о доме). 


Поктдр (т. привязать к торо- 
кам. 


Поко (т.., н-6.) сильный, муже- 
ственный, силач; сила. 


Покон (т.) твердый, крепкий, 
(о дереве). 

Покой (т.., н-б., мат.) гнуться, 
нагибаться, наклоняться; скорчить- 
ся. Покойгон, покогон, покон 
загнутый, сгорбленный, согбенный, 
скорчившийся. 


Покчо (аб.) считать. Пбкчбп 
пилбес }он }адыр живет народ в 
безчисленном количестве. 


Покчбой (т., н-6.) надуваться, 
чваниться. Карга тулкунин` мак- 
таганына сугунуп покчдой- 
ип ийген ворона радовалась похва- 
лам лисицы и зачванилась. 


Покчок (т., н-6.) горбатый. 


Побл отделить, разделить, перегоро- 


дить, разлучить. Полб чеденде пе- 
регораживать; (к.) пеленать. 


Полгуш, полунуш, полу- 
ниш, пблус (а6. ) перегородка 
(в доме); отдел. 
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Пблтир(т.), пелтир (к., н-6.) 
раздел двух рек, устье реки; 
улица. Пеш-полтир пятиречье 
(название местности). ол пелт- 
ри (к.), }олдын` пблтри (т.) 
перекресток. 

Полук, пблек (к.) отдел, 
перегородка, часть.— Отделиться: 
(к. задаток жениху от девицы. 
Суудын` полуги залив. Пблук- 
полук отдельно, порознь. АК Ма- 
лымнын' пблугун перейин! 
Арга)онымнын` пблугун пе- 
рейин отделю тебе моего народа 
и скота. Кап полугу (а6.) поло- 


вина. 

Полгу (к.) полуг (к.) примета, 
заметка, клеймо. 

Полгуле (в-к., н-6.) заметить, 
замётку положить. 

Полгулуг (к. ), полулуг (к.) 
приметный (с меткой). 

Поле (к.), полб (т. брат (двою- 
родный), сын тетки — старшей сес- 
тры. У киргиз боле называются, в 
отношении друг к друту, дети род- 
ных сестер. Болем мой двоюродный 
брат — сын сестры моей матери. 

Полек (к.), полок (т., н-6.), 
полук (к. ) куст. 

Полуг (см. полгу). 

Побзук (мрт. ) высокий. 

Поблди ( т.) опушка. 

Поброк (т...) почка. 

Пообртбн (т.) кила (в мошонке). 


Побртбн` кижи человек, имею- 
щий килу. 


Пбри(т., н-б.), пору, побри (т.), 


Прачын 


побру (т. ) волк. Ч6б пори крас- 
новатый волк. 


Портон (т. ) скопец (от рожде- 
НИЯ). 


Порук (к., н-6.), порик (аб.) 
шапка. Пбрук ал снять шапку; 
порук кий надеть шапку. 


Пос даба (материя); полотно; китайка. 
Пра (мат.) вина. 


Пра (а6.), прай (аб. ) весь, вся- 
кий. Пра }ирде везде. Прай тоза 
неме пилди совершенно ничего не 
знал. Эдин прай }ара сапчык из- 
рубил все тело. Тоза оны прай 
сыйлап }адыр угостил весь народ 
без исключения. Пир улуг айак 
толдра кузуп, арагы сыйлап 
дладыр, ичип-ыссык прайзын, 
ам эзирип парчык наполнила 
большую чашку вином и поднесла 
(гостю); он выпил всю (чашку) и 
опъянел. Менин' далгыс тыным 
учун прай оны тоза блбр за одну 
мою душу весь народ окончательно 
вымрет. 

Праат (пара }ат) идти, — 
говорится об идущем куда, ноеще 
не дошедшем. Олуп праадабис мы 
погибаем. Чыгып праат выходит. 
Аларттудан` праадарда когда схо- 
дили они с горы. Алар Иерихон- 
нон чыгый прааткан они выхо- 
дили из Иерихона. Чарыткыш- 
тарыбис учуп праадыр све- 
тильники наши гаснут. Чамгыр 
айазып праадыр дождь перестает. 
Кун кунунен` эртип праат день 
за днем проходит. 


Прас река Мраса. 
Прасле (русск. ) прялка. 


Прачын (мат.) занавеска. 
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Прашка — Пуулам 


Прашка (Кк.) табакерка. 
Про (аб.) вина. 
Прола (аб. ) обвинять, завинять. 
Пролог (а6.) виноватый. 
Проска (а6.) табакерка. 


Пруункый (т. ) сумерки. 
Прышкаак (1т.) кудрявый. 
Пу(т., н-6.) этот; вот. Айтканы пу 


сказал следующее. Пу ]ыл вны- 
нешнем году. Пугун (пу кун) се- 
годня. ГОО сюда; По Кел сюда иди; 
поо сал сюда положи; ПоО Тура 
тотчас, здесь же; поо дфеттре, поо 
теенче доселе, до сих пор, доныне; 
поо не келдин' сюда зачем ты при- 
шел? Пу турганда теперь, в настоя- 
щее время. Анан' ойтто поо кел- 
бессим я оттуда уж не возвращусь 
сюда. 


Пу (т., н-6. ) пар (от воды или вспо- 
тевшей лошади). 


Пула (т.) испаряться. 


Пу (т.), пулу (н-6.) запрудить 
реку; перехватом завязать; удавить, 
задушить. — ПУУЛ запрудиться. 


Пуу, пуундур душить, 
давить.— ПУУН задушиться, уда- 
ВИТЬСЯ. 


Пууда (1. ) заградить путь; взы- 
скивать, преследовать. 


Пуудак (1т.) срок. Пуудака 
бер давать на срок. 


Пуук (т., н-6.) пруд, запруда, 
плотина; заездка (забор для лова 
рыбы). 


Пу (т., н-6. ) веревка. 


Пуула (т., н-6. ) связать, при- 
вязать. Чийе пуула накрепко за- 
вязывать, затянуть крепким уз- 
лом: Кандыгаа пуула привязать 
к седлу, в торока; колбой пуу- 
ла, колбоштыра пуула привя- 
зать одного к другому, соединив- 
ши концы чумбуров (о скоте); 
курмеп пуули завязывать осо- 
бым, сложным узлом (каким 
обыкновенно привязывают чумбур 
лошади к столбу). Пурчугу зай- 
ын монун козо пуула, теди, 
паламнын` калын`ы болзын 
на каждую ветвь (лиственницы) 
привяжи по серебряному 
колокольчику: пусть будет это 
калымом за мою дочь. Абазы 
тарынды, уулын пуулап кой- 
ДЫ отец осердился и связал сво- 
его сына. Агаш паканаа адым 
пуулайын дезем, алу кижи 
келди деп айдар если привяжу 
коня моего к деревянному столбу, 
то скажут, что дурак приехал. 
Нени )ерде пуулазан`, ол те- 
нерде пуулалар что свяжешь 
на земле, то будет связано на не- 
бесах. Кунду тутту, адынын` 
кулагына пуулады, айды 
тутту, адынын' куйругуна 
пуулады (мать хана Пюдея) до- 
стала солнце и привязала его к 
ушам коня; достала месяц и при- 
вязала к хвосту коня. 


Пуул (т.), пузул (н-к.) копна 
(сена). Пуул тарт копны 
ВОЗИТЬ. 


Пуулам (т., н-6. ) сноп. 
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Пуудак —Пулгак 


Пуудак (т. ) уговор, условие; 
мытарство, суд; демонская кан- 


целярия. 


Пуудакташ (1%. ) уговорить- 
ся, условиться. 


Пууш (т. н-б. ) подвеска у косы, 
косоплетка; (н-6.) подвязка у 
голенищей с кисточками. 

Пуга, пука (т., н-6.) бык 
племенной. 


Пугак (к.) зоб. 

Пугда (в-к.) большой. 

Пугул (см. пуул). 

Пугур (в-к.) брызгать (ртом). 

Пуда (т.) преграждать путь, пре- 
пятствовать. ]ылап пажыны пу- 


дады змея преградила путь своей 
головой. 


Пудалгаан (т.) пудалгаак, 
(т..) препятствие. 


Пуда (т., н-6. ), пудра (к.), пу- 
дырла (к. ) обламывать ветви, очи- 
щать сучья. 


Пудак (т., н-6. ) ветвь, отрасль, 
сук. 
Пуду (т.) красить. 
Пудук (т.) краска; румяна. 


Пудукта (т.) красить. —Пу- 
дуктан румяниться. Пудукта- 
ный ал нарумяниться. 


Пужу (т., н-6. ) тщательный, при- 
лежный, внимательный; рассуди- 
тельный, осмотрительный: точный, 
точность. Пужууна ет исследо- 
вать. Пужууна пил до точности 
узнать. 


Пужула (т.., н-6. ) тщательно 
сделать: внимательно исследо- 
вать, привести в порядок. Пужу- 
лап тщательно, прилежно, внима- 
тельно. Пужулап айт подробно 
рассказать. Пужулап кбр рас- 
смотреть. — Пужулабас нера- 
ДИВЫЙ. 

Пуза (т.) теленок. 
Пузра (а6.) рвать, теребить. 


Пузук (аб. ) печалиться, горевать, 
сокрутаться. 


Пуйур (т.), пу)ур (т.) опреде- 
лить, решить дело; повелеть (о на- 
чальнике); назначить. 


Пул (т., н-6.) копна. 
Пула (н-5.) насильно отнять. 


Пулан сохатый, лось (Сегулз А]сез). 
Пулан оду (в-к.) зверобой. 
(Нурейсит регогайли). 


Пулга смешать, взболтать; мутить 
(воду); смущать. Куйругу пулга 
(к.) махать, вилять хвостом. — 
Пулган смешаться; смущаться, ко- 
лебаться; мутиться; придти вброже- 
ние. Куун пулганат тошнит. Ка- 
лык пулганды народ пришел в 
смятение. Мени пулганбай сана- 
ган кижи кежикту блажен кто не 
соблазнится о Мне. Кажылары 
креске тужерге келеле, ойтто 
пулганып ана бердилер некото- 
рые приходили с намерением крес- 
титься, но колебались и возвра- 
щались назад. — Пулгал: кускум 
пулгал (к., аб. } позывать на рвоту, 
тошнит. — Пулгандыр смутить, 
соблазнить; тревогу произвести. 


Пулгак, пулгаак смешение, 
смятение, возмущение; тревога, 
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Пулгакта — Пуркура 


суматоха; колебание мыслей; заме- 
шательство; брожение. Пулгаак 
КИЖИ непостоянный человек. 


Пулгакта (т. тожечто пУуЛ- 
ган; (к.) замараться. 


Пулгаш (к.), пулгуущ (н-6.) 
мешалка (для жидкостей); па- 
лочка с шишкой на одном конце, 
обернутой в тряпку, для меша- 
ния при поджаривании ячменя и 
орехов. 


Пулгаш-паш (к. синица 
(долгохвостая). 


Пулгайры (т.) юфть (от города 
Болгара на Каме). 


Пулкуш (т.) углообразная изви- 
лина реки. 


Пулташ-паш (в-к. птица). 
Пулу (т. ) возмутиться, восстать. 
Пулубар (н-6. ) сени. 


Пулуг (т. ) наледь (замерзшая в 
несколько пластов вода). 


Пулук (6-к., аб. ) ключ, родник. 


Пулун (т. в-к.), пулун' (т.аб.) 
грань, угол (горный); залив реки; 
(в-к.) запечек. Уч пулун трех- 
угольный. детти пулуннуг тас 
тура тур )адыр стоит семиуголь- 
ный каменный дом. Тас туранын' 
пулун`а эки адайны бдуре сап- 
ЧЫК зашиб двух собак об угол ка- 
менного дома. 


Пулун (а6.) чужой. Пулун` 
]лерин ]ферлеп }адыр, пулун' 
суун ичип ]адыр приютился в 
чужой земле, пил чужую воду. 


19 заказ 1245 


Пулут туча, облако. Пулутту 
облачный, пасмурный. 


Пулутта заноситься тучами. 


Пун, пунт (русск. ) фунт. 


Пуоду-Сонко (1.) один из 
первозданных людей. 


Пур поворачивать, загибать (кру- 
гом); поворотить назад; загнуть 
крючком; буравить, буравом вертеть. 
Ады баш пурды конь повернул 
голову. Адын пуруп тартып 
алды повернул коня назад. — Пу- 
руЛ возвратиться; поворачиваться, 
оборачиваться. Нандра пурул до- 
мой возвратиться. Пурулуп кбр ог- 
лянуться назад. —Пурулдур воз- 
вратить, поворотить. 


Пурла извиваться, крутиться, 
пгуметь; разметаться, рассеяться; 
Аттын` карактан` тудун пур- 
лап }адыр из глаз коня вылетал 
дым. Кускуннун`тугу пурлап 
одур шумят перья (летящего) во- 
рона. Ыс пурлап }адыр густой 
дым идет.— Пурлат рассеять. 


Пурулгаак (т.), пурулчак 
(к.), пурулчукту (т.) изви- 
листый. 

Пурма (т.) сгиб; извитый; за- 
вившийся, скрутившийся; (н-6. ) 
напарье, железная трубка для 
сверления; винт. 


Пурба (к., аб.) кольцо (на паль- 
це). Каракты пурба (мр. ) пер- 
стень. 

Пуркура (т. ) тоже что пур- 
ла. — Пуркурат тоже что пур- 
лат. 
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Пурмакта — Пускак 


Пурмакта (т.) извиваться, 
крутиться. Пурмактап кар 
тушкен шел снег крутясь в 
воздухе. 

Пурмала (т.) ввинтить. 

Пурга (11.) сучить. 

Пурка (к.) бросить, метать. 


Пур (т. ) пепел, поднявшийся квер- 
ху и повисший в виде паутины (над 
очагом ит. п.). 


Пурлан (т. покрыться пеплом 
в виде паутины. 


Пура (т.) жертвенное животное, 
назначенное на заколение. Пура 
сакчы караульщик этой жертвы. 


Пура-ган (т7.) сын Ульгеня. 
Пуркан (т. а6.) святый (ламск.). 


Пуркан каан (т.) один из 
духов. 

Пурлук (к., аб.) подавиться; за- 
хлебнуться.— Пурлуктур дуптить, 
удавить. 

Пурлук (а6б.) литься, течь. 
Пуруннун` суу пурлук }фадыр, 
сагал тубен сарыг сугак }адыр 
слезы льются из носу и текут по 
бороде (выражение сильного горя). 


Пуру (т.) вина, преступление. 
Пуру айт виниться. Пуру )0к не- 
ВИННЫЙ, 

Пурулу (т.), пуралыг (в-к.) 
виноватый; порочный. 

Пурула (т.), пурала ( мат.) 
обвинять.—Пурулан обвиняться. 


Пурузын (т.) признать кого- 
нибудь виновным; считать что- 
нибудь преступлением. 


Пуруй (6-6.), пуруйу (к.) сей 
час, теперь, скоро, вскоре. 


Пурул (т.) пуурул (т. седой. 
Пурул ат чалая лошадь. 

Пурун (к., 6-6., аб.) прежде. 
Пурун-пурунго издревле. Пуру- 
нун' ала в древности издревле. 
Пурун пир темде некогда. Пур- 
нан`кижи предтеча, предшествен- 
ник.— Пурунгу, пурундага, 
пурундагы прежний, древний. 

Пурна (к., в-6., аб.) предшест- 
вовать, предупредить.— Пурнат 
перегнать, опередить. 


Пурун (к., а6. с притяж. пурду) 
нос. Пурду Уйду ноздря. Ит пур- 
ду жимолость (ягоды); шиповник. 
Пурун суу сопли. Пурун суу пус 
полды сопли превратились в лед 
(выражение сильной горести). 


Пурч (т., н-6.) перец. 


Пус расстроить, испортить; разру- 
шить, повредить; рубить, разрезы- 
вать, разобрать на части. Пажын 
пус убить, рентить, отрубить голову. 
«ортолбос )ол пузар, айдалбас 
сос пузар неездок дорогу портит, 
неговорок слово портит.—Пузаачы 
расстройщик. 

Пузул расстроиться, испортить- 
ся, повредиться. Ол чакта коп 
кижи пузулар тогда соблазнят- 
ся многие. 


Пузук порча, повреждение. 


Пускаг (к.), пускалан (т., 
н-б. ) расстройство, повреждение. 


Пус (мр., аб.) лед. 
Пускак (к.) иней. 
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Пус — Пугур 


Пус (к.) пар (от воды или вспо- 
тевшей лошади). 

Пут (т., н-6.) нога; (к.) стегно; (в- 
б.) когти (у птиц). Пут каба (к.) 
штаны. Зылан пут (т.) босой. 
Пуды алчак ходящий растопыря 
ноги. Путалды подножие. Торт 
пУТтТУ четвероногий. Пут пажына 
тур стать на ноги. Карта ачак 
агачты пуду-была капты ястре- 
бок схватил дерево когтями. 


Пут-ал (т.) подножие. 
Пут кадындагы (н-6.) 
подножный. 
Пут пуд. 
Путта весить пудами. 


Пуубай (т., н-6.) зыбка, колы- 
бель. 


Пуудай пшеница; мука пшенич- 
ная. 


Пуудак ( т.) условие, уговор. 

Пуун (а6.) сустав, колено. Чумал- 
чагынын' пир пуун мага кезип 
перинер отрежьте один сустав ми- 
зинца и дайте мне. Пууны божо 
быть в расслаблении; пууны божо- 
гон расслабленный. 


Пуур (т. н-б.) печень; сердце. Кок 
пуур селезенка. 
Пуур эт грудобрюшная пре- 
града. 


Пуурса (т., н-6.) сжалиться, 
умилосердиться. Пуурсат уми- 
лостивить, убедить. 


Пуурсак (1., н-б.) милосер- 
дный, благий, жалостливый. 


Пуурай (11. седеть. 
Пуурул (см. пурул). 


ПУ (а6.) сеть (большеячейная). 
Пубей (1., н-0. ) зыбка. 
Пубейле (т., н-6.) пеленать. 
Пугрек (К. ) горб, почка. 
Пугректиг горбатый. 
Пугун, пуун (к., аб.), пун 
(к.), пуунче (аб.) сегодня. 
Пугунги, пугунгу сегодняшний. 


Пуунги кунде барбассым ясе- 
годня не приду. 


Пугур (к., аб.) горб; горбатый. 
Пугрук горбатый. 
Пугурек (к.) почка. 


Пудийек (1. деньга, полушка; 
маленькая монета. 


Пудре, пудуре пискарь(урюп). 
Пудурлу ( т.) препинаться, запи- 
наться, спотыкаться. 


Пудурулчеек (1.) запин- 
чивый (о коне). 


Пудурлу (т7.) неровный, не- 
гладкий (с возвышениями). 


Пудурчун (а6.) перепелка. 


П ук сгибать, гнуть. Пугуп ал (в- 
к., аб.) в плен взять.—ПукКен кри- 
вой (изогнутый). Пичигин пуге 
тудуп Ай Мерген изебине сук 
салтыр Ай-Мерген сложил письмо, 
и положил его в карман. — Пугул 
кривиться, загибаться, гнуться. 
Пбдуне блон` пугултпей перепе- 
линая трава не шевельнется.— 
Пугулуш гнуться вместе, скло- 
няться друг к другу, как верхушки 
деревьев. 


Пугур (мат., аб.), пугрек 
(к. ) горбатый, согбенный. Пук- 
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Пукей — Пут 


чик (н-6.), пукчук (н-6.) — 
то же. 


Пукей (к. аб.) наклониться, 
нагнуться. 

Пугулгур (1.) гибкий. 

Цук сгиб, поворот реки; долина 
среди гор, по течению реки; рав- 
нина; (К. луг. 


Пукте свернуть, сложить, со- 
гнуть, загнуть. Ичи )аар пукте 
загнуть внутрь (рукава). — 
Пуктеген загнутый, сгорблен- 
ный.— Пуктел загибаться. 


Пуктер (в-к., аб.) привязы- 
вать в торока. 


Пуктелчек (к.), пуктелчик 
(аб.) гибкий; ( т.) сгиб, пово- 
рот. 

Пукме (т.) киргизская юрта, 
кибитка. 

Пулен (см. пыла). 
Пулгу (к. ) знак, клеймо. 


Пулгуле (к.) клеймить, заме- 
тить, заметку положить. 
Пулгулуг (к.) заметный, 
приметный. 
Пулу (т.) оселок; (к.) то же что 
пулгу. 
Пун (см. пугун). 


Пур лист древесный; веточка; (71. 
почка. 


Пурчук (т.) пуручик (к.), 
)ларылгалак пур (к.) почка; 
(древесная). Ак казын` тур 


ладыр, алтын пурлуг полтыр 


стоит белая береза с золоты- 
МИ ЛИСТЬЯМИ. 


Пурлен покрыться листьями: 
распуетиться (о почках); распу- 
стить веточки. аш агаш пажы 
пурленип ]ат свежие деревья 
одеваются листьями. 


Пур (т. свивать, складывать. 
Пурме (т.) складки на одежде. 
Куманды теген аймак кадыт- 
тарынын` кийимдери кбоксу 


пурмелу болот одежды Куман- 
динок шьются со складками на 


груди. 


Пургур (к.), пуркур (т., н-6. ) 
выбрызнуть изо рта, выплюнуТЬ. 


Пуре (к.) волк. 
Пуренек (т1., н-6.) печень. 


Пурке накрыть, покрыть; завер- 
нуть во что-нибудь. 


Пурку (1. ) одеяло, покров. 


Пурук, пурук (а6.) шапка. 


Пурук ал снять шапку; пурук 
кий надеть шапку. 


Пуркур (см. пургур). 


Пурту (т.) истреблять, косить 
как косой; рубить на обе стороны. 


ПУРУ (к., аб.) волк. Пуру елон' 
аконит (вьющийся). Пуру тарт- 
кыш (н-к.) вязиль (У!е1а 5таеса). 
Пурутаркыш (т. папоротник. 


Пурункий (т.): пурункий 
болды смерклось. 


Пут верить. Пудуп турган вера, 
уверенность. Сенин` пудуп турга- 
нын' сени аргалады вера твоя 
спасла тебя. Пудуп турганынк 
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Пудум — Пудур 


Улу велика вера твоя.—Пудеечи 
(т.) прозорливец.—Пудун уве- 
риться; доверять, иметь доверие. — 
Пудундир, пудундур уверять. — 
Путпес неверующий. — Пудунбе 
сомневаться, не доверять. Нерек 
пудунбедин` зачем ты усомнился? 
— Путтур уверять. 


Пудум верность, честность. 
Пудуми ]ок неверный, нечест- 
ный. — Пудумулу (н-6.), 
пудумду ( т.) верный, честный. 

Пудумчи, пудуш (к.) 
верность; доверие. Пудумчизи 
]0К неверный, нечестный. — 
Пудумчилу (т., н-б.), пудум- 
чилиг (к.), пудуштуг (к. вер- 
ный, честный, надежный, добро- 
совестный; (к. порука, поручи- 
тель. 


Пут совершиться, исполниться, 
сделаться (в значении создаваться), 
вырости; зажить (о ране), срастись, 
зарости. Озуп пут вырасти. Эрмек 
пудер уговориться, условиться. 
Пудулп кал сростись, зажить, заро- 
сти (о ране, дереве). Пудуп клаат; 
пудуп клаады совершается (что- 
нибудь). Пудуп калды соверши- 
лось. зараа пудуп калды зажила 
рана. ПуттИ готово, поспело, совер- 
шилось. даргы путти суд кончил- 
ся. Агаш путкен }ер место, на 
котором растет лес. Эки данына 
путкени кузук агаш по обоим бе- 
регам (речки) растет кедровник. дер 
путкелекте ончо су болды до со- 
здания земли, все была вода. Кудай 
айткан: }ер путсин! теген Бог 
сказал: да будет земля! Ак кыр 
путкен мал }адыр весь скот был 
бело-чалой шерсти. — Пудуш со- 


единяться, прижиматься (о неодуш. 
предм.). 


Путкен: путкен агаш 
растущее дерево, лес. Не путкен, 
не пудер создание, тварь, вселен- 
ная. Не путкен ончозы (т.), но 
путкен парчаны; парчаны 
путкен небе; ар путкен небе 
(к.) вся вселенная. Путкен урен 
плод. Путкен пудуш наружный 
вид, телосложение. Не путкен 
пудерден` бери от создания мира. 
Путкен айыл все аулы. дер тене- 
ре путкени создание мира.— 
Путкени естество, природа, суще- 
ство. Путкени таш существо его 
камень. Туйук кара ]ьпп путкен 
туларынын' }аражын как пре- 
красны горы (Телецкого озера), по- 
росшие сплошным черным лесом! 
Канатка путкен }ымы артык 
прекрасны (у сокола) перья, расту- 
щие на крыльях. 


Пудур создать, совершить, окон- 
чить, привести в исполнение, 
исполнить, приготовить; (а6.) 
строить. Чаргы пудур суд ре- 
шит; )аргызын пудур судить. 
Сбс пудур уговориться, усло- 
виться. Не пудурген всякое 
творение. Уч конокко пу таш 
бдукти пудуруп салзын в те- 
чение трех дней пусть пригото- 
вит эти каменные сапоги. Пир 
кунге пудурдим я сработал водин 
день. Кижиден`, пудуруп пере- 
дим деп, алала, ]еттире пуду- 
руп пербеди взял у людей под ра- 
боту, обещаясь исполнить, но не ис- 


полнил. Ол таш устуне уй пудур- 
ген он построил дом свой на камне. 
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Путкил — Пыла 


Темир курчаг пудуруп сал- 
дылар набили железный обруч. 
Айран пудургенде улуг той 
эттурулар приготовивши кисло- 
го коровьего молока, сделали боль- 
`- шой пир. Марстын` терезинен' 
алтын бргб пудурду из кожи 
льва сделали золотой дворец. Он 
азактыг орынны пудурду, 
оттус азактыг сирее пудурду 
устроил о десяти ножках кровать 
иотринадцати ножках престол. 
Нога мага эп пудурбедин' по- 


чему мне не приготовил ты дома? 


Путкил, путкул (к.) доста- 
точный, полный; целый. Путке- 
лик (к.)— тоже. 


Пудун целый, неповрежденный. 


Пудуш стан, наружный види 
строй тела; природа. 


Пудутти (т., н-6.) устрой- 
ство, природа, существо. КИЖИ 
сунези пудутти бойы душа че- 
ловеческая есть совершенный он 
сам — существо его. Пудутти- 
ле адазы совершенно как отец. 


Пуубий (т. ) зыбка, колыбель. 
Пууле (т. ) десна (верхняя). 
Пуун (см. пугун). 

Пуус (6-0. ) рог. 

Пууче (в-к. ) бабушка (по отцу). 


Пучуре (мат.., аб. } сыр (наподо- 
бие лапши). 


Пыгыр (н-К. ) брызгать (изо рта). 


Пыдра (а6. ) очищать сучья с де- 
рева, обламывать ветви. 


Пыдык (т.) румяна, краска. 


Пыдыктан (1. румяниться. 
Пыдыктанып ал нарумяниться. 


Пыжы (к. аб.), внимательный, 
тщательный, прилежный. 
Пыжыла (к. аб.), пыжыгы- 

ла ( мр.) тщательно сделать; вни- 
мательно исследовать; привести в 
порядок. 


Пыжыг (К.) гибкий. 


Пыза (к.) теленок в первую весну 
по рождении. 


Пызла (т.), пызыла (к.), 
пызылда (т.) блестеть, сиять. 
Алтын пызлап ат золото блестит. 
Кардын` пыскактары пызлап 
дладылар пылинки снега сверкают. 
—Пызылаак, пызылдаак курт 
блестящий червячек. 


Пызы (т.) тоже что пызла. 
Пыйа (6-6.) давича. 
Пы)]ыл (т.) внынешний год. 


Пы] ыраш (т.) кудрявый, кур- 
чавый. 


Пык (русск.) пух. 


Пык (к., н-б.) слагать, складывать. 
Пыгыл (т, н-6.}, пыгылт (т. 
н-б.), пыгын (т., н-0.) приклонить 
(колена). 


Пыкын (т.с притяж. ПЫКТЫ) пах. 


Пыла (т., н-6.) насильно отнять. 
Эки мелейди Тастарактайдан` 
пылап алды отняли у Тастарактая 
обе рукавички. Ортон карында- 
жы кочкордын`артыгын пыла- 
жып, кочкордын` музун кодоро 


Пыла 


тартты средний брат, отнимая (у 
других братьев) лишнего барана, 
выдернулу него рога. 


Пыла(пиле), пылан (пил 
ен’), пулен с. Эта частица 
употребляется: 1) для означения 
сотоварищества, соучастия, взаимо- 
действия и обстоятельства времени. 
Алар менин`-биле эрмектеже- 
геле }ана бердилер они, погово- 
ривши со мною, разошлись по до- 
мам. Суук-пыла мел}ешкен ку- 
лагы ок кто спорит с холодом, тот 
будет без ушей. Пий-биле 
мел)еткен бажы )ок кто спорит 
с начальством, тот будет без головы. 
зер-биле тен‘ере небо с землею, 
т. е. небо и земля. Чынбыла 
тогоннин` ортозы тбрт элу меж- 
ду истиной и ложью расстояние — 
четыре перста. Пеш калаш-пыла 
балыкты алды взял пять хлебов и 
две рыбы. Паа аймакты чыгара- 
ды мборгу-биле орозо-ло сей род 
изгоняется только молитвою и по- 
стом. Пала-была адазы энези 
ЧЫКТЫ с сыном вышли отец и мать 
его. Тан`адары-была келди лишь 
только стала заниматься заря, он 
пришел. Куннун` чыгары-была 
кар кайылды лишь только взошло 
солнце, снег растаял. Эжиктен` 
кезиги чыгары-была, кезиги 
чыккалакка уй кыйын полып 
суга )ада барды лишь только ус- 
пели некоторые выйти из дверей, а 
иныееще и не вышли, дом повалил- 
ся и упал в воду. 2) Орудия и сред- 
ства или способа. Малта-была ке- 
сти рубил топором. Агаш-пыла 
сокты ударил палкой. Акча-была 
апгсадып алдыбис на деньги ку- 
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пили хлеба. Канай-была мал тап- 
сам, калын`байга садайын если 
с помощью лыж приобрету имуще- 
ство, то продам богатому купцу. Ат 
май-былан`, кижи кеп-пилен' 
лошадь берет жиром, а человек одеж- 
дой. Колун-была берерзин'`, пу- 
дун`-была }оборзын отдашь (в 
долг) руками, устанешь (выхаживая) 
ногами. Тобракты колы-была 
алып келген он взял в руку зем- 
ли. Аргамчы-была ат тарттыр 
тянул коня на аркане. 3) Перевозоч- 
ных средств, каковы: конь, лыжи, 
лодка ит. п. Кеме-биле барарык 
поедем на лодке. Ат-пыла келди 
приехал на коне. Пис кереп-пиле 
кечели дезек, андагы кижи, 
акыр токто! теди мы хотели было 
плыть на корабле, но тамошний че- 
ловек остановил нас. 4) Пути: ак 
пулуттын' алды-была, кбк пу- 
луттын` усту-биле )уруп оттур- 
ДЫ онехал по низу черного облака, 
по верху белого облака. Пийик 
туудын' кийини-биле бт, Аба- 
каннын'бажи-была ОТ пройди по 
заду высоких гор, по вершине Аба- 
кана. дЧардын‘алды-мынан' )ол 
эттин' ты проторила путь по подбе- 
режью. Тош-пыла кечти переехал 
по льду. Ором-была пазып кла- 
ассам, торт кижи оромнын` 
куйуунда ]0с тартып )ладылар 
когда я шел по улице, четыре чело- 
века пилили возле дороги тес. Та- 
лайдын' усту-биле пазып ийди 
пошел по морю. Судын` усту-биле 
пазып ийди пошел по воде. Того- 
локтон` сал этти, су-была акты 
сделали из бревен нлот и поплыли 
по воде. 5) Времени или поры. 
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Ныла — Пылчар 


Тун — тужу-биле санады думал 
деньи ночь. Туну-биле ]урди ехал 
ночью. дай-была палык ан`дап 
)ладыбис летом мы ловим рыбу. 
«Тыргал }ыл-была }етпес веселье 
с годами не приходит (т. е. вопре- 
деленные годы). Аш )ыл-была бо- 
лоттон хлеб родится по временам. 
6) Соответствие качеству или дей- 
ствию, с понятием причины или об- 
разца. Онын' сбзи-биле }ер ка- 
лын' болгон по слову его земля 
стала твердою. Тайынын' малын 
Кобоктин` каргыжы-мынан` 
пору, уру тудуп блтирип ат 
вследствие проклятия Кобёкова вол- 
ки и воры стали истреблять скот его 
дяди. Санаган сагыжы-была 
полбос, салган Кудайдии-была 
болор нетак бывает, как хочется, а 
как Бог велит. Чыны-была айт го- 
вори по правде. Тогуни-биле 
блочи болуп ]атты притворился 
мертвым. Карындажым менин` 
айтканым-была узугун уйине 
алганча келип, курсак )ий-геле 
биске келип }урди брат мой, по 
просьбе моей, приносил домой азбу- 
ку и, после обеда, приходил к нам. 
Мен креске-дее тушппезем, се- 
нин` уреткенин`-биле Христос 
теп айткан Кудайга моргузем, 
)ларамыкту болорым деп сана- 
нып оттурум яесли и не крещусь, 
но если буду молиться, как ты на- 
учил, Богу, именуемому Христом, 
о котором ты говорил, то, думаю, 
буду угоден Ему. Айтканы-была 
по повелению, по приказанию. Эне- 
зинин' уреткени-биле по науще- 
нию матери своей. Иосиф Каан- 
нын Ангелынын' айтканы- 
была этти Иосиф поступил, как 


повелелему Ангел Господен. 7) Вида 
или формы. Суды тбогулбей }орго- 
была )уруп оттурды он ехал та- 
кой легкой поступью, что и вода не 
прольется. Калганчы чак келер- 
де, кара су кан-была агар когда 
придет последний век, источники 
будут течь кровью. Адам айтты: 
мен саа калын`дап кижи алып 
пергеним, паза саа нени берей- 
ин? Ол оттурган кебин`-биле 
чык, теди отец мой сказал: я же- 
нил тебя и заплатил за тебя калым— 
что я тебе дам еще? Иди втой одеж- 
де, в которой сидишь. Куннек- 
пиле келди пришел в одной руба- 
хе. 8) Материала, из которого что- 
нибудь делается. Эдил теген суу- 
ды эки тал-была сал эттим че- 
рез реку Эдиль (Волгу) я сделал плот 
из двух талин. Сардакай Кады- 
нын` суун таш-пыла кур этти 
Сардакай через реку Катунь сделал 
мост из камней. Кого-была сал 
этсем, кожылгай менем палама 
сделаю я плот из тростника, авось 
не настигну ли мое детище! 


Пылан (К. ) сохатый; лось (Сег\улаз 
А!сез). Пылан кулага сыбызга 
(зонтичное растен.) Пылан бурну 
жимолость козья (ягоды). 


Пылга (а6.) месить, сгущать. 


Пылгак (аб. ) смятение, тревога, 
смешение, возмущение. 

Пылтыр прошлый год, в прошлом 
году. 
Пылтыргы прошлогодний. 

Пылчар (т.), пылчы (т. ) да- 


вить, раздавливать. Пылчара тут 
раздавить. 
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Пылчыркай — Пычак 


Пылчыркай (т.), пылчыркан 
(т. замоченный (подол одежды). 


Пын(пин) я существующий 
(есмь). Алтын Эргектин` палазы- 
бын я сын Алтын-Эргека. Мен 
амды кичигбин я теперь мал. 
Кыс кизибин я — девушка. Мен 
эр эмеспин я не мужчина. Тбн 
Азын Арыг ичелигбин, Тбрб- 
мбб Мокб тайылыгбын, Судей 
Мерген пабалыгбын ясын Сю- 
дей-Мергеня и Тон-Азын-Арыги, 
племянник Тёрёмён-Мёкё. Мен Ку- 
лутайдын` тунмазыбын я млад- 
ший брат Кулатая. Ак Каннын‘ ог- 
лыбын, аг-ой аттыг Ай Мерген- 
мин, Кулатайдын` }урчузубун я 
ездящий на бело-сивом коне Ай Мер- 
гень, сын Ак-Хана и шурин Кулатая. 
Кулатай пабалыгбын, Адтын- 
Суру ичелигбин я дочь Кулатая и 
Алтын-Суру. 


Пырай (а6.), прай (аб. ) весь. 


Пырга (в-к.), пырги (к., аб.) 
труба музыкальная; дудка (зонтичн. 
раст.). 

Пыргыр (аб. ) брызгать (изо рта). 


Пырзак (мат. ) кошка. Пырзак 
эркеги кот. 


Пырка бросать, метать. 


Пыркан (17.) святой, угодник 
(языческ. от монгол.бурхан). 


Пырла (а6.) сверкать. Карактар- 
нын`сагын пырлап }адыр вгла- 
зах (богатырей) сверкает пламя. 
Пурдунан'далын пырлап }адыр 
из носу искры летят. Адайнын` 
тыргактан' сагын пырлап ]а- 
дыр усобаки из-под когтей сыплют- 
ся искры. Сыын тобрактан' пыр- 


лап }атканда кун салбас полды 
разметанная (рогами) марала земля 
застлала солнце. 


Пыртак скверна, нечистота; гад- 
кий, скверный. 


Пыртактан (К., аб.) сквер- 
ниться.— Пыртактыр сквернить. 


Пырч (н-6.) перец. 

Пырчак (т. в-К. ) горох. Кадыг 
пырчак (6-к. ) град. 

Пырчу-ган (17%. ) один из духов. 

Пырчын (т.) перец. 

Пырчыт (т.) крепкий, неколкий 
(о дереве). 

Пырызак (мат. ) то же что 
пырзак. 

Пырын (а6.) сажа. 

Нырында (аб. ) обметать сажу. 


Пырышкак (т. кудрявый (во- 
лосы, шерсть). 


Пыс (а6.) созреть; поспеть; сва- 
риться.—Пызыр варить, печь.— 
Пыскан зрелый, сварившийся.— 
Пыскалак недозрелый, недоварив- 
шийся. 

Пыслак (а6.) сыр изтворога. 

Пыскак (т.) иней. 


Пыскы (а6.) луч рыболовный, 
зазженная береста, воткнутая в рас- 
колотую палку. 

Пыскыр (а6.) храпеть (о коне). 


Пыч (т., н-6.) резать (материю), 
кроить. 


Пычак нож. Тонурак (т.) 
тон`мырак (в-к.) пычак кар- 
манный нож; бритва (т.) пы- 
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Пычан — С аада 


чак пилер (к. ) безымянный па- 
лец (в детской игре). 


Пычан (6-К. ) сено. 


Пычкак кожа с ног животных. 
Пычкак одук обувь сшитая из 
кожи, снятой с ног животных или 
лапок зверьков. 


Пы ш созреть (о плодах); поспеть, 
свариться, испечься. — Мешать, 
взбалтывать (кислое молоко, пивной 
затор); пахтать масло. Челбегенин' 
кызы кебегеде пыжып парды 
дочь Чельбегеня изжарилась в 
печи.— Пышшкан зрелый, сварив- 
шийся; спелый. Пыжып ]еткен 
— тоже. Пышкалак, }еттире 
пышпаган незрелый, неспелый, 
недоваренный, недопеченный. 


Пыжыр, пышкырМ варить, 
печь. Аш Пыжыр стряпать. Каны 
эдин казанга пыжырып койды 
кровь и мясо сварила в котле. —— 
Пыжырт заставить варить, печь. 
Палыктан` пыжыртып койдым 


Саа (т. н-6.) доить. 


Саан, саалу (1. н-6.) дой- 
ный. Саалу уй (т.), саан инек 
(н-к. ) дойная корова. 


Саалт цпедить, процеживать. 
Саа (а06.) лук (оружие). 


Саа (т.) мякина. Аштын` саазы 
(т. колос; (н-б.) мякина (к.) уси- 
ки от колоса. 


Саазын (мат. ) бумага. 
Саадак (см. садак). 


я велел сварить (несколько) из нашей 
рыбы. 


Пышкы (т. ), мешалка, кото- 
рою взбалтивают кумыс; (К. коза 
рыболовная, вилка, в которую 
вставляется зажженная береста. 


Пыжлак (к.), пышлак (к.). 
пыштак (т., н-б.) творожник, 
сыр из творога. 


Пыш (к.) резать (материю), кро- 
ИТЬ. 


Пыштыр (мат. ) холостить. 
Пыштырган пуга бык кла- 
деный. 

Пышкак (6-к.) кожа с ног жи- 
вотных. Пышкак одук обувь из 


кожи с ног животного или лапок 
зверьков. 


Пышкыр (т. мат.) храпеть, 
фыркать (о лошади). 


Пышпа (к.) (отрицательная фор- 
ма) пренебрегать, не обращать вни- 
мания. — Пьшпас храбрый. 


Саадат (6-к., аб.) водиться с ре- 
бенком, убаюкивать дитя. 


Саамай (т. н-6.), саамын 
(н-к. ) висок; волосы на висках. 


Саар (см. сар). 
Сааскан (а6.) сорока. 


Саат медленный. Саат полды 
замедлил. — Сааду ( т.) медлен- 
ность, промедление. 

Саада замедлить, запоздать. Саа- 
дайырын‘ ба скоро ли придешь? — 
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Саадабай — Сабыл 


Саадаган запоздалый. АЙДЫП са- 
адады продолжил речь. 


Саадабай (т., н-6. ), саадабан 
(к.) немедленно; тотчас. 


Саадамду (т., н-5. ), саатту (т. 
н-6.), саадамныг (к.) медлен- 
ный.— Саадамы ок (т.) немед- 
ленно. 


Сааттат (11. ) водиться с ребенком, 
убаюкивать дитя. Ай Кааннык` 
келди пала сааттатты сноха Ай- 
Хана водилась с ребенком. 


Саба (т.) битьшерсть; (н-0.) брать 
ягоды. 


Саба (к. большой туес (бурак), 
употребляемый при весеннем, родо- 
вом жертвоприношении коня. 


С аба (аб. ) криво. Саба этпес, чике 
эдер он не сделает криво, а прямо. 
Саба пас (т. ) выситься (о ветви); 
перевешивать, перетягивать (о весе). 
Ол ]данына саба пазып ]ат на ту 
сторону перевешивает. 


Саба, сабы (т., н-6.) часть, 
доля, количество. Кижилердин` 
коп сабазы большая часть людей. 
Онгон теген туудын' агапттары- 
нын` кбп сабазы кузук агажы 
на горе Онгон большею частью про- 
израстает кедровый лес. Чольшш- 
ман тууларынын` кбп сабазы 
тапгту кайалу болор Чолышманс- 
кие горы большею частью состоят 
из каменных утесов. Зыштагы 
]латкан кижилердин` кийген 
тондоры кбп сабазы кийис тон; 
кийген одуктери кбп сабазы 
кеден конышту. даскыда абыл- 


была кыра чапканда кбп саба- 
зын кадыттары, палдары чаба- 
дылар Черневые инородцы для 
одежды своей употребляют большею 
частью кочму; а обувь их большею 
частью бывает с холстовыми голени- 
щами. Весною разрыхляют землю 
абылами (под посев) большею частью 
женщины и дети. 


Сабайла (русск. ) забавляться, 
веселиться. 


Сабак ветвь, на которой висят 
плоды или семена. Петля. Прово- 
лока; (к. серьга. дес сабак, мед- 
ная проволока; темир сабак же- 
лезная проволока. 


Сабакта (6-6.) насмехаться. 
Улгонун' уч кызы кудайны са- 
бактап ат три дочери Ульгеня над- 
смехались над богом. 


Сабал (а6.) ветвь хвойных де- 
ревьев. 


Сабалак (т., н-6.) ветвь; сте- 
бель; кисть (ягод). Сабалагын 
аргыштажып алып кел нести 
двоим на плечах. 


С абар (т.) грудина с ребрами. 


Сабат (а6.) опрометиться, оши- 
биться. 


Сабранчы (н-к.) жуланчик 
(птица). 


Сабы (см. сап). 


Сабыксы (к.) дремать; (мр.) 
прилечь отдохнуть (вздремнуть). 


Сабыл наклониться, склониться на 
чью или какую-либо сторону; укло- 
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ниться; свернуться; сойти с своего 
места; стряхнуться, покачнуться; 
предаться чему. Кун кечке сабы- 
ла перди день склонился к вечеру. 
Сабылт направить, исправить, уст- 
роить (см. саба). 


Сабын (к., аб.) мыло; татарское 
мыло (трава, Гуси). 


Сабынна (к., аб.) мылить. 


Сабыр (к.) буранить, заметать 
снегом. Сабырла берди замело. 


Сабыр бичик (к. аб.), сабыра 
мичик (к., аб.) богатырское пись- 
мо (на дереве, камне ит. п.). Эзер 
камагында сабыра мичик пас- 
тыр на передней седельной луке 
начертано богатырское письмо. 


Сабыра (к., аб.) шептать. 
Саг (н-к.) трезвый. 


Саг (а6.) бок, сторона. Ики сагын- 
даалып кизи турду: он`сагын- 
да алтын туктуг аттыг алып 
турду, сол сагында кумус тук- 
тугаттыг алып турду по обе сто- 
роны стояло по богатырю: с правой 
стороны стоял богатырь на злато- 
шерстном коне, а с левой— на среб- 
рошерстном коне. 


Саг (к., аб.) доить. Алт’он инек- 
ти сагдылар подоили шестьдесят 
коров. Саган’ нек дойная корова. 


Сагал борода. Устугу сагал (аб. ), 
эрин сагалы (т., н-6. } усы. Азу 
сагал (т. бакенбарды. Сагалду 
(т., н-6. ), сагаллыг (алад.) бо- 
родатый. Сагалда санаа }ок ум 
бородой не меряют. 


Сагалдык (т.) бородач. 
Сагалак (к.) урюп (рыбка). 


Сагам (а6.), саган (аб. ) сейчас; 
мгновенно. 


Саганак (а06.) локоть. 
Сагандыг (а6.) такой. 
Сагар (н-6.) бледный. 


Сагол (а6. с русск. ) загон (мера 
земли, длины 40 с., ширины 5 с.). 


Сагы (а06.) ждать. Солбан Мерген 
мени аттыг, менин` огымны 
сагыб-ал Солбан-Мерген, ты выст- 
релил в меня, подожди жеи моей 
стрелы! 

Сагыл (а6.) издавать лучи. Сагы- 
лып кун сыкты взошло солнце, 
издавая лучи. 


Сагын (а6.) искра. 


Сагын (а06.) думать, размышлять. 
Олгбн сени сагынгам я думала, 
что ты умер. 


Сагыр (к.) дымленная сыро- 
мятная кожа и обувь из этой 
КОЖИ. 


Сагыс (см. сагыш). 


Сагыс (к., н-6. ) сера (древесная), 
смола. Тос сагызы деготь. Сагыс- 
тыГ ( к.) смолистый. 


Сагыста (к.) смолить. 


Сагы ш, сагыс (а6.), сагыч 
(а6.) душевные способности и нрав- 
ственные качества вообще: ум, 
мысль, дума, сердце, расположение 
к чему-нибудь; смысл; попечение. 

пика кал заботиться; сагь- 
ка калбас беззаботный. Сагыш 
сал прельщцаться, увлекаться, при- 
страститься. Сагышт сана грустить. 
Сагышталын (к. догадаться; са- 
гышалыныйт (к.) догадка. Са- 
гыжы ]етпес глупый; сагыжы 
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длединбес полоумный, тупоумный. 
Сагышка кирди понял; сагыш- 
ка кирбейт не понятно. Сагыжы 
]ок безумный, безтолковый. Са- 
гыска одук (аб.) заботиться. 
Эдерге сагышт ок, нет расположе- 
ния делать. Сагышту (1., н-6. }, 
сагыштыг (к. ), сагыстыг (аб.} 
умный. Суг сагыстыг (а6. ) рас- 
путный. Ак сагышту добродетель 
ный, благочестивый; Кара сагь- 
ту, ламан сагышту злонамерен- 
ный, злодей, нечестивый. Агыл са- 
гыштыг благоразумный. Сагыш- 
ту тундеамыр )ок вдумную ночь 
нет покоя. Ичине сагыш алын 
размышлять в сердце. Сагы са- 
нап ]етпес, сагышка патпас 
невообразимый, непостижимый. 
Сагыжы орынга калбас, орын- 
га калбас сагышгту непостоянный, 
неосновательный, легкомысленный. 
Сагышка алын понять, уразуметь; 
угуп туругар, сагышка алыны- 
гар слушайте и разумейте. Мунын 
ончозын сагышка алындыгар 
ба поняли ли вы все это? Сагыш 
омок, эт уйан` дух бодр, плоть же 
немощна. 


Сагышсыра (к.), сагышты- 
ра (к.), сагыссыра (аб6.) грус- 
тить, унывать, горевать, печалить- 
ся. Сагыштырап даткан уны- 
лый, грустный, печальный. Са- 
гыпттырат опечаливать. Сагыс- 
сырабас беззаботный. 


Садак (к.), саадак лук с полным 
прибором (т. ); богатырский само- 
стрел обладающий теми же свой- 
ствами, как (см.) коста; (а6.) кол- 
чан. Садактыгга аттырбан и бо- 
гатырскому луку я не поддавался. 


Огын садакка сук салды вложил 
стрелу в колчан. Кылыс-мына 
Ллыданы садакка сук }адыр копье 
и меч положил в колчан. 


Садыр (аб. ) палатка, шатер. 
Саз-ойда (а6.) навзничь. 
Сазы протухнуть, вонять. 


Сазык (к.) вонь, худой запах; 
вонючий, промозглый. 


Сазу пузырек с зловонной жид- 
костью в мелких зверьках: барсу- 
ке, колонке, горностае, росомахе 
и хорьке; газ (вонючий). 


Сазын (к. аб.) лист (бумаги). 
Сазын акча кредитный билет. 


Сай дресва; мелкий камень на бере- 
гу реки. Сай оду (в-к.) мать-мачи- 
ха (ТиззПаго гаг{ага); щавель кон- 
ский (Клллех офи НоПлз). 


Сай: сайлап (11. расстилаться. 


Сайра: сайрап оттур (т.) 
сидеть развалившись, разбросив- 
шШИСЬ. 


Сай вонзить, пронзить, проколоть.— 
Сайыл: коксимде сайылып )ат 
уменя в груди колет. —Сайын от- 
пихиваться шестом; колоть себя, 
вонзить в себя, пронзить себя. ]ыда- 
была кара буганы сайыш салды 
черного быка заколол копьем. Чел- 
мепг атты сайып койды Чель- 
меш кольнул коня. 


Сайга (т. ), сайгы (н-к.., н-6.) 
острога, которой колют рыбу. 

Сай (к., аб), сайын (частица) 

каждый. дыл-зай каждый год; 

кун-зайын каждый день; }ол-Зай- 

ыН по всем дорогам. Тун кой- 
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улган-зайын табашитыры ании- 
пок койула барды с каждой тем- 
ной ночью руки их делались гряз- 
нее. Мен кижи-зайын айттым я 
сказал каждому человеку. Мен аа 
келген-зайын эрмектеп берип 
Урдим всякий раз, как она (шаман- 
ка) приходила ко мне, я ей расска- 
зывал (о христианской вере). Шуун 
чыгарган-зайын оттын` данына 
оттуруп койып, тамкылажып 
аладылар всякий раз, как вытянут 
из воды сети, они садятся около огня 
и курят трубку. Айткан-зайын 
сагыжым )арып турды чем более 
он говорил, тем веселее мне делалось 
на душе. Канча }ажына }един- 
ген-зайын, анча Кудайдык` 
чийимине кичемелду болды чем 
более он возрастал, тем прилежнее 
был к чтению священных книг. 


Сайа (т., н-б.) редеть; (к.) ло- 
мать, разламывать; отпрягать; рас- 
плести (плеть, косу).— Сайал рас- 
седаться, разваливаться, распа- 
даться. 


Сайак редкий. 
Сайактан (к.) редеть. 


Сайаш ( 6в-к.) палочки, дранки, 
для основания кровли из бересты 


(режь). 


Сайа разламывать, разрушать. Сай- 
ал разрушаться, растрепаться, раз- 
валиться, расседаться, распадаться. 
Кош сайалды вьюк растрепался. 


Сайак (т., н-6., н-к.), сайгак 
(т. аб.) клевета, ябеда, расстрой- 


ство. Сайак ]урген тайак }лиир 
клеветливый будеть грызть палку. 


Сайакчы (т., н-б., н-к.), сай- 
гакчы (т. аб.) ябедник, клевет- 
ник, расстройщик. 

Сайакта (т1., н-б., н-к.), сай- 
гакта (т., аб.) ябедничать, кле- 
ветать, расстроить, разговорить. 


Сайакташтыр (н-0.) наябед- 
ничать; поссорить. 


Сайбалаш (т.) веселиться. 


Сайбыр (т.) проворный, шуст- 
рый; (к.) ступистый (о коне). 


Сайбырлат (мат. ) ехать не- 
большой рысью. 


Сайгар (к.) разбирать, рассмат- 
ривать (дело), внимать, испытывать. 


Сайдут (т.) придворный или 
волостной чиновник, дворянин, вель- 
можа, господин. 


Сайла (т.) чистить (от сора), 
отбирать. Кузук сайла шелушить 
орехи (деревянными вальками). 


Сайлан ( т.) сидеть рядами. 
Сайлана, сайланыжа тур, — 
оттур вместе, рядом стоять, си- 
деть. 


Сайлаг (н-к.) палочки для осно- 
вания кровли из бересты (режь). 


Сайлыг ( мат. аб.) несчастный, 
горемыка. 


Сайма (т. ) вышивка на одежде. 
Алтын )аймалу одук обувь, выши- 
тая золотом. 


Саймала (т. вышивать, укра- 
шать (камнями). 
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С айра (к. ) щекотать (о сороке). 
Сайын (см. сай). 


Сайырка (177. ) гордиться, важни- 
чать, величаться. 


Сайыркак (11.) гордец, гор- 
дый. 
Сайыркану (1. ) гордость. 


Сайыт (к. ), сайытчы (к.) при- 
дворный, дворянин, господин, вель- 
можа. 


Са к чуткость, осторожность; трез- 
вость; внимание; ожидание; чуткий, 
трезвый, внимательный; бодрый. 
Сак уйгулуг (н-к.) чуткий. Сак 
бол бдеть. Сакыш-сакып сак пол- 
ДЫМ соскучился дожидаться. 


‘Сакы (т., н-б.), сакта ожидать, 
хранить, стеречь. Каратонык` 
карагайын палтадан' Кудай 
сактазын! Паштай оскон 
лаштарды блумнен` Кудай 
сактазын да сохранить Бог от 
посечения сосны Каратона! Да 
сохранит Бог от смерти прежде 
выросших детей! Чуучагын' 
эдип сактайын погожу делать 
тобе колыбель. Конок-сайын 
блум сакып оттурум каждый 
день жду себе смерти. дайгыда 
пуланды, сыгынды, эликти 
колго сактап адып }адылар 
летом (инородцы) поджидают на 
озере и стреляют лосей, оленей и 
козульей. Улуг }аага сен пар- 
зан`, пазынтны мен сактырым 
если ты отправишься на великую 
войну, я буду хранить твою голо- 
ву.— Сагын вспомнить, соску- 
ЧИТЬСЯ. 


Саксын (11. ) ожидать (с нетер- 
пением). 


Сакчы (т., н-6.) хранитель, 
страж. Эжик сакчы приврат- 
ник. Сббк сакчы Ангел-храни- 
тель. 


Сактат (т., н-б. ) заклад, зада- 
ток. 


Сак (а06.) время. 

Сак (а6.) жалить; высечь огонь. 
Сагын (а6.) искра. 

Сакон (русск. ) закон. 

Сакпцу (т.) молочница (у детей). 
Саку (1. ) болезнь в ухе. 

Сакыл (к. ) белка. 


Сакыла (К. ) охотиться за бел- 
ками, промышлять белок. 


Сал употребляется: 1) самостоятель- 
но: положить, определить, поста- 
вить; оставить, опустить; 2) вспо- 
могательно, для означения оконча- 
ния действия. От сал топить печь. 
Кыра сал пахать пашню. Аш 
сал хлеб сеять. Оспо сал при- 
вивать оспу. Уйа сал свить гнез- 
до. Той сал устроить пир. Тбл- 
ге (в-к.), толги (н-6.), толки 
(аб.), толгу (в-к.), толки (аб.) 
сал ворожить (на лучке). Туук 
сал завязать узлом. Тен` сал упо- 
доблять. Эске сал помнить. Тус 
сал солить. Сагьши сал прелыцать- 
ся, увлекаться, пристраститься. 
«Лалбару сал жертву приносить, сде- 
лать приношение. Тожек сал стлать 
постель. Тан`ма сал пятнать, метку 
положить. Айа сал расставить сеть. 
Кый сал взывать. Куру сал ли- 
шить. Пилектен' сал (а06. } засу- 
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чить локти. Кур сал мостить. 
Кыйгы салды громко сказал. 
Кийингее сал оставлять на буду- 
щее время; кийингее салба неос- 
тавлять на будущее время. Коске 
сал прицеливаться. Уйатка сал 
пристыдить, посрамить. Кармак 
сал бросить, закинуть уду. Калан 
сал отдавать подать. Аш салган 
кра засеянное поле. Салган салым 
заповедь, определение. Салган 
одуН поленница. Салды сал подвер- 
гнуть определенному наказанию. 
Собк салаттан фер могила. Иде 
салышп ий отодвинуть. Салып ий 
опустить, выпустить, выронить. 
Сала бер (т. ) уйти, отправиться; 
(к.) отпустить, освободить. Сууру 
салып кача берди обратились в 
бегство. дакылда сал, }акылгаан 
сал приказ давать. Кый сала гро- 
могласно. Самоктоп сал запирать 
на замок. Сббк ]ууп сал, сббк 
тудуп сал похоронить. Поктбп 
сал заткнуть пробкой. Ужудуп сал 
отморозить. чууп сал убрать 
(снять). Ыктап сал (6-6. по поряд- 
кускласть. Шаап сал забить клин. 
Аайлап сал по порядку складывать, 
устроить. дадап салды, мокоп 
)ладап салды изнемог, ничего не 
мог сделать; полуп )адан салды— 
тоже. Колбой сал (т.), луунадып 
сал (т. ) }ыг сал (к.), тургус сал 
(к.), еп сал (в-к.) составить (в 
одно место). «Тып сал (в-к.} хоро- 
нить умершего. Эт сал сделать. Сай 
сал (к.) приколоть. Шийе болуп 
сал крепко, узлом завязывать. 
Тон`олбп сал забить ноги в колод- 
ки. Уруп сал насыпать, налить. 
Перип сал отдать. Чаражып сал 
примириться. Пудуруп сал 


исполнить. Пелендеп сал приго- 
товить. Мол]оп сал посвятить, пред- 
назначить. Чачый сал посеять. 
Иштеп сал сделать. Таштап сал 
выбросить, бросить. Айырып сал 
отделить. Унудуп сал забыть. 
Айдып сал запретить. Танып сал 
узнать. Олтурип сал привязать, за- 
вязать. Олтирип сал, одуруп сал 
убить. Оодып сал разрушить. Ал- 
бай сал оставить. Сугуп сал, сууп 
сал скрыть, спрятать, всунуть, вло- 
жить. Паглап сал привязать. Эзер- 
леп сал оседлать. Солтыр сал ос- 
лепить. Кадарт сал подрядить, за- 
ставить пасти. Тужуруп сал спус- 
тить. Кес сал изрубить); (в-к.) на- 
деть. Полбан сал не иметь возмож- 
ности. Оттаныйп сал разжечь. 
Шиштеп сал поставить шашлык. 
Кбруп сал увидеть. Кырып сал 
сал войти. Кыйгырып сал закри- 
чать. айап сал сотворить. Пузуг- 
лап сал пригвоздить. Уреп сал 
рассеять, расточить. Тоорып сал 
обтесать. Чыбыктап сал высечь 
розгами. Кыстап сал заткнуть. 
Кобуттап сал запрячь лошадь. 
Согып сал прибить. Чыгып сал 
выйти, произрасти. Угуп сал ус- 
лышать. «]ип сал сесть. Алып сал 
взять. Мекелеп сал обмануть. 
Ортеп сал сжечь. Пыжырып сал 
сварить. Кийип сал надеть одеж- 
ду. Чечип сал развязать. Кайна- 
дып сал, тулуп сал сварить. 
Коргузугп сал показать. Андара 
сал перевернуть. Иип сал послать. 
Тиргизип сал оживить. зажы- 
рып сал утаить, отречься. Пажы- 
рып сал поклониться. Крестеп сал 
окрестить. Артып сал навьючить. 


Эптеп сал приладить, устроить. 
Ыкчынала сал спустить тетиву. 
айып сал разостлать. Олтур сал 
пар убить. Олуп салышп ий уме- 
реть. Сук сал спрятать. Позыш сал 
приколотить гвоздем. Саап сал 
(а6.) прибить, ударить, при- 
колотить. Тееп сал растоптать. Ут 
сал, ус сал (аб. ) выиграть в кар- 
ты. Пас сал написать. Узут сал 
(в-к., аб. ) усыпить. Калап сал во- 
ткнуть. Камчылап сал ударить 
плетью. Ил сал повесить. Тузеп 
сал (а6.) видеть во сне. Кезиртип 
сал надеть на кого, одеть. Пуудай- 
была лерисени кбп салбайдылар 
пшеницы и ярицы не много сеют. 
Айдын`алдында чолмонды айга 
салдым }аркынын; ада балазы 
кудамды алтынга салдым агы- 
лыН свет вечерней зарницы я рав- 
няю свету луны; нрав благородного 
моего свата я равняю золоту. Пис- 
тин' кижи ]дакшы }обжбзин 
уйде салбайтан у нас лучшее иму- 
щество дома не кладут. Кыра сал- 
ган }ер коп еде, аны иштеир 
Кижи ас жатвы много, а делателей 
мало. Аа тыным салып перерим 
к нему благоволит душа моя. Кан 
тегрее кодурду, кара }ерге сал- 
ды поднял (богатырь богатыря) к 
небу и бросил на землю. Ай Мого 
Кызыл-Тасты малга салды Ай- 
Мобгд поручил Кызыл-Тасу пасти 
скот. Кайырчакты ]аан талайга 
салды опустил ящик в большое 
море. Тен’ }ерге уйин` салгын 
ставь свой дом на ровном месте. Отко 
салза куйбес, суга салза акпас 
ты ни вогне не горишь; ни в воде не 
тонешь. Кан-кере кус уйа салган 
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орел свил гнездо. Адына камчы 
салды ударил коня плетью. АЛТЫН 
столга арага салды на золотой 
стол поставила вино. Поспо салар- 
га мен урендим я выучился при- 
вивать оспу. Кайзы-даа кизини 
Кудай-ок салбас па? разве не Бог 
создал каждого человека? Кара 
]ердин' алтындагы кизи кара 
Айна салган, куннуг }ердин' 
кизизин Кудай салыптыр лю- 
дей солнечного мира создал Бог, а 
людей подземного мира создал злой 
дьявол. Алты ]ерден` печет сал- 
ЧЫК вшести местах наложил печа- 
ти. Аларга езен салды отдал им 
почтение. айаан косканым сен- 
зин`, Кудай салганым сензин' 
ты (жена моя) соединена со мною по 
определению Божию. Уч адыс 
кыра салды посеял три загона 
хлеба. Тогус кыл салыб ысты 
поставил (для зверей) девять петлей. 
Кан Кудай писти салды Господь 
Бог создал нас. Мени салган Ку- 
дай аба кайдыг }абал блум пер- 
ди Создатель мой Бог какую худую 
смерть послал мне! Аг-ой ат пир- 
ле калык салган )ерде, сар’ат 
алты калык салгандыг где бело- 
сивый конь шагнет один раз, там сав- 
расому коню надобно было делать 
шесть шагов. Сал тинимни, мен 
парым. Салбазан` тинимни, 
бдурербин сени я отправляюсь — 
опусти повод коня моего. Если не 
опустишь, я убью тебя! Ики аба 
укус салчык два медведя броси- 
лись. дерен Чеченнин`уулыок — 
а тудунуп адарга чыкты, аба- 
кайы токтодьш салды сын Ерень- 
Чеченя взял лук и стрелу, чтобы за- 
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стрелить (гуся), но жена остановила 
его. Анын` сбогун }ерде казып 
салып койды тело ее (девицы) 
похоронили в землю. Мени Май- 
маа аппарып сал отвези меня в 
Майму. Абакайы пичик чечип 
алыш, эрине берип салды жена 
развернула письмо и подала мужу. 
Таан уулы туженген: пистин` 
уйды пбру ип салган теген. 
Ертен уулдар парып кбргбн, 
чындап пору уйды дип салган 
латкан старший сын видел во сне, 
будто их корову съел волк. Утром 
братья пошли посмотрели и оказа- 
лось, что действительно корова съе- 
дена волком. Пбругун ундуп сал- 
тыр позабыл шапку. Заргы птый- 
дый салды кончил суд, решил 
дело. Келиштрип }елимдеп сал- 
ДЫМ я плотно склеил; Келштрип 
коктоп салдым я плотно сшил. 
Адазы аны канча-даа кирелу 
айдышп, болбой салды отец сколь- 
ко ни уговаривал ее, не мог угово- 
рить. — Салдыр полагаться, наде- 
яться, предаваться. Куунуне сал- 
дыр уступить чьему желанию, по- 
ложиться на чью-нибудь волю; пре- 
даться: поддаться. даман сагыш- 
ка салдырба не поддавайся дурным 
желаниям. — Салын: коксине 
салынган положил себе на сердце; 
усвоил, принял к сердцу; понял. Ол 
бистин' уурубисти кбдурген 
взял на себя наши немощи. Крезин 
салынып алышп, Мени еешсин 
возьми крест свой, и следуй за 
Мною. Карагай саадак салынып 
алды надел на себя сосновый лук. 
Крестин` кебери салын полагать 
на себе знамение креста (крестить- 
ся). — Салыл: алтын тепши 


куунуне салыл, алтын айак 
куунуне салыл золотое блюдо на- 
полнись само-собою (мясом); золотая 
чаща наполнись (супом)! — Сальшт: 
кыйгы салыжыц }ат подает голос, 
перекликается. Салыштыр скла- 
дывать (вещи, слова, буквы, числа); 
сравнивать; салыштырганы сло- 
жение, 


Салым (т., н-6.), салган опре- 
деление, заповедь, закон. Салым- 
ду (т., н-6.), салганыг (н-к.) 
законный. 

Салгын (к.), салкын (т., н- 
6.) ветер. Терс салкын, кача- 
лан` салкын противный ветер. 
Он` салкын попутный ветер. 
Кблуун салкын тихий ветерок; 
эзин салкын — тоже. 


Салгына (к.) дуть (о ветре). 


Салда соха; сошник. Салда ага- 
ЖЫ рассоха (деревянная часть 
сохи). 

Салынты (т.) отпущенник. 

Салба (а6.) лычко для метания 
камней. 

Салдам (86-кК.) переход через 
речку из одной лесины. 

Салгыш (6-к.) палочка, заме- 
няющая челнок для утка. Олон` 
салгыш (т.) ясли. 

Сал (8-К.) очаг, место в юрте, где 
раскладывается огонь. 

Сал (а6.) светить, издавать свет 
(© солнце и луне). Кун сал дадыр 
светит солнце. 

Сал (а6.) шум, знук, гул. Ка- 
нат салы истилбес полду не 
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слышно было звука от крыльев 
(птицы). 


Сал плот. 


Сала (алад.) сук, ветвь; палец. Кол 
салазы (аб. ) палец. Улу кол са- 
лазы большой палец; ула]ан` кол 
салазы указательный палец. 


Салага (н-6.} палец. 


Салыг аш (н-к.) ячмень (оси- 
стый хлеб). 
Сала (а6.) полу, невполне, несколь- 
ко. 


Салаа (т.), салага кисть; (к., 
аб.) лохмотъе, рубище. Аташтын` 
салаазы (т.) древесная кисть; 
колдын`салаазы (т. кисть руки. 
Салаалу (т.) имеющий подобие 
Кисти. 


Салагай (н-к.) голенастый 
(о дереве), гладкий (без сучьев). 


Салам (русск. ) солома. 
Саламат (т., н-б., мат.) каша. 
Салбан (в-К.) ревень (раст.). 
Салбык повислый, болтающийся. 


Салбакта, салбактан 
(аб. ) повиснуть; болтаться туда- 
сюда. 


Салгак (а6.) волна. 
Салгактан (а6.) волноваться. 


Салгыла (а6.) волноваться. Ики 
алып курескенде талай салгы- 
лап калган во время борьбы двух 
богатырей взволновалось море. 


Салда (а6.) глодать. 


Сал]а (т. клещ. Салда кадалып 
калтыр клещ впился. 


Салкан (а0.) репа. Ачыгсалкан 
редька; КЫЗЫЛ салкан свекла. 


Салма (т.) блок. 


Салманчык (11. ) серьга (боль- 
шая). 


Салтым (мр.) доска; пол (см. сал). 


Салчы (а6.) грубить; буянить; 
вздорить. 


Салчыг (а6.) буйный; вздор- 
ный; придирчивый, привязчивый. 


Салык (а6.) вянуть; полинять. 


Самак (русск.) замок. дЧетти 
ан`мар тур-]ат, тозы самактыг 
полтыр стоят семь амбаров, запер- 
тых замками. 


Самакта на замок запирать. 
Эбин самактап салды дом за- 
пер замком. 


Саман (2т1.) время. 


Самда (1.) назначить, посвятить. 
Ару самдалган священный. 


Самзыл (т.) изнуриться; сокру- 
шаться; изнемочь; утомиться; удру- 
чену быть. 


Самок (русск. ) замок. 


Самокто, самоктоп сал 
запереть на замок. 


Самтар (1т.) изорванная одежда, 
лохмотья; рубище. Самтар агаш 
дерево с редкими сучьями и вет- 
вями. 


Самтра (71.) растрепаться. — 
Самтрат растрепать. Сарайга 
салган пиченди самтрады- 
рым мен салкын я, ветер, 
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растреплю сложенное на сараях 
сено! 


Самый (Нн-К.) висок. 


Самын (т., н-6.) мыло. Самын 
олбн` барская спесь, татарское мыло 
(Гусли сВа|седогиса). 


Самында (1., н-6.) намылить. 


Самыра пичик (11. ) надпись, 
вырезанная на дереве или камне; 
начертание. Уулчак позу пыш- 
кырды, алтын самыра пичик 
тушту мальчик, сваривши теленка, 
увидел на нем золотую надпись. 


Сан (а06.) счет. Саны ]ок счету нет 
(множество). Саны ]ок су кескен 
переплыл безчисленные реки. 


Сана думать, мыслить; желать, на- 
мереваться; чтить, почитать, иметь 
расположение, любовь; пещись, за- 
ботиться, (К.) веровать; (аб. счи- 
тать. Кудайга ичинде }акшы са- 
на гореть в сердце своем любовью к 
Богу. Кара сана злоумышлять. Са- 
набас беззаботный; )акшы сана- 
бас недоброжелательный; Кудай- 
ды санабас безбожный. Гир мун- 
дый балаа Менин` адым учун 
)лакшы санаганы, Маа )лакиты 
санаганы ол кто примет одно та- 
кое дитя во имя Мое, тот Меня при- 
нимает. Санаан сарыг }ылгы 
полтыр весь (счетом) табун был 
рыжей масти. Сайымны санаа- 
бын я несчитал дресву.— Санан 
размышлять, рассуждать в себе; 
очуствоваться. Ак санан благого- 
веть. Сананый с намерением, с 
целью. Сананый ал вспомнить. Са- 


нанбаган салчыны санандра- 
рым мен салкын я, ветер, застав- 
лю призадуматься беззаботных пло- 
ТОВИКОвВ. 


Санага (2т1., н-6. ), санаа (т. 
н-0. ) мысль, чувство, расположе- 
ние; забота, попечение. Ичине 
санаа алын размышлять в серд- 
це. Аа санаан` )ессин благоволи 
к нему. Санаазы кириш-чы- 
гыш полуп ат он в недоумении 
находится. — Санаалу, санага- 
лу умный, смышленый; ак сана- 
алу благочестивый. — Санаал- 
ду (н-6.) заботливый. 


Санамчылу (т. достопамят- 
НЫЙ. 


Санарка (т., н-б.), санаркан 
(т., н-б.) предаваться сильной и 
продолжительной печали, гру- 
стить; кручиниться, тосковать, 
унывать.— Санаркат опечали- 
вать. 


Санаркану (1%., н-6.) грусть, 
сильная печаль, тоска. 


Санаркалу (т., н-6. } уны- 
лый, грустный, печальный. 


Санбар (н-к) ревень (раст.). 

Сандак (11.] редкий. 

Сандама (т.), сандакта (т.) 
редко. 

Сандыгаш (т. ) жаворонок. 

Санмый (н-К.) висок. 

Сан` (а6.) колокол. 

Сан ` (т. сера (древесная). 

Сана (аб.) лыжи. 
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Сан‘ай (аб. ) вдруг, сразу (не остав- 
ляя ничего). 


Санар (т. н-6.) один из пары. 
Сан‘ар кулак одноухо; сак’ар кол 
одна рука; сан`ар кбс один глаз. 
Сан‘ар кози ]ок кривой; сан‘ар 
косту — то же. Сан‘ар колун' 
пудун' )ок мбонку ]урумге кир- 
генин' Дакшы лучше тебе войти в 
жизнь вечную без руки, или без 
НОГИ. 


Санарлаш (т.) неровня, раз- 
ница, несходство. 


Сан'ат (т.), саныт (т. челюсть; 
шея; место под ухом, где окан- 
чивается челюсть. 


Сан-пашка странный, необык- 
новенный. 

Саныра (н-6.) свистеть (пуля, 
стрелы). 

Саныс (а6.) калина. 


Саныс (т. смола, сера древесная. 
Тос сан`ызы деготь. — Сан`ысту 
смолистый. 


Саныста (2т.) смолить. 
Саныскан (11.) сорока. 
Саныт (см. санат). 


Сап (а6.), сапчы (аб.) ударить; 
косить сено; дуть (о ветре). Тамак 
сап молотить хлеб. Тала сап раз- 
дробить (на части). Утре сап про- 
бить. Наактан' сапты ударил по 
щеке. Ат кара }ерди сапчып 
кистеп }адыр конь бьет копытом 
землю и ржет. Адына камчы сак- 
пан (вм. сапкан) ударил коня пле- 
тью. Кезе сап отрубить. Канат сап 
учугар кус летающие птицы. — 
Сабын: ики пудун сабынып 


ылгап сыктап калчык (жена бо- 
гатыря) била себя по бедрам, плака- 
ла и рыдала. Сабас драться (взаим- 
но). — Сапканчы погонщик скота. 


Сакпы (аб. ) коса (горбушка). 
Азак сакпызы коса (литовка). 


Сап (26. ) молва, слава. Кыс сабы 
рак парган молва о девушке далеко 
пошла. Кан Тогостун`сабын кай- 
ды испеезер как вы не слыхали 
молвы о Хане Тогосе? 


Сап рукоятка, черен. Кузеп кес- 
кен камчым сабы рукоятка у на- 
гайки, вырубленная из того дерева, 
о котором часто я поминал; желан- 
ная. Алтын саптыг камчы плеть 
с золотым череном. Малта саба 
(к. ) топорище. 


Саба к черенок (у ягод). 


Сапта приделать рукоятку, са- 
дить топор на черен; наживлять 
червяка па уду. 


С апок (русск. ) сапог. 


Сапсы (т.) потрясать. Сапсыл 
сотрясаться, приходить в колебание, 
потрясаться, поколебаться; изну- 
риться. 


Саптайлак (6-к.) сорока. 
Сапчак (а6.) ведро. 


Сапынка (к.) пуговица плоская 
(медная, костяная ит. п. не от рус- 
ского ли слова запонка?). 


Сар (к., аб.), саар (алад. } один 
из пары. Сар карак один глаз; 
саар карактыг кривой, одногла- 
зый. Саары колын, саары пу- 
дуну кезип алды отрубил одну 
руку и одну ногу. Кыйган еек 
пир сарыны койнын кодурду, 
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кула пийни койнынан‘ ал пер- 
ди, пир сарыны койнын кодур- 
ду куу катты койнынан‘ал пер- 
ди Кыйган-Чечек открыл одну сто- 
рону пазухи и вынул оттуда са- 
врасую кобылу, открыл другую сто- 
рону пазухи и вынул ведьму. Саар 
пудун-была уруш дерись одной 
ногой! 


Сарсык (а6.), саарсык то же 
что сар. Сарсык кол-бынан` 
одной рукой. 


Сарылаш (к.) неровня; разни- 
ца, несходство. 


Сар (алад. ), саар (алад.), сары 
(алад.), саары (алад. }, по на- 
правлению в какую-нибудь сторону. 
Кистин зары бас (аб. ) отступить. 
Туртун' сартын из дома. Уу сар 
нанды возвратились домой. 
зелбеген сары парды отправил- 
ся к Челбегеню. Нандызын сары 
парып ыза-берди отправился к 
другу. Кб]бйим саар парды от- 
правился к купцу. Тана Печетти 
каан саары парды. Тана пошел к 
Хану Печетти. Уйун саары нан- 
дырып ийди возвратили домой. 
Картаачак оолок сары ушту яс- 
требок полетел к юноше. Тайызы 
сар парды он пошел к дяде. 
Таг сары таштады бросил на 
гору. Кан Пуркан пистин` 
сары сыгарзын` Хан Пуркан, 
выходи к нам! Эзик сар таста- 
чык бросил к двери. Алтын стол- 
баа сар }угурду побежал к 30- 
лотому столбу. Тас туранын` эзи- 
ги сар келчик. Эзитин' ики са- 
рында ики адай темир кын]ы- 
бынан` палган. Икинчизи эзик- 


тин' ики сарында аба тур ]а- 
дыр. Учунчизи эзиктин'` ики 
сарында ики алып тур )ладыр 
подошел к каменному дому. У одной 
двери.по обе стороны привязаны на 
железных цепях собаки; у другой 
двери по обе стороны стоят два мед- 
ведя, а у третьей двери по обе сторо- 
ны стоят два богатыря. Сол сарын- 
дагы тулун левая коса. Кан Мер- 
ген печезин сары кбр дер Хан 
Мерген смотрит на сестру. Алтын 
сары парыб-ысты ушел к низу, на 
низ. Кара кбл сары )угурду побе- 
жал к черному озеру. Тигир зери 
учук }адыр полетел к небу. Алтын 
саркы ]ер нижнее место. Кан 
Мерген алачык сар пар дадыр. 
Алачыкта турган кыскан Мер- 
ген сар кел дфадыр Хан Мергень 
пошел к шалашу. В шалаше находи- 
лась девушка, которая и подошла к 
нему. Кумус айаганы алып, 
эзик сары тастачык взял сереб- 
ряную чашку и бросил ее к двери. 
Суксагал Кан каттын сары 
корбдур, катты эрин сары 
кбродур Суксагал Хан посмотрел 
на жену, а жена на него. Моол 
Каннын` сары ]анды возврати- 
лись к Монгольскому Хану. 


Сара (а6.) большая чаша; сеяльни- 
ца (над которою сеют муку и в кото- 
рую кладут вареное мясо). 

Саракай (аб.) редкий, неплотный 
(о материи). 

Саран, саран` слабосильный, 
болезненный, немощной; маловыт- 
ный, мало принимающий пищи; 
(т.) скупой. 


Сарачын (н-к.) бекас (птица). 
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Сарба — Сорна 


Сарба (к.), сарбага (т.) жеребе- 
нок по 1 г., (К.) на другое лето со- 
сущий мать. 


Сарбазан (к.) пушка. 


Сарбай (11. разветвляться, расто- 
пыриться. 


Сарбак (1т.), сарбагалду (т.) 
растопыривигийся, разветвив- 
шийся, торчащий; щетинистый. 


Сарга (26.) хариус (мелкий). 
Сарга (к.) вывеивать, просеивать. 


Саргаш (к. деревянная, полукруг- 
лая посуда с тонким дном и стенка- 
ми, над которой просеивают толок- 
но, муку и проч. 


Саргай сарана (лилейное расте- 
ние). 


Саргайак (мат. аб.) масляни- 
ца. 


Саргычак ( мат.) катушка из 
замороженного коровьего помета, 
употребляемая детьми вместо санок. 


Сардак (аб. ) зверь (молодой). 
Сарлак (аб.) хорек (зверек). 
Сарлаш (к.) муравей. 
Сарсык (см. сар). 
Сартка (к.) клещ. 


Сартыл (а6.) шуметь, гудеть, 
свистеть. 


Сару (т.) изжога. 
Сарчак (мат. ) зверь (молодой). 


Сарчын (а6.) столб, к которому 
привязывают коней; коновязь. 


Сары, сары г желтый; русый; 


рыжий. Сары-ган деревянный 
идол, у которого одна нога короче; 
хромоногий аскак путу. Сар*кий- 
ик (к.) сайга. Сар?ас колонок 
(Мизеа з1лса). ыду сар’ас 
суслик. Сар?ат соловая лошадь; 
сар’ал ат пего-соловая лошадь. 
Сары шимчигиш (в-к.) птица. 
Сары кебелчик (к.)) плишка (жел- 
тая). Ала сару (т.), торко сару 
иволга. Сары балык (11. стерлядь; 
сарыг балык (к.) осетр. Сары 
мангыс (т. ) саранча. Сары сек 
(аб.) комар. Сары сидеш (мат.) 
муравей. Сар’гат облепиха (ягода). 
Сар?]у, сар’май коровье масло. 
Сар?зу сыворотка; пожелтевшая от 
навоза весенняя вода. Сару ууру 
желтуха (болезнь). Сарыг талай 
желтое море. Сарыг ]азы желтая 
степь. Сап-сары совершенно жел- 


- 


ТЫЙ. 


Сарызыбан(к.), сарызыман 
(т., н-б.), сарысу, сарымзак, 
сарымдак (к.) желтоватый. 


Сарар (т. саргал (аб.), сар- 
гар желтеть. Саргарып )аткан 
агры (к.) желтуха. Саргалып 
тан` атты пожелтело небо и за- 
нялась заря. 


Сарышка (мат.), сарыска 
(аб.) саранча, кобылка. 


Сарын (т., н-б.) песнь. Кор 
сарын состязательная песнь, в ко- 
торой две стороны хулят одна дру- 
гую или подсмеиваются одна над 
другой. 

Сарна петь. Кырык кыс ой- 
нап туруп, сарын сарнап 
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Сарначы — Себи 


)ладыр сорок девушек играли и 
пели песни. 


Сарначы (6-к.), сарынчы пе- 
сенник, певец. 


Сарыс (а06.) грубить. 


С ас болото, согра, тундра; (мр.) 
кочка. Сас блон' (т.) сас шайы 
(к. ) белоголовник (Зр!гаеа тама). 
Сас )иилеги (н-6.) клюква. 


Сас (а6.) колоть (копьем). Тогус 
азра молат }лыда-бынан` коксу- 
нен` оттре састы проколол грудь 
насквозь девятиконечным стальным 
копьем. 


Саскыс (аб. ) острога. 


Сас (аб. ) кропить, брызгать, делать 
возлияние (жертвенное); разбросать, 
рассыпать; сеять. Сук сас плескать. 


Сас (мат. аб.) сера (древесная). 
Сас (аб. ) волос. 


С аскан (х., н-6.), саскан (а06.), 
сорока. Куйук саскан ронжа. 


Састра (а6.) рыкать. Парыс- 
чылап састрап-тыр рыкал, как 
лев. 


Сат продавать, покупать. Садып ал 
купить; садып ий (т., н-6.), са- 
дып ыс (к. аб. }, садып пер про- 
дать. Тортон тийине сатты про- 
дал за сорок белок. Парып алкы 
параазын садып ийип, аны 
(дакшы жемчикти) садып ал- 
ган пошел и продал все, что имел, 
и купил ее (драгоценную жемчу- 
жину). Кыйматка садып ийди 
продал за большую цену. чес ак- 
чаа сатты продал на медные день- 
ги. Кулурды бежбн акчадан` 
садышп ]ат муку продает по пятиде- 


сяти копеек за пуд. Пежбн акча- 
дан`садыпалдым я купил за пять- 
десят копеек. Малын, уйун, кой- 
ын, турганын кандый-даа бол- 
30 ]ес акчаа сатты они продали 
на медные деньги и скот свой, и 
дома, и овец, и все что было.—Са- 
дын предаться чему. Кос садын 
прельцаться, увлекаться. — Садь 
торговаться. — Садаттан продаж- 
НЫЙ. 


Саду (т., н-6.), садыг (к. 6-6. ), 
садыжу (т. ) торговля, продажа. 
Саду эт торговлю производить, 
торговать. Апшыйак паланы 
садыгга ийди старик послал 
своего сына торговать. Не саду 
бар что продаете? 


Садула (т. н-6.), садыла (к.) 
торговать. Сойондорго эки атту 
садулап парган поехал на двух 
лошадях к Сойонцам торговать. 


Садучы (т. н-6.), садычы 
(к.), садырчы (аб. ) торговец. 


Садыш (в-6.), садыш дфери 
(к.), ярмарка, рынок. 


Сары (а6.) пеня, штраф. 
Саткыш (мам. ) скопа (птица). 


Сатра (а06.) греметь. Сарыгкан 
коксеп }адыр Сарыгкан сердился 
и гремел как гром. 


Сач (аб. ) втыкать, колоть. Апчак 
кайа аразында турчук, тайагын 
анда сачып ])адыр старик стал 
среди горы и воткнул свой посох. 


Себи (к.) — одно из инородческих 
поколений, живущее при реке Кон- 
доме, произошедитее от найденной в 
тайге женщины с двумя детьми, 
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Себир — Селбекте 


забившейся под колодину, приве- 
зенной в дом и привязанной на цепь, 
в предотвращение побега. Себилер 
сепке дфадып семирген вы, Себин- 
цы, отжирели, сидевши на цепи. 
Курен` Себи! сен }адык тапкан 
бурый Себинец! ты под колодой най- 
ден. 


Себир (к., 6-6) жиреть.— Себирт 
откармливать (животное). 

Себис (к., в-6.) жир; жирный, 
тучный. Аннын` себизин 
бдурду, куштун' себизин 
Одурду он бил (только) жирных 
зверей и птиц. 


Себрей (в-к. ) перепелка. 


Сегдек (а6.) верхняя одежда за- 
мужней женщины (без рукавов). 


Сегир (к., аб.) прыгать, скакать. 
Каратты Перген сегирди, Пус- 
пас Пуланнын' ики кулагы- 
нын`орта кире сегирди Каратты- 
Пергень прыгнул и угодил среди 
ушей (чудовища) Пуспас-Пулана. 
"Тура сегир вскочить. Тузе сегир 
(аб. ) соскочить, спрыгнуть. Оолак, 
кулунагынан' тузе сегирди 
мальчик спрыгнул с жеребенка. 


Сегирткиш, сегирткис 
(аб. ) блоха. 


Сегис восемь. Сегизинчи восьмой. 
Сегизинчизин в восьмой раз. Се- 
ГиЗУ восьмеро. Сегизи восьмеро из 
числа прочих. Сегизилебис, сеги- 
зилегер (т. }, сегизелен` (к.), 
(к.) сегизилези все мы, вы, они 
восьмеро. 


Сегисту (т., н-6.), сегистиг 
(к.) имеющий восемь (лет, ночей). 


Сегиздн восемьдесят. 


Седен (а6. ) городьба. Седен тут 
городить. 


Седене (а06.) городить. 
Седен` (т.) бодрый. 


Седерик (К. ) пужаться (о ло- 
шади). 


Седерки (н-6.) пужливый (о 
коне). 


Сеергек, сезергек (см. 
сес). Сеек, (см. сек). 


Сейбе рябина (ягоды). 


Сек (т. ) труп животного. Сек }адар 
]ерде кан-керелер }уулар где 
будет труп, там соберутся орлы. 


Сек (к.), сеек (к., н-6.) комар; 
(а6.) муха. Сары сек (аб. ) комар. 


Сек (1.) щит; крепость небольшая. 


Секир прыгать, скакать; плясать. 
Ажыра секир перескочить. Тура 
секир вскочить. Туура секир от- 
СКОЧИТЬ. 


Секирме (11.) прыгун, ветрен- 
ный человек; плясун. 


Сегерткиш (1т.) саранча. 


Сегирткиш, сегирки 
с (аб.), сертиш (в-к.) блоха. 


Сексек (т.) мохнатый, косматый, 
долгошерстный. 


Сексенде (21.) трястись 
(© волосах, о шерсти). 


Сел (аб. ) бросить. 
Селбекте (1. ) повиснуть. 
Селбеш (н-к. ) качель. 
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Селбик (т.) прибавок; небольшой 
вклад в подать от несовершеннолет- 
них. 


Селбиштир (1.) прибавить. 


Селбилу: (т.) кбзи селбилу 
бельмо. | 


Селезне (в-к. ) растение (красил.). 


Селей (к., аб.) глухарь (тетерев). 
Сугселеи (к. утка (остроносая). 


Селенкеш (н-к.) качель. 


Селиш (т.) замениться, переме- 
ниться, перемешаться. Козноктор 
селишти окна перемешались.— 
Селиштир сменять, переменять. 
Ат селиштир сменить подводу. 
Каруул селишгтир сменить кара- 
ул. Кийим селиштирдим я пере- 
менил одежду. 


Селиштру (т.) селишриш 
(т.) перемена, изменение, про- 
мен. 


Селменчик (т1.) качель; качалка. 


Селт: селт полды (т. легче 
стало. 


Селте (т.) облегчение, польза 
(в болезни). 


Семир жиреть. Заман ит семирзе 
}анына кижи ]уутпас если дур- 
ная собака пожиреет, то не подпус- 
тит к себе никого. даман иттин` 
куйуругу )оондогынча семи- 
рди, )аман кижинин` кулагы 
)логолгынча семирди (до тех пор 
пировали) пока у тощей собаки 
хвост не отжирел, и у последнего 
человека уши не заплыли от жира.— 


Семирт откармливать (животное), 

утучнять. 

Семис жирный, тучный. Семис 
ат сытый конь. Кустун`семизи 
(а6.) жирнейшие птицы. Ан“ 
нын' семизи жирнейпие звери. 


Сен ты. Сении, сендии (к.), 
сенин', сендиг (а06.) твой. 


Сен (мат.) мера. Эр сенине 
}еткен достиг мужеского возрас- 
та.— Сенниг умеренный. Сенне 
(мат. ) мерять. 

Сен утихать, ослабевать, выходить 
из силы: опадать (опухоль); обуг- 
литься, изуглиться (жар в печи). 


Сенек (русск.) сени. 
Сен (к.) твой. 


Сенне (а6.) пиония, Марьин ко- 
рень (Раеопла). 


Сеп (т., н-6.) приправить, посыпать 
чем-нибудь (мукой, цветами); при- 
бавку сделать. 


Сеп (т., н-б.) прикраса, прибавка, 
украшение. Кыстын' себи при- 
даный наряд, убранство, убор у не- 
весты. 

Септе (т., н-6.) нарядить неве- 


сту, прибавить, снарядить прида- 
ным; прибавлять, убирать. 


Сеп (т. боль в руках и ногах (рев- 
матическая). 


Сепиртке (11.) серпуха (раст. 
красильное Зеггай\а согопада). 

Септу (н-6.) безалаберный, бесха- 
рактерный; диковатый. 

Сер, сери (т.) облегчиться, ос- 
лабеть; утомляться, униматься. Кам 
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сер )ер шаман утихает, перестает 
камлать. Агры серди стало полег- 
че, боль утихла. От сериди; от 
серип парды печка истопилась. — 
Серит (т. ) облегчить, ослабить. 
Ачуун’ды серидип облегчена твоя 
горесть. 
Сергис (к.) утешать, убаюки- 
вать. 


Сер (см. сар). 
Сербее (т". ) удар. Сербее тийген 


ЭЛИК ошеломленный, до упаду ра- 
ненный козел. 


Сербеелет (1%. ) ошеломить, 
оглушить ударом. 

Сербееде (т.) контузиться, 
получить удар. —Сербеедет 
КонтУЗиТь. 

Сербей (2. ) разветвляться, рас- 
топыриться (о рогах, о ветвях). 


Сербек (т.), сербегелду (т.) 
растопырившийся, разветвив- 
шийся; шершавый, торчащий; 
щетинистый. 


Сергеек (см. сергек). 


Сергей (а6.) ловушка для мелких 
зверьков (натянутый лучок). 

Сергек (мр.), сергеек (мр.) утка 
(один из видов). 


Сергек (2. ), сергеек (т.) чут- 
кий. 
Серен (к., аб.) прохлада. 


Серенен (к., аб.) прохладить- 
ся, сделаться прохладным, отды- 
хать в тени. 


Серен (11.) сомневаться. 


Серемдилу кижи (т.) 
сомневающийся человек. 


Сери (см. сер). 
Серип (русск.) серп. 
Серкве (русск. ) церковь. 


Серке (21.) козел по третьему году; 
кладеный козел. 

Серле (а6.) капать. Карактан` ас 
серлеп тусту слезы капали из глаз. 


Серпи (1.) трясти. 


Серт (а6.) дать щелчок (пальцем). 
Улугалыпты сертип бдурербин 
главного богатыря убью одним щел- 
чком. 


Серт: кулакты сертет 
(т. ) насторожить уши, вслушивать- 
ся, прислушиваться; вздрогнуть. 
Эки кулагы серт чыкты оба уха 
насторожились. 


Сертейт (11. ) то жечто серт. 
Сертиш (6-к.) блоха (см. секир). 
Серуун (1., н-6.) прохлада. 


Серуунде (т1., н-6. ) серуун- 
дет (т., н-б.) прохладить, сде- 
лать прохладным.—Серуунден 
(т., н-б.) отдыхать в тени, про- 
хладиться. 


Сес чувствовать, чуять; догадаться; 
сознавать за собой вину. Пойун“- 
нун` козундеги тоормошты не 
сеспейзин`? бревна в своем глазе 
что ты не чувствуешь? Сезип гада- 
тельно.— Сезин чувствовать; со- 
мневаться. 


Сезик чуяние; догадка; сознание 
(своей вины); сомнение. 
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Сезикту (11. ), сескек (к.), 
сезергек (к. ), сеергек (мат., 
аб. ), сергек (мат.) чуткий; со- 
мнительный (сомневающийся). 


Сескир (1.) чуткий. 


Сес (аб6.) развязать; отпрячь лошадь; 
разрешить, освободить. «ибек ти- 
нин сести отвязал шелковый по- 
вод. Кизен сестип алды освобо- 
дился от пута. Аба терезин кеп 
сескен снял с себя медвежью шку- 
ру. 

Си (в-6.), сийде (к.), сий (т., 
н-б.) мочиться. Ат сизе тегин 
сиди, пулан сизе кан-была 
сиди конь мочился обыкновенно, а 
лось— кровью. 


Сидик моча. 
Сибе (аб.)} пихта. 


Сибекчи (а6.) слуга. Сибекчи- 
ни сени эдербин я сделаю тебя 


слугою. 

Сибелдей (аб. ) бес. Каргачын 
карактыг сибелдей бес с свин- 
цовыми глазами. Он бывает обоих 
полов: ес тумчуктуг сибелдей 
алты пастыг В] елбегеннин` кат- 
ты полган женою шестиглавого 
Чельбегеня был бес с медным носом. 

Сибер (аб. ) бережливый, опрятный, 
осторожный. 

Сибир (т., н-б.) подметать сор, 
мести. 


Сибирги (т. н-6.) веник, 
метла. 


Сиген (а6.) черта. 
Сиген (аб. трава (сухая). 


Сигир(а06.), скакать, прыгать, пля- 
сать. Азыра сигир перескочить. 
Таскалнын' позугунен` сиги- 
рип блуп полбачык спрыгнул с 
вершины горного пика и остался 
Жив. 


Сиден (а6.) лес; кустарник; гус- 
той, мелкий пихтач. 


Сизик (46. ) опухоль (см. сис). 
Сий (см. сы). 
Сий, сийде (см. си). 


Сий (а6.) чертить, писать.— Си- 
ген черта. 


Сий (аб. ) подарок. 
Сийле (6. ) потчивать; дарить. 


Сиине (в-6.), сиини (6-0. сестра 
(младшая). 
Сикпен (а6.) сукно. 


Силегей (а6.), силекей (к.), 
слекей (к.) слюна. 


Силен (к.) клясться. 


Силиг ( мат. аб.) видный, краси- 
вЫЙ. 


Силик (а06.), силки (т.,н5б.), сил- 
ги (к., аб.) трясти; встряхивать. 
Орбкбн оолакты силигиб-ысты, 
алтын саптыг камчы эдип сун- 
дукка сук салды. Паз’ок сили- 
гиб-ысты, инге эдип пыладына 
казап салды старуха потрясла 
юношу, превратила его в плеть с з0- 
лотою ручкой и положила в ящик. 
Потом опять потрясла и, превратив 
его в иглу, воткнула в платок. АДЫН 
силикти, малта эт салды потряс 
коня и превратил его в топор. АДЫН 
силигиб-ысты, адын сал едиб- 
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ысты потряс коня и превратил его 
вплот.— Силкин (то, н-6.), сил- 
гин (к., аб.) трястись, отряхнуть- 
ся, встряхиваться;, вздрагивать. 
Тырлады силгинип ыза берди 
дрожали и тряслись (от страха). 
Обогбн силкинди, арсыл айу 
болды старик затрясся и превра- 
тился в медведя. Тола силкинди, 
лачын куска кубулду Тола за- 
трясся и превратился в сокола. —- 
Силкиндир, силгиндир потря- 
сать, трясти. 


Симек (К. ) гладкий колышек сре- 
ди зыбки, направленный ребенку 
между ног и не дозволяющий ему 
скатываться вниз. (см. си). 


Симекчин (т. ), смекчин (т.), 
симекчинек (77. } слуга, служанка. 


Симелен (мат.) умудряться; 
разуметь. 


Симелиг (мат. ) понимающий, 
мудрый (см. суме). 
Симиттен (русск. ) сметана. 
Симешке (в-к. ) угри (на лице). 


Симис (а6.) жир; жирный, туч- 
ный. 


Син (аб. ) мера. Кулун ат синине 
лет парган, оолак эр синине ет 
парган из жеребенка образовался 
конь, и мальчик возмужал. 


Синне (а6.) мерять. Аткы- 
рык тигирди кырык калык- 
ка синпеди конь сорока скачка- 
ми сорок небес проскочил. 


Синемче (а6.) средственно, 
умеренно; ни много, ни мало. 
Синемче мал }адыр, аскын- 
чак }он )адыр есть немного ско- 
та и мало народа. 


Синии (26. ) твой. 
Син (см. сын). 
Син (аб.) ты. 
Син'ир (т.) нитка. 


Сирге (мат., аб.), сирги (мат., 
(аб. ), сирке гнида. 


Сире (а6.) кресло, диван. Алты 
пастыг делбеген алтын сиреде 
одур }адыр шестиглавый Чельбе- 
гень сидел в золотом кресле. 


Сиреек (6-к. ) утка (чирок). 
Сирекей (в-к.) — тоже. 


Сирен (а6.) опереться, подпе- 
реться. Алтын Пыркан тагга си- 
ренген Алтын-Пыркан оперся на 
гору. 

Сирер (аб. ), срер (аб.) вы. 


Сириг (а6.) войско. Пир мун` 
сиригни Амыр-Саран тоза кыр- 
тыр Амыр-Саран истребил все ты- 
сячное войско. 


Сирип (а6. с русск. } серп. 
Сирке (см. сирге). 


Сирле (мат. аб. } дрожать, тре- 
петать.—Капать. Карак )азы кан 
полып танаа тобун сирлеп одур. 
Пуруннун` суу пус полып ак- 
сын тббун сирлеп одур слезы 
превратились в кровь и бежали по 
носу. Мокрота из носа падала по 
устам ледяными сосульками (выра- 
жение сильной горести). 


Сирлеш (мам. ), сирлес (аб.) 
трепетать. — Трепет. 


Сирт (а6.) присяга. Сиртке кир 
присягать. 
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Сиртен (а6.) божиться. 


Сис (а6.) пухнуть, надуваться, пу- 
читься. Карак сискенче нога 
ылгыйдырзын` очем ты это пла- 
кала до опухоли глаз? 


Сизи к (а6.) опухоль. 


Сис (а6.) развязать; расплести; от- 
прячь лошадь; разрешить, освобо- 
дить; разъяснить, истолковать. 
Куйагын тергиден` систип 
оолак кес }адыр мальчик отвязал 
из торок кольчугу и надел на себя. 
тибек тинин систип, аттанып 
турду отвязал шелковый повод и 
отправился. Темир кин)иде 
турган ики адайны систип 
]адыр отвязал сидевших на желез- 
ных цепях двух собак.— Систин 
отвязаться, освободиться. 


Сиспелек (н-К. ) сито. 


Систе (аб. ) наколоть пластину мяса 
на палочку и приставить к огню 
(шашлык). 


Скабра (русск. ) сковорода. 


Слагай (мр.), слан`ай (мат... 
аб.), слакай (к., н-6.) гладкий. 


Слакай эт гладить. 
Слакайла (К. ) гладить утюгом. 

Слейе (т.) стекло. 

Слеке (аб. ) баран (кладеный). 

Слекей (см. силегей). 

Слер вы. Слердии, слердин` ваш. 


Смакта (в-к.), снакта (н-6.) 
высматривать, разузнавать, разведы- 
вать. 


Смакчы кижи ( к.) проныра. 


С мекчин (см. симекчин). 


Со (к.), соо (к. ) огромный бурак для 
жертвенной браги. 
Со (в-к. ) зад. 

Сон` поздно; после; послед; руль у 
лодки. Сон`келди запоздал; сон` 
келген запоздалый. Сонт, со- 
Н`Го ал взять в долг. Сон`о, с0- 
н'го бер дать в долг. СОН`Ы зад- 
ний. Сон`ызы кун после завтра. 
Сонында, соонда, (к.), соон- 
до ( т.) после.— Соондагы (к.), 
соондогы (т.) будущий (отда- 
ленный), задний, последний. Со- 
ондагы )ыларда в следующие 
годы.— Сон`салкын попутный 
ветер. 


Соонча (86-к. ) позади. 


Соон`до (171. ) опаздывать, отста- 
вать. 


Сончы, сонначы (к.) 
кормчий. 

Сонта (к. ), сонтна (к.), сонгдо 
(т., н-6.) править рулем. 


Сонныштра (6в-к.) вереницей 
идти в ряд или гусем. 


Собур (1. ) веять, развивать; сме- 
шать. 


Собыр(т.) — тоже.— Сибырыл 
возмущаться, приходить в смятение. 


Сог (а6.) жар, горящий уголь. 
Соглан (аб. ) тлеть (от огня). 


Соган (к.), соган (аб.), согон 
(н-6.) стрела. 

Соглас (а6.), соглаш (к.) дре- 
мать. 
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Согалаш (н-6.)— то же. 
Согон (см. соган). 

Согоно (т. лук (растение). 
Согума (аб. ) утка (гоголь). 
Согус (н-к. ) прикормка для пчел. 


Согыр (т., н-6.), согур (т., н-6.) 


слепой. 


Согурзу бол (т. слепнуть 
(начало слепоты). 


Согурлык (1.) слепота. 


Сой снимать, сдирать (кору, кожу); 
разбивать. Эр сой снять с лошади 
седло, расседлать. Сырт сой шку- 
ру содрать (угроза человеку); тере 
сой кожу снимать (с животных). 
Адынын' терези сойып алды с 
коня снял кожу. Игеле пуланны 
блтуруп, терезини сойып алды 
вдвоем они убили лося, и сняли с 
него кожу. Уулчактардын` тоны 
сойып алды снял с мальчиков 
одежды. Кайран ]уре нога сой- 
дын' мени милый мой шурин! за 
что же ты бил меня? Кан Мерген 
почезин сурместен' капты, ал- 
тын камчымына сойып ]дадыр 
Хан Мергень схватил сестру за косы 
и бил золотою плетью. — Сойдыл, 
СОЙЫЛ содраться, стереться, снять- 
ся. Камагы сойдылганча пазыр 
]ладыр кланялся в землю, пока не 
стер себе лоб. Сен блуп парзан`, 
ол сыр ]0б0ннун сыры 
сойылып тужуп парар; анын` 
сыры сойылып тушсе блгбнну 
билербин когда ты умрешь, тогда 
краска с этой стрелы слезет и 
осыплется; поэтому я и узнаю о 


твоей смерти.— Сойылганы сса- 
дина, стертое место на теле. 


Сойан уркези (а6.) сурок. 
Сойгу (мр. ) стяг, шест. 
Сойдан (а6.) гладкий. 
Сойын (26. ) чугун. 


Сок бить, ударить, наказать; (к.) 
убивать (животное), колоть. Салкын 
согып ]ат дует ветер. Темир сок 
ковать железо. Шан‘ сок, звонить. 
Аш сок молотить. Кеден сок 
ткать. Кудай сокты Бог наказал. 
Тоскыра сок раздробить на части. 
Соко сок (т.) сокко сок (т.), 
сока сок (мат., аб.), сокпа сок 
(н-к.) толочь в ступе. Заака сок 
бить по щекам. Топшуур сок 
играть на балалайке. Кижи туш- 
таза бажык`а соксын! если най- 
дет тебя (змею) человек, пусть он по- 
разит тебя в голову! Мени не сок- 
тын'? что ты бъешь меня? Кирген 
толку кемезинен` ажыра согуп 
турды лодка покрывалась волнами. 
Кырык мал согуп, кырбан тар- 
тып той салдылар закололи сорок 
скотин, накрошили лапши и устро- 
или пир. Сокпос пудун согып 
алды стегнул (коня) по небитым 
бедрам. Обогбн агаш-пыла эн 
мегенди сокты старик ударил 
старуху палкою. Куманды теген 
аймак кеденди пойлоры со- 
гып }адылар Кумандинцы сами 
ткут холст. Кан Тбон`ус алтын 
сиреедин` устунде узуп )адыр, 
}летти сарыг кыс пазып тудуп 
пит сок ]}адыр Хан Тогуз спал 
на золотом кресле, семь русых де- 
вушек (блондинок) поддерживали 
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его голову и били вшей. Торбагаш- 
ты соктылар убили бычка. Альш- 
тын`соккан торгу-мынан` эткен 
курлугун тааб-алдылар нашли 
тканый шелковый пояс богатыря. 
Куру агаш сынганча кулунчак- 
ты согуп одур бил жеребенка до 
тех пор, пока не сломал сухую пал- 
ку. Согып }алкышты бил столько, 
что надоело бить.— Согул подверг- 
нуться побоям. Чупча согул выр- 
ваться. — Соктур, соктыр заста- 
вить бить, подвергнуться биению. 
Кемези толкуга соктырды лод- 
ку било волнами. Алтон пайтал 
соктырды убили (для пищи) ше- 
стьдесят кобылиц. — Согуш, со- 
гыш драться, сражаться. Эки 
злылан согыжып дат две змеи де- 
рутся между собою. 


Согым (т.), согум (к. убоина, 
мясо убитого животного (11. }; 
скот назначенный под убой (к. ) 
Соккан согум (к.) мясо убито- 
го животного. Сугумтык (11.) 
назначенный под убой. 


Согуш (т., н-6.) драка, побои- 
ще; (к.) плотина, заездка (забор 
для ловли рыбы). 


Сусогынтызы (11. ) рытвина. 


Сокыс (а6.) стук. Адынык' 
туйгак сокызы истил дадыр 
слышан стук конских копыт. 


Сок (мат. в-к., аб.), сокы (т. 
н-б.), соккы (т.) сокпа (н-к.) 
ступа. 


Сокор(т., н-6. ) слепой. Сокорды 
сокор }фединзе экизи-биле ороо 
тужер если слепой ведет слепого, 
то оба упадут в яму. 


Соксой (11.): соксойып оттур 
сидеть прямо. 


Соксул (К.) колебаться. 


Сокур (а6.), сокыр (аб. ) пест- 


рый, полосатый, чубарый (о коне). 


Сол левый. Эчкилерин солына 
тургузар поставить козлов по ле- 


вую свою (руку). 


Сол (аб.) сбитая из глины стена, у 
которой разводят огонь в юртах. 


Сол (к.), соол убыть, убавиться 
(о воде, молоке); испаряться, усы- 
хать. СУТ кол ОНЧО СООЛДЫ молоч- 
ное озеро все высохло. Суду солган 
инек (к. ), суди соолгон уй (т.) 
корова, у которой нестало молока.— 
Соолдыр процедить. 


Соолгом (т. облегчение. Со- 
олгомду получивший облегче- 
ние, пользу. 


Соолык (н-5. ) убыль воды. 


Сол (к., а6.) ослепнуть.— Солдыр 
ослепить. Урекенин' карагыны 
солдыр салды у старухи выколо- 
ли глаза. 


Сола (в-к.), соола (в-к.) шуметь, 
гудеть. 
Солак (В. к.), соолак (в-к.), 
шум, гул. 
Сола (а6.) имя. Ады солан' кем 


пол]ан как тебя зовут? Ады со- 
лан` кайзы пол]ан‘ — то же. 


Солала (аб.) называть, наре- 
кать. Соламны солалыгыл на- 
реки мне имя. 


Солар (К. ) трубка (табачная). 
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Солас (аб. ) плетень. Солас толгап 
пир огородить плетнем. 


Солбан (а6.) зарница. 


Солганчак (а6.) обертка. 
Сологон (т.) воин. 


Солоктош (н-6. ) трястись, ко- 
лебаться. 


Солонто (1.) радуга. 
С олупыхтеть, запыхаться. 


Солук (т. ) одышка, затрудни- 
тельное дыхание при подъеме на 
гору, при беге. 


Солум (к.), солун (т., н-6.), 
солун-сабыр (т.), солумныг 
(к.) странный, чрезвычайный, уди- 
вительный; необыкновенный, нео- 
бычный; чужой, незнакомый. — С0- 
лум небе (к.), солу неме (т.) 
чудовище. 


Солумна(к.), солумзын (к.), 
солунзын (т., н-б.) удивляться, 
считать что-нибудь странным, 
необыкновенным. 


Солыр (т.) выть, рыдать (о душе 
умершего). Сур солырыш дат душа 
умершего воет (не желая расстаться 
с любимыми предметами). 


Сом (аб6.) купаться. Палык сом)а 
рыба мечется. 


Сом (1. н-6. ), сон (мат.): сом 
темир железо полосовое; сом ага 
цельное, обтесанное дерево. 


Сом (т.) остов. Кижинин' сомы 
остов человека. 


Сомала (а0.) едва, чуть. Сома- 
ла тынныг едва живой. 
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Сома (К., аб. ) образ, изображе- 
ние. 


Сомна (К., аб.) изображать. 


Сомдо (17. обтесывать, обделы- 
вать не наготово, оболванивать. 
Сомдогон оболваненый. 


Сомайган (к.), сомойгон 
(т. ) неповоротливый; неразговор- 
чивый (подобный болвану). 


Сомо (11. ) священные березки, 
приставленные к жилищу телен- 
гута —язычника. 


Сома (а6.) ветреный (о человеке). 


Сомнак (406. ) ложка. Ики сомнак 
угре иссик хлебнул ложки две щей. 


Сонырка (11. ) считать что-нибудь 


странным, необыкновенным, чужим, 
незнакомым. 


Соныркат (11.) делать что- 
нибудь в охоту, с удовольствием. 


Сон (см. со). 
Сон` (см. сом). 


Сон'лон (т. ), сонтыла (177. } зве- 
неть в ушах. 


Соо (см. со). 


Сосо (к., аб.) остыть, охладеть.— 
Соот охладить, выстаивать коня. 


Соок холодный; холод, мороз. 
Соок кбр быть холодным к кому- 
нибудь, не любить. Сооко тон 
ознобиться. Сооко калтрак 
озноб. От соок сал (в-К. ) загре- 
сти горячие угли. Соок кижи 
(к. ) страшный, свирепый чело- 
век. Соок ]лылан (к.) лю- 
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тая змея. Соок чырайлу (т.), 
соок шырайлыг (к. ) безобраз- 
ный, свирепый. Соока тонфой- 
чы }ылуды кийбес не померз- 
нув на холоде, не узнаешь тепла. 


Сооктан (к. ), сооктон (т.) 
изменяться в лице, делаться 
страшным, угрюмым. 

Соокчылан (6-К.) похудеть, 
отощать; обнищать, бедствовать. 

Соозун (т.) — старший сын Намы 

(Ноя), распоряжавшийся, вместо 
слабого зрением отца, постройкою 
корабля, — по отшествии Намы на 
небо, пропал без вести, оставив свою 
одежду в том положении, и в каком 
она была на нем — с завязанным 
поясом и завязками. Нама (впослед- 
ствии }айачы) поставил Соозуна 
созвездием — Орион. 


Соол (к. вздыхать. 

Соол (см. сол). 

Соола (см. сола). 

Соолуг ( мат.) кулик. 

Соон (11. ) стрела. 

Соонай (мр.) вдруг. 

Сооргок (11.) топкое, кочковатое 
место; согра. 

Соот (т., н-6.) утешение, отрада; 
наслаждение. 
Соодон (т., н-6.) утешиться. 


Соотто (т. н-6.) утешать; уба- 
юкивать (ребенка), водиться с 
ребенком. 

Сопчы (а6.) сыч. 


Сор сосать. Кан сор кровь вы- 
сасывать. Сор)ан' сас (мат. ка- 


медь. Кара когуун сакып ат: 
«Кан Пудей келзе, аны соро- 
рым, ак поро адынын` канын 
сорорым» — деп черный слепень, 
поджидая Хана Пюдея, говорит: «я 
высосу кровь у Хана Пюдея иу 
сивого коня его». Эттин` мабыла 
колынын`‘кири агып клааткан- 
да табажын далайлы сабарла- 
рын сорып ийдилер лизали на 
грязных ладонях текущий из мяса 
жир, и обсасывали пальцы. 


Сор (аб. } сани. 
Сорал (а6.) чубук. 
Сорбу (т. ), сорбы (т., н-5. ру- 


бец (после раны); шрам; пятно (см. 
сорп). 

Соркыла (К. ) хрюкать (о свинье). 

Сорой (т. ) высунуться (гора, дере- 
во из воды или на дороге, шило из 
мешка). Кастар паштарын со- 
ройжып ийди гуси подняли голо- 
вы. 

Сорогор (1.) остроконечный; 
конус. 

Сорп (в-к.), сорба (н-к. ), сорбы 
(т., н-6.) шадрина, рябина, рубец, 
шрам. 

Сорсы (11.) всхлипывать. Сорсып 
ыйлады плакал и всхлипывал. 

Сортан (а6.) щука. 


Сорук (МР. ] заводь; яма, вырытая 
водой под камнем. 


Соска (а6.) свинья. 
Соголзиле (в-к.) дремать. 


Созур (6-к., аб.) тащить (воло- 
ком). дылан Мокус Алтын 
Мокбну каап алды, созуруп 
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Созирме — Собл 


шаап }ладыр Чилан-Могус схва- 
тил Алтын-Мбко, повлек его по зем- 
ле и бил. Кан Мерген каттын` 
ики тулуннан' каап-алчык, тас- 
кары сыгара сбзурчук Хан Мер- 
гень схватил жену свою за косы и 
вытащил ее на улицу. 


Созирме (1., н-6.), сбзурбе 
(к. ) сеть рыболовная, невод. 


Сойбе (н.6. ) рябина (ягоды). 


Сойбе (в-к. ), сбйге (в-к.) стяг, 
шест. 


Сойун (а06.) чугун. Сойун кодес 
чугунка. 


Сок пороть (сшитое).— Ругать, зло- 
словить, издеваться, поносить.— 
Собгул расседаться, разваливаться, 
распадаться; пороться. 


Сбкле (аб.), сбкуле (т. аб. ), 
сбккуле (т. аб. } ругать, злосло- 
вить, поносить. — Сокулеш вме- 
сте ругать. Соктир потерпеть по- 
ношение. 


Сбккуш (т., н-6.), согуш (к.) 
согус* (аб. ) поношение, злосло- 
вие. 


Сок(к.), сбок. кость; поколение, род; 
мертвые кости; тело умершего. Нак 
согу (к., аб.), эк сбгу (к.) челюсть. 
Собк ]урт (н-6.), сббк салаттан 
лер (т.), сббк сал]ан` }ер (к.) 
могила. Кендир сбгу (н-к.) кост- 
рика. Собк пеш (к.) урюп (рыбка). 
Мойнун` соту (к., аб.) шейный по- 
звонок. Пашка-пашка сббк (к.) 
разноцветный, разнообразный. Сббк 
палык осман (рыба). Сбок палы- 
гы (к. ) сифилис. Эмеген сбоги 
(т. ). пищальник бузина (растение). 


* Здесь и далее печатается курсивное ос двумя точка- 
ми для обозначения, что на нем ударение, 


Сббк ]ууп сал, сббк тудуп сал 
похоронить. Сббк туткан дер (т.) 
могила. Собк сакчы (т.) Ангел- 
хранитель. Олгон кижилерин 
сббгин блуктерге туттыр предо- 
ставь мертвым погребать своих мер- 
твецов. Мен`олген сбогумну то- 
гус тыттын` пажына итыгарзар 
тело мое похороните на вершинах 
девяти лиственниц. — Кичиг сок- 
ту (к. малорослый. 
Собктон (т. ) костенеть. 


Соктеш (к.), собктеш (к. ) ту- 
пица. 

Сокте (аб6.) кропить на идолов и в 
жертву духам. 


Сол (к.), сббл (н-б.) бородавка. 


Сол (а6.) степь. Арбаттыг сбл боль- 
шая степь. Сааскан туспес сарыг 
сбл лад, кускун туспес куба сбл 
]ладыр есть желтая степь, на кото- 
рую не залетает сорока, и бледная 
степь, на которую не спускается во- 
рон. 


Солбе (н-К. ) сеноставка (Гахотуз 
а]рпи$). 


Соле (а6.), сблод (аб. ) говорить. 
Кыйалын сбле каяться. Ак кан 
перебин-дее сблободу, пербес- 
тее-бин сблоббду Ак-кан не ска- 
зал— отдаст, или не отдаст (дочь 
свою). 


Солем (к. ] урюп (рыбка). 


Сом (к.), собм четверть с большого 
на указательный палец. Мокур 
собм (т. ) четверть с большого на 
подогнутый указательный палец. 

Собк (см. сбк). 


Собл (см. сбл). 
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Соблти — Суучы 


Соблти (т.) юрта (коническая, 
крытая корой или берестой). 


Содм (см. сбм). 


Собн (т. ) подпираться; прислонять- 
ся; искать помощи. 


С ос слово, речь, учение; обещание. 
Соскб тур, состбн чыкпа, 
сбстбн` кыйба сдержать данное 
слово. Сбс укпас кижи непослуш- 
ный. Кудай созу ( т.) молитва. 
Орынду сбс верное слово. Сбс ал- 
мак любознательный. Мбргу сбе 
молитва. Кару сбс ответ. Сбс 
злажырбас откровенный. Улгер 
сбс, кеп сбс, туйук сбс послови- 
ца, притча, мудрое изречение. Мак 
с0с похвальное слово. С0с плааш 
прекословить. Кулурек сбстук 
кижи (т.) скоро говорящий, с 
особенным произношением, похоже 
на крик тетерева, или на болтанье 
языком, так что ничего разобрать 
нельзя. Оролчыгы ]ок сбс (т.) 
простое слово, упобопонятное, лег- 
кое, складно сказанное. Сости тес- 
кери айт перевирать. 


Соскон (т. ) кустарник. 


Спалка (мат.} деревянный шом- 
пол с железным наконечником. 


Сра (К. ) сухой, высохший на корне 
лес. 


Срай (см. сырай). 

Срер (см. сирер). 

Стал (К. ) кольцо (на пальце). 
Стене (русск. ) стена дома. 


Су, суг (а6.) вода.—Мокрый, 
мокрота. Кара су ключ, ключевая 
вода; родник; ручей. Аккан су 
река, проточная вода. Ташкын су, 


кочкин су наводнение. дЗакшы- 
нак су (т. ) хорошая вода. Казын- 
ТЫ СУ колодец. Кайынчак су 
(н-б. ) водоворот. Су бол вымокнуть. 
Суды ]акала идти или ехать по 
берегу. Сук-эрсеге (в-к.) воробей 
(водный). Су зелей (н-к.) баклан 
(птица). Суг-золога (26.) кулик 
(малый). Сулугкуш (к.) утка. Су 
бажы, су чыгыды источник, вер- 
шина, исток реки. Суга сук погру- 
жать; суга сугуп ал обмокнуть. Су- 
дын` куйуу, судын` кыры, су- 
дын`)аказы, су кыйыг (к. бе- 
рег. Су киру, судын` кируу раз- 
лив воды (весенний); СсудЫын` 
}лайкыны выступившая вода поверх 
льда. Суга кир купаться; суга 
чомдыр, суга )ун купать. Суга 
туш утонуть; суга тужур утопить 
в воде. Су ур поливать. Су ал- 
гыш (т.) прорубь на воде, отвер- 
стие во льду. Су согынтызы (1т.) 
рытвина. Суга )узечи (к. пловец. 
Сучыкты вода разлилась. Чамча- 
зы су болгон болды рубашка его 
промокла. Сугда суг калбады не 
осталось ни одной реки. Сары зу 
(мат... ) сыворотка. Су )о]ылаш 
(н-к.) воробей (водный). 
Суагазы (а6.} ольха. 


Судыйы (т. ), суглуг (к., аб.) 
водяный; мокрый. Камагы суг- 
луг полтыр лоб вспотел. 

Сулу (т.), соос дер (к.) водяни- 
стое место. 

Суула, сугла (к.) мочить, ув- 
лажнять.— Суулат заставить мо- 
ЧИТЬ. 


Суучы (т.) пловец; (к.) рыбо- 
лов. 
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Сугар — Суйксу 


Сугар поить, орошать; ( к.) ставить 
морду (ловушка для рыбы). Суген 
сугар (к.) иволга. Самец пригла- 
шает свою подругу суген сугар 
морду ставить, а самка отвечает ему: 
док! 


Суак (т. ), сумак (т. канава для 
орошения полей. 


Су гат, сугалга (н-к.), сугула 
(к. ) водопой.— Сугатчы (т. су- 
галгарлап даткан кижи (к. про- 
рубщик. 


Су алгы (к.мр.), су алча (аб.), 
суалыш место, где черпают воду. 


Сугатта (т., н-б.), сугада (в-к.) 
напоить (животных). 


Сугашта (к. ) ходить по берегу. 


Сууза (т., н-6.), суска (к.), 
сукса (а6.) жаждать. Суузаган- 
мин, слер Маа ичерге берге- 
нигер жаждал Я, и вы напоили 
Меня. Суксаган кизее суг пер 
жаждущего напой. Су испен сук- 
сап олбрбун без питья я умру от 
жажды. Сугдан` суксадын` маты 
не жаждал ли? Суксап }аткан 


- 


жаждущий. 


Суузмак (т. ) утоляющий жажду 
(ягоды, плоды). 


Суузак (т.), сузаак (т. ) жаж- 
дующий. 

Суску (к. ), сускаг (к.), суу- 
зун (т.), суузаганы (т.) 
жажда. Суузаганымды пили- 


нип )адым чувствую жажду. Суу- 
зуным канды я утолил свою 


жажду. Анын` суузунын кан- 
дырдым я утолил жажду его. 
Сугуш утка (су куш). 

Су (т., н-6.) частица, прибавляемая 
к концу имен, в значении уменьши- 
тельном. Коп-су многовато. Ку- 
мак-су с примесью песка. 

Су (т., н-6.) здоровый; трезвый. 
Суузак (т., н-6.) здоровье, здо- 

ровый. 
Суудагы (т. ) трезвый. Суу- 
дагы саназын эзиргенде ти- 


либиле чагарат что у трезвого 
на уме, то у пьяного на языке. 


Суба (аб. ) глиной обмазывать. 

Субай (т.) яловая. Субай уй 
недойная корова, переходница, еще 
нетелившаяся. 

Судай ( мам.) стекло. 

Судурла (т.) предсказывать, 
предузнавать. 


Судурчы (т. ) предсказатель, 
мудрец, волхв. 

Сузар (т.) куница. (Мазеа 
таг{ез). Киштин` сузары соболья 
куница. 

Сузы (см. сус). 

Суйу (т. ) жидеть.— Суйут (т., 
н-б. к.) жидить. 

Суйук, суйгаш ( мат.) 
жидкий. Суйук тиш (11. ) ред- 
козубый. 

Суйугас (к.) жидкий. 

Суйуксу (т., н-6.), суйуксу- 
лу (н-б.) суйуксыбак (к.) 
суйугарак (к.) жидковатый. 
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Сук — Суйлары 


Сук вложить во что-нибудь; прятать; 
посадить во что-нибудь; мокать; всу- 
нуть, засунуть. Койынга сук поло- 
жить за пазуху. Нокто сук надеть 
оброть. Уген сук надеть узду. Су- 
гулун сук (аб. } обуздать (коня). 
Комыт сук надеть хомут. Суга 
сук погружать. Суга сугуп ал об- 
мокнуть. Суген сук (к.) морду 
(плетеная из прутьев ловушка для 
рыбы) ставить. Сайгак сук (аб. 
расстраивать. Уулун аа сугуп 
ийди завернула в нее (кожу) сына 
своего. Карманына каду сугуп 
салды положил себе в карман гвоз- 
дей. Уш кошкан сук ]дадыр под- 
ложил (под хвост лошади) три по- 
твеи. Ай Мого кысты каапалды, 
алтын карбанга сук салды Ай- 
Мого схватил девушку и всунул ее к 
себе в золотой карман. делбеген 
Тарданакты кабына сууп алды 
Ельбегень всунул Тарданака в ме- 
шок. Капка сук положить в суму. 
Алтын уйген позуга сукту 
взнуздал теленка золотою уздою. 
Пир токойго толтра пбру, айу 
акелип сугуп пер загони на полу- 
остров медведей и волков. Тенек 
уурлап алган адын сугуп салды 
дурак спрятал украденного коня. 
Карынын'` сбзин капка сук, 
улудын' сбзин укка сук слово 
старика в суму прячь, слово началь- 
ника за чулок заткни. Алтын 
устук колына сугуп алды надел 
на руку золотой перстень. Тогус 
кадыл молат кизен адыныи` 
азыгына сукту спутал коня девя- 
тирядным стальным путом. Сугар 
)угени ]огул взнуздать нечем 
(узды нет). Малымны кайдары 


суктун'? Фонымны кайдары 
суктун'? куда ты дел мой народ и 
скот? По уйатты кайа сук)ан`- 
мын куда я спрячу этот стыд? Ал- 
тын Эргек пбругун колтык ал- 
тына сууп алды Алтын-Эргек су- 
нул шапку в подмышки. Пазын 
суккан кбр }адыр просунул голо- 
ву и смотрит. Колтукка пас сук- 
ТУ зажал голову под мышки. Ики 
азаана кизин сук спутай обе ноги. 
Палазына эмчеен сукчук покор- 
мила ребенка грудью. Казанына эт 
сугуп }адыр положил мясо в котел. 
Пажын сугар дер )ок полор не 
имеет места, где главы прикло- 
нить.— Сугун положить себе; (6. ) 
глотать. Мен узукту койыныма 
сугунып алдым я положил азбу- 
ку себе в пазуху.— СугУЛ поло- 
житься, надеться. Алтын }устун 
сугулуп алды золотой перстень на- 
делся. Атка алтын }уген сугул 
партыр золотая узда наделась на 
коня (сама собой). 


Суглук (а6.) удила. 


Сугулук (к.) цевка на петле 
для ловли зверьков, препятствую- 
щая отгрызть бичевку. 


Сукол указательный палец. 
Сул (1т1.) вздыхать. 
Сула овес. 


Сула (86-0.)] ковать; оттягивать, тя- 
нуть (железо); приковывать; спаивать 
два конца. 


Суйлары (чол. т.) ослабеть, 
дряхлеть. 
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Сулар — Сур 


Сулар (чол. т.) слабоуздый, по- 
водливый (конь). 


Сулга (а6.) складывать, сверты- 
вать. СУбреке сулгап алды завер- 
нулвтряпицу. 


Сулганчык (а6.)} портянка, 
онуча. 


Сулук (к. ), суулук (т., н-6б.), 
сулык (кК.) удила. 


Сулукта (к.), суулукта (т., 
н-б. ) обуздать, взнуздать. Сулу- 


гун сурт (к. )— тоже. 
Сулур (чол. т. ] сгиб (у лука). 
Сулык (см. сулук). 
Сумда (1т.) рябчик. 
Сумускула (аб. ) конопатить. 


Сун протянуть (руку), простерть. 
Кудай алкыжын сунды Бог низ- 
послал благословение. Колун` су- 
нуп ий; ол сунуп ийди протяни 
руку твою; и он протянул. 


Сундуук (русск. сундук. 
Сунурзаныр (в-к.) иволга. 


Сун` (т. нырять (о птице); лететь то 
поднимаясь, то опускаясь (см. чун`). 
Тастаркай поро карчага болыш, 
сунтуп учуп ийди Тастаракай пре- 
вратился в белого ястреба, и поле- 
тел ныряя в воздухе. 


Сунур (н-к.) железки на шаман- 
ском бубне (побрякушки). 


Супсайт (к.) щуриться. 


Сур (т. ) блеск. 


Сурла (11.) блестеть. 


Сур (в-к., аб.), суур вытянуть, вы- 
дернуть, обнажить (саблю). Суура 
согып кача берди вырвалась и 
убежала (о лошади). Койнынан` 
суруп алтыр вынул из пазухи. 
Кунегин суртуп алдылар сняли 
с себя рубашки. Куйагын суртуп 
алды, тонын суртуп алды снялс 
себя кольчугу и одежду. Карбан- 
нан' кысты сууруп алыш, кыс- 
ты пер салтыр вынул из кармана 
девушку, и отдал. Кара буганын` 
пуузуп сууруп ал выдерни рога у 
черного быка. Улдузин суура 
тартты вынул свой меч. Пбругун 
сууратартчык снял с себя шап- 
ку. Эзеримни, ]угенимни суу- 
руп ал табрак сними поскорее 
седло и узду (с моего коня). Кан 
Мбко }астыгынын` алтынан' 
алтын камчыны сууруп алды 
Хан Моко вынул из-под седель- 
ной подушки золотую плеть. Пече- 
зин сууртартып алды снял (при- 
твожденную) сестру. Ок сууруп 
алды вынул стрелу (из колчана). 
Пир каракты сууруп алды выр- 
вал один глаз. Кылызын суурду 
выхватил меч. Орбкбн ингезин 
сууруп алды старуха вынула (вот- 
кнутую) иглу. Тогус дастыг Кара 
Паар ]ес кузеени суура тартты 
девятилетний Кара-Паар выта- 
щил (из земли) медную надмогиль- 
ную плиту. Кан Мергеннин' ко- 
лынан' кызын ай суура тарт- 
чык месяц выдернул девушку из 
рук Хана Мергеня. Аба терезин 
сууруп алды скинул с себя медве- 
жью шкуру.— Сурун, суурун 
сняться, обнажиться, исторгнуться. 
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Сур — Сузы 


Тбрт туйгагы сурунар все копы- 


та собьются. 


Сур(аб.} сура просить, спраптивать; 
сватать. Кижи сура сватать. Сурап 
ал выпросить; допрапивать. Сурап 
Ук исследовать, выведывать, разве- 
дывать. дайнап сура упрашивать, 
умаливать. Ээре ээреп сура (т.) 
настаивать, неотступно, умильно 
просить. Акча сурап келдим я 
пришел попросить денег. Эрмек 
суразан`, туйук кара сагалду 
кижиден` сумени анан` сура 
если тебе нужно будет с кем посове- 
товаться, то проси совета у человека 
с черной окладистой бородой. Па- 
канын` пазыгын кбруп туруп, 
}елегин не сурадын` видя поступь 
лягушки, что ты спрашиваешь о ее 
рыси? Ай Каан теген уулчак 
адазынан` алкышт сурайт, эне- 
зинен` алкыш сурайт. Адазы 
энези сурайт: кажы баразын` 
балам? тит мальчик, названный 
Ай-Ханом, просит благословения у 
отца, просит благословения у мате- 
ри. Отец и мать спрашивают: куда 
ты едешь, дитя? Тенередеги Ада- 
гар слердин` керегигерди Анан` 
сурагалака билер Отец ваш небес- 
ный знает, в чем вы имеете нужду, 
прежде вашего прошения у Него. 
Сурагар, слерге берилер проси- 
те, и дано будет вам. 


Суру (т., н-6.) вопрос, допрос. 


Сураг (к.), сурак (т., н-6.), 
сурум (т., н-6.) просьба; (к.) воп- 
рос, допрос. Сураг ал (к.) допра- 
шивать. 


Суралты (т. прошение. 


Сурала (к.), сурагла (а0. ) доп- 
рапивать, расспросить. 


Суранчык (к.) нищий, попро- 
шайка. 


Суручак ( мат.) воробей. 


Суран` (мат.) толстая жердь — 
подпорка, на которой основана кров- 
ля круглой юрты. 


С ура снезаконнорожденное дитя. 
Сураста родить вне брака. 


Сур-ат голубой конь. 


Суркура (11.), суркыра (т.) 
блестеть (звёзды); сверкать (глаза); 
мерцать, ярко гореть. 


Суркураак (11. ) блестящий. 


Сурла (т.), сурлан (к.) сверкать, 
блестеть. Зылдыстар сурлап 


дладылар звезды сверкают. 
Сурук (чол. т.) стадо; общество. 


Сус черпать; вычерпывать, выливать 
ковшом. Эки тажуур Алтын 
Айак судан` сузуп алды Алтын- 
Аяк начерпал воды в два кожаных 
меха. Карагымды сен }ап }адыр- 
зын`, кара кускун карагымды 
суспазын закрой мои глаза (по 
смерти), чтоб не выклевал их чер- 
ный ворон. Айран сус пер, печем 
сестра, налей мне кислого молока. 


Сузы (т1.) душа, свойственная 
человеку и скоту. Малдык' 
сузын узуттер алып пар- 
ды умершие увели души скота; 
плодовитость скота перевели 
к себе (в свои жилища). Ки- 
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Сурык — Сууру 


жинин' сузы )уруп ат душа 
умершего человека бродит. 


Сурык (6-6.) жидкость. 


Суска (86-к.) мешок из чистой 
сетки на развилке, для ловли 
мульков. 


Суску, сускы (н-6.) ковш. 


Сус (аб. ) развязать; отпрячь лошадь; 
расковать. Пбрук суступ }адыр 
снимает шапку. Алтын )устукту 
колынан` сусту снял с руки золо- 
той перстень. Кептерин сустубы- 
сты скинули с себя одежды. Кумус 
)угенин сусту снял серебряную 
узду. Угун сусчук вынул стрелу 
(из колчана). Алтын арчуул кой- 
нынан` суступ алды вынул из 
пазухи расптитый золотом утираль- 
ник. Камчат пбругун суста тарт- 
кан снял с себя бобровую шапку. 
угенин суступ алды, эзерин 
суступ алды снял (с коня) седло и 
узду. Садак каап да сусту, кур- 
лук каап ок сусту схватил колчан 
и вынул лук и стрелу. Аргазына 
кескен калын`ныг куйагын су- 
сту снял с плеч тяжелую кольчугу. 
Азагындагы талбак маймаан 
суступ алып тастады снял с ног 
кожаную обувь и бросил. Ай Мер- 
ген палазын койнынан` суступ 
алды Ай-Мергень вынул сына из 
пазухи.— Сузул развязаться; 
сняться, освободиться. Туйгак су- 
зулуп парды спали копыта. 


Сус(к., аб.) луч (солнечный). 


Сустал (к., аб.), сустан (к., 
аб.), суста (к., аб.) сиять 
(о солнце), сверкать, блистать. 


Арыг тыны ак }ибек полуп, 
кун-чулеп сусталып тигирге 
сыгара тартынтыр чистая 
душа (богатыря) сияла, как солн- 
це, и, ввиде белой нитки, тяну- 
лась к небу. зачазы кан Мер- 
генни камактан` ары сапчык, 
ики караанан` ып туссук, 
пуррун эндре сустап туссук 
сестра ударила Хана Мергеня по 
лбу так, что у него вылетел из глаз 
огонь и сверкнул вниз по носу. 


Сус(Кк., аб.) утка (крахаль). 
Сускас (121. — тоже. 


Суслак (6-к. ) бурундук (Тапназ 
зичабие). 


Суструк (6-к.) птица (водная). 


Суу (т., н-6.) остыть, охладеть. Кбп 
кижинин` сууми сууп барар во 
многих охладеет любовь.— СууТох- 
ладить, остудить, простудить. 


Суук (т. н-б.) холод. Суук кбр 
быть холодным к кому-нибудь, не 
любить. 


Суулук (см. сулук). 
Суулукта (см. сулукта). 


Суун (т.) марал-самец (см. сы- 
ГЫН). 


Суур (см. сур). 


Сууру (11./ зад (животных, кожи); 
репица (повыше лошадиного хвоста). 
— Слух, весть (о пропаже). Сууру 
салып кача берди пустив слух, 
обратились в бегство. Чоголгон 
адымнын` суурун уктын` ба не 
слыхал ли вести о моей потерявшей- 
ся лошади? 
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Су— Суле 


СУ (т., н-6.) любить. Эрди суубес 
кадытты инегинен' пилерим 


женщину, не любящую своего мужа, 
можно узнать по корове. 


Суум (т. ) любовь. 


Сугун (т., н-6.) радоваться. 
Энмеген ббогон сурекей 
суунди старик со старухою весь- 
ма обрадовались.— Сугундур 
радовать. 

Сугунуш (т., н-6.) радость. — 
туш рад ы 

Сугунчи радость. (В древне- 
тюркском наречии сУГУНЧИ на- 
зывался вестник, посланный с 
радостной вестью; отсюда слово, 
встречающееся в русских летопи- 
сях, сиунчи).— Сугунчилу 
веселый (о местности ит. п.). 


Сумзерлен (21.): Коркуна 
сумзерленип со страхом и лю- 
бовью. 


Субе (т. н-б.) ложные ребра против 
поясницы. 


Субрек (а6.) тряпица. 


Субурге (а6. ) трава, растущая в 
воде. Субургелиг кол озеро, порос- 
шее травой. 


Суген рыболовная морда, сплетен- 
ная из таловых прутьев. Суген 
бажы (н-к.) внутренний колпак 
морды; суген бну (н-к.) верхний 
колпак морды. Суген сугар (н-к.), 
суген сугары (н-к.), суген суа- 
ры (н-к.) иволга, названная так 
потому, что самец высвистывает эти 
четыре слога, приглашая самку ста- 
вить в воду морду. Но самка, сидя 
на гнезде, отвечает односложным от- 


рицанием )ок! — Суген узени 
(н-к.) проход в морду для рыбы. 


Судер (т. покров, защита; зон- 
тик; тень. 


Судерлен укрываться (от зноя, 
дождя и проч.). 


Судие (а6.), суд’йе (а6.)} стекло. 
Карак суд’йези очки. 


Суеш (т.) кольцо (на пальце). 
Сузел (т.), сузелек (т.) суслик. 


Сузеле (к.) идти сильному и 
продолжительному дождю. 


С узер утомляться. 


Сузиспес (а06.) своенравный, 
упорный (сбс испес). 


С узу к отстой жидкости. Судын` 
сузуги чистая, отстоявшаяся вода. 
Кбчбнин` сузуги жижа, отстояв- 
шаяся на поверхности щей. 


Сузур (в-к., аб.) тащить (волоком). 


Сузурбе (в-к., аб.) невод, сеть 
рыболовная. 


Суйле (в-К. ] стекло. 


Суйле (в-к.) разговаривать. — 
Суйлеш условливаться, договари- 
ваться, подряжаться. 


Суксек (т.) мохнатый; длинно- 
шерстный. 


Суксенде (21.) трястись 
(о волосах, о шерсти). 


Сулгу (аб. ) стяг, шест. 


Суле (а6.) говорить. 
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Сулее — Сур 


Сулее(н-6.), сулей (н-6.) стекло, 
стклянка. 


Сулем (к. урюп (рыбка). 


Сум (а6. ) четверть с большого паль- 
ца на указательный. 


Суме (2%. ) шомпол. 


Суме изобретение; выдумка; совет; 
мудрость; уговор; (К.) хитрость; 
(н-к. ) лукавство. Сумеайт (т. } со- 
ветовать. Арыг суме (а6.} способ, 
средство. Тулкучек айтты: «ме- 
нин' сумеон эки суме, мен ар- 
газын табарым» лисица сказала: 
«я найду средство: у меня двенад- 
цать выдумок». 


Сумелу (т. н-6.), сумелиг 
(к.) изобретательный, умный, 
способный подать совет, мудрый; 
(н-б.) сметливый; (а6.} хитрый. 
Тигирнин` алтында, по 
фердин` устунде мен сумелиг- 
бин теп сагынамын; сен, 
най)ы, меннен` артык суме- 
гигзин` я думал, что хитрее меня 
нет никого во всей вселенной; но 
ты, друг мой, еще хитрее меня. 


Сумеле (1., н-б.) подать совет. 
— Сумелен (т., н-6. в-к.) вы- 
думать, изобресть, умудриться; 
изыскать; (н-К.) лукавить, хит- 
рить. — Сумелениш (77. ) сго- 
вориться.— Сумелеш (т, н-б.) 
советоваться, изобретать средства. 


Суме (к. аб. ) ложные ребра про- 
тив поясницы. 


Сумер (к.) железные трубочки 
(побрякушки) на железном пруте 
шаманскаго бубна, с правой стороны 
три, с левой две. 


Суне (1., в-6.}, сунези (т., в-6.) 
душа, свойственная только человеку, 
живущая и по смерти человека. По 
выходе из тела суне имеет фигуру 
полного человека. Кижи сунези 
пудутти бойы душа человеческая 
есть совершенный он сам— существо 
его. Суне }уруп )ат душа бродит 
по выходе из тела, блуждает по ме- 
стам, к которым привыкла, живя в 
теле, и издает вопли, слышимые 
будто бы живыми; иногда зовет к 
себе кого-либо из живых, называя по 
имени, после чего, по суеверному за- 
мечанию алтайцев, вскоре тот чело- 
век умирает. При жизни человека 
злой дух может унести сунези из 
тела, и тогда человек остается с од- 
ной животной душой тын; вотсут- 
ствии души сунези человек лиша- 
ется памяти и самого сознания. Для 
выкупа похищенной сунези прино- 
сится духам жертва, т. е. закалыва- 
ются животные. Если же унесенная 
злым духом душа — сунези долго 
не возвратится, то ТЫН перервется 
узулуп парар. Кижи бойынын` 
сунезинин` учун не толу берер 
какой выкуп даст человек за душу 
свою? 


Сунзул (аб. ) льстить, кланяться, 
унижаться. Кан Мерген пбругун 
суура тартчык, пориин колту- 
гуна кыссык, пазырып )адыр, 
сунзулуп дадыр: «мени бдурбе. 
Картага Мерген» Хан Мергень 
снял шапку, прижал ее под мышку, 
кланялся и униженно просил: «Кар- 
тага-Мергень, пожалуста не убивай 
меня!» 


С ур делать борозды, чертить; стро- 
гать; пахать; вырезывать на чем- 
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Суруш — Сурееттилу 


нибудь; (К., аб.) гнать. Кра сур 
пахать. Кра сур’}ен‘`ай (к. июнь. 
Су сурген (к.) ров (вырытый 
водою). Сур кел пригнать. дер 
суреечи земледелец. Пай кижи- 
лер кбп аттардан` }егип алала 
суруп турадылар богатые люди 
запрягают (в соху) по многу лоша- 
дей и пашут. Куманды теген ай- 
мак, казак ошкоп, салда-была 
кыра суруп турулар так называ- 
емые Кумандинцы, подобно рус- 
ским, пашут землю сохою. Алты 
аскыр )ылгы сурду погнал шесть 
табунов коней. Амыр-Саран кыр- 
гысты сурубыскан, пир ай 
суртур Амыр-Саран выгналкир- 
гизов (из своих владений) и гнал их 
целый месяц. Кара тулкунун` с0- 
онынан` сурбе! Аны сурзек`, 
олбрзун' не гоняйся за черною ли- 
сицей. Если ее. погонишь — ум- 
решь. Кадарган малымны суруп 
парчык, камык }онымны суруп 
парчык угнали весь мой народ и 
скот. 


Сурушщ (к.) преследовать, гнать- 
ся за кем. 


Сургу (в-к.) подложка под кожу, 
когда скоблят с нее шерсть; (т.) 
тупой нож с двумя ручками, упот- 
ребляемый при выделке кож, для 
скобления их. 


Сурте (к. аб.) тащить (волоком), 
ВЛачить. 


Сур образ, изображение; лицо; при- 
зрак, привидение; красота; тук, жир 
(зверей); величие, солидность; вид; 
(т. ) душа, свойственная человеку и 
скоту. Сур сыгырып дат душа 
умершего воет (не желая расстаться 


с теми предметами, с которыми 
сроднилась, живя в теле). Сурум 
пастырдым я побежден. Суру 
тужуп партыр вид упал, лишил- 
ся красоты, сделался полумертвым. 


С урл увидный, красивый, вели- 
чественный, солидный; (71. ) жир- 
ный; вещь, на которой что-нибудь 
изображено. Пашка сурлу (н5.) 
разнообразный, разноцветный. 
Сурлу эт тучное мясо. Сурлу 
КИЖИ человек осанистый. 


Сурун(Кк., аб.) то жечто сур. — 
Сурунуг то же что сурлу. 


Сурле (т.) мазать жиром. 


Сурмет (т.) изображение, кар- 
тина. 


Сурбес (аб. ), сурбеч (аб. ) коса (де- 


ВИЧЬЯ). 


Суре (т. ) сряду, сплошь, один за 
другим. Уч кун суре три дня сря- 
ду. 


Суреен (т. н-6.) страх, удивле- 
ние, соединенное со страхом; трепет, 
ужас, чудо. 


Суреенду (т., н-6.) страш- 
ный, удивительный, чудесный; то, 
к чему страшно приблизиться. 


Суреетти (т.., н-6., мат.) 


ужасаться, удивляться, страптить- 
ся, трепетать. 


Сурееттилу (т., н-6.), су- 
рееттилиг ( к.) величественный; 
поразительный, изумительный, 
ужасный. 
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Сурекей — Суури 


Сурекей (2., н-6.) весьма 
страшно. 


Сурек (чол. т.) мелко-изрублен- 
ная солома; сечка. 


Суректел (11. ) тащиться, вла- 
читься по земле. Суректелип пар 
зат тащится по земле. 


Сурмеш (к.) коса (девичья). 


Сурт мазать, намазывать. Алтын 
сурт пер (к.) позолотить. Калай 
сурткен (т.) луженый. Пезебе- 
нин пааны сарыг)аг-была 
суртту (лисица) намазала веревки 
убезмена маслом. Чаманга }акшы 
этпе, )уурга пок суртпе худому 
не делай добра, не мажь рану поме- 
том. Тброн`ой айтты: меник` 
уузына э)и сенин` }ибе теген 
аптты суртуп ийди Тороной (пер- 
вый человек) сказал: Ейи (жена его) 
помазала мне губы запрещенной от 
тебя пищей. Кайакты пазына 


суртту помазал голову маслом. — 


Сурткуш мазь. 


Сурткуште (т., н-6.) мазать 
мазью. 

Суртук (к. прельцаться, увле- 
каться. 

Сурук (т. сафьян (тонкая, глад- 
кая кожа). 

Сурун (к., аб.), сурунук запи- 
наться, спотыкаться; (в-к. } раззо- 
риться, обеднять, оскудеть. Тбрт 
туйгакту ат-таа сурнугет коньи 
очетырех ногах, а спотыкается. 
Сурунукчеен (1. н-6.), 

сурнукчеен (т. н:б.), сурунчек 


(к., аб. }, сурнуген (аб. ) спо- 


тычливый (0 коне). 
Сус бодать.— Сузуш бодаться. 


Сускур (т., н-6.), сускучи (н- 
к.), сускунчи (мат.) бодливый. 


Сускек (русск. ) закром, сусек. 


С ут молоко. Суди соолгон Уй ко- 
рова, у которой не стало молока. 


Сууле (т. ) обещать, обещаться, 
сулить; учить. Кее суулеген кеч- 
Ке }фетпес кто хвалится (много обе- 
щает себе в будущем), тот не дожи- 
вет до вечера. Укпасты суулебе не 
слушающаго не учи.— Суулен, 
суулеш условиться, договориться, 
уговориться; сторговаться. — 
Суулгени обещание. Пала сууле- 
нип }ат (н-б.) говорится о ребенке, 
который начинает улыбаться в том 
разумении, что душа его разговари- 
вает с ангелом-хранителем Умай 
энези. 


Суур (тм. ), суури (т.) конус, ко- 
нусообразный, остроконечный. 
Суури башту чортон щука с ост- 
роконечной головой. 


Сууре (т., н-6. ), суурет (то, н-6.) 
тащить волоком. Каан Пудей кер 
палыктын` пажын сууредип 
алды Хан Пюдей притащил воло- 
ком (отрубленную) голову кита. 


Сууртел (т., н-6. ) тащиться, 
влачиться по земле. 


Сууретме (т. ), сууртке (к.) 


ВОЛОК. 


Суури (см. суур). 
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Сы —Сыбыр 


Сы (а6.) переломить. Молтыргын 
сыып блуп парды сломил хребет, 
и умер. Кан Тбогос арказын сый 
тепти Хан Тдгос переломил спи- 
ну. Аталыптан' тилеп }адыр: пу 
оолакты тузур! пелим сый пас 
парды конь просит богатыря: сни- 
ми с меня этого мальчика; он пере- 
ломил мне спину. Ат каттыг ага- 
сты сый тепкен конь ломал нога- 
ми твердые деревья. Суну Маат- 
тыр колына даны алчык; тар- 
тып одурза, сый тартыптыр бо- 
гатырь Суну взял в руки лук, и ког- 
да стал натягать, переломил его. 
Сый какты переломил. Сый тий- 
ди подстрелил. Печедин сый тут- 
чукК сломал печати.— Сын перело- 
миться. Кол сынза, ]ен` ичинде 
если рука сломится, она в рукаве 
(другим-то не видно). Абакайнын` 
кылыжы сынып парды меч у 
женщины (богатыря) переломился. 
Тебир такта сынды железная лав- 
ка переломилась. Аташтын` сала- 
зы сынды сучья на дереве перело- 
мились. Ус кизинин' кучагы 
]етпес кара молат тайагы тогус 
)лерден` сынды стальной костыль, 
толщиною более трех ручных охватов, 
переломился в девяти местах. Лыда 
сыный дадыр копье ломается. 


Сын переломить (себе), сындыр 
переломить. Уулчак пойыный` 
мойнын сынып, блуп парды 
мальчик сломал себе ею, и умер. 
Сыныкту камьшты сындыр- 
бас трости надломленной не пе- 
реломит. Обогондун`он колын 
сындырды, он пудун сын- 
дырды (Мергень) переломил у 
старика правую руку и правую 


ногу. Алтын Пыркан кусту 
тудуп алды, пир канатты 
сындырды, пир азакты сын- 
дырды Алтын-Пыркан пой- 
мал птицу, и переломил ей одно 
крыло и одну ногу. Агас тозы 
сындыр )адыр переломал все 
деревья. Сенин' колын'ны 
сындырабын, сенин` пудун- 
ну сындырабын переломаю 
тебе и руки, и ноги. 


Сыны к отломок; перелом кости. 
Сыныкту надломленный, отлом- 
ленный. 


Сынакай, сынагаан, 
сыначы (Кк.) ломкий. 


Сындырык (т. ) преломление. 


Сыба (К.) мести; (а6.) гладить. 
Аттын`арга мойнын сыбап тур 
гладил у коня шею и спину. 


Сыбаш (к.) веник. 


Сыбай (т.) яловая. Сыбай уй 
корова еще ни разу не телившаяся, 
переходница. 


Сыбан (К. ) частица, уменьшаю- 
щая качество. Каразыбан чернова- 
тый; кызылзыбан красноватый. 


Сыбра (к.) шептать. 
Сыбы (а6.) пихта. 


Сыбыр гнать; (6-6. ) устремиться; 
(к., аб.) мести. Сыбыра кел при- 
гонять. Чыгара сыбыр выгонять. 
Кара буга кижини )ирге сы- 
бырды черный бык выскочил, 
чтобы съесть человека. В] етти ка- 
рындаш улу бийди сыбырыш- 
тылар семь братьев прогнали ца- 
ря. Акча бербей сыбырып ийди 
денег не дал, и прогнал. Чус 
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Сыбырка — Сыкта 


зылга атты сыбырды, тудуп 
полбоды сто лет гнал коня, но 
поймать не мог. 


Сыбыр ка (а06.) веник. 
Сыбырткы (1. ) бич. 


Сыбыскы (т., н-6.) труба—му- 
зыкальное орудие; дудка (зонтичн. 
растение). Сыбыскы тарт трубить. 
Унду сыбыскы громогласная тру- 
ба. Сыбыскыны тартканы игра 
на трубе. Сыбыскаа кидирип 
тарт воспевать на трубе. 


Сыбыскыла (т., н-6.) тру- 
бить, играть на духовом музы- 
кальном инструменте. 


Сыга (н-К.) перезимовавший во 
внутренности медведя, отвердев- 
ший кал. сыгазы василис- 
ник (Та! усегат). 


Сыганак (а6.) локоть. Ики 
колын сыганагынан` кезиб- 
ысты отрубил обе руки по локти. 


Сыганакта (16. ) облокотить- 
ся. Ики алып кыйын сыга- 
нактан ]ат-}а два богатыря ле- 
жат, облокотившись. 


Сыгдыра (К. ) звенеть, бряцать. 


Сыгдрак (к. ), сыгдырт (к.) 
звон, бряцанье, скрип. Эжик 
сыгдырт этти дверь скрипнула. 


Сыгыл (а6.) вянуть, блекнуть. 
Алтын тугу айдын' карагына 
сыгылды золотая шерсть (коня) 
потемнела от лунного света. 


Сыгын (т%., в-б., н-6.) сыын (к.), 
сын (к., аб.) марал-самец (Сег- 
уиз ЕЙарвиз). Сыгын ай (т.) 


август, сентябрь. По наблюдениям 
алтайцев сыгын ай бывает тогда, 
когда созвездие меечин проходит 
мимо луны в 20-й день по рождении. 
Сын гурук (аб. ) апрель. 


Сыгыр свистеть. Сенин` сы- 
гырганды мен мунда билип 
аларым ты там только свисни, а 
я здесь уже и смыслю. Пуга-чы- 
лап сыгырыс )адырлар (бога- 
тыри) ревели, как быки. 


Сыгыру (т., н-6.) свист. 


Сыгырткы ш (21. ), сыгыр- 
лан` кобрак (к. ) свистелка, ко- 
торой подсвистывают рябков и 
других птиц. 


Сыгырган (11. ) сеноставка, 
пищуга (Гаготуз арт). 
Сыгыры ш (мр.) звучать кры- 


льями во время полета (о птице). 


Сыгырынчы (мр.), сыгранчы 
(к.) жуланчик (мр.), щегленок 
(к. ); куропатка ( н-к.). 


Сыгырчык (11., н-6.) сверчек. 


Сыгыр (кК.) кривой (одноглазый); 
(т. ) подслеповатый. Сыгыр косту 
(т. ) узкоглазый. 


Сыгы райт (11.) щуриться, 
прищуривать глаз (сограйт). 


Сыгыс (н-6.) клин. 


Сыгыт (21. н-6.), сыыт (к.), сыт 
(к. ) рыдание, плач с причитаньем. 


С ыкта рыдать, причитать. Ку- 
лагымда сыктап дат (т.)у 
меня в ушах звенит. 
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Сыда—Сык 


Сыда (а6.) сносить, вытерпеть; 
мочь, иметь силу что-нибудь делать. 


Сыда (а6.) копье. 


Сыды рскоблить, скрести; стегать 
прутом, плетью; сечь (розгами). 


Сызым (а6.) ленты на камской 
колотушке. 


Сызыр (6-к., аб.) сдирать (кору, 
кожу); сечь (розгами). Сызырыл- 
ган ссадина; стертое место на теле. 


Сый подарок, дар, угощение. 


Сыйла дарить; подчивать, угощать. 
Пир тажуур аракы алды, пис- 
ти сыйлады взял один кожаный 
мех с вином, и угостил нас. Сый- 
лажарда }ат )дакиты; сыктажар- 
да ус )лакшы при пире, при браж- 
ке все дружки, при горести нет ни- 
кого. чЧарым карага сыйлас 
)ладырлар угощались до полночи. 
— Сыйланып отур сидеть гостем, 
молча, скромно; чваниться, скром- 
ничать. 


Сыйлу кижи (1т.) гость. 
Сыйланчаак (11. ) чванный. 


Сыйчыл, сыйчы (к. ] угос- 
тительный. Ашка туска сыйчыл 
хлебосол. 


Сыйан (11.) несчастие, убыток, 
ИЗЪЯН. 


Сыйапту (т.) прожорливый, 
жадный. 


Сыйба (а6.), сыйма ощупывать; 
осязать, гладить. Ол менин' па- 
жым сыймаган он погладил меня 
по голове. Ичем сыйбаган ак 
эдим айна }еринде ам талалды 


взлелеянное моею матерью белое 
тело мое разорвалось теперь в дья- 
вольском месте.— Сыймат велеть 


тереть. 
Сыйбаш (мр.) веник. 
Сыйдам (мат. стяг, шест. 


Сыйыкта (а06.) визжать (о сви- 
НЬе). 


Сыйыктас (а6.) пикульник (13 
ЫТии15). 

Сыйын (т., 6-6.) сестра (млад- 
шая). 


Сыйыр (1. ) корова. 


Сыйыр (1.) сдирать, снимать 
(кору, кожу, одежду); разбередить. 


Сык жать, сжимать; выжимать (сок, 
воду, масло). — Сыгын прижаться 
к стене; укрыться, прятаться; при- 
бегнуть под защиту.— Сыгынар 
)ер (т.), сыгынаттан }ер (т.) 
убежище, прибежище.— Сыгылы- 
жа оттурды сидели тесно, близко 
друг к другу, жались друг к другу. 
Сыгылыш (т. ) тесниться. 


Сыксы (т.), сыскы (т. ) ко- 
нопатить. 


Сыкыхк (т.) узкий. Сыкык 
косСту узкоглазый. 


Сык (а6б.) влажность, сырость. 
Сыктыг влажный, мокрый. 


Сыкта (а06.) мочить, увлажнять. 


Сык (а6.) выйти откуда; произойти; 
взойти, взлесть. Сабын сыгар про- 
славить. Сагызы сыкан сумасшед- 
ший. Аргалык сынга сыгып 
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Сыксын —Сымын 


келчик взошел на горный хребет. 
Адамнан`кадасыккан тунмам- 
ны пилеп парыбын я ищуедино- 
кровную сестру свою. Мен }ерге 
сыып полбачыкпын я не помес- 
тился на земле. Тил сыкты открыл- 
ся (у немого) язык. зУугур сык вы- 
бежать. Тигрее }феттре сыккан 
ома тур )адыр стоит утес, выши- 
ною до неба. Кул ат сыгып пар- 
ды саврасый конь выбежал (взял 
верх в конском беге).— Сыгар вы- 
вести; выгнать; выкинуть ребенка; 
лишить должности. Алтын кар- 
банга колын сукту, алтын ми- 
чик сыгарып алды сунул руку в 
золотой карман, и вынул оттуда 
золотое письмо. Козноктон' пир 
кара кизи пазын сыгарып одур 
)ладыр кто-то сидел у окна, высунув- 
ши голову (на улицу). Козноктбн` 
сыгара тастабысты выбросил из 
окна. 


Сыксын (н-6.) засучить рукава. 


Сыкта рыдать. детти баштыг 
елбеген пир пажы-была сык- 
тады одна голова семиглавого Чель- 
бегеня рыдала. 


Сыла (а6.) мазать, замазывать. 
Сыларчык (мат.) костьголени. 


Сылгый (а6.} неколкий, сучкова- 
тый, задиристый (лес). 


Сылды (аб.) рвать. Сааскан 
сылдып алар эди калбады не ос- 
талось мяса, чтобы порвать сороке. 


Сылту (т.), сылтак (т. ) слу- 
чай, предлог, обстоятельство; (н-6.) 
забияка, буйный. Анын'сылтуун- 
да бай болдым я посредством его 
сделался богат. 
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Сылу (т., н-6.), сылыг (в-к., аб.) 
` прекрасный, красивый. Сып-сы- 
лыг весьма красивый. Сенен`сылу 
таппадым я не нашел красивее 
тебя. Эртегиден' эн` сылыг пол- 
тыр, пурунгыдан` мун` сылыг 
полтыр противу вчерашнего ты 
стал много красивее, а противу пре- 
жнего в тысячу раз красивее. 


Сым (а6.) молчать. 


Сымалчык (а6.) мизинец. 
Сымалчык кирендиги безымян- 
ный палец. 


Сыман (т., н-6.) частица, умень- 
шающая качество. Каразыман чер- 
новатый; кызылзыман краснова- 
тый (см. сыбан). 


Сымак (1.) тоже, что сыман. 


Сымда (т.), сымна (алад. ) ряб- 
ЧИК. 


Сымдал а (т.), сымнала 
(алад. ) охотиться за рябчиками. 
Сымдалап парып келген хо- 
дил стрелять рябчиков. 


Сымдак (а6.) проворный, тороп- 
ливый. 


Сымзырак (а6. ) успокоиться, 
утишиться. 


Сымна (см. сымда). 
Сымнала (см. сымдала). 
Сымок (а6.) розга, прут. 
Сымчан (а06.) мерин. 
Сымык (а6.) розга. 
Сымыкта (аб. ) сечь розгами. 


Сымын (чуйск. т.) ведомство, 
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Сымыскы — Сын`залаг 


часть народа, состоящая в ведении 
волостного демичи. 


Сымыскы (а06.) дудка. 


Сы н хребет, туловище, стан, рост, 
длина; ствол (растения). Сыны 
кыска малорослый. Сынынан' 
вдоль: пу линейканы остолго 
сынынан` салып кой положи эту 
линейку вдоль стола. Чичке сын- 
ДУ поджарый. Ус кулас сынныг 
кара тулгу черная лисица длиною 
три сажени. етти кулас сынныг 
адай собака длиною семи сажен. 


Сын (см. сы). 

Сын (К. ) марал-самец (см. сыгын). 
Сын оду (мат.) вероника (Уеготуса 
юп2ойа). 

Сын (а6.) истина; правда; действи- 
тельность; так! Сыныг истинный, 
верный, справедливый, правдивый. 

Сын (К. ) прижаться к стене, укрыть- 
ся, прибегнуть под защиту. Сынар 
лер убежище (см. сык). 

Сына наблюдать, испытывать; про- 
бовать; ворожить (о каме). 

Сынаакчыл (к., н-6.) любоз- 
нательный. 

Сынмачылак (в-к. птица). 


Сынык (1. ) сокрушаться, удру- 
чаться; укротиться, усмириться. 


Сын` (т.) тяжесть, груз. 


Сын'рак (т.) тяжелый. 


Сын` (син’) существующий (еси). 
Кандый кижизин` ты какой чело- 
век? Сен тенексин`, слеген ты, 
старуха, глупа. Сен канча ]аш- 


тузын` сколько тебе лет? Кичиг- 
зин' ты мал. Карагымнын' оды 
сензин`, карынымнын`курчагы 
сензин` ты--свет очей моих, и пояс 
моего чрева (выражение любезнос- 
ти). Кемнин` тблозусун`, кем- 
нин' палазысын` чей ты сын и ка- 
кого поколения? Кайдан' келген 
кизизин` откуда ты пришел? Сен 
кемзин` ты кто такой? Кайдыг 
длерге тбробн оолаксын' мальчик! 
гдетвоя родина? Пу аалдагы ки- 
жизин' ме ты здешний ли? Пече, 
меннек: улуг сенсин` сестра, ты 
старше меня. 


Сын (6-к., аб.) войти, поместиться. 
Эрпажы эжикесын`ман дар, ат 
пажы шарчына сын`ман дар го- 
лова гостя не пролезает в дверь, а 
голова коня его не может поместить- 
ся уконовязи. дерге сын`ман пол- 
ган мал, суга сын`ман полган 
мал для помещения скота не доста- 
вало ни земли, ни воды. Саны }ок 
кадарган малы ак ]азаа сын“ 
мын ]адыр, погуну }ок камык 
)лоныак талайнын` казына сын“ 
мын ]адыр безчисленное множе- 
ство народа не помещалось на бере- 
гу белого моря, и несметное количе- 
ство скота не помещалось на белой 
степи. Пу ]аткан калык блбб]он` 
полза, пу }дерге сын`мын дады- 
ЧЫК если бы люди не умирали; то 
не могли бы поместиться на земле 
(не хватило бы места). 


Сынар (1.) один из пары. 


Сындара (н-6.) звон издавать, 
прозвенеть; стукнуть. 


Сынзалаг (а6.) кулик. 
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Сынзы —Сыргам 


Сын'зы (к., аб.) визжать (о живот- 
НЫХ). 


Сынзыш (Кк.) визг. 
Сындарт (н-к. ) звонить. 
Сындрак (К. ) звон, бряцанье. 


Сынра (а6.) звучать, звенеть. 
Тыда пазы сынтразып }адыр 
звучат концы копьев. 


Сыныр (а6.) сморкать. 
Сынырык (аб. ) сопли. 
Сыныранчы (к.) щегленок. 
Сыныр-соор (6-К.) иволга. 
Сыныт (1т.) челюсть. 
Сыпсай (к. ) жмуриться. 


Сыр краска. — Пестрый, (т.) Сыр 
длылан (аб. ) красная змея (огне- 
вка).— Сырлу окрашенный. 
Сырла красить; (1. пестрить; 

накаливать железо до бела. Сыр- 
лап эткен сыр }ебе керек пе? 
не угодно ли вам разукрашенной 
стрелы (угроза). 

Сыр (к. сдирать(кору, кожу); (т.) 
стежить (одеяло, теплую одежду). 
Сыйлан перген сырып алар кто 
сначала подарит, тот после обдерет. 


Сыра пиво. 


Сырала ходить по людям, чтобы 
пить пиво; бражничать. 


Сыра жердь.— Сыран (т.) один 
из шести основных шестов юрты. 


Сыраал]ын (1.) бекас. 


Сырай (т.., н-6.), саракай (т.), 
срай совсем, совершенно, вполне 


вовсе. Срай ]ок полды вовсе неста- 

ло. Сен )аман срай этпедин` ты 

не сделала соверптенно ничего худо- 

го. Мен срай аны кбрбодум 

я вовсе не видал его. 

Сырайла (т.), срайла решить, 
кончить; сплошь. Срайлап сал 
убить. 


Сырай (а6.) вид, физиономия, 
черты лица. 


Сырайлыг (а6.) видный, кра- 
сивый. Садра сырайлыг рябый, 
корявый. Черден` кара сырай- 
лыг имеющий лицо чернее зем- 
ли. 


Сырай (11. ) высунуться. 
Сырак (аб. ) шест. 


Сыракта (26. ) держать руку 
вверху, на подобие шеста. Алып 
камчызын сырактап кел 
дладыр пришел богатырь с подня- 
той вверх плетью. 

Сыран (в.к.) вышивка на одежде 

(см. сыр). 


Сыран (см. сыра). 


Сыранак (21.) место повыше 
хвоста (у животных с раздвоенными 
копытами). 


Сыранай (см. сырай). 

Сырбан` (мат. аб. ) порочный, 
лицемерный; распутный. 

Сырга (т., н-6.) серьга. Салман- 
чык сырга особенная, большая 
серьга. 

Сыргам (2., н-6.), сыргал]ы 


(т., н-б.), сыргалу (т. ), сыр- 
галык (т.) невеста. 
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Сыргай —Сыыт 


Сыргай (а6.) птица. 
Сыргак (11. ) чемерица. 
Сырган (К. ) одеяло. 


Сырганчак (к.), сырканчак 
(т., н-6.) нижний рубец штанов. 


Сырла(н-56.) ныть. 
Сырсык (а6.) кость голени. 


Сырт хребет; кожа на хребте; повер- 
хность. Сырт сой шкуру содрать 
(угроза). Зер сыртында на земле. 
чер сыртындагы на земле живу- 
щий. Ан`сыртына (в-к.) сверх 
того. Кудай тобракты судын` 
сыртына таштаган Бог бросил 
землю на воду. Уш коктун` сыр- 
Тында на третьем небе. Сен`адын` 
поларым. Пашка кижи мен` 
сыртыма оттуруп полбан }адыр 
я буду твоим конем, потому что 
никто другой не мог усидеть на мне. 
Эрлик)ердин`сыртына чыкты. 
Эрлик вышел на поверхность земли. 
Картачак уунун сыртына отту- 
руп }ат ястребок сидит на кровле 
дома. Колын сыртына палгап 
салын`ар свяжите ему руки за спи- 
ну. Ойбгим менин' сырт полды 
перед мой стал задом. 


Сырыг оду (к. анис (раст.). 


Сыры к (т., 6-6.) большой шест; 
(в-к.), жердь; (н-к.) высохший 
тонкий высокий лес. 


Сырылчак от (6-к., аб.) репей- 
ник (Гарра); собачки (Авгипоп1ат). 


Сырын (мат... аб. ) горячка. 


Сыс(т1., н-6.) ломота, боль в костях; 


(к.) чад, чадный. 


Сыста ныть; ломить (о костях). 
Колдыгын` сыстабазын под- 
мышки твои пусть не ноют. 


Сы с отделиться, отклониться, отще- 
питься, расщепляться; процедиться; 
педить; (мат. ) протекать немного, 
сочиться. Адамнан`сыскан, эне- 
ден` чыккан }аныс мен яодин 
только — отпрыск от отца, родив- 
шийся от матери. 


Сыскар (к., а6.), сыскыр 
(т., н-б.) процедить; вытопить; 
отобрать; отделить одно от друго- 
го; выжать. ТОМОНОКТЫ СЫСКЫ- 
рар, тобни ]удар сокор паш- 
чылар вожди слепые, оцеживаю- 
щие комара, а верблюда поглоща- 
ющие. 


Сыскын (Н-0.) течь (о худой 
посуде). 


Сыс (в-к.), сызык расщелина, 
скважина, щель; (н-б.) сито, бер- 
до. 


Сыс (К. ) чад, чадный. 


Сыскомургай (т.) мордовник 
(растение). 


Сыска (к.), сыскы (т. конопа- 
тить (см. сык). 


Сыскы н засучить (рукава). Пи- 
лек сыскын засучить локти. 


Сыт (см. сыгыт). 
Сыын (см. сыгын). 
Сыынчак (а6.) клин. 


Сыыт (см. сыгыт). 
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Та — Таамы 


Та (к.), таа, (тее, даа, дее), тагы 
(к. даже, хотя, и. Таа болзо хотя 
бы; хоть... да всетаки. Кемдии-дее 
(т.), кемнин-да (к.) чей-то. 
Кандый-даа (т.), кайдыг-да 
(к. ) никакой; какой бы ни было, чей- 
то. Не-дее болзо (т. ), но-да бол- 
за (к.) что бы то ни было. Кандый- 
даа кижинин‘ чей-то. заман-даа 
болзо уйун` болзын, )ламан-даа 
болзо кбчбн` болзын хоть плохой, 
но пусть будет свой дом; хоть и пу- 
стые, но пусть будут свои щи. 
Арык-таа болзо, семиске паала 
хотя и не жирно, прими за жирное. 
Астаа болзо? кбпкб паала хотя и 
не много, прими за многое. Аа бер- 
зен`, олдакшы карулдап турар; 
аа сый бербезен`, ол уурлап 
длаткан кижини кбрзбдодб айт- 
Пас если подарищь его (караульно- 
го), то он будет караулить исправно; 
аесли не подаришь, то он, хотя и 
увидит ворующего, не скажет. АЙ- 
ткан эдем саа, сен пилбессин`, 
анды-даа болзо, эки уч сбс ай- 
дайын сказал бы я тебе, но ты не 
поймешь Впрочем, скажу слова два- 
три. Кемдее келзе кто бы ни при- 
шел; качан-даа келзе когда бы ни 
пришел; кайдан“-даа келзе отку- 
да бы ни пришел. Ай Каан пай- 
тал олтирди, казылу кабырга- 
ны балазына берди; }етти 
злайзан` эккелип перди; паза би- 
руузин-дее сокпой салды Ай- 
Хан зарезал кобылицу, дал дочери 
ребро с жиром, привел семь зайса- 
нов, но (дочь) опять ни которого из 


Т. 


них не ударила (в знак того, что ни 
за которого из них она не желает 
выйти). Ан-даа атпандыр, куш- 
таа атпандыр ни зверя не убил, ни 
птицы не застрелил. 


Та, тан (т., н-6.), таа (аб.) 
отрицательный ответ: незнаю! кай- 
да парыб-ыскан тун`мам, та, 
тигир зери парган, та, }ер зери 
парган не знаю, куда ушел мой 
брат, — толи на небо, то ли на зем- 
лю. Алтын Тайчы кайда пар- 
ган? Таа, билбеспин. Алтын- 
Тайчи куда ушел?— Не знаю. 
Та, парба, та ]окпа не знаю, есть, 
или нет. Та, бис билбес мы не 
знаем. 


Таабаргы (т. ), таабары (т.) 
кабарга. 


Таай (см. тай). 
Таак (см. так). 
Таам вкус. 


Таамду (т. н-6.), таамныг 
(к. вкусный. 


Таамдан (1.) наслаждаться. — 
Таамнандыр наслаждать. 


Таамын (т. ] достигнуть жела- 
емого, вкусить. 


Таамы (1.)ад. Мангыс тбочири 
таамы ад главного и высшего из ста 
миров. Тупкен кара таамы ад 
среднего Мира.— Таамындагы 
адский. 
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Таан — Тагыжыт 


Таан (см. тан). 
Таар (см. тар). 
Таар (т. ) мешок холщевый. 
Таарт (а6.) дергач (птица). 


Табак блюдо, тарелка, тазик; пища, 
кушанье. Табаг ат, табаг эт (к.) 
стряпать. Табак }и (к. ) обедать. 
Табак эт)ен` кижи (к.) повар. 
Спечинин` табагы подсвечник. 
Пир )ус алтон }дашка табак 
)ибем в течение ста шестидесяти 
лет я не принимал пищи. 


Табак (к., аб.) горло. 
Табакта (к. ) взять за горло, 
дупгить. 
Табан (к., аб.) подошва (ноги). 
Табаннын` эди таста калды тело 
с подошв осталось на камнях (выра- 


жение неприятности в хождении 
петнком). 


Табандрык (а6.) подошва 
(обуви). 


Табана (к.) подорожник 
(Р]апфайо та])ог); кубышки 
{МутрВаеа аа). 


Т абар товар. 
Табартка (русск. ) табакерка. 


Табаш, тамаш (к.) горсть, 
кисть руки; ладонь; стопа, подошва; 
(мр. ) след зверя. 


Табрак (см. тап). 


Табу (т.) честь, поклонение, бого- 
почтение (шаманский термин). 


Табы (т.) деревянная птичка при 
жертвах (см. }еле). 


Табы (т. ) щепка (см. тап). 
Табылан (см. тап). 


Табылка (к.), табылгы (т.) 
таволга (раст.). 


Табыр (к., а6.) жила. 


Табырга (к. ), табыргы (т.) 
кабарга (зверь). 


Табыс (аб.), табыш шум; весть 
молва, говор; новость (слух, извес- 
тие); звук. Табыш чыкты прошел 
слух. Табыш деттир известить. Та- 
бышка кирген (к.) порочный. 
удын`табыжын угарыгар услы- 
шите о военных слухах. детт?он 
тегри тбзу ол }анда куйа; табы- 
жы кулака угул }адыр свысоты 
семидесятого неба послышался звук 
кольчуги. 

Табыштан (а6.) находящий- 
ся под судом, заподозренный. 


Табы штан шуметь, громко и 
шумно разговаривать; петь (о пти- 
це). 

Таг (К. ) гора. Тагда таг калбады 
не осталось ни одной горы. Тагы- 
лыг }ер гористое место. 


Таг (к.), так (т., в-6., н-6.) при- 
вязать к чему-нибудь; подвязать, 
привесить; связать узлом. Тулго 
летти куру карыт чанака такты 
лисица привязала на сани семь пу- 
стых корыт. 


Тагым (т.) подколенная часть 
ноги; сгиб. 


Тагыжыт (к.) препятствовать, 
вмешиваться. 
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Тагайа — Тазыл 


Тагайа (11. ), тагайак (к. ) тюбе- 
тейка, ермолка, шапочка, которую 
носят магометане. 


Тагас (т.), тагыс (т. ) разло- 
мать, расстроить, разруптить, распу- 
стить (вязанье, чулок); распутать 
(невод, веревки, нитки); расплести 
(плеть, косу); (н-кК. ) тагат. 

Тагра (в-к.) починить, зашить 
(прореху). 

Тагы (к. ) замыкать, заламывать; 
приподнять стягом, поворотить. 

Тагы (к.) даже, хотя. 

Тагыл (к.) горячка. 

Тагыл (Кк.) клин. 


Тагыл (а6.) разрушаться, разло- 
маться. АЙ-канат эзрик узуп 
дладыр, таг полза тагылып одур, 
талай болза шагылып одур Ай- 
канат пьяный спал, (и не обратил бы 
внимания) если бы горы рушились 
и море волновалось. 


Тагым (см. таг). 

Тагын (т.) распустить крылья. 
Тагыр (к.) малошерстный. 
Тагыр (т.) побрякушка. 


Тагырат (1.) постукивать, 
барабанить. 
Тагырт ( 21.) стук, бряцанье. 

Тагыс (см. тагас). 

Тады вкусить, отведать, попробо- 
вать. Тадып кор — тоже.—Тадыт 
(к. усладить. 

Татту (т., н-6.), таттыг (к. 


в-б.), таттулык (т.), таткы- 
нып (мр. аб.), тадылыг (а6.), 


тадлыг (в-к., аб.), таттылыг 
(аб.), тадымныг (в-к.) вкус- 
ный, сладкий. Татту эт услаж- 
дать. Албаттызын азраган 
анын' палыгы таттуун как 
вкусна рыба его (Телецкого озера), 
которой оно питает свой народ! Ас 
тамактын` таттылыын ]иди- 
лерели лучшие кушанья. Сакар- 
дан`, моттон`таттылыг полды 
было слаще меда и сахара. 


Тадын (н-к.), таткын (аб.) 
вкус. 
Таттулан услаждаться. 


Тат тузын (т., н-6.), тады- 
зын (к. ) ощущать сладость; при- 
знать сладким, услаждаться. 
Кудайдын` сбстбрин палдан` 
артык таттузындым слово Бо- 
жие показалось мне слаще меда. 


Тажак мошонка (у людей и живот- 
НЫХ). 
Т а ж ы таскать, носить воду ит. п. 
Ташкын разлив воды (весен- 
ний). 
Тажоор (а6.), тажуур (т.) 
мех кожаный, в который налива- 
ется вино; тажуур привязывает- 


ся к седлу, когда берут с собой 
ВИНО. 


Тажы (т. ) бить, ударять ладонью. 
Колы-былаанын` )узине тажып 
ийди ударил его рукой по лицу. 


Т азла (а6.) трещать, скрипеть, 
стучать. 

Тазра (а06.) греметь (см. тазыра). 

Тазы-ган (т. ) жена Ульгеня. 

Тазыл корень. 
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Тазылда — Тайаш 


Тазылда (т.., н-6.), тазылан 
(к. вкорениться. Тазылдат, та- 
зыла (к.) вкоренить. 


Тазымай (1. ) табакерка; табак 
нюхательный. 


Тазын (мат... аб.) бык кладе- 
ный. 


Тазыра (71. } трещать.— Тазырат 
пощелкивать, постукивать. 


Тазыраткы ш (11. ) трещотка. 
Тазырт (т. н-6.) треск. 


Тазырга (к. ) тонкая пластинка из 
прута, или древесного корня 
для сшивания бураков, кузовков, 
ит. п. 


Тай (т., н-6.), таай (т.), тайы 
(к. в-б.) дядя по матери; (к.) мед- 
ведь. Таай ]ене тетка по матери; 
таай э]е — тоже; тай иде (к.) тетка 
по матери (младшая). Таай )есте 
теткин муж (по матери). Улугтайы 
старший дядя по отцу. Тай гасты 
(к. ) дядя жены. Тайбащ (т. дядя 
по матери. Тайда (мат...) бабушка. 
Тайде (мр.) бабушка по отцу; 
(в-к.) — по матери. Тайдак 
(н-к.) дед по матери; (в-к.) — и 
по отцу. Тайде (аб. } бабушка по 
матери. 


Тай (т., мат. } жеребенок со 2-й 
весны. 


Тай (т., н-6., в-к.) приносить в 
жертву животное. Тайылга тай 
жертву приносит (птаман от себя); 
тайылга тайдыр жертву прино- 
сить (посредством шамана от дру- 
гих). 


Тайылга жертва. 
Тай, тайка (н-6.) скользить. 
Тайкыл (11.), тайлык (аб.) 
поскользнуться. 
Тайгак скользкий. 


Тайак трость, ботог, палка, посох. 
Тагга сыксан`, тайагын` полай- 
ын когда пойдешь на гору, я буду 
тебе костылем (подпорою). 


Тайан, тайал (аб6.) опирать- 
ся на палку; надеяться; подпереть- 
ся; отпихиваться (из лодки) шес- 
том. Алтын Тайчы делбе-ген- 
ни ас тудунуп, )лерге кбп тай- 
ан }ар Алтын-Тайчы мало дер- 
жался за Чельбегеня, а более опи- 
рался на землю. Чолышманды 
бро кемелу тайанып пардык 
вверх по реке Чолышману мы по- 
плыли в лодке на шестах (отпи- 
хиваясь шестами). Агаш тайа- 
лып ]азаг пар }адыр пошел с 
палкою пешком. Азак-пынан` 
ас пас }адыр, айа-бынан` коп 
тайан ]адыр мало ступал нога- 
ми, а более опирался руками (на 
ладони). Апсак алтын тайаан 
тайанып одур сидел старик, 
опершись на свой золотой кос- 
тыль. Моол каны камыш тай- 
агын тайаныл, одуруп }адыр 
сидел Монгольский Хан, опираясь 
накамышевую трость. Тайакты 
тайан опираться на палку. 


Тайаш (к.) — одно из инородчес- 
ких поколений, кочующее по реке 
Пызасу и его притоку Унзасу. Тай- 
апт согу кызыл эт талажын, 
таш аразына тараган споривши 
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Тайба — Такы 


о красном мясе, Таяшцы рассеялись 
между камней. Тайаштар таш 
алтынга кируеннер Таяшцы за- 
бились под камни. 


Тайба (11. ) попирать, топтать. 
Тайба (к., аб.) ложь, ложный. 
Тайбачы (к., аб.) лжец. 

Тайбащ (см. тай). 


Тайга (к. ), тайка (т., н-6.) вы- 
сокая гора; снеговые белки. 


Тайгала (к.), тайкала (т., н- 
б. ) ехать, идти по горам. 


Тайгам (8-6. в-К.) деревянный 
идол, с двумя головами, разделен- 
ными перехватом, и с пуговицами 
вместо глаз. 


Тайгам (6-К.) синица. 
Тайган (11. ) особенный род собак. 


Тайгыл (т7.) большая собака 
(Чуйской породы). 

Тайдак, тайде (см. тай). 

Тайка (см. тайга). 


Тайкыл (т., н-6.) скользить; (т. 
заблуждаться. Каан Пудей кок 
тожонго атты чыгарды, тай- 
кылтып }уруп тутты Хан Пюдей 
загнал коня на синий глетчер и, 
пользуясь скользкой местностью, 
поймал его (см. тай). 


Тайна (к., аб.) жевать. 


Тайыс, тайгыс (т.) мелкий 
(о воде); мель. Тайыс-таа болза, 
суум пар хотя и мелкие, нои унас 
есть реки. 


Так (см. таг). 


Так (6в-к.), таак (т., н-б.) курица; 
(н-6.) галка. 
Так палазы (в-к.) ципленок. 


Так (71. ) голый. Так }ер голая зем- 
ля; так ]ол вытоптанная дорога. 


Така подкова. 
Такала подковывать. 


Такаа (т. н-6.) курица. Такаа- 
нын` балазы ципленок. Айгыр 
такаа петух. 


Такла (а6.) чахотка. 
Таклаш (н-к.) спорить. 
Такмыс (8-к.) кулик. 


Такпай щепка. Такпай балык 
(к.) карась (см. тапкай). 


Такпайла щепать. 
Такпак (алад. ), такпьшт (в-к.) 
басня, загадка (см. тап). 


Такпакта (алад.), такпьшш- 
та ( в-к. ) басни говорить. 


Такпачы (ала0.) певец. 


Такпыш (т.) корень языка (часть 
его ближайшая к горлу). 


Таксы: текере таксы (т.) 
жертву приносить (всенародно, раз 
в год). 


Такта (10., 6-5.) лавка; (мат.) пол; 
(н-6.) доска. 


Тактачак (8-К.) скамейка. 


Такы ( т.) замыкать, заламывать; 
приподнимать; разжимать; жертву 
приносить; почитать. АНЫН'` КОЛЫ 
такыган у него рука сведена. 
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Такылга — Тала 


Такылга (т.), такылгы (т.) 
жертва. 
Такыйа (10. ) ермолка, тюбетейка. 


Такыл (т., н-6.) запинаться обо 
что; отибаться (при чтении); оста- 
новиться вдруг. 


Такыш (т. н-6.) шероховатость, 
запинка; противоречие. — Противо- 
речить. 

Такым (см. тагым). 


Такыр (т., н-6., мат.), такчыр 
(к., аб. ) голый; не имеющий тра- 
вы; мелкотравный; малошерстный. 
Такыртукту тере шкура с редкою 
шерстью, так что видна голая кожа 
(см. так). 


Такы рла опустошить, вытоптать 
место; оплептиветь. 


Тал (т.): судын' тал ортозына 
]летти достиг средины реки. Кеме- 
зи дезеталайдын` тал ортозына 
]етти а лодка была уже на средине 
моря. 

Тал онеметь (о членах тела); пасть в 
обморок, устать совершенно; жалеть, 
пещись. Талган безчувственное со- 
стояние. Талдыр утомить; приве- 
сти в обморок. Казым, кажы тал- 
быйзын`, канадын' тбзин тал- 
дырып гусь мой, куда ты стре- 
мишься, утомляя мышцы крыл сво- 
их? Талдра сапты бил до безпа- 
мятства. 


Талгак: талгак ууру падучая 
болезнь; Талгак, кижиИ человек под- 
вергнутый обморокам. 


Тал тальник, ива. Кара тал чер- 
ный тал; ак тал белый тал; сары 


тал желтый тал; куа тал, эчки 
тал, кырчын тал разновидности 
тальника. 


Тала (т.), талба ( к.) сторона, 
часть чего-нибудь; угол. Суук та- 
лазы холодная (северная) сторона. 
Пуруктин` талазы части, лоскут- 
ки шапки. Торт талалу пурук 
четырех-составная шапка. КУннин' 
талазы время дня, час дня, пора 
дня. 


Тала (т.) жесть. 


Тала ломать, разрушать; драть; 
растерзывать, разрывать; разбивать. 
Талап бер отдирать; талаб-ыс 
изодрать. Менин` пектеп салган 
ан`марларымны нога талаан за- 
чем разломал мои запертые амбары? 
Рак )ерден алып келир, 
)уртунну талап парыр из даль- 
него места придет богатырь и разру- 
шиттвое царство. Картага Мерген 
Кан Тонустун` дуртун талап 
зладыр Картага-Мергень разрушил 
царство Хана Тогуса.— Талал раз- 
рушиться. Ики алып курескен- 
де таг талалып калган во время 
борьбы двух богатырей разруптилась 
гора. Ак эди талалды, ан`каны 
акты белое тело его разодралось, и 
потекла кровь. 


Тала (т.) мышцы. 


Талалу (т.), таларкак (т.) 
мужественный, здоровый; пол- 
ный; красивый. 

Тала (к.,аб.), талла (в-6.), талда 
(т., н-6.) выбрать, избирать, ото- 
брать. ус аттан` таллап мин вы- 
бери из ста коней (лучшего) и 
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Талаба — Талп: талпэт 


садись. Атты талдап эрте осед- 
лать коня по выбору, т.е. лучшего. 


Талаба (к.), талдама (т., 
н-6. ), талдаган (т., н-б.), тал- 
ду (т. ) отборный. Талдуу ок 
без выбора. 

Талдал (т., н-6. ) быть призва- 
ну. 


Талаащ (см. талас). 


Талай море. Талайдагы морской. 


Талай (т. распростереть; размах- 
нуться (плетью), замахнуться; ка- 
чать, махать, трясти. Камчызын 
талайган он размахнулся плетью. 


Талан (а6.) счастье. Таланныг 
счастливый. 


Талас (а6б.), талаш (к., в-6.), 
талааш (т., н-6.) спорить; (@6.) 
идти по прямому направлению. Та- 
лажып ал отнять (насильно). 
куннуг }ерге таласты отправил- 
ся прямо в подсолнечный мир. ес 
обаа талазып ]угуруп парды по- 
бежал прямо к медному утесу. Кан 
Мбкб ак таскылнын` кырын 
талаза уугур }адыр Хан Мокопря- 
мо побежал на хребет белой сопки. 
Улуг таскыл зары талаза 
)угурду побежал прямо к большой 
сопке. «7урту )ерин талазып одур 
пошел прямо к своему месту. КУН 
сыгар }ерге талаза прямо к восто- 
ку. Оолак казанны талажып 
тудуп алды юноша отнял котел 
насильно. 


Талас (а6.), талаш (к., в-6.) 
талааш (т., н-6.) спор. 


Талаштыг спорный. 


Таласкак (а6.), талашчак 
(к..) противник, грубиян, спорли- 
вый, вздорный. 

Талба (см. тала). 


Талбак (а6.} кожа. Талбак порук 


кожаная шапка. 


Талбана (в-к., аб.) парить в воз- 
духе с распростертыми крыльями; 
не отлетать далеко от гнезда; защи- 
щать птенцов. 


Талбан да качаться в стороны, 
ковыляться; махать крыльями, рука- 
ми (о ребенке). Ат талбан`дадып 
ман`татты ехал на коне в скок, ко- 
ВЫЛЯЯСЬ. 


Т албы (см. тали). 
Талгак (см. тал). 
Талда (см. тала). 
Талдаска (н-к. ) сыч. 
Талку (1.) мялка. 
Талкала (т7.) толочь. 


Талкан, талган (к. ) то- 
локно, мелко истолченный поджа- 
ренный ячмень. 


Талла (см. тала). 


Талп: тали эт(т.) вспорхнуть 
(о птице). Турнаны алып таштап 
ийерде, )ан`ыс сумелу турна 
талп эдип уча берген; он эки 
сумелу тулкуну олтуруп, тере- 
зин сойып алдылар когда журав- 
ля (притворившегося мертвым) выб- 
росили (из ямы), тогда он, имевший 
одну только выдумку, вспорхнули 
улетел, а лисицу с двенадцатью ее 
изобретениями убили, и содрали с 
нее шкуру. 
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Талбы — Тамы 


Талбы (т. н-6.) лететь, стре- 
миться. Казым, кажы тал 
быйзын` канадын` тбзин тал- 
дырып гусь мой, куда ты стре- 
мишься, утомляя мышцы крыл 
твоих? Талбып учуп ий вдруг 
вверх полететь (о птице). 


Талбыр (т.), талбыра (к.) 
порхать (о птице). 


Талтар дергач, коростель. 
Талтра (71. ) блестеть, сверкать. 

Талтрак (т.) блеск. 
Талыг (6-К.) вкусный, сладкий. 
Талык (Кк.) клин. 


Талык (к.) рубчатая палка для 
мятья кож; мялка для кож, в роде 
бездонной, рубчатой колоды с изог- 
нутым бастрыком — талыгбалазы. 


Там (т., н-6., н-к.) капать. 
Тамчы (т., н-б., аб.) капля. 


Тамчыла (т., н-б., н-к.), та- 
мыла (а6.)} капать. 


Там (т., н-6.): там урый берди 
больше прежнего захворал. Там 
)Лаанады еще больше увеличился. 
Элеген киими )ан`ы }амачаа чы- 
дашпай, там }ыртыла берер 
вновь пришитое отдерет от старого, 
и дыра будет еще хуже. Алар там 
кыйгыра берди они еще громче 
стали кричать. Анын' учун там 
пуруга тужерзегер за это приме- 
те тягчайшее осуждение. 


Тама (а6.), тамы (к. даба (мате- 
рия). 


Тамак (т., н-0.) горло; (а6.) пища; 
блюдо. Алтын тамакка сал поло- 
жи на золотое блюдо. 


Тамакта (т., н-6.) взять за 
горло; душить. 


Таман (Т., н-6.) стопа, подошва; 
полозья у саней. 


Тамана (11. ) бадан (ЗахИгада). 


Тамар (К. ) круглая стрела с шиш- 
кой на конце. 


Тамаш (к.) кисть руки; стопа, 
подошва; (мр. ) след зверя. 


Тамбажында (мат. ) редко. 


Тамга (т., н-6.) тамга, клеймо, 
пятно на теле от ушиба; (Н-б.) цель, 
в которую стреляют, мишень, мета. 
Тамга сал класть клеймо. 


Тамгала (т.) клеймить, пят- 
нать; запятнаться, замараться. 


Тамгачы (171.) накладывающий 
знаки. 


Тамга (17. ) окаянный, прокля- 
тый (бранное слово). Тамганын` 
ичи )ларылып калтыр рассе- 
лась утроба окаянного. 


Тамгажынан (т.), тамбажы- 
нан` (т. ) часто, постоянно. 


Тамкы табак. Тамкы тарт ку- 
рить, нюхать табак.— Тумчука 
тартар тамкы нюхательный табак. 


Тамкыла (т., н-6.) курить 
табак. 


Тамы (см. тама). 
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Тамы — Танылу 


Тамы (н-6.), тамын (к.) вкус. 


Тамыду (н-6.), тамныг (к.) 
вкусный. 


Тамыл (6-К. ) слой, ряд. детти 
тамыл )ер алтында под седьмым 
слоем земли. 


Тамыр жила. Оттын` тамыры 
(аб. ) кореньтравы. 


Тамырылчак (н-6.) извиваю- 
щийся (змея); вертлявый. 


Тан (к.), таан (т., н-б.) галка. 
Кара тан пиковая масть в картах. 


Тан (мат.., аб. ) ветер (умеренный, 
удобный для веяния); удратан про- 
тивный ветер. 


Тана (к., аб.) пуговица плоская 
(перламутровая, стеклянная, фарфо- 
ровая); бусы; (11.) жемчуг. Тынду 
тана (т.) перламутр. 

Тана (к.), танак (н-6.), тану (т.) 
внутренность носа. Танак уйди 
ноздря. Паланы танаа тарткан 
втянул ребенка в ноздри. 


Тандырла (т.) натрынкивать 
языком (тра-та-та, тра-ла-ла).— 
Тандырлат (к. звонить. 


Танта, танты скитаться, 
бродить, шататься, таскаться. 


Тантыган шатун, без дела по 
юртам бродящий. 


Тантра ( т.) колебаться, ша- 
таться (как угорелый, или 
ПЬЯНЫЙ). 

Тантыр (8-К. ) насмеяться, осме- 

ЯТЬ. 


Тантыр]ан' кижи просмеш- 
ник, насмешник. 


Тану (см. тана). 


Танчыл (т.) капризничать, с 
желанием чего-нибудь добиться; 
ждать ласки, приглашения, почета. 
Танчылып келбеди не пришел, 
ждет приглашения. Неге танчы- 
лып келбеди чего он еще ждет, 
чего ещеему хочется, чего он ней- 
дет. 


Таны знать, признать кого. Узук, 
состбринин ончозын таныбас 
ПОЛДЫМ Яя не знал всех букв азбу- 
ки. Кажы истерин таныдым, 
кажызын таныбадым следы не- 
которых (животных) я признал, а 
некоторых не мог узнать. Танар- 
зыи'ма паланны?— Танарбын, 
апшыйак тедир.— Нозынан` 
танарзын`, апштыйак узнаешь ли 
своего сына? —Узнаю, отвечает ста- 
рик.—Почему (по какой примете) ты 
узнаепть его, старик? Таар кескен 
тас кизи одурган сеекти танып 
алды плешивый человек взипуне 
признал сидевшего комара (в кото- 
рого превратился Пуга-Деке). Сен 
Таска Мааттырны танымадын` 
ты не узнал Таска-Мааттыра.— Та- 
ныл быть узнану. Ага пойынын` 
уренинен` танылар дерево узнает- 
ся по плоду.— Таныт быть узнан- 
ным, дать узнать себя; знакомить, 
рекомендовать.—Таныс (аб. }, та- 
ныш дружиться, знакомиться с 
кем, признавать друг друга. Мал 
кистезе таныс]ан', кизи 
)лооктаза таныс]ан` кони узнают 
друг друга по ржанью, а люди— по 
разговору. 


Таны ш знакомый, приятель. 


Танылу (т.), танылыг (к.), 
таныштыг (к. приметный. 
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Таны — Табына 


Карчыганын` учужынан` та- 
нылу, калабастын` пазыгы- 
нан` танылу сокол виден по по- 
лету, молодец — по походке. 


Таны: таны п гадательно. 


Тан (т., н-6.), (аб.) та отрицатель- 
ный ответ — незнаю. Тан’ )ернин` 
алтында, тан’ тегирнин` 
устунде кизи тапсап }адыр толи 
под землею, то ли на небе (не знаю 
где) человек кричит. 


Тан' заря. Тан‘атты, тан`)арыды, 
тан` дарып келди занялась заря; 
начало светать. Тан`ажыра, тан` 
аткынча до зари, до утра. Тан‘ 
тан`ынан` день за днем; поголовно. 
Тан‘ }арып клаатканда на рассве- 
те. 


Тан`да завтра. — Тан`дагы зав- 
трашний. Тан`дагы казы-была 
картадан` пугунги бпко 
лакшы сегодняшняя печенка с 
легким лучше завтрашнего сычу- 
га с жиром. Тандагызын тан` 
пилер, тан‘ аткажын Кудай 
билер завтрашнее завтра знает; 
что будет на рассвете — Богу из- 
вестно. 


Тан (т.) заду животных. 
Тан` (т.) диво. 


Танда (т.), такарка (т.), 
тан‘на (к.) удивляться. 


Танду (т.), танну диво. 


Тандулу (т.), танаркылу 
(т.), тангдыркалу (т.), тан“ 
ныг (к.), таннаштыг (к.), 
удивительный. 


Таннаг (к. ) удивление. Тан 
нагалдым я удивился. 


«> 


Тан (н-6.) ветер резкий, противный. 
Тан (т.), таны (т.) приплесть 
(косу). 


Танак (к., н-6.), тавнак (к.)} 
веселый, красивый (о местности). 


Танак (мат... аб.) курица. Та- 
нактын` балазы ципленок. Ак- 
сыр тан`ак петух. 


Тан`дай (т. ) рубцы во рту на небе 
ускота. 


Тан`зал (т.), танзы (т.) ска- 
кать, прыгать; играть. Кызылы 
тан`залып ]ат румянец играет в 
лице (нельзя ли: румянец как заря 
(танг) пылает?). 


Тажнма тамга, клеймо; пятно на 
теле от ушиба; цель (для стреляния); 
(т. ) окаянный, проклятый (бранное 
слово). Танма сал пятнать, метку 
положить.— Тан`мат (танмаат) в 
цель стрелять. 


Тан`мас (т. ) проклятый, окаян- 
ный (бранное слово). 


Таны (т., н-6.) привязать, подвя- 
зать, привесить, связывать что-ни- 
будь в кучу; перевязывать рану. — 
Тант`ын приплесть себе, привязать 
что-нибудь, навязать. 


Тап (т., н-6.) воля; власть. Тапка 
салдыр предаться на чью-нибудь 
волю. Табын, табынча, тап-пыла 
вольно, не спегла, по тихоньку. Та- 
бын’а салдырып ]урбе не свое- 
ВОЛЬНИЧАЙ. 


Табына (77. ) своевольным быть. 
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Табылан — Такпакта 


Табылан (т., н-6.) своевольни- 
чать; свободно располагать собой; 
быть независимым. Табыланып 
независимо. Табыланып }урген 
независимый; свободный. 


Тап найти; угадать (чью-нибудь 
мысль, загадку); постигнуть; 
приобрести. Зббжотап приобресть 
имущество. Пала тап родить. От 
тап огонь добывать. Уга тап тотчас 
услышать. Кудай тапты Бог нака- 
зал; }обол тапты постигла болезнь. 
«’оболго таптыр впасть в болезнь; 
быть постигнутым болезнью. 
Кормбско таптыр быть одержи- 
мым бесом; корумеске таптырган 
одержим бесом. Тапкан (К. ) дичь, 
добыча. Актап тапкан мал; ал- 
кылап тапкан }00жб благоприоб- 
ретенное имущество. Энилип тап- 
кан; }айнап тапкан приобретен- 
ное трудами. Каралап тапкан 
приобретенное неправдой. Пала 
табар бйи роды (болезни рожде- 
ния). Алаканын`нын' пичиги- 
нен` коруп аралдан` мени тап- 
кыН по надписи, сделанной на тво- 
ей ладони, ищи меня в чаще. Ак 
таш пойлодым, пойлодым, ак 
таштан` сызык таппадым ходил 
я, ходил по белому камню, не нашел 
я в белом камне трещины. Кресту 
эмес кижи тапсан`, бойуннун` 
пилгенинче креске тужерге ай- 
ТКЫН если встретипть некрещенных, 
то убеждай их креститься, как су- 
меешь. Мал тапканымнан` эртер 
кунде не туза в день кончины 
какая мне будет польза от того, что 
я приобрел богатство? Чериг мен 
таппассым, пойын` тап я не на- 
шел войска, ты сам найди. Пала- 


зын табалбайт не может найти 
свое дитя. Табары уул болор она 
родит сына. Алтын кблго палык 
таап пардыбис мы пошли на Те- 
лецкое озеро добывать рыбу. Неби- 
ле улубийдин` каланын, пойы- 
гардын` курсагыгарды кайдан` 
таап }азыгар чем и откуда вы при- 
обретаете подать Царю и себе пищу? 
Пир бала такпабын я родила ре- 
бенка. Тириг кирзе, такпайбыс 
если будем живы, приобретем. По- 
зын` малын'ны таап ал ты сам 
найди свой скот. дол таппаанда 
нандылар не нашли дороги, и воз- 
вратились. дЧакшы атты таппады 
ненашел хорошего коня.—'Таптыр 
(к., аб.) взыскивать, преследовать; 
впасть, подвергнуться; одержимым 
быть.— Тамын обрести, достигнуть 
желаемого.—Табышт сойтись, со- 
единиться. Эки }ол табышты со- 
шлись две дороги. Эки }аман та- 
бышса, эл кулака амыр ]ок если 
двое худых сойдутся, то никому не 
дадут покоя. Табьшшканы соедине- 
ние двух рек. 


Табыштыр доставить до ме- 


ста, препроводить; соединить, све- 
сти, заставить сойтись. 


Табыр игра в две партии; песня 
на два хора попеременно. 


Тапкак, такпак (к.), 
табыскак (т.), табышкак, 
таптыру (т.), табыпан` 
шурчек (к. загадка, сочинение. 
Сарынын` тапкагы сочинение 
песни. Менин' табышкак, тап- 
тын` ты отгадал мою загадку. Та- 
бышкак айТ загадать загадку. 


Такпакта (11. ) шутить. 
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Тапкакчы — Тапта 


Тапкакчы (т.), таптыр)ан` 
(к.) шутник. 
Тапкы ш (н-6. ) загадка. 


Тапкыр (т., н-6.), таптыр 
(т. ) находчивый, остроумный.— 
Басня. Таптыр ок (71. ) неосмот- 
рительно скорый на все. 


Тапкырла (т., н-6.) басни 
говорить. 


Табар напасть на кого, восстать; 
ударяться обо что. Салкын 
тушти, уйне табарды подули 
ветры и устремились на дом тот. 
— Табарыш нападать друг на 
друга; попадать, угодить. Пир 
кижи малга табарыжып 
олди, пир кижи турган агаш- 
катабарыжып блди некоторые 
из людей были задавлены скотом, 
иные попали на стоячия деревья, 
и погибли. Калык калык- 
пыла, )урт )урт-пыла табары- 
жар восстанет народ на народ, и 
царство на царство. 


Табару (т. ), табарыжу (т.), 
табыжьшт (к. нападение. 


Тап (т., н-6.), тапкай (т. н-6.), 
такпай щепка. 


Тапэдип (т., н-6.) быстро, 
опрометью. Тап эдип ]угуруп 
ийди тотчас побежал. 


Табы рак (к. аб. н-6.), табрак, 
(к., аб.) скоро, скорее. Тап-таб- 
рак весьма скоро; живо. Маа таб- 
рак мун! Табрак паралык ско- 
рее садись на меня (говорит конь). 
Скорее поедем! Мени табрак 
бдур, абакайым сен ал скорее 
убей меня, и возьми жену мою. 


Аткан октан` табрак }угурду, 
учуккан кустан` табрак 
угурду побежал скорее стрелы 
и быстрее птицы (см. тобыр). 


Табрат (алад.) вертеть (верете- 
НОМ). 


Тапкычы (11. ) железа (болезнь). 


Тапла (н-6.) исподволь, потихонь- 
ку. 

Тапса (а6.) кричать; реветь (о 
животных), издавать звук. Ики 
кайанын`аразында алтын кобк 
тапсап }адыр среди двух гор куко- 
вала золотая кокушка. Тапсабаан 
кукат ам тапсап }адыр перестав- 
шая кричать ведьма снова закрича- 
ла. Сыын тапсады марал ревел. 
Сыыннын' тапсаанын истип 
устугу }айаан ылгап }адыр все- 
вышний творец услышав рев мара- 
ла, заплакал. Кускун тапсап 
)ладыр ворон кричит. Абам кайда 
пол)ан'?— оолак сурады. Кара 
тарлыг казак тапсаабан где мой 
отец? спросил мальчик. Но русский, 
в черном зипуне, не ответил. Ак - 
чылап тапсап парды заревел как 
зверь. Кулатай тапсабын }адыр 
Кулатай молчал. Кулатай пир 
тапсабады Кулатай ничего неска- 
зал. 


Тапсы (в-к.) чувствовать, чуять. 


Тапта топтать, измять под ногами. 
Чалгы тапта отбить косу. Уулчак 
летти кулакту кара кулер казан 
Лара тепти, таптады мальчик раз- 
бил ногами и растоптал чугунный 
котел о семи ушах. 
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Тапты — Таргай 


Танты (мр.) лестница; (т. сту- 
пень (на лестнице). 


Таптан (11. ) сельдь (крупная); 
ЯЗЬ. 


Тапчы скудный; тесный; мало. 
Тапчы )ер узкое место. Долынын‘ 
тапчызын как тесен путь! 


Тапшы (т.) пастись на пажити, 
прохлаждаться, питаться. 


Тапшын (17. ) чомкать губами (при 
питье). 


Тар узкий, тесный; теснота. Тардаа 
полза, }ерим пар хотя и не боль- 
шая, но у меня есть своя земля. Та- 
рынчыгьи уже. 


Тарыт (21.) съуживать, делать 
узким. 


Тар (в-к., аб. ) порох. 


Тар (а6.), таар (а6.) одежда из 
крестьянского сукна; зипун. Кара 
тарлыг казак кизи таскары тур 
]Дадыр стоял на улице русский 
человек в черном зипуне. 


Тара, таркыра рассеяться, 
разойтись, разбежаться (в разные 
стороны); размножиться, происхо- 
дить (о потомстве). Тараган эл по- 
томство. Кижилер уй зайын та- 
рады люди по домам разошлись. 
Калык тарады общество разоп- 
лось. зон тарап парды народ разо- 
шелся. Той тозул парды, )он 
парчан тарап парды пир кон- 
чился и весь народ разошелся. Пар- 
чан алып тарады, парчан 
кулук тарады все богатыри и си- 
лачи разошлись. — Тарат, таркы- 
рат рассеять; распустить (народ); 
разбросать; расточить; тратить. Та- 
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раш разойтись (всем). 


Тара чесать. Сагалын тарап одур- 
ду расчесывал бороду. 


Тарак, таргак (мат. аб.) 
гребень. Кеден соготтон тарак 
бердо. 


Тарагай (аб. ) бекас. 

Тараган (1. н-6.), тараан (т., 
н-6.), таран (к., аб.) просо (см. 
тару). 


Тарагар (т.), тарайгак (т.) 
большой, расптиренный. 


Тарал (8-к. дягиль (раст.). 


Тарал (6-0.) ронжа, кедровка (пти- 
ца). 


Тарал}]ы (т.) — тоже. 


Тарам жила (сухая). Употребляет- 
ся вместо ниток. Тарам агаш не- 
сплошной лес, имьющий промежут- 
ки. 


Тарба (мр.) боронить. Пичен тар- 
ба (мр., мат. ) грести сено. 


Тарбаш (н-к.) борона; (в-к.) 
грабли. 


Тарбас (аб. ) грабли. 


Тарбаста (а6.), тарбашта (к.) 
боронить; грести сено. 


Тарбаган сурок. 
Тарбазан (т., н-6.) пушка. 
Тарбал)]ын (71. ) орел, беркут. 


Тарбак (8-к. ) перчатка (из зам- 
ши). 

Тарга (т. ), таргачы (т. сбор- 
щик податей; свободный от податей 
и повинностей. 


Таргай (а6.) бекас (см. тарагай). 
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Таргын — Тарт 


Таргын-нама (77. ) лицо, соот- 
ветствующее, по преданию, библей- 
скому Ною. 


Таркыра (см. тара). 


Тарлак: тарлакунду (т.) 
разноголосый. 


Тарма (1%. ) чародейство, волшеб- 
ство. 


Тармада (21.) наговаривать, 
нашептывать; волшебничать. 


Тармачы (11. ) чародей, колдун, 
гадатель, волшебник. 


Тармала (1. ) чародействовать, 
колдовать. 


Тармал (см. тарымал). 


Тармугуш (т.), тармууш 
(н-6.), тармыущ (т.), тармуш 
(н-б.) вилы; (н-б.) грабли; борона 
(см. тырма). 


Тармушта (н-6.) грести сено. 
Тарс (т., н-6. аб.) треск, щелк. 


Тарсыла (а6.), тарсла ( аб.) 
трещать. Туранын' эзиги тарсы- 
лады двери в доме затрещали. Рак 
]ерде айа табызы тарсла тусту 
звук ладони (при пощечине) раздал- 
ся далеко, далеко. 


Тарслак (а6. ) треск. 


Т ар т тянуть, возить, дергать, 
таскать, тащить, исторгать, вытас- 
кивать; взвептивать. Термен тарт 
молоть муку. Чарга (т.), шарга. 
(к.) тарт точить на точиле. Там- 
кы тарт курить, нюхать табак. 
Сыбыскы тарт играть на инстру- 
менте. Пайкан, чадыр тарт рас- 
кинуть палатку. + ос тарт пилить 


тес. Тук (к.), кош ( мат.) тарт 
вьючить. Тургуза тарт поднять 
кого. Шуун тарт расставлять сети. 
Пуул тарт копны возить. Тизгин 
тарт повод натянуть. Кырбан тарт 
крошить лапшу. Камчытарт (а6.) 
плести плеть. даргаа тарт (к.) тре- 
бовать на суд. Кере тарт распять, 
распялить. зайа тарт пялить, рас- 
тягивать. Костырык тарт (н-к.) 
храпеть. Карык тарт (в-к. ) хра- 
петь; хрюкать (о свинье). Уйа тарт 
вить гнездо. Шеребей тарт (к.) 
жеребей бросать. У тарт расставить 
сети. Кра тарт пахать. Заманга 
тарт соблазнять. Затарт натягивать 
лук. Кобрак шоор тарт (в-к.)} 
играть на дудке; пыргы тарт 
(в-к.) играть на трубе. Ык тарт 
(46.) играть на скрипке. Узе тарт 
оторвать, разорвать. Гура тарт свер- 
тывать, сворачивать, уступить доро- 
гу. дара тарт терзать, разодрать, 
растерзать. Кидире, кидре тарт 
вдыхать. Сузурбе тарт неводить 
рыбу. Шбй (к.), суй (аб.) 
тарт туго натянуть. Аны дар тарт 
тянуть на его сторону. Кодоро тарт 
вырвать. Суура тарт вытянуть, вы- 
дернуть, обнажить (саблю). Зырта 
тарт разодрать, разорвать. Айры 
тарт разодрать. Айландра тарт по- 
воротить (коня). Сыйра тарт со- 
рвать (кожу); разбередить (болячку). 
Плат тартын надеть платок. Су 
тартын ]ат вода убывает в реке. 
Тартып ал притянуть. Кура тар- 
ткан (к.) судороги, корчи. Суура 
тартып ал вытянуть, выдернуть, 
обнажить (саблю). Тумчука тар- 
тар тамкы нюхательный табак. 
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Тарт— Тары 


Паза }ан`ы уйа тартсам, палдар 
андый болорбо если совью новое 
гнездо, то будут ли у меня еще та- 
кие дети? Уш колаг тартып 
}адыр затянул три подпруги (у сед- 
ла). Остол тартты поставили стол. 
Карбанынан' алтын торга пы- 
лат Алтын Тайчы шыгарып 
тартты Алтын-Тайчи вынул из кар- 
мана златотканный шелковый пла- 
ток. Кырык шанак одун тартты 
привезли дров на сорока санях. АЙ 
Могб тогус тыттын` пажын 
пирге тартты Ай-Мого притянул 
одну к другой вершины девяти ли- 
ственниц. Кузруктан` тарт дар. 
Сулуктан' узе тартты тянет за 
хвост. Оторвал удила. Алтын-Эр- 
гек алтын тагды кбдуруп тарт- 
ты Алтын-Эргек исторгнул золотую 
гору. Пуганын` пуузун чанакта 
салды, чанак-пыла тартып сал- 
ды положил рога быка на сани и по- 
вез. детти баштыг Фелбегенни 
алыг узе тартты дурак разорвал 
седмиглавого Ельбегеня. зылан 
тартып алды змея уползла. Нем- 
чи }ерге тартып алды мышь утя- 
нулась в землю. Улдузин суура 
тартты обнажил свой меч. Ойтто 
адын тартты поворотил коня назад. 
Слер уч почко аракы тартып 
зладыгар вы тащите три бочки вина. 
Кол-бынан` ара тартыптыр ра- 
зодрали руками. Адынын'аксын 
айландра тартты поворотил коня. 
Алтын ортакшыны тартты натя- 
нулбогатырский лук. Кан Мерген- 
нин`кардан`ап-агас сырайы ка- 
рала тартып тыр, каннан` кы- 
зыл сырайы коора тартып тыр 
белее снега, румянее крови лице 
хана Мергеня омрачилось и побуре- 


ло. Менин` колум бн' тартып ат 
моя рука принимает здоровый вид 
(после чесотки, обжога и т. п.). АЙ- 
трып сыбысказын тарткан вы- 
разительно (осмысленно, с душею) 
играл он на трубе своей. Сыбыска- 
ны тартканы игра на трубе. Сы- 
быскаа кидирип тарт воспевать 
на трубе.— Тартыр заставить тя- 
нуть. — Тартыл: убывать (о воде). 
Ак тубан тартыл тыр белый ту- 
ман разостлался. Колы, пуды тар- 
тылып }ат дергает (судорога) руки 
и ноги. — Тартын тянуться, упи- 
раться, не хотеть идти. Кормости 
тартын призывать дьявола.—Тар- 
тыш тягаться, спорить; (а6.) тар- 
тыс. Эки кол-была тартыс 
кбробус потягаемся руками. Пели- 
нен'тудуп тартысты схватились 
за спины и боролись. Тартыльш 
(т. корчить. Колы, пуды тарты- 
лыжат корчит руки и ноги (от су- 
дороги). 
Тарткышта (т.) дергать. 


Тартынчак (к.), тартынча- 
ак (т., н-б.) упрямый, упорный; 
кто упирается, когда его ведут. 


Тартка (мат.., аб.), тарткы 
(мат. аб.) скобель. 


Тарлы (а6.) пухнуть; раздуваться. 
Кулуннун` танаазы тарлып 
тускен ноздри у жеребенка разду- 
лись. 

Тару (т., н-6.) просо, крупа. 


Тары (т., н-6., н-к.) порох (см. 
тар). 

Тары (т.) сеять, насаждать. Та- 
рыган агаш роща, дуброва; сад. 
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Тарымал — Татар 


Тарымал (2.), тармал (т.) 
растение; дуброва, роща. 


Тарый: ол тарыйында 
(т. ) в то время. 


Тарыйбий (11. ) начальник рода 
или округа. 


Тарылга (71. пуговица болышая. 


Тарын сердиться. Сардактай 
уулына тарынды Сардактай осер- 
дился на своего сына. Маа тары- 
нып парды он рассердился на 
меня. Алтын Тайчы елбенгенге 
тарын дфадыр Алтын-Тайчи рассер- 
дился на Чельбегеня. Апчак 
брокбнуне тарын парды старик 
осердился на старуху.— Тарын- 
дыр рассердить, раздражить, раз- 
гневать. 


Тарынчак сердитый, склон- 
ный на гнев. 


Тарыныс (а6б.), тарыныш 
(к. ) гнев. 


Тарыска (т.), тарска (т.) 
праща для метания камней; лыко; 
прутья, которыми связываются жер- 
ди взагородях; перевивка. 


Тас плешивый; голый (о земле). Тас 
пол оплешиветь. Ажы тузым ас 
полды, бойу пажым тас полды 
как только хлеба-соли стало мало у 
меня, так. и голова моя стала плепи- 
ва. 


Таза (к.), тазат (н-б. ) оплеши- 
веть. 


Таскыр (21., н-б.) скудный; не- 
достаточный; недостаток. Тас- 
скыр пол оскудеть. 


Тас (а6.) камень. 


Тас: тас куш (1. ) орел (боро- 
дастый). 


Тас (а6.), тасты (а6.) наружность, 
внешняя сторона. Эбин`тастында, 
туранын' тастында у дома. — 
Таскар, таскаркы наружный. 


Таскак (т., н-6.), тастак (к.) 
навес, на котором кладутся кости 
животного, принесенного в жертву; 
жертвенный стол ( 1. ; сруб на че- 
тырех столбах для хранения мяса от 
зверьков (к.) 


Таскакта (11.), тастакта (к.) 
рысью бежать. 


Таскар (см. тас). 
Таскачак (в-к., аб.) сыч. 


Таскыл (8-К.) гора (островерхая); 
сопка. 


Тасок (н-0., мат. ) табакерка. 


Таста (аб6.) бросить; оставить; 
метать (в стог сено). Пир пираны 
таста. — Тастабассым, нан]ым 
одну вину прости ему. Нет, друг 
мой, не прощу (см. тас). 


Тастай раздуваться, распучивать- 
ся. 


Тастак (т. ) надутый, напыщен- 
ный. 
Тастак (см. таскак). 
Таскакта (см. таскакта). 


Тастар одно из инородческих 
поколений, кочующее по реке Бии. 
Тастар уулы пактанчык у Таста- 
ра дети — самохвалы. 


Тат ржавчина. 
Татта ржаветь. 
Татай (н-к.) сопли. 

Татар татарин. 
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Таткын — Таш 


Таткын (см. тадын). 


Таттай; и таттай! выражение 
удивления и страха. 


Тат ту (см. тады). 
Тау ( 6-6.) гора. 


Таш камень. Алтын даш золотая 
руда; мон'ун дан серебряная руда. 
Оттык таш кремень. Тоглак таш 
булыжник. Кыпту таш слоистый 
камень. Сер дапт (к. агальматолит. 
Таитарчыны (т. ) крушина (рас- 
тение).— 'Ташсу окаменелый; каме- 
нистый; с примесью камня. — 
'Татштту каменистый.— Кыйгак 
та острый камень. 


Таш, ташты (к.) наружность, 
внешняя сторона. 


Ташкын (алад.), таштына 
(к.), ташкары (в-к.), ташкы- 
ры (т.) наружу, на улицу. Тант- 
кыры чык испражняться. Тап- 
кын шык парды вышел на ули- 
цу. Таштын шыгып парды- 
лар вышли на улицу. Олбес Кан 
ташкын шыкты, ташкын 
шык келзе Ай-Мого ташкын 
ок полды Хан Ольбесь вышел на 
улицу, но там уже не было Ай- 
Мого. 


Ташта бросить; оставить; отстать 
(о привычке). даманды ташта 
простить. Кармак ташта 
закинуть уду. Шеребей ташта 
кинуть жребий. Уй ташта оста- 
вить дом. Ажыра ташта пере- 
бросить; кечере ташта (в-6.) — 
тоже. Ак таштаган косту; 
козине ак таштаган бельмо. 
Кижи килинчегин слер 


таштазагар, тенередеги Ада- 
гар слердиин-дее таштайыр. 
Слер кижи килинчегин таш- 
табазагар, тенередеги Адагар 
слердиндее килинчегерди 
таштабас если вы будете про- 
щать людям согрешения их, то 
простит и вам Отец ваш небес- 
ный. А если не будете прощать со- 
грешения их, то и Отец ваш не- 
бесный не простит согрешений 
ваших. Алым таштап ий про- 
стить долг. Ончо уренчиктери 
Аны таштап, кача бердилер 
все ученики, оставив Его, бежали. 
Атты пош таштады отпустил 
коня на волю. Алтын-Эргек ак 
талайдын' ол }анына алтын 
тагды таштап }адыр Алтын-Эр- 
гек перебросил золотую гору че- 
рез белое море. Оттуктун` та- 
жыбыла итти тангтады бросил 
в собаку кремнем. Колуна не 
киргени-биле ташта бросить 
чем попало.— Тапттал бросить- 
ся, кинуться; быть брошену, ос- 
тавлену. Кижи Уулын )аман 
айтканы ташталар; Аг-ару 
Тынды ]аман айтканы пу- 
даа }ерде, ол-доо дарыкта тап- 
талбас если кто скажет слово на 
Сына человеческого, простится 
ему; если же кто скажет на Духа 
Святого, не простится ему нив 
сем веке, ни в будущем. Суга 
таштал кинуться в воду. 


Таш (к.) (6-6. ) прибыть, прибавить- 
ся; распространяться, расширяться. 
Су ташты река разлилась. Таш- 
кан бай сильно разбогатевши. 
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Ташкын— Те 


Ташкын разлив воды (весной). 
Татикын су наводнение, разлив 


реки. 


Ташаур (т.) кожаный мех для 
жидкостей, вместимостью около 


одного ведра (см. тажуур). 


Те имеет разные значения: 1) гово- 

рить, рассказывать, сказывать. 

Арту-Ашгтгын`кижилери айтты: 

0зо Тиргештин` ]оны анда ту- 

руп бскбн, тедилер. Аатура изу 
уурудан` кырыларда, анан` ка- 

чып Алтын кблди тбмбн ке- 

лип, Арту-Ажыдан` ала Пий- 

дин'бойына путкен айрыларда 
дладыбис, тедилер жители Арту- 

Ажы сказали: в прежние времена 
Тергешский народ там жил. Но по- 
том, когда стали погибать от горяч- 
ки, мы ушли оттуда и поселились 
вниз по Телецкому озеру, по прито- 
кам реки Бии, начиная от Арту- 
Ажы. Урен тегени Кудайдын` 
сбзи тегени; }ол ичине тушке- 
ни уккан кижилер тегени то, 
что сказано о семени, есть слово 
Божие, а упавшее при пути суть 
слушающие люди. Тенереден` 
болгон тегейик, Ол аа нерек 
путпедигер тегей если скажем с 
неба, то Он может сказать: зачем же 
вы Ему не новерили? Ненин`учун 
тегежин если скажут: почему? Ке- 
реп-пиле кечели дезек андагы 
кижи: акыр! токто! теди, алтам 
кечип келелбессигер, сагат по- 
лор, теди мы хотели-было плыть на 
корабле, но тамошний человек ска- 
зал нам: стойте! погодите! этак вам 
скоро не возвратиться, долго будет. 
2) Спрашивать, отвечать. Айтка- 
нымнан'чыгазын ба? ат теген. 


— Чыкпайын, Каан Пудей те- 
ген.— Эмди билинин ]урзин 
бе? ат теген.— Эмдибилиндим, 
Каан Пудей теген.—-Айткан 
сбзимди угазынба? ат теген.— 
Угайын, Каан Пудей теген конь 
сказал: будешь (опять) меня ослу- 
шаться? — Не буду, отвечал хан Пю- 
дей.— Опомнился ли ты теперь? ска- 
зал конь. — Теперь опомнился, от- 
вечал хан Пюдей. — Будешь ли слу- 
шаться меня? спросил конь.— Буду 
слушаться, отвечал хан Пюдей. 
Кучу уулы данып келет, кулуч 
алат, кайырчак ачат, Орын ал- 
дында ]фаткан пака айдат: 
кулучти кайдазын? тит.—-Акча 
алайын тит. — Акчаны кайда- 
зын? тит.— Одук коктбиирге 
кижи }алдайын, тит.—Акча 
тийбе! обдукти бойум 
коктбогойим, тит младший сын 
возвращается, берет ключ, отворяет 
ящик. Лягушка, лежавшая под кро- 
ватью, спрашивает: на что тебе 
ключ? —Хочу денег взять, отвечает 
тот.— Для чего тебе деньги? — 
Найму кого-нибудь сшить сапоги (по 
приказанию отца). — Нетронь день- 
ги! сапоги я сама соптью. 3) Прика- 
зать, просить. Торбной айтты: 
ок, канайып мунан` дийирге? 
Кудай бойы ]ибе теген, мен 
зибессим Тбрбнгой сказал: нет, 
как же можно есть это? Бог не велел 
есть, и я нестану есть. Саа }урейин 
бе деп менен` сурап кел парган 
приходил проситься у меня жить. 
4) Думать, желать, обещать, наме- 
реваться, предполагать, опасаться. 
Полужайын теди обещался по- 
мочь. Келерим теген обещал- 
ся придти. Черу кижилер 


айткан: пу )уртты )уулайлы деп 
келдибис воины сказали: мы 
пришли для того, чтобы завоевать 
этот народ. Ай Мырадым! Мыра- 
дым! пир пойука мун' кижи 
адыжайын, тедин` бе? о, Мырат 
мой, Мырат! на одного тебя тысяча 
человек, и ты хочешь с ними стре- 
ляться? Одунды кезейин дезек` 
бойунта кес теди. Мен айттым: 
бойума кеспей кайдайын? ки- 
жее кезет тедин` бе? если дрова 
хочешь рубить, то руби для себя. Я 
сказал: для кого же как не для себя 
буду рубить? — Разветы думал, что 
я рублю для людей? Эзирик ки- 
жилери мени ]аман этпезин 
деп анан` ойтто данып ийди он 
возвратился назад домой, опасаясь, 
чтобы пьяные люди не сделали ему 
неприятности. Санаган туган ке- 
лет теп, корбрго чыктым ]ол 
зайын ожидая милого родного, я 
выходил смотреть его на каждую 
дорогу. Кадарган малы тайга- 
нын' абазы келди деп ойлазып 
тыр пасущийся скот, принявши 
(Судей-Мергеня) за лесного медведя, 
разбежался. 5) Означает причину. 
Узун Калан, Кыска Калан па- 
лан’ды бербедин` деп маа оштоп 
турган Узун-Калан и Кыска-Калан 
имеют на меня неудовольствие за то, 
что я не выдал за них мою дочь. 
Слер мени креске тужет теп 
мекелен алып парып ]дайзан`а 
}лемеледерге )лазыгар за то, что я 
хочу креститься, вы хотите обманом 
отвести меня к Зайсану чтобы он 
меня поругал. Пир каанды )даман 
деп, пир кааннын` албаттызын 
дламан деп ташгтаба; пир каанды 
длакшы деп, пир кааннын`албат- 
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тызы )лакшы деп пойун‘а ончо- 
зын алба одного царя не оставляй 
за то, что он не хорош, не оставляй 
и подданных какого нибудь царя за 
то, что они дурны; другого царя не 
бери к себе, если он хорош, а также 
подданных какого-нибудь царя не 
бери к себе всех, за то, что они доб- 
рые люди. 6) Называть по имени. 
Ай Каан теген уулчак мальчик, 
по имени Ай-Хан. Мирон теген 
кижи келди приехал человек, по 
имени Мирон. Андый теген ки- 
жее к такому-то по имени челове- 
ку. Алтын Чбчи теген куштук 
су бар есть родник, называемый 
Алтын Чочи. Петр тийтен Симон 
Симон, называемый Петром. Фи- 
липтын' Кесария тийттен }ерге 
келди пришли в страны Кесарии 
Филипповой. Иуда Искариот 
тийттен называемый Иуда Искари- 
от. Мыстеген айылга }еттик мы 
доехали до аила, под названием Мыс. 
Христос теп Иисус Иисус, назы- 
ваемый Христос. Аны Иисус деп 
адайырзын` наречешь имя Ему 
Иисус. Адамнын`‘адын Василий 
деп адады, менин‘адымды Ми- 
хаил деп адады, менин' уйде- 
гемнин` адын Александра деп 
адады моего отца назвали Васили- 
ем, меня—Михаилом, а жену мою 
Александрою. Назарет теп тура 
город, называемый Назарет. Озо 
пир Киприйан теп, улу кам 
болгон был в старину большой 
шаман, по имени Киприан. Алар- 
дын`'аткан }фери }лыш теп полор 
место, где они живут, называет- 
ся Чернью. Но теен алып 
пол]анзын` ты, богатырь, кто 


— 344 — 


такой? 7) Чтить, иметь расположе- 
ние, благожелать, зложелать, (ради, 
для, за что, да). Мени деп келди 
он пришел ради меня. Мен бро Ку- 
дай деп, томен улу бийим деп 
креске тужейин деп санап 
}ладым я желаю креститься ради 
Бога, который на небесах, и Царя, 
который на земле. Кудай килин- 
чекту деп кбрбес ползын. Бий 
пурулу деп кбрбес ползын да от- 
вратится от тебя Бог за грехи твои. 
Да отвратится от тебя начальник за 
преступления твои. 8) Значить, 0з- 
начать; так. Пайрам тегени праз- 
дник вот что означает. Христоско 
ландаган кижилер не-ле ижин 
таштап амыр }уруп, Кудайга 
дларайыр иш кылынарга тегени 
во Христа верующие люди, всякое 
дело бросивши, в мире пребывая, 
Господу угодное дело чтобы делали 
— вот что означает. Туулганы 
мундый деп полгон рождение Его 
было и так (вступление в евангельс- 
кий рассказ о рождестве Иисуса 
Христа). Еммануил тегени пис- 
пиле Кудай тегени Еммануил 
значит —с нами Бог. 9) Что, чтобы. 
Келбес теди сказал, что не придет. 
Аны келбес теп уктым яслы- 
шал, что он не придет. Ай карга 
карындаш! каркылдап ийзе 
куу ]}акшы деп мен укканым 
сестра ворона! я слышала, что у 
тебя хорошголос. Мени келбес теп 
санабагар, лапту келер теп са- 
нагар не думайте, что я не приду, 
а думайте, что непременно приду. 
Эмди не деп пичийин: }ыргап 
)ладым деп пичийин бе, ыйла- 
гыдый }урум деп пичийинбе, 
не }акиты санагада }урум деп 


пичийин что я напишу? напишу 
ли, что живу весело, или напищу, 
что чуть не плачу? Напишу ли, что 
в добром расположении я нахожусь? 
Сен пойым урендим деп айт 
пагын ты не говори, что сам выу- 
чился. Мени олгон деп пичип ыс 
напиши, что я умер. Не деп кел- 
беди? Пош ок теп келбеди по- 
чему не пришел?—Не пришел пото- 
му, что не досуг. 10) Деепричастие 
тезе соответствует: а) русскому: 
если, ибо, но, а. Ол ары паады, 
мен дезе ойто }андым он пошел 
далее, а я возвратился назад. 
Пыдыл кузукка парбаганым, 
ненин' учун дезе, адым уурла- 
дып)]а]у калдым явнынешний 
год за орехами не ездил, потому что 
у меня украли лошадь и я остался 
пешим. Эрткен кышта менин' 
адам олгон, пу нокбримник` 
катты блгбон. Анын` учун пис 
Чолышманга барып }адыбис. 
Анда дезе Натрус теген кам бар 
в прошедигую зиму у меня помер 
отец, а у этого моего товарища умер- 
ла жена, по этому мы и едем в Чо- 
лышман; потому что там есть кам по 
имени Натрус. Ай карга карын- 
даш! каркылдап ийзе куу 
]лакшы деп мен укканым, ука- 
лу кожон` дезе угарга кулакка 
}акшы теген, маа кожон`‘доп 
пер-чи сестра ворона! я слышала, 
чтоу тебя хорош голос, когда ты 
поешь; а говорят, что хорошее пе- 
ние приятно для слуха, — спой же 
ты мне! Уул айтты: адам сени 
бтпок эдип перзин теген, 
теди, сени отпок эдет теп са- 
найын ба? юноша сказал: батюш- 
ка приказывал было, чтобы ты 
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Те— Теекте 


приготовила для него хлеб; но я не 
думаю, чтобы ты могла испечь хле- 
бы. Ол дезо Пойынын` кижиле- 
рин килинчектеринен' арга- 
лайыр ибо Он спасет людей своих 
от грехов их; 6) при повторении 
имени предмета или качества, для 
показания его превосходства. Ат 
тезе ат отличный конь (вот конь так 
конь); 1акшы дезе дфакшы самый 
лучший (вот хорош так хорош). — 
Теген бер (к.) уступить, согла- 
ситься. бп, теди согласился; 
лакшы теди одобрил. ОК Те отка- 
зывать, отрицать. Кудай тебес без- 
божный. Кеде теди отверг.— Тит 
дескать. 


Те (т., н-6.) частица, приставляе- 
мая к концу стиха песни. Торт то- 
лыктап уй кескен тоболу палта 
куч эмтир-де с обухом топор, сру- 
бивший дом о четырех углах (тем- 
ницу),— остер верно он! 


Тебе (а6.), ( т.) тебеге верблюд. 


Тебе оду (в-к. ) клевер (ТгМойат 
ргафепзе). 


Тебеге (т. ) верблюд. 


Тебее (т.), тебиг (к.)) пастбище; 
подножный корм для скота; выбои- 
НА. 


Теби (к., аб.) вместо. Аба теби мен 
адайын вместо отца, я нареку тебе 
имя. 


Тебиг (см. тебее). 
Теб-инге (к.) игла большая. 


Тебир (к.) железо. Ак тебир, 
]лалбак тебир, )уга тебир (мр.) 
жесть. Зажыг тебир (к.) желез- 


ный инструмент без наварки сталью. 
ик )асдан` тебир утюг. Шбйген 
тебир проволока. Тебир карлык 
стриж (каменный). Сом тебир 
(мат. ) твердое железо. Мылтык 
тёбре ствол ружья. Тебир узу куз- 
нец. Тебир сок (вк. ), тебир узан 


(н-к.) ковать железо. 


Тебуур (т.) кочма на шестиках 


юрты. Тебуур еек веревочки, ко- 
торыми сшивается эта кочма. 


Тег (к.), тиг (а6б.) касаться, тро- 


гать; попасть в цель; задать. КУН 
тегген )ланы солнечная сторона. 
Каан Кудайдын` карагы тегзин 
да призрит Господь Бог. Сынды 
тегбеди, тагды тегди: теггенде 
таг оодылып парган не угодил в 
оленя, а попал в гору, которая оттого 
и разрушилась. Атка камчы тег- 
ди тронул коня плетью. Алтын 
кобкту тегбеди нетронул золотую 
кокушку. —Тегтиг заложенный на 
крючек. Алтын бргб пудурду, 
тигирме тиггиг полду построил 
золотой дворец и зацепил его крюч- 
ком за небо.— Тегдир, тегис дать 
дотронуться. 


Теенче до. Поо теенче укпа- 
ДЫМ доселе я не слыхал. 
Пугунге теенче до сего дня. 
Эмдигее теенче до сих пор, до 
сего дня, доселе. 


Тегебес (мат.), теген кбс 


(мат. ) авось. 


Тегеек (т.), теек (т.) крюк, 


багор. 


Теекте (27. ) багрить, доставать 


багром. 
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Тегей — Теер 


Тегей (к., аб.) верхушка горы; 
холм; темя. Малта тегейи (к.) 
обух у топора. Тогус тегей кыс- 
тын'пазындаалтын пылат пол. 
ган головы девяти девушек были 
повязаны золотыми платками. — 
Кара тегейдиг темно-волосый. 

Тегеле (т.) подвернуть, подкрю- 
чивать (ногу противника во время 
борьбы, — обыкновенная уловка бор- 
Цов). 


Тегелек (т.) кольцо. 


Тегенек (2%. н-6.) шиповник; 
репей; терновник; колючий кустар- 
ник; (н-б., к.) жабрей (З4аспуз 
ра!лзт1з). Ит тегенек (мат. ши- 
ПОВНИК. 


Тегенек (в-к.) ноготь (болезнь у 
коней). 


Тегенне (н-б.) ольха (дерево). 
Тегерек (11.) кружок, колесо. 


Тогеректе (71. сделать кру- 
жок, колесо; округлять. 


Тегилек, теглек (н-б.) тегилегеч 
(т.), тегилегеш (к.), теглегеш 
(т.), теглегеч (в-6.) кружок; 
маленькая монета. Пеш акчанын` 
теглегеч монета в пять копеек (см. 
тегеле). 


Тегилекте (К. см. тегерек- 
те) 


Тегилен (к.) катиться (куба- 
рем). Тегилет (к.) катить. 


Тегилик (а6.) колесо. 


Тегилтеек (н-6.) отвесный 
крутопокатый. 


Тегин (см. тек). 


Тегин (а6.): Кылыс тегинмин 
сынып }адыр; }ыда-бынан` 
сасса, \ыда тегинмин сынып 
]адыр меч неберет и переломился; 
колет копьем, но и копье не берет, 
тоже переломилось. 


Тегинеш (к.) всем вместе рас- 
ставиться в ряд. 


Теглегин (к. мат.), теглеген 
(к. мат.), теглиген (а6.) орел; 
(к.) коршун. 

Теглек (см. тегилек). 


Тегри(к. ), тегре (к. небо. Тегри 
шатлачан орхис (раст.) Тегри 
сулбазы (к-в. птица). Кан тегре 
(к-в.) небо. Тегреби (мат., тегре 
еби) церковь. — Тегредеги, тег- 
ридеги небесный. 


Тедиге (к.) недалеко, близко. 
Тедиге парып тынан недалеко 
(осталось), отдохни. 


Тедин` но (К.) вот что! 


Теду (т. довольный, спокойный; 
не имеющий печали; почтенный; 
умный, мудрый. Ол сенен` кан- 
дый-даа болза теду он все-таки 
поумнее тебя. 


Тедил (т.) поправиться, укре- 
питься, придти в полную силу. 
Тее (см. таа). 


Теек (к. ) жолобок в конце стрелы, 
коим она вкладывается в тетиву. 


Теелген (т.) коршун. 
Теенче (см. тег). 


Теер (к.) проезжать мимо, не за- 
езжать; объехать. 


— 341 — 


Теер — Текпе 


Теер (т.) парить в воздухе (распро- 
стерпти крылья); двигаться, вертеть- 
ся. 


Теербе (аб.) юрта. 


Теербе (к. н-6.), теермен (т., 
н-6.), тербен (к.), тербен (а6.) 
мельница. Кол тербене ручная 
мельница. Теермен таш мельнич- 
ный жернов. Теермен тарт молоть 
на мельнице. 


Теермен (2.), термен (т. 
мат. ) вертеться, колебаться, тря- 
стись. Терсинен` салкын как- 
канда теерменет камыш 
паштары когда дует противный 
ветер, качаются верхушки камы- 
ша. Тенере терменип иги 
ачылар небо поколеблется и от- 
кроется его спай. 


Теерге (а6.) торока. Теергее 
палгады привязал в торока. 


Теерген (чол. т.) кружок, ко- 
лесо. 


Теере (2.) преследовать; кругом 
ходить, выглядывая где лучше на- 
пасть (о волке). 


Теермен (см. теербен). 
Теертмек (т., н-6.) лепешка. 
Теертмекте (1., н-6.) сде- 
лать лепешку. 


Теж ик щель, дыра, скважина (см. 
тети). 


Тезек конский помет, употребля- 
емый в безлесных местах вместо 


дров. 
Тейлиген (11.) коршун. 


Тейме (а06.) ложь, неправда. Сын 
ма, тейме бе истинно, или ложно? 


Тек, теген (к.), тегин напрас- 
но; даром; (6-6. ) просто, обыкновен- 
но; (к.) много. Тегинен` тегин со- 
вершенно без причины. Теп-тек, 
теп-тегин совершенно напрасно. 
Тек, теген кижи человек просто- 
го звания, не имеющий обществен- 
ной должности. Тегин кижи эмес 
не простой человек. Теген кбс 
(мат.) авось. Пис аба }ок, иче 
лок, теген дайалган кижи мы не 
имеем ни отца, ни матери, и на свет 
произошли сами собою. Тек }ер пу- 
столежащая земля. Ат сизе, тегин 
сиди, пулан сизе кан-была сип 
конь мочился обыкновенно, а лось — 
кровью. Тек }ерден` ок адылды 
неизвестно, откуда вылетела стрела. 
Мен` огымды тек тутпа. Мен‘ 
огымды тек тутсан` колын` 
куйуп парар мою стрелу не про- 
сто держи. Если ее будешь просто 
держать, то она обожжет твои руки. 
Аспа, текпе много ли, мало ли. 


Тек (к.) угодить навстречу.— Те- 
гиш сойтись. 


Тек (к. ) спуск у ружья, собачка. 
Тек (аб. ) столб; коновязь. 


Теке (т., мат.) тик—дикий ко- 
зел (Сарга 51Ъ11са) самец, самка 
зумга. Тенере текези бекас. 

Теке(н-а6.) курица. 

Текемус (к. птица). 

Текпе (а6.) подставка под струны, 


кобылка. Кудай терекче пос пер- 
ген сее, текпече сагыс пер- 
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Текпел — Тем 


беен Бог наделил тебя ростом с 
тополя, но ума не далис кобылку. 

Текпел (в-к). текперь (н-к.) 
снег, нависптий на древесных сучь- 
ях. 


Текпиле (а6.) кричать (о пти- 
цах). Кускун текпилеп )ладыр 
ворон кричит. 


Текпиш (мат.) качель. 
Текси (а6.) ровный, одинаковый. 


Тексиле (аб. ), тескиле (аб. ) 
равнять. 


Тексиле (а6.), текчиле (аб.), 
текшиле (в-к.) идти между чем, 
пробираться. Арга }онын текчи- 
леп )адыр пробирался среди наро- 
да. 

Текте(мат.), тикте (а6. ) закрю- 
чить, заложить на крючек. 


Текши ровно, одинаково. 


Текшилеровнять. 
Текшиле (см. тексиле). 


Тел (к.) вдохновение принимать (о 
шамане). 


Телбин ( т.) возвышаться; быть 
самонадеянным. — Телбит возвы- 
шать. 


Телгем (тт. ) телгем дер простран- 
ное место. 


Телги (в-к., аб. } пешня. 


'Телг ир (т.) довольный, не име- 
ющий ни вчем нужды, обильный, 
справный, достаточный; мудрый, 
умный (см. телем). 


Теле (аб. коурый (о коне). 


Телегей (т.) авось. 


Телем многий, много, (в-К. ) часто. 
Муны телем кижи этпес это не 
многие могут сделать. 


Телен (в-к. ) селезенка. 


Теленгей: алтып телегей 
(т. ) земля главного и высшего из 


ста миров. 


Теленер (н-к.), теленир (т., 
н-б.) олово. 


Телер (м. ) селезенка. 
Телерт (11. ) говорить обиняками. 


Тели(н-6.), телин (н-6.) скитать- 
ся; колобродить. (мат.)Телинип 
айт говорить с восторгом, воодуше- 
ВИТЬСЯ. 


Телиген (11.) коршун. 
Телимзек (11.) глуповатый. 
Телимзет (т. ) дурачить. 


Телин (1. ) вымя (с притяжанием 
телди). 

Телин (см. тели). 

Телисте (в-к. ) теленок по 2 году. 


Телкин (1.) козуля (самка), — 
самец куран. 


Телмеш (т. н-6.) толмач (см. 
тил). 

Телте (мат...) жесть. 

Телч (71.) начинать ходить покачи- 
ваясь (о ребенке, теленке ит. п.). 

Тем (к., аб.) время; место; мера. Эр 
теми мужской возраст. Айдыш- 


кан тем срок. Ол темде тогда; ол 
темдеги тогдашний. Шир 
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Темне — Темне 


пиртемде никогда; иногда; по вре- 
менам. Теминен' ажыра через 
меру. Теми, теби вместо. Кускун 
Алып темдебе? — Нога темде 
болба]лан` Коскун-Альш готов ли? — 
Готов! —Темниг умеренный. Теми 
]ок непрестанно. 


Темне(к., аб.) мерять; пятнать; 
метку положить. 


Темине (х.) умеренно. 


Тем (т., н-к. ) общение, единство. 
Тем санаалу единодушный с кем- 
нибудь. Тем кош складчину делать. 


Темеш (2%., н-6.) сообщник, 
помощник. Пир темеш }аш 
кижилер одновозрастная моло- 
дежь. Пир темеш карган ки- 
жилер одновозрастные старцы. 
Пир темеш сагыш кижилер 
единомьппленники. 


Темеш (т1., н-6.) содействовать; 
подражать. Темежип согласно, 
стройно. Карга каска темежип 
пудун чупчунган ворона захо- 
тела подражать гусю, но выдерну- 
ла себе ногу. 


Темдещ (т.), темнен (к.) 
принаравливаться. 


Темик (11. ) то же, что темеш. 
— Темиктир выровнять, сделать 
одинаковым. 

Темгеле (21.) наступать, присту- 
пать. 

Темдек (2.) знак, клеймо; при- 
мета, заметка. — Темдекту при- 
метный; меченный (с меткой). 


Темдекте (171. ) сделать знак, 
положить мету. 


Темден (171. ) стремиться, направ- 
ляться, кидаться вперед. 


Теме (11. ] настояние, побуждение. 


Темей (т., н-6.) напрасно, всуе; 
суета; суетный; суетность; безполез- 
ность. Теп темей совершенно на- 
прасно, попусту. Темей кижи пу- 
стой человек. Темей айткан сос 
праздное слово. 


Темене (7. ) большая игла. 


Теми (17. ) обычай, манера; привыч- 
ка. 


Темир (т., н-6.) железо. Сом те- 
мир (т. } твердое железо. Темир 
сок ковать железо. — Темирсу 
железистый (с примесью железа). 


Темирле (71. ] оковать железом, 
заковать в железо. 


Темирчи (т.), темир узы 
(н-6.) кузнец. 


Темиру (21.) лишай. 
Темит (т.) чугун. 


Томичи (т., н-6.) димича—воло- 
стной начальника первый по зайса- 
не. 


Темку (н. аб. ) табак. 
Темне (к. ) прицелиться. 


Темне(х., а6.) приготовлять, сна- 
ряжать, собирать. Арагазы азып 
темнеп тур выкурила вина. Атта- 
рын тугеде темнеп ]адыр при- 
готовила всех коней. Уч темнеп 
три раза.— Темнен приготовлять- 
ся, собираться, снаряжаться. 
Ан‘нап кустап темнен )адыр 
собирался на промысел зверей и 
птиц. Эпке нанарга темнен 
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Темру— Тенде 


задыр собрались в возвратный путь 
домой. 


Темру (т.) лишай; пятна на теле. 


Темтер (271.) дорожные вещи. 
Темтерин терен }фадыр собрали 
дорожные вещи. 

Тен (т., в-к.), тени (т. ) скитаться, 
колобродить. долдан`тен парды 
сбился с дороги.—Тендир заста- 
вить скитаться. 


Тенибер (т.), тенимер (т.), 
тенербер (т. ) скиталец, колоб- 


род. 


Тентир (т.), тенитир (т.) 
шататься, качаться (0 пьяном). 


Тентирил (1т.) запинаться, 
сПотыкаться. 


Тентре (аб. ), тендре (а6.) 
качаться, шататься. Ат тентреп 
тур конь шатался (от истощения 
сил). 

Теней (к. ) тонкие корни прибреж- 
ных растений, вымываемые весен- 


нею водою и употребляемые для до- 
бывания огня придуванием к за- 


жженному труту. 


Тенек (т., н-6.) глупый, бестолко- 
вый, невежа, невежество. 


Тенексек (т.), тенексу (т., 
н-б. ) глуповатый. 


Тенектен (11.) глупеть. 


Тене (т. ), тенер (т., н-6.) те- 
нерт (т. ) дурачиться.— Тенет 
дурачить. 

Тенижик (К. с русск. ) нароч- 
ный, 


Тенке (0. ) монета. 
Тенте (мр. ) олово. 


Тентре (2.) колебаться, шататься 
(как льяный или угорелый). 


Тентир (21. пьяный (шатаю- 
щийся, колеблющийся). 


Тен‘ равный, одинаковый. Тен`сал 
уподоблять. Ушалып камчыны 
тен` кодурду, делбегенни тен` 
шаптылар три богатыря в один 
мах подняли плети, и все разом 
ударили Чельбегеня. Кун билетен` 
кыс дскбн, ай-была тен` кыс 
оскон выросла дочь, (красотою) рав- 
ная солнцу и месяцу. Прай пир 
тен улеп }адыр всем разделили 
поровну. 


Тежки ш сплошь, сряду, равно, 
одинаково; равный. 


Тежеш (м., н-6.), теннеш 
(к.), тендере (в-к.) ровесник. 


Тенеш, тендеш (т.), тентиш 
(к.), тенен (аб. ) уподобиться, 
сравниться. Пака пуганын` 
]лаанын кбробгеле, аа тен‘е- 
жерге ку}уренип кбп диген. 
Канча-даа ол ]изе пугаа тен` 
полбогон, ичи)арылыьш олуп 
калган лягушка, видя величину 
быка и желая с ним сравняться, 
напрягалась и много ела. Но 
сколько она ни ела, с быком не 
сравнялась, лопнула и околела. 
Карыны тоссык, кабыргазы 
тенен }адыр брюхо насытилось 
и бока сравнялись. 


Тенде (т., н-6.), текчне (к.), 
теништир, тенештир (к.), 
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Тежет — Тептек 


тен‘непггир (к. ) равнять, вырав- 
нивать, уподоблять, сравнить. 
Тен‘неп келип шаптылар уда- 
рили разом водин мах. Тенейт 
(аб. ) сравнять. Астап келген 
)лоннын'` карынын тос }адыр, 
кабыргазын тенейтип }адыр 
голодных людей насытили и реб- 
ра их сравняли. 


Тенкет, теннет (к.) уподоб- 
лять, уравнять (длину), равным 
делать, ровно делать; сравнивать. 


Тенере (м.., в-6., н-6.), тенир 
(н-аб. ) небо. Тентере койыны свод 
небесный. Тен’ере текези бекас. 
Тентередеги находящийся на небе. 
Курбустан тенере (т. главный 
и высший из ста миров; эзреен 
курбустан тентере (т. средний 
из ста миров; кара тенере (т.) 
солнечно-лунный мир, самый мень- 
ший и низший из ста миров. 


Тенис (т. 6-6., н-6.) море. 


Текки (т.) поправляться после 
болезни, начинать мало по малу хо- 
ДИТЬ. 


Тенчик (К. ) нарочный, рассыль- 
ный. Кускун Алыптан` тенчик 
келди от Кускун-Алыпа прибыл 
нарочный. 


Теп лягать; пинать; толкать; пора- 
жать, попирать. Тееп ий оттолк- 
нуть. Узе теп изломать. Теелген 
сени тееп ]изин пусть коршун 
убъет и съест тебя (змею). Ай Мого 
иги узенте тен` текпенче (теп- 
кенче) }етти тегри тбзуне отту 
Ай-Мого не успел сравнять стремян, 
как попал на седьмое небо. Такта- 


ны ара тепти пол разбил ногой. 
Тепкен кижее темирдий бол- 
зын противу наступающего на тебя 
будь (тверда) как железо! Пор’ат 
броконго тепти сивый конь уляг- 
нул старуху. Азак-ман` текпилеб 
(тепкилеп) )урген каттым пол- 
тыр была у меня жена, которая 
пинала меня ногами.— Тебин, те- 
мин стучать копытами; топать но- 
гами; лягаться; бежать. 


Тепкиш, текпиш (к.) 
лестница (т. ); качель (к., Н-6.). 


Тегсе попирать; топтать. Ал- 
тын таг тепсеп тир, ак )азы 
эде тепсеп тир затоптали золо- 
тую гору и превратили в степь.— 
Тепселт подвергнуть; положить 
под ноги. 


Тепсуур (т., н-6.) попрание, 
поношение. 


Тен (6-6. аб.) время; мера. Теп ок 
коп полгон чрезмерно было много. 
Тамак ]и)ен' теби }феткелек, та- 
мак и}ен` теби кырык ]ыл кал- 
ды для меня еще не наступило вре- 
мя принимать пищу, и осталось (по- 
говеть) сорок лет (см. тем). 


Тегке (аб.) болыпая деревянная 
чашка; сеяльница. 


Тепкир (т.) упругий. 


Тегсе (мат. ), тепсел (мат.) 
подушка (на седле). 


Тепсен (н-6.) собираться; снаря- 
жаться. 


Тептек (к. ) напрасно, всуе. Теп- 
тег-айт клеветать. 
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Тептеп — Териксе 


Тептеп (К. ) суета; суетный. 


Тенче (т.), тепчи (т.) прикалы- 
вать, распяливать (кожу). 


Тепчуур (т1.) приколка; булав- 
ка. 


Тепчи (мат. ), тепши блюдо, 
корытце, в которое кладут сваренное 
мясо; сеяльница. — Тепши теп- 
шиле (т.) приносить жертву на 
блюде (дьяволу). 


Тепшуур (т.) приколка; булавка. 
Тепшурле (т. ) прикалывать. 
Терпот. 


Терлепотеть. Адын` болзо тер- 
лебезин кони твои да не знают 
устатка (не потеют)— Терлет 
вспотеть. 


Терчи потливый. 


Тер собирать; клевать (о птицах), 
подбирать что-нибудь с земли (яго- 
ды, колосья). Картага Мерген 
тун`мазынын` олгон сбогун те- 
рип алчык Картага-Мергень со- 
брал мертвые кости сестры своей. 


Терге (т.., н-6.) собрать, снаря- 
дить, приготовить. — Терген 
(т., н-6.), терен (а6.), терин 
(т..) сбираться, снаряжаться, 
приготовиться (в дорогу). Темте- 
рин терен )адыр совсем собрал- 
ся. Сен неге парарга терген- 
дин' ты куда собрался идти? 


Терги (1.) кузов, в который 
собирают кандык; берестяный 


короб. 


Тербе (к. ) веснушки (на лице); 
лишай. 


Тербен (см. теербен). 


Терге: каан тергези (т. ) 
столица.— Тергелу столичный. 


Терген (ч0л. т.) телега. 
Терги (11. ) торока. 


Тере шкура, овчина; кожа на теле. 
Кон‘ тере выделанная кожа (кони- 
на). Чылгый тере сырая, сыромят- 
ная, разрезанная на ремни кожа. 


Терезе (т.) весы. 


Терек тополь; оскорь. у-дерек 
(т. ) оскорь. Теректен` пийик 
агаш )ок нет дерева выше тополя. 


Терен`, тордбн` (т., н-6.) глу- 
бокий, глубина. Кбзи терен`кижи 
человек со впалыми глазами. Терен' 
уйуктай берди крепко заснул.— 
'Теренгде (тп. ) углубляться, впасть 
(о глазах). 


Териг (в-к., аб.) торока. Апчак 
кар’атты тудуп алды, он`териге 
палгап салды; Кара канды ту- 
дуп алды, сол териге палгап 
салды старик поймал вороного коня 
и привязал его в торока с правой 
стороны; потом схватил Кара-Хана и 
привязал его в торока с левой сторо- 
НЫ. 


Теригиле (в-к., аб.) привя- 
зывать в торока. 


Териксе (2т.) иметь позыв на 
необыкновенную пищу (говорится о 
женщине во время беременности). 
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Терил — Тескер 


Терил ожить, воскреснуть. — 
Тергис (т., н-б., в-к.), терилт 
(т, н-б.), терис (нк. воскресить, 
оживить (см. туру). 

Терин (см. терген). 

Термен (см. теермен). 


Терпек (к., аб.) лепешка; (аб. ) 
колесико небольшое. Торпег эт 
сделать лепешку. 


'Терс противный, противоположный; 
на изнанку; левый. Терс салкын 
противный ветер (противоп. он’). 
'Терс даны (К. север. Терсинен‘ 
салкын какканда теерменет 
камыш пангтары когда дует про- 
тивный ветер, качаются верхушки 
камыша. 


Терсиндеги (к.) задний, 
последний. 

Терсейек (к. ) утка (гагара). 

Терсек (21.), терсеек (т.) крот. 


Тес (к. ) засека для ловли зверей 
(маралов, козлов, оленей). Тес кес 
рубить засеку. 


Тес (в-к., аб.) убежать. Тезер кижи 
(мр. ) младший член семьи, избега- 
ющий, по инородческому этикету, 
вступать в близкие сношения со стар- 
шими. Сын не может назвать по 
имени отца, мать, сестру отца (тет- 
ку), тестя и тещу. Муж жену и жена 
мужа не называют по имени до рож- 
дения первого ребенка. Женщина не 
может называть по имени свекра, 
свекровь, старших братьев и сестер 
мужа; платок снимать при означен- 
ных мужчинах никак не может, и 
передавать что-либо непосредствен- 
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но из рук в руки — тоже; мимо 
двери пройти избегает до тех пор, 
пока видна юрта означенных стар- 
ших ее лиц. Кыс тезип парды 
девушка убежала. Кара порадым 
меннен' тезип кайда }угурдун` 
темно-сивый конь мой, куда ты убе- 
жалот меня? Парчан коругуп те- 
зип ыза берди все испугались и 
убежали. Кара пор’ат коругуп 
тагга тес }адыр темно-сивый конь 
испужался (Пуспас-Пулана) и убе- 
жал на гору. Алып колдан' кыс- 
ты каап алды; кыс анан` тес 
]ладыр богатырь взял девушку за 
руку, но она убежала. 


Тескин (мр. ), тескинчи (к.) 
бродяга; беглец. 


Тескей: тескейле (т. ) 
идти северной стороной (горы и 
топи). 


Тескер (а6б.), тескере (к. ) тес- 
кери, тискери (т., н-б.) наоборот; 
на изнанку; в противную сторону; 
превратно, уродливо, совсем не так, 
как нужно. Тескере тамащ (мр. ) 
землерой (зверек). Тескери кбр не- 
навидеть, отвращаться. Тескери 
салкын противный ветер. Сбсти 
тескери айт перевирать. Тонын 
тискери кийген, эрин тискери 
эртеген одежду надел на изнанку, 
седло положил задом на перед. 
Тылан Монтус палан‘ны тебир 
тыттын` пажына тескере пос 
салган Чылан-Могус пригвоздил 
твоего сына к вершине железной ли- 
ственницы, вниз головой. АТТЫН` 
тергизине палачакты тескер 
палгачык привязал ребенка в торо- 
ка вверх ногами. 


— 354 — 


Тескерле — Тизерит 


Тескерле принять противное 
направление; извратиться; пя- 
титься назад. — Тескерлет, 
тескерет извратить; пятить на- 
зад. 


Тескин (т. ) перевернуться; 
вихрем вертеться на одной ноге 
(о шамане). 


Тескертин (а6.) северный. 
Теский (к. ] север. 

Тескин (м. ) повод (узды). 
Тесле (к. ) теленок по 2-му году 
(в-к.); — по 3-му году (н-к.). 

Тет (т.) сновать, основывать. 


Те пробуравить, пронзить, сделать 
дыру. Уйуку кбс тежер (лишний) 
сон портит глаза. Кускун куску- 
нын` кбзун тешпес ворон ворону 
глаза невыклюет.— Тежил разще- 
ляться. Тежилген костон` Даш 
келет из худых глаз течет слеза. 


Тежик дыра, прореха, разщели- 
на, скважина, щель. 


Тибел (мат. ) сбруя конская. 


Тибере (6-6. ) колыхать, шелестеть 
(о ветре). Салкын тибиреп кирип 
Лат ветер шумит. 


Тиг (см. тег). 
Тиг (см. тыг). 


Тигде (к., аб.) там. — Тигдеги 
тамошний. 


Тиге (к.) прямой. 
Тиген ель. 


Тигенек (т., аб.) шиповник. 


Тиги вон там, вон тот. Тигинде 
там. По кизиден' эп сурадыр, 
тиги кизиден' эп сурадыр, пир 
кизи аа эп пербин }адыр утого 
просит дом, у другого просит, но 
никто не дает ему дома. 


Тигилген (а6.} орел. 


Тигир (а6.) небо. Тигир иби 


церковь. —Тигирдеги находящий- 
ся на небе. 


Тигирт (аб. ) треск; гром. 


Тидим (т., н-6., в-к.) смелость; 
отважный. 


Тидимду (т., н-6.), тидим- 
нин` (6-К.) смелый, отважный. 


Тидин (т., н-б., в-к.), тидел 


(т.), тидиндир (т.), отважить- 
ся, осмелиться.—Тидинбес не- 
смелый. 


Тидимини ( т.) — один изтрех 
небесных писарей, переписывавших 
книгу о происхождении мира, со- 
ставленную Майдерем. 


Тижи (т., н-6.) пухнуть. 


Тижик (т., н-б. ) опухоль; пух- 
лый. 


Тижи (1т.) самка; женщина. 
Тизгин (к.) поводу узды. 


Тизе колено; (н-6.) штаны. Тизе 
пыгын, тизе пыгылт преклонить 
колена. Алтын кблдин' терен‘и 
аттын` тизезине болды самая 
глубокая вода Золотого озера была 
коню только по колена. Ики азагы- 
нын` тизезинен` кезиб-ысты от- 
рубил обе ноги по колена. Тизебе 
тур (К. стать на колена. 


Тизерит (т. ) трещать, шуметь 
(о насекомых). 
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Тизерит —Тил 


Тизерит (алад. ) воздерживаться. 


Тиин белка. Тиин`кады (мат.) 
брусника. 


Тиинде (т... н-6.), тиинне 
(к.) промышлять белок, охотить- 
ся за белками. Тиин`деп парган 
отправился на промысел за белка- 
ми. 


Тий (т., н-6.) касаться, трогать; 
дотрогиваться; попасть в цель; 
задеть. Кун тийген ан солнеч- 
ная сторона. Каан Кудайдын` 
кдзи тийзин да призрит Господь 
Бог. Тийип кел, тийип пар 
заехать, зайти, забежать куда- 
нибудь по пути, мимоходом. 
Тан`маа тий попасть в цель. 
Тазына тий задеть за живое; ос- 
корбить. Тазына тийди бе? Не 
тарындын` что ты рассердился? 
Разве он задел тебя за живое? 
Куннун` даркыны дерге тий- 
ип }адыр солнечный свет изли- 
вается на землю. Кос тий при- 
зреть, обратить внимание; Кбзи 
тийзин да будет к тебе 
благоволение (да коснется взор) 
старших людей. Тийбе оставить 
впокое, не трогать. Аларга тий- 
бей ойто паады оставив их в по- 
кое, пошел назад. Мандайыма 
чолбон тийип турат на чело мое 
падает свет зарницы. Ол анын` 
колуна тийди Он коснулся руки 
ее. Эдегине тийди прикосну- 
лась к краю одежды Его. Алар- 
дын' кбзине тийди коснулся 
глаз их. Нени минзен` аны 
мин; айагын` }ерге тийбезин 
на чем бы ни ехать, только бы не 
бить ноги оземлю. Куунум тий- 


ип парган надоело мне; отпала 
охота. Аш куунуме тийип 
паады приелось. — Тийдир 
Тигис дать дотронуться. Тийд- 
реат попасть в цель, стрелить 
насквозь.—Тийин касаться, тро- 
гать, дотрогиваться. 


Тий (т., н-6.) удерживать. Аны 
тийип сал уйми его.—Тийин 
удерживаться, владеть собой. 


Тийинчек (тт. н-6.) сдержи- 
вающийся, совестливый, воздер- 
жный. 

Тийил ( к.) вдохновение принимать 

(о шамане). 


Тийилик ( т.) воодушевлять; 
внушать; возбуждаться, подверг- 
нуться наитию. Тийлигип айт 
говорить с восторгом, воодушев- 
ленно. Анын' тийиликкени- 
биле по внушению его. 


Тийилигу (т. } наитие (духа). 


Тик шить; (Т.) дрожать, дребез- 
жать; (аб. ) устроять. Айга тиккен 
кожогон` в месяц сптитый твой за- 
навес. Одаг тиктилер устроили 
стан. Эбин тикти поставил дом. 
Арага тигип }адыр выкурил вина. 


Тигиш (к.) шитье. 


Тикте (6-6. ) шить (шнуром), оси- 
ливать петлею из веревки, или во- 
лоса рыбу, птицу; (а6.) закрючить, 
заложить на крючек. 

Тиктен (к., аб.) собираться, сна- 
ряжаться. 

Тил кроить (ремни); отдирать, раз- 
дирать на мелкие части; щепать; 
разрезать пластами (мясо ит. п.). 
Ан`терезин туйуктап сойып 
алды, эмди тилди снял кожу с 
зверя целиком, и потом разрезал ее 
на части. 
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Тил— Тимер 


Тил язык; слово; речь. Тили ок 
немой. Тилайдып ]етпес то, чего 
нельзя изъяснить, неизреченный, 
невыразимый. Мен оргобнин`тил 
айдып ]етпес (кижи тили пи- 
лип айдып полбос) даражина 
пакаттыдым я пленился неизре- 
ченною красотою дворца. Тилдин` 
балазы (т.), коштили (к. язы- 
чок при устье горла. Тил алыш 
вести беседу с кем. Тымжак (т.), 
длымчак (к.) тил кроткая речь; 
кату (т.), катыг (к. тил дерз- 
кая, грубая речь. Тили )ок пол 
онеметь. Тилине кир уловиться 
чьею-нибудь речью, —сетьми чьего- 
нибудь слова. Апсак одунын` кул 
ачу, }аман кижинин` тил ачу 
зола осинового дерева едка, зол и 
язык худого человека. — 'Тилду ре- 
чистый, говорок. Кудай-была пир 
тилду пророк истинный, волю Бо- 
жию объявляющий. 

Тилдиш (т.) раздор, ссора. 
Тужумде тилдиш кбрдим ви- 
дел во сне раздор; видел сон, пред- 
знаменующий раздор. 

Тилбес (а6.), тилбещ (к.), 
тилмеш переводчик, толмач. 


Тилбесте (а6.), тилбеште 
(к.), тилмеште переводить уст- 
ную речь. 


Тилбу (т.) страсть. — Тилбилу 
страстный. Тилбизинче (11. } при- 
страстно. 


Тилбилен (т.), тилбире 
(т. ), тирбирке (т. пристрас- 
титься; умильно на что-нибудь по- 
сматривать; с увлечением смот- 
реть; восторгаться, пленяться; ин- 
тересоваться; с охотою, удоволь- 


ствием делать что-нибудь; прель- 
щаться, увлекаться; сражаться, 
подготовляться, приниматься за 


дело. Тилбиркеп укты с охотою 
слушал.— Тилбирет (т. при- 
учать. 

Тилбис (к.) кулик. 


Тиле, тле (к.) просить, молить; 
(к., аб.) искать. Алтын Арыг пе- 
чем )идип, ]етти )}ыл тиледим 
сестра моя Алтын-Арыг куда-то про- 
пала и я разыскиваю ее семь лет. 
Атты тилептир он искал коня. 
Пир ттилек тилезем перерзин` 
ме? — Пир тилектен' полар, 
пес-тее тилек перерим если и по- 
прошу, исполнишь ли ты мою одну 
просьбу? — Не только одну, нои 
пять просьб исполню. Мунергеат 
тилеп келбемин, кезерге кеп 
тилеп келбемин я пришел ке для 
того, чтобы просить коня для езды, 
или одежды для покрытия тела. 
Пабазына пар, алганым, пир 
забага тилеп кел иди, жена, к отцу 
и проси у него жеребенка. Сени 


тилеп ус }ылга ]еттим я искал , 


тебя три года. Тун`мамны тилеп 
)урбун, аны кбрдун-ме? яищу 
свою сестру, ты не видал ли ее? 
Тилеп ал выпросить. — Тилен, 
тиленип )ур просить милостыню. 


Тилек (а6.} просьба. 


Тиленчи, тиленчик 
нищий, попрошайка. 
Тилим (т.) краюшка хлеба. 


Тилте (а6. ) прорубь (для водопоя 
зимой). 


Тимер (аб. ) железо. Изигтимер 
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Тин—Тие 


жегало (сверло). Тимир (аб.) — 
тоже. Мылтык тимири ствол ру- 
жья. —Тимирлиг железный. 

Тин (в-к., аб.) повод (узды). 
Тининен` тут держать за повод. 
Атты тининен` алчык взял коня 
за повод. 


Тинти (11. ) обыскивать. 


Тинтре (а6.) качаться, шататься. 
Аттинтрен тур конь шатается (от 
истощения сил). 


Типкин(т.) углы глазной 
впадины. 
Типсе (аб. ) подушка (на седле). 


Типси (а6.) блюдо, корытце, в 
которое кладут сваренное мясо; се- 
ЯлЬница. 

Тир (21.) трястись, трепетать. 


Тиркилеш (к. ) трястись, зыб- 
литья. 


Тир (а6.) собирать; подбирать что- 
нибудь с земли (ягоды, колосья). 


Тир (а6.) пот. 


Тирле (аб. ) потеть.— Тирлет 
вспотеть. 


Тир (см. тыр). 


Тирге (а6.) привязать к седлу, в 
торока. 

Тирге (7%. ) дворец. 

Тире(к., аб.), тре (к.) подпирать. 
Треп сал подпереть, подставить. 
Треп салган агаш подпорка. 
Тигирге тиреен тимир сын 
]ладыр стоит железный хребет, упи- 
рающийся в небо. 

Тирууш (т.) подпорка. 


Тирек (а6.) тополь. 


Тирен (аб. ) глубокий; глубина. 


Тири (а6.) кожа. Кураган тиризи 
мерлушка. 

Тириг(к., аб.) живой. — Тири- 
гинде при жизни. 


Тирил (к. аб.) ожить; воскрес- 
нуть. — Тирилт (к.), тиргис, 
тирит (к. ) оживить, воскресить. 
Алтын Айак тунде адазын 
тиргизип салды Алтын-Аяк но- 
чью оживил (умершего) своего 
отца. Олген мени тиргискен 
кайзы пол)ан`кто оживил меня 
мертвеца? Кыр адын' мени 
тиргискен чалый конь твой 
оживил меня. 


Тириг (а6.} орудие; оружие; при- 
бор, снаряд, сбруя; инструмент; то- 
рака. 

Тиркилещш (см. тир). 


Тирле (17.) вспорхнуть. Кушка- 
чак тирлеп учуп ийди птичка 
вспорхнула и улетела. 


Тирлек (Нн-К. детская игрушка 
— перо, продетое в палочку. 
Тис низать. Пир ]ус анны пир 
окпыла тизе атты одной стрелой 
пронизал сто оленей. 


Тискиш (к.) игла для прони- 
зывания корней кандыка. 

Тизим (к.) шнур, на котором 
что-нибудь нанизано. 


Тис (аб.) пронзить, сделать дыру; 
прорубить. Сенин` караан‘ны ти- 
зербин выколю тебе глаза. 


Тизик (а6.) дыра, прореха, 
щель. 


Тис (аб. ) убежать, скрыться. 
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Тис — Тобурчук 


Тис (а6.) ловушка для зверьков 
(плошка); загородь для кабарги. 


Тискер (а6.), тискери на изнан- 
ку. Тискер азак медведка (зверек 
см. тескери). 


Тискин поводу узды. 


Титтире (аб. ) трястись, трепе- 
тать, дрожать. 


Тиче (в-к.) перезимовавший во 
внутренности медведя, отвердев- 
ший кал. Апшак тичези василис- 
ник (ТВа]усйлато). 


Тиш зуб; лезвие, острие; спица, на 
которой жарят шашлык. Азу (т.), 
азыг (к.) тиш коренной зуб. Кош 
тиш выдавшийся вне зуб. Орук 
тиш (т.), орсок тиш (т.) выдав- 
шийся вне зуб. Тиш ]ок беззубый; 
(к.) тупой; тиит ок эт (к.) тупить. 
Тиш ырчайт скалить зубы. Тиш 
кы]ырадын скрежетать зубами. 
Пий бергенин` тижин ачып 
корбес князь не смотрит в зубы 
тому, кто что дарит ему (даровому 
коню зуб не смотрят).— Тиштиг 
(к.) острый.— Тумазый (в-к.), 
тмазый ( н-к. ) тиш коренной зуб. 


Тиште кусать, стиснуть зубы; 
прикусить; надевать на палку 
мясо для жарения шашлыка. 
Тылан оолокко агзы-была 
тиштеп алган олбн' перди, 
анын`соондо }ылан агзы-была 
тиштгеп алган агач перди змея 
ртом передала юноше некую 
траву, которую держала в зубах, 
а потом передала кусок дерева, 
который держала в зубах же.— 
Тиштен укусить себя; стис- 
нуть зубы, или что-нибудь 


в зубах; прикусить; держать что- 
нибудь в зубах.— Тиштенип 
акел в зубах принести. Эки ит 
}олдо келди, сыгынны тиш- 
тенип алып келди, вышли на 
дорогу две собаки с оленем в зу- 
бах. Айакты мен тиштенип 
алайын я возьму чашку в зубы. 
Агаштын` пудагында пир ку- 
рут тиштенген карга оттур- 
ган ворона сидела на суку и дер- 
жала в роту кусок сыра. 


Тиш (т.) пухнуть. 

Тла(в6-к.) кочка. 
Тлас(алад. ) шум; весть; молва. 
Тле (к.) (см. тиле). 

То(в-к., аб.) боярка (дерево). 
Тобак (в-к.) коленная чашка. 


Тобан (а6.) мошка; (к.) пыль 
хлебная; труха. 


Тобанак (к., аб.) мошка. 
Тобого (т. ) шишка кедровая. 


Тобол (т. ) г. Тобольск. 
Тоборгы (1.) кабарга. 


Тобрак земля, персть, глина, прах 
земный; земляный, перстный. 


Тобук (в-к., н-6.) колено; коленная 
чашечка. Араст Тайчы тон` }ерге 
тобукка шыгара пасты Аран- 
Тайчи тонул (от своей тяжести) на 
мерзлой земле по колена. 


Тобур (а6., к.) тупой. 


Тобурчук (т., к.) нагайка 
сзавитым концом; шишка. 
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Тобык — Тогуш 


Тобык (н-6.) коленная чашечка. 


Тобыктан (н-6.) приклонить 
колена. 


Тобыл (т. ) высокий; величествен- 
ный. 

Тобыр (аб. ) спешить, торопиться; 
КОНЧИТЬ. 


Тобыргы (1т1.) кабарга. 


Тобырчык (т. ) шишка (сосно- 
вая). 


Тог(н-к., аб.) яловая (недойная, пе- 
реходница); сытый. Тогус тог пий 
олтурчук заколол девять сытых ко- 
былиц. 


Тог (вк. ) мерзнуть. Соока тог озяб- 
нуть, замерзнуть; простудиться. — 
Тогдыр заморозить. 

Тог (в-к.) окунь. 


Тогас (аб6.), тогаш (в-к.) встре- 
тить, встретиться; случиться, сой- 
тись. Случай. Апчыйак тогаскан 
ма? не встретился ли старик? Эзен 
пол паза тогасканча прощайте, 
до будущего свидания! Уш алып- 
пыла ]етти паштыг Зелбеген 
тогашты семиглавый Чельбегень 
встретился стремя богатырями. Уш 
алып атка тогаштыр встретились 
коню три богатыря. 


Тоглан` маш (мат. ) шарик (для 
детской игры). 


Того (к.) заламывать стягом. 


Тоголак (к.), тоглак (н-6.), 
тоголок (т. н-б.), тогылак (к.), 
тогулак (к.), шарообразно-круг- 
лый; шар; круглое дерево, чурбан; 
бревно; клубок; (н-6.) окол шапки. 
Тогулак оду буквица черная. 


Тоголакта (к.), тоголокто 
(т., н-б.) округлять, свивать клу- 
бом. 


Тоголан (к.), тоглан(к.), то- 
голон (т., н-0.), тоолон (т. н- 
6.), тогулан (к.) катиться ша- 
ром; кубарем валяться по земле. 
Тоголок Тоголонып ]ат брев- 
но катится. Чажы )ер алтына 
туш парды (отрубленная) голо- 
ва укатилась под землю. Пир уг- 
лучак тогланып туш келди, 
эжиктен`тогланып штык пар- 
ды какой-то мальчик прокатился 
(по комнате) и скрылся за дверя- 
ми. 


Тоголат (к. ), тоголот (т., 
н-6.) тоолот (т., н-б.) катить. 


Тогра (а6.) крошить. 


Тограмчы (а6.) кусок, крош- 
ка. 


Тогра (к. аб.), тогура (к.), тогы- 
ра (к., аб.) сторонний, чужой; попе- 
рек, поперечный. Тогыра ал пар, 
тогура ]един отвести в сторону. 
Тогура кбр отворотиться. Тогра 
сал отклонить в сторону. Тогра сбс 
прекословие. Тогра салгын полу- 
денный ветер. Тогра айлан обра- 
титься в сторону, оглянуться. 


Тогралчак (к.) противник. 


Тограртын (к.), тогурар- 
тын (К.) со стороны, с боку (см. 
тогур.). 

Тогул (в-к.), тогун (в-к.) тру- 
диться, работать. 


Тогуш (6-к.) труд, работа; дело, 
надобность; случай. 
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Тогушта — Той 


Тогушта (н-к.) трудиться, 
работать. 


Тогуштуг ( мам. } зверь с де- 
тенышами (о марале, олене). 


Тогур (аб. ] отстраняться, отходить 
всторону (см. тогра). 

Тогус девять. Тогус мунугелбн` 
(н-к.) капуста заячья (Виреигит 


]опёМоНит), употребляется на Алтае 
против укуса змей. 


Тогузу девятеро. Тогузы де- 


вятеро из числа прочих. 


Тогузынчы девятый. 


Тогузынчызын вдевятый 


раз. 


Тогузылабис, тогузылагар 
(т.), тогузылан` (к.), тогузы- 


лазы все мы, вы, они девятеро. 


Тогусту (т., н-6.), тогустыг 
(к.) имеющий девять (ночей, 


лет). 


Тогузон, тогузун (к.) 
девяносто. Тогузун ажы (в+к.) 


ЖИМОЛОСТЬ. 
Тогус: алтын тогус (т. ) павлин. 
Тогущш (см. тогул). 
Тогы лак (см. тоголак). 
Тодак (а6.) цапля. 
Тоду(тооды) куш (т. павлин. 


Тожыла (т. ), тожла (т.) кры- 
ЖОВНИК. 


Тоза (а6.), тозы (а6.), тоза (к.), 
тозы (к. весь, всякий; целый. КУН 
тоза во весь день. Малы 


юны-была тоза алды он взял весь 
народ и скот. Согун, эдин тоза 
)унган вымыл все тело. Анбыла 
куш тоза ылгаш }адыр все звери 
и птицы плакали. Тоза )он таран 
парды весь народ разошелся. 
Альштар тозы }ыылчык, эбине 
тозы кир дфадыр все богатыри со- 
брались и вошли в дом. Алты па- 
зын тоза кезе сапты все шесть 
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Тойабула — Токул да 


Тойабула (н-6.) завязать или 


закрыть рот и голову, так чтобы 
нельзя было смот реть, или кусать. 
(Тоза пуула совсем завязать?) 


Тойбодым (1. } океан; р. Обь. 
Тойзак (6-к.) кузов берестяный. 


Тоймок (т. ) безхвостый, комо- 


лыи. 


колотушкой, которую обязательно 

перекидывали друг другу через 

гору. 

Токпакта (к.), токпокто 
(т. ), топкокто (т. } бить коло- 
тушкой. 

Токпокчы (чол., Т. птица). 
Токпозок (н-6.) ласка (зверек). 


Токсан (а6.) девяносто. 


голов отсек. 
Тозок (т., н-6.) берестяный кузов. 
Тозра (к.) шуметь, гудеть (о 


крыльях). 


Тозун (а6.), тозын пыль. 
Той пир, свадьба. Той )аза, той эт 


устроить пир. Той эт сал, той 
эдип ал, тойды сал — тоже. Той- 
дагы )ыылган алыптар собрав- 
шиеся на пир богатыри. 


Тойлык (т. ) брачный. 


Тойла (к. ), тойло (т. н-6.) 
пировать. Алты ]ыл тойлоды 
шесть лет пировали. 


Той (т. н-б. н-к. ) насытиться; удов- 


летвориться. Карлыканыкнла ме- 
нин' картам тойды оттвоего кар- 
канья я стала сыта. дакиты айыл- 
чы келгенде, сези тойор при хо- 
рошем госте и хозяин будет сыт. — 
Тойдыр, тойгыс, тойгус (н-к.) 
насытить, удовольствовать.— Той- 
ЫЛ насытиться. 


Тойу (т., н-6.) сытый, доволь- 
ный. 


Той: той балгас (аб.), той бал- 


гаш (мат. ) глина. Той кбодес 
(аб. ) горшок. 


Ток достаток; сытый, довольный; 
питательный, сытый. Тог аш пита- 
тельная пища. Ток ПОЛ насытить- 
ся. Табак )лип }адырлар, ток пол 
]ладырлар поели и стали сыты. 
Аштаза тог ок полды не чувство- 
вал голода. — Токтык достаточ- 
ный. 

Ток (т.), току (т.) положить 
какую-нибудь постилку на спину 
лошади. Токум потник, который 
кладется на лошадь под седло. 


Токумда потпик положить под 
седло. 


Ток (т. ткать. 
Токлак (к., аб.) стук. 


Токлат (к., аб.) стучать. — 
Токлаттыр стучаться. 


Токмас (6-к.) ласка (зверек). 


Токой (т. н-6.) полуостров, выдав- 
шийся полукругом берег реки. 


Токпак (к.), токпок (т., н-6.), 
топкок (т., н-6.) колотушка дро- 
воколотная; деревянный молот для 
сбивания печей изглины; (К. стре- 
коза. Токпак ажыгы перевал че- 
рез гору в петле реки. Богатыри, 
имея заездки для улова рыбы в по- 
добных петлях, пользовались одною 


Токта (к. ), токто (т. н-6.) оста- 


новиться, перестать; стой! Ажа 
Токто погоди, остановись! Моргу 


токтойыр пажында перед оконча- 
нием молитвы; эрмектеп токтой- 
ыр пажында перед окончанием 
разговора. Токтойтон }ер пристань. 
Айдып токтоды перестал гово- 
рить. Салкын токтой берди ветер 
утих. Атка минзе, токтобо севши 
на коня, не мешкай. Токтабан не- 
медленно.— Токтобос непрерыв- 
ный. — Токтан (к.), токтадып 
(к.), токтон (т, н-6.), токтодын 
(т., н-б.) удерживаться; владеть 
собой; воздерживаться; сносить. — 
Токтанбас (к.), токтонбос (т., 
н-б.) неугомонный.— Токтат (к.), 
токтот (т., н-6.), токтос (т., 
н-0.) остановить, запретить; прекра- 
тить; унимать. Козумнин` ажын 
арайдан` токтостым я едва воздер- 
жался от слез. Мокоадын токтат- 
ты Моко остановил коня. 


Токтан (а6.), токтанак (а6.), 
токтон (11. ) ласка (зверек). 

Току (см. ток). 

Токул (н-К.) волна. 

Токулда (т., н-6.), токылда 
(т., н-б.) издавать стук; стукать 
стучаться. — Токулдат стучаться, 
стучать. 
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Токулдак — Толкула 


Токулдак (н-6.), токулдаду 


(н-б., т.) стук. 


Токумас (н-к.), токумдас 
(мат. }, токунас (мр. ) ласка (зве- 
рек). 


Токчак (к.), токчок (т.) комки 
из толокна и толченых кедровых 
ядер. Это лакомство посылается и в 
гостинец. 


Токшун (н-к.), токшын (н-к.) 
дикий, необузданный (о коне). 


Токына (т. ) умириться, успоко- 
иться (после волнений). Крестулер 
токынап }уртады Христиане ста- 
ли жить спокойно (после гонений). 


Тол наполниться. Конбкко су тол- 
ды ведро наполнилось водой. азы 
толган маллыг, эп толган истиг 
степь была наполнена скотом, а дом 
имением.— Толбас ( к.) океан.— 
Толдыр (к. ), толтыр (т., н-6.), 
толтур (т., н-б.) наполнить. Тол- 
дра (к.), толтыра, толтра полно. 
Эбизинде )он толтра полтыр 
полна изба народа. Толтра алу 
каттын мактайыр, толтра ойлу 
идин мактайыр дурак вполне хва- 
лит свою жену, а умный вполне хва- 
лит свою собаку. Эп толтра истиг 
полчык, )азы толтра маллыг 
ПоОлЛчыК дом наполнился имением, 
а поле — скотом. 


Тола (т., аб. ), толо (т., н-б.), 
полнота; полный; вполне. Ай ТО- 
лазы (аб. } полнолуние. 


Толат (а6.) посыпать (мукой, 
песком). 


Тол: толодын (т. курган, надмо- 
гильная насышь. 


Тола (к.) толу (н-6.), толы (т.) 
выкупить, искупить. Толып алга- 
ачы (т.), толап алачы (к. ), ис- 
купитель.— Толан (к.), толуп (к. 
н-б.), толын (т.) откупиться. 


Толу (т. н-6.), толуг (н-к.), 
толыг (6-к. ) выкуп, дар, размен. 
При шаманстве теленгеты веша- 
ют на аркане, протянутом на пе- 
редней стене юрты, нечетное чис- 
ло — 5, Тили 9 одежд, это толу. 
Комдомцы вешают на жерди или 
на веревочке хорошие одежды, 
или звериные шкуры, в виде 
умилостивительной жертвы — 
толуг. 

Толы ш выменять, обменять, раз- 
менять деньги. 


Тола (н-6.) кускуч (рыба). 
Толан (к.) вспомнить. 


Толана (н-к.) боярка (дерево). Ит 
толаназы шиповник. 


Толга (к.), толго (т. н-6.) свить 
(веревку); сплести; завертывать; за- 
воротить. Турган агашты толгоп 
ий скрути это дерево.—-Толгай 
агаш извилистое, связное, неколкое 
дерево. 


Толгак (к.), толгок (т., 
н-б.) извилистый, переплетенный. 


Толгаш (к.) — тоже. 


Толгал (к. } извиваться (змеею). 


Толку волна. Толку кир волно- 
ваться. 


Толкула (к.) волновать. — 
Толлан волноваться. Алтын 
Кблдун` су толкуланып тур- 
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Толоно — Тона 


ган полгон Телецкое озеро 
взволновалось. 


Толоно (11. н-6.) боярка; тернов- 
НИК. 


Толто (т. гайка; ефес; кружок у 
ножа и пики подле черена. 
Толуг (см. тола). 


Толук (к.), толык (т., н-6.) угол 
у (дома). Толуг кес рубить углы. — 
Толыгати уголочек. 

Толыкта (т. н-6.) рубить 
углы. 

Толы (см. тола). 

Том город Томск. 


Том (мат., аб.) лекарство. 


Томна (мат. аб.) лечить. Том 
салып томнап ]ладыр, том 
полбан }адыр приготовили ле- 
карство, но оно не помогает. 


Томак (а6.) коленная чашечка. 
Томар(н-6.) стрела (детская). 
Томгок ( т.) колотушка. 


Томгокто (11. колотить, бить; 
молотить хлеб (колотушкой). 


Томдо (т.) накласть знаки на чем- 
нибудь. Томдоп кес обрезать край- 
НЮЮ ПЛОТЬ. 


Томчы (т.) накладывающий 
знаки; (мат. аб.) лекарь. 


Томок (11. ) оброть, надеваемая на 
морду телятам и жеребятам, чтобы 
не имели возможности сосать. То- 
мок сал надевать оброть. 


Томокто (т.), томоголо (т.) 
надевать оброть. 


Томого (т.) колначек, надевае- 
мый на глаза соколу на охоте. 


Томоголо (18.) завязать или 
закрыть рот и голову, так чтобы 
нельзя было смотреть или кусать. 
Пудей парды томоголоп пуу- 
лаган хан Пюдей завязал рот у 
льва и самого его привязал. 


Томонок (17., н-6.) комар. 

Томор (т1.) кочка. 

Томра (2., н-6.) балалайка (двух- 
струнная). 

Томук (т. аб.), томык (т.) ко- 
ленная чашечка. 


Томул айак (т.) пешком — 
без лыж (}айу пешком— без коня). 


Томуртка (17.) дятел. 

Томыкай (т., н-6.) гордый, на- 
пыщенный. 

Томыр (т. ) перерубать (дерево). 

Томырылчак (1т.) кроткий. 


Тон верхняя одежда, кафтан; шуба. 
Идектиг тон (а6.) женская птуба 
сборами понижеталии, обложенная 
плисом. Аркада тоным дукачак, 
айаска тонтъш калбайын Тонка на 
мне одежда, — не замерзнуть бы мне 
от холода! — Тонду (т., н-0.), тон- 
дыг (аб. ), тонныг (к., аб.) оде- 
тый. Таар тондыг тас кизи пле- 
птивый человек в зипуне. Заксы 
торгу тонныг кат КИЗИ женщина 
в хорошей шелковой одежде. 


Тона (н-К.) одевать. Азагы- 
нан` пажына )еттире тонап 
дфарым с ног до головы одеваю.— 
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Тондык — Тооба 


'Тонан одеваться. —Тонандыр оде- 
вать. 


Тондык (т., н-б.), тондук (т., 
н-б.), тонук (к. количество тка- 
ни, достаточное на одежду. 


Тонкур (т.) комолый. 
Тонус (т. кабан. 


Тон мерзлый; крепкий; твердый; 
неспелый (о плодах). Тон`торко 
крепкая шелковая материя. Тон‘ал- 
тын чистое золото. Тон` айак 
(н-б. ) пешком — без лыж. Тон'то- 
рум неспелая шишка кедровая. Тон` 
мойын (1. ) хорек (зверек). Тон` 
чырай свежее лицо. 


Тон` мерзнуть. Суукка тон` озяб- 
нуть, замерзнуть, простудиться. 
Кышкыда сооко тон‘бос тон 
перейин дам тебе одежду, в кото- 
рой не будешь мерзнуть на холоде 
(дьявол говорил собаке). Ол су соок 
кышкыда тон®ос вода в нем (род- 
нике) зимой не мерзнет. Зылан- 
Пий тон`ып калды Тилан-бий за- 
мерз.—Тон‘ыр (т.), тондыр 
(н-к. ) заморозить. 


Тоннак (к.). тондок (т. ) ут- 
ренник (небольшой мороз по 
утру); весенний наст (замерзший 
по утру снег, по которому можно 
ходить не проваливаясь}; (К. } за- 
вертка из распаренного на огне 
прута; тормаз. 


Тоннакта (нк. ) затормозить. 


Тон (6-6.) — одно из инородческих 


Тонкой (1. ) оголеть (о сучьях); 
окомолеть (о рогах); окоротеть (о 
хвосте); стоять на коленях, в позе 
молящегося чолевека. 


Тонкур (т.) комолый, безхво- 
стый, обрезанный, куцый; дерево 
без вершины и ветвей. 


Тонкок (т.), тонкур (т.) 
малорослый, куцый. 


Тонлак (К. ) стук. 


Тонмарак (а6.), тонмы- 
рак (в-к. ) бритва, карманный нож. 


Тонойок (11. ) пеший — без лыж. 


Тонул (к.) Тогул — одно из 
инородческих поколений, оседло 
живущее при р. Чумыше. Тон’ул 
тон' пок кибирген Тогул грыз 
мерзлый кал. 


Тонурак (т. ) бритва, карман- 
ный складной нож. 


Тон'уртка (т. н-6.) дятел; жол- 
на. 


Тоо счет, число; почесть; ( к.) догад- 
ка.—НПочитать, уважать. Тоозына 
чыкпас неизчислимый. Тоозуда 
]ок счета нет (множество). Мени 
тообазан`, Алтын Эргек ачамны 
тоорзын если ты меня ни во что не 
ставишь, то уважай старшего брата 
моего Алтын-Ергека. 


Тоолу сочтенный, исчисленно. 


Тоола — Топкокто 


Пророкты тообозы ]ок, 
данысла айылдаштары уйин- 
дегилери тообос не бывает про- 
рок без чести, разве только в оте- 
честве своем и в дому своем. — 
'Тообос непослушный, неуважи- 
тельный. 


Тоола(к.), тооло (т., н-6.) счи- 


тать, перечислять; почитать; ценить 
(сравнительно). Тенеринин` 
длылдызын тоолоды, тентистин' 
палыгын тоолоды, )ердин`чече- 
ГИН ТООЛОДЫ сосчитать звезды на 
небе, сосчитал рыб в море, сосчитал 
цветы на земле. Устардын` тообой 
салган тажы толыктын` тбзи 
полды камень, который отвергли 
строители, тот самый сделался гла- 
вою угла. Акча пут-пыла тоолоп 
}ат деньги считает пудами. Кичи- 
нек уулу }аныш келеле акча то- 
олоды младший сын, возвратив- 
шись (от отца), начал считать день- 
ги. Акчаны мун`-была тоолады 
деньги считал тысячами.—'Тоолан 
(к. ) размьпплять, рассудить (в себе). 
'Тоолаз (к.), тоолош (т., н-6. ) 
считаться, расчет делать. Пойы- 
нын‘кулдары-была тооложорго 
санаган он захотел сосчитаться с 
рабами своими. 


Тоолончак (К. изобретатель- 
ный, рассудительный. 


Тообык (н-6.) колено. 


поколений, кочующее пор. Бии. 


Тон` зал (мат. ) грубый, жесто- 
кий. 


Тооба (к., аб.) тообо (т. ) (от- 
рицательная форма от глагола тоо) 
не уважать, ни во что ставить, 
оставлять без внимания, не обра- 
щать ни малейшего внимания; 
пренебрегать, не слушаться. 


Тооды куш (т.) павлин. 
Тоозыр(н-6.) рябой, корявый. 
Тоола(к., аб.) крошиться, сыпать- 
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ная железная кольчуга Алтын-Пыр- 
кана стала крошиться в девяти мес- 
тах. — Тоолат крошить, разбросать. 


Тоолук (см. толук). 


Тоомай (к. ) молчаливый, нераз- 
говорчивый., 


Тооно (6-5.) заноза. 
Тооноло (8-6. ) занозить. 


Тоон` (н-к.) яловая. Тоон' бей ко- 
была еще не жеребившаяся. 


Тоор (т. 6-6. н-6. ) обделать (дере- 
во), обтесать; обстричь (волосы), под- 
резать (подол одежды); ( к. ) рубить. 

каан палта-была кара 
пуганын' пуус кескен, палта- 
была тоорып салды Хан Пежит- 
ти отрубил рога у черного быка и 
обтесал их с боков топором. 


Тоорак (6-5.), тоорспак (аб.), 
тоормащ (т.), тоормощ (т.), 
тоорым агаш бревно, сутунок, 
брус, чурка. 


Тооро (2%., н-6.] бок, сторона. 


Тооргы (т., н-6.) выхухоль; ка- 
барга. Тооргыныи` кини струя 
кабарги (позсрл$). 


Тоорчык (т. ) шишка кедровая; 
(н-6. ) еловая и пихтовая. 


Тооры (т.) кабарга. 


Топкок (т., н-б.) дровоколотная 
колотушка. 


ся. Алтын Пырканнын` тогус 
кадыл темир куйагын тогус 
}ерден'` тоолап )адыр девятиряд- 


Топкокто (т. н-6.) бить ко- 
лотушкой; молотить хлеб коло- 


тушкой. 
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Топкокчыр — Тороло 


Топкокчыр (11. ) булава; па- 
лица. 


Топсанажы (в-к.) акация. 
Топтонок (171. ) ласка (зверек). 


Топчу (к.), топчы пуговица 
(шариком). Топчу бажы елбн 
(н-к.] девятильник (Тапасейли). 
Топчы тыжызы петля. 


Топчы ла застегнуть на пугови- 
цы; привязать. Каан Пудейак 
пороадын темир тереке топ- 
чылап салган Хан Пюдей при- 
вязал своего белосивого коня к же 
лезному тополю. 


Топшугур (21.), тотпуур (т.) 
балалайка (двухструнная). Топшу- 
ур сок играть на балалайке. 


Топшуну (т. )— один из трех 
небесных писарей, переписывавптих 
книгу о происхождении мира, со- 
ставленную Майдерем. 


Тор (мат., аб. } один из бесов; блу- 
ДЯЩиИЙ ОГОНЬ. 


Тор (мат. аб. } гнедой (о коне). 


Тор (аб6.) рубить. 


Торбак (алат. ), торбок (т., 
н-6.) по 2-му и 3-му году бычок. 


Торбос (т1.) клюква; (к.) мох; 
(н-6. ) плесень, ржавчина. Кара 
торбос ( т.) черника. 


Торга (к. аб.), торгу (аб. } шел- 
ковая материя, шелк. Кыл торга 
крученый шелк. Торгадан` пукул 
полып калан‘ будем неразрывны (в 
дружбе) как шелк. 


Торгыл (т.) ужасаться; ломить 


(о руке — когда неловко ударить 
чем-нибудь, напр. топором по леси- 
не; о ноге — когда кто оступится; 
о голове — когда кто ударится о ко- 
сяк двери ит. п.). Зурегим тор- 
гылды сердце стукнуло (от паде- 
НИЯ). 


Торда (К. ) подонки. 
Тордолу (1т1.) мутный. 


Тордолон (т.) мутиться. — 
Тордолондыр мутить. 


Торко (т., н-6.) шелковая мате- 
рия; шелк. Кыл торко крученый 
шелк. Айчыкту торко штофная 
материя. Торко сару (т.), торко 
сары (т.) иволга. 


Торлаган (а6.) бекас; рябчик; 
(т. дятел. 


Торлак (к. ) полосатый. Торлак 
табар полосатая материя. 


Торло (т. рябчик (каменный). 


Торло ( 6-6.) кричать, петь, щебе- 
тать (о птицах). 


Торо (т. ) заградить путь; загоро- 
дить, удержать, остановить; мешать; 
препятствовать. ылан пажынан` 
тороп ийди змея преградила путь 
своей головой. 


Торо ( т.) недостаток; скудный, 
голодный. Торо ит голодная собака. 
Торо блди умер с голоду. Торо 
блбрду пай албас кому умереть с 
голоду, того и богач не спасет. 


Тороло (171. голодать; страдать 
от недостатка пищи. 
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Торолаган — Тос 


Торслаган (к.)}, торслак (к.), 
торслан (к. мозоль. 


Торслас агазы (а6.), тор- 
слаш агажы (мат.) бузина 
(ЗашьБисиз гасетоза). 


Торсо (т., н-6. ) образоваться мо- 
золи (пузыристой, водянистой). 


Торсок (т1., н-6.) мозоль (пу- 
зыристая, водянистая). 


Торсык ( мат.., аб. } торсук мех 
для жидкостей, сшитый из кожи, 
снятой с ног животного; место повы- 
ше пятки. 


Тортылчаан (н-6.) капризный. 


Торум (к. ) кедровая шишка. То- 
рум агаш кедровник. 


Торчок (к.), торчук (к.), тор- 
чык (т., в-6., н-6.) соловей. 


Торчына (8-6. ) шишка сосновая. 


Торы (8.6. в-к. ) разрушать, ломать. 
Торы шапыс разрубить.—Торыл 
разрушаться, ломаться. Тон‘ ер то- 
рылды твердая земля раскололась. 


Торын (т., в-К.) маяться, томить- 
ся, слабеть, уставать. Торынбаган 
энелер неутомимые матери. 


Тос рассеяться, разбиться на мелкие 
части; износиться (06 одежде); раз- 
бежаться в разные стороны; (К., 46.) 
кончить. Узери )уулажып ]ери 
зайын тоскондор вследствие меж- 
доусобных войн рассеялись по раз- 
ным местам.— Тозыл, тозул кон- 
читься, истощиться; тлеть; уни- 
чтожиться, убывать, издерживаться. 
Той тозылды, той тозул парды 
пир кончился. Черу ончо то- 


зылган все войско рассеялось. Пе- 
зибенин' паа тозылып кал- 
ТЫр веревочки убезмена избились 
(истерлись). Нумактозылпарчык 
сказкакончилась. Тостагыэди то- 
зыл ]адыр положенное на бересте 
мясо уничтожили. — Тозылт рас- 
трачивать, мотать. — Тоскыр (т., 
н-б. ), тостыр (к.), тостур (к.) рас- 
сеять, разбросать на стороны; расто- 
чить, рассыпать. Тоскыра сок раз- 
дробить(начасти). Тоскырауруп 
ий (т.), тостура убуруп ыс(к.) 
раздувать. Тогус)ерден`тоскыра 
СОКТЫ рассёк в девяти местах, раз- 
дробил на девятьчастей. 


Тозын пыль. 


Тоскок (т.) хрупкий, ломкий. 


Тос(т.) подкараулить. Тозыпал пе- 
рехватить. 


Тозу (т.), тозуул (т.), тозыул 
(т.) караул. 

Тос береста. Тос сан`ызы (т.), тос 
сагызы (К.) деготь. Тосайыл бере- 
стяная юрта. Тос карчызы (в-к.) 
промежуток между двух берест кров- 
ли. Тоз-айы (а6.) июнь. Ак казын 
тур)дадыр, кумустостыгполтыр 
стоит белая, сребро-видная береза. 
Тостан`кадылтуган полан‘будем 
так жеродственноблизки, как слои 
бересты. 


Тосток (т.) короб. 


Тозок (т.), тозыйак (н-6., 
в-к.) кузов, четырехугольная бе- 
рестяная корзинка. 


'Тос (в-к., аб.) насытиться; удовлетво- 
риться. Парчан тозып алды 
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Тоскуур — Тожо 


все насытились. Астаан карын 
тос }адыр голодное брюхо насыти- 
лось.— Тоспас ненасытимый.— 
Тостыр насытить, удовольствовать. 


Тоскуур (11. ) корыто. . 


Тосток (т., н-6.) выпуклый. — 
Тостогылык выпуклость. 


Тоткай (8+. ) гордый, напыщен- 
ный. 
Тоткун (к.) изнасиловать. 


Тотой-Пайана (т.) — боже- 
ство —владыка града, грома и дож- 
дя. 

Тоу (чол., т.) гора. 

Тоула (н-6. ) кускуч (рыба). 

Тоура (н-6.) сторонний, чужой. 


Тоура (н-6. ) заградить путь; заго- 
родить; удержать, остановить. 


Точыла (русск. ) точило. Точила 
тут точить на точиле. 


Точылас (а6.), точылаш (к.) 
дятел (маленький). 


Тош (т. ) лед, (н-б. к.) наледь (вы- 
ступившая на лед вода). Тош тай- 
ка ледяные горы. 


Тошта (к.) тошто (т. н-6.) 
обратиться в лед, обледенеть; (к.) 
выступить воде на лед. 


Тожон (т., н-6.) ледник на горе, 
глетчер; гололедица. 


Тошкын (н-6.) странный, нео- 
бычный. 

Тобе (т., н-5.), тобд (т., н-б.) вер- 
хушка горы; холм; темя; обух у то- 
пора. 'Т0бо сал делить на разныеча- 


сти, раскладывать по частям. АНЫн` 
тобози кокоб }едип дат его макуш- 
ка до неба хватает (хвастается без 
мерь). 'Т0бо }ерге малын`куткин 
на холмистых местах паси скот свой. 
Тоболу палта с обухом топор.— 
Тобозинде на поверхности чего, 
над, на верху. 


Тобе (т. кусок сырого мяса жер- 
твенного животного, доставшийся в 
удел. Мясо это разделяется между 
всеми, присутствующими при кам- 
ланье. 


Тобен (в-к., аб. ) внизу, вниз. 


Тобен туш спуститься вниз. ус 
тобен )ыгыл упасть вниз лицом 


(см. туп). 
Тобенги (6-к., аб.) нижний. 
Тобен (аб.) множество. 


Тобере (н-к., мр.) внизу, вниз. — 
'Тобертин снизу. 


Тоби н (мат., аб.) дешевый. 

Тбгеш (мр.) пень. 

Тогб (аб. ) пень. 

Тогун (т., н-б., н-к.) ложь. Тогун 
айт лгать. 
Тогунчи (т., н-б., н-к. ) лжец. 
Тогуне (н-к. ), тогунде (т, 

н-6. } лгать. 


Тодогд (т.), тбзбго (т. огарок 
свечный. 


Тожи (т. ) наковальня. 


Тбжод (т.), тоже (н-6. к.), тбзе 
(аб. ) постлать постель, разостлать. 
— Тбжбн (т.), тбожен (н-6б.к.), 
тбзен` (а6.) постлать под себя. 
Ойон`оттон‘ тожбнген он по- 
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стлал под себя травы, называемой 
ОЙОНОт. 


Тожок (т., н-6.), тожек (к.), 
тозек (аб.) постель; кровать. 
Кобен` тбзек тбзеди постлал ков- 
ровую постель. Аба терезин алты- 
на тозеп салды постлал вниз мед- 
вежью шкуру. 


Тозим (т. ) терпеливый. 
Тоздго (см. тбдогб). 


Той, тоби (т., н-6.) равный, 
одинаковый; чёт; пара, парный. Пир 
дой шар пара быков. 


Тойлеш (К.) составить пару, 
идти попарно. 


Ток пролить, вылить; рассыпать; 
высыпать, насыпать. Каска тару 
тогуп перди насыпала гусям про- 
са. Кор токтин` смотри, прольешь! 
«аш кол-дой ток проливать слезы 
как озеро (очень много).—Тогул 
проливаться, рассыпаться; вылить- 
ся. Тогулген каны талай ага 
берди из пролившейся крови обра- 
зовалось море. Алтындый пуру 
тогулген ак кайын рассыпавшая 
листья как золото, белая береза. 
Кбзунин` дажы тогулип келди 
слезы полились из глаз.—Тогус: 
блодум деп отпогун` тогуспе и 
при смерти хлеб не бросай. 


Тобол (т., н-6.), толе (н-к.), толе 
(н-к. ), толу (н-к.), толге (в-к.) 
поколение, род. Тблден' тблге по- 
томство. Толу ]0к неплодный. Сен 
но каннын' толузу ты из племени 
какого Хана? Алыш толу алып-ок 
полар, кулук тблу кулук-ок, 
полар потомок богатыря бывает 
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тоже богатырь, а потомок силача — 
силач. Оолактан'` паска тбл }ок 
ПоОлЛтТыЫр кроме одного мальчика в 
семействе никого нет. Пурунгу 
толдун` соонда, эмдиги тблдун` 
алында Судей Мерген уурттап 
зладыр Судей-Мергень жил нев древ- 
нейшее, но и не близкое к нынешне- 
му поколению время. 


Толу (к.), толду (т. плодови- 
тый. 


Толдо (т., н-6. ) оплодотворить 
(о случке скота); плодиться. 
Тбнбнин` малын` тблдбп тур- 
зын четырехлетний скот твой 
пусть плодится! — Толдот (т.), 
толдорт (н-6. ) случать живот- 
ных; пустить жеребца в табун. 


Толеги ( мат. } овца молодая, 
ярка. 


Тбл (к.), тблу (т. н-6. ), тболбм 
(т., н-б.) плата. Толге бер (к... 
тблуге бер (т., н-б. ) дать под уп- 
лату в долг. — Тблулу заемный. 


Толе(к.), тблб (т., н-0.) запла- 
тить, платить (долги, плату). Оч 
ордына бч-биле тблб мстить. 
Алыптар кбп турган, поо ал- 
бан тблеп }адырлар многобыло 
богатырей, которые привезли ему 
(Чеек-Пергеню) подать.— Тблет 
(к. ), толот (т. н-6.) заставить 
заплатить. Пий анын`камыда- 
лын тблбодуп перди начальник 
приказал заплатить за убытки. 


Толго (т.) лук (маленький) для 
ворожбы. Тблгб сал ворожить на 


лучке. 
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Толгбло (т.) ворожить на 
лучке. 

Тблгечи (к.), тблгичи (н-б.), 
тблгочи (т.), толкичи (аб. ) 
гадатель, ворожея. 


Тбмен (т., н-6.), томбн (т., н- 
6.) вниз; низ; внизу; долу. Томен 
туш спуститься вниз. ус тбмен 
)ыгыл упасть вниз лицом. 3узу 
томбн пол повесить голову (от пе- 
чали, стыда ит. п.), постыдиться, 
посрамиться. Чолышманды тб- 
мон агып ийдибис мы поплыли 
вниз по Чолышману. Прасты 
томбн кемелу кижилер палык 
шууп келип }адылар люди в лод- 
ках неводят рыбу вниз по реке Мра- 
се. Кууды тутты, талайды 
томон агышты поймал лебедя и 
пустил его вниз по морю. Устуги 
бажынан` томбн тужуре сверху 
до низу. 


Томенде (т., н-6.) идти вниз 
чего-нибудь. 


Томенги (т., н-б.) нижний. 
Томертип (11. ) снизу. 
Тон (к.), тобн (т.) зажженный 
трут; ядно; нарост на березе. 
Тонбн (т1., н-6. ) жеребенок или 
теленок по 4 году. 
Тонб]ин (т., н-6.) кобыла или 
телка того же возраста. 
Тон холм, мые. Тбн` дерде мал 


кадарды пас скота на холмистых 
местах. 


Тонкок (т.) выпуклый. 


Тоннок (т.), тонмбк (т.) вер- 
хняя часть ноги (от бедра до коле- 
на); бедро. 


Тонещ (к., в-6., н-6.), тонбш 
(т. ) пень. Тоножок (т, н-б., 
н-к.), тонбзок (т., н-6.) 
тонзел (к.) кочка. 


Тоннуг (к. ), тбнучек (к.) 
выпуклый. 

Тбнгблб (т.): тонголбп туруп 
албай ат не может встать, не мо- 
жет подняться на ноги (о больном и 
ПЬЯНОМ). 


Тожбд (т.) ярмо, ярем. Меник` 
тоном салыныпалыгар. Менин` 
тоном }лакшылык возьмите иго 
Мое на себя. Иго мое благо. 


Тондло (т. ): тонблбп сал за- 
бить ноги в колодки. 


Тонтбк (т. ) бедро (см. тбн’). 


Тос, тббе (т., н-6. ) основание, опо- 
ра; начало. Таг този подошва горы; 
ту тобзи — тоже. Сайыш тбзи (в- 
к.), сайлаба тбзу (н-к.) карниз. 
Эки агат )ымырыт элим кес- 
пезин тбзинен` два черемуховых 
дерева — как бы народ мой не сру- 
бил их под корень. Агаштар 
тбзинде палта белен уже и секи- 
ра при корне дерева лежит. 
Тегринин` тбзуне парабын пой- 
ду на край света. Агас тбзуне сал- 
ды положил под деревом. 


Тдозе (к.), тббзб (т., н-6. } ос- 
новать, утвердить. — Тбзинбес 
(к.), тобзинбес (т., н.б. ) нео- 
сновательный, легкомысленный, 
непостоянный.— Тозол основать- 
ся. 


Тосте ходить по подгорью. 


Тозим (т., н-6.), тозим па- 
зым (т. ) основательность; сте- 
пенность; скромность; терпели- 
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вость; основательный, степенный, 
скромный. 


Тоб верблюд. 

Тобге (а6.) пень. 
Тббжи (т.) наковальня. 
Тоб н (см. тбн). 
Тобнче (к. ) до. 


Тобргод (6-6.) валежник, лежащий 
на земле лес. 


Тбдс (см. тбе). 

Тобщ ( т.) козлина (весенняя, в 
феврале). 

Топтик (т.), тбитик ойи время 
положенное, срок. Поо топтик со- 
гласно этому; в пору. 


Тор передняя, почетная сторона 
юрты; передний угол. Тбр паштап 
оттур сесть впереди, на почетном 
месте. Уулчак тбруне оттуруп 
койды мальчик сел в передний 
угол. Он` колдан` тудуп эпке 
кирип парды, тбргб келип одур- 
туп ]адыр взял за правую руку, 
привел в дом и посадил на почет- 
ном месте. 


Торзбк, торчи (н-к.) на- 
зойливый, кто любит садиться в 
передний угол. 

Торгом (т.) кушанье: овечьи 
кишки, начиненные кусочками сер- 
дца, печени, легкого и сала. 


Торе (к.) вельможа; исправник; 
начальник округа или города. 


Тбре (к.), тбрб (т., н-6.) родить; 
телиться. Куртуйактын` пир 


бала тороп туру старухи родилось 
дитя. Тыттын` тбзуне мен-диг 


ок Кызыл Тас 'Тбрер под листвен- 
ницею родится такой же, как я, 
Кызыл-Тас. Чокур пеедин`чокур 
кулун тбродду у чубарой кобылы 
родился чубарый жеребенок. Кон“ 
дайчынын` катты пала тбрбду, 
ады Амыр Саран полду жена 
Кондайчы родила сына, которого на- 
звали Амыр-Саран. Пир оолак 
торбчук родился один сын. КУн 
каанын' палазы пир уулчак 
тбрбп алды дочь Кунь-Хана роди- 
ла сына. Алып Солбан Мерген- 
нин` пир оол тброббн у богатыря 
Солбан-Мергеня родился сын. ПТИис- 
тин` пала торбчук у нас родился 
сын. Кан Мергеннин` ики оол 
торобн у Хана Мергеня родились 
два сына. Пабам кашканда 
тороббун я родилась во время бег- 
ства отца моего. Кери абышка- 
дан`, кери энейден` пир оолак 
тброду у старика со старухою ро- 
дился сын. — Тбрбт родить. Ку- 
латай нагыскан тбрббн, Кудай 
мени тбрбдуп перген Кулатай 
родился одиноким, потом, по Божию 
произволению, родился я. 


Тордбгбн (2т., н-6.) родствен- 
ник; родной. Торбогон карын- 
даш родной брат. 


Торол (т., н-6., аб. ) род, род- 
ство, родня; природа. Тугу пас- 
ка ат келчик, торблу пака эр 
келчик другой шерсти конь при- 
шел и другого рода человек при- 
ехал. Ада тбрбл ]урт родина; 
отечество. 


Торомел тил (т., н-6.) род- 
ной язык. 

Торкуле (т.), тбруне отпра- 
виться в какому-либо родствен- 
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нику своему, с вином или другим 
каким-либо подарком, с целью 
выпросить себе чего-нибудь (де- 
нег, скотины, пчел ит. п.). 


Торон (см. терен’). 


Тороной (т.) — имя первого 
человека. 


Торт четыре. Тбрт путту четверо- 
ногий. Тбрт улештин`бир улежи 
четвертая часть. — Тортинчи чет- 
вертый; тортинчизин в четвертый 
раз; торту четверо; торти четверо 
из числа прочих; тортилебис, 
тбртилегер (т., н-6., тбортилен` 
(к.), тортилези все мы, вы, они 
четверо. 


Тортту (т., н-6.), тбрттиг (к.) 
имеющий четыре (ночи, года). 


Тортбн (т., н-6.) сорок. 


Тортунеш (к. ) подобный, похо- 
жий. 


Торчек (в-к.) мешочек из мягкой 
кожи с верхнею частью из холста. 
Октар тбрчек. патронташ. 


Тос (т., н-б., мат.., аб. ) бес, ли- 
шившийся своего слуги — кама и 
ожидающий в породе этого кама 
пригодного для себя сосуда; душа 
умершего кама. Тбс пазып ат дух 
предка наступает, нападает, давить, 
принуждает стать камом. 


Тос (а6.) грудь. 


Тостук (аб. ) нагрудник — ремень, 
надеваемый на грудь лошади, чтобы 
не скатывалось седло. 


Тос (аб.) прямой, горизонтальный, 
плоский. 


Тос (см. тббс). 


Тбчин (т.) дючина; волость; пле- 
мя; род, поколение. Виолеем, 
Иуда тбчиндеринен` сен-дее 
эбеште кучу эмес син` и ты, 
Виолеем, ничем не меньше воеводств 


Иудиных. 


То ш грудь. ( 7.) Низина, низменное 
место. Тош пагы (н-к.), тош паа 
(мат.) супонь. 


Тоштик нагрудник — ремень, 
надеваемый на грудь лошади, 
чтобы не скатывалось седло; под- 
брюшник для вьюков. 


Тожу (т. ) наковальня. 


Трутка (к. ), трутнек (к. тру- 
тень. 


Ту (т., н-6.) гора. Ту таги вся суша. 
Туулу гористый. 


Ту (т., н-6.) звамя. 


Ту (к. ), туй (т., н-6.): кулак туй 
тудун зажать уши. Туй ал объять, 
заключить со всех сторон. Карач- 
кы туй алды объяла тьма. Тумчу- 
гун` туй тудун зажми нос. 


Туйук со всех сторон заключен- 
ный, безвыходный; целый, непо- 
чатый. Туйук }ер место, со всех 
сторон огражденное, откуда нет 
прохода. Туйук сбс приточное 
слово, смысл которого не прямо 
выражен, но скрывается под изве- 
стным подобием. Туйук шор 
(мат.) 
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пошевни (санки). Туйук пап (к.) 
сычуг, кишка. Туйук палу карбун- 
кул, золотушный веред. Туйук Уй 
потаенная комната. Туйук кижи 
молчаливый человек. Соондо }арт 
полбос теп, андый туйук ок нет 
ничего сокровенного, что не откры- 
лосьбы. Туйук тулей совершенно 
глухой. Эмеген туйук кайкады 
старушка весьма удивилась. аан 
казанга малдын` сбогун сын- 
дырбай туйук пыжырып кой- 
дылар они варили в большом котле 
мясо с целыми, но разрубленными 
костями. Туйук кара сагалду 
кии человек с черной окладистой 
бородою. Тумгайакту туйук кбл 
озеро, наполненное водяными ореха- 
ми (чилимом). Аба терезин туй- 
укка кизип ысты надел на себя 
цельную, без швов, медвежью шку- 
ру. 


Туйука тайно, наедине, втайне, 
потихоньку, шепотом; за глаза. ТУй- 
ука айткылап ]ат за глаза ругает. 
'Туйука андады промышлял вти- 
хомолку, высматривая зверя. Кула- 
ка туйука ук на ухо слышать. 
Туйука мбргуин деп туга чык- 
чы. Он взошел на гору помолиться 
наедине. Туйука тышкары чык- 
кан тайно вышел на улицу. Судей 
Мерген ускунуп парды, туйу- 
ка коруп тынчнан парды Сюдей- 
Мергень проснулся и тайно (незамет- 
ным образом) все видел и слышал. 


Туйукта оградить, заключить 
со всех сторон. Туйуктап айт го- 
ворить иносказательно. Ан` те- 


резин туйуктап сойды снял 
кожу сзверя целиком. Туйуктан 
придти в безвыходное положение; 
сделаться безответным, запутать- 
ся вответах; тупеть; затруднять- 
ся в разговоре, не находить слов 
для разговора; страдать запором. 
— Уйуктандыр привести в за- 
мешательство; сделать безответ- 
ным. 


Туайлунча (т.) по силам, 
сколько можно, по мере возможнос- 
ТИ. 


Туба (т., н-б. ) черневой инородец. 
Туба тууганын таныбас теген 
известно, что черневой татарин не 
знает родни. Турган агашта 
тонош ]ок, Туба кижиде турупт 
ок как у растущего дерева нет пня, 
так у черневого татарина нет посто- 
янства. 


Тубазак (к., аб.), пеший (без 
лыж). 

Тубан (к., аб.) туман. Сыс тубан 
холодный туман. 
Тубанан (к. аб.) отуманиться. 

Туг(к., аб.) родить. 

Туг (а6.) яловая. Тогус туг пий 


тудуп алдылар поймали девять 
сытых (не жеребившихся) кобыл. 


Туга (т.) подвеска у шаманской 
колотушки орбы, с несколькими, за- 
саленными узкими тряпками, про- 
бойцами с железными колечками и 
цепочками. 


Тугааш (т., н-0. ) случай. — Слу- 
чаться. 


Тугла (см. тулга). 
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Тугра (к. ) крошить. 

Тугула (в-к., аб.) стать на дыбы, 
скакать; корчиться, взвиваться. 
Кулун тугулап ойнап пар}адыр 
жеребенок скакал и играл. 

Тугуштыг (мат. ), тугустыг 
(а6.) коренастый. 


Тугы (н-6.) вон там; тот. 


Туж а путать передние ноги лоша- 
ди. 


Тужак путо. 


Т ужакта (х. ) путать передние 
ноги лошади. 


Тужамык (т.) вяз у саней. 


Туза польза. Туза бол быть полез- 
ным. Туза }еттир доставить пользу. 
Тузазы док, тузазын }еттирбес 
безполезный. Чаман кижи ]ууда 
туза теген худой человек полезен 
на войне. 


Тузалу (т., н-б.), тузалыг (к. 
аб.) имеющий пользу, полезный. 


Тузак (т. аб.) путо; петля для 
поимки коней; сеть для птиц и 
зверьков; силок. 


Тузакта (46. ) путать (лошадь); 
осиливать (птицу, рыбу). 
Туй (см. ту). 
Туйак (к. ) безвыходность; це- 
лый. Копыто. 
Туйана (т. намеренно, нарочито. 
Туйгак копыт. Туйгакту ай (т.) 
февраль. 


Туйла (т., в-6., н-б.) вскакивать: на 
дыбы, биться, бить (о дикой испу- 
жанной лошади). 


Тукту улен (к.) бархатник 
(раст.). 


Тукуй (т. ) полуостров; остров. 


Тукур (т. ) обрубленный. Тукур 
колду имеющий руку отрублен- 
ную; тукур сабарлу сотрубленным 


пальцем. 


Тул (т.) нуждаться, бедствовать; 
придти в безвыходное положение. 
Суга тулган койон-дый бол- 
дым мечусь (в стесненном поло- 
жении) как заяц на воде. Тукуй- 
га тулды засел на острове (со 
всех сторон окружен водой). 
Тулкучек туйукуна тулганда 
турнадан` сурады: «А, на}ы, 
саа суме кожылды ба» лиси- 
ца, находясь в безвыходном, зак- 
люченном со всех сторон, положе- 
нии, спросила журавля: «о, друг, 
у тебя не прибавилось ли выду- 
мок?» 


Тулум (т.) непроходимое мес- 
то. 


Тул (т. аб.) вдова. 


Тула (алад.), тла (в-к.) кочка; 
пласт; дерн. 


Тула (мат.) щит. 


Тулак (т.), туулак (т.) голый, 
безволосый; птуба без шерсти; под- 
стилка из шкуры для сиденья в юр- 
тах. Под туулак-ом недавно умер- 
шего полагается камень, а около огня 
вырывают яму, облагают ее травою 
и вливают в нее всякой пищи перво- 
начально, а потом уже сами едят в 
обыкновенное время. Это продолжа- 
ется до 7-го дня, в который семья пе- 
рекочевывает на другое место. 
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Туланай (т.), тулаан ай (т.) 
февраль; март; апрель и ноябрь. По 
наблюдениям алтайцев тулаан бы- 
вает тогда, когда созвездие (утичье 
гнездо) проходит мимо луны зимою 
в8-й день после новолуния — сегис 
ланыда. 

Тулбар: тулбарат (т.) кляча, 
худая лошадь. 


Тулга (мат. ), тулгу (мат, к.) 
круглый, неколотый (о лесе). 


Тулга (а6.), тугла (аб.) меркнуть; 
помрачать, затмить; преградить 
путь; запрудить реку. Кара пулут 
тигир когун туглады черное об- 
лако затмило синеву неба. АЙ-бы- 
нан' куну тулгап тур солнце и 
луна померкли. 


Тулгу (т. ) облако; туча. 


Тулга (а6.) извиваться, корчиться. 
Эртен тулгаан кар’ат иирге 
деттре тулгады вороной конь взви- 
вался с утра до вечера. 


Тулгу круглый, неколотый (о лесе). 


Тулгурт (127. ) совершенно, вовсе, 
вполне. Тулгурт )ок совершенно 
нет. Тулгурт пилбей }адым репти- 
тельно не знаю. Цистин' кадыт 
палдардын` кажызы Орустун` 
тилин тулгурт пилбес наши жен- 
щины и некоторые из детей совер- 
шенно не знают русского языка. 


Тулку (т.) цилиндр; круглый 
(бревно, стебель); продолговато- 
круглый (ручка у пера, пузырек ит. 
п.). — Тулкучак круглый. 


Тулун женская коса. Тулун оду 
(в-к. ) пырей (АвтозИз). Тулунду 


кадыт замужняя женщина. Узе 
тарткан ку каттын` тастаан 
тулы кара таскыл полулп 0с пар- 
ды оторванная и брошенная ведьми- 
на коса превратилась в высокую ос- 
тро-верхую гору. 


Тулуп (т., н-б., мат.) мешок без 
швов, из цельной выделанной звери- 
ной кожи. 


Тулутты (1) одна из двух гор, 
на которых остановился Ноев ковчег. 


Тум (т.) щуриться, мигать; смы- 
кать. 


Тумгарыл (т.) съедаться, 
уменьшаться, коробиться, съежи- 
ваться. 


Тума (к., аб.) горячка. 


Тумазый (в-к.), тмазый (н-к.) 
коренной зуб. 


Тумай (а06.) молчаливый, неговор- 
ливый; (мат. } мрачный (темный); 
на промысле: Русский. 


Тумала душить, давить (зажавши 
рот). Тумалан задыхаться. Ол ту- 
маланып ]аткан айтты: 9 Ку- 
дай! мен! аргалагын! теди зады- 
хаясь, он сказал: Боже, спаси меня! 


Туман мгла, туман. 


Туманда (7., н-6.), туманан 
(к.) отуманиться, покрыться 
мглою. 


Тумарык (т. н-6.) тусклый, 
пасмурный. 


Тумга (н-6.) брат, сестра (млад- 
шие). 
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Тумгайак ( 18.) чилим (Тгара 
пабапз). 


Туму (т. ) болезнь (олицетворен- 
ная). 


Тумчук (т., н-6.), тунчук (к.) 
нос; мыс; (к. верхняя губа; (в-к.) 
угол, грань горы. Тумчук тунары 
насморк. Тумчука тартар тамкы 
нюхательный табак. ‹]ес тумчукту 
эн'меген старуха с медным носом. 


Тун женщина, еще не рождавшая 
детей. Тун УУЛ старший сын, пер- 
венец; тун кыС старшая, перворож- 
денная дочь; тун бала первенец, 
перворожденное дитя. 


Тун не иметь свободного прохода; 
быть заложенным. Тумчук тунат 
закладывает нос (насморк); тамак 
тунат закладывает горло (удушье). 


Тумчук тунары насморк.— Исче- 
зать, погибать. Паттыр падар, ту- 


урагар тунар богатырь увязнет, 
противник погибнет.— Тундыр, 
тундур (к. истребить, изгладить, 
погубить; завалить (яму, пещеру, бо- 
лото); засорить, загрести; заткнуть 
отверстие; заравнять (сугроб ит. п.); 
запрудить (реку, пруд). 


Тунгак унду (т.), тунгак 
уну (к. ) сиповатый. 


Тунаа (6-6. ) дерн, пласт. 


Тунчук (К. ] нос; верхняя губа; 
(в-к. ) угол; грань (горы). Казыр 
тунчук свинья (на промысле). 
Иттунчук шиповник. 


Тунчук (мр.) нырять. 
Тунма (К. ) брат, сестра (младшие). 


Тур употребляется 1) самостоятель- 


но: стоять; устоять; встать; находить- 
ся; жить; стоить; быть готовым что- 
нибудь сделать; решиться, намере- 
ваться; готовиться, стараться; 2) 
вспомогательно, когда нужно пред- 
ставить действие продолжающимся, 
т.е. в процессе совершения. дЗазып 
тур исцелять. «арып тур светить. 
Айдып тур говорить. Моргуп тур 
молиться. Озип тур расти. Керек- 
синип тур иметь нужду. Пилип 
тур знать. Кайкап тур дивиться. 
Согуп тур бить. Угуп тур слу- 
шать, повиноваться. Кудуде тур 
пастись. Кыйгырып тур кричать. 
Калып тур бросаться. Кбруп тур 
смотреть. Тойлап тур пировать. 
Келип тур придти. Тиргизип 
тур воскрешать. Тирилип тур вос- 
креснуть. Тизеленип тур стать на 
колена. Корунуп тур быть види- 
мым. акшы тур благополучно 
жить. Сбско (т.), сбске (к.) тур 
сдержать слово. Пут пажына тур 
(т.), азак пажы-ба тур (н-к.), 
иги азак-пыла тур (6-к.) встать 
на ноги. Тура, аа тура тотчас, тог- 
да же. Тура бер стать, вачать еще. 
'Тура бар устать, остановиться, стать 
в тупик. Тура гал встать с места, 
вскочить, остаться, остаться в том же 
положении. Аниида тура калды 
так иосталось. Тура галды как 
сидел, так и остался. Эртен тура 
весьма рано. [100 тура тот час, здесь 
же. Корунуп тура бар стать види- 
мым, сделаться видимым. Эм тура 
теперь. Тура секир вскочить. Тура. 
туш остановиться, стать, приостано- 
виться во время шествия; упасть 
сверху на землю в вертикальном по- 
ложении (о стреле). — Туру навер- 


Тур 


но, по всей вероятности, видимо 
(предположение с уверенностью). 
Эмди менин` бргобм капшагай 
пудер туру теперь мой дворец, по 
всей вероятности, скоро сделается. 
ус )лаш длажаган кижее Кудай- 
дын`пийанынан` полоттон туру 
человек достигает до ста лет, по всей 
вероятности, от милости Божией. 
Андый туру так.— Турган име- 
ющий намерение; парарга турган 
имеющий намерение идти; айдай- 
ын деп турган имеющий намере- 
ние сказать. Пу турганда теперь, 
внастоящее время. Турган }ер жи- 
тельство. Турган дерин` кайда в 
каком месте ты живешь? Аниида 
тургунча впродолжение этого. Ол 
эки уурун‘ин` куреш денит по- 
лорго турганын кброт он видел, 
чтоу этих двух партий готовы были 
начаться спор и борьба. Каниида 
турат, аниида )ада калар как 
станет, так и останется. Поо тур- 
ган кижизи кайда парган? Поо 
турган малы кайзы парган? 
куда же ушли люди, жившие здесь? 
куда девался скот, стоявший здесь? 
Качан-даа болзо мени пачаа 
турар деп айдып )адылар, мен 
пачаа турзам )даан дакшы палат 
лазадарым говорят, что я буду ког- 
да-нибудь царем; если я буду ца- 
рем, устрою большие прекрасные 
палаты. «ус акчаа тургудыйын 
орношсо, алардын' пеш }уске 
тургудыйын аларесли променять- 
ся сними на вещь, стоющую один 
рубль, то можно получить от них 
вещей на пять рублей. Ат пажын- 
ча алтын айакту ашка турбас 
кусок золота величиною с конскую 
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голову не будет стоить чашки хлеба 
(при кончине мира). Лыгылганнан` 
турды встал от падения. Уйуку- 
дан`турды встал отсна. Пуды он- 
беш акча серебромнон` турды 
каждый пуд обошелся по пятнадца- 
ти копеек серебром. Эки келин 
тура }угуруп, паштка дерге отту- 
руп коиот обе невестки соскочили 
и сели на другом месте. Гарык- 
дларып тургынча )уругер ходите 
(продолжайте ходить), пока светит 
свет. Алар }олдын` зайын аш 
перип турадылар они каждый год 
приносят (в жертву горам) хлеб. Эр- 
лик пир агаштын` пир данынан` 
лип турганын, пир }анынан` 
либей турганын кбрдлб, айтты: 
слер }ан‘ыс мунан` нерек }ипту- 
ругар? теди Эрлик, увидевши, что 
(люди) с одной стороны одного из де- 
ревьев едят, а с другой не едят, ска- 
зал: зачем вы едите только с одной 
стороны? Палдарым длакшы тур- 
бай! Тарданакты блтуруп кай- 
надып салган, )акшы турбай! 
ведь славные у меня дети! — убили 
Тарданака и сварили его, — отлич- 
но! Кудай учуп турган, пир 
кижи паза учуп турган, экиле- 
зи кара кас полуп учуп турган 
(до создания мира) бог летал, летал 
еще один человек, оба они летали в 
виде черных гусей. Пу турган 
Менин` эдим сие есть тело Мое. 
Парчан ан’ анда тур }фадыр, 
парчан куш анда тур }адыр там 
находились всякие звери и птицы. 
Аттын` алына турарга ба сен 
ты разве заступаешься за ко- 
ня? Четти айры )ол турду до- 


— 318 — 


Тур—Туркун 


рога пошла по семи направлениям. 
Эки Моос }аткан орундан' тура 
зугурди Эки-Моос вскочил с крова- 
ти. Турган ичем кайда, почем? 
сестра! где находится наша мать? 
Анда кара кепту коп немелер 
турат там в черном виде многие 
какие-то стоят.— Тургус, турус 
(в-к.) поставить. Тургуза тарт под- 
нять (кого). Тебир тура тургусту 
поставил железный дом. Ас тамак 
тургус )адыр поставила (на стол) 
пищу. Агару Василидин' адын 
адап церкве тургусты; Агару 
Василиди адап церкве тургус- 
ты поставил церковь во имя святого 
Василия. — Туруш заступаться; 
стоить чего-нибудь. Туружар сто- 
ющий. Муна ижине туружарды 
удабас аларзын' вот ты немедлен- 
но получишь достойное по делам тво- 
им. Иштеген кижи курсака 
туружар трудящийся достоин про- 
питания. Турушпас нестоющий. 


Тураачы часто, постоянно, 
всегда стоящий; находящийся; 
останавливающийся. АЙДЫП 
тураачы часто говорящий. Угуп 
тураачы часто слушающий. 


Туруштык (т.), турушка- 
дык (к.) устойчивый, твердый; 
достойный, стоющий. 


Турлук (т.) восстать на кого; 
подняться (о хлебе). Палдар эне 
адазына турлугар восстанут 
дети на родителей. 


Турум: туруму ок (т.) низ- 


кий ростом. 


Туруш (т1.) жизнь; состояние: 
постоянство. 


Турушчы (т.), туружаачы 
(т.), туружачы (к.) ходатай, 


заступник. 
Туру, турлу местопребы- 


вание зверей; стадо зверей. 
Анны турлуу стойбище скота; 
палыктын` турлуу притон 
рыбы.— Турулу (т. н-6.), ту- 
рулуг (к.) ан` звери, живущие 
стадами. Турулу кийик туру- 
ун таштады стада зверей оста- 
вили свои стойбища. 


Турула (к.), турла (т., н-б.) 
жить стадами в известном месте. 


Тура дом, город, строение; насе- 
ление. Таш тура каменный дом; 
тюрьма. Каруул тура башня. 
Кош тура (т. комната (одна из 
нескольких). 


Турумда (1т.), туру на (к. ) 
идти по воде по плечо; (к. брес- 
ти но воде. Турумдап кечтим 
перешел через воду по плечо. 


Турумду (1т.) высокий. Су 
турумду вода до плеч или по 
шею. 


Туралгыш (11.) коренастый. 


Тур агар (11. сердитый, задор- 
ный. 


Туро нобай (т. зрительная 
труба. 


Туркун (1. длина места и вре- 
мени. Кун туркунына в продол- 
жение дня. Кун туркунына тегин 
не туруп )лазыгар что вы стоите 
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здесь целый день праздно? Ончо 
Кундердин' туркунына во все 
Дни. 


Турай ( мат., аб. } голенище. 


Турала (21. ) сидеть в засаде, под- 
карауливать (зверей). Алтайын 
Сайын Салам туралап оттурду 
Алтаин-Саин-Салам сел в засаду (на 
наблюдательный пункт). 


Тураск а (мат. кровля, крыша. 
'Т урна журавль. 
Туруп головня. 


Тус соль. Мака тус (т.), ылгый 
тус (т. ) голая, живая соль, пере- 
соль. Тус сал солить. —"Тусту (т. 
н-б.), тустуг (к. ) соленый. Тустуг 
оду (мат.) горох журавлиный 
(Мала зай уха). 


Туста солить. — Тустаган, ту- 
стан (аб. ) соленый. 


Туза (в-к.) солить (впрок). 
Тус (а6. ) время. 
Туспа (6-6. н-6.) подвязывать. 


Туспу (6-6. н-6. ), туспак(в-6., 
н-6.) подвязка. 


Тут держать; содержать; управлять; 
поймать, схватить; поставить в ка- 
кую-либо должность. +) урт тут уп- 
равлять народом. Собк тут хоро- 
нить. Ман тут городить. Абыска 
тут поставить во священника. 
айзан‘а тут поставить в зайсаны. 
Куштарды тут щупать куриц. 
Атты чалмадап тут поймать ло- 
шадь, забросивши на нее аркан с 
петлею. Шар тут, шарга тут то- 
чить (на точиле). Ороза тут постить- 
ся. Кереке (т.), кереге (к.) тут 


употребить на нужду. Пожжо (т.), 
поожо (т. ), можо тут править воз- 
жами. Чебер (т.), шебер(к.) тут 
беречь, хранить (в чистоте, опрятно- 
сти); чебер, птебер тутпас небреж- 
ный, неряшливый. аргаа тут при- 
вести на суд, потребовать на суд. 
«Таба тут зажать. Пбле тут (а6.) 
перегородить. Айа тут (К. ) горо- 
дить для козлов засаду; насторажи- 
вать для зверя ружье. Эбретут ого- 
родить кругом. Пылча (т.), пыл- 
чара тут раздавить. Чеден (т.), 
шеден тут сделать городьбу. Уус- 
ка тудуп пер поднести ко рту. 
'Тудуп ал отнять, грабить, отбить; 
поймать. Тудуп кор ощупывать, 
тут, тук тудар теребить шерсть. 
Сббк туткан )ер могила. Колго 
дудупал пар нести. Он`колынан` 
тутты взял за правую руку. Чаман 
кижи }акадан' тудар злой чело- 
век хватает за ворот. Пашкы ту- 
жунда }ер туткан бий болгом в 
прежнее время я был князем. Ал- 
гынды туткан ус полор тот быва- 
ет мастер, кто водится с золотом. 
Тббб }ерге уй тут на высоких ме- 
стах строй дом твой! Эли ]онына 
паш тутты поставил начальником 
над своим народом. Каныйысак, 
анын' сбзин туткыдый бололы 
как бы уловить его в словах? 
Коптин` бийне сени тударым 
над многим тебя поставлю. Содгим 
тударга белендеди она приго- 
товила меня к погребению. Абазы- 
нын )уртуп Алтын Тайчы 
тудуп ада берди Алтын-Тайчы 
стал управлять народом своего 
отца. Он колынан` оббогбн 
тутту, сол колынан' эн`меген 
тутту, уулду окшонды 


— 380 — 


Тут — Тудуртпактыг 


взяли юношу старик за правую 
руку, а старуха — за левую и цело- 
вали. Собгум тудар уулум ок нет 
уменя сына, который похоронил бы 
меня. Пир колынан` пир пазы- 
ны тутту в одну руку взял один 
конец (плети). Тбс }ферге эбин 
тутту поставил дом на ровном ме- 
сте. Оймок туткан колымды 
ойыш мииш этпегер! Иинетут- 
кан колымды ойыш мии эт- 
пегер руки мои, привыкшие к на- 
перстку и игле не тряситесь туда и 
сюда! — Туттыр, туттур быть 
одержиму, быть схвачену; попадать- 
ся; заставить схватить, предать. 
оболго туттыр подвергнуться бо- 
лезни. Кормбско туттыр быть 
одержимым бесом. Олгбн кижи- 
леринин` сбогин олуктерге тут- 
тыр предоставь мертвым погребать 
своих мертвецов. Он` колына тай- 
ак туттырып бердилер дали Ему 
в правую руку трость. Кулукке 
туттурба силачам не поддавайся. 
Парчазын албан туттурарым все 
обложу податью. Туттырбас не- 
удержимый.— Туттурус (т..} пре- 
поручать.— Тудун держаться за 
что; воздерживаться, удерживаться. 
Ачуланбай тудун воздерживаться 
от печали. Аракы ичпей тудун 
воздерживаться от пьянства. Чугул- 
дабай тудун воздерживаться от 
гнева. Колун-была тудунуп кел 
вруках принеси. Тудунар-камы- 
нар неме вещь, употребляемая в 
домашнем хозяйстве: ведро, чашка, 
топор, ножик ит. п. (за которые по- 
стоянно хватаются). Эмеген 
коногожин тудунуп алды стару- 
ха взяла ведерко. 4Фонна алып 
кижи кылыш тудунуп кел }ер 


идет ло дороге богатырь с мечем в 
руках. Ашпыйак палтазыны 
тудунду, одунга барып ийди 
старик взял топор и отправился за 
дровами. Алтын саймалу бдукти 
тудунып алыш, адазынын`айы- 
лына парды взял в руки золотом 
вышитые сапоги и отправился к 
своему отцу. Темир соонды туду- 
ныпалды взял в руки железную 
стрелу. Уч тажуур аракызын 
обогон тудунып алды старик взял 
с собою три вожаных меха вина. 
Керкин тудунуп керишкечык- 
па; уругуп тудунуп урушка 
чыкпа держась за кинжал, не вы- 
ходи на ссору; держа петлю в руке, 
не выходи на драку. Тобурчугун 
колга тудунду взял вруку плеть. 
— Тудуш, тудус (а6.) схватить- 
ся. Кол тудуш уговориться, усло- 
виться; здороваться и прощаться по- 
жатием руки. Синизи акызы- 
была колын тудушту, экилези 
уйлап ийди сестра с братом схва- 
тились за руки, и оба плакали. Кол 
тудушту подали друг другу руку 
(поздоровались). Кол тудустулар, 
эзеннестилер пожали друг другу 
руку, поздоровались. Ол тудуспа- 
анча эрге барбас без борьбы она не 
пойдет замуж. Тудускан ]ер мес- 
то схватки, место битвы. 


Тудан (а6.) лихорадка. 


Туданан (к.) подвергаться 
коликам. 


Тудан ыг (К. ) колики, спазмы. 


Тудуртпактыг (н-к.) 
беситься. 
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Тудуртпактан — Туулы 


Тудуртпактан (н-к.) 
бесноватый. 


Тудуг( к.) грабеж.— Тудугчы 
грабитель. 


'Тудуш сплошь, слитно, в куче; 
нераздельно, так что но заметно 
спая; смешанный, сплогнной слит- 
ный; плотно. Айылдар тудуш 
туруп ]ат юрты стоят рядом (в 
куче). Тудуш палу проказа; 
тудуш палулу прокаженный. 


Тутка (т. н-6. ), туда (т. к.) 
скоба, рукоятка, черен. 


Туткула: туткулап ий (т.) 
издерживать, расходовать. 


Туткуш отымалка — кусок 


войлока или тряпица, употребля- 
емые когда снимают котел с огня. 


Туткушчы грабитель. 


Туткак (т. к.), тудан (к.), 
тутчак (а6. ) болезненный при- 
падок. 


Тудам горсть, сколько можно 
взять в руку. 


Тудаган (к.), тудаан (т.) ит 
собака, которая кидается на лю- 
дей или кусается. 


Тутмаш (н-6.), тутпаш (к.) 
лапша, отрывки от рассученного в 
палец толщиной пресного теста. 


Тутта (1. ) терпеть недостаток 
в чем. 


Туу (т., н-6.) родить; нести яйца. 
Куртуйак тууп алды старуха раз- 


решилась от бремени. Алыг туу- 
ган нан]ы ты, друг, природный 
дурак. Кара Каннын` пир пий 
тууп ]адыр у Кара-Хана одна ко- 
была ожеребилась. Чегрен пий 
легрен колун тууп }адыр рыжая 
кобыла ожеребилась рыжим жере- 
бенком. Азын Арыг оолакты 
тууп ыскан Азын-Арыг родила 
сына. Куштар тууп дат па несут- 
ся ли курицы? Туубас ичту без- 
плодная (о женщине). 


Туул (т., н-6.), тул (к.) ро- 
диться. Кара Мон`устун' уш 
алып оол тулуптур у Кара-Мо- 
гуса родились три сына-богатыря. 


Тулгак (Кк.) роды (болезни 
рождения). 

Тууган (т., н-6.), туган (к.) 
родственник; родной. Тууган ада. 
родной отец. Тууган кун день 
рождения. Туган }ер (к., аб.) 
родина. Туган нан]ы природ- 
ный друг. 


Туушту (т. ) полный, строй- 
ный (о стане человека). 


Туузыл (т.) кончиться, прекра- 
ТИТЬСЯ. 


Туул (т.), туулт (т. ) буря. 

Туула (к.) затмить; преградить 
путь; запрудить реку. Туулап пар- 
ганы затмение. 

Туулай (т. ) заяц длиннохвостый. 

Туулак (см. тулак). 


Туулы (т.) кускуч (рыба). 
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Туура (т., н-6.) сторонний, чужой; 
ширина; бок, сторона; поперек, по- 
перечный; прочь, в сторону, по сто- 
ронам. Туура чык противиться. 
Туура бар уйти на сторону; уйти в 
поле. Туура кбр отвернуться. Туу- 
ра сал отложить в сторону. Туура 
ал пар отвести в сторону. Туура 
пас отойти, отступить. Туура 
секир отскочить. Туура кижи 
странник; туура кижинин` чужой 
(другому принадлежащий). Туура 
с0с прекословие. Туура ором пере- 
улок. Туура бергитш противник, не- 
сговорчивый. Менен` туура чык- 
па не противься мне. Пу линейка- 
ны остолго туура салып кой эту 
линейку положи поперек стола. 
Сыны-была тууразын кемдеп 
перди длину и ширину (дворца) от- 
мерял. 


Тууралан (71. бросаться в 
сторону (о лошади). 


Туурартып (т., н-6.) со сто- 
роны, сбоку. 


Туурагар (11.), тууругар (т.) 


вздорный, неистовый, бешеный. 
Туура (2т.) крошить (мясо). 


Туурга (10.) кочма на крыльях 
юрты — кереге. 


Туус (11. ) частый (о сите); тесный. 
'Туус сит частое сито. "Туус: ламгыр 
мелкий дождь. Туус этту крепкий 
телом. 

Туушту (т. полный, стройный 
(о стане). 


Туш место; время; случай; обстоя- 


тельство; окрестность; встречы. Ол 
тушта тогда; ол туштагы (к.) 


тогдашний. Туш пол случиться; 
туш полуп случайно. Кажы туш 
та урыйт вкаком месте болит? Аа 
туш кстати, присем; тотчас. Туш- 
кан кижилер люди из разных 
мест. Тужунда насупротив. УЙ 
тужунда прямо, против дома. 
Айыл тужунда пагана турган 
против юрты стоял столб. Ирод 
каанын` тужунда во дни царя 
Ирода. Оттурган тужунда когда 
он сел...; сен бийан эткен тужун- 
да когда творишь милостыню...; 
мбргуп турган тужунда когда ты 
молишься... Карачкыда айтка- 
нымды )арык тужунда айдыгар 
что говорю вам в темноте, говорите 
при свете. Ол тушта тенереде 
кижи Уулынын` билдизи 
корунер тогда явится знамение 
Сына человеческого на небе. Ме- 
жиктин` тужунда оттургандар 
сидели против гроба. Малым пед- 
реп туш полдым случилось мне 
искать скота. 


Тушта встретить; встретиться; 
попадать; угодить; найти. Мен аа 
туштадым я сним встретился. 
Палык акдайырга барып, 
)лолында Кодбн-Пийди туш- 
тады когда шел ловить рыбу, на 
пути встретил Коден-бия. Ол кыс 
эли ]ок ээн ]ферге тенип 
}уреле, калын` ]уртка туш- 
таган эта девица после долгого 
странствования по пустыне, где не 
было народу, пришла в царство, 
густо населенное. Кара Монтус- 
тун: уш углу алыпка туштап 
зар три сына Кара-Могуса встре- 
тили на дороге богатыря. Оолак, 
лолда )лилан туштады юноша 
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встретил на дороге змею.— Туп- 
тат дать встретиться.— Тупттат 
встретиться, сойтись. Тушташ- 
каны встреча.—Тушташтыр 
заствавить встретиться, свести 
кого с кем. Аларды тушта- 
тырдым я свел их. 


Тушта ш находящиеся в одном 
месте, один против другого; проти- 
волежащий, насупротив; встреча. 


Тушкур (н-к. ) чихать. 


Туш ман (т. ) чужой, чужестра- 
нец; иноплеменник; враг. 


Туштуг (6-к.) полный, тучный. 


Ту вязать (сети, чулок, шарф); уз- 
лом завязать, завязать во что-нибудь. 
Туунчек ту вязать чулок. Тууп 
сал узел связать. Платка тууп 
алды завязал в платок. Кумуш 
кайырчактын' ичинде тууген 
ак пылат полды в серебряном 
ящике лежал завязанный узлом бе- 
лый платок. Торко платка ончо- 
зын тууп алды все завязал в шел- 
ковый платок. — 'ТУУЛ завязывать- 
ся. Менин` тамагым туулди мое 
горло сжалось (от слез). Туулт: 
паланы туултпе не стесняй ре- 
бенка. 


Тугун (т., н-6.), туун (т.., 
н-6.), туунчек, туунти (т.) 
туулчек, (аб. } узел. 

Тубе (тт. ) бедствовать.—Тубел 
быть осужденным на какое-нибудь 
бедствие. 


Тубек (т., н-6.) беда; несчастие. 
'Тубеке туш попасть в беду. 


Тубе: казан тубе (н-к.) наладить 
посуду для выкурки вина. 


Тугенек (к.) бодяга (Зропё1а 


ПимаН 5). 


Тугенек (46. ) ноготь (болезнь у 


коней). 


Тугон (т., н-6.), туген (к., аб.) 


прекратиться, истощиться, кончить 
ся; оскудеть; обветшать; истлеть; 
износиться. Ай тугенер пажын- 
да перед окончанием месяца. Чак, 
тугонери кончина века. Ол чакта 
чак тугбнер тогда придет конец. 
Той тозылды, тугенип парды 
пир окончательно прекратился. 
Калын' эди туген-тир, каттыг 
согу калып-тыр тучное тело ис- 
тощилось, остались одни кости. 
Одук тугенип парды обувь изно- 
силась. Тогус кадын бдук туге- 
нип одур девяти-рядные сапоги из- 
носились. Палгас туген )дадыр 
грязи не стало. Кучу туген пар- 
ган сила вышла (истощилась).— 
Тугес (к., аб.), тугет (к., аб.), 
тугос (т., н-6.) израсходовать, 
издержать; прекратить; истощить; 
докончить. Израилдин` город 
зайын )уруп тугбскблобко, 
кижи Уулы келер не успеете обой- 
ти городов Израильских, как придет 
Сын человеческий. Ончозын 
тугбзип олтирди окончательно 
всех лишил жизни. Он эки ]Дажым 
тугбскон мне минуло двенадцать 
лет. Анны, кусту тугедип сал- 
ДЫ истребил зверей и птиц. Пир 
торсук калган полган, ол тор- 
сукту тугеттилер один мех (с ку- 
мысом) оставался, но и его покончи- 
ли. — Тугеде (к., аб.), тугезе 
(т.) весь, все сначала до 
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конца, с первого до последнего; ре- 
шительно, окончательно. Кок кан- 
нын‘ак малы тугеде Лылан кан- 
нын`ерине полтыр весь скот хана 
Кока находился вземле Чылан хана. 
Куйагы, )ачагы, огы анда кы- 
лычы, }ыдазы тугеде тергеде 
ПОЛДЫ все решительно было в торо- 
ках: кольчуга, лук, стрелы, мечи 
копье. Чериг тугеде кыр салтыр 
окончательно все войско истребил. 
Уш пуланнын` эдин тугеде ип 
]ладыр мясо трех лосей съел все без 
остатка. азы толы малым пар, 
тугеде ал; мени одурбе полная 
степь у меня скота, возьми все себе, 
только не убивай меня. Алып 
кулукту тугеде кырып }адыр 
окончательно истребил всех богаты- 
рей и силачей. Аалда пар, кижи- 
ни тугеде кыгырып ал иди все- 
ление и зови всех людей — сперво- 
го до последнего. Албаны тугеде 
ал турду принял всю подать. Улуг 
таш-пылан` тугеде )аан турду 
закрыл все большими камнями. 
Менин` калыгым тугеде кыр- 
ган мой народ весь истреблен. Одус 
злайзан` тугеде эзирди все трид- 
цать зайсанов опьяняли. Арага пир 
торсук аккелди, Таска Маат- 
тыраны тугеде ичип ысты при- 
несли целый мех вина, и Таска-Мат- 
тыр весь выпил его до капли. Пу 
айылды ончозын тугезе )урдим 
этот аил я решительно весь прошел 
(ни одного места не оставил не прой- 
денным). Зоголткон немелерим- 
ди ончозын тугезе таптым я на- 
шел решительно все потерянные 
мною вещи. 


Ту гел (аб.), тугбл (аб. ) тоже 


что туген, тугбн. Апчыйак- 
тын` эди тугол пар-тыр, 
]лагыс-ла сбогу калган телоу 
старика высохло, остались одни 
кости. 


Тугонок (6-6. ) декабрь. 
Тугунек (н-к.), тугунук 
(н-к. ) ноготь (болезнь у коней). 
Туде (т., н-6., н-к.) дымиться.— 

Тудет дымить. 


Тудун (т., н-6б., н-к.} дым. 


Тудут (к.) птица, кричащая на 
подобие кукушки, и называется по- 
этому кукушка-заика. Она считает- 
ся родоначальницею комаров. При 
каждом звуке ее голоса вылетает из 
нее сито комаров, что и похоже, ибо 
где кричит эта, живущая в глухих 
лесах, птица, там чрезвычайно мно- 
го комаров. 


Тужел (6-6. стараться; (т. ста- 
раться, заботиться. 
Тужелчек (т. ) заботливый. 

Тужумет (т. ) разумный, рассу- 
дительный, честный, верный; бла- 
гий; скромный; степенный. 

Тужунук (т.), тузунук (т.) 
терпеливый. 

Тузур (к.) порок, ошибка.— 
Тузурлу порочный. 

ТУЯ (к. ] чет; пара, парный. 

Туйене (6-к. ) нарочито. 

Туийлек (в-к.) сумасшедший; 
вихрь: буря; (н-К. } мятеж. 


Туйме(т.), туйми(т.), туймен 
(н-6.) тревожиться, придти в смяте- 


ние. — Туймендир тревогу произ- 
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вести. — Туймеш вместе с кем 
тревожиться. 


Туймеен (2... н-6.) мятеж 
безпорядок, смущение, замеша- 
тельство, смятение, тревога, сума- 
тоха. 


Т у К волосы на теле; шерсть; перья 
(мелкие). дымчак тугу (к., аб.), 
корна тугу (к.), тузундеги 
злымчак тугу (аб. ) пух. Шошка 
тугу (к.) щетина. Туги кырсыл- 
ды шерсть вытерлась. Алтын 
тукту кушкачак птичка, имею- 
щая золотыя перья (золото-перая). 


Тукте, туктен покрыться шер- 
стью; опериться, обрости волоса- 
ми. 


Тук (аб6.) пролить. 


Тукур плевать. Орбкон адын 
зары тукуруп ысты, олон` по- 
луп]айлып парды. Паз’ок атты 
тугуруп ысты брокбн, кара те- 
зек, эт салды старуха плюнула на 
коня, ион превратился в разостлав- 
шуюся траву; потом опять плюнула 
на коня и превратила его в конский 
помет. 


Тукурук выплюнутая слюна; 
плевок. 


Тул (т. ) варить (мясо). Палдар- 
дын` этти тулуп салды сварил 
трупы детей (Ельбегеня). 


Тулбер (мр.) жаворонок. 


Тулго (8-6. }, тулгу (к., аб.) ли- 
сица. Тулгу тун конар, )он табар 
лисица и ночь переночует, а след 
найдет. 
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Туленти (т.), ыланнык' 
тулентизи выползок змеиный, 
сползшая со змеи цельная кожа. 


Туле (к. ) заплатить. 

Тулей (т.) глухой. 

Тулку (т., н-6.) лисица. 
Тулкуур (т.) ключ от замка. 
Тум (т.): кбетум мигать. 


Кос туму (т. мигание. 


Тумдук (а6.) труба, отверстие 
вверху юрты. 


Тумек (к.) беда, несчастие, ссора. 


Тумен (т. ) тьма — десять тысяч; 
множество. Кбп тумен премноже- 
ство. Тум тумен, туп тумен тьма 


тем; безчисленное множество. 


Тун ночь. Тун ортозы, орто тун 
полночь. Тун]аны север. Тун кара 
темный; мрачный; тун кара }ыш 
темный, густой лес. Тун карачкы 
совершенная тьма. Пир тун, пир 
туш сутки. Тунде в ночь; орта 
тунде в полночь. 


Туне (н-6.) сесть для ночлега 
(о птице); ночевать (а6.).Ол кара 
тунеп конды он ночевал ночь. 


Тунег (к.), туну (т.) насест 
куриный; шест, на который садят- 
ся куры. 


Тунер (т., н-6.) затмиться, по- 
меркнуть; темнеть. 


Тунерик (11.) мрачный, тем- 
ный; тьма, мгла, затмение. 
Сенин` }узун неерек туне- 
рик отчего твое лицо печально? 


Тунерик ]ер ад. 
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Тундук — Турсунеш 


Тундук, тунук (6-6.), туннук 
(а6.), туунук (т.) труба, 
отверстие вверху юрты; двор в зна- 
чении семьи. Айдарда Улулуга 
пис-пиле тбрт туунук полгон 
тогда в Улале было с нами четыре 
двора. 


Тук (т.) притча, подобие; иносказа- 
ние; похожий. 


Тунде (т. ) говорить иносказа- 
тельно, притчами. Аларга созин 
немее тундеп коп айдып 
уретти поучал их много притча- 
ми. 


Тундеш (т.) сходный. 


Туне (аб. ) колодник, валежник в 
лесу. 


Туней (т. н-б.) пара. Туней чар 
пара быков. 


Тунейлеш (т. н-6.) соста- 
вить пару; идти попарно. — Пар- 


> 


НЫ. 


Тунере (к., аб.), тунгдере (к., 
аб.) вниз лицом. Тунтере, тун‘де- 
ресал опрокинуть. Тунеретужур 


повернуть лицом на землю. 


Тунерил (к., аб.) перевернуть 
с (вверх дном). 


Тунжул (К. ) стараться. 


Тунур (т. ) бубен шаманский — 
барабан, обтянутый с одной стороны 
кожей маральей, или конской с дру- 
гой стороны бубна приделывается 
рукоятка и привешиваются металли- 
ческие погремушки; с наружной 
стороны бубен разрисовывается. К, 
бубну алтайцы питают более уваже- 
ния и страха, чем к самому шама- 


ну, веря, что в бубне живет дух — 
хозяин его (тун`Ур ээ3и) и что при 
камланьи собираются туда духи, 
призываемые камом (чалулар 
тостбри). Все части бубна и разри- 
совка его имеют значение. Изготов- 
ленный бубен освящается особенным 
образом, при собрании народном, 
жертвоприношении и общей попой- 
ке. По смерти кама бубен привепти- 
вается возле могилы его, или с по- 
чтением сохраняется в юрте род- 
ственниками его, или относится в 
лесную чащу и вешается на дерево. 


Туп дно, низ; подонки. Туби ок 
бездонный, бездна. Тубине сал вниз 
положить. Эн` тубинде наконец. 
Алтай сыннын' тубунде у подо- 
швы Алтайского хребта. 


Тубингизи (а6.) нижний, на 
низу находящийся. 


Туг (К. ) болото. 


Тур (т. ) цвет, вид. — Турлу пе- 
стрый, цветной. Лузун турлу раз- 
нообразный, разноцветный. 


Турлен (т., н-6.) пестреть; 
иметь разные виды и цветы, цвет- 
ным сделаться, расцветиться. «ас 
турленди весенняя природа оде- 
лась разнообразием цветов. «Гас 
турленип келди пришла весна, 
украсившись разнообразными 
цветами. 


Турсун (1., н-6.) наружность; 
вид; (к.) похожий. Турсуни 
}ан`ыс сходный по виду. 


Турсунеш (в-к.), тур- 
сундеш (т., н-6.), туртунеш 
(н-к. ) сходный по виду; похо- 


- 


жии. 


Тур — 


"Тур свить как бумагу с одного конца; 
сложить (платок, одежду); развить 
(клубок). Терени туруп алды сло- 
жил кожу (содранную с коня). Эме- 
ген туруп салган терени тап- 
кан старуха нашла свернутую 
кожу.— ТУУл свернуться, свиться 
кольцом. Ичим турул дат живот 
подводит..— Турулт (т.) возму- 
тить воду волнообразно. ‹ер путке- 
лекте ончо су болды. Кудай 
учуп турган, пир кижи база 
учуп турган, экилези кара кас 
полып учуп турган. Кудай эш 
неме сананмай ]ат. Олкижи 
салкын тужуре-геле су 
турултуп кудайдын` }узуне су 
чачкан перед созданием мира все 
было наполнено водою, над которою 
летали, в виде черных гусей, бог и 
человек. Бог не думал ничего, а че- 
ловек произвел ветер, возмутивший 
воду, которая брызнула в лицо богу. 

Тургек (11. ) свиток, клубок. 

Тургекту свитый. 

Тургекте (11) свить. 


Тургекши (т.) извиваться (от 
боли). Уурум тудуп келгенде 
тургекшип }адым когда схватит 
болезнь, извиваюсь от боли. 


Тур (т. быстро. Кушкачак тур 
эдип учуп ийди птичка вспорхну- 
ла и улетала. Пбдине тур бере 
учуп ийет перепел вспорхнул и по- 
летел. 


Турче (21. аб.) тотчас, живо, скоро, 
чуть, едва; немного, немедленно. 
Турче бар келди тотчас сходил. 
Турче болзо суга тужер эде ма- 
ленько не утонул. 
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Туру 
Турче болзом суга тушпей 
кайттым чуть было не упал в 
воду. Токта турче погоди немно- 


го. — Турчеле водно мгновение; 
скоро, сейчас. 


Турген (т.) скорый, поспент- 
ный, торопливый, быстрый. 
'Турген кижи туште )федер ско- 
роедущий доедет к полудню. 


Турт (т.) дернуть (за рукав); 
подтолкнуть, толкнуть (в бок); 
разбудить. — 'Туртул толкнуть- 
ся, удариться обо что (слепой, пья- 
НЫЙ). 

Туркек (чол. т.) спешить. — 


'Тургекен несколько поспешнее. 


Турмеште (11. ) едва брести, 
тихим шагом идти. 


Тур (алаод. ), туур (н-6.) бубен шпа- 
манский (см. тунУр). 

Турбе (к.), турме (т.., н-6.) 
тюрьма, темница. 

Тургезе (т. все (см. тугон). 

Тургуш (т. ) подпорка. 
Тургуште (20. ) подпереть. 


Туре (т.) бедствовать. — Турет 
раззорить (кого).— Турел разорить- 
ся, обеднеть, расстроиться (об иму- 
ществе). 


Турме (см. турбе). 

Турткуш (к.) свинья (на про- 
мысле). 

Туртунеш (н-к.) похожий по 
виду, сообразный (см. тур). 

Туру (т. н-б.) живой. Турунде 


при жизни. Аны туруге алды его 
ЖИВОГО ВЗЯЛ. 
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Тус — Туш 


'Тус прямой, горизонтальный, плос- 
кий, ровный. Тус агаш прямое 
дерево. Каанын` келер }олдорын 
тус идигер прямыми сделайте 
пути Господу. 


Тузе выпрямить, выровнять (по- 
верхность). — Тузет исправить, 
поправить, выпрямить; началь- 
ствовать, управлять. 


Тузеткиш (т.) правило; 
шаблон. 


Тузем гладкий, ровный. Маа 


пудеке тузем уруп пер насыпь 
мне пудовку вровень с краями. 


Тус (а6.) сойти; спуститься; идти 
(дождю, снегу, граду). Ол]лага 
тусти попал в плен. Ики карагы- 
нан'` от туссук искры летали из 
‚ глаз. Алтын сиреге одура тусту 
сел на золотой престол. Камчызы- 
нын` табызы тигир устун`де 
]лайааннарга истиле тускен, 
]лердин' алтында Ирлик канга 
истиле тускен звук плети был 
слышен небесным творцам и подзем- 
ному Эрлик-хану. Кускачак }ерге 
туссук птичка села на землю. Эзик 
азыла тусту дверь отворилась. 
Мынан'` ары )ер пек полтыр, 
кумнуг, сайлыг }ер полтыр, 
паза тузерге дер )огун далее от- 
сюда нет удобного места для останов- 
ки, потому, что земля там твердая, 
песчаная и каменистая! Карак, азы 
тусту канула слеза из глаз. Азагы- 
на тусту поклонился в ноги. Кан 
Мерген азакка тусту хан Мергень 
поклонился в ноги. Азагына тузуп 
]ладыр кланялся в ноги. — Тузур 
уронить; спустить. Ат кузуругун 


курупке тузурду, Судей Мер- 
ген колга тудуп алзын сыга- 
рып аларга конь спустил в глубо- 
кую яму свой (длинный) хвост, что- 
бы вытащить оттуда Сюдей-Мерге- 
ня. Пабазы палазын кучактап 
алып тузурду, пуланнын`эдин 
тузуруп алды отец обнял сына и 
снял его и мясо лося (с коня). Ады 
)орбин туруп ысты, пазын 
тузуруп ыскан конь остановился 
и повесил голову. 


Тус (аб. ) сновидение. Тус тузе 
видеть сон. Пун карада узуп, 
лебен тус тузеп салдым в эту ночь 
я видел худой сон. 


Тузел (а6.) сниться. 


Туужел (т. ) суетиться, заботить- 
ся. 


Тууле (т.) птуметь (огонь, пламя); 
трещать (о насекомых). Туулет (т.) 
подкладывать дров в огонь, увеличи- 
вать пламя. 


Туулек (к.) буря. 


Туунук (т.) труба (на доме), 
отверстие для дыма в юрте (см. 


тундук). 


Туур (см. тур). 

Туш день (противоп. ТУН ночь). Лан 
туш, орта (к.), орто (т.) туш, 
туш орто полдень. Пир тун пир 
туш сутки. Туш )аны, туш ана 
(к.) юг. Олген туш (к.) загроб- 
ная жизнь. аш тужу (к.), ит 
тужу (к.) молодость. Туштебе, 
тундебе днем или ночью? Туштук 
]ланы южная сторона; туштук 
)ланындагы южный. Кун туш- 
туги (т.), кун туштеги (к.) 
полдень. 
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Тушкуле — Туш 


Тушкуле (н-6.) полудничать; 
остановиться на пути днем, для 
отдыха. 


Туш сновидение. Туш туже видеть 


сон. 


Туже, тужод (6-6.) видеть во 
сне. Туш тужеди видел сон. 
Мен' абам кан полтыр, ма- 
лымны да суртур, аны тужеп 
турбадым я видел во сне, что 
мой отец был ханом, и что мой 
скот угнали после войны. Вот от- 
чего я долго не пробуждался. Не 
туш тужедин`, балам сын мой, 
какой ты видел сон?—Тужел, 
тужен сниться, казаться во сне. 
Туш тужелди сон приснился. 
Кандый кижилер аларын`ар 
теп, туженип кбругер посмот- 
рите во сне вапих будущих жен. 


Туш сойти, спуститься; пасть 


(о жребии), попасть во что; впадать; 
(мр.) идти (снегу, граду, дождю). 
Суга туш упасть в воду, утонуть; 
(н-6.) нырнуть. Заманга туш по- 
пасть в несчастие; сделать преступ- 
ление. Креске туш креститься. 
Кижее туш остановиться у кого на 
ночлег. Токтоп тут остановиться 
на пути, стать. Эске туш вспом- 
ниться. Кыйалга (к.), килинче- 
ке (т.) туш впасть вгрех. Мечет- 
кетуш (к. обвенчаться. Алымга 
туш задолжать. Ол]а (к.), ол)оо 
туш в плен попасть. Тубеке туш 
попасть в беду. Тура туш стать, 
приостановиться во время шествия; 
упасть сверху на землю в вертикаль- 
ном положении (о стреле). Туман 
туш отуманиться; падать туману. 
аргаа туш попасть под суд, су- 


диться. Пуруга туш сделаться 
виновным. Сурун туш (к.), сы- 
райын туш (к.) перемениться, из- 
мениться. Фуке туш поручиться. 
Келип туш прибыть. Фемирилип 
туш отваливаться (отскал большие 
камни). Ары туш (в-к.)) прививать- 
ся рою. Тужугп кел сойти, спус- 
титься. Сагышка ачу тушкен 
огорчился, опечалился. Аттан` 
тушку слез с коня. Паазы тушти 
цена понизилась. Пажы тушкен 
(к. в-0.) вдовец. Куйу тушкен 
уул (т. ) молодой (супруг); юноша, 
только что женившийся. аргазы 
тужер кунде в день последнего 
суда. Тенеренин` тозыны )ерге 
тушти пыль с неба падала на зем- 
лю. Андана тушту свалился на 
бок, перевернулся вверх дном. Ты- 
ныма блор ачу тушти душа Моя 
скорбит смертельно. Четкерге 
туштигер да не впадете в искуше- 
ние. Салкын тушту подул ветер. 
«Тана тушти отстал, отпал, отрек- 
ся. Ыныргы теген су кун оттур- 
гуш )ланында Кара-Кайа теген 
пийик туудан' тушкен река 
Ынырга берет свое начало с высокой 
горы под именем Кара-гая, лежащей 
к западу. Кузугу акшы чыккан 
зылда талдама агажынан`дарым 
путтан` тужет, ончодон` комой- 
ынын` пеш куренке ползо бо- 
лор, полбозо ол-даа }ок тужет в 
урожайный год набивают с отборно- 
го кедра полпуда орехов, а с худых 
деревьев обойдется фунтов по пяти, 
а то и того менее. Пу }ферге кар 
калын` тужеди бе?— Кайа кар 
тушседее пир эки кун )адала 
)оголып парат глубок ли здесь па- 
дает снег?— Снег, хотя и падает на 
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Тужук — Тыгын 


горах, но полежит дня два, и исче- 
зает. Кар туш парган выпал снег. 
«Тылы дел тужуп ысты подул теп- 
лый ветер. Тубеке тушкенин‘е 
ачынбас он не пожалеет, что ты 
попал в беду. Аа }лыгыла тужуп, 
пажырдылар падши поклонились 
Ему?— Тужур уронить; спустить, 
опустить; уступить. Паазы тужур 
сбавить цену. Суга тужур топить в 
воде. Сагыштка коот тужур усла- 
дить. Эске тужур помянуть, вспом- 
нить. Заргаа тужур отдать под суд. 
Таамаа тужурер }аргыдан` ка- 
ныйып качарзар как избежите вы 
от осуждения в геенну? Айакты 
сен суга тужуруп ийип калар- 
зын` ты уронишь чашку в воду. 
Мени }аманга тужурерге бербе- 
ГИН не дай мне впасть в несчастие. 
Сары каан аттан' обогонду кол- 
дыктап тужурет Сары хан снял 
старика под руки..Тужуруп ий 
низвергнуть. — Тужурбес (к. не- 


уступчивый. 


Тужук (т., н-6.), тужугун 
(т., н-б.) присмиреть, укротить- 
ся, смириться, скромно думать о 
себе. Тужугун пазын скромно 
думать о себе. Тужугунуп со 
смирением. Тужугундир укро- 


тить, смирить, смягчить. 


Тужум (т.) урожай (хлеба, 
орехов). Тужумду аш примолот- 
ный хлеб. Кузук тузумду обиль- 
ный орехами (много падает на 
землю при трясении кедра). 
Тужумду ]лыл урожайный год (на 
хлеб, орехи). 


Тушкун (к. рыхлый снег не под- 
вимающий лыжи (противоп. 
Узек). 


Тужулге (к.): кун тужулге- 
ЗИ Юго-Восток. 


Тушкун (чол. т.) опора; око- 
ВЫ; ДОЛЖНОСТЬ. 


Тыбы к (в-к.) тихий. Тыбык пол 
притихнуть, умолкнуть. Салгын 
тыбык пол парды ветер утих (см. 
тым). 


Тыг (к.), тиг (к.), дыг (к.)}, диг 
(к. ) подобно, как. АЙ-дыг подобно 
луне. Мен-диг как я. Тыттын` 
тозуне мен-диг ок Кызыл Тас 
торер под лиственницею родится 
такой же Кызыл-Тас, как я. 


Тыгын (т.), тыын (к., аб. } ос- 
мелиться; сметь; пронзить, прорезы- 
вать; насквозь проходить; не сколь- 
зить. Пынчак тыгынбас ножик не 
берет. Улду тыгынбас (т.), кы- 
лыш тыынмас сабля не берет. 
Улду-биле чабышса улду тыгы- 
нышпас; )ыда-была сайыштса, 
]лыда тыгынышшпас, саадак- 
пыла адышса ок тыгынбас дра- 
лись саблями, но сабли не берут; ко- 
ЛОлЛиИСЬ КОПЬЯМи, НО КОПЬЯ Не берут; 
стрелялись из луков, но и стрелы не 
берут. Алт?он кизи тыынып 
полбады и шестьдесят человек не 
осмелились. Курчекче огын тар- 
тыпат }адыр, тыынман дадыр; 
кылыс-мынан` саап }адыр, кы- 
лыс тыынман. Кылызым ты- 
ынмаза тогус азыр }ыда тыынар 
натянул лук и пустил стрелу, вели- 
чиною с лопату, но стрела не берет; 
ударил мечом, но меч отскочил. 
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Тыгын—Тыйык 


Если мой меч не берет, то девяти- 
раздельное копье пронзит. — Ты- 
гындыр ободрять. 


Тыгын шуга, весенний ледоход 
(см. тык). 


Тыгын (11.) удовольствоваться, 
насытиться. Тыгынбас ненасыти- 
мый. Тобурчука тыгынбас кара 
чымын, менин' олым сакыдын` 
черная (волшебная) муха, не доволь- 
на ты плетью, все еще караулишь 
меня! 


Тыгыш (т.) частый; тесный; 
тугой. 

Тыжы (т. н-б. н-К. ) самка; жен- 
щина. Курсакту тыжы беремен- 
ная женщина. Тыжы позу телуш- 
ка. Топчынын` тыжызыш петля. 


Тызлак (мат. ) бежать вскачь. 
Ты зра трещать. 


Тызрак (к., аб.) треск, шум. 
Тызырак (т.), тызырт (т.) — 
тоже. 


Тызы (а6.) самка. 


Тызын (к. аб.) удерживаться, вла- 
деть собою, терпеть. 


Тызынчак (к., аб.) терпели- 


ВЫЙ. 


Тызыныс (а6.), тызыныш 
(к. терпение. 


Тый (т., н-6.), дый (т., н-6.) по- 
добно, как. АЙ-Дый подобно луне; 
мен-дий как я. Тый-ла, тий-ле 
совершенно как. Тый-деп будто что. 
Мун-дый подобно этому. Кобе па- 
лазындый подобно глазному зрач- 


ку. Алтын-дый пури тогулген 
* ак кайын` бидир, пу бидир не 
береза-ли белая, не она-ли это рас- 
сыпала листья, как золото? Кайа- 
дый параа }у! Караан-дый мал 
азра собирай груды имущества (как 
скалы)! Паси скота столько, сколько 
глаз может обняты Сарынга урен- 
ген-дий тын‘дай уренип )урдим 
я учился со слуха, как обыкновенно 
учатся пеням. Анын` уредип айт- 
кан сбзи баш пилердин' айтка- 
нын-дый болгон, пичикчилер, 
фарисей кижилердин` уретке- 
нин-дий эмес Он учил их, как 
власть имеющий, а не как книжни- 
ки ифарисеи. Зыландый кыбы- 
лу болугар, куле-дий }обош по- 
лугар будьте мудры как змеи, и 
просты как голуби. Колы )азылып 
пирзиндий болды и стала рука 
здорова, как другая. Кийими 
)ларыктый ак полды одежда Его 
сделалась белой, как свет. 
Пойун‘ды сууген-дий }уугын- 
ды суугин люби ближнего своего, 
как самого себя. Кундий }ларык 
светел, как солнце. Тен‘ередеги 
илгери Адагар-дый илгери бо- 
лугар будьте совершенны, как со- 
вершен Отец ваш небесный. 


Тыйана (см. туйана). 
Тыйгак (а6.) копыто. 


Тыйын белка. Коп тыйынду 
]лылда пир кижи кунуне оттус 
кырык тыйынчнан`адып }адыр, 
тыйын` 1ок }ылдарда экиден`, 
учтен‘адып }адыр в обильный бел- 
ками год один человек настреливает 
их до сорока, а в плохие годы от двух 
до трех — в день. 
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Тыйында—Тын 


Тыйында (т., н-6.) охотиться 
за белками. 


Тык (т.) достойный, стоющий; 
скупой. 


Тык (т.), тыкта (т.) набивать 
(мешок, брюхо, снег в погреб}; нада- 
вить, придавить, утрясти (сыпучее). 


Тыкта (к., аб., мр.) втыкать; 
(аб. загородить; исправить; хо- 
ронить. Комды эдип АмырСа- 
раннын' сбогун алып парып 
тыктап-тыр сделали гроб и по- 
хоронили тело Амыр-Сарыня. 


Тыгы н лед, скопившийся в реке, 
запруда (т. ); весенний ледоход, 
шуга (к.). 


Тыгыр (6-6.) двинуть, при- 
ткнуть. Косак-пыла тыгара 


сайды (дурак) приткнул лопатою 
(дочь Чельбегеня). 


Тыктан (к., аб.) снаряжаться; 
собираться. Чедер кан ан`антнар- 
га тыктанды Чедерь-хан собрался 
на звериную охоту. Алты ]астыг 
оолака катал перерге Алтын 
Сабак тыктан дадыр Алтын-Сабак 
собиралась женить своего шести-лет- 
негосынка. — Тыктандыр снаря- 
жать, собирать. Оолакты апчак 
тыктандырды старик снарядил 
мальчика. 


Тыктаг (н-к.) убранство. — 
Тыктаглыг (к. ) одетый, убран- 
ный. 


Тыктым (к.) крутой; отвесный; 
скала. 


Тыкыш (т.) друг другу наукор 
говорить. 


Тылбырак (т.) скороговорка 


(так что разобрать ничего нельзя). 


Тым (т., н-б., н-к. ) тихо; не шеве- 


лясь. Тым бол тише! не шевелись! 


Тымы (т., н-6.): тымый бер 


(т., н-б.) притихнуть, умолкнуть. 
Салкын тымый берди ветер 


утих. 


Тымык (т., н-6.) тихий. Ты- 
мык су тихое место на воде. 


Тымыксын (т. н-6.) поти- 
хоньку, шепотом. 


Ты н душа в живом человеке, свой- 


ственная и животным; жизнь, дух. 
Тын бала (н-к. ) первенец, перво- 
рожденное дитя. Тын алгьиш (ти. ) 
ангел смерти, извлекающий души 
изумирающих. Тын алын собрать- 
ся с духом, очнуться, ожить. ТЫН 
чык дохнуть, издохнуть. Тын 
]ебек-тий душа как шелчинка. 
Тын узулгенде ар уйези айы- 
рылып ]ат когда душа порвется, 
тогда разделятся все суставы. Ты- 
ным-даа билбес ]ат и душа моя 
не знает (мне вовсе неизвестно). 
Чачкан аштын' дамгырга тыны 
кирип ]ат посеянный хлеб от дож- 
дя оживляется, освежается. ТЫНыЫм 
кирди я освежился, ободрился, 
укрепился. Тын коштонып ]ат 
душа смешивается, сливается 
(о душе человека умирающего, ко- 
торой душа близ стоящего здорово- 
го человека сообщает свою жизнен- 
ность). Ат пир тынга ]ур }адыр 
конь бежал, не переводя духа. Ат- 
тын' танаазынын' тыны тогус 
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Тынду— Тында 


там }ер алтында Ирлик канга 
истиле }адыр дыхание из ноздрей 
коня слышно было хану Эрлику под 
девятым слоем земли. 


Тынду (т., н-6.), тыныг (к.) 
живое существо. Тынду агаш 
свежее, растущее дерево. Тынду 
блбн` свежая трава. Тынду бо- 
ЛОТ острый булат. Тыныг агаш 
живое дерево, из которого в ста- 
рину делали лыжи, и на ночь их 
привязывали от побега. Тынду 
тана ( т.) перламутр. Тынду 
Тунта таинственная трава, зажив- 
ляющая раны, которая, по описа- 
нию Алтайцев, цветет зимой и 
летом, и имеет корень трехцвет- 
ный: красный, желтый и белый, 
как молоко; и если корень ото- 
рвать, то трава застонет. Тынар 
ТЫНДу все живые существа. 


Тын дышать. Улу тын вздыхать. 


Чагара (т.), шыгара (к.) тын 
выдыхать. Тындыр давать дышать. 
Тындырбайт, тындырарга бер- 
бей ]фат не дает дышать. 


Тынарлык (т.) животное. 


Тына рсы запыхаться, не иметь 


возможности перевести дух. 


Тыныш дыхание. 


Тынан отдыхать. Тедиге парып, 


тынан недалеко (осталось), отдохни! 
Кат тогус }ерге тынан дфадыр 
женщина девять раз отдыхала (на 
дороге). 


Тыныт дать жизнь; воодуше- 


вить. Тыныдып айт ободрять. 
адачы дада тажын тыныдып 


зладыр ворожея воодушевляет (осла- 
бевший в силе) волшебный камень 
(влагая в распоротое брюхо живой 
какой-либо птицы или животного 


см. ада). 


Тынмас (мат. аб. ) тупой. 


Тынты (6-6.) обыскивать. 


Тынчы (т.) тухнуть, смердеть. 


Тынчый пер протухнуть, промзг- 
нуть. 


Тын крепкий; тугой, упругий; 


очень. ТЫн`кижи сильный чело- 
век. Тын`айтТ сильно, громко гово- 
рить. Тын`тарт туго натянуть. 


Тыны (т., н-6.), тыы (к.) ук- 
репиться, утвердиться. Кол- 
)урун` тын`ыгалак шейные по- 
звонки твои еще не укрепились. 
— Тыныт ободрить, утвердить; 
натянуть. 


Тын'ы (т. одевать. Айагы арка- 


зын тыныдып )адым с ног до 
головы одеваю. 


Тында (т.,н-б.), тынчна (алад.) 


внимать; прислушиваться; (7. ) под- 
слушивать; (н-6.) искать; повино- 
ваться. Аларды тын‘дап турды 
слушалих. Пиркулагы сон`тын“ 
нады, пир кулагы алдынын 
тын‘нады (Пуспан-Пулан) одним 
ухом прислушивался спереди, а 
другим — сзади. делбеген уйге 
керди, уйдин`ичини тыннады 
Ельбегень вошел в дом и везде при- 
слушался. Тастаракай поро кар- 
чага полып куулуп алды, Кун 
каанын` айылына ]еделе, 
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Тынды —Тыр 


туунугуне тындап оттуруп 
койды Тастаракай оборотился в 
белого ястреба, долетел до жилили- 
ща Кунь-хана, сел на трубу и стал 
прислушиваться. Аалдын` кижи- 
лер коглбоп турдулар, пеглер 
тын‘нап одурдулар жители аила 
что-то напевали, а чиновники слуша- 
ли. Алып ырлазын тын‘нырга 
заксы богатырские песни слушать 
приятно. — Тын‘наш вместе вни- 
мать. Менин` сбзумну тын`наш 
внимайте моим словам. 


Тынды (6-6. ) соскучиться, пожа- 
леть. Куртуйакты апшыйак 
ТЫНДыДы старик соскучился о 


старухе. 


Тыплат (к., аб.) мигать. Кара 
Монтустун` уш алып углу кам- 
чыны тен' кодурду, шабарга 
теннеп келип шаптылар, Ал- 
тын Перисте кбрген, каракты 
тыплатпады три богатыря — дети 
Кара-Могуса подняли плети и водин 
мах ударили Алтын-Пористе, ноон 
и глазом не моргнул. Алтын Пыр- 
каннын' карагын тыплатпас 
полду Алты-Пыркан не мигнул гла- 
зом. 


Тыр (тур, тир), с придачею части- 
цы эм; эмтир недостаточный гла- 
гол, основное значение которого есть 
живое впечатление, какое происхо- 
дит при чем-нибудь необыкновенном 
и неожиданном. Употребляется: 1) 
при действиях невиданных, необык- 
новенных. Черу папттаган пий ат- 
тарын алдыртып келди. Алар 
айттылар: кбрб-дир! кбрб-дир! 
тедилер начальник войска вытребо- 
вал (из-за моря) лошадей: они (жи- 


тели, никогда невидавшие лошадей) 

сказали: смотрят! смотрят! Таш 

туйгакту эмтир, камыш кулак- 

ту эмтир. Пу минген кижее 

}лакшы болбой гайсын и копыта- 

то уних каменные, и уши-то камы- 

шёвые! Вестимо, что на таких и ез- 

дить-то хорошо! Талайга тужуп, 

кезиги кереп-пиле талайды ке- 

чип чыкты. Пош межелик 

кыймыктап }]урди, келзе, кыс 
пала эмтир спустившись в море, 

некоторые переплыли на корабле; 

вышедиги (на берег), видят, один 
холм свободно движется, подходят и 
(оказывается, что это) девица. Кижи 
сббгу таг полуп, бзуп оттур- 
тыр из человеческих костей вырос- 
ла целая гора. Иисусты каруул- 
дагандар-была ]устин` бийи, 
}ердин`калтыраганын неле бол- 
гонын кдролд, сурекей сурее- 
тип айттылар: чындап-таа Ол 
Кудайдын` Уулы болуп-тыр, 
тедилер сотник и те, которыес ним 
стерегли Иисуса, видя землетрясе- 
ние и все бывшее, устраптились весь- 
ма, и говорили: воистинну Он был 
Сын Божий. Каан Пудейдин` усту 
}ленестен калыптыр хан Пюдей 
оброс мохом по пояс. Кадын-была 
Пийдин' ортозындагы туудын` 
пажындагы колдин’ музу 
}аскада айландра кайыльп кел- 
гендеанын` палыктары кечки- 
де тайгызына чыгып ойноп 
тура-дыр. Айдарда айулар ке- 
лип колы-была чагара )ип тура- 
дыр между реками Биею и Катунью 
есть гора, и на ней озеро. Когда лед 
на этом озере весной кругом оттает, 
тогда рыба вечером выходит на мель 
и здесь играет. Тогда приходят мед- 


Тыр 


веди, вынимают рыбу ланами и едят. 
Тиргепт кижилердин`‘ шуунде- 
рион кулаштан` ажыра болбой- 
дыр невода у Тергешцев не бывают 
более десяти сажен. дыштагы 
}аткан кижилердин`кажылары 
оттын ]анына )адып койып от 
ларгы данын дамынбай уйыктап 
)лада-дыр некоторые из черневых 
инородцев ложатся спать (зимою) к 
огню, ничем не прикрывая сторону, 
обращенную к огню. Адымнын` 
тугу кечимнен' оттуре бс-тур 
шерсть у моего коня проросла сквозь 
потник. Ат кизи }оогы бынан` 
)лооктап-тыр конь заговорил чело- 
веческою речью. Адынык` ИКИ 
колтыынан' кана тбс пар-тыру 
коня из-под мышек выросли крылья. 
От талай агып пар-тыр течет ог- 
ненное море. 2) При действиях нео- 
жиданных. Катты пычак алды, 
пууруны кести, тым полуп кал- 
ды. дчанар Куш сбзин угуп 
длатты, унчукпаста тура галала, 
кбрди, пычак-пыла пууруна 
сайынып кой-тыр, блуп кал- 
тыр жена (Янар-Куша) взяла нож, 
разрезала себе сердце и умолкла. 
Янар-Куш слушал, что она говори- 
ла, и когда она умолкла, он встал, и 
видит, что она пронзила ножом себе 
сердце и умерла. Сыбырышкан 
кижи калын` кийимду болуп, 
]едербей дада калган. Анан`ой- 
тто одууна келзе, капту таба- 
рын бсколори келип алып 
партыр. Аттарына барза, пир 
адын олтирип, пудун узе кезе- 
геле, пирзин алышп пар-тыр гнав- 
шийся; (за вором) человек будучи 
толсто одет, не мог догнать его и от- 
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стал. Воротивптись оттуда в свой 
стан, он находит, что другие (това- 
рищи вора) унесли его товар, быв- 
ший всумах. Приходить к своим ло- 
шадям (и видит, что) одна из них 
убита и нога у ней переломлена, а 
другая уведена. Пир )лакиты альш- 
ты кижи олтур сал пар-тыр хо- 
рошего богатыря кто-то убил. Одус 
казын агазын Пуспас-Пулан 
пугазы дип пар-тыр бык Пуспас- 
Пулана съел тридцать шуревьев 
(Каратты-Пергеня). Темир тонду 
блуп-тир, тере тонду калыптыр 
в железной одежде умер, а в кожане 
остался. Тулку турна тудуп сал- 
тыр лисица задавила журавля. Ка- 
лын` эди туген партыр, курук 
согу-ле кал-тыр тучное тело вы- 
сохло, остались, одни кости. Кат 
мее агыл пербин-дирзин`, кара 
айнаагыл пер-дирзин` ты женил 
меня не на женщине, а на злом са- 
тане. 

Тулку }акалу бий эмтир, 
Тубин сураза кул эмтир; 

Киш акалу бий эмтир, 
Кийнин сураза ит эмтир 

по лисьему воротнику как будто гос- 
подин, а спроси о роде — он раб. По 
собольему воротнику как-будто гос- 
подин, а спроси о предках (о заде) — 
он собака. Пу улгер чын бол-тыр: 
Кудай колы бергир, кижи 
колы кулгур итак правду говорит 
пословица: рука Божия любит да- 
вать, а рука человеческая любит про- 
сить. 3) Для выражения чувства ра- 
дости или печали, когда действие 
неожиданное или мало-ожиданное 
совпадает с желанием или нежела- 
нием лица. 
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Тыр— Тырбак 


Кысалтын мелейди алып пер- 
ди, эрим полып-тырзын`, теди 
девушка отдала (Тастаракаю) золо- 
тые рукавички и сказала: быть тебе 
моим мужем! Пу мен ырызы ]ок 
туулган кижи полып-тырым 
какой несчастный человек родился 
я! Корумзилу кок чечек колоно 
дерге чыгып-сын! Кокшин па- 
лазы пир тууган кбрушпес 
)ерге барып-сын прекрасный си- 
ний цветок! ты вырос в тени. Един- 
ственное дитя почтенного отца! ушел 
ты в страну, где нет свидания. 
Казакты пилген Канза Бий 
Казак колында даанай-дыр. 
Казактын`айткан тилдери 
Кабыргадан` одб-дир. 

Канча улузын )уунаткан 
Казак пийи куч эм-тир 
Канза-Бий, владевитий Казаками, то- 
мится (теперь) в руках Казаков! Сло- 
ва Казаков проникают ребра. Князь 
Казаков, собравший множество наро- 
дов, — теперь он силен. 4) При пе- 
редаче событий неправдоподобных, 
недостоверных, сказочных, и снови- 
дений. Пурун, пурун пол-тыр, 
пир тулге бол-тыр, ол тулге 
айткан: пис апшыйакка пара- 
рым кот аларга, кадыт эдерге 
давно, давно (это) было, была одна 
лисица, эта лисица сказала: я пой- 
ду к старику взять кошку, и женить- 
ся на ней. Обогон тужеп дасса, 
пойынын' пилген кижилери- 
биленир пай кижинин' кразын 
одоп )аткан эмтир старец видит 
во сне, будто он со своими людьми 
полет траву на ниве одного богатого 
человека. 5) Вопрос с глаголом ТЫр, 
принимая большей частью форму 
пидир (бидир), выражает не про- 


сто требование ответа или осведом- 
ление, но вместе чувство удивления, 
недоумения, раздумья. Не-дир что 
это значить? Уактан' смоква 
Ллмилек тереттен бидир собирают 
ли срепейника смоквы? Ачу оды 
кайдан` чыккан-дыр откуда же 
плевелы? Анын` мундый укалу 
сози кучи кайдан' болгон-дыр 
откуда у Него такая премудрость и 
сила? Та, пу }ерге блуп келген 
бидирим не знаю, то-ли умерши 
пришел я вэту страну, то-ли живой 
пришел я сюда. Эр кижи айтты: 
эки кижи алдым, пала ок пол- 
ды; та, Кудайдып пербези бо- 
лоттон бидир, та пойымнын' 
уреним ]ок полоттон бидир муж 
сказал: я взял две жены, но детей не 
имею; не знаю, Бог ли не дает мне 
детей, или я сам безплоден. Кумга 
чабак )уунап-тыр, куйбур чор- 
тоны кайда? Кубуйлу улус 
]уунап-тыр, кубуйлу сарынчы 
кайда-дыр собрались чебаки на 
песок, где же резвая щука? Собрал- 
ся веселый хоровод, где же веселые 
песенники? Сенин`уйунде ижин`' 
)ок пидир, сен поо неерек кат- 
тайзын` для чего ты сюда часто хо- 
дишь, разве у тебя дома нет своей 
работы? Судан` кижи канайып 
туулаттан-дыр каким образом 
можно родиться от воды? 


Тырба (мат., аб.), тырма бороз- 
дить; боронить; чесать тело; грести 
сено; царапать. 


Тырбак (мат. аб.), тырмак, 
тыргак (в-к.) ноготь; коготь. 
Тырбак )агазы (аб. ) пикульник 
(5). 
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Тырбакта —Тыын 


Тырбакта (к. 6-6.) царапать; 
чесать (тело). 


Тырбаш (к.), тырмыущ (т.), 
тырмушщ (н-б.) грабли; борона. 


Тырмуушта(т.), тырбашта 
(к. ) боронить; грести сено. 


Тыркыра (т.), тыркыраш (т.) 
дрожать, трепетать. 

Тырла, тырлаш дрожать, дребез- 
жать, трепетать. Сооко тырлаш 
дрожать от холода. 


Тырлажу (т... н-6.), тырлаш 
(к.), тырлак (К. ) трепет. 


Тырлан (а6.) куропатка. 


Тырс, тырс-тарс (а6.) треск, 
щелк. Тырс эт, тырс-тарс эт 
(аб. ) треснуть, с треском перело- 
миться, — оторваться. Тынын` 
тырс этсин твоя душа пусть порвет- 
ся и щелкнет (бранное выражение). 


Тырсла (к.), тырслат (к.), 
тырсылда (т., н-6.) трещать; 
лопнуть; оторваться с треском, 
щелкнуть. 

Тыртанда ( т.) дрожать от до- 
сады. 


Тыртай (к. ) ощетиниться, осер- 
диться; ершиться. 


Тыртык ( т.) ошибка, фальшь; 
ошибочный, неверный; кривой. 
Тыртык  )ол ненастоящая дорога, 
ложный путь. Тыртык сбс ложное 
слово. Тыртык даргы неправиль- 
ный суд. Тыртык мойынду кри- 
вошея. Тыртык уусту криворотый. 


Тырык (2. ) запор на низ. 


Тыры ш морщина (на теле). — 
Тырышту (т., н-6.), тырыштыг 
(к.), тырыш парган (к.} морщи- 
нистый. 


Тырышчак (к.) курчавый. 


Тыс (к., аб.) унимать, останавли- 
вать, удерживать.— Тызын удер- 
живаться, владеть собою. 


Тыскары (а6.) наружу, вон. 
Тыт лиственница. 


Тыт(а6.) удерживать.—Тыдын 
удерживаться, владеть собою; нату- 
житься, напрягаться. Тизин ты- 
дын стиснуть зубы. 


Тыш (т., н-6.) наружность; вне- 
шность. Тыжына вон! Тыжыак, 
ичи кара кижи лицемер. Тыжы 
ак, ичи кара бол лицемерить. 
Тыжындан` извне, снаружи. Ты- 
жында вне. Тыжындагы вне- 
шний, наружный. 


Тыштан (т., н-6.) обнаружи- 
ваться; (11. ) отдыхать, полнеть, 
поправляться. — Тыштандыр 
обнаруживать; давать отдых. 


Тышкары наружу, вне, вон. 
Тышткары чык выйти на улицу. 
Тышкарыгы внешний. 


Тышкартан' (т., н-6.), тыш- 
картын (т., н-б.) извне, по на- 
правлению с внешней стороны. 


Тыштык (мам. довольный. 
Тыы (см. тыны). 


Тыын (см. тыгын). 
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У — Удун 


У (т., н-6.) сеть. У тарт расставить 
сети. 


У (а6.), уу (аб.), уул (аб.) мять, 
разминать; гладить. Изебинен` аг 


от алды, аны ууп келип салды 
вынул из кармана белую траву и из- 
мял ее. Сарыг кан алтын серее- 

` де одуруп ики колын уулуп 
]ладыр Сарыг хан сидел на золотом 
диване разминал руки (приготовля- 
ясь к драке). 


Уак (т., н-6.) репейник. 
Уалак (н-6.) голубой. 


Убу (К. ) порог на реке с большими 
камнями, напр. на р. Мрасе между 
устьями рек Кезеся и Тажылгы. 


Уг (8-к.] дом, юрта. 
Уг(в-к., аб.) блекнуть, вянуть. 


Уга (к.) костер (куча). Ук-сал 
складывать в кучу. 


Уга (мат.) весьма, очень, пре.. 
Угар (в-к. птица). 


Угл сын. Углунун` углу (мр.) внук. 
— Углучак (в-к.) мальчик. 


Углан (к.) юноша. 
Угланак (К. ] зрачок глазной. 
Угла (6-6. ) плакать. 
Уграк (к. ) сушеная рыба. 
Угру (н-к.) вор. 
Угу (6-к.) филин. 


у. 


Угуза (а6.) раздроблять на части. 
Угус (6-К.) сор. 

Угуста (в-к.) сорить. 
Угут (н-К.) солод. Угутту терт- 


Пек, испеченная на сковороде лепепе- 
ка из толокна, солода и сала. 


Уда (т., н-6.) замедлить. Удабай, 
удабас немедленно, скоро. Удабай 
келген скоро возвратился. АЙДЫП 
удады продолжал речь. — Удат 
задержать долго. 


Удаан (т., н-6. ) продолжитель- 
ный, давно, долго, медленно. 
Удаан полбой в непродолжи- 
тельное время, вскоре, через не- 
продолжительное время. 


Удабыш (к.) подорожник (пти- 
ца). Человек сначала создан был о 
6-ти пальцах, но Творец один палец 
отрубил у человека. Из этого паль- 
ца произошла птичка удабыш, ко- 
торая близка и имеет способность 
предсказывать: кижи кел-}ер гос- 
ти едут, кто-нибудь едет; тегри даг 
]ан` будет дождь; Тегри )агба ан‘ 
дождя не будет; палык }ибеден` 
рыбы не поймаеть. Если разорить 
гнездо у птички, то она ругается: 
ики карага соолзун пусть ослеп- 
нуту тебя оба глаза! 


Удук (1т.) глупый; болтун; пусто- 
меля. 


Удун (71. ) говорить пустое, болтать. 
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Удур — Узат 


Удур (т.), удра (т., в-6., н-6., 
аб.) навстречу; против чего. Удур 
айт возразить. Адазы углун 
кбруп удра чыкты отец, увидав- 
ши сына, вышел навстречу ему. 
Манды-Пире удур келди он 
вышел против Мангды-Шире. Ма- 
ныт Кббокко удра келди Ман- 
гыт вышел навстречу Кобёка. Аа 
удра сбс айдып тура берди на- 
чал прекословитьему. Удрааттан- 
ды отправился навстречу. Удра 
салкын противный ветер. Тураа 
удур против дома. Алардын`удра 
дланында напротив их. Удур туш- 
та встречаться. 


Удрала (н-6.), удураш (т.) 
и встречать. 
Удурлаш (т.) восставать 
против кого-нибудь. 
Удуш (мат.) ступня ноги. 


У жа, уужа мять руками; разми- 
нать, тереть; протирать (глаза, кожу, 
платье). Тере уужа тереть кожу. 
Кбзун` уужаба не три глаза, не 
куксись. 


У жал (К. ] разрушать; ломать; раз- 


Ужакта (к.) ябедничать, сплет- 
ниИчЧать; поносить, злословитьъ. 


Ужакчы (к.) ябедник, сплет- 
НИК. 


Ужук (1. ] озноб, отморожение. 
Ужун (мат. ) для, ради, по. 


У за продолжиться; быть длинным 
(к.) замедлить. Узабан келген 
(к. ) скоро возвратился. Тебир узан 


(н-к. ) ковать железо. — Узат сде- 


лать длиннее; удлинять; продолжить 
слово; проводить кого; сопровождать; 
(к. ) задержать долго. Узатпа стой! 
тише! Узадып клаат, узадып 
праат провожать. Кыска деп, 
чбрчок узатпагын короткую сказ- 
куне растягивай! Пала-была ада- 
зы энези чыгат, палазын уза- 
ДЫП ИЙДИ отец и мать вышли с сы- 
ном и проводили его. — Узада 
вдоль чего; узада бар дальше иди. 


Узатчы провожатый. 


Узаг (к.), узак долго; продол- 
жительный; (к.) выносливый, 
долго не устающий. Узак конок 
(т.), узак даш (к.) продолжи- 
тельный век. Узак оттурган 
долго сидел. Зажын` узак пол- 
зын да будет жизнь твоя продол- 
жительна! — Узака надолго. 
Узака сала берген надолго 
ушел. Узагына долгое время 
(сколько?). — Узагат (к. узаг- 
от) потнишная трава, употребля- 
емая вместо онучей. Узакты со- 
нгнуг (мр.) вереницей идти, в 
ряд или гусем. 


Узун длинный; протяжный. 
Узун агаш длинная палка. 
Узун куйрук (к. ) лошадь (на 
промысле). Кыска болгынча 
узун болзын чем быть коротким, 
лучше быть долгим. 


Узак (11.) сыч (самка). 


Узан (6-К.) наплечник, в роде. 
капюшона, из козлиной кожи, наде- 
ваемый звероловами в мокрую пого- 
ду, шерстью наружу. 


Узат (к.) потнишная трава (см. 
узагат). 
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Узу — Уйуку 


Узу (см. ус). 


Узуза (н-К.) ясно; понятно; отчет- 
лИВО. 


УЙй (т., н-6.) корова. Уй мылтык 
пушка. Уйдын` ийинтизи вторич- 
НЫЙ спуск коровьего молока после 
доения, для теленка. 


Уйа гнездо. Уйа тарт свить гнездо. 
Кос уйазы (т.) полость глаза, 
глазная впадина. Уйадагы ики 
балазы кыскырызып )ладырлар 
два птенца кричат в гнезде. 


Уйалан гнездиться. 


Уйада (т.) ослабеть, истощиться; 
погибнуть, исчезнуть. — Уйадат 
погубить. 


Уйат стыд; совесть. Уйады ]ок 
бесстыдный, бесстыдство. Уйатка 
сал, уйатка калдыр пристыдить, 
посрамить. Уйатка кал постыдить- 
ся, посрамиться.— Уйатту (т. н- 
6.) уйаттыг постыдный. 


Уйал (т., 6-., н-б., аб.), уйа- 
лын (т.), уйат (к.), уйадын 
стыдиться, совеститься. Орус- 
тан` уйалып )Урдим я стыдил- 
ся русских. Тоду-гуш тугун 
кбруп корлонып, пудун 
коруп уйалынып ]адыр пав- 
лин гордится своими перьями и 
стыдится своих ног. Албаан кат 


учунсыктырга уйальшп дадыр 
плакать о посторонней женщине, 
стыдился народа. Уйалбас, уй- 
атпас (к. ) бесстыдный. Уйалбас 
]Ус бесстыжий (медный) лоб. — 
Уйалт (т., в-6., н-б., аб.), уй- 
аттыр (к.) пристыдить, посра- 
МИТЬ. 


Уйалчаан (т., н-6.), уйал- 
чаак (т.), уйатчак( т. ), уйат- 
чы (к., аб.) стыдливый; совест- 
ливый. 


Уйан' слабый, немощный. Сагыш 
омок, эт уйан' дух бодр, плоть же 
немощна. 


Уйар (н-6.) бледный. 


Уйба (к.) спутывать; клочить; 
ерошить.— Уйбал спутываться, 
еропгиться. Уйбалган спутанный, 
взъерошенный. 


Уйгу бдение, бодретвование; бди- 
тельный, бодрый; (алад.) сон. 
'Уйгу бол бдеть. Уйгулуагры (к.) 
спячка. 


Уйгучы (к.), уйгучу (а6б.), 
уйгучыл (к., 46.) сонливый, за- 
СОНЯ. 


Уйгуп (т., н-6.) пробудиться. 


Уйгус (т.), уйгас (н-6.) раз- 
будить. Уйкучы )аман кижи- 
ни уйгузарым я, ветер, разбу- 
жу худого засоню. 


Уйла (т., н-6.) плакать. Кун Каан 
уйлады, Кун Каанын` кады уй- 
лады Кунь-хан плакал, плакала и 
жена его. 


Уйма (28., н-6.) марать, пачкать. 
Уймал вымараться. Уймалган 
замаранный, запачканный. 


Уйта (14-К. ) спать. Уйта бер зас- 
нуть. Азагым уйта парды нога 
моя отерпла. — Уйтаба бдеть. 
Уйтабас бдительный. — Уйтат 
усьшить. 


Уйуку (1. в-6.}, уйыкы (н-6б. ) 
сон. Калын' уйуку крепкий сон. 
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Уйукта — Ук 


Уйукулу ууру спячка. Сагышту У к слышать; слушаться. Аны УКТыЫ 


кунде уйуку ]ок дума прогоняет 
сон. 


Уйукта (т. 6-6. н-6.), уйык- 
та (6-6. ) спать. Уйуктай бер 
заснуть. Уйуку уйуктады спал. 
Алтын-Айак айдат: мен эмди 
уйуктайын, мен тогус }ыл 
уйуктармин Алтын-Айак гово- 
рит: теперь я стану спать, девять 
мест я просплю. Пайагы }ылан 
уйктай берди змей тот уснул. 
Адазы угуп оттурала, уйук- 
тап калганын пилинбей га- 
лат отец сидел и слушал, так что 
и не почувствовал, как уснул. 
Каан Пудей тогус }ылга уй- 
уктады хан Пюдей спал девять 
лет. — Уйуктат усыпить. 


Уйукузак (т.), уйукумчыл 
(н-б.), уйукучы (т., н-6.) засо- 
ня, охотник спать. 

Уйкузра (т. ) бредить во сне; 
ходить в сонном состоянии. УЙ- 
укузрап }уреттен лунатик. 

Уйут (т. ) гневить. Улуды уйут- 
па старших не гневи. 
Ук (т., аб.) чулок (войлочный). 


Ук (т. н-6. ) род, поколение, потом- 
ство. Наслышка. Закшы уклту, 
пийлик укту благородный. Угын 
тоолоп пичигени родословие. Ук- 
тан'ука андый болгон от предков 
до предков так продолжалось; из по- 
коления в поколение так было. 


Укта (2%., н-6.) производить или 
восстановить род рождением. Угун 
уктап тууп ат родится по приро- 
де предков. Уктат обязать восстано- 
вить семя. 


27 Заказ 1245 


слышал об этом. Анан`укты слы- 
шал от него. Аниин укты послу- 
шался его. Сурап ук исследовать, 
выведывать, разведывать, распрапти- 
вать. Кон`улуп Ук слушать с уми- 
лением. арадып укты слушал с 
удовольствием. Сени уУкКтЫм слы- 
шал о тебе. Уга тап тотчас услы- 
шать. Угарын укканыбис слы- 
шать-то мы слышали. Слерде не 
угар табаш пар? }ок! андыйла 
кижи угар солын собыр табыш 
ОК какиеу вас новости, которые бы 
послушать? — Нет!таких любопыт- 
ных и интересных новостей, чтобы 
человек мог послушать, нет. АК 
Кобоктин` айдар сбс, угарларга 
угар сбе, укпас даманга улук 
с0с слова, которые говорит Ак-Ко- 
бек,— такия слова, что для способ- 
ных слушать стоит их послушать, а 
для дурного человека, не способного 
слушать, — тягостны. Кулака туй- 
ука ук на ухослышать. Сбс укпас 
непослушный. Кулагы укпас 
КИЖИ человек, уши которого неслы- 
шат. Кози )етпес полдым, кула- 
гы укпас полдым я стал слеп и 
глух. Сбс укдан' (мр.) послуш- 
ный. — Угул быть сльшпану. Рама 
турадан' ун угулат, ыйлаган 
ый, сыгыт, улу табыш угулат 
глас в Раме слышан, плач и рыда- 
ние и вопль великий. Оромдо 
Анын`табыжы угулбас никто не 
услышгит на улицах голоса Его. 
Угулбай калды неслышно стало. 
Укпай кайтты слышал ведь. — 
'Угус доносить, доложить высшему 
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лицу, жаловаться, объявить. Текии 
угус (н-к. ) обнародовать, объявить 
(всем). Айдып угусты объявил. 
'Угуза айт говорить вслух. 


Угачы послушный. 
Угаачы (1.) слушатель. 
Угузу (1.) донос. 
Угузаачы ( т.) доносчик. 


Укулак (н-6.) чуткий. Сбс 
уклак (к.) послушный. 


Укмак (11. н-6.) слух, весть. 
Рака укмака дальнему услы- 
шать. 


Уккур послушный. Кулагы 
уккур кижи уксын кто имеет 
уши слышать, да слышит. 


Уктура (н-б.) говорить понятно, 
выразительно. 


Укала (1., н-6.) говорить нази- 
дательно. — Укалан говорить 
притчами, рассказывать легенды. 


Укалу (т.), укалыг (к. муд- 
рый, обладающий даром слова; 
(к.) любознательный. Укалу 
сбс назидательное слово, премуд- 
рость. 

Ук (а6.) стрела; пуля. 


Уксум уксым (т.), чеснок (т. 
аб. ); лук (к.); таран уксум (т.) 
лук; }ер уксуму (к. } чеснок. 

Ул (аб.) он. 


Ул (к.), улы (т.), улу (т., н:б.) 
выть (о волках). дети пору база 
улуды семь волков опять завыли. 


Ула наставить длину; направить 


куда; наставку сделать; связывать 
(перервавшееся), подвязывать; ука- 
зать (рукою); (к.) сряду, один за 
другим. Кендир ула соединять 
концы волокна, присучивать. Урен- 
чиктери }ар колу-была улапты 
указал рукою Своею на учеников 
Своих. — Улан направиться куда, 
ехать от места до места не останав- 
ливаясь. Ин‘ирги уланган агыл- 
дан` эртен‘и уланган агыл ар- 
тык полор утро вечера мудренее. 
Ула бар (к. вереницей идти, гу- 
сем, один за другим. 


Улам (аб. ) еще; в прибавок. Ат 
улам кустеп-тир конь продол- 
жал ржать. Улам зайын каж- 
дый раз, постоянно. 


Ула (т., н-6.), улаа (т.), улаг (к., 


аб.) подвода. Улаалу на подводе. 
Улаг птыгар нарядить подводу. 


Улаачы (т.), улагычы (к., 
аб.), улагчы (к., аб.) подводчик. 


Улагы (к.) нарядить подводу. 


Улала (т.), улагыла ( к.) ехать 
на подводе. 


Улам да (т. ) переходить от од- 
ного к другому; перескакивать с 
одного дерева на другое (о бел- 
ках); таскаться по домам. Улам- 
даачы кижи шатающийся без 
дела по юртам. 


Уларт (т.) острить (о слове); 
подкрашивать речь забавными сло- 
вами. 
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Улаш (т.), улай (т. ) попутно. 
Улары (т.), улаары (т.), 
улаарый (т. } сряду, один за 
другим. Уч кун улаарый бай- 
рам болгон праздники продол- 
жались три дня (сряду, сплошь). 
Улалыштра (К. гусем, один 
другим привязать. 


Ула (аб. ) выть (о волках, собаках). 
Сарыгадай улаб-ысса, кыс кан- 
нын` кулагына эсилип парар, 
табрак улаалакта пазын кезе 
сап если рыжая собака завоет, тог- 
да царь-девица услышит; поэтому, 
пока она еще не взвыла, надобно по- 
скорее отсечь ей голову (см. УЛ). 


Улаа (11. ) основаниеюрты. АЙыл- 
дын` улаазы край юрты. 

Улаады (мр. ) мышелов (птица). 

Улаар (см. улар). 

Улаары (см. улары). 

Улаба (1.) прозорливец, провеща- 
тель. 

Улагчы (в-к.) ятрьшиник (Огс}1э). 

Улак (т.), уулак (т.) козленок 
только что родившийся и до 1 года. 


Улак (т. н-6.) засада, скрытное 
место, удобное для тайного наблю- 
дения. Улак би удобное время. 
Анан` бери ол Аны берип ийер- 
ге улак бйин педреди с того вре- 
мени он искал удобного случая пре- 
дать Его. 


Улама (т.) оглобли. 


Улан (т. ) юноша; отрок. Уланак, 
мальчик. 


Улан (к., н-6.) большой берестяный 


круглый короб, вмещающий до 
25-ти пудов зернового хлеба. 


Улар(т.), улаар (т.), уулар (т.) 


бредить, во сне бормотать. Улаарып 
пазын )уреттен лунатик. 


Улаарчак (т.), улаарчан 
(т. ) лунатик. 


Улару (т.), улаару (т.) бред. 


Улары (чол. т.) курочка (дикая). 
Улга (н-к. ) плакать. 


Улгакчы (н-к.) плакса. 


Улгачак (а6.) мальчик (см. УГЛ). 
Улда (в-к.) дядя (отцов старший 


брат); медведь. 


Улкат (6-к.) ухват. 
Ултан (1т1., н-6.), ултан' (н-к.), 


ултун` (в-к. ) подошва. 


Ултук (к. ) тупой. 
Ултуктур (к. } тупить. 


Улу, улуг (к.) великий; важный; 


сановник; старший в народе; вель- 
можа. — Весьма, очень. Улу бий 
царь. Улуг ай август. Улу кыр- 
лас (аб.), улу кырлаш (в-6., к.) 
декабрь; ноябрь (в-к.). Улуг 
аба дед (отцов отец). Улуг эне 
тетка (жена старпгего отцова брата). 
Улуда (улу ада) дядя (отцов 
старший брат). Улуарак (к.) 
побольше, несколько больше. Улу 
даг (к. ) гора, на которой остановил- 
ся Ноев ковчег (при р. Мрасе). Улу 
куунду, улу сагышту, (к.) 
гордый; улу колу (к.), улу кблуг 
( к. ) гордый, спесивый, церемон- 
ный. Улу колен (к.), улу койлен 
(к.) спесивиться, чваниться. Улу 
сбс айт гордо отвечать. Урен- 
чиктери улу татгаркадылар 
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ученики Его весьма изумились. Оре 
Кудай улуг, по }ерде Ак Кан 
улуг на небе Бог велик а на земле 
— Белый Царь. Инек улынча кара 
таш черный камень величиною с 
корову. Улуг эзирди сильно опья- 
нел; улуг ырлады сильно пел; улуг 
коглбду громко напевал. Улу са- 
нан (к.) величаться. Улу гблуг 
(аб. ) гордиться, важничать. 


Улула увеличить (т. н-6.); 
величать (к.) — Улулан увели- 
читься (т., н-б.); величаться (к.) 
— Улулат (т. ) увеличить, уси- 
лить.— Улулаган (к. почтен- 
ный, рассудительный. — Улу- 


ландыр величать. 
Улулыг (К. ) честь, уважение. 


Улугула (к. аб.) величать.— 
Улугулан, улуглан величаться. 


Улулаштыг (к.)] достопоч- 
тенный. 


Улурка, улуркан гордиться, 
величаться. Улуурканчык лю- 
бящий величаться. 


Улу (см. ул). 


Улуда (к. ) дядя (отцов старший брат 
улу ада). 

Улук (11.) тягостный, неприятный. 
Ак Кобоктин' айдар сбс, алып 
ланчыка салар сбс, угарларга 
угар сбс, укпас даманга улук 
сос. Кобок Пийдин' айдар сбс, 
коруп данчыка салар сбс, пи- 
лерлерге пилер сбс, пилбес 
}аманга улук сбс слова, которые 
говорит Ак-Кобок, — такия слова, 
что ИХ СТОИТ ВЗЯТЬ И ПОЛОЖИТЬ В Кар- 


ман, такие слова, что для людей 
способных слушать стоит их послу- 
шать, а для дурного человека, не 
способного слушать — тягостны. 
Слова, которые говорит господин 
Кубок, — такие слова, что стоит их 
видеть и положить их в карман, 
такие слова, что для людей понима- 
ющих стоит знать их, а для дурного 
человека не понимающего — тягос- 
ТНЫ. 


Улус народ (общество); деревня, 
соление. он улус, улустар народ. 
'Улус парчан }ыылды весь народ 
собрался. 

Улчак мальчик (см. угл). 

Улы (см. ул). 

Умай (алад.): умай энези, умай 
энчези, умай ичези добрый дух, 
хранитель младенцев, ангел смерти, 
дух, который берет душу умираю- 
щего. 

Умала (21. ): умалан айт наи- 
зусть говорить; умалап ат стрелить 
наугад. 

Умар (т.), Ак умар (т.), Умар- 
ыймар (т.), Уймар-)умар река 
Обь; большая река (вообще). 


Умда (т., н-6.) манить к себе, 
помавать рукой, мины делать; дать 
знак (рукой, глазами). 


Умза (т. ) обещать. — Умзан же- 
лать, намереваться. 


Умус (аб. ) сор. 
У муста (а6.) сорить. 


Умчу (а6.) рожок, из которого 
кормят детей (см. эм). 
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У мчула кормить из рожка. 
Алты кулас умчу алчык, УМ- 
чаа толдра сут ур келген, 
паланы умчулап )адыр взяла 
рожок величиною 6-ти сажен, на- 
полнила его молоком и кормила 
ребенка (богатыря). 


Ун мука. Ун )ларбазы (к. } отруби. 
Унаш (т. н-6.), лапша (ун ат). 


Уна (т., н-6.) подвода. Уна чагар 
нарядить подводу. 


Унаачы (1.), унагачы (н-б.) 
ПОДВОДЧИК. 


Унаала (17., н-6.) ехать на под- 
воде. 


Ункар (21.), ункаар (т.) нахо- 
диться в полусонном состоянии, 
дремать, засыпать. 


Унут (17.), унду (а6.), ундут 
(к. ) забвение. — Забыть. Уренчик- 
тери калаш аларга унудуп сал- 
дылар ученики Его забыли взять 
хлебов. Алтын мелейимди ун- 
дуп салдым я позабыл взять мои 
золотые рукавички. Айылдын` 
адын унудуп салдым я позабыл 
название аила. Суббот кунди ару- 
ун эртирерин унутпа не забывай 
проводить свято день субботный. — 
Унудул, ундул придти в забвение, 
забыться. Чир неме унудулуп 
калган забыл взять одну вещь. 


Унутчаан (т.), унутчак 


(т.), ундутчак (к., аб.).ун- 
дутчы (а6. ) забывчивый. 


Уну ткар (177. ) забываться, 
находиться в забывчивости. 


Унчук (т., н-6. ун чык) прогово- 
рить, возгласить, подать голос. Ун- 
чукпа молчи! Унчукпаган кижи 
уйче кара таштан' калар на мол- 
чаливого человека хотя-бы черный 
камень с избу упал, он и тогда оста- 
нется цел. Унчукпас безответный; 
молчит. — Унчуктырба заставить 
молчать, запретить говорить. — 
Унчугуш разговаривать друг с 
другом. 


Уна (н-к.), унан (н-к.) унна 
(в-к. ) узнать (что), понимать, дога- 
даться. Позы парчан }ерини 
ун‘набан ]ар он вовсе не знает ме- 
ста. Ун`абас безтолковый. — 
Унтнабаста нечаянно. 


Унагадык (к.) понятно. 
Упта бёлык (К. язь. 


Уптала (к.), упталаигтыр (к.), 


упталыштыр (к.} приладить, ус- 
троить, приноровить. 


Ур кила; шитка; древесная наплывь. 


Ур сыпать, лить, наливать. Су ур 
поливать. Поза ур затирать вино. 
Огур (к.) пули лить. Чииген, 
арага пууске уруп салды налил 
в рога кумыса и вина. Ол акчазын 
ойтто уруп ийди он спустил день- 
ги обратно (туда, откуда вынул). 
Эки чбчи аракы уруп перди на- 
лил две чашки вина. Палакумак 
)ууп капка уруп }адыр дитя 
собирает песок, и пасыпает в суму. 
Куреелиг эзер уруп турду 
наложил (на коня) седло с насеч- 
кою. Эзер урбаан атка эзер ур 
]ладыр седлает коня, но бывшего 
под седлом. — Урул насыпать- 
ся, налиться; быть наложену. 
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Алтын эзер урул пар-тыр золо- 
тое седло само положилось (на коня). 


Урта (1. ] пить с придыханием 
(как пьют очень горячее).— Ур- 
тандыр наполнять пасть чем- 
нибудь. 


Урткы (6-6. ) брага жертвенная. 


Ур (т.), урныла (т.) наставить, 
приставить. 

Ура (11.), уура (т.) остановиться, 
перестать. Ура перестань Урагар 
перестаньте! — Урат унять, остано- 
ВИТЬ. 

Ураанда (6-6. ] петь. Ураандаш 
(т. ) перекликаться. 

Урана (к.) кричать, петь (о пья- 
ных); зевать (о ребятах). 

Урма (т), урман (т. тлеть, вет- 
шать, изнашиваться. Урманбас 
нетленный. 


Урмат (т.] убыток, разорение. 
урген )олым урматту болды 
ездил и получил убыток. Урмадын 
толоди заплатил убытки. 

Урна (1.) вставка. 


Урнала (т.) вшивать. Урна- 
лай }елимде вклеивать. 


Урныла (см. ур). 
Урсан (мат., аб.) крыса водная. 
Урук (т., н-к.), уурук (т.) пет- 


ля, укрюк, которым ловят коней. 
Урун (в-к., аб.) встретиться; уго- 
дить; попасть. «ибирге алышка ок, 
урун )адыр стрела попала в двад- 
цать богатырей. Алып блгон )ерге 
урун)адыр богатырь попал в убий- 


ственное место (где много народа 
побито). Тигирге )азын урунду 
пламя осветило небо.— Урунуш, 
урнуш встретиться, угодить. То- 
гус кийик урнушту угодил на 
девять оленей.— Урунупттур све- 
сти, доставить на место. 


Урунук (т., н-6.) биться, уда- 
риться обо что, спотыкнуться обо что. 


Урус (аб. уруш драка, драться. 


Урускак (а.), урушчак (к.), 
урушчаан (т., н-к.) буйный, 
драчливый. 

Урчок (н-к.), урчук (н-к.) беда, 
гибель. 

У с мастер, плотник; мастерство; 
мастерски, изящно. Тебир (к.), 
тибир (а6.) узу, темир узы (н- 
к.) кузнец. Ас полыш, ус ползын 
будь хотя и мало, но хорошо. 


Узан заниматься мастерством. 
Ус (аб. ) конец. 


Уза (аб. ), уста. (аб. ) заострить. 
— Устук острый. 
Ус (а6.) выиграть в карты. 


Ус (а6.), узу (в-к., аб.) спать. Уза 
бер заснуть. Угуге келип кирип 
узуду пришел домой и уснул. 
Углучак иги тунге }еттир узуп. 
Но санап узудун`, иги кунге 
узудун' мальчик спал двои сут- 
ки. О чем ты думал, что проспал 
сряду два дня? Узуб-ыс уснуть. 
Кара кан кырык }ыл узаан Кара 
хан спал сорок лет. Саа узарга 
уйгу бербеспин я не дам тебе 
спать. Орунга )ладып узуду лег 
на кровать и уснул. Пуун 
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карада нога узубадьгн` почемуты 
не спал сегодня ночью? Узуба бдеть; 
узубас бдительный.— Узут (в-к., 
аб.) усыпить. 


Ускан, ускун проснуться. 
Судей Мерген ускунуп парды 
Сюдей-Мергень проснулся. Узат 
(н-к.), ускат(в-к. ) будить. Ускур 
(аб. ), ускурт (аб.) разбудить.— 
(Сравни выше, под словом УйтУ бод- 
ретвование: уйгус, уйгас разбу- 

Ускар (аб. ), ускас (а6.) ехать на 
одном коне с кем, севши позади. — 
'Ускарт, ускастыр посадить с со- 
бой на одного коня. Атка ускас 
]ладырлар двое сели верхом на од- 
ного коня. 


Ускол (к.) указательный палец. 


Ускум лук; чеснок. дер ускум 
чеснок. 


Устал (8-6. ) стол. 


Усталак (в-к.) скамья. 
Устан (мр.) крыса водная. 
Устук (К. ) колено. 


У т, уут выиграть в карты, в бабки. 
Печези тун`мазын ут салды се- 
стра обыграла брата в карты. Алты 
оолактын' казыгын тозы удуп 
алчык у шести мальчиков выиграл 
все бабки. 


Ут (в-к.), уут (т.), угут (н-к.) 
солод. Уттуг (в-к.), угутту (н-к.) 
тертпек, испеченная на сковороде 
лепешка из толокна, солода и сала. 


Утку (т. н-6.) выйти навстречу, 


встретить. Гороттогылардын` он- 
чозы Иисуска уткуп чыктылар 


весь город вышел навстречу Иису- 
су. Аа уткуп чыгыгар выходите 
навстречу ему. Эмди саа Сары 
каан пойы уткуп алар теперь 
Сары-хан сам выйдет тебе на встре- 


чу (см. удур). 


Уткула: (т.) уткулап айт от- 
вечать. 


Уткары (1., н-б.) насупротив, 
навстречу, противолежащий. 


Уу (8-6.) дом; (т.) шестики на 
крышах юрты. 


Уу (т. н-6.), у (т. н-б.) сеть (для 
рыбы и зверей). Уу тарт расставить 
сеть. — Уучы ловец, охотник. 


Уула (т., н-6.) ловить сетью. 
Уу (см. У). 
Уудук ( т.) дурак. 
Уужа (см. ужа). 
Уузу (см. узу). 
Уул (т., н-6.) сын. Энчизин алар 
УУлы наследник. Уулунын` улы 


внук; Уулунын` кызы внучка. 
Куйу тушкен уул молодой супруг 


(юноша, только что женившийся). 
Уулдан (т.) усыновлять. 
Уулан (т., н-6.), улан (т.., 
н-6.) юноша. 
Уулак (т.), улак (т.) козле- 
нок только что родившийся. 
Уул (см. у). 
Уула (т.) указывать. 
Уулар (см. улар). 


Уун (т.) натуживаться, напря- 
гаться. 
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Уур (т. н-6., в-6. ) тяжелый труд- 
ный. Айагы ууркат (6-6. ) бере- 
менная женщина. Уур пас отяго- 
тить, угнетать. 


Уурлан (11. н-6., в-6.) чувство- 
вать тягость; отяготиться.— 
Уурландыр обременять, отяго- 
Щать. 


Уурлык (т.) трудность, тя- 
жесть. 


Уурзын (т., н-6. ) считать труд- 
НЫМ, ТЯГОТИТЬСЯ. 


Уур (т., н-к.), ууры (т. н-6б., н- 
к. ) воровство. Ууры этпе неукрадь. 


Уурчы (2т., н-6. н-к. ) вор. 


'Уурла (т., н-5. н-к.), урла (в- 
б. ) воровать, похищать. ылан 
перген агачты куртуйак ур- 
лап парды старуха украла дан- 
ное змею дерево.— Уурлат дать 
украсть, плошать. Адымды уур- 
латтым у меня украли лошадь. 


Уура (см. ура). 
Уурт (т. скула; пасть, глотка. 


Ууртан (т.) набрать воды в 
рот. 

Уурук (см. урук). 

Ууры (т., н-6.) хворать. Уурбас 
}ер ]ок я весь болен. Пажым 
уурыйт уменя голова болит. Ме- 
нин`-деебажым уурыйТ и у меня 
также голова болит. Ууры уурыды 
хворал.— Уурыт подвергнуть болез- 
ни. 

Ууру (т., н-б. ) болезнь; больной. 
+/зу ууру горячка. 


Уч 


Ууркай (1. ) больно; болезнен- 
ный (о членах тела). 


Уурынкай (11. ) болький, 
способный чувствовать боль. Ки- 
жинин' эди уурын‘кай тело 
человека чувствительно к боли. 


Уус (т. н-6) рот; отверстие; устье 
реки,— печи, —пещеры. Уус ач 
разинуть рот. Ач уусту жадный. 


Ууста (т.) божиться. Уустан 
(т. ) изрекать, поминать. 


У ут (см. ут). 


Ууш (т., н-6.) горсть. Кож-угуш 
пригоршни. Пир-ууш кузук 
горсть орехов. 

Уушта (т., н-6.): ууштап ал взять 
в горсть; ууштап пер дать горсть. 


Ууш (т.): кбс ууш куксить глаза. 


Ууш (т.) спутаться, сваляться, 
склочиться (о волосах). 


Уч конец (острый), оконечность. 
Учкаеттре, учуна }феттре докон- 
ца. Учка )еттре чий дописывай до 
конца. Эн` учунда наконец. 
апгтын`учуга доконца века. Учу 
кыры кбрунмес тен’ис талай ак 
]ладыр течет не объятный океан. 
Учунан` с краю, сряду. 


Уча (2т., н-6., н-к.) заострить 
(кол, карандаш), сделать конец. 


Уч лететь. Уча бер отлетать. Учуп 
кел прилететь. Учуп чык вверх 
летать, взлетать. Учу пий улететь. 
Кушкачак учуп ийди птичка 
улетела. Учар куш все птицы. 
Учар куштын` уйазы бар птицы 
небесные имеют гнезда. Пала куш 
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учат, конорго агажын таппайт 
молодая птица и летает, а где сесть 
незнает.— Учур (1. н-6.), учурт 
(к. пустить лететь. 


Учуш, учу г уш (в-к.), 
учугы (н-к.) полет. Карчыга- 
нын' учужынан' сокола (узна- 
ют) пополету. 


Учкур (т., н-6.) имющий бы- 
стрый полет; способный летать. 


Уча спина, бедро. Учазына кыс- 
танып салтыр заткнул за пояс. 


Учала н лежать на спине, — на боку; 
(к., аб.) лечь спиной к огню. 


Учар (т.) водопад. 


Учкаш (2т1., н-6.) ехать на одном 
коне с кем, севши позади. — 
Учкаштыр посадить с собой на 
одного коня. 


Учмак (т. ) рай. 


Учук (т., н-б.) нитка; жила; стру- 
на; (к.) конец нитки. 


Учук (в-к., аб.) лететь. Учукубыс 
вспорхнуть. Аттын'табаннан` са- 
гын учук ]адыр у коня из-под 
копыт искры летят. 


Учун, учун (алад.) для, ради, 
по, по причине, за. Анын` учун 
потому. Кижи учун для кого ни- 
будь. Мунын' учун по этому, 
вследствие этого. Менин' учун за 
меня. Алдырткан учун келди 
пришел по требованию. Кудайдын‘ 
учун ради Бога. Тенере-Каанык' 
айбылаганы учун эккелгеним я 
привел (медведя), потому что так 


приказал Тенгере-хан. Зан‘ыс-ла 
Иисусты кборбр учун эмес, Ла- 
зарды-даа кбрборгб келдилер 
пришли, чтобы видеть не только 
Иисуса, но и Лазаря. Крези ]ок 
кижилер ненин' учун пурулу 
болуп дарыка чыкпас почему же 
не крещеные будут виновны и не 
войдут в рай? 


Учур (т., в-6.) значение чего-ни- 
будь, смысл, содержание, сущность: 
рассказ, история, объяснение, иссле- 
дование дела. Учуруна чыкпас то, 
чего нельзя объяснить. Учурайт 
рассказать о чем-нибудь, объяснить; 
растолковать. Учуры ]0к несправед- 
ливо. Состин'учуры сущность, со- 
держание учения. Учурын чагар 
пояснять значение, смысл чего-ни- 
будь. Учурына чык основательно, 
ясно узнать значение чего-нибудь 
(войти в смысл чего-нибудь). Пала- 
ныи' учурын барып пужулап 
сурап угугар пойдите тщательно 
разведайте о Младенце. Суббот 
кунде ууру длазарга учуры бар- 
ба можно ли исцелять в субботы? 
'Тенере каандыгынын` }ажытту 
учурын билерге слерге берген 
вам дано знать тайны царства небес- 
ного. Ашчачкан кижее тундеп 
айткан сбстин` учурын угугар 
вы выслушайте значение притчи о 
сеятеле. Кадытту кижинин' учу- 
рыандый болзо, кижи албага- 
ны ]}акшы если такова обязанность 
человека к жене, то лучше не же- 
ниться. Чийимнин`учурын бил- 
бей азып )азыгар заблуждаетесь, 
не зная писаний. 


Учурлу (т., 6-6.) имеющий 
смысл, законность, основание, 
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следует, должно, справедливо, 
законно. Кесарга калан салар- 
га учурлу ба, }окпа позволи- 
тельно ли давать подать Кесарю, 


или нет? Аны олтирерге учур- 


лу повинен смерти. 


Учурла (т., 6-6.) объяснить, 
рассказать. 


Учурлаш (1., 6-6.) однознача- 
щий, подобный по содержанию, со- 
образный. 


Убур (к. а-6.) дуть. Тостура 
убуруп ыс раздувать. 
Уге (н-к. ) филин. 


Уген (т. н-б.), угбн (в-6.) узда. 
`Уген сук надеть узду. Угенде (т. 
н-6.), угонно (6-6.) надеть узду. 


Угре (к. аб.) суп из мелкой ячмен- 
ной крупы. 


Угрен (а6.) учиться. Утрет учить. 


Угренчик (а6.) ученик; на- 
вык, привычка. 


Угренис (аб. ) учение. 
Угретчи (а06.) учитель. 
Угрун (к. радоваться, веселиться. 


Угрениш (к.) радость. — 
Утрунитуг рад м 


Угу (в-к.) дом. Одыг УГУ стан, 
шалаш. Ашпыйак угузине нан- 
ды старик возвратился домой. 


Угёзи (в-к.) хозяйка, жена. 
Угу (а6.) филин. 


Учура встретить.— Учураш встре- 
титься.— Один против другого на- 
ходящийся. 

Уш (к.) вспорхнуть. Ужуб-ыс — 
тоже. 

Ушкаши (к. ) ехать на одном коне 
с кем, севши позади. — Ушкаш- 
тыр посадить с собой на одного коня. 


Ушту (т. выдернуть, снять, сдер- 
нуть, стащить. 


Угун (н-к.) куча, стог. Угун 
ташта класть в кучу, метать сено в 
стог (см. Ун). 

Уде (к.) кожаная подложка под 
рубчатую плиту — пасмак, чтобы 
растираемое (соль, орехи) не вали- 
лось на пол. 


Уде (т...) отдых. 
Уделе (т. остановиться днем 
на пути для отдыха; полудничать. 


Удес (аб. ) провожать. Суксагал 
кан атка мунуп аларды удезип 
парды Суксагал хан сел на коня и 


проводил их. 
Удук (К. ) обувь, сапог. Колтык 
удук (в-К. ) на босую ногу. 


Удур (к. аб.) убить. Удурген 
кижи убийца. 


Удуруштиг (к. ) убийствен- 
НЫЙ. 
Удречи (к.), Удречи (аб.) 
убийца. 
Удуреле (к.), удурле (к. встре- 
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чать. Удурлен келди пришел по- 
видаться, поздравить с приездом. 
— Удрелеш встречаться. 


Удре (к.) навстречу. Удре су 
речка, устье которой противопо- 
ложно впадению другой речки. 
'Удре айт возразить. Удре сал- 
гын противный ветер. Удре 
]латлан` противоположный. 


Ужи (т.), ужу (т.) ознобиться, 
отморозить члены. Колум ужуди 
отморозил руки. 


Ужур (К. ) валить. 

Узек (мат., аб. ) кол. 

Узене (к.), узеки (т. стремя. 
Узер (см. Ус). 


Узеро (к.), узери взаимно друг 
с другом. Узерербектеш (к.), 
узери эрмектеш (т. сговорить- 
ся. Узери }аман кбружер возне- 
навидят друг друга. 


Узу (мат.) внутренность, нутро. 
Узу (т. ) жар, горячий (см. изу). 
Узук (мр.) леса рыболовная. 


Узуле (т.): узуттерди узуле 
подчивать души умерших людей. 


Узун (а6.) для, ради, по причине. 
Узур (н-к., аб.) валить. 

Узур (мат., аб.) спорый. 
Узур (а6.) пола. 

Узурген (6-к., аб.) икра (рыбья). 
Узу т (см. Ус). 


Уй (т.6-6. н-б., н-к.) дом. Карач- 
кы (т.), Карашка (н-к.) пектиг 
(н-к.) УЙ темница. Кереге 


уй (т.) войлочная юрта с решет- 
чатым низом; улке уй (т. ) войлоч- 
ная юрта с решетчатыми верхом и 
низом. Од-уй (н-к.) юрта конусо- 
образная. Кеден Уй палатка. Уйде 
дома. Уй кижи, уй кижизи, уй 
эзи (к.) женщина. Уйажы, уйу 
турезе (к.) домохозяйство. УЙ 
кижи ( т.) беременная женщина. 


Уйдеге (т. в-6.. н-к.), уйде- 
гези (н-б.) хозяйка, жена. 


Уйдеги (т., 6-6. н-б., н-к.) 
домашний. 


Уйлу (т.), уйдегелиг (к. ) же- 
натый. 


Уй-дуре (к.), Уйде немези 
(к. ) домашность, домохозяйство. 


Уйлен поселиться в доме, вод- 
вориться. 


Уйчек (н-к. ) гробница, сруб 
надмогильный. 


Уйген (т. н-б.) узда. Уйген сук 
надеть узду. 


Уйгенде (т., н-6.) взнуздать, 
обуздать, надеть узду. 


Уйде (т. проводить (указать до- 
рогу). 
Уйе (мат. аб.) гнездо. 


Уйе состав; стих; член; колено; 
сгиб; (Т.) поколение. Уйе 
сббк,Уйе сббги члены тела. Уйе- 
ден' уйее из рода в род. Тогус 
уйелу кобрак (в-к.) дягиль 
собачий. Пу соондогы уйеме 
чбрчок ползын пусть это будет 
преданием для позднейших поколе- 
ний. Уйе уйезинин' айырыгар 


Уйем — Уй 


разделите по составам. Алты 

уйелу комыргай шести-составная 

дудка. 

Уйеле (т., н-б.) разделить на 
стихи, члены. Уйелен айТ гово- 
рить стихами, члено-раздельно. 

Уйе (в-к.), уйле (в-к.) костер 
(куча). 

Уйен (н-к.) непроворный. 

Уйи (т.), бйи (т.) погибнуть, 
изчезнуть.. — Уйит, бйит погу- 
бить. 

Ук (мат.), уук (аб. ) брюхо (живот- 
ного). 


Укпе (к. аб.) легкое. 


Укпеле (к. аб.) обижаться. 
Уксе (к. ) рыдать. 
Уксере (6-к.) гибнуть. 


Уксус сирота. Уксус кат (к.) 
вдова. Уксус кал вдоветь. 


Укту (к. ) умножаться, увеличивать 
ся, прибывать. 


Уктуг (к. спорый. 
У ку (т. ) филин. 
Укурт (Х. ) сера горючая. 


Укус (6-к.) сирота. Кун укус 
ланы север. 


Укус (а6. ) прыжок, скок. Мерген 
кан тигирнин` алтында укус 
эдип }ортып ысты хан Мерген 
вскочил к поднебесью, и отправил- 
ся. Тулгу укус салып ойлап 
парды лисица сделала прыжок и 
убежала. Ики адай укус салчык 
кабарга две собаки бросились хва- 
тать. 


Ул (к.), улуш (т..) мокрота. 
Улушту (т. к.) мокрый. 
Улит (к. мочить, размачивать. 


Ул (к.) умереть. — Улген мерт- 
вый.— Улгелик при смерти нахо- 
дящийся. 

Улум (к. ) смерть.— Улумниг 
смертельный, убийственный. 


Улет (к.) убийство; эпидемия. 
Улбек (см. илбек). 
Улбирек (т.), улбрек (т.) 


шапка Шамана с перьями (филина, 
опушенная бисером и раковинками 
зылан-баш. Улбректу кам Ша- 
ман вформенной шапке. 


Улге (а6.) намет, выкройка сапож- 
ная; закон; (в-К.) цель (для стрель- 
бы). — Улгелиг (а6. ) законный. 


Улген Ульгень— название доброго 
божества, противоположного Эрли- 
ку; (н-К. ) медведица большая (со- 
звездие). 


Улгер (т., н-6.) причта, мудрое 
изречение; пословица; ( в-К.) медве- 
дица болыная (созвездие). 


Улгу намет, выкройка сапожная 
(т., н-б.); вера, обычай, закон, 
(мат.., аб.) заповедь, определение; 
должность.— Улгулуг (мат., аб.) 
законный; выбранный на должность; 
должностный. 


Улду (т.) меч. 


у Ле делить на части; наделять; от- 
делить (имущество), разделить, раз- 
дать. Улеп пер уделить. Фонына 
аткан ан'` улеп ]адыр, )онына 
аткан кус улеп ]адыр на- 
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стрелянных зверей и птиц разделил 
народу. Кыс кизее сее арага 
улирге }арабас девушке не при- 
лично подчивать тебя вином. Улеп 
флаткан кизи сен пурун ис кто 
подносит, тот пусть прежде выпьет 
сам. Абакай Каттыр аткан анны 
улеп ]адыр, пайына кбп 
пербиин }адыр, )огына ас пер- 
биин )дадыр, прай пир тен` улеп 
]адыр, узунну узе кезип улеп 
3адыр»далбагын дара кезип улеп 
]ладыр Абакай-Каттыр, рассекая 
длинные и широкие части мяса на- 
битых зверей, разделяла его совер- 
шенно поровну, но обделяя ни бед- 
ных, не передавая лишнего и бога- 
тым.— Улеш, улес (аб.), улуш 
(8-6. ) делиться между собой, разде- 
лять на многих, раздать. 


Улу (т., н-6.), улеш, улуш (к.) 
часть, доля, надел. Улу ашту 
Кижи женатый человек. Уч улеш- 
тин бир улежи (т.), уш 
улуштун` бир улужу (к.) третья 
часть; торт улештин` бир улежи 
четвертая часть. Пу пичиктин` уч 
улуден пир улуди кычырды я 
прочел третью часть этой книги. 
«Геткен улу удаленная часть, удел, 
надел. Пайанын` улежи кусочек 
свареного жертвенного мяса, кото- 
рый влагается хозяином жертвы 
своею рукою прямо в рот своему 
родственнику. Эти кусочки отсыла- 
ются и к отсутствующим и полага- 
ются посланником также прямо в 
рот, по назначению пославшего.— 
Улештергини моление. 


Улееде (т. долго, продолжи- 
тельно. 


Улен (к. ) мольки (рыбёшки). 


Улке (11.) войлочная юрта с решет- 
чатыми верхом и низом. 


Улкер (т. ) созвездие (плеяды). У 
семи царей— етти-ган (больная 
медведица) не было кашевара. Они 
украли на эту должностьу Улкера 
одного человека, который и по насто- 
ящее время стоит отдельно в хвосте 
большой медведицы (не яркая, не- 
болышая звезда). После такой непри- 
ятности Улкер и Зетти-ган сторо- 
нятся друг от друга. 


Ултрек (к. ) редкий, не плотный 
(отканях). 


Улуур (т. ) утюг; железко (род 
утюга). 


Улуурле (ти. ) гладить утюгом; 
расправлять шов приспособленной 
железкой. 


Улче (а6.) бабушка (по отцу); 
(н-к.) улчеш. 


Улчес (аб. ) пищуга, урюп (рыб- 
ка). 


Умекте (а6.) ползти на брюхе. 
Умчи (т, н-б.), умчу (к. ) рожок, 


из которого кормят детей. уер ал- 
тында куруп казыш, аа паланы 
тужуруп салдылар, етти ку- 
лаш умчу-биле азрап выкопали 
под землею яму, спустили туда ре- 
бенка (Каратты-Пергеня) и кормили 
посредством семи-саженного рожка. 
Ун голос, звук. УН сал громко ска- 
зать. Ол куштардын` эткен унде- 
рин кандый деп айдайын как 
я выражу пение тех птиц? Тарлак, 
унду (т.), карлак унуг (к.) 


разноголосый (и густо и тон- 
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ко). Чарт Унду громогласный. Унду 
сыбыскы громогласная труба. 


Унгур (т.) звонкий, голосис- 
тый. 


Ундин (т., н-6.) взывать, вопи- 
ять. 


Ундеш (т. н.6.), уннеш 
(в-к.) подавать голос, отзываться 
на голос, откликаться. 


Ун (к. ) нора. 
Ун (в-к.), Уун (т.), угун (н-6.) 
стог, куча. 


У н ташта метать сено в стог. 


Ун сал сложить в кучу. 


Ун (к.), уну (к.), уну (а6.) ствол 
дерева; туловище. 


Ундреш (к.), ундруш (к.) 
рябина (дерево). 


Ундуле (к. ) высматривать. 

Унегеш (к.) щенок. 

Уну (см. Ун). 

Ун (а6б.), ун` паарлыг (а6.) мяг- 
кий, добросердечный. 

Уп (к. ) имение, богатство; (7. на- 
следство после умершего. Пелен 
упке дадып )ат любит жить на да- 
ровщину. 

Ур(т.), уур (т., н-б., н-к.}, ууре 
(т., в-к. ) стадо. 

Ур (к. н-б. аб. ) лаять; (т..) дуть на 
что-нибудь. Тоскыра урупий раз- 
дувать. Тайгандырым неге урет 
на кого это лают мои собаки? Адай 
)лаксы урус }ладыр собаки лают 
громко. 


Урук (к.), урукши (6-6. ) раз- 


дуваться, подниматься, расши- 
ряться, распространяться. 

Урген (6-к.) кол. 

Урген (в-к.) учиться, привы- 
кать.— Ургет учить. 
Ургенчик (6-к.) ученик; 

привычка. 
Ургениш (8-к.) учение. 


Урту (т.) отдыхать (на дороге) 
давать роздых себе и коням. 


Ургуле (т.) дремать. 


Ургул)и (т.) всегда, непрестан- 
но. 


Ургун (в-к.) радоваться, веселить- 
ся. 
Ургунчек (6-к.) веселый. 
Ургуш (к. ) тревога, смятение. 


Урде (н-0., к., аб.) давно. Урде 
болбан недавно. Урден` бери из- 
давна. Урден' ала }ор }аткан )ол 
дорога, но которой ездят исстари. 


Урдун (к.) наковальня. 


Уре (к., н-6.) кашица из мелкой 
крупы на молоке. Эттиг уре мяс- 
ная кашица. 


у ре (к.) возвышенность; верх; вверх; 
вверху. 
Урертин (К. ) сверху. 
Урле (к. ) взбираться, поднимать- 
ся вверх. 


Уредур (в-к.) возвыситься. 


Уруу (к. ) обух. 

Уре, урет расточить, истратить, 
промотать; раззорить; погубить; ис- 
портить. — Уребес ( т.) нетлен- 
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ный.— Урел истратиться, погиб- 
нуть; разориться; истощиться. 
обжбзи урелди лишился имуще- 
ства. 


Урег (к. ) гибнуть. 
Урекен (н-к., аб.) идол. Старуха. 


Урен семя, плод, зерно; поколение. 
Уреннин` уренге из рода в род. 
Путкен урен плод. Урен курту- 
нун`арага ( к.) вино, выкуренное 
из остатков от посеянного хлеба и 
распиваемое с общими благопожела- 
ниями сохранения нив от червей. 
Урени ]ддк, урени путпес без- 
плодный. Истинен' сыккан урен 
}огуЛ не было от его внутренностей 
поколения. деттбн даска }еткен. 
Ак Канга урени )огул у семиде- 
сятилетнего Ак-Хана детей не было. 


Урене (к., аб. ), Уренде (т. 
н-6.) сеять семя. 


Урен (21., н-6. ) учиться; привык- 
нуть. Адам маа тарынып айтты: 
сенин` кучу карындажын‘даа 
урензе болгой, сен пойыннын` 
ижин пил, катка )алку кижи 
уренеттен, теди батюшка мой и 
сказал мне с гневом: достаточно и 
того, если младший брат твой на- 
учится грамоте, а ты знай свое дело; 
грамоте (обыкновенно) учатся ленив- 
цы. Иштегеним энембиле ада- 
ма, уренгеним бойыма работал 
я для отца и матери, а учился для 
себя. Арай-ла уренбедим чуть- 
чуть не доучился. Пичике уренип 
далкыды перестал учиться, потому 
что надоело, опротивело. Уренер 
кеми ]етти настало время учиться 
ему. — Уренбеген непривыч- 


ный.— Уренеттен уй училище.— 
'Уренел быть научену. Кудай по- 
лышпшпаза, кижи неге-дее уре- 
нелбес если Бог не поможет, то 
человек ничему не может быть на- 


учен. 


Урену (т.), урениш (н-б., н- 
к.) учение; привычка. 


Уренчик (1т., н-к., н-6.) уче- 
ник; (н-К. } привычка. Уренчик- 
тердин' аказы лучший из уче- 
НИКОВ. 


Урет (2. н-6. н-к. ) учить; нака- 
зать. Уурет — тоже. Ол-ло бо 
уреткени этому ли только он 
учил? Ол бисти, орус тилин 
)леттире билбес кижилерди 
каниип уретсин как же бы он 
стал учить нас, нисколько не зна- 
ющих русското языка? Мен саа 


ууредерим я тебя проучу. 


Уреду (т., н-6.), уредиг (к.) 
обучение. Ууреду — тоже. 


Уредучи (т. н-6.), Уредеечи 
(т., н-6.), уретчи (н-6.) уре- 
дигчи ( н-к.) учитель. 

Уренч и (6-к.) плишка (трясох- 
воСтКа). 
Урке (аб. ) смуранка (зверек). 

Сойан уркези сурок. 

Уркек (т. ) шаршавый, взерошен- 
ный. 
у ркен икра (рыбья); (т. ногтоеда 

(болезнь). 

Уркен (т.): Уркен`эт взъеро- 
шиться (петух, филин). 


Урку (т. н-6.), Урук испугаться, 


вздрогнуть, кинуться (о лошади); 
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рассказывать вести; дивиться (в-К.). 
Ады ол тосту суретмедек` 
уркуй-геле, мокуп )уре берди 
конь, испугавшись волока, на кото- 
ром везли бересту, побежал и стал 
бить. — Уркут испугать. Сен па- 
рып койон уркут ты ступай, спуг- 
ни зайца. Койонды ит уркутти 
собака испугала зайца. 


Уругуштуг (в-к.) дивный, 
удивительный. 


Уркунчекат (т, н-6.) пуж- 
ливая лошадь. 
Уркут город Иркутск. 
Урсун (в-к.) спорый. 


Уртек (к. аб.) утка. Эркек Уртек 
самец (селезень). Тыжы (н-к.), 
тызы (аб. ) уртек самка. 


Уртте (а6.) сожигать. Туразын 


от одунуп, урттеп дадыр подло- 
жил под дом огонь и сожег. 


Уртун (к. аб.) гумно. Уртунайы 
октябрь. 


Уру (к. ) скромный, степенный. 

Уругме (аб.), Урун‘ме (в-к.) 
сметана. Зак уругме сливки. 

Урук, Урукши (см. Ур). 

Урун(Кк. аб.) радоваться, веселить- 
ся. — Урундур радовать. 
Урунчик (к., аб.) веселый. 

Уруу (к. ) обух (см. Уре). 

Ус масло; сало; жир. 


Ус (т., н-6.) сам.— Узери взаимно, 
между собою. Алар узери эрмек- 
тешти они рассуждали между со- 
бою. 


Ус (т., н-б.) уст верх; поверхность. 
'Устунде на поверхности чего, на 


чем, вверху. Устуне на верх. Ан’ 
устуне сверх того. Ончозы устуне 
берди все бросались на него. Су 
устунен` над водой. Кози тийген 
балазнын` устуне чубук тудар 
над любимым сыном держит розгу. 
Аттын`устунен' кыйгырды зак- 
ричал с коня. Ол тат устуне уй 
пудурген он построил дом свой на 
камне. Мунда таш устуне таш 
калбас не останется здесь камня на 
камне. Пу таштын` устуне церк- 
вемди пудурерим на сем камне 
Я создам церковь Мою. Анын` 
устуне колун` салгын возложи на 
нее руку Свою. Уй устунек' 
}арлап айдыгар проповедуйте на 
кровлях. По )ердин` устунде мен 
коругар кижи ]ок нет человека на 
сей земле, которого бы я боялся. По 
злердин'` устунде сеннен` артык 
алып ]огуЛ на сей земле нет бога- 
тыря сильнее тебя. Ак кийистин` 
устунеакызын )аттырзып кой- 
ды уложила своего брата на белой 
кочме. Кайырчактын` устуне 
пичиди надписал на ящике. Кок 
пулуттун` усту-биле выше сине- 
го облака. Каан Пудей пардын` 
устуне блбн` таштаган Хан Пю- 
дей бросил на льва траву. Зердин` 
устунде канча алыптын' Каан 
Пудей артык полды Хан Пюдей 
был превосходнее многих богатырей 
на земле. Иттин` устуне кыска 
оттуруп алды кошка села на со- 
баку. Азак устуне туруп ысты 
стал на ноги. Алтай сыннын` 
устунде на хребтах Алтая. Кан 
Тонус алтын сиреедин` устунде 
узуп )адыр Хан Тогус спал 
на золотом диване. Усту-орто 
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(т. ) над. Анын`усту-орто талай- 
ДЫ над ним замахнулся. 


Усту (т., н-6.), устуги (т., 
н-6.) устугу (к., аб.) устуни 
(т., н-б.), устундеги верхний, 
вышний. Уступ бажынан` 
томон тужуре сверху до низу. 
Алтын каннын` устундеги 
малы алт’он тегринин`' тбзу 
Оттур вверху находящийся скот 
Алтын-хана проникал до шестиде- 
сятого неба. 


Узер (77. верх. Узер ал застать 
(успеть), захватить в расплох. 
'Узерине кел напасть, накрыть, 
застать в расплох.— Узери 
сверх. Аа узери сверх того. 
Мунан` узери ал сверх (кроме) 
этого возьми. Аларга узери бир 
кижи ийгеним сверх (кроме) их 
еще одного послал. Кормоско 
пажырарына узери, паза 
пир)аманы пар полгон кро- 
ме идолопоклонства, у него еще 
один был порок. Пардын‘бары- 
на берилер, узери кожылар 
всякому имеющему дастся и при- 
умножится. Аа Узери акча бер- 
ди сверх того денег дал. 


Устуртин (1. н.б.), 
устуртун (т.), устунен` (к., 
аб.) 


Устун'идеги (1. К.) вверху, 
на небесах находящийся. 
Узек (к. ) твердый снег, подни- 
мающий лыжу (против 
тушкун). 
У с оторвать, прекратить; прервать, 
кончить; Узуп ал сорвать (цветок). 
Успей (т.), успен (алад. ) без- 
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престанно. Сан‘`ыскан куйругун 
узуп ]изин сорока пусть оторвет 
тебе (змее) хвост. Тайканы узе 
атты разорвал стрелою высокую 
гору. Картага Мерген пир алып- 
тын' пазын узе тартып таста- 
чык, пир алыптын' колын узе 
тартып тастачык Картага-Мер- 
гень у одного богатыря оторвал голо- 
ву и бросил, у другого — руку и 
бросил. Каан Пудей ончозын 
олбн` чилеп чапкан улду-биле 
усту. Алтайдын' олону одун- 
была бртби ийди, кул когын 
узуп ийди Хан Пюдей все, как тра- 
ву, подкосил мечем и истребил; вы- 
жег на Алтае траву и лес, и золу с 
пеплом развеял. Олбн` отты узуп 
алды нарвал травы. — УЗУл ото- 
рваться; лопнуть; прекратиться; пре- 
рваться. арга узулген суд кон- 
чился. Арга узулди прекратились 
все средства к избавлению. Темир 
чылбыр тап дип узулди желез- 
ный повод изорвался от ржавчины. 
Тогус айры Кара таш тогус 
}лерден' узулер девятисоставный 
черный камень треснет в девяти 
местах. Тыны узулду умер. Ка- 
лын' эдим ам узулду, каттыг, 
согум калды тучное тело мое ис- 
тощилось, остались одни кости. 
Типче тыны узулбин калды 
душа его как нитка, но не оторвалась. 
Коскын колдаг узулду порвалась 
потвея у седла.— Узулбей (т.), 
узулбен (к.) безпрерывно. — 
'Узулбес непрерывный; крепкий, не 
рвущийся (веревка, нитки ит. п.). 
Узулбес )уртун` ползын да будет 
дом твой долговечен!— Узулуг 
кеби (н-к.) лохмотье; рубище. 


Узук отрывок; (1.); азбука; 
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промежуток. Пудын' узуги от- 
рывок веревки. Агаштын` узуги 
поляна в лесу. Узугу ]ок, без- 
прерывный, непрестанный. — 
Узукту кеп (мат., мр.), лох- 
мотье, рубище. 


Узут душа умершего человека. 
Она может стучать в стены дома и 
пужать родственников покойного, 
может входить в человека, отчего 
бывает сильная боль в животе, 
резь и блевота. Узут сал (в-к.), 
узут шыгар (н-к.)} остановить 
действия души, выгнать из чело- 
века. Противодействие шамана в 
этом случае состоит в следующем: 
берется калак (большая ложка), 
в которую полагаются горячие 
угли, мука, табак и вливается мо- 
локо. Этим составом окуривается 
как дом, в котором пошаливает 
душа, так и больной — обреме- 
ненный двумя душами, своею и 
пришлою, и обмахивается калак- 
ом сословами: алам булай! алам 
булай! Узут агажы (т., н-к.) 
жимолость (Гоп1сега); бузина 
(Затрисиз тета); вообще кустар- 
ники с мягкою сердцевиною. 
Узут тагызы (а6.) жимолость 
(деревцо); Узут кызыл — гады 
(аб.) ягоды жимолости. Узут 
нубурды (в-к.) — ныбырты 
(в-к.), —нубурты (к.) лымы- 
рыды крушина (КВатилз Егап- 
га). Узут кужу петушок (пти- 
ца). 


Усмекчи (11. ) ангел смерти, 
извлекающий души из умираю- 
щих. 


Ус (а6.) гаснуть.—Узур гасить. 


Ус (к., аб., н-6.) рысь (ЕеНз 1упх). 
Ус (аб. ) три. 


Узунчи (аб. ) третий. Узунчи- 
зин втретий раз. 


Узелен` (а0.) трое, в троем. 


Уске (к.) иной, прочий. Анан' 
Уске иначе; крометого. Анан`уске 
кижи келбеген кромеего никто не 
приходил. 

Ускер глухой. 

Ускес (к.), ускус сирота. Ускус 
]аны север. Ускус кал (к. овдо- 
веть (о женщине); остаться вдовою. 


Усте (алад. ) стонать. 


Устук (к.) нападать; (мат.) 
алчничать.— Устугуш (к. напа- 
дать друг на друга. 


Устуруште (к. ) строгать. 
Ут отверстие; дыра, лад (на дудке); 
пещера. Иненин' уди (т.)}, инге- 
нин УДУ (к. игольные уши. Тум- 
чуктун' уди ноздря. 
Утте просверлить; продеть. 


Кулак утте проколоть уши. 


Тетти пбрунин` тумчугынан` 
уттеди семи волкам продел за нос 


веревку. 


Уттуш (т.), уттууш (т.) 
сверло. 


Ут (аб. ) сквозь пройти; проникнуть. 
Уу (в-к., в-б.) дом. 


Уук (в-к., аб. ) брюхо (у животных). 
Атэзерин уукке салды конь сбил 
седло под брюхо. 
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Уукте — Уш 


Уукте (в-к., аб.) ползти на брю- 
хе.— Ууктел подвернуться под 
брюхо. Аттан` ууктелип пар- 
ган подвернулся коню под брю- 
хо. 


Уур (т., н-6., н-к.), ууре (т., 
н-б. в-Кк.) стадо; табун; партия; тол- 
па. Ууре }урген уулдары товари- 
щи. Ууре кыстары подруги. 


Уурл у мал (т. н-6.), уурдуг 
мал (к., аб.) стадо скота. 
Уурлуг мал уурун кбруп, ат 
кистеп }адыр увидя стадо, конь 
заржал. 


Ууреле (2т., н-6.), уурле (т., 
н-б.) уурелеш (т.), уурлеш 
(т. к.) составить стадо, составить 
общество, сонм. 


Ууркен (т1., н-к.) икра рыбья. 
Ууркен (1. ногтоеда (болезнь). 
Уучеш (в-к. ) бабушка (по отцу). 
Ууш (н-6.) мокрота; мокрый. 


Уч три. Уч мыйгак (т. ) созведие 
орион (кичиги). От погони богатыря 
Когулдея три самки марала заско- 
чили на небо и там остались и стоят 
рядом. Поели такого подвига земные 
сестры их не умирают на земле, а 
пришедши в старость живыми пере- 
селяются Богом на небо. Поэтому, 
уверяют Алтайцы, ни один человек 
никогда не видал ни костей, ни тру- 
па умершей самки марала. Учунчи 
третий. Учунчизин в третий раз; 


учу, учулб (в-6.), учеле (в-6.) 
трое; Учи трое из числа прочих. Уч 


пойлу ланыс Кудай Триединый 
Бог. Уч каттап трижды; уч кат 
тройной; уч ]}узуну, уч пашка 
троякий; уч улештин` бир улежи 
третья часть. Училебис, училе- 
гер, училези все мы, вы, они трое; 

учту имеющий три ночи (о луне); 
имеющий три года (о возрасте). 

Учбн тридцать. 


Учулук (т., н-6.) Троица. 
Уч (т.) гаснуть. — Учур гасить. 
Учук (к. ) зябнуть. 
Уч (8-6. ) лететь. 
Уче (в-к.), улуг уче (в-к.), пууче 
(в-к. ) бабушка (по отцу). 
Учиш (в-к. ) злобиться, злословить. 
Учке (н-к. ) коза домашняя. 


Учун (а6.) для, ради, по причине 
(см. учун). 


Учурге (в-к., аб.) потник (войлок 
под седло). 


Учургеле (в-к., аб.) потник 
положить под седло. 


У ш (к. гаснуть; зябнуть. — Ужур 
гасить.— Ужук озноб. 


Уш (к. мешать; взбалтывать; мять; 
выбивать вальками из шишек кед- 
ровые орехи, (т. истереть в поро- 
шок, смолоть, истолочь (табак и 
Т. п.). 


У пт (в-к.) упасть, повалиться.— 
Ушкбн бар (мр.) ползти на брюхе. 
Ужур повалить. 


Уш (к.) лететь. 


У ш (Кк.) три; ужунчи третий; 
ужунчизин втретий раз; ужеле 
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Ужулук — Ча 


трое; Ужу трое из числа их, Ужи- 
лебис, ужелен`, ужулёзи все мы, 
вы, они трое; уш катап трижды; 
уштуг имеющий три ночи (о луне); 
имеющий три года (о возрасте). Уш 
папка троякий. 


Ч. 


Ча, че частица, означающая: 1) ра- 
венство по величине или количеству. 
Менче кижи человек ростом с 
меня. Ат пажынча алтын айак- 
ту ашка торбас золото величиной 
с лошадиную голову и (тогда) не 
будет стоить одной чашки хлеба. 
урекче уйинен` }улунче тудун 
чыгып ат из их юрты, величиной 
с сердце выходит дым, как мозже- 
чек (из кости). Ак поро ады ку- 
лунча болды белосивый конь его 
стал величиной с жеребенка. Кал- 
ганчы чак келерде, кижи ка- 
рышча болор. Эргекче эр болор 
когда придет последний век, чело- 
век будет ростом с четверть, муж- 
чина будет с большой палец. Слер- 
дин` пудеригер горчица уренче 
болзо если вы будете иметь веру с 
горчичное зерно... Т0бчо кара са- 
наганан` тбончб ак санага 
}акшы лучше хорошая мысль с 
ядно (кусочек зажженного трута), 
нежели худая — с верблюда. Кара 
Монтус }еринде эргекче эр кал- 
бандыр вземле Кара Могуса нико- 
го, даже с палец величиною, не ос- 
талось (все истреблены от мала до ве- 
лика). Ат пазынча алтын кок 
полды превратился в золотую ко- 
кушку, величиною с лошдиную 


Ужулук Троица. 
Ушке (6-к.) коза домашняя. 
Ушкийек (к.). ушкуйук (к.) 


сера (в ушах). 


Ушту (к.) плечо. 


голову. Менин' пазымнын` ис- 
тинде ат пазынча алтын пар, 
кой пазынча кумус пар в моей 
голове находится золото, величиною 
с лошадиную голову и серебро вели- 
чиною с овечью голову. Алып сбгу 
таскылча )ат }ладыр богатырские 
кости лежат, как гора. Инекче 
кара тас черный камень величиною 
с корову. Кара талча сагаллыг 
апчак одур }фадыр сидит старик, 
имеющий бороду величиною с тали- 
ну. Кудай терекче пос перген 
сее, текпече сагыс пербеен Бог 
наделил тебя ростом с тополь, а ума 
не дал и с кобылку (подставка под 
струны). 'Торснакча кееелиг }ас 
оолак кел )адыр идет мальчик с 
косою, величиною с бревно. Торс- 
пакча камчы-была углучак пас 
кир }ар вошел мальчик с плетью, 
величиною с бревно. 2) Образец, 
норму, причину и направление. 
Мениинче болбозын, сенин 
куунунче болзын пусть будет не 
по моему, а по твоей воле. Колдин` 
бойынын' ичинче }уруп кбруп 
салала, парын адып }адыбис мы 
ездим по окраине озера и, когда ус- 
мотрим (медведя), стреляем его. 
Пистин` кийинибисче сегис 
кижи келди следом за нами при- 


шли восемь человек. Кижилер 
изинче келеле казып тура бер- 
дилер люди, пришедши по следам 
(лисицы и журавля), стали копать 
(нору). Путкенигерче слерге 
болзын по вере вашей да будет вам. 
Санаганын“ча саа болгой да бу- 
дет тебе по желанию твоему. Пойы- 
нын`айтканынча тирилип тур- 
ды. Он воскрес, как сказал. Алар 
акчазын алала, уреткенинче 
эттилер они, взяв деньги, поступи- 
ли как научены были. Чоннын` 
аразынча пардылар пошли среди 
народа. Мен саттабай ол кыбы- 
ланганымча салда эдип алып, 
суруп кбрзбм атка дфентил, бойу- 
ма-даа }ен`ил тотчас сделал соху 
так, как выдумал, попробовал пахать 
и отлично: коню легко и мне легко. 
Пир}ери }абызаганынча тайка- 
нын' устуне чыккан так как в 
одном месте гора понизилась, то 
(войско) взошло на нее. Чамалча 
келген ехал через (селение) Чемал. 

3) Продолжающееся состояние или 
непрерывное продолжение действия 
или состояния. Кыс кызынча ос- 
таваясь девою. Ак агынча в состо- 

янии невинном. Пала ээртенче 
эки }аш полды, угоннобнче уш 
длаш полды, мингенче тбрт аш 
ПОЛДЫ ребенок, пока седлал (коня), 

стал двух лет, пока взнуздывал— 

трех лет, а пока садился на коня, 

стал четырех лет. Маймаа 
}еткинче мени уреткенче бар- 

ДЫ пока доехали до Маймы, он все 

учил меня. Уйугунуп келзе, уул- 

чак оттурганча }адыр пробудив- 

шись, он видит, что мальчик все 

ещесидит. Уулчак сиинизинен` 

сурады: кандый алып кулык- 


Ча 
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тын‘ады азы болды? Сиинизи 
айтты: сенин' болор, теди. Уул- 
чак укканча-даа болбоды, чыга. 
Лугурди мальчик спросил у сестры: 
какого богатыря храброго этот конь 
илук? Сестра сказала: должно быть 
твой! Мальчик, не дослушав (слов ее), 
выбежал. 4) Внешнее положение 
действующего лица. Каан Пудей 
пилинип келзе, Эрликтин' 
длеринде дадыры, ээрин минген- 
че, уйгенин тутканча ады ок 
оттурган Хан Пюдей, когда очнул- 
ся, видит, находится он в стране 
Эрлика, верхом на седле и с уздою 
в руках сидит он, без лошади. 
Тункур тудунганча )урек 
зларылганча камдабас пе-дек', 
обогбн дедушка! не покамлать ли бы 
еще с бубном в руках ис разрыва- 
ющимся сердцем? ‹Гибан уч-ко- 
нып, тбортинчи кунде энези- 
биле сиинизин, бойынын` кучу 
карындажын алганча келдилер 
Иван через три дня, в четвертый, 
пришел, взявити с собой мать, млад- 
шую сестру и меньшего брата. 
5) Количество и степень. Чыдага- 
нымча киченгениме кбр обрати 
внимание на то, что я стараюсь 
сколько могу. Мен узукти колы- 
маала-геле, состбрин таныбас- 
таа болзом, угумнан` пилгеним- 
че кычырып пердим я взял в 
руки азбуку, и хотя слов не пони- 
мал, но прочитал сколько знал по на- 
слышке. ЧФарык слербиле 
]ургенчеде }арыка пудугер в 
то время, доколе свет с вами, веруй- 
те во свет. Ар кажызнын' чыдай- 
ырынча берди каждому дал по 
его силе. Тон` }ерде томукча 
кире пасты, эриг ]ерде 
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эдекче кире пасты в мерзлой 
земле тонул по колена, в талой —до 
подола. 


Чааба (10. ) безчестие. 


Чаабылан (т.) взыскивать 
за безчестие. 


Чаажын (Кк.) молния. 


Чаажына (К.) сверкать (о 
молнии). 


Чаазын (см. чазын). 


Чаайлан (1.) иметь претензию; 
быть, находиться в претензии на 
кого. 


Чаайланчак (1. ) человек 
с претензиями. 


Чаа]ы (т.) штраф; пеня; наказа- 
ние. 


Чаа] ыла (10. ] пенять, роптать; 
штрафовать, штраф налагать. — 
Чаа)ылан взыскивать за безчес- 
тие. 


Чаал (т., н-6.) низкий кустарник; 
молодой (о дереве). Чаал мош мо- 
лодой кедр; Чаал тыт молодая ли- 
ственница; кайын`ын‘чаалы мел- 
кий березник. Кыра ордына чаал 
оскон на месте пашни вырос кус- 
тарник. Чаал кайын` береза, у ко- 
торой убивается животное, предназ- 
наченное в жертву. Она должна быть 
не поврежденной, с цельными вет- 
вями, толщиною от 5—6 вершков в 


отрубе. 


Чаанак (н-6.), чаанчак (т.), 
чаганак (71. } локоть, верея; локот- 
ники (у повозки). 


Чаанчакта (т.), чаганакта 
(т.) обвязывать деревянными 


пластинками изломанную руку, 
или ногу; толкаться локтем. 


Чаап (т.) козленок (маленький). 
Чаар (11. ] сковорода. 

Чаачын (а6.) бумага. 

Ч аба (к. ) вместе, вообще. 
Чабаа (т.) буянить. 


Чабага (21.) молодой, низкий 
(о лесе). 


Чабак чебак (рыба); (к. сорога. 
Ч абал а (н-6.) ложка. 


Чабдар (н-6.), чабыдар (т.) 
игреняя (лошадь). 


Чабу (н-6.) клин (одежды). 


Чабылган (т.), чабылганду 
(т. ) быстрый (о реке). 


Чабыт (т.) ворожба, камланье без 
бубна (помахивание куском холста 
или материи на палке). Это значит, 
что кам ченеп }ат или сайгарып 
ат приступ делает, пробует. Чабыт 
ЭТ шаманить таким образом. 


Чага (т.), чаган праздник в на- 
чале декабря месяца. Чаган ай 
(т.), чагаан ай (т.) декабрь. В 
этом месяце Алтайцы молятся о бла- 
годенствии и благополучии. Он 
бывает, по наблюдению алтайцев, 
тогда, когда созвездие меечин (ути- 
чье гнездо) проходит зимой мимо 
луны в 12-й день по новолунии (он 
эки]аныда). 


Чагалты (1. ) убыток, раззоре- 
ние. А чаалды! восклицание, выра- 
жающее неудовольствие, неприят- 
НОСТЬ. 
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Чаалтан-— Чак 


Чаалтан (11.) терпеть убыток, 
подвергаться убытку. 


Чаганак (см. чаанак). 
Чагар (к.) мазать, замазывать. 


Чагы штан (т.) вмешаться в 
толпу, скрыться между чем; про- 
браться, пролезть; мелькать. 


Чагыштыр (т. ) ябедничать, 
поссорить. 


Чадан (1. ) жертвенник нечисто- 
му духу; столб с сучьями, на кото- 
рые вешают мясо. 


Чадыр (т., н-6.) шатер, палатка, 
полог. Чадыр айыл юрта из коры. 


Чазын (6-6. ), чаазын (т. ) бума- 
га, кредитный билет. 


Чазын (а6.) молния. 


Чазына (а6. ) сверкать (о мол- 
нии). 


Чай (т., н-6.) чай. 
Чайзак охотник до чаю. 


Чайла (т., н-6.) пить чай. 


Чай (т., н-6.) тетерев; глухарь. 
Палалу чайдан` коп ползын 
множься больше глухаря многочад- 
ного. 


Чайак (к.) цветок. 


Чайактан (к.) цвести. 


Чайба (т. н-6.), чайбалт (т. 
н-6.) плескать, мыть; поливать воду; 
возмущать воду; качать, полоскать; 
взбалтывать, взволновать. — Чай- 
бал колебаться, волноваться. Тенис 
чайбалып, туби корунер море 
взволнуется и покажется дно его. 


Чайбу (т., н-6.) колебание, воз- 
мущение воды. 


Чайгак (т., н-6.), чайдам (т.) 
блудник, распутный. 

Чайка (т., н-6.) качать, трясти, 
колебать, полоскать (бутылку, во 
рту). Чайкал возмущаться, при- 
ходить в смятение. 


Чайкалчак (17.) нетвердый, 
колеблющийся. 


Чайлуур (т. ] быстрый (о реке). 
Чайна (11., н-6.) жевать. 


Чайнам (71.) жвачка; кусочек. 
Пирчайнам, эки чайнам один 
кусочек, два кусочка, пир чай- 
нам отпок пер дай один кусо- 
чек хлебца. 


Чайык (1. ) потоп. 


Чак (т. в-., н-6.) ужалить; от чак 
высечь огонь. Отты чагып алды 
высекли огонь. 


Чагак (т. н-6.), чагаак (т., 
н-б.) жало. 


Чагын (т., н-6.) молния. 


Чагын (т. н.6.) сверкать 
(о молнии). Чагын чагынат 
молния сверкает. 


Чактырма (11. ) ложе улука; 
замок у ружья. 


Чак (т., н-6б., в-к.) время; си- 
ла, мощь. Ол чакта тогда, в то 
время. Пир чакта когда-то. Ка- 
жы бир чакта когда-нибудь. Чак- 
тын` чака во веки веков. Озо бир 
чакта некогда. Калганчы чак 
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Чакайак—Чалы 


кончина века. Карган чак старость. 
Ол чактагы тогдашний. Чак ]ок 
мочи нет, нездоровится. Чак ]ок 
Полды силы ослабели. Чагы ок 
слабый, бессильный, беременная 
женщина. 

Чакайак (26. ) цветок. 

Чактырма (см. чак). 


Чакчыла (т. ) презирать, пре- 
небрегать. 


Чакы (71. ) столб, к которому при- 
вязывают коней. 


Чакырым (т.) верста, собств. 
расстояние, на котором можно слы- 
шать крик. 


Чал светить, сиять (о планетах). Кыс 
кун-билечалыпаткан, кысай- 
была чалыш }аткан девушка сия- 
ла как солнце, блистала как месяц. 
Он` )ланыма кун чалып турат, 
сол дланыма ай чалып турат с 
правой стороны мне светило солнце, 
с левой—месяц. 


Чалтал (2. 6-6.), кун чалы- 
ган )ер освещенное солнцем ме- 
сто. Кыразы куннун` чалтал- 
да турган его пашня была на сто- 
роне, освещенной солнцем. 


Чал (т., н-б.) седой, чалый (о коне). 


Чалар (т., н-6. ) седеть, чалым 
делаться. 


Чалбар (т.) игреняя (лошадь). 


Чала (т., н-6.) полу, не вполне, 
несколько, не, не до... Чала казак 
полуказак. Чала тынду чуть живой. 
Чала коп многовато. Чала пыш- 
паган недовареный, недозрелый. 
Чала )айлап оттур; чала ары от- 


тур; чала ары }айла немного под- 
винься, т. е. дай место. Чала 
зажады не дожил веку. Чала па- 
зып калдым я не застал, не захва- 
тил. Чалкайын` не настоящая бе- 
реза. Чала тенек глуповатый. Ча- 
ларган (чала агарган) седеющий, 
с проседью. 


Чала (к.), чалба (к.) лента на 
камской колотушке. 


Чалан' (мат. аб.) верхом. 
Чалбыр (н-6.) растрепаться. 
Чалгы (т., н-6.) коса, литовка. 
Чалдык (т., н-6.) вянуть. 


Чалкан (т., н-6.) репа. Ачу 
чалкан редька. Кызыл чалкан 
свекла. 


Чалкан (т.), чалканчак (т., 
н-6.) крапива. 


Чалкойто (т.) навзничь. Чал- 
който ]ат навзничь лежать; чал- 
който )ыгыл навзничь упасть... 


Чалма (см. чалы). 
Чалтан` (т. ) без штанов. 
Чалу (т.) бубен шаманский. 
Чалча (н-6.) клещ. 

Чалчы (т., н-6.) буянить. 


Чалчык (т1., н-6.), чалчыкай 
(т.., н-6.), чалык (т.., н-6.) 
вздорный, буйный. 


Чалы (т., н-6.) обвить, запутать; 
резать по горлу. Тамагын чалыды 
перерезал горло. 
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Чалма — Чап 


Чалма (т., н-6.) чалма; петля; 
укрюк, которым ловят коней. 


Чалмада (т., н-6.) забросить 
аркан с петлею на лошадь. АТТЫ 
чалмада забросить аркан с пет- 
лею на лошадь. Атты чалмадап 
тут поймай лошадь, забросивши 
на нее аркан с петлею. 

Чалык (т.) несчастие, беда. 


Чалы к (т.) борзый, горячий (о 
коне). 

Чалын (т., н-6.) роса. 

Чалында (т., н-6.) оросить. 

Чалыш (н-6.) косоглазый. 

Чамай (н-6.) скула. 

Чамдал (11. обижаться; взыски- 
вать за безчестие. 

Чамдар (н-б., аб.) игреняя ло- 
шадь. 


Чамча (т. рубашка-распашонка, 
на подобие короткого халата. 


Чамчыл (т.) маркий. Чамчыл 
балу чирей, или рана, которые от 
прикосновения более разбаливаются. 
Чамчыл кижи недотрога. 

Чана (т., н-б. ) лыжи. Кышкыда 
пуланды, сыгынды, эликти 
чаналу качырып блтрип 
Лладыдар зимой гоняют на лыжах и 
убивают лосей, маралов и козулей. 
Чанак (т., 6-6., н-6.) сани. 

Чанкыр (т.) голубой. 

Чаныш (н-6.) калина. 

Чап (т., в-6., н-6.) ударить; ска- 
кать верхом да коне; погонять. 
Олбн` чап косить сено. Кыра 


чап абылом копать землю; кра ча- 
мыН земледелие. Эндей чап ши- 
роко раскинуть, размахнуться широ- 
ко. Ойо чап пробить, прорубить, 
продолбить. Пичен, блон`чаамы- 
ны сенокос. Кан чапкан чырай- 
ЛУ краснолицый, полный. Кижи 
атту чаап ат кто-то скачет верхом 
на коне. Чабаган кижи любящий 
ездить на конях вскач. Пис абыл- 
была }ымыжак )ерден` чаап 
ашты салыш )адыбис мы возделы- 
ваем землю мотыкой на мягких ме- 
стах и тут сеем хлеб. Каан Пудей 
учайудын' бргобзин чаап айт- 
ТЫ Хан Пюдей, объезжая дворец 
трех медведей, сказал... Ашпыйак 
тоношту палта была чапты ста- 
рик ударил в пень топором. Ап- 
шыйак тбноптту дара чанты ста- 
рик расколол пень. ‹7ай келгенде 
азулак малыбис учун пичен ча- 
бадык летом мы немного косим 
сено для своего скота. Ады }аман 
030 чабар у кого худой конь, тот 
любит заскакивать вперед. — Ча- 
бын, чамын. алаканын чамын 
бить, хлопать в ладоши. Эмеген 
эки пудун чабыныш, сыктайт, 
ыйлайт старуха, хлеща себя по 
ногам, рыдала и плакала. — Чабыпт 
драться, сражаться. — Чабьштыр: 
алакан чабышттыр хлопать в ладо- 
ши. 


Чабыш (т., в-б., н-6.) драка, 
сражение. 


Чапкы (т. н-6.) коса, горбуша. 


Чап (1т1., н-6. ) молва, слава. Атту 
чапту славный. Анын` чабы рак 
ЧЫКТЫ слава его (молва о нем) да- 
леко распространилась. Чап чык- 


кан чапту препрославленный. 
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Чапта — Чатта 


Чапта (2., н-6.) разглашать, 
славить; объявить, обнародовать. 
— Чаптан прославляться. 


Ч алкырт (н-6.) смятение, 
тревога. 


Чаптык (т.) неловкий. Чаптык, 
КИЖИ неловкий человек; чаптык 
кийим неудобная одежда. 


Чапчак (11., н-6.) ведро; кадка. 
Чапчактын' кулагы ушкоу вед- 
ра. 

Чапчан (в-К. ) дупица (Опеаплти 
уШраге). 

Чапшын елдн (н-к. )}— тоже. 


Чар (т.), чаргы (н-6.) точильный 
камень. Чарга тарт точить на кам- 
не. 


Чарла (1. точить. 

Чар(мат.) медвеженок. 

Чар (2. обвивать. 

Чар (т.., в-6., н-6.) бык кладеный, 
рабочий. 

Чара (2т., н-6.) большая чаша. АЙ 
Каан алтын чара алды, алтын 
чараа чеген уруп ийди, ]фетти 
лайзанта перди Ай-Хан взял золо- 


тую чашу, налил в нее чегеня и 
подал семи зайсанам. 


Чараган (т., н-6.) хариуз; 
(в-к. ) мелкий хариуз (рыба). 

Чарак (1. ) отруби; град (мелкий). 
Чарак ]аап ]ат идет мелкий град 
(в виде крупы). 

Чарбай (11. ) растопыриться, раз- 
дуться, выпятиться (о брюхе). 


Чарбак (т.) растопырившийся, 
раздувитийся, выпятивтийся. Чар- 


бак, ичту кижи человек с большим 
брюхом. 


Чарбык (т.) белка. 
Чарга (н-к.) хариуз (мелкий). 


Чаргы (т7.) свирепый, неукроти- 
мый, ярый, неистовый. Чаргы 
]ылан ядовитая змея. 


Чаргылан (т.) свирепство- 
вать, неистовствовать, яриться. 


Чаргы (см. чар). 

Чардай (см. чарбай). 
Чардак (см. тарбак). 

Чарлак (н-6.) хорек. 

Чарсынчак (мат.) брюзгли- 
ВЫЙ. 

Чарча (71. ) отлетать, выскакивать, 
слетать, вырываться, отскакивать. 

Чарча (т.), чарчы (т., н-6.) 
устать, умирать от мороза. Кижи 
сооко чарчады,; сооко чарчып 
олуп тыр человек умер от мороза 
(замерз). 


Чарчага (11. ) полено. 


Чарчын (а6.) столб, к которому 
привязывают коней, коновязь. 


Чарым наст (замерзшая весною 
поверхность снега). 


Час темир (т. ) жесть. 


Чат (21. ) раздел реки; спайка; угол, 
образуемый отраслию дерева; мига- 
ние глазами. 


Чатта (т. ] опускать ресницы, 
часто мигать; тяжело смотреть от 
изнеможения, утомиться, устать 
(о глазах). Козум кбрбрго чат- 
тады глаза мои устали смотреть. 
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Чатчыра — Чашта 


Чатчыра (а6.) отлетать, отскаки- 
вать. Каттыг тас чатчырап адыр 
крепкие камни (из-под ног) вылета- 
ют. 


Чач (т., аб.) волосы на голове. 
уелтек чач волосы на голове, спу- 
стившиеся на лоб до самых глаз. 
Чачын` сенин` узун, сагызык` 
сенин' кыска волос у тебя долог, 
ноум короток. Тборомбон Мокобнун` 
тунмазынын` чачы )ус куласка 
)ледип парар у сестры Торомон- 
Моко волосы длиною во сто саженей. 


Чачта (71. ), чашта (т.) драть 
за волосы. 


Чач (т., н-6.), чачыл (т., н-6.) 
кропить; брызгать; делать возлияние 
(жертвенное), разбросать; рассыпать; 
сеять, веять (хлеб). Палык чач 
вытаскивать удочкой рыбу. Чачкан 
аш посев. Каан Пудей Калап- 
тын` таш очогын оодып ийди, 
талкан кулун чачып ийди Хан 
Пюдей разбил каменный очаг Кала- 
на и развеял муку (из поджаренного 
ячменя) и золу. дыштагы ]аткан 
кижилер аракы ичерде сабары- 
нын'учу-была тор )ар, эжик )ар 
чачып алала Кайракан тийле 
ичедилер Черневые инородцы пред 
тем, как пить вино, брызгают его 
концами пальцев в передний угол и 
на дверь, в жертву Кайракану, и 
потом уже пьют. Пойыбистин` 
д}ан‘ыбис-пиле эжик сакчаа, }ер 
судун` ээзине, Улгенге чачпа- 
гынча ичпейттеник по нашей 
вере, мы никогда не пьем сами, не 
покропивши предварительно хозяи- 
ну земли и воды — Ульгеню и при- 
двернику (невидимому). 


Чачылгы (т., н-б. ) жертвен- 
ное возлияние, кропление. 


Чачуучы (т., н-6.) сеятель. 


Чачылайак (17. ) чашка, из 
которой шаман подчует идоло- 
жертвенными мясом и бульоном 
пенатов юрты, начиная с Паш- 
туткана, с восклицанием: чок! 


Чачак (т.) кисточка в уборах; 
(мат. } лента; (аб., н-б.) косоплет- 
ка с подвеской (девичья)— шур- 
меш чачагы; (к.) цветок. Чачак 
пажы верхушка цветка. 


Чачакта (71. ) делать, приши- 
вать кисточки. — Чачактан (к.) 
цвести, цветным сделаться, раз- 
цветиться. час чачактанып 
келди пришла весна, украсив- 
шись разноцветными цветами. 


Чачкыла (77. ) бояться, страшить- 
ся. Пар чачкылаган лев испугал- 
ся. 


Чачпак (17.) кол, к которому 
привязывают коней у юрт. 


Чачы (а6.) поперхнуться. 


Чачы (т.) трясти головой. Теректе 
пуулап койгон ат айландра пазып 
чачып турган привязанный к топо- 
лю конь кругом ходил и мотал голо- 
вой. 

Чачыра (6-к. ) устать. 


Чачыра (а0. ) отлетать, отскаки- 
вать (см. чатчыра). 


Чаш (н., аб.) колоть, пронзить. 
Тыда-бынан' чашса, одбр }огул 
и копьем не проколет. 


Чашта (к. ) сверкать (о молнии). 
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Че— Чей 


Че(х. ) же, а, то, так, уж. Сенче ты- 
то; ол-че он-то. 


Че (см. ча). 


Че (т.), чек! (т.), чеек! (т.) 
междом., выражающее удивление и 
сожаление. 


Чебенне (н-6.), чеменне (н-6.) 
потнишная трава, употребляемая 
зимою вместо онуч. 


Чебер (т., н-6.) опрятный, береж- 
ливый; осторожный. Чебер тут бе- 
речь. Чебер тутпас небрежный, не- 
ряшливый. Чек чебер тут соблю- 
дать. | 


Чеберле (т., н-6.) содержать 
вопрятности; беречь, хранить. — 
Чеберлен беречься, остерегать- 
ся; осторожно что-нибудь делать. 
Чеберленигер, слерди кижи 
мекелебезин берегитесь, чтобы 
кто не прельстил вас. 


Чеберек (т. н-б.) тряпка. 


Чебиле (аб. ), чебире (к. } дро- 
жать, трястись. Пар эди пабылап 
)ладыр, парчан сбогу чебилеп 
]ладыр все тело дрожит и всё кости 
шевелятся. 


Чегедек (2.), чедек (т. вер- 
хняя одежда замужней женщины 
(без рукавов). 

Чегеен (см. чеген). 

Чегелги (11. саранча. 


Чеген (т.), чегеен (т.) кислое 
молоко, кумыс. 


Чегертки (т.), чегерткиш 
(т.) саранча. Саа чегерткиш 
агыдарым напущу на тебя са- 


ранчу. 


Чегирткиш (н-0.) блоха. 
Чедек (см. чегедек). 


Чеден (т., н-6.) городьба. Чеден 
тут сделать городьбу. Эрдин'}аман 
)лалкуун чеденинен' пилерим 
худых лентяев можно узнать по го- 


родьбе. 


Чеденде (т., н-6.) городить. 
Пблоб чеденде перегораживать. 
Орой чеденде огородить кругом. 


Чеди к (т., н-6.), чедиргек (т., 
н-6.) брезгливый. Чедирке (т.) 
брезговать, чувствовать омерзение. 


Чедимек (71. ) куртка, фуфайка. 
Чедирген (2т1.) искра. 


Чее (т. ) молодой хвойный лес: вет- 
ви или верхушки, сломленные с 
молодых хвойных лесин. Чее ке- 
зипал наломай (для помела) ветвей 
с хвойного молодого леса. 


Чеен (120.) стройный, прямой. 
Чеен агаш прямое, правильно 
растущее дерево. Чеен путтуат 
стройная лошадь. Чеен кижи 
человек правильно сложенный, 
имеющий стройный стан. 


Чеек (см. че). 
Чеен (т.) нора, яма. 


Чеер (т. ] оспа; (н-6.) кашель, уду- 
шье. 


Чей (1'. ) растворить, замесить; сме- 
шать. Палкаика су чей развести 
глину в воде. Коско кан чейил- 
ген глаза налились кровью. Тал- 
кан сутке чейип ичкен пил мо- 
локо с толокном. 
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Чейне — Черги 


Чейне (т., н-0.) марьины коренья 
(Раеоша апота1а.). 


Чек (т., н-6.) чистота, опрятность. 


Чекчи (т., н-6.), чекчил (т., 
н-б. ) чистоплотный, опрятный, 
бережливый. 


Чекчиле (т., н-6.) содержать 
в чистоте; беречь. Мбонку 
]урумге киреин дезен`, са- 
лымдарды чекчиле если хо- 
чешь войти в жизнь вечную, со- 
блюди заповеди. — Чекчилебес 
небрежный, неряшливый. 


Чек (см. че). 
Чекий (к.) цветок. 


Чекмен (1., н-6.), чекпен (т., 
н-б.) сукно. 

Чекчил (11. ) проворный, крепкий 
на ногах. 

Чел (т.) копать, рыть. 

Чел (т. ) отбрасывать, откидывать. 


Чел (т.) плена (на яйце, мясе, 
глазу). 


Челбир (к. ) мохнатый, косматый, 
долго-шерстный. 
Челде (т., н-6.) глодать. 


Челе (к. ) с (кого), со (что величи- 
НОЮ). . 


Челерт (т.) предполагать, гадать. 
Челертип гадательно, приблизи- 
тельно. 


Челин (а6.) грива. Ак челинниг 
ак чамдар ат белогривый, игрений 
КОНЬ. 


Чем (т.) порок, недостаток; вред. 
Чеми ок безвредный. Пир кеми- 
чеми ]ок непорочный. 


Чемене(н-6.) потнишная трава, 
употребляется зимою вместо онучей. 


Чемет (1.) чахотка. Коксин` 
чеметту болзын пусть грудь твоя 
страдает чахоткой! (проклятие Май- 
дерем женщины, за вкушение зап- 
рещенной пищи). 


Чене (т. н-6.) испытывать, иску- 
шать; предсказывать погоду. Ченеп 
чабыт эт шаманить без бубна. Че- 
неп кбр пробовать. Кычырарга 
ченеп кбр попробуй читать. 


Ченеечи (11. н-0.) искуситель. 


Ченемел (т. н-б. ) испытание. 


Чене (в6-6.) марьины коренья 
(Раеота апота]а). 


Ченес (аб. ), чен‘ис (мат.) дья- 
ВОЛ. 


Чепкен (1т1., н-6.) сукно. 
Чер (н-6.) харкать. 


Черлек (н-6.) чахотка. 


Чербей (т.) растопыриться, 
раздуться, выпятиться (о брюхе). 


Чербек (т.) растопырившийся, 
раздувшийся, выпяченный. 


Черги (т. ), чергей (н-б.) ловуп- 
ка для небольших зверей. Мылты- 
гы }ок кижилер черги-биле 
ан‘дап ]адыр. ус крелу черги 
тургусканда тыйынду }ылда 
пежбнон`, алтоннон` тыйын“- 
нан` пир кунде аладылар ктоне 
имеет ружья, тот промышляет зве- 
рей ловушками. В расставленные ло- 
вушки, около сотни, попадает в хо- 
роший год по пятидесяти и шести- 
десяти белок в день. 
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Чердей — Чибе 


Чердей (см. чербей). 


Чердек (21.) маскарад; замас- 
кированный, переряженный из 
одной одежды в другую. Чердек, 
полып ойноп ]ат играют в мас- 
карад (см. чербек). 


Черет (2т.) глина белая, мел. 
Чериг (6-6. в-к.) войско; полк. 


Черилен (в-к. ) ополчиться. 
Черт (т., н-6.) присяга. 


Чертен (2., н-6.) принимать 
присягу, божиться, клясться. 


Черт (т. н-б.) вертеть (вертеном), 
щелкнуть (пальцем). Кузук черт 
орехи щелкать (грызть). 


Чертек (2. н-6.) щелчок. 
Черт (н-б.) зарубать зарубку. 
Черт ме (21.) балалайка. 


Черу (т1., н-6.) войско; полк. Черу 
Кижи солдат. 


Черулен (т, н-6.) ополчить- 
ся. 


Черчен` (21.) аккуратный, дели- 
катный; бойкий, бодрый, живой; 
статный; хвастливый. 


Черченде (21.) гордиться, 
надемеиваться. 


Чет (2.) молодой хвойный лес: 
чаща, молодая роща; кустарник. — 
Четирген— тоже. 


Чеч (2., в-6., н-6.) развязать, от- 
прячь лошадь; разрешить, освобо- 
дить; разъяснить, истолковать. 
Кийим чеч снять одежду; одук 
чеч разуться. Чечип айт открыть 
(дать знать), разрептить, разъяснить, 


истолковать. Тил курмеги чечил- 
ди разрешились узы языка. Эме- 
ген терени чечип ийди старуха 
развернула кожу. Ол тилин че- 
чип, аларды уретти Он, отверзши 
уста свои, учил их. Нени )ерде 
чечсен`, ол тенереде чечилер что 
разрешишь на земле, то будет раз- 
решено на небесах. Курумну че- 
черге керек мне надобно распоя- 
саться. Су корббойчи бдук чечпе 
не видя воды, не разувайся. Обогон 
тажуурлу араказын чечипалды 
старик развязал кожаный мех с ви- 
ном. Алар чамчаларын чечип 
курудуп койгондор они сняли с 
себя рубашки и просуптивали их. — 
Чечил отвязаться, развязаться, 
быть развязану, разрешену. Когус 
толо сагыштудун`тили чечилип 
айдар от избытка сердца товорят 
уста. 


Чечек (2., н-6. ) цветок. Чечек 
пажы верхушка пветка. Кой чечек 
ветреница белая (Апетопе). 


Чечекте (жт., н-6.) цвести. 


Чечен (2., н-б.) имеющий талант 
говорить красноречиво; (а6.) при- 
дирчивый, привязчивый. Чечен- 
тилду красноречивый. Коп айдьыш 
чечен болбос от многословия не 
будешь красноречив. 


Чечеркеек (т.) любящий 
хвастать красным словцом. 


Чечерке (71.) гордиться, над- 
смеиваться. 


Чи (т. ) же, а, то, так, ужь. Сен чи 
аты? Мен-чи келбессим я уж не 
приду. Кбр-Чи попробуй ка; кори- 
гер-чи попробуйте-ка. 
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Чибеле — Чимчигеш 


Чибе (н-6.), чиби (т. ) пихта. 
Чибеле (н-6.) шило. 

Чиби (см. чибе). 
Чибилчик (к. птица). 
Чибирек (11. ) тряпка. 
Чибит (т. ) охра. 


Чибишке(ж.) пупырышек; угорь 
(на лице). 


Чиг (к.) недоваренный, сырой. 


Чиген (6-6. ), чиген (6-6.) кислое 
молоко, кумыс. 


Чигештей (11.) лошак. 


Чииме (11.) крепко, узлом завя- 
зывать. 


Чии (т., н-6.) чертить; писать. 
«еттиречийбеген не дописанный. 
Чийик (т., н-6. ) черта. 
Чийим (1т., н-6.) писание, книга. 
Чийучи (т. н-6.) писец. 
Чийиш (т., н-6.) спичка, колы- 

шек. 

Чий (т., н-6.) недоваренный, сы- 
рой. 

Чийзин (т., н-6.), чийле (т.), 


чийирке (11. ) подозревать кого 
(вчем-нибудь); предполагать. 


Чийме (11. ) путать, запутывать 
(нитки, веревки; невод ит. п.). — 
Чиймел запутываться (см. чии- 
ме). 


Чик (86-к.) расщелина, скважина. 
Чиктен ( в-к.) расщеляться. 


Чике прямой (противоп. айлаш). 
Чике айт говорить прямо, откро- 
венно, в глаза, без обиняков. 


Чике )ол прямой путь, прямая 
дорога. 


Чикеечи прямой, откровенно 
говорящий, по совести делаю- 
щий; прямо попадающий в цель. 


Чикезин, чекезинче 
справедливо, прямо. 


Чикир (1т1.) сахар. Алайман 
чикер сахар леденец. 


Чикшин (к.), чикшичек (к.) 
брезгливый. 


Чилекей (т., н-6.) слюна. 


Чилен: кара чилен (т.) 
аист. 


Чилеп (см. чылап). 


Чимгир (т. ), чимир (1. ) смор- 
кать. 


Чимгирик (т.)}, чимирик 
(т. ) сопля. 


Чиме (11. ) насечка у седла, уборы, 
украшение, резьба. Чиме эткен 
ээр убранное резьбой или с насеч- 
ками седло. 


Чимеле (11. ) украсить, убрать. 


Чимек (К.) красные нитки для 
вышивки на одежде; (а6.) 
шелк. Чимек тин шелковый 
повод. 


Чимектен (мат. } вышивка на 
одежде. 


Чимекчин (к. } служанка. 
Чиминен кижи (171. ) скопец. 
Чимир (см. чимгир). 
Чимирик (см. чимгирик). 
Чимчигещ (в-к.) синица. 
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Чине — Чок! 


Чине (71. ) сила, мощь. Чинези }ок 
малосильный. Чинеелу (71.  креп- 
кий, сильный. 


Чинезин (в-к.} подозревать кого 
(в чем-нибудь), предполагать. 


Чин `(К.) недоваренный, недопечен- 
ный, сырой. 


Ч инчи (н-6.) жемчуг. 


Чирее (т. ), чиреен (т. ) упи- 
раться, опираться (обо что, чем), 
нейти. 


Чиреде (71. ) назад пятить. 
Чири (т., н-6.) гнить (о дереве). 
Чирик (т., н-6.) гнилой. 


Чирче (в-к. ) чашка крашеная, из 
которой пьют чай. 


Чис (аб. ) низать (на нитку ит. п). 


Чичире (а6.), чичре (а6.) дро- 
жать, трястись. Тигри чичиреп 
]Ладыр небо колеблется. 


Чичке (т., н-6.) тонкий. Чичке 
ун тонкий голос. Чичке агаш тон- 
кое дерево. Чичке сынду поджа- 
рый. 


Чичкерт (77. ) утончать. 
Чиш (к.) низать (на нитку ит. п.). 
Чишке (к.) тонкий. 
Чишкерт (к. ) утончать. 


Чо! (т. ) междом., выражающее со- 
жаление; (аб. } очень, сильно. АЙ- 
Каан ети }айзан‘а айтты: чо! ме- 
лейимди ундуп салдым! Ай-Хан 


сказал семи зайсанам: ах, я забыл 
взять мои рукавички! ети }айзан`, 
чо! теди, ]у )уулап парган, эш 
неме ок ада калган семь зайса- 
нов сказали: вот-те на! (Кунь-Хан) от- 
правился на войну, — ничего не ос- 
талось! 


Чобырга (1., н-6.) кора. 
Чогна (н-6.) в куче. 
Чоголо(н-6.) подбеливать глиной. 


Чогор (т.) дудка; труба музыкаль- 
ная. 


Чогорло (т.), чоорло (т.) 
играть на дудке; журчать (о воде). 


Чогулуштур (т.) стоять 
толпами, группами. 


Чогум куча, ворох (см. чокчо). 
Чогыр (2т.) дудка. 


Чогырла (т. играть на дудке. 


Чогырчы (т. ) игрок на дудке. 


Чодрай (т.) корявым, рябым 
делаться. 


Чодралу (т.) корявый, рябой 
(о лице). 
Чодур (т.) — тоже. 


Чодун ` (а6.) вялый, нерастороп- 
НЫЙ. 


Чой (т. ) чугун. 
Чойын (н-6.) — тоже. 


Чок (т.) горящий уголь; огонь; 
блеск. Чокту огненный. Кбзи чок- 
ТУ глаза полные огня, жизни. 


Чок! (1.) восклицание во время 
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Чокто — Чолуш 


жертвенного окропления на идолов. 
—Кропление.— Угощение чорта пер- 
выми тремя ложками кушанья, бро- 
саемого на воздух со словами: чок! 
слерге бек шайтан получайте 
себе, могучий чорт! или: кушайте, 
господин чорт! 


Чокто (т. кропить на идолов или 
класть на огонь начатки пищи с про- 
изношением чок! 


Чогур (К. ] передавать жертву бо- 
жеству (о шамане). — Чогурткан 
животное, предназначенное в жерт- 
ву. 

Чогын (в-к., аб.) молиться (в язы- 
ческ. смысле). Таска Мааттыр 
эбине кирди, Кудайга чогынды 
Таска-Мааттыр вошел в дом и отдал 
честь божеству. 


Чок! (т.) междом., выражающее 
злобную радость при несчастии дру- 
гого. 


Чокол (т. косноязычный, заика. 


Чоколдон (11.) заикаться, ше- 
пелявить. 


Чокта(к., аб.) против воды следо- 
вать, идти к верху (по реке). Ак 
талайды чоктадым ходил вверх 
по Белому морю. 


Чоктаг (в-к.) рыболовная морда. 
Чоктаг балазы внутренний колпак 
морды. Чоктаг энези верхний кол- 
пак морды. Чоктаг шоочыгы про- 
ход для рыбы (узкое отверстие в 
морде). Чоктаг пожы конец мор- 
ды, где вытрясается попавшая рыба. 


Чокту (К. ) стадо, руно мелкой 
рыбы. 


29 Заказ 1245 


Чокум-кызыл (т. } багровый. 


Чокур (т., н-6.), чоокур (т., 
н-6.), чокыр (т., н-6.), чоокыр 
(т., н-б.) пестрый, полосатый, чу- 
барый, цветный. Эзре чокур раз- 
ноцветный; эзре чокур кийим раз- 
ноцветная одежда. 


Чокырла (т., н-6.) пестрить. 


Чокырла (12.) играть (на дудке, 
флейте). Комыргай чокырла тру- 
бить. Черен Чечен }ес комыргай 
чокырлап )атты, учар куптаны 
келип угуп оттурды, )урер ак` 
келип тындап турду. Черен 
Чеченин` чокырлап }атканын 
угуп турдулар Ерень-Чечень заиг- 
рал на медной трубе. Собрались к 
нему звери и птицы, слушали и 
внимали игре его. 


Чокчо (т.), чокчом (т., н-6.) 
куча, ворох, костер. 


Чокчо (т.), чокчоло (т.., 
н-б.) скласть в кучу (товар, вещи). 


Чокы (т., н-6.) клевать. Кускун 
бажые`ды чокуп }изин пусть во- 
рон клюет твою (змея) голову. 


Чол ару (т.) пчела. 


Чолмон (т. ), чолпон (н-6.) зар- 
ница (звезда). Тан` чолмон утрен- 
няя зарница; эн‘ир чолмон вечер- 
няя зарница. 


Чолтук (1. ) безхвостый, комо- 
лый. Чолтук тон` короткая шуба. 
Чолтук агат дерево без вершины. 


Чолуш (т. ) загнуться. 
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Чол ышкан — Чбйгон 


Чолышкан (т.., н-6.) дождевой 
червь. 


Чом (т., н-6.) погрузиться в воду, 
нырнуть. Сускас агын суга туже- 
ле чом ийди утка (крахаль) спус- 
тилась на реку и нырнула. Эдил 
теген су эки чомзом, кечерим 


два раза нырнувши, я буду на дру- 
гой стороне реки Волги.— Чомдыр 
купать, погрузить. 


Чомгодой (т. ) одна из двух гор, 
на которых остановился Ноев ковчег. 


Чонтук (см. чолтук). 
Чоогонок (1%. } пята. 
Чоожыла (н-6.) дремать. 
Чооуы (т. ) замок. 


Чоо} ыла (11. запереть на за- 
мок. 


Чоокур, чоокыр (см. чокур). 


Чоончой (1т.), чоончок (т.) 
пята (см. чоогонок). 


Чоон (т.) глубокий. Чоон` су 
глубокая река. 
Чоор (т., в-6.) дудка. 


Чоорло (т. в-6.) играть на 
дудке. 


Чоорчы (11. 6-6.) игрок на дуд- 
ке. 


Чоот (11.) досаждать словами. 
Чоочы (см. чочы). 
Чоочыла(н-6.) дремать. 


Чорго (2т.) крант (у самовара); 
носок (у чайника и посуды), труба 
винокуренная. 


Чорлаак (н-б.) капля. 
Чортон (т., н-6.) щука. 


Чочко (11., н-6.) свинья. Эргек 
чочко боров. Чочконын` балазы 
поросенок. 


Чочогой (11. древесные шишки 
(лиственницы, пихты, сосны). 


Чочу (т.), чочы (т., н-б., в-к.), 
чоочы (т., н-6., в-к. ), чочын (т., 
н-б., в-к.) испугаться, вздрогнуть от 
испуга, встревожиться. Чочуп пар- 
дым я испугался. — Чочыт испу- 
гать. Перси! чочып паады желе- 
за заболела. 


Чочыкай (т.) пужливый. 


Чочыда (т.) внезапно, нечаян- 
но, вдруг. 


Чочыс (а6.), чочыш (в-к.) 
ужас.—Чочыстыг (а6.), чо- 
чыштыг (в-К. ) ужасный. 


Чогур (т.) вложить (плотно); 
вставить (камень в перстень ит. п.). 


Чодо (т.), чббдб (т.) пасть на 
колена (лошадь, верблюд). Ат кыс- 
тын' }анына келип чбдоп перди 
конь подошел к девушке (своей хо- 
зяйке) и пал на колена. 


Чбй (т., н-6.) тянуть (веревку), ра- 
стягивать. — Чойиш тянуться, 
тягаться. 


Чбйилчеек (т.), чбйилгир 
(т. ) тягучий (резина). 
Чбй (т. ) чугун. Чбйин (н-6.) — 
тоже. 


Чойгон (т.) чайник. Чойгон 
темир полосовое железо. 
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Чок — Чубукта 


Чак (т., н-6.), чокун (т.) погру- 
зиться в воду; поджать ноги, скор- 
читься. Суга чогуп праадарда, 
кыйгыра берди начав погружать- 
ся, закричал. — Чбктир погру- 
ЗИТЬ. 


Чогодон (т.): чогодбн, 
чбодоп оттур сидеть сложивши 
ноги калачом, сидеть, поджавити 
под себя одну ногу а другую по- 
ставив (так сидят женщины и 
дети в знак почтения к старшим. 
См. чбдд). 


Чокод (т.), чбкбн (т.) отчаять- 
ся.—Чбкот привести в отчаяние. 


Чбл (т. ) степь. Сант`ыскан учпас 
сары чбл, кускун учпас куба 
чбл пожелтевшая степь, на которую 
не залетает сорока; бледная степь, на 
которую не залетает ворон. 


Чолдод (т. ) ехать степью. 


Чблб (т. ) простор, свобода, пус- 
тота. Чблоб ]ок недосуг, некогда. 
Чблд сббк прозвание, фамилия. 


Чолгом (11. ) папоротник. 
Чон (т. ) нырять в воде. 
Чобдо (см. чбдб). 


Чббчий (т.), чббчдй (т. ] чаш- 
ка; крашеная китайская чашка, из 
которой пьютчай. 


Чобчин (т.) испугаться (см. 
чочь). 


Чбп (т., н-б.) сор; дикая трава. КОП 
полып чби полгынча, ас полып 
Ус ПОЛЗЫН хоть мало да будь дель- 
но, чем много да как сор. 


Чбпте(н-6.), чоптд (т. ) сорить. 
Чорчок (т., н-6.) сказка. 


Чбрчоктод (т., н-6.) сказывать 
сказку. 


Чбчи (т.., н-б.), чбчу (8-6. ) чашка; 
крашеная китайская чашка, из ко- 
торой пьют чай. 


Чу! (т., н-6.) крик, когда понужают 
коней. 


Чу (но. ), чуу (т. ) пелена, пеленка; 
обвертка. 


Чуула (т., н-6.) пеленать, обвер- 
тывать. 


Чууш (т.) пыль; склокоченные 
волоса; мышье гнездо (у коней). 
Кулактын` чуужы сера в ушах. 


Чубада (т. ), чумажа (т. ) вере- 
ницей, один за другим. Улус чу- 
бада пазып ат народ идет верени- 
цей, один за другим, в растяжку. 
Чубада, чумажа барыгар идите 
гусем. 


Чубаш-чумаш (7т.) идти 
один за другим. 


Чубалгы (н-6.) муравей. 


Чубук (т., н-6.), чыбык (т. в-6., 
н-6.) прут, розга, тонкая палка. 


Чубукта (т., н-6.), чыбыкта 
(т. в-б., н-б.) стегать, бить пру- 
том. Улус эки карындашты 
чыбыктады народ высек розга- 
ми двух братьев. — Чубуктат, 
чыбыктат подвергнуть наказа- 
нию. Аны аниитканча чы- 
быктатты, анын` канына 
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Чубукчы — Чучук 


}ердин` усти }ерен болгынча 
ее (св. великомученицу Варвару) 
до тех пор били, пока от крови ее 
поверхность земли сделалась ры- 
жею. 


Чубукчы (т. н-6.) палач. 


Чугул (т. ), чукул (н-6.) гнев. 
Чугул }ер тесное, скучное место. 


Чугулда (т.), чукулда (н-6.) 
гневаться. Чугулдап ары паа- 
ды, чугулдап меи келди раз- 
гневавитись, он стал ходить туда 


исюда. — Чугулдат, чукулдат 
разгневать. 


Чугулгы (т.), чукулгы 
(+-6.) сердитый, склонный часто 
сердиться. 


Чук (т. ) густой. Чук полобк гус- 
той куст. Чук агаш густой лес. 
Чук аткан уурт густо населенный 
народ. 


Чукчу (т. ) колупать, выколупы- 
вать, выколоть (глаза). 


Чулан (т., н-6.) двор скотный, 
ограда. 
Чулат (в-к.) речка. 


Чулбур (т. ) повод, за который 
прявязывают коня. 


Чулгу (т. туча; пелена. 
Чулук (т., аб. } чулок. 


Чулум (т. цельный, неподдель- 
ный. Чулум таш гранит. 


Чулышкан (1. червь дожде- 
вой. 
Чумалчак (а6.) мизинец. 


Чумбур (т. веревка из конского 
волоса. 


Чун (т7.) нырять (в воздухе); лететь 
то поднимаясь, то опускаясь (о пти- 
це). 

Чун да (т., н-6.) окружить со всех 
сторон, с намрениеем напасть; атта- 
ковать. Чундай пас обступать. Он- 
чолоры мени чун`дап алыт сого 
Ластадылар все окружили меня и 
чуть не побили. 


Чун'урча к (10.) яма, западня. 
Кижее чун`урчак каспа, бзин` 
чунурчака тужерзин некопай 
для другого ямы, сам в нее упа- 
дешь. 


Чуптай (2. утка (гагара). 


Чунпчу (т., н-6.) вырвать, выдер- 
нуть, вывихнуть. Чупча согул выр- 
ваться. Козин` сени }аманга ма- 
катытса, анынды чупчуп, 
пойуннан' таштап ий если глаз 
твой соблазняет тебя, вырви его и 
брось от себя. Карга каска теме- 
жип, пуду чупчунган ворона, 
ровняясь с гусем, вывихнула ногу.— 
Чупчун вырваться, срываться; спа- 
дать; выдернуть себе. Чупчунуп 
чык вырваться. Палу чупчунган 
раны очистились. 


Чурана (17. ) гармоника. Чурана 
тарт играть на гармонике. 


Чуркыра (т. ) щебетать (о пти- 
цах). Ичим чуркыражып ]датв 
животе урчит. 


Чурла (т. ) шуметь между собой 
(народ на сходке).— Чурлаш шу- 
меть, гаметь. 

Чуу, чуула (см. чу). 

Чучун (аб. ) сок (под корою де- 
рева). 

Чушкур (н-К. ) чихать. 
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Чушкур — Чыбырган 


Чубирек (н-6.) тряпка. 

Чуиш (н-6.) колышек, гвоздь дере- 
ВЯННЫЙ. 

Чулен (см. чылап). 


Чуме (17. ) насечка у седла; уборы, 
украшение, резьба. 


Чумеле (71. убрать, украсить. 


Чун (т.), чунек (т.), чунуреш 
(т. ) впалый. Чун`урепгайак глу- 
бокая чаша. Чунуреш кдсту 
имеющий впалые глаза. Чун`уреш 
зер пропасть. 


Чунурей (т.) впадать, углу- 
биться. Кбзи чун`Урейди глаза 
впали. 


Чупре (2.) пельмени. 


Чурмеч (аб. }, чурмешщ (т. н- 
6.), чуурмет (21. ) коса (девичья). 


Чурче (а6.) чашка. 

Чурче (т.), чуче (к. ) едва, чуть. 
Чучелиш (т.) кулик. 
Чучкур (т.) чихать. 


Чы (чи) выражает: 1) смягченное 
побуждение. Ал-чы возьми-ка! 
Келигер-чи придите-ка. АЙ кар- 
га карындаш! каркылдап ийзе 
куу }лакшы деп мен укканым, 
укалу кожон` дезе угарга ку- 
лакка }акиты теген, маа кожон- 
доп пер-чи сестра ворона я слышиа- 
ла, что у тебя хорош голос, когда ты 
поешь; а говорят, что хорошее пение 
приятно для слуха, — спой же 
ты мне! Че кычыр кбрчи ну, по- 
читай же! Кор-чи посмотри-ка! 
2) Желание или раскаяние 
]лаандардан` уксам-чы, )аан 


агатнка уйа этсем-чи о, если бы я 
послушалась старших и свила гнез- 
до на высоком дереве! Ол кижи 
туулардын` ордына туулбаза- 
ЧЫ лучше было бы этому человеку 
не родиться. Аркамдагы ак 
ларгак алты оролор болзо-чы! 
Алты карындаш пар полуп ар- 
тымнан` келер болзо-чы о, если б 
на плечах мой белый кожан кругом 
меня обвился шесть раз! О, если б 
шесть братьев моих прибежали за 
мной! 3) Обращение особенного вни- 
мания или указание на предмет. 
Пу-чы, парбас па а этот-то, разве 
он не пойдет? Торсук алган тогра 
калган-чы;, тограртын келген 
сеналлан`зын-чы кожаный мех, с 
боку привязанный, на стороне и ос- 
таваться должен. Ужели тебе, при- 
шедшему со стороны, взять (девуш- 
ку). 
Чыба (н-6.) мазать (глиной). 


Чыбракай (6-К. ) гладкий (без 
сучьев). 
Чыбык (см. чубук). 


Чыбыкта (см. чубукта). 


Чыбыл (11.) гадость, скверность, 
неряшество, негодность.—Чыбыл- 
Ду негодный, гадкий, скверный, не- 
ряшливый, неопрятный. 


Чыбылда (71. ) поносить, уни- 
чижать. 
Чыбыра (н-6.) шептать. 


Чыбырган (т.), чыбырткан 
(т. ) прыщу сыпь. Чыбырган чык- 
ты выступила сыпь. 


Чыгыр (К. бадан (ЗахИтада егаз 
зНоПа). 
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Чыгыр — Чык 


Чыда (т., н-6б., 6-0. ) сносить, вы- 
терпеть; мочь, иметь силу что-ни- 
будь сделать; справиться (с кем, с 
чем); действовать (на кого, на что); 
иметь влияние. Кодуруп чыдады 
был в состоянии поднять. Учуна 
леттре чыдаган кижи аргаланар 
претерпевший до конца спасется. 
Слерге канчаа чыдайын доколе 
буду терпеть вас? Ту сбско болгон- 
но кижи чыдашшпас? салымду- 
ла чыдайыр не все вмещают слово 
сие, но кому дано. Поо кижи чы- 
дабас, Кудай дезе неге-дее чы- 
дайыр человекам это невозможно, 
Богу же все возможно. Кучун`чы- 
даза мин, кучун` чыдабаза бл 
если можешь — садись (на коня), 
если силы нет — умри!— Чыдаба 
не терпеть, не сносить, не мочь. 
Аны кбруп чыдабайдым не могу 
(терпеть) смотреть на это. — Чыда- 
бас нетерпеливый, невыносливый, 
изнемогающий. 


Чыдагыдый (т.), чыдамыл 
(т.), чыданду (т., н-6.), чы- 
даачыл (н-б.) сносливый, терпе- 
ливый. Чадагыдый кижи чы- 
дазын кто может вместить, да 
вместит. 


Чыдым (т., н-6.) терпение; 
могучий, терпеливый. Чыдым 
агат крепкое, неколкое дерево. 
Ашкачыдым кижи воздерж- 
ный (в пище) человек. 


Чыдын (т.) воздержный (в 
пище). 

Чыдал (т., н-6.), чыдамал 
(т.), чыдык (т. ) терпение, 
сила; достаток. Чыдалы ]ок не- 
мощный, слабый. 


Чыдамду (т., н-6.), чыда- 


малду (т. ) имеющий достаток, 
силу; сильный. 


Чыданы (т., н-6.) терпеливый. 


Чыдра (т. ) трещать. От чыдрап 
Лат огонь трещит. 


Чыдырман (т.), чыдыр- 
манду агант (71. } трущоба, лес- 
ная чаща; мелкий густой лес с 
валежником. 


Чыйыкан (т.) веред, чирей. 


Чыйырак (11., н-6.) крепкий, 
дюжий, плотный (о материи); плот- 
но скрученный (нитки, веревки); 
проворный. 


Чыйырат (т., н-6.) крутить. 
Чыйырада кат круче сучи. 


Чыйырчак (м. 6-6.) круглый. 
— Окол шапки. 


Чык (т., н-6.) сырость, влажность, 
влага. Чык )ер сырое, влажное 
место.—Чыкту сырой, влажный. 


Чыкта (т., н-6.) мочить, ув- 
лажнять. 


Чык (т., 6-6. н-6.) выйти откуда; 
произойти; взойти, взлесть, взби- 
раться; разобрать (рукопись); при- 
стать (к берегу). Чупчунуп чык 
вырваться. Учуп чык вылететь. 
'Учурына чык основательно, ясно 
узнать значение чего-нибудь (войти 
всмысл чего-нибудь). Туура чык 
противиться; менен` туура чыкпа 
не противься мне. Дортып чык 
выехать, отправиться. Агашка 


Чык 


чык лезть на дерево. зелип чык 
взъехать рысью. Калыш чык стать 
на дыбы; перепрыгивать; перескаки- 
вать через что-нибудь; прыгнуть 
сверху. Кирип чык заехать, захо- 
дить. Кучунен` чык изнемогать. 
Тын чык дохнуть, издохнуть. АЛ 
чык вывести. Ташкары чык ис- 
пражняться. Агаш кууп чык лезть 
по дереву (растущему); агашты 
кырлап чык лезть по дереву (ле- 
жащему). Чары чыккан, ады 
чыккан, магы чыккан просла- 
вился. Чыккан кун день рожде- 
ния. Чыккан ]ер родина. Кериш 
чыкты произошла ссора. Адазы- 
нан` пашка чыкты отделился от 
отца. Чыбырган чыкты выступи- 
ла сыпь. Кучун` чыксын да обес- 
силишь. Сбстон' чыкпа сдержать 
слово. КУЧИ ЧЫКТЫ силы его осла- 
бели. Эзимнен` чыктъы я забыл. 
Кучум чыкты я изнемог. Кучи 
чыккан изнемогший, изнуренный. 
Тыны чыккан издохший. Чыны 
чыктТы исполнилось (оправдалось, 
сбылось). Кун чыгары-была кел- 
ди пришел, лишь только взошло 
солнце. Козинин` дажы молтрбп 
чыгыйп келди в глазах блеснули 
слезы. СУ ЧЫКТЫ вода разлилась. 
ердин` тозыны тенерее чыкты 
пыль от земли поднималась к небу. 
Мындый пагай немелер менен` 
кедери чыгыгар такие дряни — 
убирайтесь от меня. Карышка 
чыксын кылгазы хлебные всходы 
его пусть вырастут в четверть (арши- 
на). Пи-}ыл аш )лакиты чыкпаган 
в нынешнем году хлеб не уродился. 
Кажыбис козноктбн' чыкты, 
кажыбис эжиктен` чыкты неко- 
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торые из нас выскочили в окно; иные 
вышли в дверь. Пийининен' чы- 
галбай не в состоянии будучи под- 
няться (на гору) по причине высоты. 
Чыга )угурди уулчак мальчик 
тотчас выбежал. Ашчыккан дер 
место, на котором родится хлеб. АЙ- 
ылдан`чыккан кунде в тот день, 
В который мы выехали из дома. 
Мен телмегттен` чыктым я вы- 
шел изтолмачей. Муус чыгардан' 
0зо кулак обзбр прежде чем вый- 
дут рога, выростают уши. Кун 
чыгар )аны пос полор, алтынды 
туткан ус полор та сторона бывает 
светла, где восходит солнце; тот бы- 
вает мастер, кто водится с золотом. 
Табыш чыкты прошел слух. 
заны чыккан Иудей Кааны 
кайда где родившийся Царь Иудей- 
ский? Эй ехиднеден` чыккан 
палдар порождения ехиднины! 
Пророктон` айтканнын` чыны 
чыгый полды сбылося реченное 
через пророка. Чабы чыкты слух 
разнесся. Пийик туга ЧЫКТЫы взо- 
шел на высокую гору. Тын` коп 
акта чыкты: чазын акча ]етпен 
пут чыкты, ес акча )ус пут 
ЧЫКТЫ денег весьма много потяну- 
ло: кредитных билетов вышло без 
мала пуд, а медных денег — сто пу- 
дов. Кыразы дакиты чыгып сал- 
ды на его пашне всходы были хоро- 
ши. Пады Киредин' палазыны 
алаттан }онымда кижи чыгар- 
ба найдется ли кто-либо в моем на- 
роде, который бы взял дочь у Пады- 
Кире? Тарданак каптан` чыкты 
Тарданак вылез из мешка. Саа пир 
уул чыгар, коксу алтын чыгар, 
кодбну кумуш чыгар у тебя ро- 
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Чык— Чыкчыт 


дится сын, который будет иметь 
золотое туловище и серебряный зад. 
Пирбала табылды, уул чыкты 
родилось дитя, оказавшееся сыном. 
Сбзирмезинде сегис пел, паза 
алабугалар, чабактар, чортон- 
дор чыктылар всетях оказались 
девять тайменей, еще окуни, щуки 
иельцы. Аайына чыкпай }адым 
в толк не войду, не соображу. — Ча- 
гар, чаар (чыгар) вывести; вы- 
гнать; выкинуть ребенка; вынимать; 
выпускать; лишить должности. Уна 
чагар нарядить подводу. Зар чагар 
объявить, разгласить, прославить. 
'Учурып чагар пояснять значение, 
смысл чего-нибудь. Чынын чагар 
привести в исполнение. Мак чагар, 
зар чагар прославить. От чагар (н- 
6.) высекать огонь. Чагара вон! 
вверх; из. Чагара тын выдыхать. 
Чагара качыр прогнать. Чагара 
сыбыр выгонять. Чагарып ий ис- 
пустить. Кижее чыгарып пер вы- 
давать замуж. Чыгара адып пер 
выстрелить. Алар сбзирмезин 
тартып чагарды они извлекли из 
воды сети. Пала торко платты 
чагарды девушка вынула шелко- 
вый платок. Ороги Абыйапт Каан 
тенере, }ерге кок чагарган, 
агашка пур чагарган, палдыр- 
га эт оргускен, пажына чач ча- 
гарган, дайаганды )айучы ты, 
который находишься на высоте, 
Абыяш царь-небо! произведший на 
земле траву, на деревьях возрастив- 
ший листья, на икрах (ног) сплет- 
ший мышцы, на голове возрастив- 
ший волосы, творец всего созданно- 
го! Казандагы этти чаарып иди 
вынул из котла мясо иел. Кандый 
ак санаалу кижи кара тунден` 


писти чагарып алды какой бла- 
гочестивый человек вывел нас из 
темной ночи? Мен узукту койы- 
нымнан`чагарып алдым я вынул 
из пазухи свою азбуку. Менин’ 
адам кучу уулына ижене-геле, 
мени пашка чагарып ийди мой 
отец, надеясь на младшего своего 
сына, отделил меня прочь. — Ча- 
гарыл, чаарыл: казандагы эт 
куунуне чаарылды мясо из кот- 
ла вышло само собою. — Чыгарт 
(н-б.) браковать. 


Чыкпас кун (т. ) особенные 
дни у всякого сбОК?а (дня три в 
каждом месяце), в которые, во 
избежание несчастия, нельзя вы- 
носить из юрты ничего, что све- 
тит, или белеет (огонь, молоко, 
серебро). В случае крайней необ- 
ходимости можно только под по- 
лою передавать означенные пред- 
меты. 


Чыгыт (т., н-6.), чыгар дер 
(т., н-0б.) выход. Сучыгыды ис- 
ТОЧНИК. 


Чыгыш (т., н-6.) выхождение, 
выход. 


Чыккыш: кун чыккы 
жы (т., н-6.) восток, восход сол- 
нца. 

Чыкча (а6.), чыкчак (в-к.) 
испражнения малых детей. 


Чык (6-6., мат.) щель. 


Чыксын (а6.) засучить (рукава). 
Ай Мерген ики пилегин чык- 
сынып тыр Ай Мергень засучил 
рукава. 


Чыкчыт (т. н-6.) место под ухом, 
где оканчивается челюсть. 
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Чыкчытта — Чын 


Чыкчытта (71., н-6.) заутить. 
Чыкшыг (к.) пришлый (о коне). 


Чыкым (6-к., аб.) крутой, отвес- 
ный; скала. 


Чыкыра (11. ) скрипеть. 


Чыкыру (1т.) скрип. 


Чыла (т., н-6.) устать, утомиться, 
изнемочь. олго чылады ослабел 
отпути. — Чылабас неутомимый. 
— Чылат приостановлять, останов- 
лять; (6-6. ) кушайте (при учтивом 
потчиваньи). 


Чылап (чилеп, чулеп) 
подобно, как; считая (за кого, за что). 
Чайак-чылап, чечек-чилеп как 
цветок. Тал-чылап корболоп тур- 
зын, тару-чылап кулгалап тур- 
зын размножайся как ива, разрос- 
тайся как просо. Актулар Адаз- 
нын' каандыгында кун-чилеп 
зларкындынар праведники воссия- 
ют, как солнце, в царстве Отца их. 
Пойы бойын пу кучу бала-чы- 
лап }абызыдынганы, тен‘ере- 
нин`каандыгында }аан болоры 
ОЛ кто умалится как это дитя, тот и 
больше в царстве небесном. Саары 
колын кезип алды, аны палта- 
чылап пелине кысталып алды 
одну руку отрубил и заткнулее, как 
топор, за опояску. Ар кижини 
пойыгар-чылап суугер любите 
каждого человека, как самого себя. 
Камду-чылап кар челип, кум- 
дус-чылап кум казып роется в 
снегу, как выдра; роется в песке, как 
бобер. Кизи каны талай-чылап 
ак )адыр кровь человеческая лилась 
как море. Сени палам-чылап кбр 
)ербин я смотрю на тебя, как на 


своего сына. Ок агас-чыланп осту 
стрела росла, как дерево. Ол ти- 
ленчини Кудайдын ийген 
пийанын-чылап, аны менин' 
ортобме кел, теди того нищего 
считая за милость, посланную от 
Бога, ему сказал: иди в мой дворец. 
Коргбн-чилен все равно что уви- 
дел; как будто увидел. 


Чылба (мр. ) кускуч (рыба). 


Чылбыр (т., н-6.) повод, за кото- 
рый привязывают коня. 


Чылгый тере (11. ) сырая (сы- 
ромятная), разрезанная на ремни 
кожа. 


Чым (н-6.) тихо; не шевелясь. Чым 
бол тише! не шевелисы 


Чымал (т.) мошка. 
Чымалы (т.) муравей. 


Чымгы (т.) подшивать, подру- 
бать. 


Чымгу (11. ) рубец (шов). 
Чымгыр (11.) сморкать. 


Чымгырык (1т.) сопли. 
Чымчы (т.) щипать. 


Чымылдат ( 6-6.) накрапывать 
(о дожде). 


Чымын (т., н-6.) муха; (к.) 
мошка. 


Чымыр (н-6.) сморкать. 


Чымырык (н-6.) сопля. 


Чымырат (2.), чымрат (т.) 
накрапывать (о дожде). 


Чын (т. н-6.) истина; правда; дей- 
ствительность; справедливый; за- 
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Чынын-— Чычкак 


конный; точно, верно, так. Чыны- 
была эткен исполнил на самом 
деле. Чыны чыкты исполнилось. 
Чынын чыгар привести в испол- 
нение. Чып-чын совершенно ис- 
тинный, сущая правда. Чынчы 
правдивый, справедливый. 


Чынын (т., н-б.) истинно. 


Чында (т. н-б.) сказать правду; 
осуществить. Чындап вправду, 
истинно, правда, право, верно, в 
самом деле. Чындап эт привес- 
ти в исполнение. Чындап айт- 
ТЫ в самом деле сказал. Чып- 
дап-чындап ей-ей! правда! Ара- 
кы чындап }акшы вино дей- 
ствительно хорошо. 


Чындык (т., н-6.), чындык- 


ту (т., н-0.) правдивый, справед- 
ливый; добросовестный. 


Чына (1. чайная чашка. 
Чынбар(н-6.) шаровары. 
Чындый (17.) ноский, крепкий. 


Чынмы (т. ) обрубить, обшить 
кругом (платок ит. п.). 


Чыныр (1. ) сморкать; визжать. 


Чыныр (т. 6-6.), чынырык 
(т. ) сопля. 


Чыныру (1.) визг. 
Чыпча (к.) шуба (крытая). 


Чыр (11. ) расстилать, распростра- 
нять, раскинуть. Каан Пудей то- 
гус кат ширдегени чырып, то- 
гус }лылга уйуктады Хан Пюдей 
разостлал девяти-рядный матрац и 
спал (на нем) девять лет. 


Чырай (т., н-6.) наружность, чер- 
ты лица. Калын` чырай бессты- 
жий лоб. Эру чырай смиренная, 


кроткая, благовидная, благодушная 
наружность лица. Катту чырай 
строгий, сердитый вид. 


Чырайлан (1т.): эру чырай- 
лан принять приветливый, ласко- 
вый вид. Эру чырайланыпайт- 
ТЫ ласково, приветливо сказал. 
Катту чырайлан принять стро- 
гий, суровый вид. 


Чырайлу (т. н-6.), чырай- 
лык (т., н-0.) красивый. 


Чырайлаш (т. н-6.) сходный 
скем лицем. 


Чырак (н-6.) отруби. 
Чырбаал (1.) хворост. 


Чырбагалду (1. растопы- 
рившийся, разветвивитийся (о де- 
реве). 

Чырбык (6-6.) белка. 


Чыркыра (1. ) журчать (о воде); 
свистеть. 


Чырла (т.) — тоже. 
Чырма (т.) путать. 


Чырча (аб. ] чашка крашеная, из 
которой пьют чай. 


Чырый (т. сморщиться. 


Чытый (1. ) капризничать. 


Чытыйчаан (11.) капризный. 
Чыч (т., н-6.) испражняться. 


Чычкак (т1., н-6.) испражне- 
ние детей. 
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Чачалык — Шай 


Чычалык (т.) мизинец. 


Чычкан (т., н-6.) мышь. дер 
чычкан, су чычкан крот. 


Чычырана (чол. т.), чычыр- 
гана (т1.)} облепиха (Н1ррорвае 
гват01е5). 


Ш. 


Шаа (т.) забить клин. Шаап сал- 
ДЫ забил клин. — Шаант теснить- 
ся, ущемиться, завязнуть. Шаажа 
оттур сидеть тесно, жаться друг к 
друту. 


Шаакта (т.) — тоже. 


Шаашкак (т.), шаанчак 


Шаа}]ы (см. ша]ы). 


Шабал (к. ) ветвь хвойных деревь- 
ев. 


Шабал а (т.) ложка. 


Шабат (6-6. )}— одно из инородчес- 
ких ноколений, кочующих по реке 
Бии. 


Шабдар (а6.) игрений (конь). 
Шабыла (к. ложка. 


Ш абыла (т. ) натянуть и вдруг 
спустить так, чтобы щелкнуло; щел- 
кать пальцем. 


Шабыр (т. н-6.) осина. 


Шабыт (х.) ворожба; камланье без 
бубна. 


Шабыт (к. ) трава, растущая в воде. 
Шаг (мр.) война. 
Шагыла (мр. } воевать. 


Шагайак (к. ) вид осы; поршень. 


Шагам (К. скоро; сейчас; теперь 
же. 


Шаган (н-К. ) барда, оставшаяся 
после выкурки вина. 


Шаганак (к.) локоть. 


Шаганакта (К. ) толкать лок- 
тем. 


Шагандыг (к. ) такой. 
Шагыл (н., аб.) волноваться. 


Шагылан (Кк.) мелькать; ко- 
лебаться (о солнечном луче). 


Шагын (к.) искра (см. так). 
Шагы р-ары (т.) шоршень. 


Шадра (к.), шадыра (к. ) тре- 
щать, производить грохот. 


Шадрак (К. ) трещотка. 


Шадралу (1т.) корявый, рябой 
(о лице). 


Шадыр (к.) палатка, шатер. 

Шадыра (см. шадра). 

Шай (к.), шайгак (к. ) блудник; 
блуд. 


Шайлан (к.), шайгактан (к.) 
блудодействовать. 
Шай (в-к.), шайыг (н-к. ) беда, 
несчастие. 
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Шай — Шалбыр 


Шай (к. ) чай. Кайа шайы (в-к.) 
бадан (ЗахИтиза). Кайын' ( н-к. ), 
казын` (в-к.) шайы березовый 
сок, обративитийся в гриб, употреб- 
ляемый вместо чая. 


Шайак (к.), шайгак (к. клеве- 
та, ябеда. 


Шайакта (к.), шайгакта 
(к. } клеветать, ябедничать. 


Шайгакчы (к.) ябедник, 
клеветник. 


Шайба (к.), шайбы (к.), шай- 
быт (к.) колебать; плескать; мыть; 
поливать воду; возмущать воду; 
качать; полоскать. Шайбал, шай- 
бан, пайбыл, шайбын колебать- 
ся; волноваться. 


Шайбыг (к.) колебание, воз- 
мущение воды. 


Шайга (к.) трясти, колебать, по- 
лоскать (бутылку, во рту).— Шай- 
гыл (мат. } волна. — Шайгал, 
шайгалан, шайгылан волновать 
ся. Экиальшт курешкендеталай 
шайгылан калган во время борь- 
бы двух богатырей взволновалось 


море. 
Шайгак (см. шай, шайак). 
Шайлак (К. птица). 


Шайлу (т.) знатный; славный; 
хороптий (о вещи). 


Шайыг (см. шай). 
Шайык (К. ] потоп, наводнение. 


Ша]ы (вк), шаады (в-к.), шадыг 
(н-к.) штраф, пеня. 


Ша] ыла (к.), шаа)ыла (к.) 
штрафовать. 


Шак (к.) жалить, высекать огонь. 


Шак (к.) время. Пир шакта не- 
когда. Карган пак старость. Шак 
]ок пол парды силы ослабели. 
Шагы ]0к слабый, бессильный. 


Шак (т.) выварки чайные. 
Шакпы (см. шап). 


Шакпын (Кк.) акация (Сагабапла 
атфогезсепз). 


Шактыш (к.) визг. 


Шал (К. ) светить, издавать свет (о 
солнце и луне). 


Шал (т. ) твердая зеленая кожа, 
употребляемая для украшения обу- 
ви, седел, сум. 


Шала (к. ) течь быстро (о ручье, 
худой посуде). 


Шала (к. полу, не вполне, несколь- 
ко, не. Шала казак полурусский. 
Шала тыныг чуть живой. Шала 
идинип одур немного подвинься. 
Шала алыг глуповатый. Кыр 
шал?’ шапкан седеющий, с просе- 
дью. Шала дфажады не дожил веку. 
Шала пазып калдым я не застал, 
не захватил. 


Шаландай (к.) неловкий, не 
имеющий сноровки. 


Шалар (К. ) седеть. 
Шалбыр (т. ) шаровары. 


Шалбыр (т., н-6.) безпечный, 
неосмотрительный, невниматель- 
ный; неопрятный, нерятливый. 
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Шалга — Шажаш 


Шалга (К. ) седеть. 


Шалган (к.) репа. Ачыг шал- 
ган редька. 


Шалганак (к., н-6.) крапива. 
Шалганак энези (к.) крапива 
глухая (ап). 


Шалгы (н-к.) коса (косить); гор- 
буша. 

Шалда (к.) глодать. 

Шалдрак (н-6.) стук; бряцание. 

Шалдыр (н-к.) пешня. 


Шал-)] име (т.) один из перво- 
зданных людей, которому Бог пору- 
чил хранить от опасностей людей и 
Животных. 


Шалкан (К.) репа. Ачыг шал- 
кан редька. Кызыл шалкан свек- 
ла. 


Шалкан (к.)— одно из инород- 
ческих поколений, кочующее по 
реке Лебеди. Шалканын` сбогу 
шалганактан'` }абал Шалканцы 
хуже крапивы. 


Шалкойт (к.) лежать навзничь. 


Шалтыр(7". ) безпечный, неосмот- 
рительный, невнимательный; 
неопрятный, неряшливый (см. 


шалбыр). 
Шалчы (Кк.) буянить. 
Шалчыг (к. ) буйный, вздор- 
ный. 
Шалыг (в-к., 6-0.) деревянный 


идол с оловянными глазами и боро- 
дою из беличьего хвоста. 


Шалык (к.) вянуть; полинять.— 
Шалыкан вялый. 


Шалыш (8в-К. ) косой (о глазах). 


Шамдар (к.), шамдыр (к.) 
игрений (о коне). 


Шамчыл (к.) маркий. 


Шап (к.) пороша (мелкий, недавно 
выпавший снег). 


Шанак (к.) сани. 
Шанмай (Мф. ) висок. 


Шанчыктыр (н-к.), шанжык- 
тыр (6-к.) соблазнять; на худое 
учить, смущать, расстраивать; ссо- 
рить. 


Шан колокол. Шан`как (т., н-6.), 
шан` сок (т., н-0.), шан`шап (к.) 
ЗВОНИТЬ. 


Шан жа (т. ) жужжать, свис- 
теть (о пуле). Ак карчыгам пар 
ползо шан`жагай эде кийи- 
нимнен` если бы мой белый яс- 
треб был, то прожужжал бы он 
следом за мной. 


Шаныр-шунур (т., н-6.) 


звон, бряцанье. 


Шаныра (т., н-6.) свистеть 
(пуля, стрела); звенеть. 


Шандара (т.), шантдыра 
(н-0. ) звон издавать, прозвенеть; 
стукнуть. — Шан‘дырат зво- 
НИТЬ. 


Шанылдак (т.), шанкыл- 
дак (т. ) звонкий (медь, коло- 
кольчик, голос}. 


Шана (к. ) лыжи. 
Шанаш (к.) калина (ягоды). 
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Шанда_—Шарлама 


Шанда (т.) внутренняя кора бе- 
резы (между берестою и древеси- 
ною), употребляемая вместо чаю и в 
прибавку к табаку для подспорья и 
ослабления крепости. 


Шанды (86-К.) крепкий; (н-к.) 
сухой (о дереве). 


Шан-дымы (т.) один изсеми 
первозданных человеков, которому 
'Ульгень заказал: «ты будещь храни- 
телем детей человека и животных; 
будешь их учить сосать, чтобы сосу- 
щий не захлебывался молоком; бу- 
депть хранить птенцов у птиц и вра- 
зумлять к воспитанию не могущих 
есть траву; будепть пьяных людей 
оберегать, устарелых и дряхлых 
хранить от падения; ты будешь вра- 
зумлять людей на доброе и отвра- 
щать мысли их от зла». 


Шанкы (171. ) коса (девичья). 
Шан ыш (мр.) калина (ягоды). 


Шаныш агажы калина (кустар- 
НИК). 


Шан (к.) ударить; косить сено. 
Шан` шап ударять в колокол. Кур- 
чаг шап обручи набивать. Шащан` 
)лер покос. Пичеп шап]ан` ай 
август. Кан шапкан шырайлыг 
краснолицый, полный. Кыр шап- 
кан седеющий, с проседью. Кидре 
шап вбивать. Табак шан молотить 
хлеб. Ойа шап пробить. Ода шап 
разбить. Тостыра шап раздробить 
начасти. Кок талай таскылдын` 
ажыра шапты синее море метало 
свои волны через высокие гори. Кезе 
шап отрубить. Тытка шапты уда- 
рил о лиственницу. — Шабын 
махать (хвостом); размахнуться. 


'Тожун шабынды бил себя в грудь. 
Шабыш драться, биться. уыда- 
была, кылыш-пыла шабыш 
)ладырлар, кол-была, азак-пыла 
шабыш )алырлар (два богатыря) 
дрались руками и ногами, бились 
копьями и мечами. Шабыш- 
тыр: куйругун (н-к.), кузругун 
(в-к.) шабыгатыр вилять хвостом. 


Шапкы (к.) коса (косить). 
Шабыш (к.) драка; битва. 


Шаптырба (н-к.) спуску 
ружья; собачка. 


Шап (к.) молва, слава; известие; 
объявление. Адын` шабын` рак 
парган слава о тебе далеко прошла. 


Шапта (х.) разглашать; славить; 
объявлять, обнародовать. 


Шабыш (к.) прославляться. 
Ады шабышкан кижи просла- 
вившийся человек. 


Шабык (н., аб.) — тоже. Тиги 
)ерде сен шабыкканзын`, пу 
)лерде мен шабыктым в том 
месте ты прославился, а здесь я 
знаменит. 


Шапчак (к. ) ведро. 
Шар (к. ) бык кладеный. 


Шар (к.) точило. Шарга тарт 
точить на камне. 


Шар (т.) шум (реки). 


Шарла (т.) журчать; шипеть 
(масло на сковороде). 


Шарлама (21.) шумящий. 
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Шара — Шаш 


Шара (в-к. ) большая чаша, на ко- 
торую кладут вареное мясо. 

Шараган (6-к. ) хариуз (мелкий). 

Шарбай (т.) растопыриться, 
разветвиться, торчать (ветви, рога, 
лапы, руки, ноги, ребра ит. п.). 
Агат шарбайып тур калды де- 
рево (с высохиими листьями) рас- 
топырилось. Муузи шарбайып 
туру рога разветвились; рога с от- 
ростками. 


Ш арбак (т. ) растопыривший- 
ся, разветвившийся. Шарбак 
кабыргалу мал животное с тор- 
чащими ребрами. 


Шарбак (к. палец; лапа мед- 
вежья; белка (на промысле). 
Ш арбат (в-к.) лапа; когти; 
персты. Шарбак илте перчатка. 
Шарбы (в-к.) белка. 
Шарга (в-к.) хариуз (мелкий). 
Шарган (мр. ) позумент. 


Шардак (в-к. ) редкий, неплотный 
(о материи). 


Шарка: алтын шарка (т. ) земля 
среднего из ста миров. 


Шарлак (к. ) хорек (зврек). 

Шарлат (в-*к., н-6.) сукно. 

Шарт (в-к.), шартла (в-к.), шат 
(н-к.), татла (н-к. } трещать. 


Шарт (т.) условие; решительное 
слово. Шарт айт говорить на отрез. 
Шарт айдыш заключить договор. 
Шарт кес отрубить прочь. 


Ш арча (к.) поперхнуться. 


Шарча (к.) выскакивать; слетать; 
вылетать; вырваться. ат пажынан` 
шарчап келди упал через голову 
коня. 


Шарчан (к.), шарчын (к.) 
столб к которому привязывают ко- 
ней; коновязь. 


Шарчы (см. шачы). 
Шат (6-к.) магометанин. 


Шат, шатла (см. шарт, шарт- 
ла). 


Шаткыш (К.) скопа (птица). 


Шатра (2. ) шатер. Тентеренин` 
ак, шатра белый свод небесный. 


Шатра (т. ) шашки игральные. 
Шатраа ойно играть в шашки. 
Шатра (мат...) греметь. 

Шаты р (т. палатка, шатер. 
Шачак (к.), шачага (к.) кисть; 


лента. 


Шачакта (Х. ) делать, приши- 
вать кисточки. 


Шачы (в-к.), шарчы (н-к. ) ус- 
тать. 


Шачыра (*.) греметь; произво- 
дить грохот. 


Шаш (к.) волос. Шаш учу, шатш 
Уужу косоплетка с подвескою (жен- 
ская). 


Шаш (мат.) дикий, необузданный 
(о коне). 


Шаш (к.) кропить, брызгать, де- 
лать возлияние (жертвенное); рассы- 
пать, разбросать; посышать; сиять. — 
Шажыл рассеяться, развеяться. 


— 448 — 


Шачыл — Шерт 


Шачыл (К. ) весений праздник 
у избранной березы, с жертвопри- 
ношением от сббка. 


Шачылгы (к.) жертвенное 
возлияние, кропление. 


Шаш (к.) колоть, ранить; жалить. 
Алтын Кан Ат Молатты ]етти 
азра }ыда-была шажыш, ]фетти 
зыл)аткан дадыр Алтын Хан прон- 
зил Ак-Молота семи-раздельным 
копьем и держал под копьем семь 
лет. 


Шашкы (в-к. ) острога, которой 
колют рыбу. 


Шашка ( мат.) клеветать. 
Шашкак (мат.) клевета. 


Шашкакчы (мат.) клевет- 
НИК. 


Шебер (к.), шеберлиг (к. } бе- 
режливый; опрятный. 


Шеберле (к. ) беречь. 


Шегене (в-к.) Марьин-корень 
(Раеоща апотла1а). 


Шеден (К. городьба. Шеден тут 
городить. 


Шедене (Хх. ) городить. Ора 
шедене; эбре шедене огоро- 
дить кругом. Пбле шедене пе- 
регораживать. 


Шедирген (н-к.) тардовник 
(кустарник). 


Шей (к.) посыпать (мукой, песком). 
Шекпен (к. ) сукно. 


Шел (в-к.) бросать. Угуден` ша- 


гара шелип ысты выбросили 
вон из дома. 


Шелге (в-к. ) вилы. 
Шелде (к. ) глодать. 
Шелт (т. божба, присяга. 


Шелтен (т..) божиться. 


Шемчик жемчуг. 


Шен (к. ) мера. Алты аргамчы 
шене мера в шесть арканов. 


Шенни г умеренный. 
Шене (к.) мерять. 


Шенемче (в-к.) средственно; 
ни много, ни мало. Шенемче 
мал }адыр, аскычак он }адыр 
есть немного скота и мало народа. 

Шенек (мат...) бурак для заква- 
шивания абыртки (жертвенная 
брага). 


Шер (т. ) чахотка. 


Шергей (к. ) ловушка для зверь- 
ков (настороженный лучок). 


Шеребей жеребий. Шеребей 
ташта кинуть жеребий. 


Шереби (к. ) нарва. 
Шериг (н-х. ) войско. 
Шеригиле (н-к.), шерилен 
(н-к. ) ополчиться. 
Шеркек (т. щетина. 


Шерт (м. к.) божба, клятва, прися- 
га. Шерт ич, шертке кир при- 
нять присягу. Карав шерт ич лже- 
присягать.— Караа шерт ичеечи 
лжеприсягатель. 


— 449 — 


Шерте — Шилби 


Шерте (т. к.) приводить к бож- 
бе, клятве, присяге; заклинать. 


Шертен (1. к.) божиться, при- 
нять присягу. Ширее-биле 
шертенгени ширее устунде- 
гизи-биле шертенгени кто 
клянется жертвенником, тот кля- 
нется тем, что находится на жер- 
твеннике. 


Шерт (к. ) щелкнуть, дать щелчок. 
Шертик (к.) щелчок. 


Шертпе комус (н-к.) двух- 
струнная балалайка, под звук ко- 
торой сказывают сказки. 

Шет (к. ) лес; кустарник; густой, 
мелкий пихтач. 

Шеч (к.), шеш (н-к. ) развязать; 
расплести; отпрячь лошадь; разре- 
шить; освободить; разъяснить, ис- 
толковать. Одук шеч разуваться. 
Тулун шеч расплести косу (женс- 
кую). — Шечин, кебин шечин 
раздеться, снять с себя одежду. 
Шечип айт разрешить, разъяс- 
нить.— Шежил отвязаться, развя- 
заться. 


Шечен (к.) красноречивый. 
Шечик (русс. ) сборщик податей. 
Шеш (см. шеч). 


Шибе (1. } стена крепостная, кре- 
пость, защита, вал, оплот. 


Шибекен (т.) оградиться 
стеной, защититься. 


Шибе (к., н-6.) пихта. 
Шибеге (т., н-6. н-к. ) шило. 
Шилбелдей (алад. } бес. 
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Шибене бажы (н-к. ) Марьин- 
корень (Раеоша апота1а). 


Шибишке (к.) пупырышек; 
болячка. 


Шибрек (к.) тряпка. дус 
)озындан` шибрек (в-к. ) утираль- 
ник, полотенце. 

Шигимини (т. ) —один изтрех 
небесных писарей, переписывавиих 
книгу о происхождении Мира, со- 
ставленную Майдерем. 

Шиде (т.) подпирать.—Шиден 


упираться, утверждаться; упрямить- 
ся; нейти; прислоняться, уросить. 


Шиденчик (т.), шиденче- 
ек (т.) упорный, упирающий- 
ся; уросливый. Шиденчеек ат 
упорная, уросливая лошадь. 


Шиде (т. ) призашить, починить, 
сшивать на живую нитку. Тон 
шиде призашить одежду.— Ши- 
ден шиться, починяться. 


Шиду (т.) шов на живую нит- 
ку. 


ШИий (К. ) чертить, писать.— Посы- 
пать (мукой, песком).— Ранить. 


Шийин (к.), шигиш (к.) 
черта; рана. 


Шийе (к.) затянуть узлом.— 


Шийил затянуться узлом, связать- 
ся.—Шийилген узел. —Шийил- 
дре пагла узел связать. 


Шийик (К.) обруч. 
Шийчиг (К. ) опухоль, (см. шип). 
Шикир (1. ) сахар. 

Шилби (т. ) гайтан, шнур. 
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Шилги — Шиште 


Шилги (в-К.) вилы. 
Шилеемир (см. шилемир). 
Шилекей (к. ) слюна. 
Шилемир (т. ), пилеемир (т.) 


окаянный; проклятый; бес. 
Шили (т. ) стекло, стклянка. 


Шилте (т. ) проклинать; поносить; 
ругать. 


Шилтелу (т.) проклятый. 


Шилтемир (11.) поносный. 


Шимчит (к. ) холостить. Шим- 
читкен пуга бык кладеный. 


Шинжиле (11.) разбирать, рас- 
сматривать (дело); внимать; испы- 
тать; проверять. 


Шин}е (в-к.) бисер. 


Ширдеге (т.), ширдек (т.) 
матрац, постель, кожа или двойной, 
стеганный войлок, употребляемые 
для подстилки, на которую садятся. 


Шире (к.), ширее (т. ) престол; 
жертвенник; диван; кресло. Ширее 
пастырып оттурус посадить на 
престол (о Царе). ус азактыг ал- 
тын ширее оттур салды (Ай- 
Могб) сел на золотом престоле о ста- 
ногах. 


Шире (т. ) постилка из березовых 
прутьев в 11/2 арш. длины и 1 арш. 
ширины, расположенных комлями к 
краям, а ветвями в средину. Комли 
сжимаются между двух связанных 
палок. На эту постилку вынимают 
из котла свареное идоложертвенное 
мясо и разрезывают на куски, а 
кости остаются все в целости и, по 
очищении от мяса, без повреждения 


складываются на птире, которое по- 
лагается натаскак, покрывается хво- 
ростом и вместе с пайдара предос- 
тавляется гниению. (См. таскак, 
пайдара). 

Ширен (к.), ширеен (к.) опи- 
раться; упираться, нейти. Тайака 
ширен опираться на батог. 


Ширещш ( к.) упорствовать, на 
перекор делать. 


Ширешчек (к. } упорный. 


Шири (т., н-6.) сухая жила, тети- 
ва; продымленная кожа, из которой 
шьютарканы. 


Ширке (1т1.) щетина. 


Ширт (т. ) треск. Ширт эт лоп- 
нуть, оторваться (с треском); трес- 
нуть, щелкнуть. урегим ширт 
ЭТТИ сердцеу меня йокнуло (стук- 
нуло). Менин' сббгим ширт эт- 
кен мои кости треснули. 


Ширче (в-к. ) чашка крашеная, из 
которой пьют чай. 


Шиттиг (к.) капризный. 


Шиш (к.) пухнуть. Кок талай 
шишти синее море вспучилось 
(прибыло). 


Шижик (в-к.), шичик (н-к.) 
опухоль. 


Шиш (к.) веред, чирей. 
Шиш (К. ) сторожок на ловушках. 


Шиште (к. приготовить шашлык 
(продолговатый кусок мяса или 
рыбы, воткнутый на палку и зажа- 
ренныйу огня). Кулатай Кускун 
Алыпты отка шиштеп алды 


— 451 — 


Шоагаш — Шоола 


Кулатай зажарил Кускун-Алыпа, 
как шашлык. 


Шоагаш (мат.) ольха. 


Шог (к. горящий уголь; жар.— 
Шоглан (К. ) тлеть (от огня). 


Шога(в-.) вкуче. Шога бол вкуче 
находиться. 


Шогайла (мат.) белить белой 
глиной. 


Шогала (к.) — тоже. 


Шогор (т.), шоор (т., в-к. ) дуд- 
ка. 


Шогорло (т.), шоорло (т.), 
шоорла ( в-к.)} играть на дудке; 
журчать (о воде). 


Шогорчы (т.), шоорчы (т. 
в-К.) игрок на дудке. 


Шогум (6-к.) тонкая пластинка из 
прута или древесного корня, для 
сшивания бураков, кузовков и проч. 


Шой (т.), шойун ( к.) чугун. 

Шок досаждение, злодеяние; (к.) 
злодей, губитель; (в-К.) стропти- 
вый, неуважительный; (мат. } бой- 
кий, шустрый. Шок эт досадить. 

Шокчы (т.) злодей, губитель, 
досадчик. 


Шокта (к.), шокто (т. } до- 
саждать, делать зло кому. 
Шоктан (к. ) озорничать, ша- 
ЛИТЬ. 


Шокпа (нк. ) бойкий, шустрый. 


Шок! (к.) восклицание во время 
кропления на идолов. 


Шокта (к.) кропить на идолов 
или класть на огонь начатки пищи 
с восклицанием: шок! 


Шок (6-к.) скласть в кучу (товар, 
вещи).— Шога в куче. 
Шокчы (н-к.) куча, ворох. 
Шокчыла (н-К.) скласть в 
кучу. | 
Шок (т.., н-6.) так, да. 


Шокур (6-к. ) бурундук (Тапиаз 
зачафиз); (к.) пестрый, чубарый. 
Шокурайы (6-к. ) апрель. 


Шокурла (к. ) пестрить. 


Шол (к. ) сбитая из глины стена, у 
которой разводится огонь в юрте. 


Шола (к.) имя, прозвание; имя 
подставное, употребляемое теми 
лицами, которым нельзя произно- 
сить настоящего имени (см. адатн). 
Сенин`адын`, шолан`кем болуан' 
как твое имя и прозвание? 


Шолбан (к. ] зарница (Венера). 


Шом (к. ) купаться. Палык шом]а 
(в-к. ) рыба мечется. — Шомдыр 
купать. 


Шом-йакта (н-к.) нырять. 
Шома (к.) ветреный (о человеке). 


Шомак (н-к.) коробка из древес- 
ной коры; кузов берестяный. 


Шомпыр (н-к., н-6.) шомпол. 
Шонкор (11. сокол. 
Шонма (к. ) утка (гоголь). 
Шоола (н-к.) шуметь, гудеть. 


Шоолак (н-к.) шум. 
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Шоолак—Шопте 


Шоор (см. шогор). 


Шоочык (н-к.) конец морды, из 
которого вытрясается попавшая 
рыба. 


Шоочын (н-к.), шоочы (н-к.), 
шочы (нк. ) пугаться; вздрагивать. 
— Шоочыт пугать. 


Шоочыг (н-к. ) ужас. 


Шочыда (Н-К.) внезапно, неча- 
янно, вдруг. 


Шочыган (н-к.) пужливый. 


Шоошкан (к., н-6.) червь дож- 
девой. 


Шопчу (т. сыч. 
Шопчыр (6-к. ) шомпол. 


Шор (мат.) сани. Туйук шор 


пошевни. 


Шор (к.) — одно из инородческих 
поколений, кочующее по реке Кон- 
дом. Шордын' Шоры шортан 
мини эх ты Шорец, щучья уха (на- 
мек на то, как предки их, по нелов- 
кости, опрокинули котел с ухою и 
остались голодными). Кабырга 
зерде калба коп, алыг Шордын` 
)оогы коп на косогоре много калбы 
(АШим игзшат), а у глупых Шор- 
цев много разговора. Это поколение 
разделяется на три ветви: 1} Кара 
Шор: Кара Шор кара су кайна- 
дышп, каймагын )иген Шорцы, 
сваривши ключевую воду, кушали 
сметану (Т. е. пену на воде). 2) Узут 
Шор: Узут агажынын` аразын- 
даодурган сыгырьш табышкан 
Узют-Шорцы сидели в кустарниках 
бузины и находили друг друга по 


свисту. 3) Сары Шор русый Шор. 


Шорга (н-к.), шорка (в-к. ) ду- 
гообразная труба, соединяющая два 
сосуда при выкурке вина (самосид- 
ки). 


Шорло (т.) журчать, птуметь (ру- 
чей, каплющая вода). 


Шортан (к.) щука. 
Шочы (см. шоочы). 


Шошка (К. ) свинья. Эркек шоп 
ка боров. Шошканын' балазы 
поросенок. 


Шошко (н-К. } осязать. 
Шобег (в-к.) кострика от конопли. 


ШОйЙ (к. тянуть (веревку), растяги- 
вать. Шбйген тебир проволока. — 
Шбйиш тянуться, тягаться. 


Шойун (к.) чугунный горшок 
чугунка. 


Шок! (к.) восклицание во время 
жертвенного кропления на идолов. 


Шокте (к.) кропить на идолов, 
или класть на огонь начатки пищи 
с произношением шок! 


Шок (мат.) погрузиться. — 
Шоктир погрузить. 


Шокпечек (м. } затылок. 
Шол (в-к.) степь. 


Шоп (к.) сор.— Шбиттиг аш 
травянистый хлеб. 


Шопте (к. ) сорить. 


— 458 — 


Шорчек — Шу 


Шборчек (х.) сказка. Шбрчек ыс 
сказывать сказку. 


Штан штаны. 

ШУ (к.) обертка, пелена. 

Шуба (К. ) обмазывать глиной. 

Шуг (к.), оттуг шуг горящий 
уголь; жар. 

Шуга (н-к.) вкуче. Шуга бол 
вкуче находиться. 


Шужал (77. } разрушать; разбивать 
на мелкие части (в дребезги). 
Кузум, келезин` кбп агаш 
пажы шужалып осень моя, ты 
приходинть и верхи многих дерев 
оголяешь. 


Шук (к.) шум. 
Шук (к. шуметь (о людях). 


Шукчу (к.) выковыривать, выко- 
лопывать. 


Шулан (К. ) аист. 
Шулап (к. ) двор. 
Шулук (к.) чулок. 
Шулумыс (т.) хитрый; лука- 


вый; имеющий общение с бесами; 
бес. 


Шулчыра (К. ) петь (о птицах). 
Шулчрак (6-К. ) соловей. 


Шунур (в-к. ) железки на шаман- 
ском бубне. 


Шунур (К. ) крутой (о краях посу- 
ды, противоположно }акбар(в-к.) и 
длайым (н-к.). 

Шур(мат.), шуур (мат.), шурт 
(мат.., к.) вытянуть, выдернуть, 
обнажить (саблю). Пуспас Пулан- 


нын` терезин шуртуп таш-тап 
ыза берди (Каратты-Пергень) снял 
с себя кожу Пуспас-Пулана и бро- 
сил. 


Шур(в-к.), шуручак (в-к. птица). 


Шур: Шур топчы (т.), шуру 
топчы (т.) шарообразные (как 
виноград), красные пуговицы, при- 
возимые из Китая. 


Шургуун (т. ) быстро. 
Шурла (к.)] капать. 
Шурлак (к.) капля; (мат.) 
шурнак. 
Шурлаш (мр. ) полено. 
Шуруп (н-к. ) скорлупа. 
Шурчак (в-к.) жуланчик (птица). 
Шуула (т., н-6.) шуметь. 
Шуулт (т., н-6.) шум. 


Шуур (см. шур). 
Шуурган (11.) буран. 


Шуш (н., аб.) сдирать, обдирать, 
вынимать, снимать. Карбанынан` 
пичигин шуштуп алчык вынул 
письмо из кармана. — Шуштул 
выниматься, сниматься. Кара тапт- 
каатты шапты, эди шуптгулуп 
парды, терзи колында калды 
ударил коня о черный камень, так 
что кожа с него слезла и осталась в 
руке. 

Шущшку (6-к.) осязать. 

ШУ (т.), шуу (т., вк. ) ловить рыбу 
сетью; процедить. Кемее дип па- 


лык шууп ]ат сделавши лодку, 
неводит рыбу. Мен саа пугун 
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Шуече—Шыгдаган 


балык туужеин я тебе сегодня 


помогу неводить рыбу. 


Шуечи (77. рыболов, неводчик, 
ловец сетью. 


Шуун (т., н-6. ) невод, сеть; (в- 
к.) шуйун. Шуун тарт расстав- 


лять сети. 


Шубрек (к.), шубурек (к.) 
тряпица. 


Шугде (к.) щетина. 

Шуйдук (к. ) продолговатый. 

Шуйле (к.), шуле (к.) мокнуть. 

Шулен (к.), кара шулен (к.) 
аист; цапля. 


Шулени (т.) вторая по зайсане 
должность, рассыльный, сборщик 
подати. 


Шулузин (11. ) рысь (зверь). 
Шулук (т. ) пиявка. 


Шум (к. ) погрузиться в воду, ку- 
паться. —— Шумдир погрузить в 
воду, купать. 


Шунур (Х. ) ёмкий (о посуде). 
Шурекей (к.) утка (чирок). 
Шурмеш, шуурмеш (т.) 


коса девичья, волосы на передней 
части головы. Шурмеш чачагы 
(1-6.) косоплетка с подвеской (деви- 
ЧЬЯ). 


Шурт (в-к. ) развязать, расплести 
отпрячь лошадь: разрептить, освобо- 
дить; разъяснить, истолковать. 
Шуртуп ал оттыкать. Шуртуп ыс 
разуваться. 


Шурчек (к.) сказка. Шурчек 
таптыр загадать загадку. 


Шусту (11. ) служить, совершать 
богослужение; надеяться. Кудайга 
шутту надеяться на Бога. Каан 
Кудайына бажыр, Аа-ла шутту 
Господу Богу твоему покланяйся и 
Ему единому служи. 


Шуттумел (т. ) служение; 
богослужение. 


Шуук (к. шуметь, гудеть (пчелы). 
Шуукте (см. шокте). 


Шуул (н-к. ) ослабнуть; истощить- 
ся от болезни; (6-К. ) сума сходить; 
подвергнуться падучей болезни; бес- 
новаться. 


Шуур (т.) нырять в воздухе 
(о птице). 


Шуурмещ (см. шурмеш). 


Шуушкен (к.) землеройка, 
медведка (51рЮпеиз Азра]ах). 


Шы! (к.) крик, когда понуждают 
коней. 


Шыба мазать глиной. 


Шыбын (к. ) мошка. 


Шыбы ра шептать. 


Шыбырган (к. ) сыпь, пупыры- 
шек. 


Шыг-агаш (6-к.} ольха. 


Шыгдаган ( 8-К. ) самосушное, 
высохшее на корню, ситовое дерево. 
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Шыгдыр— Шык 


Шыгдыр-шагдыр (к.) 
бряцание, звякание (кольчуга). 
Шыгдрат (К. } звон издавать; 

прозвенеть, стукнуть. 

Шыгыра (н-к.) скрипеть. 


Шыда (Кк.) сносить, вытерпеть; 
мочь; иметь силу что-нибудь сде- 
лать. Сен тайын‘нын` }оругу сен 
шыдап полбассын` тебе не догнать 
твоего дядю; ты не можешь срав- 
няться ствоим дядей. Мен`сырты- 
ма шыдап оттурбазан`, сени ал 
]урбессим если ты не моженть си- 
деть на мне (говорит конь), то я не 
повезу тебя. Шыдабас ( к.) нетер- 
пеливый, невыносливый. 


Шыдагыдыг (к.) сносный, 
сносно. 


Шыдыш (К. ) терпение; могу- 
чий; терпеливый; сила; достаток. 
Шыдамныг (к.) имеющий 
силу, достаток. 
Шыданыг (К.) терпеливый. 
Шыдым агащш (к.) крепкое 
дерево. 
Шыдрак (н-6. ) треск. 
Шыдырбан (к. ) трущоба, лесная 
чаща. 
Шыдырым (см. шыт). 
Шыйбырткы (1.) бич. 


Шыйдам (2. 6-К.) стяг, шест, 
дубина, рычаг. 
Шыйдамда (т.), ппыйдамна 

(в-к.) бить палкой. 

Шыйды (11. приготовить, собрать, 
снарядить. дЧаргытныйдыш салды 
кончил суд, решил дело. — Шый- 
дын собраться, приготовиться, сна- 
рядиться. 


Шыйман (1.) махать хвостом 
(о лошади, корове). 


Шыйрак (1'. ) нога у животных (от 
копыта до колена). 


Шыйыкта (мат.} визжать 
(о свинье). 


Шыйыкташ (мат. } пикуль- 
ник (113 Меет15). 


Шык(К.) выйти, произойти; взой- 
ти, взлесть. Тыны шык дохнуть 
(издохнуть). Сагыжы шыкан (н- 
к.) сумасшедший. Ады шыкан, 
магы шыкан прославился. Шы- 
кан кун день рождения. Шыкан 
)ер родина. Кырыш шыкты про- 
изошла ссора. КУЖУ ШЫКТЫ силы 
ослабели; кужун шыксын обесси- 
леть. Состен` итыкпа сдержать 
слово. Адазынан` пашка шыкты 
отделился от отца. Агашка птык 
лезть на дерево. ПЦаштыктан' 
ПтЫкты вышел избашлыков. КУН 
шыкты; кун шыгып келди сол- 
нце взошло. Олген сбогун шык 
салды мертвое тело похоронили. 
Оглак ан`нап шыкты мальчик 
отправился на звериный промысел. 
Ушыл шыкты прошло три года. 
Пир музу пир кырыгдан' шык 
дар, пир музу база бир кырыг- 
дан` шык, }ар один рог (Пуспас-Пу- 
лана) выходил у одного берега 
(моря), а другой — у другого бере- 
га. Пирзи птыгар, пир ]фетпен 
калар один выбежит (в конском 
беге); а другой останется. Сен’ 
]уртун’да )а шыкты в твоей юрте 
произошла война. Алтын тагдын` 
кырга шыктыр поднялся на хре- 
бет золотой горы. Шыга )угур вы- 
бежать; выбегать (из-за чего). — 
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Шыгыт— Шылы 


Шыгар, шагар вывести, выгнать, 
прогнать; выкинуть ребенка; лишить 
должности; поднимать, вынимать; 
выпускать. Улаг шыгар нарядить 
подводу. Ле шыгар разъяснить, 
раскрывать. Карбанынан`алтын 
торга пылат Алтын Тайчы 
шыгарып тартты Алтын-Тайча 
вынул из кармана златошвенный 
шелковый платок. Алтын карчак, 
эдип, апшыйак куртуйактын` 
сбогуну аа сал келип, тебир 
тытка шагарып ысты сделавши 
золотой ящик, положил в него тела 
старика и старухи и поднял на же- 
лезную лиственницу. Сбс-пиле 
шыгарып полбас словами нельзя 
выведать. — Шыгара! вон! 


Шыгыт (к.) выход, место вы- 
хода. 


Шыгыш (к.) выхождение. Кун 
ШЫГЫЖЫ восток. 


Шыгыш (к.) шуга (осенний 
ледоход). 


Шык (в-К.) влажность, сырость; 
мокрый. 


Шыкта мочит, увлажнять. 


Шыка (т. ) принуждать; прицели- 
ваться. 


Шыкак (1. ) рогс пружинкою, 
пороховница. 


Шыкча (К. ) скула (верхняя). 
Шыкшыт (1.) висок. 


Шыкшытта (т. ) бить, уда- 
рить по виску. 


Шыла(0.) шипеть (о змее); сапеть. 


Шыла (к.) мазать, замазывать. 


Шылаг мазь. 


Шыла (т. ) судить, допраптивать; 
разобрать дело по суду. Килинчек 
зайын алдынан` шылайыр каж- 
дый грех особо допрашивается 
(вмытарствах). — Шылучы судья. 
Шылалты (т.) допрос. 

Шылба ( т.) праща для метания 
камней. 

Шылбакта (в-к.) слипаться 


(о больных глазах). 


Шылбыр (к. ) повод, за который 
привязывают коней. 


Шылгый (к.)] неколкий, сучкова- 
тый, задиристый (лес). 


Шылда (к.), шылды (мат.) гло- 
дать. 


Шылды (К.) вырезывать мякоть у 
убитой скотины (см. шылы). 


Шылта (к. ) придраться, подыски- 
ваться; досаждать.— Шылтан (т.) 
находить предлог к чему. 


Шылтаг (к.), шылтак (т.), 
шылту (т. ) предлог, случай, 
обстоятельство. Шылтыгында 
по случаю Чего, из-за чего. 


Шылтактан (т.) находить 
предлог к чему. 


Шылтанчык ( в-К.) лицемер, 
притворщик. 
Шылташчак (к.) досадчик. 


Шылчыр (К. ) позумент; струна 
(обвитая). 


Шылы (т.), шылды (к. вырезы- 
вать мякоть у убитого скота. 
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Шылыра — Шырак 


Шылыра (т. ) булькать, клокотать 
(о воде). Чычкан су шылырат- 
кан-дый как мышь булькается в 
воде. 


Шым (65. к.), шыш бол (6-6. к.) 
молчать, притихнуть. 


Шымшырык (6-6. к.) без- 
молвие. —Покоиться. 


Шымайак (Кк.) утка (чирок). 


Шымак (к.), шымок (н-к.), 
шымык (К. розга. 


Шымыкта (К. ) сечь розгами. 

Шымалчык (к.) мизинец (па- 
лец). 

Шымда (1. ) торопиться. Шым- 
дап тур вставай скорее. 
Шымдак (мат.) проворный; 

торопливый. 
Шымгаа ( 6-6.) поспешный; 
торопливый. 
Шымгаат (6-6.), шымгарлат 
(в-к. ] торопить. 
Шымчы (к.) щинать. 


Шымылат (к.) накрапывать 
(о дожде). 


Шымыр (К. ) сморкать. 


Шымырык (К. ) сопли. Чаш 
шымырык (мат. } насморк. 


Шын(К.) истина; правда; действи- 
тельность; так. Пыны-была эткен 
исполнил на самом деле. Шыны 
ШЫКТыЫ исполнилось. Шыны- 
шыней-ей, правда! 


Шына (К.) сказать вправду; 
осуществить.— Шынап правду; 
истинно. 


Шынын (К.) истинно. Маа 
шынын айт, печем сестра моя, 
ты мне истинно скажи. 


Шынчы (к.), шынык (к.) 
правдивый, справедливый; чест- 
ный; цельный (не поддельный). 


Шынайак (к. ) вид осы. 
Шынак (мат. ) горб. 

Шын ` (т.) тяжесть, груз. 

Шы н`ма (мат. оторочка, оборка. 


Шынма (Н-К.) крепкий; дюжий; 
выносливый. 


Шынылдак (т.), шынкыл- 
дак (т. } звонкий (медь, колоколь- 
чик, голос). 


Шын-Шын-Шыхк (т.) 
ШЫН`К-ШЫН`К-ШЫН`К Эдип 
лат (т.) динь-динь-динь. 

Шыныр(К.) свистеть (пуля, стре- 
ла), визжать. 


Шыныраш (Кк.) визг. 


Шыныра (1. ) звенеть. 


Шыра (т.) мучение, бедствие, 
страдание. 


Шырала (т.), шыралан (т.) 
мучиться, бедствовать; маяться. 
Шыраланып )ургендер Маа 
ончогор келигер придите ко 
Мне все обремененные. 


Шырай (Хх. ) вид, физиономия; 
черты лица.— Шырайлыг вид- 
ный, красивый. 

Шырак (6-к. ) крупа (ячменная). 


Шырак (т. нога у животных (от 
копыта до колена). 
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Шырба — Ызанас 


Шырба (в-к.) путать (нитки и 
проч.). 
Шырбага (к.) хворост, прутья. 


Шыркыра (т. ) журчать (о ру- 
чье). 


Шырла (т.) — тоже. 


Шырча (нк. ) чашка крашеная, из 
которой пьют чай. 


Шырып (т. к.) скорлупа. 
Шыт(6-к. ) плотный (о материи). 
Шыдыра (1.) вплоть, рядом. 


Шыдырым (т.), шыдырыш 


Шычыг(н-к.) дикий (о коне). 


Шычыр (мр. ) позумент; струна 
(обвитая). 


Шыш (Кк.) испражняться. 


Шышкак (К.) испражнение 
малых детей. 


Шыш (Кк.) веред, чирей. 
Шыш (к.) шуга (ледоход осенний). 
Шышкак (6-К.) висок. 


Шышкан (к. ) мышь. Су шыш- 
кан водяная крыса. Шышкан 
застага ( н-к. ) погремутки (ЗПепе). 


Шыынчак (6-к.) клин. 


Ы. 


Ы (Кк.) плач. 
Ычы плаксивый, плакса. 


Ы гла (т... н-6.), ылга (к. ) пла- 
кать. 


Ыйла (т.) — тоже. — Ыйлаш 
вместе плакать. Фердеги арай- 
мактар ыйлажа берер воспла- 
чутся все племена земные. 


Ыйлакай (т.), ылгакчыл 
(к.) плаксивый. 


Ыйламзра (т.), ылгамзра 
(к. ) прослезиться. 

Ы гра (в-к., аб.), ыгыра (в-к., аб.) 
скрипеть. Талыгы табызы ыграп 
турду скрип мялки (для кож) раз- 
дается. 


Ыграк (в-к., аб.), ыгырак (в-к., 
аб.) скрип. 


Ыгран (К. ) ворчать (о собаке). 
Ыгыра (см. ыгра). 


Ыгыш (1. ) склоняться, преклонять- 
ся; уклоняться. 


Ыжыхк (к.) влажность, сырость; 
мокрый (см. шык). 


Ыжык (т.) тихий, спокойный. 


Ыжык ]ер пристанище, убежище; 
тихое, безветренное место. Кудай- 
дын`ыжыгында )адым живу под 
кровом Божиим. 


Ызай (а6.} улыбаться. 


Ызым (К. ) леса рыболовная; шнур 
отнастороженного ружья, приготов- 
ляемого, преимущественно, для 
медведя, но часто попадают доман- 
ние животные, а иногда и люди. 


Ызын'ас (аб. ) плишка (Мааса). 
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Ызырга—Ы ныракта 


Ызырга (в-к., аб.) серьга. 


Ыйла (т. ) плакать. Маа незин 
ыйладыгар что вы плачете обо 
мне? Сорсып ыйлады плакали 
всхлипывал. 


Ыйык (т.), ыйык мал (т.) 
животное, посвященное на жертву. 
Ыйык 7Ту посвященная гора, на 
которой стоят идолы. 


Ык (аб. ) смычок. ЫК тарт играть 
наскрипке. 


Ыккыла (К.), захлебнуться; (6- 
к.) кудахтать (о курице). 
Ыксы (т.) икать. 


Ыкчам (к.) тесный; теснота; 
ущелье. 


Ыкчын (см. ычкын). 


Ыкчыр (т.), ычкыр (1. ) гач- 
НИК. 


Ыла (т.) с. Пычак-ыла кес ре- 
зать ножом (см. пыла). 


Ылам (т. } чем дальше... Ылам 
)лаандап праат чем дальше, тем 
больше становится. 


Ылаш (к., н., аб.) гудеть, шуметь 
(пчелы). 


Ылбыс (н-к. ) блудящий огонь; 
один из бесов. 


Ылбырт (м. ) болезнь губ. 


Ылга ( т.) выбрать. Ылгайган 
чактагы уулым в старости 
приобретенный сын. 


Ылгай (т.) на отбор; одна 
только. Ылгай чабак одни 
только чебаки, т.е. никакой дру- 
гой рыбы не было. Ылгый тус 


гольная, живая соль; пере 
Сол. 


Ылга (к.) плакать (см. ы). 


Ылгый (к. / связный, неколкий, 
сучковатый (лес). 


Ылдам (н-б.} дядя (старший брат 
отца). 


Ылтам скорый, скоро. 


Ылтамаш, ылтымаш 
торопливый. Ылтамат тилду 
скороговорка. 


Ы лтарык (т.) подошва; (к. 
н- б.) стелька (обуви). 


Ылчы (т. раздавлять, давить. 


Ылчыр(нк. аб.), ылчыр-алчыр 
(в-к.) слабый, немощный; нетвер- 
дый, шаткий. 


Ылчыра (н-к., аб.) слабеть. 
Ы мак (а6.) сказка. 
Ымырт (а06. ) черемуха. 
Ынаабыс (6-6.] январь. 
Ынар (в-к.) марево. 


Ындрап (Хх. ) река Антроп, впада- 
ющая в реку Кондому. 


Ынайбаган (а6.) огром- 
ный, чрезвычайно большой. 
Ыкн‘айбаган улуг таг }адыр 
стоит величайшая гора. Алый 
тудузуп ]}адыр, пиробзу ки- 
чиг оолак полды, пирббзу 
ын‘айбаган улу кизи схвати- 
лись два богатыря: один малень- 
кий мальчик, а другой громад- 
ный исполин. 


Ыныракта (т.), ынарактан 
(т. ) мычать. 
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Ыначак — _,врымчы 


Ыначак (6в-К. } маленький ребе- 
нок. 


Ыныр (т1.) скрипеть. 
Ынырчыныр (т... н-6.) 
скрип. — Ын‘ырчак (К. ) скри- 
нучий. 
Ыныра (11. ) мычать (о корове). 
Ынырчак (71. ) седло вьючное. 


Ыр (мат.., аб. ) вражда, злоба. 
Ырлыг враг. 


Ырла (мат., аб. ) враждовать. 
Ыр (а6.} рубить срубы в паз. 


Ырган (а6.) паз. 
Ыр(а6.) песня. — Ырчы песенник. 


Ырла (а06.) петь. Кулагына 
ырлап )адыр петь над ухом. — 
Ырлас петь вместе; петь хором. 
Икиабакайы ырын ырлазып 


)ладыр обе жены пели песни. 


Ыра, раудалиться. Кудайдан` ра 
удаляться от Бога. — Ырат, рат 
удалить. — Ырада, рада дальше. 
Рада бар дальше иди. 


Ырак, рак далеко, далекий. — 
Ракта вдали. — Ракы дальний. 
— Раксу далеконько; рагаш 
(к.), арыла рагапт (к.} — тоже. 


Ыракта, ракта удалиться. 


Ырган (к.), рган (к. двинуть- 
ся, дать место. Кичегеле рган 
подвинься немного. 


Ырба (77. ) убегать, обратиться в 
бегство; удаляться; вырваться. 


Ыра (т.), ра (т.) нрав, свойство, 
характер. — Ыралу (т.), ралу 
(т. ) имеющий характер. 


Ырала, рала, ыралан 
измениться в характере; сделать 
что-нибудь странное, не свой- 
ственное себе; заботиться, печа- 
литься; предчувствовать. 


Ырага (к. ), рага (к.), раа (к., 
8-6.) чугунный кувшин, употребля- 
емый при винокурении. 


Ыран (к., аб.) ворчать (о собаке). 
Ыранчык (к., аб.) ворчливый. 


Ырат-ишти (к. ), рат-ишти (к.) 
лог, ложбина. 


Ырба (см. ыра). 
Ыргай (н-к. ) жимолость. 
Ыргайт (11. ) загнуть крючком. 


Ыргак крюк. 


Ыркан (т.), ыркыран (т.), 
ыркылан (т. ) ворчать (о собаке). 


Ырлак (6-к. ) хомяк. 
Ырчай т скалить зубы. 
Ырчак рычаг, стягь. 


Ырчакта бить стягом. 


Ырык (6-К.) петля (укрюк для 
поимки коней). 


Ы рыл разодраться, расщеляться (о 
земле). Ат тезеги уш кары 
ырылтыр конский помет дал тре- 
щину, глубиною втри четверти ар- 
шина. 


Ырымда (т.) предсказывать, 
прорекать, пророчествовать. 


Ырымчы (11. ) предсказатель 
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Ырые — Ыс 


прозорливец; полу-шаман, по- 
лучающий в болезненном припад- 
ке предведение. 


Ырыс (т%., н-б), рыс (к. аб. ) сча- 
стье, успех. Ырыс пол успевать. — 
Рысту (т., н-0.), рыстыг (к. аб.) 
счастливый. 


Ырыстан (т.) рыстан (т.) 
остерегаться потерять счастье. —— 
Рыстанчак кижи остерегаю- 
щийся, чтобы не ушло от него 
счастие. (Такие люди придержи- 
ваются многих суеверий, напр. в 
последних числах месяца не дают 
из своего аила огня другим и 
Т. п.). 


Ырышчак (к. ) рычаг, стяг. 


Ырышчакта (к. } бить стя- 
гом. 


Ыс (аб.) дым, чад. — Ыстыг чад- 


ный. 


Ыста (а6.) дымить. 


Ыс (к., аб.) употребляется: 1) само- 


стоятельно: посылать, отпускать; 
2) вспомогательно, когда нужно вы- 
разить, что действие началось нео- 
жиданно или необычно, после како- 
го нибудь задерживавшая препят- 
ствия; или когда нужно показать в 
глаголе, что дествием однократным 
полагается начало движению пред- 
мета действия в известном направ- 
лении. Шбрчек, ыс сказывать сказ- 
ку. Мени танлда по-ок ызар он по- 
шлет меня завтра сюда же. Ыспас- 
сым сени я не отпущу тебя. Ак- 
Кан Амыр-Саранны ыссын бе- 
лый царь отпусти Амыр-Сарана. 
Ачырып ыс глотать. Кезип ыс 


срубить. Парып ыс уйти, отпра- 
виться. Салыш ыс пустить (стрелу, 
на волю), поставить; бросить. Чадыш 
ыс остаться, лечь. «уруп ыс убе- 
жать. Сегирип ыс прыгнуть, уска- 
кать. Наный ыс возвратиться. 
Саап ыс ударить. Мундуруп ыс 
посадить на коня. Силигип ыс 
трясти. Кыскырып ыс закричать. 
унуп ыс вымыть. Изип ыс вы- 
пить. Сертип ыс дать щелчок, 
щелкнуть (двумя пальцами). 
Эзирип ыс опьянеть. Сыгырып 
ыс свиснуть. Туруп ыс стать (на 
ноги). Сыгып ыс выйти. Качып 
ыс, ойлап ыс убежать. Тууп ыс 
родить. Тарыный ыс сердиться. 
'Улап ыс залаять. Аннанып ыс 
свалиться. Тудузуп ыс схва- 
титься. Курезип ые бороться. 
Тастап ыс бросить. Кыйгылап 
ЫС закричать. Эдип ыс сделать, 
оргадып ыс угощать, потчивать. 
Тузуруп ыс уронить, опустить. 
Кбдуруп ыс поднять. Ичип ыс 
выпить. Шелип ыс бросить. 
'Тужуп ыс спуститься; тужуруп 
ыс уронить; низвергнуть. Идип 
ыс, иде салып ыс оттолкнуть. 
Тееп ыс пнуть ногой. Кыстып ыс 
прижать, прищемить. Садып ыс 
продать. Таштап ыза бер бросить. 
Ачып ыза бер отворить. Аштап 
]ладып ыза бер проголодаться. 
Тукуруп ыза бер плюнуть. На- 
ный ыза бер возвратиться. 
«Тугуруп ыза бер убежать. Шаап 
ыза бер ударить. Суруп ыза бер 
пригнать, погнать. Тебинип ыза 
бер застучать копытами. Аннап 
парып ыза бер промышлять зве- 
рей. Парып ыза бер отправиться. 
Шыгып ыза бер выйти. Силги- 
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Ызыг— Ыкта 


нип ыза бер трястись. оруп ыза 
бер уехать. Салып ыза бер зало- 
жить, скрыть. Минип ыза бер 
сесть на коня. Сегрип ыза бер 
скокнуть, спрыгнуть. Адып ыза 
бер выстрелить. Тужуп ыза бер 
спуститься. — Ыскан кижи по- 
сол.— Ыстыр, ызып ыс отпра- 
вить. Ыстырган кижи посол. — 
Ыстырба препятствовать. 


Ызыг(к., аб.) посланничество, 
служение для посылок. Ызыга 
]Урген служил на посылках. 


Ызык (в-к., аб.) животное, по- 
священное в жертву, в гриве ко- 
торого привязывается красная 
лента. В Алтае это животное, хотя 
через продолжительное время, но 
приносится в жертву заклания, а 
в Сагайской степи, у Абаканцев, 
над ним только по временам тпа- 
ман производит свои действия, и 
оно содержится хозяином, как та- 
лисман для плодовитости скота. 


Ыскы (т.), ыксы (т.) икать. 


Ыскын (а6.) выпустить, выронить, 
спустить (тетиву). 


Ыста (н-к.) награда. 


Ыстала (н-к.) наградить. 
Ы стоп (русск. ) штоф. 
Ы ча (6-6. ) спина. 


Ычала (6-6. ) лечь на спину. 


Ычка (т., к.) пыхтеть; жилиться; 
напрягаться. 


Ычкын, ыкчы н выпустить, 
выронить; спустить (тетиву); опус- 
тить (нечаянно). Тектебей Мерген 
эт }ерге ыкчынып ийди Текте- 
бей Мергень уронил мясо на землю. 
Айакты сен суга ычкыный 
ийип каларзын ты уронишь чап- 
ку в воду. 

Ычкыр (т.), ыкчыр (т. ) гач- 
НИК. 


Ы ш дым, копоть. 


Ы шта дымить, коптить (кожу и 
т. п.). 


Ышкын (К. выпустить, выронить 
(тетиву). 


Ы штан (русск. штаны. 


Ы штыргак (К. негодяй, зло- 
дей. 


Ыыкта (к.) мычать. 
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Аай— Адаандаш 


Прибавление. 


Аай (11. ) толк; порядок. Слердин` 
кандый даа аайы ]ок, у вас ника- 
кого нет порядка. Аайы ]ок без 
толку, безтолковый. Аайына чык- 
пай )адым в толк не войду, не со- 
ображу. 


Аайла: (т.) аайлап айт раз- 
толковывать, разъяснять, выра- 
жать. Кижи тили-биле аай- 
лап айдып полбос нельзя 
выразить человеческим языком. 
Аайлагп сал по порядку склады- 
вать. Аайлап пас по порядку 
идти. 


Аа]а (т. 6-6. ) отец. 
Аас: А азында по речам. 


Абызын (11. ) сноха, сношенница 
(жены двух братьев). 


Абы]ы (т.) мачиха. 

Аг (11. ) отец. 
Ага (т.), агача (т. ) брат (стар- 
Агай (т.) дядя (по отцу). 


Агаш: Аш агаш сплошной лес, 
один только лес. Озбк агаш (т.) 
основные три шеста во внутренности 


А. 


юрты, с раздвоенными верхушками. 


Агашта (71. } забивать руки или 
ноги в колодки, набивать колод- 
ки. 


Агажык (1т.) становиться де- 
ревом, дервенеть. 


Агыл: Агыл коружуп 
единодушно, душа в дущу. 


Агырмака (1. ) на пробу, для 
испытания. 


Агыча (11. } пашня. 


Ада: Кудайдын адынада 
произносить имя Божие. Аг-ару 
Василидин' адын адап церкве 
тургусты; аг-ару Василиди 
адап церкве тургусту поставил 
церковь во имя Святого Василия. 


Адаан (71. ) соревнование, подра- 
жание, заступничество. Анын' 
адаанын алып ]ат пристает за 
него. Адаан ал взыскать, воз- 
дать, отплатить; заступиться за 
кого. Адаан алаачы заступ- 
ник, защитник. 


Адаандащ (11. ) соревновать, 
подражать. Адаандажып иштеп 
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Адала— Ал 


)ладылар дружно работают; друг 
другу соревнуют в работе. 


А дала: адалап келди 
(т. ) пришел отдать честь, с да- 
рами. 


Адандра (т.) явно, прямо, откро- 
венно, ясно, как есть на самом деле. 


Адарка (10. } гордиться, гнушать- 
ся, хулить, уничижать, завидовать. 
— Адаркаш завидовать друг дру- 
гу. 


Адаркак (т. завистливый. 


Адрай (т. отделяться (о неоду- 
шевленных предметах). 


Адырган (11. ) лес (на корне). 


Айалгы (11. ) значение, смысл; 
напев, мотив. 


Айалгыла (т. ) петь стройно, 
хором. 


Айарла (т. ) умеренно, потихонь- 
ку, бережливо. 


А йас: Ол айас по пути. 
уамгыр айазып праадыр дождь 
перестает. 


Айбыстан (т. ) соболь особой 
породы; зверь водяный с длинной 
шерстью. 


Айгыр (1) встать на дыбы. 


Айдас: Айдаскакты (в-к.) 
ударил сильнее. 


Айт: Менин` каныйда айтка- 
нымча, аныйда болды; сенин' 
каныйда айтканын“ча, аныйда 


болды; анын' каныйда айтка- 
нынча аныйда болды как яска- 
зал, как тысказал, как он сказал, так 
и сделалось. Адандра айт отчетли- 
во выговаривать; сказать прямо, от- 
кровенно. —Айттыр: выговаривать 
на каком нибудь инструменте. АЙ- 
трып сыбысказын тарткан вы- 
разительно играл он на трубе своей 
(осмысленно, с душею, так сказать, 
заставлял инструмент говорить). 
Айттырыш, айтырып выразитель- 
но (об игре на музыкальных инстру- 
ментах). Кижиден` сбс айтыр че- 
рез человека допрашивать. 


Айтрак (1т.)} ясный. 

Айчыкту (т.} разноцветный (об 
одежде). 

Айыл (т.) очнуться, придти в 
чувство. Эзиргенинен`‘ айылып 
келди вытрезвился. 

Айыр: Айрай (т.) отделяться 
(о неодушевленных предметах). 


Ака (т. наилучший, превосходней- 
ший (сравнительно). Уренчектер- 
дин’ аказы лучнтий из учеников. 


Акала (171. ) превзойти, преиму- 
ществовать, взять верх. 


А к-чалым (мр. } по напрасну, 
невинно. 


Акшы: (т.) тявкать (о собаке). 


Ал: проводить время. Анда уч ча- 
сты алганым там провел три 
часа.—Алдырт: Алдыртып кел 
вытребовать. Алдыртып парган 
полгон был вытребован. Алдырт- 
кан учун келди пришел по требо- 
ванию. 
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Алучы —Ан 


Алучы, алымч ы собиратель Алча(т.): Айак алча тушти 


Долгов. 
Алгыр: герой. 


А лбага доход (от промысла); 
алуча доход (денежный). 


Ала: ала карга серая ворона. 
Аланчык (т.) жердь (тонкая). 


Алан: Аланкыла (т.), 
аланзы (т.) на двое думать; в 
недоумении находиться. 


Алгас (т.), алгыс (т. ) ошибка. 
ас КИЖИ опрометчивый. Алгас 
косту близорукий. 


Алгастан (т.) двоиться; 
колебаться в мыслях, находиться 
в недоумении что делать; мере- 
щиться. 
Алка: Алкаанду (11. ) бла- 
гословенный. 


Алмак: хороший. Алмак кижи 
хороший человек. Алмак ат хоро- 
ший конь. Алмак тура хороший 
дом. Сбзи алмак хорошая речь. 


Алман: Алмачы (т. ) сборщик 
подати. 


Алт: Алдынан особо, врозь, 
порознь. Алдынан' пашка )аты 
особо, отдельно, сам по себе стал 
жить. Килинчек зайын алды- 
нан' ппылайыр каждый грех 0со- 
бо допрапгивается (в мытарствах). 
Осалдынан', пойы алдынан'; 
алдынан' пойы сам по себе, один 
себе, независимо.—-Алдын`)аар 
кор вперед смотреть.— Алдана 
]Урген перед ним ходящий; бли- 


жайший слуга, телохранитель. Ал- 
дына сал впереди положи.—Алды 
алдынан` поголовно. 
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чашка упала вверх дном (что означа- 
ет счастие при камланье). 


Алчай (т. ) разогнуться, раздви- 
нуться. Туга алчайды дуга разог- 
нулась. Алчайып ]ат лежать рас- 
кинув ноги; распуститься. Алчай- 
ып оттуруп ат сидит, раскинув 
ноги. 


Алчак: Пуды алчакхо- 
дящий, растопыря ноги. Алчак 
агылду простой, откровенный. 


Алым: Алымчы, алучы 
собиратель долгов. 


Алыс (11. } через. 


Алыста (т.): Кун алыстап 
через день. Кун алыстап кал- 
тырдып ]ат через день лихорад- 
ка. 


Амыр: (т.) Амырын мирно; с 
миром. 


Амырак: (т.); Курсака амы- 
раак сластолюбец, обжора. 


Ан: Андый когда так; при этом. 
— Андый-мундый такой-сякой. 
— Андый-даа болзо все таки.— 
Аниитканча до тех пор. Аны 
аниитканча чыбыктатты, анын` 
канына }ердин` усти }ерен бол- 
гынча (Святую Варвару) до тех пор 
били, пока от крови ее поверхность 
земли сделалась рыжею. — 
АниитСа если так, то... Аниитсан` 
аларга наа)ы полорзын` если так 
сделаешь, им друг будешь.— Ана- 
аргы тамошний; втом месте на- 
ходящийся. —Анар-мынар кое- 
куда.-Анча-мынча: Анча-мын- 


ча полгон кийинде спустя не- 


— 466 — 


Антык— Аш 


сколько времени. Анча-мынча 
полбой тотчас же. 


Антык (т. ) клясться, божиться. 
Анар (8-6. ) щель, трещина. 


Андар: Андарыл перевернуться 
(вверх дном). 


Аныр(т.) варнавка (Ушрапзег 
па). 


Апсан (т. ): саранча. 
Арбынармыхк (1.) спорный. 


Арбыс }ер (1. ) тот (будущий) 
свет. 


Аргалаш (11. обольстить. 


Аргышташ (т1.) Сабалагын 
аргыштажып алып кел нести 
двоим на плечах. 


Ардак: (т.): Ардак азра, ардак- 
та нежно воспитывать. 


Армын (т.) польза. 
Арт (т. ) перевал. 

Артыхк: остальным. 
Арт: утирать. 


Артыш:кырчып артыш 
(т.) можжевельник. 


Арчуур (т. ) полотно, плат, ши- 
ринка (см. арт). 


Арша (1.) напротив, на укор, на 
зло; препятствие. 


Аршала (т.} помышлять на 
зло, делать на зло, насупротив; 
препятствовать. 


Ары туда, вследствие, начиная с 
чего. Учунчи частан' ары тогус 
часка }етире с третьего часа до 


девятого. Пу кунен` ары биске 
паа]ы полорзын с этого дня ты 
будешь нашим другом. Эмдиден` 
ары отныне. Ары-бери дфайкалган 
колеблющийся, волнующийся туда 
и сюда. 


Арчылык-перчилик 
(т. ) там и сям находящийся. 


Ары: Арынчы к утомитель- 
ный.— Арыт утомить, изнурить. 
— Арыкта тощать, худеть. Арык- 
тап пер отощать, похудеть. 


Аскырыл (1. ) отпадать; делаться 
нечестивым. 


Аткак жабры у рыбы; зазубрина 
у уды, остроги ит. п. 


Аттан: Аттанар]аны (т.) 
левый бок лоптади. 


Ач: Ачап (т. прихоть, алчность. 


Ачаптан (11.) прихотничать, 
алчничать. 


Ачу: досада; жалко. Ачууна кал 
подвергаться соболезнованию; собо- 
лезновать. Анын'ачууна калды о 
нем соболезновал. Сенен-дее пап- 
ка маа ачу без тебя мне тошно. — 
Ачуун горько.—Ачыбаган (11. ) 
пресный. — Ачыг-от (к.} калба 
(АШит игзилит). 


Ачы карындаш (11.) дядя (по 
отцу и матери, младший годами). 


Аш: Кун ажа берди; кун 
аптты солнце закатилось.— Ажыр: 
тураны ажыра таш таштап ий 
перебрось камень через дом. Агаш 
ажыра }лыгылды упал через дере- 
во. Тан` ажыра до зари (до утра). 
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Ажыт—Энил 


Эбезнен` ажыра через меру, через 
чур. 
Ажыт (1. ] через. 


Эбел: Эбелт (т.) править; 
приводить в порядок; вдохновлять, 
научать; в мысли вкладывать, на- 
правлять. 

Эг (к. ) сеть рыболовная. 

Эгил: Эгилгир (11. ) гибкий. 

Эгугеж (11. ), эуеш (т. кольцо. 

Эдирген (11. ) гумно. 

Эдрек (ш.) плоская палка с зубца- 


ми на обеих сторонах, для выделки 
оВЧИН. 


Ээ: Ээлен (т.) делаться жили- 
щем демона. 


Ээзлик (1т.) (см. эзлик). 


Ээре (1%. ) умолять, умиленно про- 
сить. Ээрен сура настаивать, неот- 
ступно, умильно просить; вымани- 
вать. 


Ээрезин (см. эрезин). 
Ээч (т. тоже что ээш. 
Ээчиш (2.) гусем идти или 


ехать, один за другим. Ээштре 
пар — тоже. 


Эзирик: Каланы эзрик 
(т. ) маленько пьян. 


Эзлик (т. ) кедровая озимая за- 
ВЯЗЬ ШИШКИ. 

Э]е: Кайын э}]е (т. ) сестра 
тестя (старшая). 


А Ж ы к: превыпнтать; торопиться. 
Ажыкпа не выходи из гра- 
НИЦЫ. 


Эки: Экестен (т.) беситься, 
сумасшествовать. 


Экче (т. ): просеявать на лотке, так 
чтобы крупное зерно, соль ит. п. ос- 
тавались на лотке, а мелкое спуска- 
лось куда следует. 


Элбек: полный (противоположно 
узкий, напр. платок). 


Элептилу (т. } действительный, 
действующий (о шамане, лекарстве). 


Эликте: издеваться. — Эликте- 
ечи насмешвник. 


Эл} иген (т.): лошак. 


Эм: Эмчек (т.), эмзек (т.), 
эмзу (т.) полезный, лекарствен- 
НЫЙ. 


Эмгей (1. ) темя. 
Эмгекте (1%. ) ползать (о детях). 


Эмил (т.): мозг; сердцевина 
(в плодах, дереве). 


Энеге (171. ) косяк (двери). 


Эней (11. ) мать. 


Энил: приклониться. Пажык` 
эн'илинип кирер }фери )ок )ур 
жить, не имея места, где головы при- 
клонить.—Эн`ИЛТ наклонить, при- 
КЛОНИТЬ. 
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Эп - дуеш 


Эп:Эпчи]ан, эпчи дар, эпши 
}лери женская половина (в юрте). 
Эшши кижи женщина. 


Эпкин (т.) влияние ветра, 
движение воздуха; слуги диавола. 


Эпте: Эптешти р прилаживать 
изломанное в разных местах; прими- 
рять ссорящихся. — Эптешнес 
неловко, неудобно. Эптешпес 
Кижи несогласный человек. 


Эр:Эри ] ар мужская половина 
в юрте (вправо от входа). 


Эрезин (77.), эерезин (11. ) винт. 
Эрезинде (т.) ввинтить. 


Эрем: (т.) скоророслый (теленок, 
жеребенок). Эрем пе яловая кобы- 
ла.—Эремик безплодный. 


Эренис (1т.) нито, нисе. Кызыл 
эмес, неме эмес, эрен‘ис ни крас- 
ный, ни другого какого цвета, ни то, 
нисе. Кбрзб тоны-даа пар, тоны- 
даа )ок эрен`ис парган ни водеж- 
де, ни нагой, ни то, ни се пришел 
(по загадачному требованию свата, 
обернувшись сетью). Эрен`ис ап- 
рель, сентябрь (ни тепло, ни холод- 
но, ни то, ни се). 


Эренистен (1т1.) ни на что не 
решаться, быть в раздумьи. 


Эри: Эру (т1., н-6.) оттаенный, 
талый. Эт эру мясо оттаенное. Фер 
эру земля оттаенная. Эру чы- 
райлан принять приветливый, лас- 


ковый вид. Эру чырайланышп ай- 
ТТЫ ласково, приветливо сказал. 


Эрик: Эрикчил (т. ) скучно, 
тоскливо, грустно. 


Эркент (70. ) щетина. 


Эрки (1.) воля. —Эркин свобод- 
НЫЙ, ВОЛЬНЫЙ. 


Эрмек: Эрмекчи (17. ) разго- 
ворчивый. Кубирек эрмекту (т.) 
многоречивый, болтливый, говоря- 
щий без устали. Эрмек пудер уго- 
вариваться, условиться. 


Эрт: Суббот кунди аруун эртире- 
рин унутпа не забывай проводить 
свято день субботный. 


Эс (т. ) веять (орехи ит. п.). 
Эски (т.) веялка. 


Эзин салкын (11.) тихий 
ветерок. 


Эс: Эзине урба (1. ) не за- 
ботиться. Эзине урбас кижи не 
заботливый человек. 


Эт: Ары эт туда отодвинуть, 
подать. Кедери эт удалять; аны 
кедери эт удали его. Пери эт: 
сабарын` пери эт подай сюда твой 
палец. Колдорын‘ды пери эт по- 
дай сюда твои руки. Шын-шын“ 
шын' Эдип ]ат динь-Динь-динь. 


Эт: Пир эдинен' эт одна часть 
от тела его. 


Эуеш (см. эгугеш). 
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Идирген — ]абыдак 


Идирген: Идиргенай (в-6.), 
идирген айы (71. ) сентябрь. 


И жен упорствовать. 


Иженчик, иженчеек 
(т. ) уросливый, упирающийся 
(о коне), упорный. 


Изу: Изуай (т. ) июнь, июль. 
Ии: Иилчек (11.) гибкий. 
Иини (т. ) брат (младший). 
Ииник (т.) румяна. 
Ииниктенип ал (17. ) на- 
румяниться. 


Ий: Ийипберип]} ат спускает 
(корова молоко); ийип пербей ]ат 
не спускает (корова молоко). 


Ийинти: Уйдын' ийин- 
тизи вторичный спуск коровь- 
его молока после доения для те- 
ленка. 


Таа: ] аат (т.) изливать. 


Тааш (т. ) ненастье (дождь или 
снег). 


Таабы (см. }абы). 


Таак: скула. Эжиктин` }аагы, 
козинектин' ]аагы косяк. 


Таан (т. } еж. 


Таару(т.), }Даарсу (т. ) отврати- 
тельный запах барсука, сурка. 


Ийлен (т. приучаться, поважи- 
ваться. —Ийлендир приучать, 
поваживать. 


Ил: Ил] ирме (т. ) цепь. 
Илби (т. ) колдовство, чары. 


Илбиле (т. } волшебничать. 
Им: (т. пятно, клеймо. 
Имде: (т. ) манить рукою; пома- 
вать; кивать. 
Инелик (1.): игла, которой вя- 
жутчулок. 
Ирге (11. ): основание, низ юрты. 


Ирик (т. ): кладеный, оскоплен- 
НЫЙ. 


Ит: Ит палык (т.) налим. 


Ичкери: вдаль. Ичкери пас 
ступай дальше. 


Ичкертин: издали. 


Таарсы (т. ) опротиветь, омер- 
зеть. 


Табы (т.), }аабы (т.) тощий, 
исхудалый; алчный, злой, негодный, 
порочный. забы айу исхудалый 
медведь, который долго не ложится 
в берлогу и с голоду на всех броса- 
ется. 


Табыдак:  абыдак кал 
(т. ) изгины (брань, зложелание). 


— 410 — 


З]Дабыр— Дал] ырак 


Чабыр (т.) трогать. Чаанды 
]лабырба старших не оскорбляй. 


Чабырла (1%.) уничижать. 


Лабыс: }абызындыр емирить, 
Унизить. 
уагу (т. ) обходительный. 


Зажу:  ажуга кал скорбеть, 
подвергнуться скорби. 

Зажык:  ажык кижи 
ленивый человек; ажык ат потли- 
вая, скоро устающая лошадь; ажык 
палык тощая рыба; дажык эт то- 
щее, не жирное мясо); ажык те- 
мир слабое железо. 


Таза: Зазап ай т хорошенько, 
подробно рассказывать. — зазучы 
(т. ) мастер (художник, писец). — 
Тазал одежда щегольская. — 
Тазалду (т.) щегольский, разук- 
рашенный. 


Тай: Олон' фай развеять, разше- 
велить сено (чтобы скорее просохло, 
при сенокосе). 


Лайынты (т.) помои. 
айкындан (т. ) разлиться 
(о реке). 


]айташ (т. ), зайбалаш (т.) 
отверстие тазообразное с откину- 
тыми краями. 

Тайа: Не дайайын (т.) всякое 
творение. 
Уайдак ат (т. ) лошадь без седла. 

Уайдак пар ехать без седла. 


айна: умолять, умильно просить. 


акшы: чиновник, сановник. 
Закшаа )урген чиновник служа- 


щий. дЧакшы деттир благодетель- 
ствовать. — Закшылап айт хва- 
лить.—чакитылажый полюбовно. 
—Чакшынак, }акитынчак хоро- 
ший, приятный. акшынак су хо- 
рошая вода. 


Такы (т.) доха — шуба из шкур 
диких коз, надеваемая шерстью на- 
ружу.- 

Такы: }акылда (т.), лакылган 
повеление, приказание. Чакылда 
сал, 1акылгаан сал приказ давать. 


Фал:далыт осиять. — Залбыш 
(т. ) пламенный, пылающий; пламя. 
Залбыш от пылающий огонь. — 
Залбышту пылающий. — Чалбра 
пламенеть (огонь).—албразш вос- 
пламенять. 


ал: залын вуплату. 
ЗТалага (1. ): гребень у петуха. 


Тала: далакта (т. ) ласкатель- 
ствовать. 


Лалбай (в-к. птица). 
Фалбан' поляна, равнина. 


Чалбы (т. ) веять (платком, вее- 
ром). 
Фалганчы; облизываться. 


Талкы: опротиветь, надоесть. Пи- 
чике уренип }алкыды перестал 
учиться, потому что надоело. Согып 
}лалкытты отбил охоту побоями. 


Фалма (т.) мести. 
Чалмуур (т1.) веник. 


ал) ырак (1.) слизистый. 
зылчырак уусту слюнявый. 
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Чаман — Тат 


Ламан: } аман ] абы (т.) 
скареднейший, злейптий, негодней- 
ший, ничтожнейитий, словом всеми 
пороками обладающий. 


Чамыкта (11. ) бежать рысцой; 
идти умеренному дождю. 


Тан: Эпчи ] ан левая сторона 
(юрты). Аттанар ]ан левый бок 
лошади. 


Чанчы к: кожаный мешечек у 
охотников для пуль, прицепляе- 
мыйк поясу. 


УТанза (т. ) ввергать, подвергать, 
назначать к осуждению. 


Танчы (т.) придавить, прижать. 
— Занчыл придаваться, прижать- 
ся. 


ан: Кудайдын` анты вера в Бога. 
Кудайга ]фандайыр ан’; 
)ан‘даган }ан`к Богу направленная 
вера. занды }ан`да содержать веру. 
Алардын‘}антынча по обычаю их. 


Чаныра (т. } разноситься, разда- 
ваться (о голосе, колоколе). 


Заныс: даныстан поодиноч- 
ке, порознь. 


ап: Чаба пас зажать, прижать, 
прибить к берегу (о воде). Таба сок 
придавить, прижать. 


Табу: покров.— ‹Табулу покры- 
тый. 


]абылткы (т.) крытый двор. 


Тапсар (т.) скаредный, злой, 
негодный, весьма худой. 


Тапсы: не удовлетворяться старым, 
желать нового; делать что нибудь в 
охоту, с удовольствием. — Запсыр- 


ка интересоваться чем, делать что 
нибудь, как новое, но только времен- 
но. чапссыркап ]идим ел с удо- 
вольствием, в охоту.— Запсык 
неме нечто интересное. — 
Запсыкчы, }апсыкай, )лапсыр- 
кай, лапсыркак человек, который 
не доволен старым, желает все но- 
вого. 


ЗЧЗапшыр: Чапшыра вместе, 
сразу; зараз. 
Чар: Зарчаак (т1.) дощечка. 
Тарлан (т.) распуститься 
(о весенней природе). 
арымтык (1т1.) половина. 
«Тар: известный. 
Тарлап-макта исповедывать, 
прославлять. 
Тара: Ларат (т.) кушайте! (при 
учтивом потчиваньи). Зарадып 
укты слушал с удовольствием. 


Тарбы (т. ) пенять, роптать на кого. 
— Бесчестие. 


Тарбын (т.) взыскивать за 
бесчестие. 


Заргы: ЧЗаргаа тужур, }аргаа 
кидир отдать под суд. 

Тарман (т.) цепляться руками. 

Тарт (т.) цельный. 

арын: Чарын куйдуруп кбр 
ворожить на лопатке животного. 


зарын кудуртуп кбргос заста- 
вить ворожить. 


Чары: маа )арыт посвети мне. 


«ас: ломать (плетеное: корзинку и 
т. п.), распускать (вязанье), распу- 
тать (нитки, невод, веревки). 


зат: даттыс уложить, поселить. 
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Таш — 


Таш: }ажарт покрывать зеленой 
краской. 


еде: наконечник у стрелы; конец 
ножа, вилки, скрытый в черенке. 


екен: рогожа. 


Тел: делгилде (т.) трястись 
(болото, студень, длинная шерсть у 
овцы, жир у человека). 


Телбенде (1т.) трепаться, 
болтаться (о волосах). 


Телтек чач (т.) волосы на 
голове, спустившиеся на лоб до 
самых глаз. 


Телгин (т. ) бес. 
зелиш (т. ) рысь (коня). 


Телишчи (т.), }елекир ат 
(т. ) рысак. 


елби: веять (платком, вером). 


еле: Зелелен кой привя- 
зывать жеребят, телят за веревку — 
]леле. 


елеге (11. ) щетина. 
„елик (т. радоваться, веселиться. 
Темге ( 11.) назойливый. 


емгеле(т.) докучать, навязы- 
ваться, напрашиваться. 


Темгечи (т.) докучливый, 
навязчивый, безотвязный. 


Темир: 4емирлени склон 
обвал. 


Темит (т.) плод; пища. 
Темичен (т. ) без пояса. 


Темиш (т.) добыча (хищных 
Животных). 


тет 


ен: Чениш, ] екижу 
состязание, спор. 


Тене (т.): тетка (жена дяди по 
(отцу). 

Тер:Энер ]ери (т.) мужская 
половина (в юрте). Кижи кбрбес 
зер тайное место. «ок, }ер неизвес- 
тное место. «7ок )ерден` неизвестно 
откуда. Кижи }ери чужая земля. 
Кедери }ер дальнее место. Ар 
лерде; ончо }ерде везде. 


Тергеле (т. ) сопутствовать, стоять 
или идти рядом с кем. 


Тергеле ш стоять рядами, в ряд. 


Тери (т. ) чуждаться (о животных 
иптицах). Кой балазынан' }ерип 
)Лат овца не подпускает ягненка (по- 
сосать молока). 


Черликши (1. ) чуждаться, 
ДИЧИТЬСЯ. 
Тесте: Таай }есте (т.) дядя (муж 
тетки по матери).— Честеш зять 
(старшей сестры муж). 


Тестек: Тестекчи (к. птица). 


Тет: Э ркемине }фет; эр дажына 
ет достигать мужеского возраста; 
возмужать. Санаа ]ет, куун }ет 
нравиться. Пу пычак менин' са- 
наам }едип ат этот ножик мне 
нравится. Аш ончозына ]едер 
всем хватить хлеба. Аш ]етпей }ат 
хлеба не хватает. Олуп паазак, 
пелендегенибис кемге }едер 
при наступлении смерти кому дос- 
танется наше имение? — уеттир 
доносить, доводить до сведения. 
Таман ]еттир зло делать. — 
еттире достаточно, довольно. 
Олгондор тирилерге }еттре 
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Теткил — /бнбор 


анан` чыкпайтан до воскресения 
мертвых оттуда невыйдут. Кыйна- 
дарына деттре Анан`айырыл- 
бай }Урди до мучения с ним нераз- 
дельно ходил. 

Теткил: полный (налитое ведро). 


Зи: Чимек (т.) обжорство.— 
Тимекчи обжора. Взяточник. 


Тигдей (11. ) осел. 

Тидик:]идик уол (т. старая, 
заросшая травой, едва приметная 
дорога. 


Зикир (т. ) брезговать. 


Зикир (6-6. ) дрожать (от холода, 
ужаса); бояться. 


Тилби (т. ) обольщение, соблазн. 
Тилби сдбс обольстительное сло- 
во.— «Лилбилу обольстительный. 
илбиркет (т. ) соблазнать. 

Фин (т.) нечистота в желудке; ис- 
пражнение, еще находящееся в 
желудке. 

Зин (6-6.) ночная стража; доля; 
припарка. 

Читке: Л иткелебить по затыл- 
ку. 

«То (т.) сила. 

обош: Лобо жы н смирно. 

Зогон (1. ель. 

Тодра (т. ) черемуха. 

Зожо (т. ) охра. 

озор: Крестин` }озоры знамение 


креста. Неле }озорлу разнородный, 
разного рода. 


Той (т.): распутная женщина; блуд- 
ница. 
ойгон (т.) ель. 


Ток: Ток полуп пар; ок полуп 
кал сделаться невидимым. Мен 
]окто в мое отсутствие; сен }окто 
втвое отсутствие. Ордынан' ]ок эт 
уничтожить совершенно, до основа- 
НИЯ. 


Токто: шарить руками или нога- 
ми. Мал )окто считать скот, что- 
бы узнать, все ли на лицо. 


Локон (Мр. ) грязь. 

олдош: Золдош } ол нопут- 
ная дорога. 

Тон'до: Чондон (т.) каприз- 
ничать; чваниться. 
Зондончоок (11.) каприз- 

НЫЙ. 


Тоок:  оокто (т.) утешать; 
беседовать. — ЧООктон забавлять- 
ся, утешаться. 


Лооксын (1т1.) считать для себя 
утехою. 


Лоокы (6-6. ) яма. 


Торык: Зорык парган в дорогу 
отправился. 


Зоргомы ш: Форгомыштын` 
армакчызы; }оргомыштын` иче- 
гези паутина. 


Чойил (т. ) расседаться, раско- 
лоться, расщеляться. 


бктен (т. ) разговаривать, рас- 
суждать, забавляться, утешаться. 


')Убмб (т. ) починить. Тонын' те- 
жигин ]омобди починил дыры у 
одежды; мало-мало призашил. 


уому (т) сила. )омуу ]0К силы 
нет. Пуды ]0муу ]0кК нет силы в 
ногах. 


]бн`бр(т.) пропускать, расталки- 
вать. 
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обл — улеш 


обл (т. ) тоже что }бйил. 
Уобрме (т. } тюрьма. 
Торгомощ (т. паук. 


Тормод (т.) шить через край, на 
живую нитку. 


«Ту: сберегать, бережно класть, хоро- 
нить кости умершего. Остолдон` 
]УУ со стола собирать (посуду после 
обеда). Олбн` ]УУ грести сено. 


Ту: Туукта ш сближаться. 


уучылаш (11. } свататься, 
подговаривать (невесту). 


Туда: даага }оруп, }удап келдим 
потерпел поражение (неудачу) на 
войне. 


уузаак (см. )узак). 


ук: угу ш слипаться, соединять 
ся. — Зугус дать пристать. 


ука (т. тонкий (материал, лед, 
бумага, доска, вообще все широкое 
и тонкое). 


Тула: эссенция, экстракт. 
тулуг (т. } сок древесный. 


ум (т. ) закрыть, смежить глаза; 
мигнуть. Кози )умулуп ]ат глаза 
смежились. Кайа пагып кбруп 
ийзем, кийинимнен` )умулуп 
калтыр оглянулся я и вижу все сза- 
ди закрылось (дороги не стало вид- 
но из-за гор). 


зумгак (т.) мягкий кусок чего- 
нибудь, образовавшийся от сжатия 
в руке (сливочного масла, теста хле- 
ба, глины ит. п.). 


Фумгакта (т. ) сжимать в руке 
что нибудь мягкое. 


уумурт (т. } черемуха. 
тун: Кол }унгуш рукомойник. 


Тунула (т.) катиться с горы на 
санках, или лыжах. 


зурт: А да} у рт отечество. 


Турчы (т.) шурин, свояченица 
(брат и сестра жены). 


ус (т.) подмывать. Тирменди су 
)узуп ийди вода подмыла мельни- 
пу. 

«Тут (т. ): валеж скота. 

«Туу (т. ) хоронить умершего (см. }у). 


Тугур: Кеден )угурт, учук 
]угурт полагать основу для холста, 
сновать. 


уугурткуш (18.) волчок, 
которым играют дети. 


угуртмеш (1т.) тюря. 


„уде изнемогать под бременем ка- 
кого либо несчастия, горя, болезни. 


Ту дек опустившийся, ни к чему 
неспособный (человек). 


Тузее (т.) непрерывный. узее 
]ламгыр; }узе }ут непрерывный 
ДОЖДЬ. 


узееле (т. ) непрерывно про- 
должаться. Замгыр )узеелеп 
дат дождь непрерывно продолжа- 
ется. 
туй (т.) уничтожаться. 


ук: 3 у к те поднять ношу, взва- 
лить ношу.— уктен нести на себе 
ВБЮК. 


Зулеш (т. ), }уулеш (т. } образ, 
подобие. 
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улештен — Лыырылчак 


улештен (т.), \уулештен 
(т. ) представляться в чьем-ни- 
будь образе, поддельно, призрач- 
но. Кбормбс кижее )улеште- 
нип кбрунди бес представился 
(во сне) в виде человека. — 
чулештендир, }уулештендир 
представлять образ чего-нибудь, 
изображать. 


уулук (т.) привидение, явле- 
ниевчужом образе. Кормостин` 
зулуктери слуги дьявола. 
Тур: д урееч и часто, постоянно, 
всегда ходящий.  уре бер отпра- 
виться, удалиться. 
ус: 4узундешти р уподоб- 
лять, делать похожим. 


Тылбыран (11.) смуранка 
(брегторНуйа®). 


Тыйрыл (т.) корчиться, ежиться. 
Тыйында (т.) извиваться 
(змеей). 


дыл: 4 ылы скатиться (с горы). — 
«ылбыжын скатиться (с седла, с 


подушки, с лошади). 
ылгайак: катушка (ледяная 


гора для катания на санках). 


тылма (т.) гладкий. дылма 
агапт дерево без ветвей. 


Тылама ш раковинки (прицеп- 
ляемые на косы и одежды для 


украшения). 


Тылан: Зылан караны 
(т. ) чирей. 

Тылкычы ( т.) плишка, трясо- 
гуска (МоасШа). ’ылкычы келзе, 
зыл ]латпас если прилетит плишка, 
то год не устоит (скоро пройдет). 


ылый исчезнуть. 


Тымажыт (т1.) смирять. (См. 
обо). 


Тымы жа: ]ымыжак ичту мяг- 
ко-сердый. 


Ты н`ы ла (т.) катиться с горы на 
санках, или на лыжах. 


Тырака (т. ), зыраки (т.) кув- 
шин чугунный, употребляемый при 
винокурении (самосидки). 


Тырт: Зырык (1.) прореха. 
Тыт (т.) нагревать. 


Тыткыр (т.) чуткий (носом 
0 ЖИВОТНЫХ). 

Тыш (т. ) стереть, сгладить (резьбу 
с металла ит. п.). 

ышкым (т. ) ревень (Влешт). 

ышкыт (т.) — тоже. 


Чыырыл(т.), лыырында (т.) 
сжиматься, свертываться, скоробить. 
Тылан ]лыырыл дат змея сверты- 
вается. 


Тыырылчак кижи (т.) 
недотрога. 
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Кааза — Кайгулдан 


Кааза (т. ) береста. Кааз’айыл бе- 
рестяная юрта. 


Каалга (т.) деревянная дверь 
юрты. 
Кааш (17. ) сухой, песчаный вал. 


Каба (1". ) козлина (осенняя и зим- 
НЯЯ). 


Кабага (11. ) чешуя, шелуха. 


Кабык: Паканын кабы 
ГЫ (1.) раковина. 


Кабыр (т. ) пасти. 


Кабырчык (77. ) раковина. Ка- 
ган (11. ) засуха (см. как). 


Када: Кабыргада кадалат колет в 
боку. Кулагымда, кбксимде ка- 
далажып ]ат у меня в ушах, 
в груди колет. 


Кадага (т. ) попечение, забота. 
Ижинин` кадагазына калып 
)Уру заботится о своей работе. 


Кадагала (1т.) попрекать, 
в укор говорить, укорять. 


Кадар: Кадарла (71. ) откар- 
мливать животное. Тон кадарла 
шубу покрывать. — Кадарлан 
жиреть. 

Кадран: Кадранчы (т.) 
вор. 


Кадыл (1.) задавать, приставать, 
затрогивать, привязаться (затевая 
ссору, или драку). Ол маа кадыл- 
ды он ко мне пристал, затронул. 


Кажай: Кажай т белить, убе- 
лять. 


Кажан'на (мр. ) подсмеиваться, 
подтрунивать. 

Каж ы: Кажызын-даа никто. 
Кижилердин' кажызын-даа 
калбай никто из людей не остава- 
ясь. Кижилердин' кажызын-даа 
калтырбай никого из людей не ос- 
тавляя. Кажы-керек кое-что; кое- 
как, как ни попало. 


Каж ык: бабка игорная. 


Каза (7. ) обчищать (шелуху, кору); 
шелушить. Кузук каза грызть 
орехи. 


Каза (т. ) мошонка (у лошади). 


Каза: Каза пас сильно гне- 
ваться, яриться. Каза паскан силь- 
но сердитый, ярый. 

Казра воровство скотины. Казра- 
НЫН` ЭДИ краденое мясо. 


Казыр: Кижи кбрбес казыр 
деспот; человеконенавистник. 

Кайа: Кайа айлан оглянуться 
(в сторону). 

Кайга: Кайгамчыкту (21.) 
чудный, удивительный (о шамане). 

Кайгак (11. ) лапа с когтями. 


Кайгала (1т1.), кайкала (т.) 
плыть на поверхности воды, носить- 
ся по воде (судно, доска), не тонуть. 


Кайгулдан (1.) караулить, 
стеречь. 
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Кайгулчы —Каниип 


Кайгулчы (11.) караульщик, 
сторож. 

Кайза: Кайзага (т. ) чешуя 
(урыбы). 


Кайзырык (11.): кожа змеи. 
Кайкала (см. кайгала). 


Кайку: Кайкымчылу (т.) 
чудный, удивительный. 


Кайлык (т. ) ублюдок — помесь 
сарлыка (Воз ргутеп$) с коровой. 


Кайчы (11.) сказочник, говорящий 
октавой и на распев, аккомпанируя 
на балалайке. 


Кайчый-терчий (1т.) крест 
на крест. 


Какпаш (71. ) струп, короста. 


Какша: Какшаал (7.) куча 
леса, нанесенного водою. 


Какшы: вопиять; громко кричать 
(о птицах). 

Кал: выключаться, исключаться. 
абыдак кал (т.), даалап кал 
(т. ) гибнуть. Оройлоп кал опоз- 
дать. Ачууна кал предаваться за- 
боте.— Калган состояние, положе- 
ние; пребывание в чем. 


Кал кижи: дерзкий; неуважи- 
тельный; невежда. 


Калабас (11.) крепкий (много 
выпивающий вина без опьянения). 


Калазак (т. ) колонок (Мизе]а 
Зоне). 


Калай (т.) полуда. Калай 
сурткен луженый. 


Калайла (т.) лудить. Калай- 
лаган луженый. 


Калама: корзина, кузов. 


Каланы (7. опьяневший слегка, 
навеселе. 


Калбыущ (17. ) веселко, мешалко. 


Кал} уу (т. ) дикий, необуздан- 
ный, сумазбродный, бешеный; гру- 
бый, жестокий. 


Калма (т.) черемша (АШит 
игзшил). 
Калтрак: скрип. 


Калы: Калып чы к перепры- 
гивать, перескакивать через что-ни- 
будь; прыгнуть сверху. 


Калыпта (11.) бежать гало- 
пом.— Калыптат заставить бе- 
жать галопом. 


Камдыт (т. ) ящерица (большая). 
Камур (11. } переносье. 


Камык (т. ) уж (пресмыкающее- 
ся). 


Камыл (т. зажигаться, воспламе- 
няться. 


Камыс: Откамыс зажечь 
огонь; свечи камыс зажечь свечу. 


Камыш: тростник. 


Кандык (т., 6-6.) кандык 
(Егутопиит Пепз Сап!5). Кандык 
ай ( 6-6.) май. 

Каниип: Каниип-Каниип: кое- 
где; кое-как.—Мени канииссан` 
анийт со мной, что хочешь, то и 
делай! Аны каниитса-даа, ол чу- 
гулдабай что бы ни делали над 
ним, он не гневался. 


Каныбаш (н-6.) рукав реки, 
протока. 
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Каныбаш — Кару 


Канай (6-6. ) гористая и лесистая 
страна, изобильная водой и плодо- 
родная. 


Канайт: Канкак (11. дер- 
жащий постоянно голову вверх 
(о человке и лошади). 


Кан'дай (т. ) гортань; нёбо в роту. 
Кан жар (21. переносье. 


Канкай (т. выпрямиться, при- 
поднять голову, оторопеть (о челове- 
ке); вдруг поднять голову и присталь- 
но смотреть (о животных); высох- 
нуть; оголиться, стоять одиноко 
(о дереве). 


Канай (т.) высунувшийся 
вверх, торчацтий (верпгины гор). 


Каныла (т.) визжать (о собаке). 


Кан‘`ыра (11. ) разноситься, разда- 
ваться (о голосе, колоколе ит. п.). 


Канырык (11.) переносье. 


Капса: нападать, восставать; огова- 
ривать. 


Каптырма (1т.) кожаный меше- 
чек для пуль (см. кап). 


Капчал: непроходимое место. 
Мундый капчалга ташталган 
болдым брошен в это заключение. 


Кара: Карабаш (1т.) синица. 
Кара паарчык (11. скворец. Кара 
кийер кийим вретище, печальная, 
траурная одежда. — Каразымак 
(т.), карамтык (т. ) черноватый. 
Кбб-кара черный как сажа. 


Караачы (11.) круг или обруч, 
надеваемый на основные игесты 
юрты вверху. 


Карарткы ш (11. ) черниль- 
ница. 


Кара: Караан (11.) предмет, 
представляющийся на первый 
взгляд; вид предмета; то, что видне- 
ется издали, но раздельно узнать 
нельзя. Аттын`карааны корунуп 
дат, тугин Дакшы танып полбо- 
дым конь виднеется, но какой шер- 
сти — различить не могу. 


Каракта (1. ) погублять, убивать. 
Карама (10. ) вяз у саней. 


Каран (т.): совсем. Каран 
}оголды совсем потерялся, пропал. 


Карап ( 6-6.) цапля. 
Каркыра (11.) — тоже. 


Карлыгаш: Камкарлы 
гашт (10. ) грач. 


Карма: Карман карабкаться, 
цепляться руками. 


Кармада (т.) шарить 
(в потьмах). 


Кармак: Кармак сал, кармак 
ташта закинуть удочку. 


Карман карман. 
Карсман ( т.) желудок (птичий). 


Кару (11. ] сострадание, пристрас- 
тие. Адазы палазына кару бол- 
гон отец любил свою дочь. АЛТЫН 
монтунге кару сребролюбец, скря- 
га. 
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Карузы — Колко 


Карузы (11. печалиться, жа- 
лить, заботиться, безпокоиться; 
опасаться. 


Карчай (17. ) стареть. Карчайган 
пожилой. 


Каршу: Каршык (т.) про- 
тивиться.—Каритыктыр опроти- 
веть. 


Кары: часть передней ноги у скота 
от голени до копыта; локоть (мера). 
Эки кары два локтя. 


Карым (11. ) канава для стока воды 
около дома, окоп вокруг города. 


Карын: Карынууу (т.) тук, 
жир (брюптной овец, коров). 


Кас: Ада кас гусь — самец; 
эне кас — самка. 


Кас: Калыка каза пасты берет 
власть над народом. Каза паскан 
КИЖИ веселый в обществе, борзый, 
ярый, герой. Каза паскан даза па- 
зар ярый человек оступится. Кас- 
кан айгыр жеребец, не имеющий 
табуна. — Каскандар волокита. 


Каскак (11.) высокая и крутая 
гора. 

Кат: Эки кат двойной; уч кат трой- 
ной. — Каттай кийген кий вер- 
хняя одежда.—Каттал скручивать- 
ся. 


Катту: Катту паскан (т.) 
МОЗОЛЬ. 


Кача (т.), качаш (т. делать на 
зло, на досаду, грубить, на перекор 
кому делать или говорить. Маа ка- 
чажып бербей дат не дает, чтобы 
раздразнить. — Качашчаан кижи 
тот, кто делает на перекор. 


Клан (русск. ) клоп. 
Кобрак (11.) скороговорка. 
Кобы: впадина в горах. 
Коголуын (11.) голубь. 
Кодор: разрывать. 


Кодур: Кодрай (1.) парши- 
веть. 


Кожого протока; рукав реки. 


Кожылан (т. ) широкая веревка, 
которою обвертывается юрта. 


Койрыхк: зигзаг. 


Ко] огор (т.) остроконечный, 
конический. 


Кок (т.) истлевать; опадать; обуг- 
литься, изуглиться. ОТ КОКТЫ в 
печке дрова изуглились. От коко- 
лок, трубаны даппа дрова еще не 
изуглились, не закрывай трубу. 


Когон (11. ) пепел. 
Коон (11. ] засуха. 


Кокый: Кокымай кижи 
(т. ) ни чем недовольный, на все 


ропцущий человек. 

Кокыр (чол. т.) ломаться, ослаб- 
нуть. 

Кол: Колбойы (т.) пол-сажени 
(мера от плеча до перстов). 


Колбо: Колбожыгп вкуче.— 
Колбоштыра пуула привязать 
одного к другому, соединивши кон- 
цы чумбуров (о скоте). 


К ОЛкКоО. толстая жила около сердца. 
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Идирген — ЛДабыдак 


Колонзо (т.) потный запах 
(у человека). 


Ком: подстилка под вьючное седло. 
Комдыт (т.) ящерица (большая). 


Комой: Коомой (1т1.) непроч- 
ный. 


Комыда (м. ) иметь неудоволь- 
ствие, жалобу, не потерпеть обиды; 
убавиться, быть в убытке. Комыдап 
кал оставайся в убытке (навсегда). 
— Комыдаткан обиженный. — 
Комыдаба, комыданба потерпеть 
обиду, не обижаться. 


Комый (в-к. ) шоршень (земляной, 
мохнатый). 


Комыс: Комыска как играть на 
музыке. Комыска кидир подпе- 
вать под музыку. 


Комыста (11.) играть на му- 
зыке. 


Конус, коныс букашка (же- 
сткокрылая). 


Коолон (11. ) утешиться. 
Коомой (см. комой). 
Кор (1.) неспорый. 


Коро (т.) убавиться, убыть, 
выбыть.— Корот убавить (о ко- 
личестве). — Коротконы вычи- 
тание. 


Коромол(т.), коромшо( т.) 
убыток, разорение, гибель. 


Кор (11.) хула, оскорбление. Кор 
сарын песня, разделенная на про- 
тивоположные партии, которые ху- 
лят одна другую. У Кондомцев пес- 
ни поются на брачных пирах (пайга) 


над коровьею головою (цельною и с 
рогами) двумя певцами со стороны 
новобрачных, при общем удоволь- 
ствии гостей, и тот певец — состя- 
затель, который искуснее охулит и 
выставит смешные стороны родных 
новобрачного мужа или жены, тот по- 
лучает призовую голову. 


Корло (т. хулить, поносить. — 
Корлон пренебрегать, гнушать- 
ся. 


Корлончоок кижи (т.) 
гордец. 
Коркылда (1.) хрипеть. 
Кором: через несколько времени. 


Коругу (т.), коргу (т.) кольцо; 
пряжка. 


Корчой (1. ) сгорбиться. 


Кооко: сдвинуть с места, потрево- 
жить, переселить, поколебать. Ка- 
лык косколды народ мятется. 


Коскорыкта (т.) храпеть 
(о лошади). 


Кочкор: февраль. 


Кош: Кош мок (т1.) костяника 
(Виз захай 1). 


Кта (1. ) веревочка тонкая и длин- 
ная. 


Ку (т. бледный. 
Куар (т. бледнеть. 


Куукул (11. ) сукровица; кровь 
с водой. 
Куакай кызыл (т.) алый. 


Ку: идти по (чему-нибудь). Алым ку 
взыскивать долги. Убин кууп ]ат 
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Кубал — Курый 


требует наследства. «ЛОЛ КУ идти по 
дороге. Агаш кууп чык лезть по 


дереву (растущему). 


Кубал (т. ): оттын` кубалы пе- 
пел. 


Кубалты (11. ) пеплом покры- 
ваться. 


Кудай: Кудай тебес, Кудайды 
санабас безбожный. 


Кудала: Кудалаган кижи 
(т. ) невеста. 


Кудул: потеряться, пропадать. 
Кудур (т.) шалить (о больших). 


Кудус (т.), кутус (т.), ку- 
дургак (т. ) шалун. 


Кудус (т.) лицемер, лукавство. 
Кужал (т. ) сокрушаться, разру- 


шаться. Ку сббогим кужалды рас- 
пались белые кости мои. 


Куй (т. ) лить из металла. — Куй- 
дур — тоже. 


Куйбур: суетиться. 


Куйдур (т. ) ворожить. Чарын 
куйдурун кбр ворожить на лопат- 
ке животного. арын куйдуртуп 
коргус заставить ворожить. 


Куйу: Куйула окаймлять; идти 
по берегу. 


Куйук (11. ) чад; запах жареного, 
свечи, тряпицы горелой и т. под. 


Куйукала (177. ) опаливать (сви- 
нью, курицу). Куйукалаган 
балык печеная рыба. 
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Куйука (т. кожа (на голове). 

Куйун: Куйулт (11. ) вихрем 
мчаться, бежать как вихрь. КуЙУЛ- 
тып келип ]ат мчался вихрем (от 
радости). 

Кул: Кулда (т. ) делать рабом 
кого-нибудь. 


Кула (т. ) перескакивать (через что); 
по сажени скакать. 

Кулак: Казаннын` кулагы ушко 
котла; чапчактын` кулагы ушко 
у ведра. 


Куландакы (11. ] осел (дикий). 


Кулга: Кулгала прозябать, 
выростать, подняться (о хлебе). 


Кулгур: попрошайка. 


Култура (11.  совеститься (после 
того как оговорят}; лукавить. хит- 
рить. Културап келбей калды 
стыдно стало придти. 


Кулузын (11. ) тростник. 

Кумган (т.) кружка. 

Кунук: тосковать, печалиться. 

Курак` ы (т. ) голодный. Кураны 
тулку голодная лисица. 


Курбу ( т.) выпуклая поверхность 
(гряды на поле, ряды скошенной 
травы; рубцы на теле; прилавки на 
горе). 

Курсак: Курсака амыраак сла- 
столюбивый; обжора. 


Куру: Курук (т.) иссохший. 
Колы курук сухорукий. 
Курый (т. ), куурый (т. ) ежить- 


ся, корчиться. 
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Кус — Кына 


Кус: Куску (т. рвота. Куску 
кел тошнить. (Куску причастие 
будущее, которое с гл. КеЛ означает 
желание или позыв). 


Кут: Кут]юок кача берди без души, 
без ума убежал. 


Кут (т. ) терять силу; обессилевать, 
истощаться. 


Куужал (т. ) разрушить; слезть 
(кора с дерева, короста с тела); дряб- 
нуть (об овощах). — Куужан' — 
тоже. 

Куур (т. ) жарить (ячмень). 


Куурмак: Куурмак акча фаль- 
шивые деньги. Куурмак сбс воз- 
мутительное слово. . 


Куурук кижи (11. недотрога. 


Куурул (т.) возмущаться, 
приходить в смятение. 


К уурый (см. курый). 

Куш: Тодык ала куш (т.) 
павлин. 

Кыбран (т.) истлевший. 

Кыбыр (1. ] пепел. 

Кыза (1. ) горно (в кузнице). 


Кызыл: Куакай кызыл 
(т. ) алый. Кызыл (т.) козлина 
летняя. — Кызылзымак (т.) 
красноватый. 


Кызыт (10. / раскалить (железо). 


Кый: разрезать (камнем, черепком, 
но не ножом); перекусить зубами 
(нитку ит. п.). 


Кыйгак (11. ) черепок от разбив- 
шейся посуды). Кыйгак таш 
острый камень. 


Кыйынтык (1т.) краюшка. 
Отпоктин' кыйыптыты кра- 
юшка хлеба. 


Кыйал: Кыйалда (т. ) гне- 
ваться, наказывать (о Боге). Кудай 
кыйалдады Бог прогневался; Бог 
наказал. 


Кыйанак (71. ) поспешный на что, 
готовый; нетерпеливо стремящийся 
к чему. 


Кы] ыра: скрипеть. Эжик 
кы]ырап дат дверь скрипит. 

Кы] ыран (т. капризный; зади- 
ра. 

Кыланкыр (т. ) плешивый. 


Кыланыр (т. ) из-бела свет- 
лый. 


Кылга: Кылган (1. ) ось на 
шерсти, на хлебе. 


Кылдорок (т. ) мошка. 


Кыл] ыурка (т. ) сильно гне- 
ваться. . 


Кылчы р косой (глазами). 


Кылы: Кблдин` кылызы устье 
речек, исходящих из одного озера и 
впадающих в другое. 


Кы м: увлекать. 
Кымзын (1т.) желать. 


Кымылда (т.) кишить (о чер- 
ВЯХ). 

Кын: Кынык (11. ) усердно что- 
нибудь делать. 


Кына: приставать, сообщаться. 
«аманга кынашша не входи в 0б- 
щение с худыми. 
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Кына— Кеке 


Кына (10.) глист. 
Кындыга (11. ) тощать. 
Кын] ыра (т1.) — тоже. 


Кынчы ( т.) придавить, прижать. 
— Кынчыл придавиться, при- 
жаться. 


Кынылдаак ат (6-6. ) вертля- 
вая, непрестанно озирающаяся по 
сторонам лошадь. 


Кын`дак (т. ложе (ружья). 


К ынзы.: Иттин` балазы кын`- 
зып ]лат щенята визжат. 


Кыныла (т.) петь про себя. 
Ичиндекын`ыланый ат поет про 
себя, не открывая рта. 


Кынырак (т.) нож, имеющий 
лезвие с двух сторон, употребляе- 
мый при выделке кож и стрижке 
овец. 


Кы п: отделение, комната. Пеш кып 
тура дом опяти комнатах. Кыпту 
тати слоистый камень. 


Кыпта: делать слой. Тон кыпта 
покрыть одежду. 


Кыр: Кырыс (1.) скудость, 
недостаток; скудный, недостаточный 
(о вещах, хлебе, деньгах). 


Кыркы: Кыркы лвытереть- 
ся. Туги кыркылды шерсть 
вытерлась (о животных). 


Кырсы (71. стереть. Туги кыр- 
сылды шерсть вытерлась. 


Кыр: выпуклость. Кырлу мылтык 
(т.) ружье, имющее внутри от 
4—6 продольных нарезок. 


Кырбал]ын (т. } сукно. 


Кырла: Агашты кырлап чык. 
лезть по дереву (лежащему). Агаш- 
ты кырлап кеч перейти, перепра- 
виться по дереву через реку. 

Кырлаш: Улу кырлаш 
(в-6.) ноябрь. Кичиг кырлаш 
(8-6. ) октябрь. 


Кыскы: Кыскырыкта (1.) 
храпеть, сопеть (о человеке). 


Кычы: Кычыкай (1.) ще 
КОТНО. 


Кычыр: Кычырту (т.) 


глашатый. 
Кышта (1. ] дергать. 


Кебеге (77. колпачек, надеваемый 
на глаза соколу на охоте. 


Кеп, кебир: вид, образ; физи- 
ономия. Анда кара кепту коп 
немелер турат там в черном виде 
многие какие-то стоят. Крестин` 
кебери знамение креста. 

Кеде: Кедерг и (т1.) одно из 
названий божества. 

Кедери } ур убирайся! прочь 
ступай! 

Кеде (21.) подкарауливать, высмат- 
ривать (о ворах). 

Кеденейнек (171. ) тотчас, того 
же разу. 

Кеежууне (21.), кежууне (т.) 
ревень (Впеит ип@айши). 

Кеерсек (6-5.) приятный (о запа- 
хе). 

Кезеене (11. ) ревень. 

Кей: ветер; ветры (в животе). 

Ке]ир (21. горло (дыхательное). 


Кеке (71. ) грозить (рукой). 
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Кел — Кеткин 


Кел: Келер, келеттен (т1.) 
будущий, имеющий быть. Келер 
]ыл будущий год. 

Келиштир делать похожим 
одно на другое; плотно соединять 
одно с другим. Келиштрип 
]}елимдеп салдым я плотно 
склеил. Келиштрип коктбоп 
салдым я плотно сшил. 


Келик (т.) привлекаться. — 
тир привлекать. 


Кем: Кем ок ничего. Кем-дее кто- 
то. 


Кем: Кети-чеми }ок безпорочный. 
— Кемду: поврежденный. Кемду 
айак поврежденная чашка. 


Кеми (т.) повреждаться. Кучум 
кемиип паады сила убавилась, 
ослабела. 


Кемден (1.) вредить себе, 
повреждать себя. 


Кемзин: признавать за собою 
(грех). 


Кен: Кенке (т.), кени (т.) 
опустить. 


Кенеш (21. смиренно обясняться; 
говорить благоговейно. 


Кепте (т. ) наблюдать. 
Кепшен (т.) жевать (жвачку). 
Кепшем (т.) жвачка. 


Кер: козлина осенняя. 

Кербезин (11.) ковер; сукно 
(телеутское). 

Кер: Кереге (т1.) юрта особого 


устройства о пяти, шести и семи 
крыльях. 


Керек надобность. Кереги }ок 
негодный, ненужный. Кажы-ке- 
рек, кое-как, кое-что; как ни попа- 
ло. Канча керегиме сколько мне 
нужно; канча керегинее сколько 
тебе нужно; канча керегине сколь- 
ко ему или им нужно; канча 
керегибиске сколько нам нужно; 
канча керегирге сколько вам нуж- 
но. — Некеректу по какой надоб- 
ности? — Керегинде для, ради, по 
причине. Кижинин`аргазы кере- 
гинде кыйнаттырып для спасе- 
ния человеков мучась. 


Керемел (71. ) белка. 


Керишчи (т.), керишчеен 
(т. ) вздорный, охотник ссориться. 


Керки (1т1.) кинжал. 


Кер-мар (21. ) тотчас, того же разу. 
Кер-мар келгидий болгожын 
неравно придет. 


Керсек (21.), керсен` (т. ) сере- 
дина груди, грудная кость; у живот- 
ных выдавшаяся часть груди, состо- 
ящая из жира. 


Керт: Кертме (2. ): зарубка. 
Кес: Кезе на отрез. 


Кезеке (17. ) несколько време- 
ни. 


Кески (11. ) сечка (для отрезки 
железа). 


Кетте (т.) караулить, ждать (зве- 
ря), подкарауливать с целью покра- 
жи (о ворах). 


Кеткин (т.). Кеткинак`, 
кеткин куш зверь или птица, 
которые на зиму удаляются в дру- 
гие места. Кеткин }ер место, где 
проходят звери. 
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Кеч — Когус 


Кеч: Кеч киргенде; кеч кирип 
келерде когда наступил вечер. 
Кечти кийдирип ал дожидаться 
вечера. 


Кеч: Кечирил быть переправ- 
лену; переселяться (на тот свет). 


Кечиручи (1%. } перевозчик. 
Кижен: узы, оковы. 


Кижи: Кижее чыгарып пер 
выдавать замуж. 


Кийин: Менин` кийинимче за 
мной, позади меня. Анын'` кийи- 
нинче позади его, за ним. Эн` 
кийинде, эн кийининде позади, 
после всех, после всего. Кийинин- 
де позади, после. Кийингее сал 
оставлять на будущее время; КИЙН- 
гее салба не оставлять на будущее 
время. 


Килбирет (т.) журить. 
Килгеек (1т.) гладкий, светлый. 


Килен: (71. ) блестящий, лоснящий- 
ся (лед, плеть, лысина). 


Килинчек: Килинчектерин 
абыска айдып каяться во грехах 
священнику. 

Килин: Торко килин` бархат. 


Килки ( русск.) клюка, которой 
загребают уголья в печи; кочерьга. 


Килтре (т. блестеть, лоснить- 
ся. 
Килтиркей (11. ) блестящий, 
лоснящийся. 
Кин (1. ) струя кабарги (Мозериз). 
Кир: начать что-нибудь; начаться. 


ан`ы ]ыл кирди наступил новый 
год. Ишке кирди начал работать. 


Сбскоб кирди стал предметом раз- 
говора; вошел в притчу. Тилине 
кир уловиться чьею-нибудь речью; 
— сетьми чьего-нибудь слова. 
Кирер }ер вход, место или отвер- 
стие, через которое входят. 


Кируу: разлив воды (весенний). Су 
киру, судын' кируу весенний 
разлив воды. 

Киргин (т.): Киргин 
кучуунде аданды )ек кбрбе 
не презирай отца твоего в полноте 
силы твоей. 


Кийдир: войти (самому); ввести 
(другого). Варвара ол ачык 
томбн кийдире база берди 
Варвара в то отверстие вошла. 
Пери кийдире пазып кел вой- 
ди сюда. Ол кижини пери 
кийдирип ал кел введи сюда 
того человека. Комыска кидир 
восхвалять, воспевать на музыке. 


Кир: Киримтик (11. ) темно- 
ватый. 
Кирчил (т.) маркий. 

Кире: Кирелу умеренно; 
столько-сколько, около. Он Кижи 
кирелу около десяти человек. Ада- 
зы аны канча-даа кирелу ай- 
дып болбой салды отец сколько ни 
уговаривал ее, не мог уговорить. УЙ 
кирези болор с корову будет. 

Кичу: Кичинек }дайлу ай ( 6-6.) 
ИЮНЬ. 

Кобого: Кобого }алан` широкое 
поле. 

Кобогон (т. ) овод. 

Когулдей батыр (т. } одна из 
звезд. 

Когус: Когусту (т. ) мудрый. 
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Когучи — Коринеш 


Когучи (в-к. птица). 

Кожи (т. ) сшивать на живую нит- 
ку. 
Кожу (т. ) шов на живую нитку. 


Кожи (т. ) запыхаться, не иметь 
возможности духа перевести. 


Кожогб: Кбзи кожоголу глаза 
воспаленные. 


Кок: злак хлебный. 


Коконок ( т.) слепень (насеко- 
мое). 


Кокор: кадка из бересты. 


Кокси: Коксон (11.) реветь, 
рыкать (о зверях). 


Коку (т.) хвастаться без меры. 
Анын`тббози тентерее кбкуп }ат 
его макушка до неба хватает (см. 
кок). 


Кокут (т.) ободрять, делать 
храбрым, бойким. 
Кокши: Кокшун старец. 


Колко (чол. т.) упряжка; верхо- 
вое, выючное животное. 


Колуун салкын (т.) тихий 
ветерок. 


Колуур (т. ) корыто. 
Колчи (т. ) опьянеть (немного). 
Ком, кодом: загребать. 


Комгдр (т.), комкбр (т. } опро- 
кидывать вверх дном. Кдмгборил, 
комкорил перевернуться вверх 
дном. 


Комилдирге (т.)} нагрудник 
— ремень, надеваемый на грудь 


лошади, чтобы не скатывалось сед- 
ло. 


Кони (т.) прямой, прямо, по пря- 
мому направлению. КбНИ ]0л пря- 
мая дорога. Кони с0с прямое (без 
хитрости) слово.—Кбндире бар 
идти прямо. Кодндире айт говорить 
прямо. 


Кон: Кон' тере (1. выделан- 
ная кожа (конина). 


Кондой: пустой. Кондой кижи 
пустой человек (без толку). Кондой 
агатп дерево с гнилою впутреннос- 
тью, дуплистое. Кон`дой мылтык 
ружье без внутренних нарезок. 


Конкор (1. ) перевернуть, опро- 
кинуть вверх дном.— Кон'корил 
перевернуться, опрокинуться вверх 
дном. 

Кодбмей (т. гортань. 


Кодрукбурундук (Таилаз зай лз); 
(8-0. ) февраль. 


Кор: пробовать. Аны пактырып 
кбригер попробуйте его обратить. 
Кбругп ]асса вот он видит (во сне 
ли, на яву ли). — Кбрун: 
Кбрунуг кел явиться. Кбрунуп 
пер, кбрунуп тур быть видимым. 
Кбрунуп тура бар стать видимым, 
сделаться видимым. Корунбей 
кал стать невидимым, сделаться не- 
видимым. Козине кбруне явно. 
Корку: краса, благовидность, кра- 
сота. 


Кормодк: привидение. Аа ончо 
кормок кборунуп дат ему все 
видения представляются. 


Коринеш (11. ) зеркало. 
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Кортук — Кулбирек 


Кортук (1. ] суметь, сугроб снега. 

Кос: Козин албай кбр пристально 
смотреть, всматриваться (глаз не 
отводя смотреть). Кбс корбри взор, 
взгляд. Ээн кбзи-биле корди 
милостивым оком взглянул. КОСКо: 
Кбско тогун айдып ат в глаза 
ложь говорит. Коско айткылап ат 
в глаза ругает. 


Косто: Костбп кбр направить 
взор на что-нибудь. Костбш- 
тир поставить на очную ставку. 


Космокчи (1. ) прозорливец. 


Козук: представляться. — 
Кбзуктур казать призрачно. 


Костон: Кбзим кбстонип 
клеет глаза мои чуть-чуть начи- 
нают видеть (после болезни). Аш 
костонип чыгып ат хлеб чуть- 
чуть начинает показываться из 
земли. 


Куску (1. ) зеркало. 
Кобч: кочевать. 
Куберин (т. ) роптать (тихонько). 
Кубирек (т. ) ропотливый. 
Кубир (т.) рыхлый (о земле). 


Кубире (1т.) рыхлеть. — 
Кубирет размелчать, разрых- 
лять. — Кубиреш толковать. 
Кижилер кубирешти люди за- 
говорили; начали толковать о 
чем-нибудь. 


Кубирек (11. ) рыхлый (о зем- 
ле); кубирек эрмекту многоре- 
чивый, болтливый, говорящий без 
умолку. 


Кубур (11. ) порубать, обшивать 
кругом (платок ит. п.). 


Кузе (т.) поминать, воспоминать, 
часто поминать. Кузен )урген 
палабыс келип дат сын паш, 
которого мы часто поминаем, идет. 
Кбрмбсти кузебе не поминай дья- 
вола. Кузеп кескен камчым 
сабы рукоятка у нагайки, вырублен- 
ная из того дерева, о котором часто 
япоминал, желал; желанная. 


Кузуни (т.) колокольчик. 


Кузурум (17.) муравей, гнездо 
муравьиное; навоз коровий высох- 
птий и раздробивитийся, на подобие 
муравьиного гнезда. 

Куй обжечься.— Куйдур: обжечь 
(рукуит. п.). 


Куйук: обгорелый. 
Куйгур горючий. 

Куйее (6-6. ) зять (по старшей се- 
стре). 


Куйкенек (11. драхва (птица 
Ох1$ Чагаа). 


Куймел (11. ) робеть, смущаться, 
приходить в замешательство; пу- 
таться в деле. 


Ку] Ур: запирательство, несознание. 
Ку) уре: запираться, не созна- 
ваться. Ку]уреп ал отнять. 
К ул пепел. 
Кул (т.) связывать (руки, ноги). 


Кулбирек: Кулбирекер 
мекту (1%. ) скоро говорящий, с 
особенным произношением; крик те- 
терева; болтанье языком. 
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Кулгок — Куурек 


Кулрок (т.) щит. 

Кулку (чол. т.) запрягать. 
Кулку (русск. ) клюка, которой 
загребают угли в печи, кочерьга. 
Култур-калтыр: бряцанье, 

звяцанье. 
Кулунеш (11. ) ревновать (к кому- 
нибудь). 


Кулурек тоже что кулбирек. 


Кун: Кун падыш ]аны (т.) 
восточная сторона. 
Кунеш (21.) покатость горы, 


обращенная на юг, к солнцу; сол- 
нопек. 


Кунду кижи (т. ) подсол- 
нцем находящийся человек (оби- 
татель солнечного Мира). 


Кунди: Кундулеп келди пришел 
воздать честь. 


Кундурке (71.) искать чести, 
чваниться. 


Кундуркек (11. } честолюбец, 
чванный. 

Кунек: Кунекчен (1т1.) в 
одной только рубахе. Кунекчен 
кондырарым заставлю ночевать в 
одной рубахе. 

Кунерке (7. ) ревновать (к кому- 
нибудь). 

Куничи (11. ) ревнивый. 

Кун купель (для крещения). 


Купке (т. ) гнездо у зверей, жи- 
вущих в норах; срубчик для ягнят. 


Кункей (1.) вздуться, взняться 
(подушка, перина, шуба). — 
Купкейт вздуть, взнять. 


Кур (т. ) жирный; бодрый. Кур ит 
жирная собака. Кур калык бодрый 
народ. 

Курук (т.) жиреть; сделаться 
бодрым. Иткурукти собака обо- 
дрилась, пожирела. 


Кургу (т. кадка, сшитая из бе- 
ресты для ссыпки ячменя. 


Курдек: горбатый. 
Курук (Русск. } крюк, крючок. 


К ус (т.) мешать (угли в печи); 
смешивать; возмущать, Калык 
неге кузулди отчего возмутился 
народ? 

Кут: Кудер (т. предверие норы 
у зверей; куча земли из норы, слу- 
жащая для зверей наблюдательным 
пунктом. 

Куук: Куук ай (т.) май; 
(8-6. ) апрель. Келегей куук удод 
(Орираерорэ). 

К ууле гудеть. 

Куун: Куун )андыр отбить охоту. 
Куунуме тийин парган надоело 
мне. Аш куунуме тийип паады 
приелось. Куун }едип с охотою: 
охотно; по желанию. Куун ]ет, 
куун кир нравиться. Пу пычака 
менин` куунум ]едип )ат; пу 
пычак менин' куунуме кирип 
ат этот ножик мне нравится. Ол се- 
нин` куунине киргенче )азады 
он потвоему желанию устроил. Ол 
сенин куунике киргидий 
]лазайыр он по твоему желанию ус- 
троит. 

Куунгер: Куунгерип сохо- 
тою: охотно; по желанию. 


Куурек (17. ) хрупкий. 
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Лап — Меже 


Лап: плотно (сверху). 


Лапта: Лаптап айт говори 
правду, как дело есть. Лап- 


Мадак (7'. ) стих; стройно; увлека- 
тельно; поразительно. Айалгылу 
мадак гимн, стройная песнь. 

Мажы (11.) курок у ружья. 


Мака (1. ) чувство мести; месть; 
злоба. Макам канды я отомстил 
(мое чувство мести утолилось). 


Максыра (1.), максыран (т.) 
хвалиться. 


Малкый (т. ) быть приятным, 
любезным. 


Малкылда (71. оказывать 
любезность. 


Малтра (11. ) блестеть. 
Малтрак (17.) вялый, слабый. 
Манат (1%. } деньги (вообще). 


Ман]ак (т.) верхняя у камов 
одежда, с лентами, кистями и коло- 
кольчиками на спине. 


Маны (т.) кошка (дикая). 


Ман: успеть. Ман' алынды успел 
взять, успел сделать. Ман`алынба 
не успеть брать. Ман‘ албыдым, 
ман'алыналбадым не успел взять, 
не успел сделать. 


Маныр (11. чеснок. 


тап сал приложить плотно. — 
Лапташ уговориться, условить- 
ся. 


Маргаан (11. ) заклад (пари). 


Маргаантаж (тт.), маргаан 
эт (т. биться обзаклад; заклю- 
чить условие. 


Маргы ш побиться об заклад. 
Меерчи (11. ) мишень, цель. 


Меес (17. ) солнечная сторона; сол- 
нопек, покатость горы, обращенная 
к солнцу. 


Меечин (79. ) созвездие (простона- 
родное название: утичье гнездо). По 
наблюдениям Алтайцев, когда со- 
звездие это проходит мимо луны во 
2-й день новолуния (эки }ан‘ыда), 
тогда бывает изу ай июнь; в 4-й 
день (торт }аныда) новолуния — 
куук ай май; в 6-й (алты даныда) 
эрен’ис ай апрель; в 8-й (сегис 
длан‘ыда) тулаан март; в 10-й (он 
)ланыда) кочкор февраль; в 12-й 
(онэки }ан`ыда) чаган январь; в 
14-й — куран декабрь; в 16-й 
кучуурген ноябрь; в 18-й 
улуурген октябрь; в 20-й день 
сыгын сентябрь. После этого Мее- 
чин?”а не видно. 


Меже (русск. ) межа. 
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Ме] ел— Мырчык 


Ме}ел (71. ) знак, примета. 
Ме)]елу приметный. 


Ме} елдеш (т.) условиться; 
назначить место, где съехаться. 
Менде: Мекдеш (10. тороп- 
ЛИВОСТЬ. 
Мендекей (11.) торопливый. 
Мииш (11. загибаться. 


Мойын: оон мойы н хорек 
(Миа рщюгз). 


Мойынча (т. ) цепь (у сохи). 


Моко: Мокоп }адап салдым ни- 
чего не мог сделать (что ни предпри- 
нимал). 


Мокот: смирить (шалуна, резво- 
го). 
Моку: тупой. 
Молдо (71. ) слабый, вялый; тупой. 


Молуы (т.) предназначать, посвя- 
щать (в жертву). 


Моло (т.), молор (т.) крепкий, 
непобедимый. 


Монат (1.) монета. 
Мончок (т.) жемчуг. 


Мон ус искуссный, удалый, моло- 
дец. 

Моку: Мокуде (71. ) бить, ска- 
кать (о дикой лошади). 


Мокуде (1т.) обеднеть, расстро- 
иться (об имуществе). 


Молгулде (т.) быть налитым 
так, что того и гляди выльется че- 
рез край; нарывать так, что того и 
гляди кожа прорвется и гной поте- 
чет (о чирье, мозоли ит. п.). 


Мол] 0: Мол]бш (т. ) уговари- 
ваться, условиться. 

Мондоло (т. } сурчонок (сурок- 
дитеньш]). 


Монку: гроб. Кижинин` 
мон‘кузи могила. 


Мор (т.), мбри (т.) верх (при 
споре); власть; выигрыит, преимуще- 
ство. Менин` мбрум полды мой 
верх сделался (мое взяло). Мброй 
(т. ) заклад (при споре). Мбрби 
алдым выиграл об заклад. 


Мукур (т. вершок. Мукур сбом 
четверть (с большого до половины 
указательного палца). 


Мун: негодность; гадость, сквер- 


ность. — Мунду негодный; гад- 
кий, скверный. 


Мунда (т. поносить, уничи- 
жать, унижать. 
Мызла (т. ) блестеть, сиять. 
Мыйрыхк: зигзаг. 


Мыксан (т.) считать своим. 
присваивать. 


Мылта (т.) фитиль, которым 
зажигают порох на полке ружья. 


Мырчы (1. предсказать. 


Мырчык (11. ) почка древесная. 


— 491 — 
Нак — Ойло 


Н. 


Нак: Наглык (т.) приятность. нени что-нибудь. 


Накы (т.), ныкы (т.) давить, 
нажимать рукой, ногой. 


Неме: что-то, кто-то, какой-то. 
Анда неме бар там что-то, или 
кто-то есть. Анда кара кепту 
коп немелер турат там в чер- 
ном виде многие какие-то стоят. 


Намыс (т. ) месяц, (время года). 
Соок намыс зимний месяц. Изу 
намые летний месяц. 


Не: всякий, какой бы то ни было; Ногон (т.), нонон (т.) зеленый 
зачем. Не керек всякое дело. Не (о траве, материи). 
неме всякая вещь, всякий. Не Нургулай (т. сплошь, сплошь 
пудурген всякое творение. [00 не да рядом, большею частью. 


келдин' сюда зачем ты пришел? 
Не-дир что значить? Тиилек пол- Ныкта (т. ) набить туго (в мешок 


зын, не болзын будь ягоды, или шерсть, муку ит. п.). 


что-нибудь подобное тому. Не-лека- Ныкы (см. накы). 
кой бы то ни было; всякий. Нени- 


Обызын (17. ) способность превра- 
щаться; превращение. 


ком). Озолой пер вперед уйти; 
перегнать, опередить (на лошади). 


Огур (т.), огыр (т. реветь, ры- О й: выдолбить, ВЫКолотЬ, (глаза). 
кать (медведь, лев. Ойып пер прорубить. Ойып пар 
онеметь; придти в безчувственное 

Огус куча леса, нанесенного водой. состояние. 


Одуш (т.) веялка (из бересты). Ойы к прорубленное, пробитое, 
выдолбленное место. 

Озо: Учкун 030 прежде трех дней 
(за три дня вперед). Озо паштап 


сперва. — Озогы: прежде находя- , 
щийся, Ойыш-мии Ш вилять туда и 


сюда (пила, удочка). ОЙыш-Ми- 
жип ]ат виляет туда и сюда. 


Оймочиме (11.) вырезанное 
изображение. 


Озоло: Озолоп пилип айт пред- 
сказывать. Озоло пас вперед 


й Ойло: бежать, во весь мах, скакать 
уйти; перегнать, опередить (пеш- 


(о животных). 


— 492 — 


Ойтто — Орой 


Ойтто: Ойтто токтот возвращать 
кого-нибудь (с дороги, с места); 
ойтто бер — взятое; ойттоал — 
отданное. Ойтто кел возвращаться. 


Оку (т. ) позывать на рвоту; произ- 
водить рвоту. 


Ол: вот! Ол-ба так-то! Такой-то! Та- 
ков-то! Ол эмези или, либо, а нето 
так. 


Олзо (11. раньше, прежде. 


Ол] огош (т.), олчогош (т.) 
корзинка. 


Олун (11. ) тужить, жалеть; раска- 
яваться. 


Олыш (т. ) загнуться наискось, 
скоситься. Ольшт }усту (т.} косо- 
лицый (с лицем на сторону). 


Омыр (77. ) отламывать (с краю). — 
Омырыл отламываться (с краю). 


Омтык (1.) поврежденная, с 
изъяном посуда. 


О н' блекнуть. 
Он: (т.) удобный. 


Он: Ондоп (1.) поправляться 
(после болезни); жиреть (о лошади). 


Он`дом (11. ] поправка, починка. 


Он (т. ) смысл. Анын-была эрмек- 
тешгсе, эрмегинин' ойына чык- 
пады когда с ним разговаривал, не 
вошел в смысл его разговора (ниче- 
го не понял). 


Ондо (т.) понимать. 
Оодук (1.) глупый. 
Он река Обь. 


Опкор (11. топкое, кочковатое 
место; согра; болото. 


Опкы ш (21.) пучина; бездна; 
водоворот. 


Опкуш кижи (т. прожор- 
ливый человек. 


О птон. лицемерить. 


Ор (7. ) серый (о шерсти зверей). Ор 
Киш соболь с седым нацветом. Ор 
КОЙОН серый заяц. 


Ор (11.] резать. 
Орлон (т. ) очко в дупле. 
Оро: ров. | 


Оро: обвивать; окутать кругом. — 
Орол обвертываться, обвиваться, 
опутываться. уылан агашка оро- 
лып калтыр змея обвилась около 
(вокруг) дерева. Чортон шуунге 
оролып калтыр щука запуталась 
в сеть. 


Оролчык (11.) вьющийся, 
способный завиваться вокруг чего 
(хмель, плющит. п.). Оролчыгы 
ок с0с простое слово, удобопо- 
нятное, легкое, складно сказанное. 


Оролышчаан кижи (т.) 
человек, не платящий долгов и не 
возвращающий взятых на подер- 
жание вещей. 


Орой: (т.) вихор (в волосах, 
в шерсти). 


Орой: Орой бол, оройлоп кал 
опоздать. Орой калган остался. 
Орой келди оройлоп калды позд- 
но пришел, опоздал. 
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Оройло — Обчто 


Оройло (11. ) опаздывать. Орой- 
лоп калды опоздал (о человеке, 
о хлебе). 


Орто: Ортон гол (т.), средний 
палец. 


Орын (с прятяжат. орды) место; 
(с притяжат. орыны) кровать. 
Менин` орыным моя кровать; се- 
нин`орынын` твоя кровать; анын` 
орыны его кровать. Орды-была 
так как есть (ни прибавляя, ни убав- 
ляя). Орынду сбс верное слово. 


Ос(т.) увянуть. 


Оббго: Обогбт старина. 


Ойкоб (т.) окб (т.) шоркать. — 
Ойкол, окол, шоркаться, обшарки- 
ваться (мех ит. п.). 


Ойбк (т.) перед; кожа, снятаясбрю- 
ха игруди животного. Ойбгим ме- 
нин` сырт полды перед мой стал 
задом. 


Ок: Октол (т.) спорый. — Спо- 
риться. 


Окту (т.) падалица; выросшие, 
улавшие с осени зерна хлеба. 


Окод (см. бйкд). 


О ксо реветь. Оксбп-бксбп ийлап 
ийди громко заплакал. 


Он: Он ус ]0к нелицемерный. Ме- 
нин' колум он'` тартып ]ат моя 
рука принимает здоровый вид (пос- 
ле чесотки, ожога ит. п.). 


Оскын (т.) передовой, передний. 
Аскын-оскын заблудившийся. 


Оспо (русск. } оспа. Оспо сал при- 
вивать оспу. 


Отток (11. ) часть народа, состоя- 
щая в ведении одного демичи. Все 
же демичи состоят в ведении зай- 
санга. 


Оты раг(н-6.) отырау (н-6.) ост- 
ров. 


О шкош: кажется, как будто. 
Келген ошкош кажется, при- 
шел. 


Он дбн (т.) поправляться (боль- 
ной после болезни, лошадь после 
голодовки). 


Оно: Ождбщ (т.) обмениваться 
(товаром, вещами). 


Онбр (т.) слизь в кишках. 


Обн (т.) неровность; шероховатость; 
неприязнь. 


Одн: Обн пойы ствол растений; 
протяжение реки. 


Обч (т.) труба; крант; трубка, 
пустой цилиндр; пищеприемное 
горло. 


Обчтд (т.) душить за горло; 
вделать крант. Почконы 
Обчтоп этти сделал бочку стру- 
бой или крантом. Суды обчтбди 
пропустил воду по трубе. Сени 
кем обчтоп ]ат; сени не 
Обчтотти кто тебя за горло ду- 
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Оп— Пакатты 


шит; разве за горло тебя душат 
(что ты горланишь)? 


Оп (т.) наследство. Обин кууп ат 
требует наследства. 


Опкблоб: яриться. 
Опкблу: ярый. 
0 р: вить (веревку). 
Орк (т.) смуранка (Зрегторву!ае). 
Оркдш (т.) горб (у верблюда). 


Орб: вверх, вверху. «ус бро пол под- 
нять голову (от радости). узин бро 
эдип }урет поднимает голову (о гор- 
деце). 


Орбкб (т.) покрышка отверстия, 
в которое проходит дым в юрте 
(см. туунук). 


Ос: Оскурум(т.), бспирин (т.) 


сын; воспитанник (взрощенный). 


Паакыр(т.) жалкий, бедняк. 


Паара (т.) параа (т.) внимать, 
пещись. 


Паачым (см. пачым). 
Паачыртка (2.) скворец. 
Пагай (т.) скверный; нечистый. 
Паза: другой, прочий. 

Пазагы (т.) следующий. 
Цай: Акчаа бай богат деньгами. 


Пайда (т.), пайта (т.) барыш; 
польза (слово арабское). 


Оскус: Эри док бскус вдова. 


Оч: Оч ордына бч-биле тбло 
мстить. — Оч куаачы мститель- 
ный, злой. 


О чб питать злобу, враждовать. 


Очобщ (т.) упрямый, упорный; 
с норовом. 


Очб (т.) насмехаться. Очбп айт 
говорит в насмешку. Очбп пер 
давать или предлагать что-нибудь 
в насмешку. 


Очиле (т.) мстить, платить злом 
за зло. — Очилеечи мститель- 
ный. 


Очбни (т.) слабый, тусклый. Отти 
педи бчон`и потерявший свой ес- 
тественный вид, не благовидный. 
Платтын' сыры бчонги платок, 
имеющий неяркие краски. 


Пайдалан (т.) барышничать. 


Пайдастан (т. сидеть, поджав- 
ши под себя ноги (калачом сложив- 
ши их). 


Пайлан(т.) воздерживаться; брез- 
говать. 


Пайланчык (т.) воздержный, 
брезгливый. 


Пакана: козлы (для пилки леса). 


Пакатты: Мен бргобнин` тил 
айдып }етпес }аражына пакат- 
тыдым я пленился неизреченною 
красотою дворца. 
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Пакрас — Пируш 


Пакрас: (1.) чугунная маленькая 
чата; котелок чугунный. 


Палай-паштак (т.) бережно, 
аккуратно. 


Палчак (т.) широколицый, плос- 
колицый. 

Палчыркай (т.) замоченный 
(подол одежды). 


Палык: Куйукалаган балык пе- 
ченая рыба. 


Папкаштан (т.): Папкашта- 
нып оттур сидеть, поджавиги под 
себя ноги (калачом). 


Папкырла: похмеляться. 


Пар: Паргыла уходить. Паргыла- 
багар не уходите. 


Параа: Парабас (т1.) неопрят- 
ный. 


Парата (русск.) ворота. 


Паркыра (т.) бурчать (о кинящей 
воде). 


Пачым (т.), паачым (т.) поспеш- 
ность, торопливость. 


Пачы мда (т.), паачымда (т.) 
спешить, торопиться, торопливо 
что-нибудь делать. 


Паш: Паштын' паш пожалуйста. 
Паштын‘пант пер пожалуйста дай. 
— Пашчы начальник. Цатикызы- 
нан`артык больше прежнего. 


Пашта: направлять, назначать. ОЛ 
пашта направлять путь, указывать 
дорогу. Фомаа Кудай ]ол пашта- 
ган Бог указал Фоме путь. Чын 
)лолго паштан на путь истинный 


направиться. — Паштандыр: на- 
править на путь, руководить. 


Паш-пашкалы к прежний. 


Пашка: Нашка-пашка по- 
розвь. 
Пеи сюда. 


Пелен: Пеленге дфадаттан; пе- 
лен упке }адаттан любящий жить 
на даровое, на чужой счет. 
Пелетте (т.) приготовить. 

Пелете (т.) месить (тесто). 

Пер: Пергиле раздавывать. 


Пери, пеи: со времени. Анан` 
пери стого времени. 


Перчек (т.) твердый (о недоварен- 
ной пище; крупе, говядине). 


Пийар: Пийарзыда оскверниться. 


Пил: Пилин: сознавать. — Пил- 
дир: чувствоваться. Эдиме }ылу 
пилдирип келди телу моему чув- 
ствовалось тепло. Аа непилдирип 
фат что ему чувствуется? — Пил- 
дирт открывать (делать откровение). 
Пилдиртпей тайно (инкогнито). 


Пилик (т.) знак. 


Пилек: Пилекту (т.) запяс- 
тье. 


Пир: Пир-дее неме никакая вещь; 
никто. Пир-дее неме килебейт 
никто не жалеет. ден-пирден' 
с одной стороны то-то, с другой то- 
то; по одному да по одному. Пир- 
ден коркуп, пирден` уйалып 
с одной стороны (отчасти) испугав- 
птись, с другой устыдившись. 


Пирушщ (т.) отверстие (прямое, как 
устакана). 


ПОПРАВКА 
По техническим причинам замена в примерах прописной 
и строчной Ее на Ээ отражена непоследовательно- 
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Пла— пудурле 
Пла: Плааш спор. — Спорить. дятзамуж. Пойындабарлу бере- 
менная женщина. — Пойынча:Ол 
пойынча далее того, поел того; от- 
погреб. туда, вследствие того что; в том са- 


Погын: Погырыл (т.) подко- мом состоянии, или положении. 
ситься (оногах); свести (подобносу- 
дороге). Пудум погырылды ноги 
подкосились; ногу свело. 


Погоро: Погороп (русское) 


Поктык (т...) спотыкаться, запи- 
наться. 


Пол: Полгобос(т.)неопрятный. 
Подо: расчитывать (приблизитель- 


но). Полтрак(т.) слабый, вялый. 
Подого: верблюд. Покбн: Пбконок(т.) комар. 
Поду: вялый. Пуга: Кок пуга(т.) голубь. 
Пой: самостоятельность. Пойго]ет  Пудурле(т.) спотыкаться, запи- 
достигать возраста, в котором выхо- наться. 
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